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HARMADIK RÉSZ. 

A HABSBURG DYNASTIA ALATT. 
L Ferdinándtól Leopoldig. 

Királyválasztás és trónörökösödés. 

Bám^ely világosan és határozottan tiltakozott a nonizet az 
Ulászló; és a Habsburg dynastia közt kötött örökösödési szerződé- 
sek ellen : mégis, mihelyt bekövetkezett H. Lajosnak örökös nél- 
kül elhalása, föllépett a Habsbnrg dynastia amaz örökösödési szer- 
ződésekre épitett igényével. Ferdinánd austiiai főherczeg kétszere- 
sen indokoltnak hitte a maga örökösödési igényét annál fogva, 
mert az ő neje Ulászló király leánya Anna volt. £s mégis habozott 
annyiban, hogy ama szerződések, és kivált neje jogán tisztán csak 
örökösödést követeljen-é ? vagy pedig az örökösödéssel vegyes 
választás által tétesse magát királylyá. 

A nemzet nag}' többsége két oknál fogva szegült ellene Fer- 
dinánd királyságának, u. m. mert más jelöltje volt, t. i. a vajda ; és 
mert Ferdinánd által fenyegetve, sőt megtámadva látta királyvá- 
lasztási jogát. 

Mint a Habsburg dynastia, ugy a vajda is régóta egyengette 
már az utat a magyar trónhoz. János híveinek 1 526. októb. To- 
kajban tartott gyülekezete világosan kimondta nem csak azt, hogy 
mindenek előtt királjt kell választani, hanem azt is , hogy a 
nemzetnek alkalmazkodni kell az 1505. évi rákosi végzéshez, a 
mely szerint szó sem lehet idegen királyról, s ezzel előre kimondta 
az Ítéletet Ferdinándnak nem csak örökösödési joga, hanem elvá- 
lasztatásinak lehetősége fölött is. 

A nagy többségben levő János pártnak ezen közhangulata, 
mindjárt kezdetben gyakorolt Ferdinándra némi nyomást, olyat, 
melynél fogva jónak látta alább hagyni a tisztán ör(&ösödési igé- 
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nyekkel, s megtett annyit, hogy a János-pártiak fehérvári gyűlé- 
sére követeket kttldött, a kik adják elö az ö igényeit, s eszközöl- 
jék ki, hogy a gyttlés ö mellette nyilatkozzék. De ezt hatályosan 
ellensúlyozta János föfó hive Verböczi István, midőn dárdára tttz- 
vén az 1 505. rákosi határozatnak egy példányát, azt ezen nyilat- 
kozattal hordozta körül a rendeknél: „Magyarok! itt a fogadás, az 
urak, és nemesek fogadása^ hogy Lajos halála után a vajdát vá- 
lasztjuk királylyá." ') És csakugyan elválasztotta Jánost a fehér- 
vári gyűlés. 

E közben Ferdinánd is pártot szervezett. A Ferdinánd párt 
egyetértett a János párttal annyiban, hogy fennállónak tekintette 
a választási jogot, s elvetette a Ferdinánd német tanácsosai ált^l 
sürgetett választás nélküli örökösödést. De nagy különbséget oko- 
zott köztök az, hogy a Ferdinánd párt elvetette az 1 505. évi rá- 
kosi végzést, ellenben érvényt adott a tudva levő szerződéseknek 
annyiban, hogy azok által kötelezve lenni mondta a nemzetet, 
hogy a Habsburg dynastiábol válasszon királyt, sőt hangsúlyozta 
azt is, hogy az Árpádok kihalása óta, Mátyást kivéve, mindig a 
nöági ivadékok ültek a királyi széken. 

Uy előzmények után, midőn összejött Pozsonyban a Ferdinánd 
pártiak választó gyűlése, a nádor Báthori, a ki Jánosnak engesz- 
telhetlen eUensége , Ferdinándnak pedig őszinte hive volt , nag}' 
óvatossággal , finom tapintattal hozta szőnyegie a gyűlés előtt a 
választás ügyét. Nevezetesen, hogy Ferdinándnak különben is ke- 
vés számú hiveit el ne idegenitse, szót sem tett Ferdinánd örökö- 
södési igényeiről, hanem arra hivta föl a rendeket, hogy „oly ki- 
rályt válasszanak, a ki képes legyen ellenállani a hatalmas török- 
nek.'' Nem igy Ferdinánd biztosai. Ezek, urok utasítása szerint 
nagy hangnyomattal emelték ki, hogy a szerződések értelmében 
., Ferdinándnak a legérvényesebb örökösödési joga van, melynél 
fogva szabadságában állott volna erővel lépni föl a vajda, mint bi- 
torló ellen.'' Utóbb ugy szeliditették n}n[latkozatukat, hogy „urok 
nem használ erőszakot, melyhez joga volna, hanem a nemzet 
beleegyezését, és szabad választását várja, mert 
a szabad nép szeretetét, és becsülését óhajtja." És a pozsonyi 
rendek, midőn ekként megmentve látták a választási jogot, nem 
tettek kifogást Ferdinánd követeinek az örökösödést hangsúlyozó 
nyilatkozata ellen, s elválasztották Ferdinándot. 
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E szerint mind két párt eljárásának végeredménye egyező 
volt annyiban, hogy mindenik választás által tette királylyá a 
maga jelöltjét ; sot még annyiban is, hogy a választás alkalmával 
egyik párt sem tett oly nyilatkozatot, vagy határozott Ígéretet, 
melylyel magát, s illetőleg a nemzetet lekötelezte volna az elválasz- 
tott király utódainak is. 

Azonban Ferdinánd mindjárt elválasztatása után megmutatta, 
hogy csak a félelem nyomása alatt tette a maga hiveinek ezt az 
engedményt, a mit tett, t. i. hogy követei által kijelentette, misze- 
rint elfogadja a választást. Alig hogy már bizonyos volt a válasz^ 
tás megtörténte felől, épen mintha nem is történt volna választás, 
csak örökösödési jogát emlegette. 1527. január 19-kén bocsátott 
ki egy német nyelvű manifestumot, melyben a választást, s illetőleg 
örökösödést illetőleg igy szól; „Értesülvén Lajos haláláról, semmi 
sem volt fontesabb, és sUigetősebb teendőnk, mint Magyarország- 
nak, a keresztyénség ezen előbástyájának, mind a magunk, mind 
szentséges császári testvérünk, s más testvéreink, és a német bi- 
rodalom összes erejével segélyére, és hasznára lenni, és az ország 
határszéleinek visszahóditása által annak bátorságát, és békéjét 
biztositani. Ekkor jutott tudomásunkra, hogy Zápolya szepesi 
gróf, és erdélyi vajda, némely tanácsosaival együtt abban fárado- 
zik, hogy magát, a törvényes jogok, az oi*szág törvényei, és szoká- 
sai ellenére, holmi páil által magyar királylyá tétesse. És hogy ezt 
véghez vihesse, a Mária királynő, és az ország nádora Báthorí Ist- 
ván által Komáromba hirdetett országgyűlést megelőzőleg, az or- 
szág tönényei, jogai, és szokásai ellenére más orszáf^yülést tar- 
tott Fehérváron, és az ö gondjaira bízott koronát, melyre, mint 
mondják, gyermeksége óta nagyon vágyott, a maga pártja se- 
gélyével, erőszakosan fejére tétette ; a meghalt király holt testét, 
melyet ennek neje; a mi testvérünk Mária, magának kiadatni kért, 
ennek világos kivánsága ellenére visszatartotta, s maga temettette 
eL A vajdának ezen, és sok más éhez hasonló tettét látva, ugy 
hisszük, hogy igen jól teszünk , ha védjük jogainkat, me- 
lyeket szerzettek nekünk egyfelől a Mátyás és Fri- 
gyes, másfelől az Ulászló, és Miksa császárok közt 
kötött szövetségek, és ha bosszút állunk azon bántalma- 
kért, a melyekkel a nevezett vajda — trencséni gróf megsértette mind 
a mi, mind testvérünk, mind a nádor, s általában az egész ország 
jogait. Mi mégis mindezen ideig megkíméltük ezen országot a há- 
borútól, mert szivünkön feküdt, s fekszik, hogy ezen ország és nép, 



mely minket szabad akaratból elválasztott, boldogságban, és nyu- 
galomban maradhasson. ')" 

Ámbár e manifestumban megcmliti Ferdinánd a választást is : 
mégis kedvezőtlen hatást tett az Ferdinánd híveire is. Még kedve- 
zőtlenebb hatást tett az, hogy midőn a János pártiak gyűlést tar- 
tottak Budán 1527. márt. levelet küldött a János párti rendeknek, 
s egyebek közt ezt irta nekik: „elösmervén azon jogokat, a melyek 
oekttnk, és fenséges nőnknek vannak azon ország iránt/ sat. 
ugyan ezen levélhez mellékelte bátyjának Károly (ísászámak le- 
velét, melyben még erősebb kifejezések voltak, u. n). „a ki (Fer- 
dinánd), mint tudva levöleg azon országnak született, és természe- 
tes ura, örökölte a magyar koronát." A császárnak e kemény 
hangú levelére még keményebb hangon válaszolt a budai gyűlés. 
Nevezetesen, miután a bevezetésben elmondja: Tudjuk ugyan, 
hogy némely hazaáruló urak, a kik jelenleg Pozsonyban csavarog- 
nak (nunc temporis Posonii vagantur) Ferdinándot tekintik mag}'^ar 
királynak : mind az által tudja meg csász. Felséged, hogy ezen 
Magyarország sohasem volt senkinek nőhozoraánya, hanem mindig 
szabad, független, s teljesen mentes volt minden idegen fejedelem 
hatóságától, most is az, és hogy ennél fogva még törvényesen meg- 
koronázott királyainknak sem állott szabadságukban és hatahnuk- 
ban, hogy az ebben való örökösödést bárkinek oda Ígérhették 
volna , sőt mindnyájunk közös megegyezésével, akaratával megál- 
lapítottuk , elvégeztük , meghatároztuk , hogy idegent soha többé 
nem teszünk királyunkká, ezen határozatunkat pecsétünkkel is 
megerősitettflk, és ezen határozatunkat megváltoztatni ha akai*nánk 
sem lehet^ de nem is akarjuk. Ennél fogva kérjük, és intjük Felsé- 
gedet, hogy mérsékelje magát, és többé ne nevezze magát ezen or- 
szág királyának, minket pedig ne nevezzen alattvalóinak. " *) 

Azonban Ferdinánd még hivei kedvéért sem akarta fölál- 
dozni örökösödési igényeit, még kevésbé ellenségei kívánatára. 
Innen érthető, hogy midőn indulni akart fegyveresen venni el Ma- 
gyarországot Jánostól , uj manifestumot bocsátott ki , a melyben 
megemlíti ugyan a rendek szabad választását : de megint hangsú- 
lyozza örökösödési igényeit. „ Hisszük — úgymond — hogy már 
kiadott manifestumunkból bővségesen megértettétek mind kedves 
nőnk Anna, mind saját magunk örökösödési jogait, azon régi szer- 
ződések értelmében , melyeket őseink Frigyes, és Miksa kötöttek, 



*) Supplem, III. 97—100. 
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és a melyekbe a ti őseitek is beleegyeztek, melyekuél fogva ezen or- 
szág született és természetes királya vagyunk. És ámbár 
ezen jogunknál fogva hatalmunkban állott volna egjszeríicn elfog- 
lalni ezt az országot akár erővel is : mégis nem akartunk csak ezen 
örökösödési jogunkra támaszkodni, hanem ezen ügyet az ország- 
gyűlés elibe terjesztettük, annyival inkább, mert ama szerződések 
eléggé megszabják az országgyűlésnek a választás körüli teendőit ; 
és az országgyűlés Minket érett megfontolás után csakugyan elvá- 
lasztott, szabályszerűen, tisztán, önként és szabadon. 

— Elhatároztuk, liogy kevés idő nmlva Magyarországba inditjuk 
seregünket, hogy elfoglaljuk azon koronát: a mely Minket mind az 
isten, mind az emberi jogok szerint illet, reménylvén. hogy az or- 
szág lakosai figyelembe veszik mind kétségtelen örökösödési jo- 
gainkat, mind törvényes és rendes elválasztatásíuikat, s Nekünk, 
mint természetes uroknak hódolni fognak egész készséggel. Ha pe- 
dig lennének köztetek némelyek, a kik mind örökösödési jogunk, 
mind szabályszerű és törvényes elválasztatásunk daczára megta- 
gadnák a hódolatot, s a bitorló Jánoshoz pártolnának, ezeket majd 
kényszeríteni fogjuk az engedelmességre. " ') Ugyanekkor paran- 
csot küldött az ország minden hatóságának, melyben a többek közt 
ezt irta: „Mihelyt veszitek e rendeletünket, azonnal küldjetek ke- 
beletökből, hozzánk, teljhatalommal ellátott képviselőket, a kik, 
a közönség nevében, hűségi és hódolati esküt tegyenek nekünk 
mint igazi, tön ényes, és született királynak. " 

Ezen nyilatkozatok Ferdinánd párhiveit is megdöbbentették, 
a mit midőn megtudott Ferdinánd, ismét beleegyezett, hogy újra 
világos kifejezést nyerjen a választási jog. Meg is történt ez azon 
országgyűlésen, a melyet Ferdinánd 1527. okt nyitott meg Pozsony- 
ban, s a mely a koronázásnak nagyobb ünnepélyessége végett Fe- 
hérvárra tétetett át. Igaz ugyan, hogy e gyűlés decretumában egy 
szó sincs sem a koronázásról, sem annyival kevésbé a választásról: 
de másunnan tudjuk, hogy Pozsonyban ünnepélyesen felhivattak a 
rendek, hogy erősítsék meg Ferdinándnak a múlt évben történt el- 
választatását. Ekkor is ismételte ugjan Ferdinánd a maga örökö- 
södési igényeit : de világosan kifejezte azt is, miszerint ugy fogja 
kormányozni az országot, hogy senkinek se legyen oka 
megbánni az ó elválasztatását. Ide vonatkozik Ferdi- 
nándnak Károlv császárhoz 1527. nov. 23-kán irott levele is, 



') Pray Epist : Proc. 1. 296. 
«) Kov. Vest. Com. 637. 
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melyben ezt inoudja : » ezután országgyűlést turtottakj 

niegerösitették a niult évben történt elválasztatásomat, s újra meg- 
választottak." ') 

Azonban most sem mondott le Ferdinánd azon reményről, 
hogy, a választás mellőzésével, tisztán örökösödésivé teszi család- 
jának a magyar Icoronát. E remény valósítására az elsó világos 
lépést János király ly a 1 közösen tette. Nevezetesen a n.-váradi bé- 
kének egyik pontja azt tart4ilmazza, hogy Ferdinánd fiutódaira, s 
ha ilyenek nem lennének, Károly császár tiniaradékaira örökség- 
képen szálljon a magyar korona, s ha mindkettőjöknek magva 
szakadna íiágon, János íiutődai örökösödjenek, s ezeknek is kiha- 
lása esetében szálljon vissza a nemzetre a választási jog. Úgyde 
e békét nem csak el nem fogadta a nemzet, hanem világosan tilta- 
kozott ellene, mint olyan ellen, a mely állandóvá teszi az ország 
megosztását. JMásik nyilvános lépése volt Ferdinándnak az 1538. 
országgyűlés elibe terjesztett kii'ályi propositio. melyben nagy 
czélzatossággal mondja, hogy : a magyar koronát, a mely öt örök- 
ség szerint illette, leginkább azért fogadta el, hogy megvédhesse 
az oi*szágot a töröktől. De a rendek átlátták ezen kifejezés czélját, 
s horderejét, s nem késtek kijelenteni, hogy ők másképen tudják 
a dolgot, nevezetesen, hogy ő felsége nem örökösödési jog, hanem 
tszabad választás szerint lett királylyá. '^) Ismét másik lépése volt 
az 1547: 5. t. ez. elmagyarázása. E törvény czikk tulajdonképen 
arról szól, hogy a király lakjék itt az országban, vagy ha ö nem 
tehetné, lakjék itt legalább a fíja ; az örökösödést pedig csak mel- 
lékesen érinti, mondván : „ annyival inkább, mert az ország rendéi 
nem csak ó felsége, hanem örökösei uralmának is alávetették ma- 
gokat." E t ez. kétségtelenül kimond annyit, hogy a rendek ö fel- 
sége örököseit tekintik leendő királyaik gyanánt ; de sem a nőágra 
ki nem terjeszti az örökösödést, sem az örökösödés rendjét nem 
határozza meg, következésképen a rendek választására hagyja 
annak meghatározását, hogy az uralkodó királynak melyik fija legyen 
utódává. E tönényt szerette vóhia Ferdinánd olyannak tekintetni, 
mint a melyben már meg van alapítva a választás nélküli örökösö- 
dés. Azonban jól tudta, hogy a rendek más nézetben vaunak. Sőt 
ő ;maga is érezte s tudta e törvény elégtelen voltát ama czélra. 
Ennek tulajdonitható, hogy midőn 1552-ben uj törvénykönyv 
szerkesztése volt munkában , fölszólította a szerkesztőket, hogy a 



•) Bartal III. 29G. 2. j. 
«) Horváth M.III. 117. 



sarkalatos közjogi törvények közé iktassák be azt is, liogy „a ki- 
rály fija nem választás, haueni örökösödési jog szerint lesz ki- 
rálylyá." De ezen kivánata nem teljesíttetett. 

Ferdinánd, minél világosabb tudomással birt a felöl, hogy a 
rendek nagyon ragaszkodnak a választási joghoz, annál nagyobb 
szívóssággal igyekezett kijátszani e választási jogot. Midőn elérke- 
zettnek látta az időt, melyben meg kell koronáztatnia íiját Miksát : 
minden választás nélkül csak királyul ösmertetni, s meg- 
koronáztatni akarta öt, annyival inkább, mert némely udvaronczai 
azt hitették el vele, hogy Il-dik Ulászló király is, midőn megkoro- 
náztatta iiját Lajost, (nem választásra, hanem) csak koronázásra 
hivta össze az 1 508. évi országgyűlést. Ferdinánd, hogy erről 
meggyőződhessék, 156 l-ben parancsot küldött Sopron városhoz, 
(valószínűleg más municipiumokhoz is) hogy eredetiben küldje föl 
azon regalíst, melylyel az 1508. országgyűlésre meghívatott. *) 
Akármi lett légyen e regalis tartalma, annyi igaz, hogy a király 
nagyon röviden akart elbánni a választási joggal. Nevezetesen 
ugyancsak 1561-ben Bécsbe hívott néhány egyházi és világi fő- 
urat, s felszólította őket, hogy első szülött íiját IVIíksát „a tudva- 
levő szerződések értelmében ösmerjék, nyilvánítsák, és hü^dessék 
királyul." A bizalmi férfiak pedig azt felelték, hogy igenis, ugy te- 
kintik mint leendő királyt, de hogy valósággal is azzá legyen, erre 
mulhatlanul szükséges az országgyűlés beleegyezése. 

Midőn ekként lehetetlennek látszott e tárgyban elmellőzni az 
orszá^yülést, összehívta azt a király 1562-ben. Az erre meghívó 
levélben nagyon is kétértelmüleg nyilatkozott Ferdinánd a koro- 
názásról. Nevezetesen: „Elhatároztuk, hogy őt (Miksát) mint Ma- 
gyarországnak mi utánunk törvényes királyát, ilyenné nyilváníttas- 
suk, hirdettessük, ösmertessük, és az országos rendek tudtának. s 
helyeslésének hozzájárulásával s az ország istenben boldogult régi 
királyainak első szülöttjei iránt tanúsított régi törvényes szokás és 
gyakorlat szerint megkoronáztassuk." '^) És midőn összejött az or- 
szággyűlés, s megindultak e tárgyban a tanácskozások, az alkot- 
mányos ellenzék világos kifejezést akart adni a választási jognak, 
határozottan kívánta, liogy a fóherczeg választassék el, s 
ezzel kapcsolatban sürgette, hogy mindenek előtt töltessék be a 
nádori szék, mert az 1485. törvény szerint a nádoré az első sza- 
vazat a királyválasztásnál. Az udvar pártja pedig, a mely mellőzni 

') Supplem : lU. 845. 
•^) u. 0. 250. 
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akarta a választást, azt hozta fbl, hog}* a hivatolt törvény csak 
olyan esetre szól, midőn a királynak nincs íija. a mely eset itt nem 
forog fenn. És bár a király nem engedte is meg a nádorválasztást, 
a rendek sem engedtek mindenben, s kijelentették, hogy ók e z e n- 
iiel elválasztják Miksa föherczeget. Most már követ- 
kezni kellett volna a koronázásnak, do a király halogatta ezt ne- 
liány napig a miatt, hogy teljességgel nem akarta megengedni, mi- 
szerint a választási jog világosan kifejeztessék, s végre is 
abban történt a megállapodás, hogy Miksa fóherczeg „királylyá 
neveztetett." Még ezután is tettek a rendek valamit, neveze- 
tesen, minthogy nem volt nádor, elválasztották Battyáni Ferenczet, 
hogy ó tegye a koronázásnál a nent^et nevében azt, a mit a nádor 
szokott tenni, és Battyáni a régi szokás szerínt valósággal meg- 
kérdezte a templomban levőket: „Akarjátok-é? stb." ') 

Épen igy folyt le Miksa fijának, és utódjának Rudolfnak meg- 
korouáztatása is, azon különbséggel, hogy az 1572 : 2. igy fejezi 
ki a dolgot: „az oi*szágos rendek kérték ő felségét, hogy Rudolf 
fóherczeg királyivá nyil vánittassék. " Az ugyanezen évi 2-dik de- 
cretum cziniében ott van ugyan a választatott szó, de a tör- 
vény szövegében nincs, hanem csak ez van : Rudolf fóherczeg, a kit 
a niult alkalommal királyul kértek. — expostulaverant — most 
szábályszerQleg megkoronáztatott. 

Azonban, ámbár e két esetben gátolva volt is a nemzet abban, 
hogy királyválasztási jogát kelló világosságba helyezhesse : meg- 
tette ezt akkor, mikor jobb alkalma volt rá. u. m. 1608-ban. Ne- 
vezetesen Rudolf testvére Mátyás fóherczeg, miután mindent előké- 
szített arra nézve, hogy bátyját megfoszthassa a magyar koronától: 
be akarta fejezni müvét az 1 608. évi második oi-szággy illés alkal- 
mával, meg akarta koronáztatni magát. És bár mennyire forradal- 
miak voltak ezen idők, s bár mennyire tudta Mátyás, hogy neki, a 
korona elnyerhetésére mulhatlanul szükséges a rendek jó akarata ; 
ezt pedig csak ugy szerezheti meg, ha kellően biztosítja a sokképen 
megsértett nemzeti jogokat : még sem akart engedni a már már 
kivivottnak hitt örökösödési jogból. Innen érthető, hogy ezen or- 
szággyűlésre megliivó regalisban a többek közt ezt mondja : ^hogy 
Minket bátyánknak Rudolfnak a Karok és Rendekhez intézett 
ajánlása — recommendatio — folytán, leendő királyuknak fogad- 
hassanak, n}ilvánithassanak, és koronázhassanak.*' ^) 



') Katona XXIU. 692. 
») Vestig. Com. 765. 
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Ily körülmények közt midőn összejöttek az országos rendek, 
kütönös figyelmet fordítottak a megtámadott választási jog bizto- 
sítására. Először is nádort akartak választani, többek közt azért, 
mert ezé az első szavazat a királyválasztásnál. Mátyás és taná- 
csosai pedig azt vitatták, miszerint a nádornak, hogy tisztét telje- 
síthesse, előbb meg kell erősíttetni a király által, e megerősítést pedig 
csak m^koronázott király teheti, tehát előbb meg kell koronázni 
a királyt, s azután választani nádort. Engedtek is a rendek annyi- 
ban, hogy belenéztek, hogy előbb királyt válasszanak, azután 
nádort, de a koronázás előtt. Ekkor elválasztatott Mátyás, s az 
után a nádor. Most uj kísérletet tett Mátyás a választási jog kiját- 
szására ; nevezetesen a választásról, és koronázásról alkotott törv. 
Gzíkknek ily szerkezetet adott: „Miután felséges császári és királyi 
bátyánk lemondott a magyar királyságiéi, Magyarországnak és 
kapcsolt részeinek rendéit azon föltétel alatt oldozta föl az enge- 
delmességi eskü alól, melylyel neki mint törvényes királyuknak 
tartoztak, hogy minket fogadjanak és tiszteljenek leendő Idrályuk 
gyanánt. "^ De a rendek világosan kijelentették, hogy ebben nem 
egyeznek meg, s kívánják ntínden kétértelműséget kizáró világos- 
sággal kifejezni, hogy Mátyást nem bátyja lemondása, s nem ennek 
a regalísban említett ajánlása, hanem a nemzet szabad válasz- 
tása teszi királylyá. Ezt pedig Mátyás nem akai*ta, s több ízben 
fölhívta a rendeket, hogy álljanak el szándékuktól, mert a rendek 
által óhajtott kifejezés azt jelenti, mintha ő meg akarná az országot 
fosztani a választás jogától, ennek föltevése pedig mélyen sérti az 
ö alkotmányos érzületét. De minthogy a rendek most sem enged- 
tek ; s másfelől oly körülmények jöttek közbe, melyek komoly ve- 
szélylyel fenyegetni látszottak Mátyás királyságát : végre is enge- 
dett a király, s az előbb említett t. czikk megtóldatott ezzel: „Mi- 
után mi közönséges országgyűlést hiitlettttuk Pozsonyba, sok köl- 
csönös értekezés után jónak látták az ország rendéi először is a 
bécsi béke pontjait részletesen átvizsgálni, megfontolni, s örök ér- 
vényű törvényczikkekké szerkeszteni, s végre minket egyező aka- 
rattal s egyforma szavazattal urokká, királyukká választani, és 
nyilvánítani" — eligere, et proclamare, pari voto, et unanimi con- 
sensu. — 

De alig hogy ekként uj és világos törvényben biztosíttatott a 
rendek királyválasztásí joga, ismét elővette az udvar a régi politi- 
kát, a mely ezen jog megingatásái-a, sőt, ha lehet, megsemmisíté- 
sére volt irányozva. Ezt bizonyítja Mátyás királynak Albert fő- 
herczeghez 1615. szept. 29-kén kelt levele, melyben ezt mondja: 
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^Ha figyelembe veszszük, hogy a magyar királyság a mi magas 
családunk öröksége, a mely mind az örökösödési jog, mind a mél- 
tányosság szerint minket illet, és ha másfelől meggondoljuk, hogy 
a magyarok veszélyes ármányt forralnak , szabad választást emle- 
getnek, és mind benn az országban, mind azon kivül arra dolgoz- 
nak : nem tehetünk okosabbat, mint ha tovább megyünk, és sietünk 
a német helyőrségek erösitésé vei. " 'j 

Nem sokkal ezután teljes megállapodásra jött az udvar abban, 
hogy a gyermektelen Mátyás utódjává a steyer ágbeli Ferdinánd 
föherczeg legyen, mint más országokban, ugy Magyarországban is. 
Úgyde e szándék megvalósítása még a spanyol udvarnál is nehéz- 
ségbe ütközött. Nevezetesen III. Filep spanyol király követelte a 
magyar koronát mint II. Ulászló leájiyának Annának egyenes utódja 
(Miksa császár leányának tija volt.) Azonban, minthogy egy per- 
czig sem lehetett kétkedni a felől, hogy Magyarország Filep ki- 
rályságát sokkal nagyobb mértékben ellenezni fogja, mint Ferdi- 
nánd föherczegét ; és minthogy még Ferdinándnak magyar királylyá 
tevésére is szükségesnek látszott a spanyol segély ; egyesség köt- 
tetett a bécsi és madridi udvar közt, mely szerint III. Filep le- 
mondott Ferdinánd föherczeg javára oly föltétel alatt, hogy Fer- 
dinánd föherczeg íiágának kihalása esetében III. Filep tiutódai bír- 
janak elsőséggel P'erdinánd nöági utódai fölött, s ezen egyességről 
okmányt állított ki Ferdinánd 1616. június 6 kán, melyben azt 
mondja : „ Beleegyezünk, hogy ő Catholikus felségének fiága a Ma- 
gyarországban és kapcsolt részeiben örökösödésnél elsőbbséggel 
birjon a mi nőági utódaink fölött. " ^) Ezen egyesség megtörténvén, 
nem volt egyéb hátra, mint a magyar rendeket is megnyerni, hogj* 
egyezzenek bele, miszerint Mátyást Ferdinánd föherczeg kövesse a 
királyi széken. Úgyde jól tudta az udvar, hogy ez is, nem egy ok- 
nál fogva, nagy akadályokba fog ütközni. Éhez képest, midőn egy- 
felől pénzzel forgolódott némely befolyásos főurak körül, másfelől 
katonai erőről gondoskodott, melylyel nyomást lehessen gyakorolni 
az országgyűlésre. És minthogy maga a bécsi udvar nem volt oly 
helyzetben, hogy e katonai erőt kiállíthatta volna, a spanyol ud- 
vartól kérte. Nevezetesen 1617. jul. 29-ről sajátkezüleg értesítette 
Mátyás III. Filep spanyol királyt, hogy követe Khewenhiller gróf 
fontos dolgokat fog elibe terjeszteni, melyeket ő (Mátyás) előre is 
jnelegen ajánl a spanyol kormány figyelmébe. Szept. végén át is 



') Horváth M. brüsseli okmánytár IV. 127. 

"") A spanyol állami levéltárból közli Franki 155. Századok 1869. 
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nyújtatott a spanyol államtanácsuak a jegyzék, a melyről <^z a spa- 
nyol államtanács ilyen jelentést tett Filep királynak: „A csá- 
szár, és a cseh király értesítenek bennünket, hogy a magyaror- 
szági koronázás eszkíizlése végett mulhatlanul szükséges összehívni 
a magyar országgyűlést. Minden oda nnitat, hogy a magyarokhoz 
nem lehet bízni, mint a kik összeköttetésben állanak a törökkel, 
és az eretnekekkel, s megakadályozni igyekeznek a koronázást. K 
miatt gondoskodni kell haderőről, melylycl kényszeríteni lehessen 
a rendeket" ') (E rendkívül fontos okmányt alább egész terjedel- 
mében láthatja az olvasó.) 

1618. január 6-ra kihirdette Mátyás az országgyűlést. De 
minthogy még nem volt kéznél a kívánt katonaság, nj körlevelet 
adott ki, a melyben elhalasztotta az országgyűlés megnyitását ; 
másfelöl sürgetve kérte a spanyol kormányt, hogy a Fríaulban ál- 
lomásozó spanyol katonaságot engedje által a tudvalevő czélra, s 
megírta mind a spanyol követnek, mind Margit föherczegnönek. 
hogy a katonaság kéznél nem léte miatt kellett el- 
halasztani az országgyűlést.'^) Majd, midőn összejött az 
országgyűlés, így fogalmaztatott a királyi propositio : „Ferdinánd 
főherczeget ösmerjék, kiáltsák, és koronázzák királyivá." De a 
rendek kifogást tettek a választás mellőzése ellen, s kívánták, hogy 
előbb választassék nádor, mert ezé az első szavazat a kírálvválasz- 
tásnál, továbbá kívánták, hogy biztosítsa őket az udvar a felől, 
hogy elösmerí a rendek kírályválasztásí jogát. Ekkor Mátyás biz- 
tosa Kiesei bibomok ^ a fenyegető nyilatkozatot tette, hogy „ ő 
felsége, tekintetbe véve a házán, és személyén elkövetett ezen sé- 
relmet, oly eszközökhöz fog nyúlni, a melyek alkalmasak lesznek 

személye, méltósága, és jogai megvédésére. ^) És 

midőn a rendek ettől meg nem ijedve, megmaradtak előbbi néze- 
tök mellett, adott Mátyás egy királyi választ, a melyben a nádor- 
választás kérdésére igennel, a királyválasztás ügyére pedig ugy fe- 
lelt, hogy „elösmeri ugyan, hogy a rendek választják Ferdi- 
nándot, de ugy, hogy e választás ne ártson az ausztriai háznak, s 
a trónörökösödési jognak." A rendek, tisztán látván e záradék 
czélját, azt kívánták, hogy mind maga Mátyás, mind az elválasz- 
tandó Ferdinánd külön-külön diplomában ösmerjék el a nemzet 
választási jogát. Erre azt felelte a király, hogy ha ezt tenné, elös- 
memí láttatnék, hogy csorbát akart ejteni a nemzet jogain, ezt 

') Századok 1869. 15ö. 1. 

^ Franki V. Pázmány élete. L 311. 

^ u. 0. 
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pedig nem akarja ; teljesen meg lesz mentve a választási jog, ha 
ky elentik a rendek, hogy ők Ferdinándot királyul fogadták 
és koronázták. De a rendek még most sem engedtek, és mi- 
vel félni lehetett, hogy Bethlen M fogja használni e helyzetet, 
végre is engedett az udvai*, s világosan elösmerte a választási jogot 
a decretum ezen szavaiban: „a rendek több rendbeli tárgyalásai 
után, ugyanazon rendeknek régi jogai és eddig mindig megtartott 
szokása szerint, egyforma szavazattal, és közegyetértéssel, szabály- 
szerűen elválasztották, és kikiáltották királyukká, 
urokká. ^ 

II. Ferdinánd, mint király, hasonlóképen megpróbálta véget 
vetni a választási jognak, annyival inkább, mert Bethlen második 
hadjáratának eredménye távolról sem felelt meg a fejedelem rémé* 
nyének, és óhigtásának, s e körülmény nagyon kedvezőnek látszott 
Ferdinánd czéljaira nézve. Ferdinánd ugy akarta a czélt elérni, hogy 
midőn az 1625. évi országgyűlésen meg akarta koronáztatni ^át 
III. Ferdinándot, nem mondta ki nyiltan és világosan, hogy el 
akarja törölni a választási jogot, hanem arra hivta föl a rendeket, 
hogy szabályozzák az örökösödést. De a rendek meg- 
értvén e kivánat czélját, egész erélylyel fölléptek a választási jog 
védelmére, nem csak, hanem midőn látták az udvar ellenzését; oly 
ingerültség fejlett ki nálok, hogy Ferdinánd főherczegnek még el- 
választatása is kérdésesnek látszott. Azonban Pázmány érsek, és 
Eszterházi Miklós nádor buzgalma, és ügyessége lecsilapitotta az 
ingerültséget annyira, hogy a választás csakugyan megtörténhetett, 
de ugy, hogy az erről alkotott törvénybeínsmét világosan kifejez- 
tetett, miszerint ez szabad választás — unanimiter, ac rite elege- 
runt — Ezen alkalonunal tanusitott nagy szolgálataiért kapta 
Pázmány a spanyol kormánytól az évpénzt, Eszterházi pedig az 
arany gyapjas rendet. ^ 

III. Ferdinánd király sem nyughatott azon vágy miatt, hogy 
a választásnak véget vessen. Megújította a régi kísérleteket mind 
két alkalonunal, midőn előbb 164% -ben lY. Ferdinándot, s 
1655-ben midőn Leopoldot megkoronáztatta. A mi az előbbi u. m. 
az 1 64 % . esetet illeti : 

Az országgyűlési rendek, ámbár nem volt szó róla a királyi 
propositiók közt, tudták, hogy a király meg akarja most koronáz- 
tatni első szülött fiját, és erre készek is voltak minden vonakodás 
nélkül De tudták azt is, hogy a király nem e 1 v á 1 a s z t a t n i, ha- 



*) Franki V. i. m. Századok 1869. II. füzet. 
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nem csak megkoronáztatni akarja fiját, s általános volta 
hit, hogy a propositiókban azért nincs szó e tárgyról, nieit a ki- 
rály, midőn egyfelől házának régóta ápolt tervei erdekében nem 
akarja nyíltan elösmerni a választási jogot, másfelől azt sem 
tartja tanácsosnak, hogy ama jognak nyilt tagadása által fölinge- 
relje a rendeket, s jónak látja várni, mig megjön az alkalmas pil- 
lanat. . Ily helyzetben a választási jogukra féltékeny rendek azt a 
kellemetlen kedveskedést, vagy meglepetést csinálták a királynak, 
hogy 1647. június 3-kán, kikiáltás által megválasztották IV. Fer- 
dinánd főherczeget. A király nem tett ez ellen kifogást, mert re- 
ményiette , hogy sikerülni fog e ténynek oly magyarázatot adnia, 
mintha a főherczeg tulaj donképen nem választatott volna, 
hanem csak elösmertetett, és kikáltatott volna királynak. £s hog}' 
e nézetnek gyakorlati érvényt is szerezzen, a rendek megkérde- 
zése nélkül tűzte ki a koronázás határnapját június 11 -re. ^ Azon- 
ban a rendek teljességgel nem akartak megegyezni e határnapban, 
két oknál fogva, u. m. 1. mivel ez az eljárás fenyegeti az ország 
jogait; 2. mivel az országgyűlési tái^gj^ak, a melyek pedig najgyon 
számosak, s fontosak, nem intézhetők el ily rövid idő alatt, pedig 
ezeknek el kellene intéztetniök a koronázás előtt. Ellenben az ud- 
vai' azt vitatta, hogy a koronázási előkészületek már annyira ha- 
ladtak, hogy az innepélyt elhalasztani lehetetlen ; p. o. a koroná- 
zási emlékpéuzek e nap dátumára veretni rendeltettek, továbbá a 
fejedelmi vendégek e napra hivattak megásat. De, bár az e fölötti 
vitatkozás eltartott 10-kíg, nem tudta a király engedékenységre 
bimi a rendeket, minél fogva végre is bele egyezett, hogy halasz- 
tassék el 16-kig." ') De itt sem volt még vége minden nehézség- 
nek. A király, a koronázásról szóló t. czikket ugy akarta szer- 
kesztetni, mint a hogy Miksa, és Rudolf koronáztatásakor szer- 
kesztetett, t. i. marac^on ki a választás, s legyen csak ez : k i- 
rálylyá kiáltatott. De a rendek nem voltak erre rávehetők, 
minél fogva az 1647: 2. is világosan kimondja: „eg^'forma szava- 
zattal, s szabályszerűen megválasztatott. ^ 

A Leopóldot megkoronázó 1655. országgyűlés alkalmával 
pedig más , és igen sajátságos módot kísérlett meg Ferdinánd a 
czél elérésére. T. i. egy „ Névtelen *" tett le a nádornál egy emlék- 
iratot, a melyben egyszerűen fölhivatik a nemzet, hogy önként 
monyon le a választási jogról. „Magyarország koronáját — 
mondja a Névtelen — 10 ország ékesítené, s erősítené, ha ugyan 
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országnak lehetne nevezni azt, a aiely már elvesztette területének 
jóval nagyobb részét, és a melynek nem maradt egyebe, a balsors 
által rákényszeritett gyásznál, és könyeknél. És képesek vagyunk-é 
mi magyarok országunkat, egyedül a magunk erejével fölmenteni a 
török járom alól ? Fel. : nem ! Kitol függ hát üdvünk, és megmara- 
dásunk ? Fel : Istentől, és az ö kegyelméből, az austriai háztól. 
Melyek azon eszközök, a melyek az austriai házat a mi szabadi- 
tásunkra bírhatják? Fel.: Alázatosan esedezzünk ő felségének, 
hogy bennünket, és országunkat oltalma alá vegyen, és rólunk 
atyailag gondoskodjék, igyekezvén a német birodalom ügyeinek el- 
intézése után a keresztyénség természetes ellenét legyőzni. Ré- 
szünkről pedig, látván ebbeli kegyes hajlamát, válasszuk öt, és fi* 
utódait, hálából, valóságos és örökös királyunkká, de oly f&ltétei 
alatt, hogy a felség, magát, valamennyi jogaink és szabadságunk 
fentartására kötelezze, kivéve az egy választási jogot. Tanácsos-é 
ezt tennünk ? Fel. : Igenis tanácsos. Mert ugjis csak nevét birjuk 
már a választási jognak, és nem valóságát, s mert jobb magunknak 
mondani le róla, föltételek mellett, mint kényszerítve, s nem álta- 
lunk megszabott föltételek alapján, a mi okvetlenül bekö- 
vetkezik, mihelyt a törökön erőt fogott venni az uralkodó ház. 
Mert jól tudja a felség, hogy a magyarok nem annyira önakara- 
tukból, mint inkább kénytelenségből adták alá magokat, s most is 
ugy vannak hangolva, hogy, ha a töröktől saját erejökkel megsza- 
badulhatnának, élnének a szabad választás jogával, s nem válasz- 
tanának austríai, hanem magyar fejedelmet, azután folytatnák 
őseik példáit, azaz ismételnék a beütéseket a szomszéd orszá- 
gokba. Ennél fogva nincs mit csudálkozni azon, hogy megrövidíti 
kezeit, s e megi-oncsolt országon nem segit oly mérvben, mint a 
hogy tehetné, attól félvén, hogy a magyarok megsegítése által ön- 
maga ellen fordítja a legyvert. Tehát érdekünkben áll azon igye- 
kezni, hogy a császárnak, hazánk ügyében tett, és teendő nagy 
szolgálatait azzal háláljuk meg, hogy nyilvánítsuk a koronát örö- 
kösödésivé. Ezen önkéntes hajlamunkban gyönyörködni fog az 
austríai ház ; űgy tekintendi Magyarországot, mint saját öröksé- 
gét, szivén viseli ennek sorsát, s minden tőle telhető módon oltal- 
mazni fogja." ') 

A nádor közölte ezen emlékiratot a rendekkel, de ezek tudni 
sem akartak felőle, s a Leopold megkoronáztatásáról alkotott tör- 
vény is a már szokássá vált módon világosan kifejezi a rendek vá- 
lasztási jogát. 
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A nemzet más alkotmányos jogai 

/. Ferdinánd Urálysáqa álalL 

A Habsburg dynastia alatt az összes alkotmány folytonos ve- 
szélyeknek volt kitéve. E veszélyek részint a közelebb múlt évek 
súlyos bűneinek következményei, részint olyanok, a melyek a mo- 
hácsi nap után kifejlett uj viszonyokkal vannak elválhatlamil szo- 
ros kapcsolatban. 

A multak bűneinek következménye annyiban, a mennyiben 
lehetetlen volt nem látni, hogy a mohácsi nap súlyos veszteségét a 
hazaszeretetből, s becsületből kivetkőzött oligarchák önzése, s pél- 
dátlan féktelensége hozta az országra. Nem lehetett kétkedni a fe- 
löl, hogy az országot naponta nagyobb mérvben fenyegető veszély 
a hatalmával visszaélő tanácsnak, s az ezzel érdekazonos főurak- 
nak tulajdonitható. E meggj^őződés vezette már az 1524. ország- 
gyűlés rendéit is azon kísérletre, hogy szabadítsák fel a királyt a 
tanács nagy hatalma alól. Az ebben nyilvánuló közkívánattal nem 
sokára visszaélt a kalandos társulat, s annyira elámította a királyt, 
hogy ez már-már korlátlan hatalomról ábrándozott. Az 1526. évi 
országgyűlés, a helyett, hogy a tanács visszaéléseinek megszünte- 
tésére keresett volna valami alkalmatos eszközt, a kétségbeesés 
végső perczeiben megsemmisítette magát a tanácsot, illetőleg a 
nemzetnek a főkormányhatalomra gyakorolható befolyását, s tcf- 
rémtett oly tanácsot, a mely többé nem a nemzeti akarat, hanem 
csak a királyi hatalom vagj"^ önkény kifolyása lesz. 

Midőn az elhalt Lajos helyett uj királyt kellett elő állítani, 
a király hatalmát illetőleg az 1 526. végzést kellett kiindulási pon- 
tul választani, annyival inkább, mert már most kétszeres a veszély, 
most van igazán szükség a királyi hatalomra, mint a mely nélkül 
szó sem lehft a veszély elhárításáról. É kiindulási pont a Ferdi- 
nánd pártnál kétszeresen indokolt annál fogva, mert a János pár- 
tot tekintette az 1498.1507. tanács alkotójának; ellenben, az 
1526. budai gyűlés reactíonaríus határozata az ő művök, kOvetke- 
zésképen maga a pártszenvedély is arra ösztönözte, hogy kárhoz- 
tassa el nemcsak a tanács visszaéléseit, hanem magát a tanácsnak 
alapul szolgáló politikai elméletet is. Innen érthető, hogy a régi 
törvények értelmében vett királyi teljhatalmat 
ad[ott választottja kezébe, nem gondoskodott oly inté^;- 
ményekröl, melyek segélyével, ha ismét szűkség lenne rá, befolyást 
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gyakorolhasson a kir&lyra. Pedig most ugy alakultak a körfilmé- 
nyek, hogy e befoly&sra nagy szükség lenne. Nevezetesen : 

Európaszerte meg volt már törve a feudalismus, és a feudális 
urak egykori hatalma romjain absolut hatalmú királyi székek 
emelkedtek föl. így p. o. a Habsburgok széles birodalmában csak 
Csehországban volt még alkotmányos élet. Ferdinánd is, e kor 
szellemének hódolva, azon pillanattól fogva, a melyben megnyitva 
látta maga előtt az utat a magyar trónhoz, el volt határozva, min- 
dent megtenni arra nézve, hogy az absolut királyságot Magyaror- 
szágban is megalapíthassa, vagy ha ezt talán nem tudná kivinni, 
legalább megegyengesse annak utait, annyival inkább, mert nagyon 
líedvezök a körülmények. Nevezetesen Magyarország jelenig hely- 
zete olyan, hogy a maga erejével már nem szabadulhat meg a tö- 
röktől, s a német birodalomtól vár segedelmet. És ez olyan előny, 
mely mellett, ha már királylyá lehetett, nagyon sokat ki lehet 
vinni alkahnas időben. 

De jól tudta Ferdinánd azt is, hogy a magj^ar nemzet nagyon 
szereti a szabadságot, következésképen most, mintegy a kezdet 
kezdeténél ébreszteni e népnél aggodalmakat a szabadság iránt, 
n^n volna tanácsos. És nem is ébresztett, sőt mindent elkövetett 
arra nézve, hogy a lehető legnagyobb biztosságot igérje a felől, 
hogy • tőle nem kell félteni a szabadságot, mert ö azt nemcsak 
' megsérteni nem akarja, hanem fejleszteni, s erősíteni is szándéko- 
zik, így p. 0. 1526. nov. 30-kán kelt manifestumában ezt mondta: 
9 Magyarország Rendéit azon szabadságaik, s törvényeikben, me- 
lyekkel a boldogult magyar királyok alatt éltek, ha talán fegyver- 
rel jutna is az ország birtokához, épen ugy megtartja, mintha 
minÁiyájok akaratával lett volna királylyá ; az ^yházi javadal- 
makat, s világi hivatalokat nem adja idegeneknek, külföldieket 
nem tesz az ország tanácsába ; hiven megtartja II. András decre- 
tumát, melynek megtartására megesküsznek a királyok a koroná- 
záskor.^ Egy későbbi nyilatkozatában pedig azt monttja: „Ne ftl- 
jenek a Rendek attól , mintha tanácsukba külföldieket alkalmazna, 
vagy a méltóságokat idegen nemzetbélieknek adná, sőt állandó 
szabálykint fogja tekinteni, hogy azok örökké csak magyarok ke- 
z€bea legyenek.'' 

Azonban alig hogy megtörtént elválasztatása, mindjárt észre- 
vehetővé lesz hangjában némi változás. így p. o. 1527. január 
19^k&i kiadott, s fentebb már emiitett ma^oifestumában nagyon 
erősen hangsulyozsa örökösödési jogát (1. fentebb). Egyébiránt eb- 
tea is ni^on kiemeli , hogy nem fogja bántani a nemzet szabad- 
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ságát ,»Igéijük, hogy szabadságotokat m^sérteni óvakodni fogunk. 
A magyar nemzetet, és ennek nyelvét egész erőnkkel védeni fogjuk ; 
az ország minden rendű lakosát megtartjuk törvényes jogaik, sza- 
badságuk, és jó szokásaikban ; az ország tanácsába idegeneket 
nem ültetünk, minden hivatalt csak magyaroknak adunk; nem 
lesz okotok félteni tőlünk sem életetöket, sem vagyonotokat, s 
pénzetöket. Seregeinknek, melyeket ide fogunk küldeni országo- 
toknak a töröktől visszafoglalására, szigorún megparancsoljuk, 
hogy közületek senkinek semmi kárt ne tegyenek, hanem mindent 
kész pézzel fizessenek. Sőt kegyelmesen kijelentjük azt is, hogy a 
kik eddig ellenünk voltak, de az irántunk való hűségre visszatér- 
nek, azoknak is teljesen megbocsátunk. ') 

Nem sokkal ezután megsértette Ferdinánd itt tett Ígéretei- 
nek legalább egy részét Nevezetesen, midőn, mint fentebb említve 
volt, meghagyta a hatóságoknak, hogy küldjenek hozzá hódoló 
küldöttségeket, ezzel kapcsolatban, Sopronba bécsi németeket kül- 
dött biztosokul, a kik előtt a sopronvidékiek letegyék a hódolati 
esküt. ^ M^d midőn megindult Magyarországba, hogy ezt Jánostól 
fegyveres kézzel elfogla\ja, Köpcsénnél fogadták az országnak az ő 
pártján levő főurai, és miután elfogadta ezek innepélyes hódolatát, 
ezek előtt lyra kijelentette, hogy szentül megtartja mind azdcat, a 
melyek az ország szabadságára vonatkoznak. 

1 527. okt. 8-ra országgyűlést hirdetett Ferdinánd Budára, 
hogy magát megkoronáztassa, s országgyűlési végzés* által is ki- 
mondassa, hogy János hivei pártütők. Ez meg is történt, azon sze- 
liditéssel, hogy határidő engedtetett János híveinek, a mely alatt 
ha megtérnek, bocsánatot nyernek. Ugyanezen gyűlés, miután meg- 
erősítette Ferdinándnak a múlt évben történt elválasztatását, a 
koronázás nagyobb innepélyessége szempontjából átment Fehér- 
várra, a hol aztán megkoronáztatott Ferdinánd. 

A mi Ferdinánd megkoronáztatásának alkotmánytörténeti 
fontosságát illeti, a most alkotott rövid decretum megemlíti ugyan 
— mellékesen — Ferdinádnak a múlt évben történt elválasztatá- 
sát , s szól — épen ilyen mellékesen — ő felségének szerencsés 
koronáztatásáról, mmt már megtörtént dologról, s megrendeli, 
hogy a legközelebbi Katalin napig az ország minden törvényható- 
ság tegye le ő felségének a hódolati esküt : de választási föltéte- 
lekről, felavatási hitlevélről szó sincs, ezt a király esküje pótoJ(ja 
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ilyen tartalommal: „Mi Ferdinánd Isten kegyelméből Magyar és 
Csehország királya , eskQszfink az élő Istenre sat. hogy mi Isten 
egyházait, továbbá az ország főpapjait, a bárókat, nemeseket, sza- 
bad városokat, s az ország minden lakosát megtartjuk, és m^véd- 
jtik minden szabadságukban, jogukban, és törvényes jó szokásaik- 
ban, mindnyájoknak igazságot szolgáltatunk ; 11. András törvé- 
nyeit épségökben, erejökben megtartjuk ; Magyarország határait, 
s a mi ezen országoz bármi jogon, vagy czimen tartozik, el nem 
idegenitjuk , sőt a mennyire lehetséges, nagyobbítani, szélesbiteni 
fogjuk, s általában mindent megteszünk, a mit ezen ország javára, 
fényére jogosan, és méltányosan tehetünk," Mélyen hallgat e dec- 
retum a múlt években sok izgatottságot, és hánykódást okozott ki- 
rályi tanácsról is, a min, a mondottak után, nincs mit csudálkoz- 
nunk; az 1526. törvény értelmében teljhatalma levén a királynak, 
hogy a nádoron kivül minden más tanácsosát, és hivatalnokát tet- 
szése szerint válassza. 

Miután az ezen országgyűlésen jelen volt rendek személyesen 
tették le a királynak a hűségesküt, nem lesz érdektelen megje- 
gyezni, hogy az ezen esküt letett f5rendüek száma 45 volt. ') 

Igaz ugyan, hogy az ekkor fenforgott, s fentebb emiitett kö- 
rülmények közt hátrányban vannak a nemzeti jogok annyiban, 
hogy nincs fölávatási hitlevél, mely pontonkint kijelölné a nemzet 
azon jogait, s melyekre kiválóbb súlyt szokott fektetni kivált 
azóta, mióta idegen királyai voltak : de az is igaz , hogy a diploma 
hiányánál fontosabb tényező volt ekkor az ország szomorú hely- 
zete, t. i a török rémitő hatalma és a két király közti megoszlás, 
3 a mi ezekkel szorossan összefügg, a Habsburg dynastia, s a nem- 
zet közti bizodalmaÜanság. E bizodalmatlanság a szó teljes értel- 
mében végzetteljes tényező nemzetünk életében. Kölcsönös volt ez, 
s mindkét részről indokolt, legalább kezdetben indokolt. Neveze- 
tesen a mi a dynastiát illeti : 

Eleven emlékezetben volt Ferdinándnál, Hogy noha a Mátyás 
és Frig3'es közt kötött örökösödési szerződést az 1462, 1463. or- 
szággyűlések is megerősítették: mégis mellőzte azt az 1490. or- 
szággyűlés , azt hozván föl ellene , hogy az nem az ország , hanem 
csak néhány ember műve volt. Tudta, látta, hogy a nemzet jóval 
nagyobb része most is ellenzi az ő királyságát, és hogy tulajdon 
párthiveit is nem ama szerződés, hanem a töröktől való félelem 
köti hozzá. Éhez járult az a kétségbe vonhatlan tény, hogy némely 
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befolyásos főuraknál nemcsak a töröktől való félelem, hanem az 
önérdek is, sőt némelyeknél csak ez szerepel, midőn egyik király- 
tól a másikhoz pártolnak, annyira, hogy csaknem napi renden van- 
nak az ur- cserélések. Végre korán me^yőződhetett Ferdinánd ar- 
ról is, hogy a Jagellók korában, s az azt megelőzött évtizedekben 
eláradt rendetlenségek, rablások most sem szűnnek meg, hogy so- 
kan vannak, kik épen a mostani szomorú időket találják nagyon 
alkalmatosaknak nemtelen, sőt aljas önhaszonlesésük kielégítésére 
u. m. rablásra, s általában a törvények megvetésére. Látta, hogy 
ezek féktelenkedése uj meg uj táplálékot nyer az évenkint zavaro- 
sabbá letl helyzetben, s hovatovább többeket csábit a gonoszra. 
Mert az országgyűlések most is hiában hoztak uj meg uj törvé- 
nyeket e baj ellen ; jó darab ideig daczolt ez minden tőrvénynyel s 
hatalommal. Ferdinánd mindezeket látva, azt hitette el magával, 
hogy ezek az egész nemzet pártoskodó, törvényekkel daczoló, fé- 
kezhetetlen természetének kifolyásai, a melyeknek elejét venni 
csak ugy lehet, ha e népet a lehetőségig megtöri, s mmden sza- 
badságától megfosztja. 

A nemzet részéről indokolt volt annyiban, a mennyiben ho- 
vatovább világosabbá lett, hogy sem Ferdinánd, sem császári test- 
vére nem képes Magyarországot a töröktől megszabadítani. Sőt 
látta a nemzet azt is, hogy Ferdinánd arra sem képes, miszerint 
királyi hatalmát fentartsa, érvényesítse, mert nem képes a folyvást 
dúló beUrendetlenségeknek gátat vetni ; sőt maga is előmozdilja a 
bajt annyiban, hogy szándékosan szemet huny azon hatalmasab- 
bak bűnei előtt, kiknek ereje, vagy befolyása által erősíthetni 
véli trónját a másik király ellen. Látta a nemzet, hogy ugyanazon 
Ferdinánd, a ki királyi tekintélyét, egyesek által, büntetlenül el- 
gázoltatni, a közbátorságot felforgattatni engedi, az áftatlan nem- 
zet politikai szabadságának felforgatása , s az absolut hatalmú ki- 
rályság megalapítása által akai*ja megsértett, sőt eltapodott ki- 
rályi tekintélyét káipótolni. Mert valóban ezt akarta, részint a 
fentebb emiitett okból, részint mert Európa fejedelmeinek törek- 
vése, most inkább mint valaha , az absolutismus felé irányult. Meit 
az a kor volt ez. a melyben már teljes diadalt aratott a királyság 
a sokáig féktelenkedett feudalismuson, és a melyben a központo- 
sítás már befejezéséhez közeledett. Természetesnek találták a ki* 
rályok, hogy miután megtöretett azon feudalismus, a mely száza- 
dokon keresztül gyakorolta a poUtikai jogokat, most azon politi- 
kai jogoknak nem másokra szállani, vagy másokkal megosztatni 
kell, hanem egyszerűen megsemmisíttetni, vagyis a feudalismub 
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egykori mindeuhatóságát a királyok absolutismusának kell fölvál- 
tani. Látta a nemzet, hogy Ferdinánd, a helyett, hogy a nemzet- 
nek az ő fenhangzó Ígéretei be nem váltása miatti keserűségét az 
alkotmány fentartására tett eskü leUdösmeretes megtartásával 
enyhítené, s családja jövőjét igy biztosítaná : a szabadság fokoza- 
tos gyöngitése, s a nemzet megtörése által akarja elhallgattatni az 
ellene emelt méltó panaszokat ; látta, hogy egyeseknek pártosko- 
dásaiért, s rendetlenkedéseért az ^ész nemzetet akarja ngy lakol- 
tatni, hogy megfossza politikai szabadságától. Ekként évről évre 
élesebbé lett a kölcsönös bizodalmatlanság, s idegenség. Ezen ál- 
talánosságok teljesen illenek a Ferdinánd utódai alatti viszonyokra 
is, annyival inkább, mei*t kétségtelen volt, hogy noha utóbb meg- 
szűntek is az egyesek nyilt daczolásai a törvényekkel, s az előbbi 
súlyos bajokból csak a tejesen elháríthatatlan, mert a török nagy 
hatalmából folyó országos szakadás maradt fen, a melyet sem a 
királyoknak, sem a német birodalomnak nem vólt módjában meg- 
szűntetni : folyvást ugy tekintették ezt a királyok, mint a nemzet 
pártoskodó, s daczos szellemének bizonyságát, s a helyett, hogy 
a magok s a német birodalom erejét a török hatalom megtörésére 
irányozták volna, inkább e magyar nemzet megtörésében, s szabad- 
ságától megfosztásában fáradoztak. 

Egyébiránt a mi magát Ferdinándot illeti : 

1 528. óta jelentékeny mérvben megfordult a szerencse kocz- 
kája. Jánosnak már csaknem teljesen fölforgatott trónját megerő- 
sítette Szolimán szultán pártfogása, s tettleges segélye. Most már 
reménye is alig lehetett többé Ferdinándnak, hogy Jánost tejesen 
megbuktassa, s Magyarországot a török torkából kiragadja. Tett- 
leg fenállott egymás mellett a két királyság, és két Magyarország, 
E körülménynek két ellentétes hatása vólt az alkotmány sor- 
sára, u. m. 

1. Az önhaszonlesők, a zavarosban halászni szeretők előtt 
jó alkalom nyilt, a körülményekhez képest drágább áron adni el 
hfiségöket és szolgálatukat a másik királynak ; következésképen 
ezután is megmaradt Ferdinánd lelkében a bizalmatlanság a ma- 
gyarok iránt, s nőtt azon elhatározása, hogy e népet meg fogja 
tömi tőle telhetőleg. Ezzel kapcsolatban megemlítendő az is, hogy 
Ferdinánd azt hitte, miszerint a feudalismus korának lejártával 
m^ kell szűnni az azzal összeforrt intézményeknek is, már pedig 
— szerinte — ilyen a nemesi kiváltság ; és minthogy Magyaror- 
szágban a nemességnél vannak a politikai jogok, egyszerűen meg 
kell azt ezektől fosztani. Szándékosan felejtette el Ferdinánd, a mit 



23 

pedig igen jól tudott, hogy, ámbár feudális a magyar alkotmány 
amiyiban, hogy a politikai jogok csaknem teljesen a papságnál és 
nemességéi vannak : mégsem olyan e feudalismus, mint a milyen 
volt a germán államoké, mert nálunk a politikai jogok* nem né- 
hány feudális ur kiváltsága, hanem az összes nemesség közös 
kincse. 

2. Másik, ezzel ellenkező következménye volt János diadalá- 
nak az, hogy egyszerűen lehetetlenné tette Ferdinánd terveinek 
m^valóBulását. A magyar nemzet nagy többségében oly erős volt 
a azabadságszeretet, hogy életétol hamarább megvált volna, mint 
szabadságától És ha e szabadságot fenyegetve látja Ferdinánd ré^ 
széröl, a másik királynál fog menedéket és védelmet keresni még 
akkor is, ha látja, hogy a másik király a török védencze, sot szol- 
gája. Ezt nagyon jól tudta Ferdinánd. Ezért nem mert föltett 
czélja felé messzebb menni, mint a mennyire ment És mivel mint- 
egy másfél századon keresztfll mindig meg volt e nagy tártaiéig, 
u. m. kezdetben az ellenkirályság, utóbb az erdélyi fejedelemség : 
ez tartóztatta mind Ferdinándot, mind utódait a czél felé sebes, és 
biztos haladásban. Úgyde ennek is volt ellensúlya. Valamint a 
Habsbuig dynastia nem győzhette le véglegesen a János pártot ; 
ugy a János párt, és a háta mögött álló török sem győzhette le a 
Habsburg dynastiát. Holmi megszakításokkal folytonosan tartott a 
habom, s ez alkalmat adott a törökndc arra, hogy ujabb meg 
lyabb, és pedig nagyszerű csapásokat mérjen az oi*szágra. Semmi 
nagy bőlcseség nem kellett annak belátására, hogy a két párt 
ilyetén küzdelme mentheüenül maga után voi\ja az egész ország 
elpusztulását. Ezen ig^ság, ha előbb talán még kétséges lehetett 
volna is, iszonyú meztelenségben tűnt fel a török hódoltságok 
létrejötte (1541.) után. És ez nagyon megkönnyítette Ferdinánd- 
nak a kitűzött czél felé haladást. Lehetetlen volt a nemzetnek 
nem látnia, hogy ha Ferdinánddal teljesen meghasonlik, nem szá- 
molhat a császár, s a német birodalom segélyére, a mely pedig 
most egyetlen reménye ; következésképen tűrnie kell sokat, nagyon 
sokat. S tulajdouképen ez a Habsburg dynastia alatti Magyaror- 
szág alkotmánytörténetének kulcsa, ti. a török által segí- 
tett másik országnak létele nem engedte, hogy 
a királyok teljesen eltapodják az alkotmányt; s 
megfordítva a királyoknak az a biztos tudata, hogy 
a nemzet nagyon rajok szorult, bátorságot adott 
nekik arra, hogy ha cl nem törölhetik is az alkot- 
mányt, gyöngítsék azt a lehetőségig. így állt folyto- 
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nosan szemben egymással a kii*ályok absolutisticus tör^vése, és a 
nemzet szabadságszeretete, s megtörhetleii erélye ennek védelmé- 
ben. Egyik épen oly következetes, szívós, és kitartó, mint a másik. 



Nem lehet tagadni , hogy az első pár év alatt semmi nagy 
okot nem adott Ferdinánd az a^odalomra. ö trónra léptekor nem 
kötelezte magát arra, hogy Magyarországban fog lakni. Éhez já- 
rult, hogy a német birodalommal Magyarország megsegítése tár- 
gyában folytatott alkudozásai annyira elfoglalták, hogy, ha akarta 
Volna is, nem teheté vala, hogy itt lakjék. Nem is lakott. De 1 528. 
oly helytartó kormányt szervezett Budán, a mely teljesen megfe- 
lelt minden méltányos kívánatnak, mert egészen magyar, és alkot- 
mányos vólt „Távoliétönk idejére — igy szól a meg^^ékhez inté- 
zett körlevelében — átruházzuk a helytartó kormányt mind két 
rendil tanácsosainkra, u. m. az es^terg. érsekre, Tamás egri püs- 
pök és cancelláiTa, Gerendi Miklós erdélyi püspökre, Thurzó Elek 
országbíróra, Báthori András tárnokra, és a nádorra Báthori Ist- 
vánra, mint a törvény szerint különben is helytartónkra: ezek fog- 
iiak távollétünk alatt minden közügyben intézkedni, és hogy 
ügyeinket annál könnyebben, sikeresebben, és nagyobb tekintély- 
lyel végezhessék, titkos királyi pecsétünket a cauceUámál hagyjuk, 
s az ezen pecsét alatt kiadaudottakat ugy tekintsétek, mintha épen 
magunk adtuk volna ki.*" ') És valóban e tanács intézte, a nádor 
elnöklete alatt, az országnak nemcsak tisztán politikai, hanem 
pénz- és hadügyeit is. De ez nem tartott sokáig. Ugyanis 

1 529-ben Buda ostromára indult Szolimán (el is foglalta Já- 
nos részére). És ez nagyon fontos változások kezdő pontja. Ferdi- 
nánd a kormáuytauácsot a fenyegetett Budáról Pozsonyba költöz- 
tette, a cancelláríát pedig egyenesen Bécsbe szállította. A cancel- 
láriának Bécsbe szállítása lett a dynastía alkotmányellenes tervei- 
nek föfö eszközévé, s éhez képest az ország bajainak fofo forrá- 
sává. Mert Bécsben ettől fogva két államcancellária vólt, az 
austriai, és a magyar. És ámbár Magyarország törvényes függet- 
lensége természetszerűleg azt kívánta, hogy Magyarországot nem 
austriai, cseh sat. államférfiak kormányozzák, s erről meg is nyug- 
tatta Ferdinánd az ország rendéit : mégis másként tett a király. 
Nevezetesen, minthogy neki elhatározott szándéka vólt felforgatni 

') Pray Epist. Proc : I. 327. 
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a magyar alkotmányt, és minthogy ennek rögtCnös kivitelét maga 
is lehetetlennek látta : lépésenkint akart közelíteni a kitflzött czél 
feléy még pedig ugy, hogy előbb is az országos dnállást 
ingatja meg, ngy, hogy meghagyja ogyan a fttggeilen állami 
élet némely tényezőit, p. o. a törvényhozást, igazságszolgáltatást, 
és a tisztán politikai figyek kormányzatát : ellenben a had, és pénz- 
ügyek kormányzatát összeolvasztja az ausztriaival. És ezt meg is 
tette. Hova tovább nagjobbodó mérvben történt, s utóbb rend- 
szerré vált, hogy a magyarországi had- és pénzügyi rendeletek nem 
a magyar, hanem az ausztriai cancelláriából jöttek a magyar hely- 
tartósághoz. Sot a tisztán politikai kormányzat önállóságát is meg- 
ingatta a magyar cancelláriának Bécsben létele, mert a német ta- 
nácsosoktól sugalmazott király nem egy törvénytelen rendeletet 
diktált magyar cancelláija tollába is. És midőn Ferdinánd egész 
életén át e rendszert követte, s utódai is e nyomon haladtak : en- 
nek eredménye az lett, hogy tettleg az ausztriai cancellária ható- 
sága alatt maradt a magyar pénz- és hadüg}', következésképen 
megingattatott az országos önállás; a magyar cancellária is rendre 
küldözgette a törvényellenes polit kormányrendeleteket És ámbár 
az országos rendek minden alkalommal tiltakoztak e visszaélés el* 
len, számtalanszor ismételt uj töiTényczikkekben ; és ámbár e tör- 
vények jogilag, papiron megmentették, s fentartották az országos 
önállást, soha sem szüntethették meg ezen visszaéléseket, soha sem 
tudták megvalósítani az országos önállást. Vagyis jogilag 
mindig, és teljesen önálló volt Magyarország, de 
tettleg soha sem. 

E fordulat után mindjárt megkezdődnek a „s ér elmek, "^ 
melyek ettől fogva megszakadás nélkül folytattatván, kiváló részét 
képezik a magyar históriának. Ilyen sérelmek voltak 

A hadi föbb tisztségeknek idegenekkel betöltése. Ferdinánd, 
ámbár fentebb említett mauifestumaiban világosan megígérte, hogy 
minden hivatalra csak magjarokat emel, hamar megszegte ezen 
igéretét. Nevezetesen, mivel folyvást napi renden volt az egyik 
pártról a másikra átmenés : nem merte a főbb hadparancsnoksági 
állomásokat magyarokra bizni, s bízta német- olasz- spanyoloki*a. 
Ez két oknál fogva fájt a nemzetnek, 1 . mert törvénytelen, 2. mert 
a tapasztalás világosan mutatta, hogy ezen idegen tisztek a magyar 
török ügyért távolról sem érdeklődnek annyira, mint a magyarok, 
s gyakran egyenesen ők voltak a uBgy veszteségek okai. Ezzel 
szorosan összefügg az a körülmény, hogy, ámbár az 1485. törvény 
szerint a nádor lenne az ország főkapitányja , ez Ferdinánd alatt 
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nem volt igy ; az ide küldAtt idegen, vagy itt benn fogadott csa* 
patok paraucsuokai nem álltak a nádor alatt, hanem közvetlenül a 
bécsi kormánytól fiil^öttek, kivált az udvari főhadi tanács 
szervezése óta. Ennél is súlyosabb sérelem volt pedig az, hogy a 
király küldött ugyan ide némi zsoldos csapatokat az eUens^ 
szemmeltartására, de ezeknek kialkudott zsoldját nem fizette ren- 
desen, sőt gyakran épen nem; s a katonaság „r6qairalás'''-ból élt, 
azaz ingyen szedte el a néptől az élelmi szereket, sőt hova tovább 
nyíltabban rabolt. 

Szolimán 1529. évi hadjárata után, amely meglehőtősen meg- 
erositette János állását , s más tekintetben is nagyon tanulságos 
volt, komolyan gondolkozni kezdtek az emberek a szakadásnak, 
mint a veszély főokának megszflntetéséröl. Szükségesnek látták 
vágy egyik, vagy másik királyt lemondásra bimi, sőt kényszeríteni. 
Az ellenpártok főemberei is ^yetértettek l^;alább annyiban, hogy 
mindkét pártnak közös országgyűlést kell tartani, s ott intézkedni 
a körülmények szerint Ez annyira elvette Ferdinánd bátorságát 
az országgyűlések tartásától, miszerint nem csak azt nem eugedte 
meg híveinek, hogy a másik párttal közös gyűlésbe menjenek, ha- 
nem 1528*tól 35-ig a maga híveinek sem hirdetett ország- 
gyűlést 

Nagyon bántotta a nemzetet az is, hogy Ferdinánd, kinek 
hatalma alá tartozott Horvátország, nagyon kimutatta, hogy ezt 
nem Magyarország részének, hanem Ausztria provinciájának 
tekinti, s a bán törvényes hatóságát semmibe sem veszi. 

Korán aggasztóvá lett a pénzügy kezelésmódja is. 153 l-ben 
megszüntette a kincstartóságot, s e helyett magyar kir. ud- 
vari kamarát állított a korona, s az ország jövedelmei keze- 
lésére. E kamara, mint neve mutatja, önállóan, s az ausztriai kincs- 
tári hivataltól ftggetlenűl tartozott volna kezelni a magyar pénz- 
ügyet De ez nem történt, s nem is történhetett, mert a király a 
magyar kamarát a szó teljes értelmében alárendelte a bécsinek 
annyii^a, hogy a beszedett jövedelmeket egészen oda fordította, a 
hová a bécsi parancsolta. Gyakran megtörtént, hogy a bécsi ka- 
mara annyira rátette kezét a magyar jövedelmekre, hogy itthon 
nemcsak a katonaság, hanem a királyi tisztviselők fizetésére sem 
maradt pénz. 

Az ország tisztán politikai kormányzata még törvényes volt 
annyiban, hogy a helytartó kormánytanács élén a nádor áÜt Azon- 
ban e téren is történtek olyanok, hogy a cancelláría Bécsből nem 
Qgy törvénytelen rendeletet küldött a király nevében. De a nádor 
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rendesen nem hajtotta ezeket végre, s tiszteletteljesen figyelmez- 
tette a királyt, hogy ezek végrehajtását határozottan tilQa hivata- 
lának természete. 

lÖ3Ö-ben meghalt a nádor Báthori István. Ferdinánd sze- 
mében régóta szálka volt már a nádori hivatal, mert a nádor a 
nemzetgytllés által választatik, főkapitány, a király távollétében 
t^jhatalmu kormányzó, s az 1 526. törvény értelmében nem moz- 
ditható el hivatalából. Látta, hogy e hivatal oly akadály, a mely 
egy maga is lehetetlenné teszi az absolut hatalmi czélok megvaló- 
sulását. Innen érthető, hogy mig élt is a nádor, addig is a lehe- 
tőleg igyekezett kivenni kezéből a hatalmat. Most pedig midőn 
meghalt a nádor, elszánta magát, hogy üresen hagyja a nádori széket. 

Hogy a dolognak némi törvényes színezete legyen, Bécsbe 
hivott a király néhány egyházi és világi főnrat, s felszólitotta őket, 
hogy egyezzenek bele, miszerint flresen maradjon a nádori szék, s 
a nádor helye német helytartóval töltessék be. És e szándékát az- 
zal indokolta, miszerint közönségesen tudva van, hogy az összes 
ország rendéi választják a nádort, most pedig nem lehet összegjrttj- 
teui az egész ország rendéit a nagy szakadás miatt. De a bizahni 
férfiak nem hajoltak meg ezen érvelés előtt ; határozottan ellene 
mondtak a német helytartónak, kérték a királyt, hogy tartson or- 
szággyűlést, választasson nádort. És a király csak annyit engedett, 
hogy elállt a német helytartótól, s magyar embert nevezett kirá- 
lyi helytartóvá, továbbá, hogy 1535. okt. 4-re országgyttlést 
hirdetett N.-Szombatba. 

A dolgok eddigi folyamában sok volt már olyan, a mik Fer- 
dinánd párthiveit is meglehetősen aggódtatták az alkotmány jö- 
vendője miatt. Közönséges volt az a panasz, hogy a király folyto- 
nos távolléte a bajok egyik fíifo oka. És most is az történt, hogy 
midőn a rendek összejöttek, a király nem jelent meg, hanem azt 
üzente, hogy ezúttal oszoljanak el, s 30-kán gyűljenek össze Po- 
zsonyban, ott és akkor ő maga is meg fog jelenni. Nem sokára 
megtudta a király, hogy N.- Szombatban e miatt oly mérvű inge- 
rültség mutatkozott, miszerint sokan emlegették, hogy ha Ferdi- 
nánd ezen ujabb határidőre sem jő közéjök, tömegesen átmennek 
Jánoshoz. És a király csakugyan megjelent az ig határidőre. 

Ezen gyűlés alatt eléggé meggyőződhetett Ferdinánd a felől, 
hogy már is jelentékeny a rendek elégűletlensége az ő kormány- 
modorával. Itt már kezdetét veszi a nemzeti sérelmek elpanaszlása. 
Bhnondták a rendek, hogy a bajok egyik oka az, hogy a király 
nem váltotta be azon igéretét, miszerint erőteljes hadfolytatás által 
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véget vet a gyászos szakadásnak ; továbbá, hogy a m kevés kato- 
nasága van, az is inkább terhére, mint hasznára van az ors2^nak 
annál fogva, Iiogy a kapitányok a nép zsarolásából tartják a fegy- 
veres népet; a király folytonos távolléte teszi orvosolhatlannáazon 
másik nagy bajt, miszerint némely rósz lelkű urak még most is 
bttntetetlenül űzik a rablás mesterségét ; hogy a király idegenek- 
nek a^ja a hivatalokat ; a báni méltóság betölteüenfll van, hogy 
már régen nem tartatott országgyűlés. Végre mivel értesültek a 
rendek a felől, hogy a kii^ly üresen akarja hagyni a nádori széket, 
határozottan k\jeleutették azon kérelmeket is, hogy rögtön válasz- 
tasson nádort. Ferdinánd a rendek ezen kivánalmaira részint igen- 
lóleg, részint kitérőig, a nádorságot illetőleg pedig határozottan 
tagadólag felelt. Tagadását azzal indokolta, hogy a uádorválasztás 
csak oly országgyűlésen történhetnék, a mely az egész országot 
képviselné, következésképen el kell halasztani addig, 
mig ez megtörténhetik. És ettől a rendek többszörös kérelmére sem 
állott el. 

Ezen országgyűlésnek az alkotmányt illető főbb határozatai a 
következők : 

Az 1 . czikkben megállapíttatik, hogy mivel a másik párt ki- 
rályával kötendő, vagy köthető béke mélyen érdekli az országot, 
és „mivel a rendek semmitől sem félnek inkább, mint a mostani 
megoszlás állandósitásától : tehát ő felsége csak magyar tanácsosai 
m^allgatásával kössön békét az ellenkirálylyal. '^ £ t. czikk a 
Habsburg korszakbeli magyai* alkotmánytörténetnek kétszeres ér- 
dekű okmánya, meit ez világos bizonyság a felől, hogy a nemzet 
most is fenn akarta taitani befolyását oly békekötésre, illetőleg 
hadfolytatásra , a mely nagyon érdekli Magyarországot Másik nagy 
fontosságú műve ezen országgyűlésnek az, hogy itt kivitte a király, 
miszerint a rendek, bár akaratlanul, és fájdalommal, de végre is 
megnyugodtak abban, hogy a nádori szék, az óhajtott, de alig re- 
ménylhető egyesülésig üresen hagyassék, s a nádor királyi hely- 
tartó által pótoltassék. Roppant nagy különbség van a nádor, és a 
királyi helytartó közt. A nádort a nemzetgyűlés választaná, e ki- 
rályi helytartót pedig a király nevezi ki ; a nádor hivatala holtig 
tartó, a helytartó pedig minden órán elmozdítható, következéské- 
peu első tekintetre látható, hogy e hivatal semmi garantiát nem 
nyujtíiat a nemzetnek. Végre a nádornak nagy hatalmat adnak a 
törvények, a helytartóét pedig igen kétérteliuüleg határozza ro^g 
e ruganyos kifejezés : „a helytartó szokott hatalmával.'' 
Ezzel kapcsolatban van a királynak azon intézkedése, hogy a ná- 



dorságből 3 hivatalt csinált, u. m. királyi helytartóságot 
(politikai főkormányzó,) főkapitányságot, és nádorhelyet- 
tességet (propalatinns, a nádor birói teendőinek végzésére,) és 
valamint a helytartót, agy e másik kettőt is egészen csak magától 
függővé tette. Ezen intézkedés nagyon szorosan összefü^ a ta- 
nácscsal. Elég szomorú tapasztalást tettek már az oi^zágos rendek 
arra nézve, hogy kívánhatták légyen az 1 526. évi tanácstörvény 
kiigazítását, s azt, hogy njra befolyása legyen a nemzetnek a fő- 
kormányra. E czélt azzal akarták elérni, hogy a tanácsban a nem- 
zet választottjainak is helyet akartak csinálni. Ettől fogva megszfl^ 
nés nélkül látható a nemzet e törekvése annyival inkább, mert ko- 
ronkint gyöngült a király környezetében az alkotmányos elem. 
Úgyde Ferdinánd is nagyon ösmerte e kérdés fontosságát, s el volt 
határozva semmit sem engedni azon hatalomból, a melyet az 1 526. 
törvény adott neki. Ha még a nádorvalasztást sem engedte meg, 
még kevésbé engedett a tanács többi tagjait illetőig. Innen ért- 
hető, hogy a most alkotott tanácstörvény olyan, a melylyel semmit 
sem nyer az alkotmányosság. T. i. 1536: 16. „ö felsége helytartót 
áUitott az országban a szokott hatalommal s választott mindenik 
rendből 7 tanácsost, a kik közt vannak a hefytartó, a palatínus 
(propalatinus) és kapitány.'' 48. „Az igazságszolgáltatás szem- 
pontjából a nemesek közül is választatott 6 b i r ó, a kik, h a a 
királynak ugy tetszik, a tanácsba is bebocsáttassanak.'' 

Törvényt akartak alkotni a rendek arról is, hogy ezután ne 
halasztassék igy el az országgyűlés tartása, sőt ki is akrták tűzni 
a legközelebb tartandó gyűlés határnapját. De ezen törvény nag}'on 
is kétértelmüleg szerkesztetett, t. i. „Nincs ugyan ellenére ő felség- 
gének valami országgyűlés tartása (diaetae alicujus ce- 
lebratíonem) de, hogy ennek mind iderje, mind helye előre megha- 
tároztassék, nem látja helyesnek. Egyébiránt, h a a dolog ter- 
mészete, a körülmények, és az ország java ugy 
kívánják, tartani fog, akár hamarabb is.^ (21.) Nem sok bizta- 
tást nyújtott a hadi tisztségek miként leendő betöltéséről alkotott 
törvény sem. „Hogy ő felsége, a várak védelmében eddig id^en 
kapitányokat, s tiszteket alkalmazott, ez nem szorul mentségre, ki- 
vált azok előtt, a kik ösmeretesek a hadfolytatással. Minél fogva, 
méghaakarta vőlnais, nem tehetett másképen. Egyébiránt, 
ha majd jobb fordulatot vesznek az ügyek, megmutatja ő felsége, 
hogy e tekintetben sem lesz rá panasz.'' (43.) 

Minthogy a királyi helytartóság sokkal hajthatóbb, s bizto- 
sabb eszköz volt a király kezében, mint előbb a nádorság, nem 
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csuda^ ha ásókban, a miket ez az országgyfllés panaszképen ter- 
jesztett elö, semmi sem változott, legalább jobbra nem. 
Csak azon egy tekintetben látszott javulni a helyzet, hogy a király 
nem halasztja messze az országgyűlés tartását. 1 537-ben megint gyű- 
lést tartott, hogy pénzt ajánltasson a harcz folytatására. És a ren- 
dek most lyra próbát tettek a még folytonosan tartó bajok elhá- 
rítására. Nevezetesen miután megalkották a t. czikkeket, egy kül- 
döttség által vitették fól azokat Bécsbe, s ezen küldötts^ által 
kérvényt intéztek a királyhoz, t i. « Mivel már nagyon meg vannak 
rongálva szabadságaik : acyon ki ő felsőé egy diplomát, s abban 
erősitse meg a rendek szabadságait*' Ferdinánd jóformán kitért e 
kivánat elől, midőn nem adta ki a kért diplomát, csak szóval adott 
ilyen választ: „Ámbár megkoronáz tatásakor, sőt ezt m^lőzőlegis 
esküt tett az ország jogaira, szabadságára, és jó szokásaira, a mint 
ezt a régi királyok is tenni szokták, s e felől irott biztosítékot is 
adott ki: azonban, ha mint mondatik, csakugyan meg- 
rongálták e szabadságokat ez idők viszonyai, nem 
idegenkedik a fentebbiekhez hasonló biztosító levél kiáUitásától, és 
az annyira, a mennyire megrongált szabadságot visszaállitancya, 
mihelyt. Isten segélyével más állapotra jutand az 
ország, s mint jámbor fejedelemhez illik, mégis fogja tartani 
azokat'' És az ország rendéi mind az általuk fblteijesztett kérel- 
met, mind az erre nyert királyi választ beiktatták az ezen évi de- 
cretum végére, (1537: 29.) 

Az 1536-ban kötött n.-váradi béke nagyban fokozta az elé- 
gületlenséget Közönséges volt a panasz Ferdinánd ellen, hogy ime! 
annyira nem te\jesiti az ország erélyes védelme felől tett ígéreteit, 
hogy, legalább János életére állandósítva van a megoszlás, a köz- 
nyomor legfőbb oka ; továbbá, hogy a király a nem rég alkotott 
világos törvény ellenére, idegen tanácsosok által kötötte e békét. 
£ béke poqjtaí közt volt, vagy legalább lehetett vóhia a nemzetre 
nézve annyi vigasztalás, hogy egyik pont szerént mindkét ország- 
rész számára közös nádor lenne választandó. Mert biztosítja vala 
egyfelől a nádorválaaztást, másfelől azt, hogy mégis csak lesz valami 
kapocs a két országrész közt De e nyereményt illusoriussá tette 
az a másik pont, mely szerint e béke csak akkor hozható nyilvá- 
nosságra, a mikor azt Y. Károly császár jónak látja. Egyébiránt 
ezen békeszerződésnek nem volt semmi törvényes ereje, mert a 
nemzet előre tiltakozott olyan béke ellen, a mely az országot meg- 
osztaná, sőt utólagosan is tiltakozott ellene. Nevezetesen : 

Ferdinánd ámbár biztosan várhatta, hogy a rendek nyiltan 
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ki fogj&k íe^zsÁ e béke miatti ingerftttségOket, de minthogy épen 
ekkor nagy oka volt félni a törOktöl is, orszá^yűlést tarli^t 
1 538-ban hadi segélyek ajánltatása végett. Ezen gyOlés rendéi 
azon kivfil, hogy visszantasitották a királynak a trónörökösödési 
jogról mellékesen bár, de czélzatosan tett nyilatkozatát (L fentebb), 
kifejezték a miatti nagy fájdalmukat is, hogy még eddig semmi 
olyat nem tett, a mi az ország hatályos védelmét hagyná remény- 
leni, sőt épen kétségbe ejti a rendeket e békekötés által, a mi ra- 
jok nézve annál keseritobb, minthogy a törvény ellenére, az ö be- 
folyások nélkül köttetett ; kérték, engec^e meg nekik, hadd tehes- 
senek ok magok kísérletet a veszély elhárítására oly formán, hogy 
tanácskozhassanak a másik párton lévő testvéreikkel. A király, 
ezen kívánatra azt válaszolta, hogy : „majd, ha a szerződés meg- 
érik a kihirdetésre, nem fogja elmnlasztani egy e végett összehí- 
vandó orszá{^ülésen meghallgatni a rendek véleményét. " ') 

Ámbár az eddig mondottakból is eléggé látható Magyarország 
ekkori helyzete : nem lesz fölösl^^es m^mliteni, hogy midőn Oláh 
Miklós fehérvári kanonok, a későbbi észtéig, érsek 1539-ben haza 
jött Belgiomból, — a hol Mária királynő udvarában töltött néhány 
évet — látván az itthoni állapotokat, igy ir Nádasdynak : „Látom, 
hogy összes állapotaink képe nagyon szomorú, közjogunk minden- 
fdöl me^yöngitve, ingatva és megtörve van annyira, hog}* már 

csak alig lél^zik, a nép annyira nyomorult, hogy már 

<^ftk jajgatni, és gyászolni képes/ ') 

Az országos rendeken nem múlt vóba e siralmas állapot- 
nak véget vetni Ha voltak is, pedig nagy szánmial voltak kivéte- 
lek, a kik a rablást tekintették rendeltetésöknek, az országos ren- 
dek nem mulasztották el ezek ellen szigorú törvényeket hozni. Év- 
tizedeken keresztfll tele van a törvénykönyv ily t-czikkekkeL De 
ezek végrehajtása ehnaradásának föoka csakugyan a fökormánybM 
keresendő. Mert a rendbontók egész nyütsá^al, és vakmerőséggel 
hirdették, hogy „ha a királynak szabad nem tisztelni, és nem hiú- 
tani végre a közjc^ot illető törvényeket, és ha a végre nem hajtás 
oka a király magán érdeke: ők is feljogosítják magokat ilyenre.^ 

Borsod, Gömör, Nógrád, Heves, Abauj, Sáros, Szepes, Zemplén, 
Zólyom, Bihar, Középszóbok, Szathmár, Bereg, Ugocsa megyék 
1541-ben tartott közös gyfllésökből keserves panaszt teijesztettek 
a királyhoz a mindenben megrongált közállapotok felől. Ferdinánd, 
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e panftszra azt válaszolta, hogy: ,, Mélyen fajialja a szenvedéseket, 
melyeket e megyék rendéi ily hosszadalmasan elpanaszoltak előtte. 
És ámbár, mióta ezen országot átvette, semmit sem mulasz- 
tott el, a mit ezen ország jólétének, s szabadságának biztosítására 
szükségesnek látott, mégis bevallja, hog}* mind eddig nem vihette 
ki szándékát. Egyébiránt magokra a panaszkodó rendekre bizza 
megítélni, hogy mi ennek oka.'' ') 

1541-ben egy általános megdöbbenést, sőt rémületet okozó 
eset adta elő magát. T. i. Perén}í Péter, a ki Budának ezen évi 
ostromakor Ferdinánd szolgálatában áŰt, azzal vádoltatott, hogy 
fontos, és veszélyes terveket forral Ferdinánd ellen a törökkel. És 
Ferdinánd, m^gondolván, hogy e hatalmas főúr mái* világos jelét 
is adta volt hűsége ingatagságának, őt, gyanúra, törvényellenes 
módon elfogatta. Ettől fogva széltére beszélték, hogy, ha a személyes 
szabadság sincs biztonságban Ferdinánd alatt ; ha a hazafiak a 
Ferdinánd áUal is megerősített arany bulla ellenére önkényes mó- 
don elfogatnak, s idegen országba vitetnek fogságra, mit várhat tőle 
a nemzet ? És F^dinánd, midőn értesült e bdógatásnak ily hatása 
felől, nem bocsátotta ugyan el Perényit, s nem adta magyar törvény- 
szék kezébe : de azt megtette, hogy az ot*szág némely főuraihoz 
egyenkint megnyugtató leveleket küldött, melyekben azt mondtA, 
hogy ne ijedjenek meg Perényi esete miatt, nem akar ö ebből prae- 
oedenst csinálni. De ennek kevés hatása volt a hangulat csílapitá- 
sára. Általánossá lett az a hit, hogy már orszá^y ülésre menni sem 
tanácsos, mert az ott kimondandó szabad szóért külföldi fogság vár 
az emberre. Oly általános volt e félelem, hogy midőn 1 542-ben 
országgyűlést hívott össze Ferdinánd, jónak látta a meghívó re- 
galisban e hitet nyiltan czáfolgatní. P. o. „K^yelmesen fölhívunk, 
s intünk benneteket, hogy minél nagyobb számban sőt tömegesen 
— cumulatim — jőjetek el a mondott országgyűlésre, mint a hol 
nyiltan, és teljes szabadsággal fognak tárgyaltatni a mindnyájato- 
kat érdeklő közügyek. Ha pedig volnának köztetek némelyek, a 
kik akár Perényi befogatása, akár bármely más ok miatti félelem- 
ből nem mernének jönni, ezeket, bármely rendűek, vagy sorsnak 
Ilyenek, királyi szavunkkal biztosítjuk minden félelem, gyanú, 
vagy kétkedés ellen, hogy sem életöket, sem vagyonukat feny^^- 
hető semmi veszélytől ne fékének , hanem jőjenek el bátran, s itt 
az ország többi rendéivel együtt teljes szabadságban tanácskodiatr 
nak, s a mikor akarnak, akkor mehetnek haza. A mi pedig Perényi 



*) Supplem III. 180. 



33 

fogságát illeti; majd megtadjátok, ha ide jöttök, hogy ö nagy oko- 
kat adott a befogatásra, és hogy mi ő vele, az ország nyilt veszé- 
lye, s saját királyi hatalmunk koczkáztatása nélkül uem tehettünk 
másként. " *) 

De nemcsak a nagy közönségnél , hanem a főbb kormány- 
körökben is nagy ingerültséget okozott Perényi esete. így p. o. 
Thurzó Elek országbíró, és királyi helytartó, ezt megtudva, letette 
a helytartóságot, és pedig mint Nádasdi Tamásnak irta, részint 
épen ezért, részint mert „a király bécsi tanácsosainak gondolkozás 
mócya, s becsülete mellett őt is érhetné ilyen veszély, mert a fe- 
jedelmek ilyen tanácsosai közt forogni nem tanácsos." ^) 

Midőn már összejöttek az országos Rendek, akkor is ismé- 
telten biztosította őket a király a felől, hogy a Perényi esete miatt 
ne féltsék a szólásszabadságot. És a rendek próbáltak ugyan köz- 
benjárni Perénjiért, de sikeretlenül. E körülmény emlékeztette, s 
indította ezen orszá^yülés rendéit arra, hogy az ilyes bajok elhá- 
rítása végett újítsák föl, s léptessék életbe a Mátyás alatt alkotott, 
s azóta többször ismételt törvényt, mely szerint a fölségsértési bű- 
nök bírája az országgyűlés legyen. És tettek is minc^árt ekkor 
annyit, hogy két ilyen perben, u. m. Keglevics Péter, és a Podma- 
niczki testvérek fölségsértési perében ítéltek, amabban végső, eb- 
ben pedig föltételes ítéletet hoztak. (43. ez.) Tettleg gyakorolták e 
jogot némely későbbi országgyűlések is. 

Másik nevezetes tette ezen országgyűlésnek az, hogy ez is 
megpróbálta befolyást szerezni a nemzetnek a főkormányra, vagy 
legalább a nádon széket betölteni. De eredmény nélkül, mert a ki- 
rályt nem tudta rávenni többre, mint annyira, hogy a nádorságból 
csinált három uj hivatal egyike, u. m. a propalatinusság 
választás által töltessék be. És midőn szóba jött, hogy 
mi legyen a propalatinus hatásköre, a rendek ki akarták azt ter- 
jeszteni a kormányzatra is^ a király pedig csak a bíráskodásra 
szorítani. És a király akarata lett törvénynyé. Nev. (1542:28) 
„a mi az igazságszolgáltatást, s az ország másféle administratioját 
illeti, ámbár óhajtanának a rendek nádort választani, de minthogy 
ezt csak általános, és nem részletes országgyűlésen lehet tenni : 
most választassék a Karok és Rendek szavazatával csak propa- 
latinus, és ezen bírónak helyettese is legyen. ^ Ekkor a rendek 
a helytartó mellé rendelt tanácsosok számának szaporítása által 
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akartak segíteni a nemzeti flgyön, gondolván, hogy a nagyobb 
szám talán nagyobb erőt fog kifejthetni a felfllröl jövő nyomás el- 
len. E számszaporítást nem ellenezte a király, s elhatároztatott 
(30. ez) „Méltóztassék ö felsége mind a főpapi, mind a világi fonrí 
rendből 4-4 tanácsost adni a helytartó mellé, kiknek tanácsával 
éljen a helytartó minden kormányzati ttgyben, kiknek fele mindig 
a helytartó mellett legyen ; a helytartóság székhelye Pozsony le- 
gyen.^ De a rendeknek e számszaporitásba vetett reménye nem 
teljesülhetett , mert a helytartó- tanács , tagjainak bármely nag}' 
számával sem tudta ellensúlyozni azt a nagy nyomást , melyet a 
cancelláría gyakorolt rá a maga törvényellenes rendeleteivel, me- 
lyeket végre kellett hajtani e tanácsnak. E keserO igazságot teljes 
világosságba helyezi az 1543: 31^ midőn mondja: „A mennyiben 
szükséges , hogy a királyi felség által megerősített törvények, és 
határozatok épen , és sértetlenül fentartassanak , gondoskodjék ö 
felsége, hogy az ö cancelláriájából ne adassanak ki törvényellenes 
rendeletek." 

E közben, s ezután nemcsak a már meglevő bajok elhárí- 
tására nem tett semmit a király, hanem még növelte is e bajokat. 
Nevezetesen' ámbár folyvást fenállott Bécsben a magyar királyság 
jcancelláriája : ennek daczára az austríai cancelláría annyira magá- 
hoz ragadta a magyar ügyekben rendelkezést, hogy a magyar can- 
celláría csaknem teljesen elenyészett mellette, s ezen utón nagyon 
sok alkotmányellenes kormányrendelet adatott ki. Továbbá a ki- 
rály ezután sem fizette, legalább rendesen nem fizette itt tartott 
zsoldos katonáit, minél fogva valóságos rendszerré vált a népnek e 
katonaság által raboltatása az élelmi czikkekért. Némely kapitá- 
nyok pedig, a helyett, hogy épen rablásra utasították volna fegy- 
veres népöket, magok vetettek ki adót a népre, s az így b^yfllt 
pénzből fizették harczosaikat, s gazdagították fel magokat. Ezen 
eljárás ha szelídebb volt is a rablásnál, mégis nagyon terhelő volt, 
mert a nép más utón megfizette az adót , a melyből kellett volna 
kitelni a katonaság zsoldjának. Midőn kihirdette a király az 1 545. 
évi orszá^yülést. Sárosvármegye utasításul adta ide küldött kö- 
veteinek, hogy panaszolják el, miszerínt „A kassai kapitányok 
már dfoglalták Sárosmegye nagy részét , s abból sem a királyi 
felség számára adót szedetni, sem f(^yvereseket kiállíttatni, s más- 
hová küldetni nem engednek; erőszakot erőszakra halmaznak. 
Megtörtént, sőt minden nap történik, hogy a nemesek jobbágyait 
erőszakosan elhurczolják, a megyében beszedett adókat erőszako- 
san lefogla^ák, a nemesek szabadságai sérelmével erősssakos befő- 
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gátasokat eszközölnek, törvénytelen vámokat, és harminczadokat 
szednek. Sőt a kapitány nyilt, és erőszakos fenyegetéssel kijelen- 
tette a megye rendéinek, hogy ezután a királynak se merjenek 
adót fizetni az ő engedelme nélkül, mert különben ő iijra megveszi 
rajtok." •) 

Az ilyes bajokhoz járult, hogy a király a harcz erélyes foly- 
tatásáról a nemzetnek tett Ígéreteit azzal váltotta be, hogy 154ö- 
ben adófizetéssel vásárolt a töröktől fegyverszünetet, épen akkor, 
midőn a nemzet azt várta, hogy a franczia háborúknak a múlt év- 
ben történt végleges befejezése után valahára beváltja már Ferdi- 
nánd a bátyja segélye felől tett ígéreteket Ezen ujabb csalódás 
után már hinni kezdte a nemzet, (s e hitében utóbb megerősödött;) 
hogy a király nem azért tart itt zsoldos hadsereget, hogj* a török 
ellen tegyen valami fontos kísérletet mert hiszen arra elégtelen is 
ennyi erő, hanem csak azért, hogy elnyomja vele az ország sza- 
badságát. 

. Ilyen körülmények közt nagy elkeseredettség uralkodott az 
1545. nagyszombati országgyűlésen. V. Károly császárnak épen 
ekkor Ferdinánd mellett időző követe azt irta e gyűlésről Károly 
császárnak: „Életemben sohasem hallottam féktelenebb szitkokat, 
mint a melyek e diaetán szóratnak Felséged, és Felséged királyi 
testvére ellen. Fenhangon hirdetik, hogy Felségtek megcsalták e 
nemzetet, és a király ezért nem meri mutatni magát a rendek 
előtt Némelyek még arról is beszélnek, hogy le kell ölni a néme- 
teket, és cseheket A többit, a mit hallanom kellett , nem merem 
papirosra bizni.^'^) Különösen kifakadtak e gyűlés rendéi a török- 
kel kötött szégyenteljes fegyverszünet, a király folytonos távolléte, 
és az ellen , hogy épen e távollét miatt nincs a ki megfékezze a 
hatalmas rablókat, s a katonák féktelenkedését, mindenek fölött 
pedig az ellen, hogy a királyi cancelláriából záporként árasztják 
el az országot a törvényellenes kormányrendeletek, a melyek 
nagyban fenyegetik az ország szabadságát De végre is belátták a 
rendek, hogy, ha még nagyobb veszélyt nem akarnak előidézni, 
ndkiek kell engedniök. Megnyugodtak tehát abban, a mit különben 
sem tudnak megváltoztMni, a fegyverszünetben, és az ennek lejártá- 
val beállandó ujabb háborúk erélyes folytatására segélyt ajánlot- 
tak. De mégsem tudtak egészen lecsilapodni. Alkottak egy olyan 
törvényt, a melylyel, minden további kímélet nélkül ketté akarták 



») Kov. Vest Com. 673. 
'') Horváth M. UI. 164 



36 

Tágoi a * törvényellenes kormányrendeletek által eszközölt alkot- 
mánysértéseket T. i. 33. ez.: „A kapitányok, fo- és alispánok ne 
engedelmeskedjenek ő felsőé és helytartója oly rendeletei- 
nekf a melyek az ország koztörrényeibe ütköznek, s ezen rende- 
letek figyelembe vétele nélkül hajtsák végre azt, a mi a törvények 
szerint kötelességök.' De a királynak is volt gondja rá, hogy e 
törvény élét teljesen elvegye, s el is vette, némely hozzá csatolt 
pétíékok által. Nevezetesen „ Valamint eddig figyelemben tartotta ö 
ftíaége , ngy ezután is figyelemben tartandja cancellariai kiadványai- 
ban azt a rendet, a melyet a törvény, és a királyi tekintély m^kiván ; 
ha vaUikinek ebből sérelme történik, ám folyamodjék a törvény oltal- 
mához. Rendeletei kiadásában ezután is azt a módot fogja követni, 
hogy sem illendő, sem szabad ne l^yen azoktól m^tagadni az enge- 
dehnességet. Akarja tehát a királyi felség, hogy mind az ö, mind 
helytartója rendeletei kész engedelmességed fogadtassanak annyi- 
val inkább, mert ö felsége, sem szóval, sem írásban nem fog olyat 
rendelni, a mi akár az ö méltányosságával (aequitas) akár bz al- 
kotmánynyal, 8 a rendek határozataival ellenkezik, hanem csak 
olyat, ami méltányos, illendő, és a mit az idők, s körül- 
mények kívánnak." Sőt alkottak most a rendek olyan tör- 
vényt is, a melyet csak a kedélyek ily nag>' elkeseredettsége tesz 
megfoghatóvá, t. i. (4. ez.) „Minthogy napi rendén van a mások 
jószágainak erőszakos elfoglaltatása : l^yen szabad kinek-kinek 
a magáét ugy venni vissza, a hogy tudja, legyen szabad ellenfelét 
letartóztatni is, s ezért ne essék büntetés alá." De ezt nem erősí- 
tette meg a király. 

Az 1546. országgyűlés abban különbözik az előbbiektől, hogy 
ezen megjelent a király is. És mivel ugy hitte, hogy ezen szemé- 
lyes jelenléte által helyreállitandja a rendeknek, iránta, már meg- 
rendült bizodalmát, előre is föl akarta használni e bizodahnat Ne- 
vezetesen a királyi előadásokban arra szólította föl a rendeket, 
hogy állandó adót ajánljanak. E fölhívás értelmét és czél- 
ját lehetetlen vólt ki nem találni. T. i. ha állandó adó lesz meg- 
ajánlva, nem fog a király több országgyűlést tartani, s annyival 
kevésbé, mert már is nagyon alkalmatlannak s bántónak találta, 
hogy a rendek kezdenek élesen kikelni némely tettei ellen. Köz- 
panasz vólt, hogy a végrehajtásban annyira megrongálta már a ki- 
rály az alkotmányt , hogy a rendeknek tulajdonképen nincs már 
egyéb joguk , mint az , hogy országgyűléseiken szaporíthatják a 
végre nem hajtandott törvények számát. De épen azért kell ra- 
gaszkodniok az országgyűlésekhez, hogy ott legalább panaszaikat 
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kifejezhessék a törvénytelenségek ellen. Ha orszá^yQlések nem 
fognak tartatni, végképen elenyészik az alkotmány. Innen érthető, 
hogy egész nyíltsággal megmondták a királynak, hogy e kérését 
nem te\jesithetik, és pedig a fentebb mondott okoknál fogva. Elmond- 
ták azt is, hogy egyenesen ő felsége távollétének tulajdonítják az 
országot elárasztott bajok nagy részét ; továbbá : mivel tudják, 
hogy ö felsége épen most békealkut folytat a törökkel, és nuvel 
ezen ügy Magyarországot érdekli legközelebbről, ezután magyar 
tanácsosokat használjon ezen alkudozásokra. Kiemelték azt is, 
hogy a kipusztult országnak nagy terhére esik az adófizetés ; két* 
szeressé válik e teher azon fájdalmas tapasztalásnál fogva, hogy a 
beszedett összegek nem a honvédelemre fordíttatnak. E hangulat 
vonul át a most alkotott t. czikkeken. T. i. 

2. Ámbár látják a rendek, hogy Isten haragja bünteti az or- 
szágot : mégis azt hiszik, hogy a tömérdek baj, s nyomor főoka a 
király folytonos távolléte ; ellenben itt lakása igen hatályos esz- 
köz lenne különösen a belső rendetlenségek megszüntetésére. Kérik 
tehát a rendek ő felségét erre. 4. Minthogy a törökkel folytatott al- 
kudozások Magyarországot érdeklik legközelebbről : tehát, ezután, 
arra alkalmas magyarokat használjon a király. 5. Ámbár a török 
által, továbbá a király idegen kapitányai, és némely saját verők- 
ből való lelketlenek által annyira tönkre vannak már téve az or- 
szág lakosai, hogy alig van, a miből napról napra tengődjenek : 
mégis ajánlanak egy évre telkenkint egy irtot, azon kijelentés- 
sel, hogy ha ezen összeg a kellő czélra fordittatik, az év második 
felében megkettőztetik ezen adót. 1 5. Méltóztassék ő felsége az 
országos jövedelmek kezelésére egy becsületes magyar kincstár- 
nokot választani, s általában az országot megtartani régi szabad- 
ságában; kormányrendeleteit csak a magyar cancel- 
lária által adatni ki, mert már szokássá vált, hogy 
az országban levő nem magyar tisztviselők sem- 
mibe sem veszik a magyar cancellária rendele- 
teit. 18. Ámbár tudják a rendek, hogy ő felsége, ha külföldön 
van is, ott is a magyar ügyben fáradoz, mégis kérik, hogy töltse 
itt ideje nagyobb részét, mert azon részre kell leginkább ügyelni, 
a melyet leginkább fenyeget a veszély. 

1 547-ben még nagyobbá lett az elégületlenség a miatt, hogy 
ámbár ezen év folyamában teljesen bevégezte a császár Németor- 
szágban a vallásháborat, s már most nyomatékosan fölléphetett volna 
a török ellen : nemcsak ezt nem tette, hanem Ferdinánddal együtt 
öt évi békét kötött a törökkel évenkinti adófizetés föltétele alatt. 
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Kétszeresen fájt ez a béke, mert , a már többször ismételt törvé- 
nyek ellenére, idegen diplomaták kötötték. És az e miatt érzett 
méltó fájdalmat, keserűséget az is nagyban növelte, hogy a király, 
midőn e béke kihirdetése végett országgyűlést hivott N.-Szom- 
batba, itt ismét nem jelent meg. A rendek tolok telhető erélylyel 
kérték a királyt, hogy ne tegye őket igy semmivé, tagadja meg 
ama gyalázatos békétől a megerősitést. De kérelmök nem nyert 
teljesedést. Midőn ezen alkalommal a t czikkek készítéséhez fog- 
tak a rendek, ismételték a mit már sokszor elmondtak, hogy lakjék 
itt a király. De az e tárgyban most alkotott 

5. ez. abban különbözik az előbbiektől, hogy utolsó szükség 
esetére megelégszik azzal is, ha a király fija fog itt lakni. „Ha pe- 
dig csakugyan nem lehetne ő felségének itt lakni, küldje ide leg- 
alább első szülött fiját annyival is inkább, mert a rendek nemcsak 
ő felségének , hanem utódainak is alá vetették magokat^ (1. fen- 
tebb). Erre oly világos, és határozott választ ad a király, a milyet 
e tárgyban még sohasem adott, t. i. miután már heljTo állt a béke, 
ide jön, és állandóan itt fog tartózkodni — continuo descendemus — 
s a magyar ügyeknek itt helyben intézésére olj^an módokat fog fel- 
találni, a melyekkel a rendek egészen m^ lesznek elégedve.^ 

A közjövedelmek törvényellenes kezeléséből származó bajok 
elhárítása szempontjából merészebb, és némi sikert igérő lépést 
tett ez az országgyűlés. T. i. 9. ez. Hogy a^ országos pénz a kellő 
czélra, és nem másra fordittassék, szavazattöbbséggel választottak 
a KK. és RR. két kincstárnokot, a kik tartoznak a hadi kapitá- 
nyok közelében lenni, azoknak, s fegyveres népöknek szabálysze- 
rűen fizetni a zsoldot.^ És e törvényczikket megerősítette ugyan a 
király, de mint előre gondolni lehetett, oly záradékkal, a mely, a 
gyakorlatban elvette a törvénynek minden hatályát, t. i, „e kincs> 
tárnokok mellé adatni fog, felügyelés végett, egy alkalmas kama- 
rai tag,'' holott a rendek czélja az volt, hogy a pénzkezelést a ka- 
mara kezéből vegyék ki. 

De hasonlithatlanul legfontosabb határozata ezen országgyű- 
lésnek az, a melyet a jobbágyság ügyében hozott. Fölösleges volna 
arra vesztegetni a szót , hogy a szerencsétlen pórlázadás elnyo- 
mása után tai'tott 1514. országgyűlésnek a bosszú pillanatában 
alkotott határozatai inhumanusok voltak, következésképen, hogy 
a humanitás kivánta ama vad törvények eltörlését. De azt sem le- 
het tagadni, hogy a földes urak, és jobbágyok közti viszony állam- 
gazdászati, és politikai oldala sohasem volt fontosabb, mint a mi- 
lyenné lett a török hódoltságok kezdete óta. 
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Azon területeken, a melyek török hatalom alá jutottak, két- 
szeresen súlyosak voltak a jobbágyság terhei, pedig a török ha- 
talom folytonos terjedése mellett mindig több-több terület lett 
kitéve e súlyos csapásnak. Ha nem vonjuk is kétségbe, hogy Fer- 
dinánd király koimányát a humanitás i s vezérelte, midőn a job- 
bágyok szabad költözésének visszaadását kivánta az országos ren- 
dektől: de az kétségtelen, hogy ezt nemcsak humanitási 
szempontból, hanem politikai számításból is tette. 
Ennek bebizonyítására , — nem szólva most Leopold leplezetlen 
izgatásairól — legyen elég csak azt hozni fel, hogy 15 27- tol fogva 
1546-íg nincs arról tudomásunk, hogy a király ilyen indítványt 
terjesztett volna az országos rendek elibe, pedig addig is nagyon 
jól tudhatta, sőt tudta, hogy igen nagyok a jobbágyság terhei. Azt is 
jól tudhatta, hogy a török által elfoglalt helyeken lakó jobbágyok 
nagyon örömest elhagynák lakhelyöket, s jobbal cserélnék föl, ha 
módjok volna benne. 1 546-ban, mikor a király az indítványt tette, 
már lehetetlen volt nem látni, hogy a költözés ftilszabaditása va- 
lóságos népvándorlást idézne elő, temérdek fold maradna munkás 
kezek nélkül, ha ugyan a török is megengedné a nép elköltözését. 
És ha a király mégis megtette az indítványt, ezt fontos politikai 
okból tette. T. i. mivel a rendek már nem egyszer keservesen ki- 
fakadtak a nép súlyos terheltetése ellen, melyet ennek részint a 
súlyos adózások, részint a kii*ály zsoldosainak rablásai okoztak, a 
kormány a nemességre akarta hárítani a jobbágyság szenvedé- 
sének okait, mintha e baj oka csak a költözés szabadságának el- 
törlése lenne ; ellenben magát akarta feltüntetni a nép előtt mint 
„atyáskodó pártfogót a zsarnok nemesség ellenében;*' meghason- 
lást akart támasztani a nemesség, és jobbágyai között, sőt talán 
még azt is akai*ta, hogy a jobbágyok tömeges elköltözése által jus- 
son tönkre a nemességnek legalább az a része, a melynek birtokai 
a török hódoltságokban feküsznek, mert a teljesen szegénynyé 
leendett nemességet könnyebb lesz vala politikai szabadságától 
megfosztani. Lehet, hogy túlzottak ezen föltevések, de az kétségte- 
len, hogy az akkorí nemesség ily indokot keresett a kormány 
atyáskodásában. 

ny körölmények közt nem csuda, ha a jobbágyság sorsa 
olyan volt, a milyen volt. T. i. alig javult valamit, mert 1. a ne- 
messég annál kevésbé volt hajlandó engedni a kormány kivána- 
tainak , minél inkább meg volt győződve a felől, hogy a kormány 
szándéka nem egészen tiszta ; 2. mert a nemesség korán sem volt 
még megérve arra, hogy tisztán humanitási szempontokból jelenté- 
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kény engedményeket tegyen jobbágyainak, és 3. mert, épen a mos- 
tani viszonyok közt , iszonyú zavarokat, sőt nemzeti catamitast 
okozott vólna a költözés teljes fölszabaditása. 

Az 1546. országgyűlést fölszólította a király, hogy adja visz- 
Bza a jobbágyoknak a költözési szabadságot. Erre a rendek oly 
határozatot hoztak, a mely eg}'értelmü a kérdés lényege elől kité- 
réssel. T. i. elösmerík a nagy elnyomatást, de épen ennél 
fogva nem titkolják, mert nem titkolhatják el azon aggodalmu- 
kat, hogy ha fölszabadittatik a költözés, sok földes umak nem 
marad jobbágya, kivált a hódoltságokban. Minél fogva most rögtön 
nemcsak föl nem szabadítják, hanem azt is megrendelik, hogy, ha 
valamely jobbágy a töröktől féltében fut el, menjen a földes ur- 
nák másik jószágára, — ha ugyan vau más jószága ; — ha pedig 
nincs, és más földes úrhoz ment, ez tartozik őt visszaadni. Egyéb- 
iránt, ha csakugyau fél a jobbágy, maradjon ott, a hol bátorságban 
véli magát." 1547-ben ismételte a király a fölhivást. És a rendek, 
bármily válságosnak látták e kivánat teljesítését , nem tartották 
tanácsosnak a merev ellenzést, nehogy ez még szomorúbb követ- 
kezményeket vonjon maga után. Az e tárgyban most alkotott tör- 
vény előszavában elösmerík a rendek, hogy „méltán bünteti Isten 
ezen országot egyéb bűneiért is ugyan, de kivált épen ezért ; és 
hogy kiérdemeljék az ég bocsánatát,^ fölszabadították a jobbágy- 
ságot az örökös szolgaság alól, megengedték a költözést némely 
megszorításokkal. És bár e megszorítások oly terhesek voltak, 
hogy nagyon megnehezítették az elköltözést : mégis oly aggasztók- 
nak látszottak ezen engedmény következményei, a földes urakra 
nézve, hogy a mindjárt ezután következő 1548. országgyűlé- 
sen fölfüggesztetett a költözési szabadság a jövő 
országgyűlésig. Egyébiránt ugyanezen 1548. országgyűlés tett 
annyit a jobbágyok soi-sa enyhítésére, hogy törvényt alkotott, mely 
szerint a földes urak ne vessenek rajok elviselhetlen terheket. Ne- 
vezetesen: „A jobbágyok tartassanak meg szabadságukban, és ne 
terheltessenek a méltányosság, illendőség, és el- 
tűrhetöség határán tul; mind a pénz, mind a termeszt- 
ménybeli szolgálmányok a régi helyi szokások szerínt történjenek ; 
őszi és tavaszi szántáskor egy-egy napot ; szőlő munka, aratás, 
kaszálás idején két-két napot szolgáljanak hetenkint ; de ugj , hogy 
egész évi robotjuk ne mehessen többre 52 napnál; a zsellérek te- 
hetségök szerínt szolgáljanak. Ha pedig valamely földes úrra rá- 
bízonyosodik, hogy túlságosan terheli jobbágyát, ennek jobbágyai 
(némely megszabott, s elég súlyos föltételek alatt) elköltözhetnek. 
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Minthogy az, a mi eddig, s ekként történt, nem eredménye- 
zett egyebet, mint a jobbágyság fájó sebeinek elmérgesitését: most 
nagyon jó alkalma vó]( a kormánynak olcsó népszerűségre tenni 
szert, s apostolkodni a nép érdekében. Az 1550, 1552, 1553. or- 
szággyűléseken megint fölhivta a király a rendeket, hogy szabadít- 
sák föl a költözést. De ezek, mert koczkára téve látták egész léte- 
löket, nem engedtek, kijelentvén mind annyiszor, hogy elösmerík 
ugyan a király akaratának humánus voltát, de a teljesen szabad 
költözést fontos okoknál fogva megengedbetlennek találják, s ezért 
fentartják az 1 548. évi határozatot. Egyébiránt szivesen teszik, a 
mit tehetnek a jobbágyok sorsának enyhitésére. így p. o. 1550-ben 
törvényt alkottak, a mely büntetést szabott a zsaroló földesurakra, 
s 40 napra szállította le az évenkénti robot mennyiségét. Végre az 
1556: 27-ben megint kimondták, hogy részint az isteni fölség 
m^éngesztelésére, részint a király atyáskodó jóakaratának engedve, 
visszaállítják a költözési szabadságot, „ugy, a mint volt a régi 
időkben a szabadság elvétele előtt." T. i. (28) a szolgabíró és ^y 
esktidt vizsgálja meg az elköltözni akaró jobbágy, és földesúr közt 
fenfoi^ó kölcsönös követeléseket, és ha a jobbágy lefizette minden 
tartozását, s jókarban hagyja házát, és földjeit, bocsássák el Ha 
pedig valamelyik fél nincs megelégedve ezen Ítélettel, fölebbezni 
kell a megyei törvényszék elibe, a hol az ilyen ügyet minden más 
ügy előtt kell tárgyalni" 

Azonban ezen törvény után sem lett valósággá a jobbágyok 
költözési szabadsága, mert a főkormány, hogy minél nagyobb meg- 
hasonlást hozzon létre a nemesség, és jobbágyai közt, a különben 
is kellemetlen viszonyt még inkább elmérgesitette az által, hogy 
nem csak befogadta, hanem tisztjei által csábittatta is a nemesek 
jobbágyait a maga birtokára, azon Ígérettel, hogy ott jobb dolguk 
lesz. Továbbá, sok jobbágyközségnek holmi olyan szabadahnakat 
osztogatott, a melyekkel megzavarta a jobbatok fejét. E miatt 
még ingerűitebbé lett a nemesség, s tőle telhetőleg kijátszotta a 
költözésről szóló törvényeket. E szerint a kormánynak a nép iránti 
atyáskodással leplezett politikája épen ugy gátolta a jobbágyság 
sorsának gyökeres javulását, mint a nemesség önzése. Innen van, hogy 
p. 0. az 1608. évi nevezetes országgyűlésen is ilyen törvény alkot- 
tatott: „Mivel a szabad költözésből sok visszaélés származik : a 
megyékre bizatik annak meg- vagy nem engedése, rendeltetvén, 
hogy a mely megyében már élvezik a jobbágyok a költözési sza- 
badságot, ott ezután is élvezhessék ; a mely megyéknek pedig ez 
nem tetszik, azoknak szabadságukban álljon a jobbágyok költözé- 
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séröl magán szabályokat alkotni. — prívatam consütotionem de 
ablicentiandis colonis statnere — ( 1 3. ez.) 



A már 20 év óta tartó nagy politikai küzdelmek zajában szü- 
letett egy olyan tényező is, a mely hivatva volt e küzdelmekben, 
egykor, nem csak jelentékeny szerepet játszani, hanem azoknak 
sarkpontjává lenni. Értem a vallásszabadságot. Európa szárazföldi 
államai közt egy sincs, melynek politikai történelmében a vallás- 
szabadság oly jelentékeny szerepet, s oly sokáig játszott volna, 
mint Magyarországban. E nagy fontosságú szereplésnek tulajdon- 
képen két oka volt Egyik az az egyszerű, és közel fekvő ok, hogy 
miután létrejött a protestáns vallás , ösztönszerűleg tölmerfilt a 
kérdés : van-é az embernek, p. o. a magyar embernek joga, vagy nincs, 
a két vallás közül azt követni, a melyik neki tetszik ? E kérdésre már 
kétszer adott ugyan feleletet a magyar országgyűlés (1523. 1525.) 
még pedig tagadót : de ez akkor történt, mikor még csirájában is 
alig vólt nálunk a protestantismus, mikor e kérdés még alig érde- 
kelt mást, a fópai)okon kivül ; azóta pedig, sok körülmény közre- 
hatása folytán nagyon elteijedt a prot vallás. A másik ok az, hogy 
mióta áttért a nemzet jelentékeny része, s ekként tettleg birto- 
kába vette a lelkiösmereti szabadságot, ez ugy összenőtt az embe- 
rek lelkével, hogy e nélkül képzelni sem tudtak szabadságot, söt 
ezt tekintették a szabadságok legfontosabbjának. Következésképen 
természetes, hogy ha ebben magát, bárkitől háboi^atva látja, két- 
szeresen megsértve érzi szabadságát 

E lelki szabadság megsértésére fordult ugyan elő János orszá- 
gában egy két elszigetelt eset: de Ferdinánd országában tulajdon - 
képen 1548-ban lesz ez a törvényhozás figyelme tárgyává. Ekkor 
történt annyi, hogy V. Károly császár, miután a múlt évben le- 
győzte a németországi prot fejedelmek fegyveres erejét, Ferdinán- 
dot is fölszólitotta, hogy ő is tegyen itt valamit az eretnekség ellen. 
És Ferdinánd föl is hivta erre az 1 548. országgyűlést De a ma- 
gyar népnek nem tartozott természetéhez a vallásos tüi'elmetlenség, 
annyival kevésbé a fanatismus. Innen érthető, hogy, miután azt 
nem tehették a rendek, hogy a király fölhívására semmit se vála- 
szoljanak, kivánatát teljesiteni pedig nem akarták, oly fejleményt 
adtak a dolognak, a mi csaknem egy jelentésű a kérdés lényege elöl 
kitéréssel. Az ezen évi decretumban több czíkk van, a melyek a 
vallásról szólauak, de Igen jellemző, hogy ezekben sehol sem fordul 
elő a lutheránus, zvinglianus név. Az 5. czikkben kijelentik a ren- 
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áei, miszeriiit óhajtják, hogy a vallás vitessék vissza régi állapot- 
jára, s az eretnekségek szűnjenek meg ö felsége kivánata szerint. 
A következő 6. 7. 8. 9. 10. cz.-ben pedig ehnondják a rendek, 
hogy érethetik el a kívánt czél. Az erre vezető eszközök közt szó 
sincs üldözésről, hanem az emeltetik ki, hogy a főpapi hivatalok 
olyanoknak adassanak, a kiknek tudományos müveltségök van, s 
a kik mind tudományukkal, mind élő példájukkal hatni tudnak a 
népre. A főpapok adjanak a népnek alkalmas papokat, ezek 
mellé pedig alkalmas prédikátorok állíttassanak, 
hogy igy állittassék vissza a régi vallás ; a tanulók segélyeztessenek; 
a világiak által elfoglalt egyházi jószágok adassanak vissza. Ali. 
czikk pedig világosan mondja, hogy az anabaptisták, és sacramen- 
tariusok tiltassanak ki az országból. 

Ugyanezen országgyűlésnek a tisztán politikai ügyeket illető 
határozatai közt nevezetesebb a 2. czikk, a mely azt rendeli, hogy 
a király lakjék az országban, tartsa fenn az ország szabadságait, s 
magyarokat nevezzen ki a hivatalokra, a mint ezt ő felsége már 
többször megígérte. 

Az 1550. orszá^yülés alkalmával már valamivel világosabb, 
és határozottabb lépás történt a protestantismus ellen, midőn a 
törvény ezt mondja : ö felséges kivánatához képest határozzák a 
rendek, hogy mindenki a róm. cath. egyházhoz tartoz- 
zék, s az eretnekségek szűnjenek meg.^ E törvény 
kétségtelenül szól mind a két protestáns felekezet ellen, és bár 
ekkor már nagy számmal voltak az orszá^yülés rendéi közt pro- 
testánsok : nem e jelentékeny szám vette el e törvény élét, hanem 
az a körülmény, hogy az ekkori viszonyok közt szó sem lehetett 
aiTÓl, hogy a protestánsok ellen valami komoly lépés tétessék. Még 
világosabban illustrálja e helyzetet az 1552. évi vallástörvény, 
melyben nyíltan kimondatík, hogy „ö felsége fölszólította a ren- 
deket valami intézkedésre az eretnekség ellen, de erre azt felelik 
a rendek, hogy alkottak már e tárgyban némi törvényeket, azok- 
hoz jelenleg semmit sem adnak, belőlök semmit el nem vesznek, s 
kérik ó felségét, méltóztassék azokat végrehajtani.^ (7. ez.) 

Magyarországon c közben nagy fontosságú dolog történt, t. i. 
sikerült Ferdinándnak Maitínuzzi segélyével megszüntetni az or- 
szágos szakadást, midőn rávették János király özvegyét Izabellát, 
hogy a maga, és íija nevében mondjon le az ország nála levő ré- 
szeiről és a koronáról, a melyeket tettleg át is adott Ferdinándnak 
1551-ben. És midőn ekkint megszűnt a 24 éves nagy szakadás, s 
nem volt többé másik Magyarország, a mely eddig gátul szolgált az 
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udvar alkotmányellenes terveinek, sietett Ferdinánd e helyzetet föl- 
használni a lehetőségig. A helyett, hogy a már egyesült ország 
összes erejének a török ellen leendő forcUtásáról intézkedett volna, 
az alkotmány felfoi^atásában fáradozott. A koronát, mihelyt kezé- 
hez kapta, azonnal Bécsbe szállittatta, s folyvást ott tartotta, ugy, 
hogy csak fija megkoronáztatására hozatta haza, a mi megtörtén- 
vén, ismét Bécsbe vitette, s e példát követték utódai is. Még az 
1 548. országgyűlés megbízta Ferdinándot, hogy szedesse össze az 
ország régi törvényeit, egészíttesse ki, s illetőleg szerkesztesse újra a 
Verbőczi féle törvénykönyvet. A király által ezzel megbízott törvény- 
tudósok 1552-ben mutatták be neki dolgozatukat — Jus Quadripar- 
titum — az országgyűlés elibe leendő terjesztés végett. A király pe 
dig, mielőtt az országgyűlés elibe terjesztette volna, német miniszte- 
reinek adta ki átvizsgálás s megbirálás végett. A német miniszte- 
rek véleménye folytán fölszólította a szei^esztőket, hogy az ország 
alaptörvényei közé iktassák be e 3 pontot: 1. A király fija nem 
választás, hanem örökösödési jog szerint lesz királylyá; 2. A király 
szabadon tarthat az országban annyi, és olyan zsoldosokat, a meny- 
nyit, és a milyeneket akar ; 3. A király semmi esetben sem eshetik 
az országgyűlés ítélete alá. Noha e 3 pont mindegyike nagyon al- 
kalmas lesz vala az alkotmány aláásására : legveszedelmesebb lett 
volna a 3-dik, mert ezt ily általánosságban tartott szövegezés mo- 
lett, könnyen lehetett volna ugy elmagyarázni, hogy a király nem 
eshetvén, tettei sem eshetnek az orsz^gyűlés ítélete alá. E pont 
maga elég lett volna arra, hogy lehetetlenné tegye a már megin- 
dult sérelmi panaszok elősorolását, s hogy megalapítsa az absolut 
királyi hatalmat. Ennél fogva a törvény szerkesztői határozottan 
megtagadták a király azon kívánságát^ hogy ezeket beiktassák mun- 
kájukba, a min aztán ugy megbosszankodott a király, hogy az 
egész munkálatot elvetette. 

Az 1552-ben Pozsonyban tartott országgjűlés decretuma is 
világosan mutatja a király czélzataít. A rendek megkérték a ki- 
rályt, hogy, miután már megtörtént az egyesülés, a mely eddig 
akadályozta a nádori szék betöltését, most már teljesítse a nemzet 
fonó óhajtását. De a király nem engedett, még akkor sem^ midőu 
tígjelmeztették a rendek, hogy 1536-ban csak föltételesen egyez- 
tek bele a nádorságnak királyi helytartó által helyettesítésébe, azon 
föltétel pedig már megszűnt. A rendeknek e miatti méltó fájdalmát 
azzal enyhítette a király, hogy Ígéretet tett nekik, miszerint a most 
küszöbön levő török háborúban maga áll a nemzet élére. És a ren- 
dek részint ezen ígéret által kecsegtetve, részint mert még mindig 
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reménylték Ferdinánd közbenjárása által a német birodalmi se- 
gélyt, nem merték a dolgot szakadásig vinni, meghajoltak a király 
hajthataüansága előtt, s a nádorságról szóló törvényt (24. ez.) 
akként szerkesztették, hogy kifejeztessék ugyan benne az ő kiván- 
ságuk : de a király se lássa magát kényszerítve azt teljesíteni. T. i. 
„Mivel semmit sem érnek a köztörvények, ha végre nem hajtatnak 
s azok megszegői meg nem büntettetnek ; és mivel az igazságszol- 
gáltatásnak fentakadni nem lehet : ennél fogva határoztatik, hogy, 
ha nádor választatik (creato palatino) vétessenek elő még 
a régi ügyek is. Hogyha pedig ő felsége csakugyan nem egyeznék 
meg abban, hogy a nádori hivatal most mindjárt betöltessék, még 
akkor is tartassanak olyan törvényszékek, a melyek a régi törvé- 
nyek és szokások szerint Ítélni szokták a nádori törvényszék elibe 
tartozó ügyeket.^ Azonban bár ekként meghajoltak a rendek a ki- 
rály ellenzése előtt : nem mulasztották el e mostani különös alkal- 
mat fölhasználni arra, hogy, ha egyebet nem tehetnek is, komolyan 
figyelmeztessék a királyt bizonyos dolgokra. Nevezetesen (30. ez.) 
„Minthogy őfelsége a rendeknek hozzá, gyakran felterjesztett azon 
kérelmére, hogy ezen ország régi szabadságát, és kiváltságait meg- 
tartani méltóztassék, a régibb országgyűléseknek több izben adta 
azt a választ, hogy: mihelyt az ország egyesülése meg- 
történik, figyelembe veszi kérelmöket, és miután 
most már Isten kegyelméből megtörtént ezen 
egyesülés, s Magyarország területén senki sincs többé, a ki ő 
felségét törvényes királynak nem tekintené : magának ő felségének 
is kegyehnes megegyezésével elhatároztatott, hogy ezután mind ő 
felsége kegyelmesen tartsa meg, mind mások által tartassa meg az 
országnak s ennek rendéinek minden térvényét, szabadságát, még 
pedig mindazokban, a melyek a tanácsra, a cancelláriára, 
amagyar királyi pecsétre, a közjövedelmek keze- 
lésére, sa közhivatalokra vonatkoznak. Amennyiben 
pedig ő felsége lehetetlennek tartaná, hogy a hadi parancsnokságok, 
várkapitányságok most rögtön csak magyarok által töltessenek be, 
s jónak látná talán még egy ideig meghagyni az idegen kapi- 
tányságokat, ezek hatósága csak a harczok intézésére szorít- 
kozzék.^ 

Bízvást állitható, hogy Ferdinánd nem tűrte volna el az ország- 
gyűlésnek ezen hangját, nem erősítette volna meg a fentebb emiitett 
törvényeket, s nem nyugodott volna meg ama három pont elveté- 
sében, szóval nem kimélte volna tovább az alkotmányt csak annyira 
is, mint a hogy kimélte, ha az erdélyi rész visszakapcsolását már 
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teljesen biztosnak tekinthette volna. De nem tekinthette. Jól tudta, 
hog}' a kérdéses ojra egyesülés teljességgel nem biztos, mert a török 
akarata, söt tndta nélkül történt Buda, és vele az országnak több 
jelentékeny vára török kézben levén, több volt mint valószinQ, hogy 
Erdélyt is kevés idő múlva visszaveszi, s visszaadja Izabellának, 
és fijának ; tudta, hogy Izabella a franczia udvarral is alkudozik. 
A töröktől való félelem alapossága bebizonyosodott mindjárt 
lö52-ben, még pedig igen nagy mértékben; a szultán ismét iszo- 
nyú csapásokat mért az országra, s a mi födolog, Ferdinándnak 
ekkor tett békekisérletei alkalmával világosan kijelentette, hogy 
Erdélyre számot se tartson, mert annak János Zsigmondénak kell 
lenni. 

Azonban ily körülmények közt sem félt Ferdinánd folyvást 
gátolni az alkotmány teljes helyreállitását, s tovább folytatni a 
törvénysértéseket. Az 1553. évi decretum, a mellett, hogy tele van 
a régibb és ujabb törvények megsértése ellen emelt panaszokkal, 
uj sérelemről is teszen bizonyságot; most törvényt kellett alkotni 
arról is, hogy főispánságot ne viselhessenek idege- 
nek. De van ezen decretumban egy egészen uj, és igen érde- 
kes jelenség is. Ez érinti először a sajtószabadságot 
E kérdést a király hozta szőnyegre, még pedig a protestáns vallás 
kapcsolatában. T. i. „ Értésére esett, miszerint a rendek, a mi^ok 
jószágain eretnek könyveket nyomatnak, s ezt szeretné megakadá- 
lyozni." Erre azt felelik a rendek a 24-dik czikkben: „a mi azo- 
kat a tévhitet teijesztő könyveket, s azok nyomatását illeti, a me- 
lyeket ő felsége emlit, azok tárgyában nem határozhatnak, mivel 
ilyen tévhitet terjesztő könyvekről nincs semmi tudomásuk.'' 

E közben napról napra akasztóbbá lett Ferdinánd helyzete a 
törökhöz való viszonyokban. Minden alkudozása sikeretlen maradt 
arra nézve, hogy a szultán hagyja nála Erdélyt, be kellett látnia, 
hogy ez elébb-utóbb megint János Zsigmondé lesz. És ha ez meg- 
történik, nagyon valószinü, hogy a már régóta csak ígéretekkel 
tartott nemzet, a visszaállandó másik királyságra támaszkodva, 
valami kétségbeesett lépésre szánja magát, ha folyvást, és minden- 
ben csak üres ígéretekkel ölettetik ki. Látta, hogy nem tanácsos 
a dolgot tovább erőltetni, tenni kell valamit. Az eddigi tapasztalás- 
ból látta a király, hogy a nemzet a sok sértem közül legsúlyo- 
sabbnak tartja a nádori hivatal fölfüggesztetését Elszánta tehát 
magát, hogy e vágyat kiel^tl Az 1554. országgyűlésen megtör- 
tént a nádorválas^Uis, s mint legnépszerűbb ^mber Nádasdy Tamás 
emeltetett ezen méltóságra. És ha már ez megtörtént, nem lehetett 
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kitérni oly törvény elol sem, a mely, legalább papiron, visszaadja 
a nádor törvényes hatóságát. Megalkottatott e törvény is (6. ez.) 
t i. „a nádornak oly teljes hatalma legyen, a milyen volt a régi 
nádoroké az ország törvénye szerint. ^ 

A veszély, mely tol féltében tette Ferdinánd e fontos enged- 
ményt, csakugyan megjelent egész nagyságában. Azon kívül, hogy 
a török egész hatalmával fenyegetodzött, ha Ferdinánd tovább is 
késik Erdély visszaadásával, mozgolódtak az erdélyiek is, részint 
mert nem akarták magokat kitenni a török dühének, részint mert 
hamar megelégedtek Ferdinánd kormányrendszerével. Egyfelől e 
fenyegető veszély nagyságának, másfelől a nádor befolyásának tu- 
lajdonitható, hogy most maga Ferdinánd is késznek njálatkozik 
betölteni a nemzet azon törvényes kívánságát, miszerint a tö- 
rökkel folytatandó alkudozásokat a magyarok tanácsa szerint in- 
tézze. Tett is most e tekintetben annyit, hogy 1555. nov. 13-ról 
kelt levelében országgyűlést hivott össze 1556. január l-re a b é k e 
tárgyában határozás végett U. m. „Visszatértek a szul- 
tán nagyságához küldött békeköveteink, s azon választ hozták, 
hogy kivánja tőlünk a többek közt egész Erdélyt a Tisza vidékével 
s ennek nagy fontosságú városaival, u. m. Várad, Gyula és Kassá- 
val, s mind azzal együtt, a mi ezelőtt a volt király János fijának 
birtokában volt, sőt még akkor is mondjunk le ezekről, ha János 
Zsigmondnak nem kellenének. És midőn nem tudjuk belátni, hogy 
a szultán ezen kivánatának miként tehessünk eleget az ország ren* 
deinek tanácsa, és beleegyezése nélkül, ezért akarunk értekezni 
veletek, mint a kiknek sorsáról és fenmaradásáról, sőt életéről van 
szó.« ') 

Ezen országgyűlés a király óhajtása szerint, a háború mellett 
nyilatkozott, s egész bőkezűséggel ajánlotta meg annak eszközeit. 
Sőt tett ennél többet is. Nevezetesen, ámbár világos volt, hogy 
már csak napok kérdése Erdélynek a János Zsigmond kezébe visz- 
szamenetele, mégis törvényt alkotott a király elleni hűtlenségről, s 
párttttésről. Nagyon fontos e törvény annyiban, hogy nem csak a 
királytól (a bekövetkező esetben biztosan várható) elpártolásról 
szól, hanem mentek bele oly kétértehnü, könnyen elmagyarázható 
szavak is, a melyek a király hűségében megmaradás parancsolásá- 
nak szine alatt csaknem teljes határozottsággal rendelik a király 
parancsai iránt foltétlen engedelmességet. Ugy tekinthető e törvény, 
mint bár leplezett, de valóságos támadás az alkotmány ellen. Ez a 
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23.cz. melynek czime: A Rebellisekről, engedetlenek- 
ről, békezavarókről, a királyi levelek, és paran- 
csok meg vetőiről. A törvényczikk betűszerinti szövege pedig 
ez : „Minthogy az ország rendéi nagyon szükségesnek tartották az 
ország egységét, s az országban egyetértés fentartását : tehát el- 
határozták, hogy a rebellisek, békezavarók, engedetlenek, a királyi 
levelek, és rendeletek megszegői minden személyválogatás, és ké- 
sedelem nélkül büntettessenek meg ő felsége által a régibb ország- 
gyűlések határozatai értelmében.^ 

Megint előkerült a vallásügy is. És most m^ sajátságosabban, 
illetőig szelídebben hangzik a végzés a protestánsok irányában. 
T. i. a vallás dolgában az batároztatott, hogy a közelebbi ország- 
gyűlések végzései szerint mind a lelkész urak, mind a világiak 
igyekezzenek megfelelni kötelességüknek, egyik se avatkozzék a 
másik dolgába, igy kivánván ezt a felséges Isten iránti tiszelet" 

A nádori hivatal visszaállítása még ily körülmények közt sem 
volt egészen eredménytelen, jelentékeny akadályt gördített az Fer- 
dinánd elibe, ha bár az ő politikai irányát megváltoztatni nem 
tudta is. Nevezetesen Erdély csakugyan visszament Izabella birto- 
kába 1556-ban. E körülmény gátul szolgálhatott volna Ferdinánd- 
nak az alkotmányellenes utón haladásban, úgyde ugyan ezen év- 
ben történt, hogy Károly császár lemondása folytán Ferdinánd fog- 
lalta el a császári széket. És ez ellensúlyozta az Erdélyből történt 
nagy változást. Annyira fokozta ez a király büszkeségét, hogy már 
most még kevesebbet akart adni az alkotmányos törvényeken, s 
elérkezettnek látta az időt, melyben leplezetlenül is m^támad- 
hatja az alkotmányt. 1558-ban egy cancelláriai rendeletet küldött a 
nádorhoz, melyben egyszerűen megparancsolta, hogy a z i d e m e 1- 
lékelt királyi rendeletben kivetett országosadót 
szedessebe. A nádor pedig, a helyett, hogy a rendeletet végre- 
hajtotta volna, fölirt a királyhoz, kifejtette e rendelet törvényelle- 
nes voltát, kijelentvén, hogy a mily kötelessége neki az ő felsége 
iránti hűség, épen oly kötelessége az országos törvények megtar- 
tása is, ezek pedig tiltják az adónak országgyűlés nélkül kivetését, 
minél fogva kéri ő felségét, méltóztassék visszavenni e rendeletet, 
mert ő ugyan nem hajtatja végre. Erre azt felelte Ferdinánd, hogy 
„a közjó fölötte áll az ország valamennyi törvényének; U. András, 
és II. Ulászló kora mást igényelt, mint a jelen viszonyok, az or- 
szág jóllétével ellentétben álló szabadság nem egyéb, mint rabság. "" 
„De a nádor, és tanácsostársai egy ujabb feliratban épen arról ma- 
gasztalták az ország törvényeit, hogy általuk mind a közjó, mind a 
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szabadság biztosíttatik, s kinyilatkoztatták, hogy a szabadság 
fentartásáaak reményében adták magokat Ferdi- 
nánd szárnyai alá. Ferdinánd most már a tanácsosok hú és 
őszinte érzelmeit olvasta ki e második fölterjesztésből s visszavette 
az adórendeletet.'' ') De épen ezen esetből merített tapasztalás 
azon szilárd elhatározásra birta a királyt, hogy ha még egyszer 
megQral a nádori hivatal, soha többé nem fogja azt betöltetni. 

A király ama kísérletének hire nem sokára elterjedt az or- 
szágban, s nagy mérvben fokozta a már különben is régi közinge- 
rttltséget. Innen érthető, hogy midőn a király 1559-re országgyű- 
lést hirdetett, és ezen m^int nem jelent meg, a rendek keserűsége 
oly mértékben tört ki, a hogy még eddig soha sem. Mert a király 
a propositiókban, ngy kért segélyt, hogy: „mivel nem lehet előre 
tudni, lehet-é minden évben országgyűlést tartani, ezen adót (ka- 
ponkint Bft.) legalább hat évre ajánlják meg az ország ren- 
déi.^ Világos volt, hogy ezen 6 év alatt bizonyosan nem tartana 
országgyűlést, még nagyobb veszélyek érnék az alkotmányt. Ennél 
iogva most elmondtak a rendek mindent, a mi nyomta szi vöket. 

„Megértettük Felséged kegyelmes előadásából azokat, a miket 
Felséged szükségeseknek lát ezen ország még meglevő maradványai- 
nak javára, és fenmaradására. De mielőtt ezen kegyelmes királyi 
előadások tárgyalásához kezdenénk, kénytelenek vagyunk világos 
kifejezést adni a legmélyebb fájdalom, és más halaszthatlan szükség 
által kivánt azon panaszunknak, miszerint néhány év óta tömérdek, 
és nagyon súlyos csapás, s nyomás nehezedett ránk, a mennyiben 
szabadságunk, kiváltságaink ^súlyosan m^sértettek, többféleképen 
ugyan, de kivált Felséged kapitányai által, ugy a németek, és más 
nemzetbeliek, mint magyarok által^ s kénytelenek vagyunk Felsé- 
ged előtt ezen panaszaink okainak megszüntetéseért esedezni. Már 
eddig is majd minden országgyűlésünk alkalmával fölteijesztettük 
Felséged hú magyar népének számtalan és súlyos panaszát, nem 
mulasztottuk el kérni Felségedet, kegyeskedjék ezek megszünteté- 
sére valami hatályos módot találni ki. És ámbár Felséged ezt mind- 
annyiszor kegyelmesen megígérte, s ennél fogva mi buzgón igye- 
keztünk Felségednek hozzánk intézett kivánatait teljesíteni : mégis 
annyira távol vagyunk ezen ígéretek teljesedésétől, miszerint ba- 
jaink nem hogy apadnának, de naponkint ujabbakkal szaporodnak 
annyira, hogy már irtóztató halommá nőttek, s orvoslásuk már 
csaknem lehetetlennek látszik, ha csak Felséged valahára komolyan 
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nem fog azok megszűntetéséhez. A csapások és nyomor föforrása, 
mint már sokszor elmondtak, a katonatisztek. Mi, Felszed hti 
alattvalói, kénytelenek vagyunk e bajok orvoslásmódjáról magánk 
közt tanácskozni, azon égbekiáltó bajok megszüntetésének valami 
módját találni ki, s kérni Felségedet, hogy ezeket elfogadni, s meg- 
erősíteni méltóztassék. (Itt az a mód ajánltatik, hogy, mivel a ren- 
deken nem malik a katonaság zsoldjának előállítása, neveztessenek 
ki oly férfiak, a kik az okozott károkat meg\'izsgálják, s ezekről, 
esktt alatt, hiteles jelentést tegyenek, s a bűnösöket alkalmas 
eszközökkel kényszerítsék a károk megtérítésére. Ha pedig a 
bűnösök olyanok volnának, a kik, vagy mert idegenek, vagy más 
oknál fogva, nem érné el őket a biztosok keze, ezek ügye terjesz- 
tessék a király elibe, ö találjon számukra alkalmas büntetést A 
katonaság zsoldjából vonassanak le az általuk okozott károk meg- 
térítésére kellő méltányos összegek.) Gondoskodnia kell Felségednek 
a bajok orvoslásáról, már csak azért is, mert az ország nyomora a 
királyra is kihat, és mert azok miatt Felségedtől is nagyon elide- 
genednek a kedélyek. (1—7.) 

E tömérdek nyomornak nem utolsó oka lenne megszűntetve 
az által, ha méltóztatnék ő felsége a magyar ügyekben csak magyar 
tanácsosait hallgatni m^, annyival inkább, mert itt a magyarok 
életéről, vagyonáról van szó, és mert valamint a magyarok nem 
avatkoznak a többi országok ügyeibe, ugy az sem igazságos, hogy 
idegenek avatkozzanak a magyar ügyekbe. 

Méltóztassék ő felsége intézkedni arról is, hogy valamint a 
magyar cancelláríából nem küldetnél^ Németországba kormányren- 
deletek : ugy a német cancelláríától, és kamarától se jöjön ide 
semmi olyan, a mi az ország szabadságát sérti. (8 — 9.) 

A következő két czikkben előa^ák, hogy az országnak már 
teljes elpusztultsága miatt lehetetlen teljesiteniök a király azon kí- 
vánságát, hogy minden kaputól 3 frtot fizessenek, kénytelenek ö 
felségét kérni, elégedjék meg kettővel, mert ennyit is nehéz előte- 
remteni oly körülmények közt, midőn, mint most áll a do- 
log, a föld népegabona hiányában makkal táplál- 
kozik. 

Arra pedig, hogy az adót, nem mint ő felsége kivánná, 6, 
hanem csak egy évre ajánlják meg, van ugyan több okuk, de ezek 
közt legfontosabb az, mert attól félnek, hogy ezen évek alatt nem 
tartatnék országgyűlés. (15.) 

Ferdinánd, midőn a hozzá fölterjesztett t. czikkeket Bécsbra 
megerősítette s a rendeknek a sérelmeket illető panaszára olyan 
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megjegyzését tett, a mely csaknem egy jelentésű a kiganyolássiU : 
T. i. „A mi illeti a mi hú Karaink, Rendeink sérelmeit és panaszait 
ama nagyszerű, és tűrhetetlen elnyomatásokról, a melyeket^ miot 
állítják, szabadságok nagy sérelmével szenvedtek a mi kapitányaink- 
tói, és katonáinktól, és a melyekről azt monc^ák, hogy azok, a mi gya- 
kori Ígéreteink daczára, nem hogy megorvosoltattak volna, hanem 

napról napra növekedvén, már iszonyú halmazzá nőttek r — : 

Ezekre azt feleJtjűk, hogy mi, azon jó indalat, hajlam, és kegyesség- 
nél fogva, melylyel hű alattvalóink iránt viseltetünk, azon min- 
denféle ei'őszakosságoknak, bántalmaknak, és veszélyeknek ilyen 
miserabilis elszámlálásán méltán megbotránykoztiuik, 
annyival inkább, mert jól emiékezűnk, hogy a régibb országgytt* 
lésekből is terjesztettek hozzánk hasonló panaszok. Mi soha sem 
mulasztottakéi részint magyar, részint más tanácso- 
saink véleménye szerint alkalmazni azon eszkö- 
zöket, a melyeket az idők, és körülmények kívá- 
nalmai szerint alkalmasoknak láttunk a mi hű 
alattvalóink sérelmeinek, elnyomatásának mec- 
szűntetésére. Mely ezen mi kegyelmes gondoskodásunknak na 
nem feleltek meg az eredmények ; ha az előbbi veszélyekhez és 
bántalmakboz a közelebbi pozsonyi gyűlésen ujabb veszélyek j&- 
rnltak, azon nem győzünk eléggé sajnálkozni.^ 

Hogy a rendeknek e decretum 15-dik czikkében kifcgeaett 
aggodalma alapos volt, megmutatta a következés. A király a kö- 
vetkező három év alatt nem tartott országgyűlést, sőt ezután sem 
tartott volna , ha fija megkoronáztatását a nélkül kieszközölhette 
volna. (1. fentebb.) Részint a veszélyből származó szükségnek, ré- 
szint az udvar alkotmánypolitikai törekvéseinek tulig donitható a^ 
is, hogy Ferdinánd király 1560-ban Verancsics Antal egri püspö- 
köt azzal bízta meg, hogy gyűjtse össze Eperjesen néhány felső 
megye s város rendelt, s kérjen tőlök s^élyt pénzben és fegyvere- 
sekben, Eger védelmére. De a rendek vonakodtak, mert attól fél- 
tek, hogy majd állandóvá talál lenni az adókérésnek ez a mö^ja. 
Maga Verancsics, midőn erről első tudósítását küldi a királyhoz, 
közbeszúrja „a mitől az isten mentsen meg;'^ második tudósításá- 
ban pedig, melyben jelenti, hogy Sárosmeg} e és Kassa város hi^- 
landók teljesíteni a kívánatét, a többiek nem, utasítást kér, minő 
eszköz&kkel kényszerítse az engedetleneket. ') 

A nádor és a mellette levő tanácsosok mint az ilyen, ugy az 
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éhez hasonló más alkotmányos kérdésekben is megtette kötdes- 
s^ket. így p. 0. az 1562*dik évi békeszerződés alkalmából pa* 
na^ emeltek, hogy ezen alkudozás, a törvény ellen, magyar taná- 
csosok közbejötte nélkfil történt. És Ferdinánd megbízta Miksa fb- 
herczeget, hogy utasitsa rendre a magyar tanácsosokat, mert ö fel- 
sége ugy járt el, a mint részint a törvény, részint a közérdek kí- 
vánta. ') Innen érthető, hogy : 

Nagy örömére szolgiUt Ferdinándnak, hogy tervei föfó aka- 
dályától a nádortól megszabadította Nádasdynak 1 562. történt ha> 
lála. Most ismét életbe léptette a helytartóságot, kinevezte hely- 
tartóvá Oláh Miklós eszterg. érseket, még pedig ugy, hogy ^y 
szót sem tett arról, mintha ezt csak ideiglenesen vagy csak addig 
tenné, míg országgyűlést tarthat, és nádort választathat. Midőn az 
1563. országgyűlést összehívta iija megkoronáztatása végett, e 
meghívó levélben sem volt szó a nádorválasztásról, valamint a 
megnyílt országgyűlés elibe terjesztett propositiókban sem. Sőt 
annyi figyelmet sem tanúsított a király a nemzet érzülete, és jog- 
fogalmai iránt, hogy magyar ember által közölte volna a rendekkel 
a propositiókat. Német miniszter (Seld György) intézte a rendek- 
hez azon felszólítást, hogy : „ ámbár az orszá^yűlés tartástoak 
okát megérthették a m^hivó levélből, mindazáltal ím átnyújtja 
nekik ezen irományt is, a melyből bővebben láthatják o felsége Iri- 
vánatát. Inti a rendeket ö felsége nevében, hogy, mielőtt az ország 
más ügyeinek tárgyaUtsához kezdenének, mindenek előtt mutassák 
ki a föherczeg megkoronázására való készségöket. "" ^) 

Az ekként átadott királyi előadások tartalma volt a föher- 
czeg megkoronázásán kivűl a honvédelemre szükséges adónak 4 
évre megajánlása, az eretnekség ellen intézkedés, és az, hogy, ha 
mindezek el lesznek intézve, szóljanak, és határozzanak a rendek 
az általok szükségeseknek látott más dolgok felől is, s ha vannak 
sérelmek, terjeszszék elő ezeket is. 

És most nagyon heves vitatkozások támadtak. Ebnondatott. 
hogy nagyon veszélyes czél rejlik az adónak 4 évre követdésében, 
s a nádorválasztás ügyének elhallgatásában, annyival inkább, mert 
az 1559-ben fölterjesztett sérelmek közül még egy sincs meg- 
szüntetve ; hogy az idegen nemzetbeli tisztviselők már annyira 
mennek, hogy a magyarokat nyilvános gyalázatokkal illetik. De 
legkomolyabb vita tárgya volt a nádorság. Mondták a rendek, hogy 
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ennek megválasztása előtt nem lehet királyt választani, mert a ná- 
doré az első szavazat. (1. fentebb). Az udvar bizodalmas emberei 
azt vitatták, hogy e felöl bátran lehet a nádorválasztást hala s z- 
tani a koron ázásig, s v^gre is rábeszélték a rendeket, hogy 
ne késleltessék a koronázást, igy majd hajlandóbbá lesz ö fels^, 
hogy a koronázás után nádort választasson. A koronázás megtör- 
tént, de a nádorválasztás elmaradt, mert a király, a fentebb ki- 
emelt indokoknál fogva, teljességei nem akart t<>bbé nádort látni, 
s ekként ismét érvényben maradt a helytartóság. 

Elintézték a rendek az adó flgyét is, csakhogy Jiem ugy, mint 
a király kivánta, részint mert kevesebbet ajánlottak, mint a meny- 
nyit a király kért, részint a mi fődolog, a mit adtak, azt nem 4, 
hanem egy évre adták, nehogy, mint most megint kifejezték, nuyd 
ebnara^janak az országgyűlések. Az eretnekséget illetőig arra 
hivta M a király a rendeket, hogy mivel már elárasztották az 
egyházat az eretnekségek, a melyek épen olyan absurdusok, mint 
istentelenek, kövessék a rendek az isten igaz tiszteletét, az aposto- 
lok és egyházi Atyák által hirdetett tanokat. A rendek pedig a^ 
válaszolták, és határozták, hogy ők már eddig sem mulasztották el 
e tárgyban határozni, s most is felújítják az 1548. 1552. és 1554. 
évi határozatokat. 

A sérelmeket illetőleg pedig : „Mivel ő felsége kegyelmesen 
utasitotta őket, miszerint a propositiókon kivűl más hasznos dol- 
gokról is határozzanak ; és hogy a bajok orvoslására ajánljanak 
alkalmas módokat ezennel határozzák (34. ez.) : Minthogy* a bi^ok 
nagy része ö felsége idegen tisztviselőitől, és katonaságától szár- 
mazik, mint a mely tisztviselők széltére foglalgatják a mások bir- 
tokait, és a mi ennél is szenvedhetetlenebb. csúfos bántahnakkal, 
szidalmakkal illetik az ország főurait, nemeseit, s az általok elkö- 
vetett sérelmekről nem lehet őket számadásra vonni, mivel meg- 
vetik az ország törvényeit: tehát méltóztassék ő felsége 
megszabadítani tőlök az országot, azaz őket innen 
eltávolítani, s alkalmas magyarokat léptetni helyökre. És ha ő fel- 
sége azt mondaná, hog\' ezt épen most nem teheti, mégis kénysze- 
rítve látják magokat ezt ismételve, és sürgetve kérni az ország 
szabadsága, sőt fenmaradása érdekében, kérni mind addig, mig 
végre is engedni fog ő felsége e jogos és méltányos kérésnek. ^ 
A 35. czikkben megigitják a rendek azon régibb törvényeket, me- 
lyek szerint ő felségének a magyar ügyekben magyar cancellá- 
riájával, és magyar titnácsosaival kell élnie ; megtyitják annyival 
inkább, „mert a tisztviselők már széltére mondogatják, hogy a 
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német cancellai iától más rcndeletdk van.^ Kérik ezt még azért is, 
mert e törvénjrt ö felsége már sokszor m^erösitette , s ennek 
Tégrehajtását megigérte. 

Ez volt Ferdinándnak utolsó orszáf^grfllése , a kAvetkező 
1 564. jnl. meghalt. 



Ha az alkotmánynak Ferdinánd alatti történetére egy futó- 
lagos visszapillantást vetOnk, s azt kérdjük : mi változás történt 
rajta 38 év alatt, különbséget kell tennünk a tényl^;es és jogi ál- 
lapot közt Igaz ugyan, hogy az udvar, több vagy kevesebb nyílt- 
sággal bár, de következetesen munkált az alkotmány aláásására, 
s ezzel tagadhaüanul kivitte azt, hogy a köagogi törvények gya- 
korlati hatályát nagyon kevésre szállította alá, midőn azok végre- 
hajtását megakadályozta : de az is igaz, hogy. mind exek daczára 
igen kevés változás történt a közjogi törvények elméleti, vag}' 
jogi erejében, mert a nemzet szilárdan ragaszkodott ezen jogaihoz. 
Az alkotmányos jogokon tulajdonképen csak két változás látható, 
de ezek is olyanok, a melyekre ráadta ugyan a nemzet, ideiglene- 
sen, belegyezését : de annak világos kijelentésével, hogy ezt csak 
ideiglenesen, csak a körülményektol kényszerítve teszi, mert ma- 
gokat a kérdéses ős jogokat egész kiteijedésökben fentartja. Ezt 
lehet mondani a nádorság fölftlggesztéséről, s a mi ezzel egy, a ná- 
dor helyére állított királyi helytartóságról. A másik jogvesztés 
még ennyire sem viseli magán a jogvesztés színét, vagyis még 
ennyire sem mondható lemondásnak. Értem a Miksa megkoronáz- 
tatásakor fenforgott körülményt, miszerint a nemzet meggátolta- 
tott annak törvényes kijelentésében, hogy a király fiját választás 
által ülteti a királyi székbe, s megnyugodni kénytelenittetett a 
„királylyá neveztetett" kifejezésben. 

Talán lehetne még egyet fölhozni, t. i. azt, hogy Ferdinánd- 
nak sikerült a királyságnak főkormányzati, s illetőig rendelkezési 
hatahnáról oly zavaros, és kétértelmű törvényeket alkotni, a me- 
lyeknek zavarából kibontakozni lehetetlen volt, midőn ezen törvé- 
nyekből azt is világosan ki lehet olvasni, hogy a törvényellenes 
rendeleteknek nem kell engedelmeskedni, s azt is, hogy a király 
minden rendeletét kész engedelmességgel kell fogadni. 

Ezeket leszámítva, a többi alkotmányos jogok és törvények 
folyvást jogok és törvények voltak, ha bár nem hajtattak végre. 
Folyvást kezében volt a nemzetnek a törvényhozás egész teljes- 
sége. A Ferdinánd alatt alkotott 20 decretum majd mindenike tele 
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van oly törvényczikkekkel. a melyek a törvényhozás egész ha- 
talmával rendelkeznek oly főfö fontosságú államügyek felöl, a me- 
lyek felől rendelkezni csak alkotmányos népnek lehetséges. Tör- 
vényes hatáskör^ez taiiozott rendelkezni a békekötés módjáról, 
a hadser^ kiállitásáról, ennek módozatairól, katonatisztekről sat, 
szóval az összes hadügyről ; továbbá adókivetésről^ a köqövedelr 
mek kezelésmó^áról sat. Számtalan t. czikk rendelkezik a pénz- 
verésről, pénzrendszerről, a pénzek belértékéről, külalakjáról, s a 
magyar pénznek az austriaihoz való viszonyáról. Szóval — papi- 
rosán — birt egy önálló, és alkotmányos prszág minden attrír 
butumával. 

y^e jegyezzük meg, hogy az alkotmányon a főkormányzat 
mostani rendszerének segélyével ejtett sérelmeknek magában a 
kormányzati rendszerben volt némi orvossága, olyan, a mely ha 
nem volt is képes az alkotmányi; teljes épségében megőrizni, rop- 
pant sokat tett annak védelmére, körülbelől annyit, mint a másik 
Magyarországnak a háttérben létele, még pedig nemcsak Ferdi- 
nánd, hanem utódai alatt is. Értem a megyéket. Ekkor lettek a 
vármegyék az alkotmány védbástyáivá. Nevezetesen : 

Az ország ekkori viszonyainak természetes következése volt 
a megyék hatáskörének szembetűnő fejlődése. A török pusztításai 
miatt gyakran hirtelen fölmerülő veszélyekben nem volt idő orszá- 
gos intézkedéseket , fölkeléseket várni , hanem a fenyegetett me- 
gyék, vagy egyenkint, vagy több szomszéd megye együtt intéz- 
kedni volt kénytelen. A megyegyüléseknek, sőt, mikor erre sem 
volt idő, az alispánnak kellett helyi, vagy részletes fölkeléseket 
elrendelni, következésképen a megyéknek önvédelmi, illetőleg hon- 
védelmi intézményekké is kellett lenni. Továbbá a politikai zava- 
rok alatt buján tenyészett sokféle rendetlenség is erélyes, és gyors 
intézkedést kivánt, a személy, és vagyonbátorság biztositását*a. 
Továbbá a legföbb országos érdekek kívánták, hogy az országos 
honvédelmi, adózási sat. törvények a lehetőségig gyorsan végre- 
hajtassanak. Mind ez természetesen a megyék föladata volt. 
Ugyancsak az ország érdeke kivánta, hogy a megyék, midőn az 
országos terhekre vonatkozó törvényeket végrehajtják, egyúttal az 
ország jogait érdeklő törvények végrehajtására is gondot fordít- 
sanak, vagyis, a mindinkább veszélyeztetett alkotmány védelmére 
minden törvényes hatalmukat fölhasználják. 

És a megyék nagy buzgalommal, szívós kitartással, sőt meg- 
törhetlen erélylyel igyekeztek megfelelni feladatuknak. EiTe két 
eszköz volt a megyék kezében ; egyik a törvényhozásra gyako- 
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rolt befolyás ; másik a főkormányszék ellenőrzése. A töi^vényho- 
zásra ngy gyakoroltak befolyást, hogy gyűléseiken nemcsak or- 
szággyűlési követeket választottak, hanem rendesen meg is vitat- 
ták a főbb politikai kérdéseket, s utasítást adtak küldötteiknek. 
A főkonnányszéket ugy ellenőrizték, hogy ha törvényellenes ren- 
delet jött hozzájok, fölírtak, kifejtették a rendelet alkotmányelle- 
nes voltát, s kérték annak visszavételét, s fölfüggesztették a vég- 
rehajtást. Az országgyűlési követeknek is atasitásul adták, hog\' 
ezen sérelem ellen panaszt emeljenek. Sőt azt is m^tették, hogy 
az 1545. (s utóbb az 1635.) évi kétértelmű t. czikkekre támasz- 
kodva, egyszerűen féh'etették a törvényellenes rendeletet. Igaz 
ugyan, hogy nem minden megye, vagy nem mindig tette ezt igy, 
és a melyek tették, azok is gyakran kénytelenek voltak megha- 
jolni a nagy erő nyomása alatt ; de általában véve mégis igaz, 
hogy a megyék ezen passiv ellenállása jó részben kitörte a tör- 
vényellenes kormányrendeletek élét, s jelentékeny szolgálatot tett 
az alkotmány megmentése körül. 

Részint annak , hogy a sokképeu megzavart birtokviszonyok 
fentartása, s védelme első helyen a megyék tön^ényszékei által 
eszközöltetett, részint a megyék fentebb emiitett politikai fontos- 
ságának tulajdonítandó, hogy az ország közvéleménye oly féltékeny 
gonddal őrködött a megyék fenmaradása fölött, hogy a török hó- 
doltsággá lett területeken is fentartotta azokat. Fentartotta pedig 
ugy> hogy midőn valamely megye területe török birtokká lett^ a 
vagyonosabb nemesek elmenekültek valamelyik szabad megye te- 
rületére, magokkal vitték a megye pecsétjét , és jegyzőkönyvét, és 
a hol megtelepedtek, ott volt velők, és bennök az illető vármegye. 
Tisztviselőket; s ha országgyűlés tartatott, képviselőket választot- 
tak, s intézkedéseiknek, rendeleteiknek szives készséggel engedel- 
meskedtek az otthon maradt lakosok. 

A megyék belszerkezetében nevezetes változás, hogy most 
már határozottan arístokraticusokká válnak a megyegyülések. Ez 
nem a törvényhozás világos rendeletének eredménye, hanem a ko- 
rábbi fejlődési iránynak folytatása, s a helyzet követelménye volt. 
Mert általánosan el levén ösmerve a megyegyülések roppant fon- 
tossága, és az a szomora igazság, hogy most kevés embernek van 
ideje a gyűlésekre járni, (kivált a megj^e határán kivül) a vagyo- 
nosabb nemesség nem is zaklatta a szegény nemeseket a megjele- 
nésre, még kevésbe a nem nemeseketj hanem megjelent, és intéz- 
kedett maga. Azonban a nem nemesek sem voltak teljesen kizárva; 
némely megyékben rendesen, másokban köriilményszerüleg meg- 
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lűvattak. így p. o. Pestmegye nagyobb hódoltsági községei ren- 
desen m^hivattak ; Szepes megye a királyi városok minden pol- 
gárát meghívta. *) Sőt m^ a törvényben is van rólok szö. P. o. az 
1 550 : 24. megengedi, hogy a hódoltsági községek megjelenhesse- 
nek az adó kivetésére. Egyébiránt föltéve, hogy számosan jelentek 
volna meg az alsóbb nemesek, és nem nemesek közű), rendes gya- 
korlat volt, hogy az úgynevezett józanabb rész — sanior pars — 
döntött. 

Másik , ügyeimet érdemlő változás az, a mely töi*tént a fő-, 
alispán, és a megyegyülések közti viszonyokban. 

Régi törvényes gyakorlat volt, hogy a főispán a király ke- 
zébe tette le a hivatali esküt ; most pedig a közbajok árjában az a 
visszaélés kapott lábra, hogy a főispánok nem akartak hivatali es- 
küt tenni. E vonakodásnak két fontos oka volt. Egyik az, hogy 
igy szabadabban fölhasználhatni reménylték a körülményeket sa- 
ját érdekökben, mind a királylyal, mind a megye közönségével 
szemközt. Másik az, hogy már Ferdinánd megkezdte e téren is 
előkészíteni az absolut szellemű kormányzatot. Nevezetesen, vagy 
a kinevezési oklevélben, vagy a hivatali esküben föltétlen en- 
gedelmességet kívánt a főispánoktól, miszerint minden ki- 
rályi rendeletet, válogatás nélkül végrehajtóinak. Ily körülmények 
közt azt kívánták a megyék, hogy a főispánok a gyűlés előtt te- 
gyék le az esküt, melyben kötelezzék magokat a törvények, és a 
megyei jogok védelmére. A főispánok pedig azon ürügy alatt, hogy 
egyik félt sem akarják megsérteni, sehol sem esküdtek. Az innen 
származott visszaéléseket ugy akarták orvosolni az orszá^yttlések, 
hogy több ízben ismételt töltényekben megrendelték a hivatali 
eskü letételét. Ezen törvények közt az a különbség van, hogy p. o. 
az 1 542 : 30. szerint a még meg nem esküdt főispánok a király, 
vagy a hely taitó előtt tegyenek esküt ; ha pedig valamely akadály 
miatt nem mehetnének Bécsbe, vagy Pozsonyba, akkor a megyegyü- 
lés előtt. Az 1552: 38. pedig azt rendeli, hogy a megy egy ülés 
előtt esküdjenek, vagy ha talán már megesküdtek volna a ki- 
rály előtt, erről hozzanak bizonyítványt, különben ne fogadja el 
őket a megye. E két ellentétes törvénynél fogva folyvást vita tár- 
gya volt, hogy hol történjék az esküvés. Majd, midőn évről évre 
világosabbá lett az alkotmányt fenyegető veszély, végre is enged- 
tek a főispánok a közszcUemnek, s a rendek előtt is letették az 
esküt. 

Vita tárgyává lett a fö- és alispán közti viszony is. Ámbár az 

•)"BoFka Tiv. i. m. 
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1 604. évi törvény világosan megrendelte volt, hogy a föi^án 
többé nemcsak maga , hanem a megyei nemesség megegyezésével 
nevezze ki az alispánt : e törvényt most ugy magyarázta a főkor- 
mány, s az általa ntasitott főispánok, hogy a főispánok nevezzék 
ki, a m^yei nemesek pedig egyezzenek bele. És ez meg is történt 
igen sok esetben. E visszaélés ellen f&lszóhdt az 1 548. országgyű- 
lés, s törvényt alkotott (70. ez.) hogy a nemessé válassza. 

Ámbár az 1 504. évi törvény eltörölte az örökös foispánsá- 
got, m^s fiiléledt az 1595 óta. A fény, és méltóság, mely a föis- 
pánsághoz még mindig kötve volt, ') azt eszközölte, hogy a föcsa- 
ládok a lehetos^pg elkéregették a királytól egyik másik m^Qrében 
az örökös föispánságot, s e rendszer szerént gyakran kiskora 
egyénekre is szállt a főispánság. Most az a kérdés állt elő, hogy 
ily esetekben főispáni helytartók vigyék-e a m^ye kormányát, 
vagy az alispánok ? A főkormány a helytartóknak, a m^ye pedig 
az alispánnak akarta adni a hatóságot És minthogy a nemessé 
erősen meg volt győződve a felöl, hogy a mostani viszonyok közt 
rendkivfll fontos a megyei kormányzatnak alkotmányos, és hű ke- 
zekben létele : végre is kivitte, hogy a megyei kormányzat ható- 
sága az alispánok kezébe ment át, annyira, hogy a főispánnak 
ahg maradt egyéb hatásága, mint az, hogy ő a kii^y helyettese, 
3 ó tette a kijelölést a tisztu|itásoknál. 

Miksa király, 

Mksa uralkodása (1564—76.) külöubözött a Ferdinándétól 
annyiban, hogy ó a szó teljes értelmében szabadon fejlődni engedte 
a protestantismust ; ellenben a pohticumokban apjánál sokkal me- 
részebben, és g}'orsabban haladt a kitűzött czél , az absolut ha- 
talom felé. 

Mindjárt trónra lépte után bocsátott ki egy manifestumot, 
melyben, midőn egyfelől tudatta a nemzettel, hogy átvette az ural- 
kodást , másfelől biztosítást is nyújtott arról, hogy meghagyja a 
nemzetet törvényes jogainak, és szabadságának birtokában. Ural- 
kodásának első másfél éve eltelt a nélkttl, hogy avagy csak legki- 
sebb jelét is adta volna annak, hogy ezen Ígéretet beváltani szán- 



') II. Lajos király özvegye Máiia, Mosomuegye főispánja volt \ 
I. Ferdinánd fija Miksa , mint már cseh király hasonlóképen, és pedig 
nemcsak a czimet viselte , hanem tettleg is főispánkodott. (Botka i. m. 
Budap. Szemle 1865. III. FOz.) 



dékoak. Folyton folytak a régi tOrvényellenességek. Midőn 1566. 
elejére országgyűlést hirdetett és tartott Pozsonyban, s itt maga 
nem jelent meg : nagyon alászállott a rendeknek felöle táplált jó 
reménye. Még kellemetlenebbfil hatottak a propositiók, a melyek- 
ben, (igaz, hogy az ekkor nagy mérvtt török háborúra) két évre 
adatni kérte a nagy háborúhoz arányzott adókat, és a mely pro- 
positiókban szó sem volt a nádorválasztásról, s a mi mindennél 
feltfinőbb, olyat is kívánt a király most a rendektől, a mi még ed- 
dig egészen szokatlan, a melynek horderejét alig lehet belátni. 
T. i. hogy az urak és nemesek valami törvényes vizsgá- 
lat alá terjeszteni köteleztessenek minden birtokjogukat, czimO- 
ket, ide értve a királyoktól nyert adományleveleket is. Ennek oly 
jelentést tulajdonítottak a rendek, hogy ez tulajdonképen nem 
egyébre czéloz, mint arra, hog}' még egyem bírtokjoguk is a ka- 
mara, vagy más ilyes hatóság önkényétől függővé tétessék, s a ne* 
messég nagy része kevés idő alatt koldus botra jusson. Oly iuge- 
rölts^ támadt erre, a melyet a király helyettese Károly főherczeg 
alig tudott lecsillapítani csak annyira is, ho^cy a tanácskozások leg- 
alább megkezdethessenek. Majd, midőn valamennyire higgadtak a 
rendek, felhordták a már régóta halomra gyűlt sérehneket, mint 
szintén az ujabbakat is. Ujak voltak p. o. hogy püspökségeket is 
nyernek idegenek ; hogy a magyar tanács még mostam jelenték- 
telenségében sem szándékoltatik meghagyatni, mert már nem is 
neveztetnek ujak az elhaltak helyére. De minden sérelem közül 
legnagyobb nyomatékkal emelték ki a nádorság üresen hagyatását, 
sürgetvén a választást. A királyt helyettesítő főherczeg pedig 
nemcsak erre rá nem állott, hanem azt sem engedte meg, hogy a 
sérelmek tárgyában a szokott módon ismételtessenek a t. czikkek, 
s annyival kevésbé, hogy az újonnan fölmerült sérelmek ellen al- 
kottassanak t czikkek. E tekintetben csak annyit engedett a iő- 
hercz^, hogy a sérelmek terjesztessenek föl a királyhoz, s majd 
a következő gyűlésen alkossanak törvényt. Ebben, bár kénytelen 
kelletlen, megnyugodtak a rendek, s a decretomban kifejezést ad- 
tak azon reményöknek, hogy ő felsége a jövő évnek mindjárt ele- 
jén országgyűlést tartand, s ott orvosoltatni fognak a sérelmek. 

Ezen most' lefolyt országgyűlés alatt Augsbui^ban, a német 
birodalmi gyűlésen időzött a király, segélyt szorgalmazni a török 
ellen. Adott is a német birodalom az ezen évi nevezetes hadjá- 
ratra jelentékeny / haderőt : de mint a következés megmutatta, 
minden haszon nélkül. Azonban sokkal föltünőbb eredménye volt 
Miksa ezen utjának az, hogy midőn a német birodalmi gyűlés 
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azoii óhajtásnak adott kifejezést, hogy azou viszonynál fogv^, a 
melyben jelenleg van a német birodalom Magyarországgal, mint a 
melynek védelméért már eddig is sokat áldozott, s ezután is ál- 
doznia kell még; méltányos volna, miszerint Magyarország is, mint 
a császár más országai, kapcsoltassék a német birodalomhoz, s fl< 
letöleg olvasztassék bele abba : Miksa császár és magyar király 
erre olyan választ adott, hogy ezen eszmét egészen helyesli, s 
mind maga azon lesz, mind utódait kötelezni fogja, hogy ennek 
valósitásái*a minden lehetségest megtegyenek. Ezen indítvány 
minden valószinttség szerint a császár-király kívánságára tétetett, 
az pedig egészen bizonyos, hogy az uralkodó család érdekében té- 
tetett, valamint az is bizonyos, hogy ez nagyon hathatós eszköz 
leend vala arra, hogy a dynastia absolut uralmi czéljai Magyarország- 
ban megvalósuljanak. A királyi család terve szerint nem is annyira 
a német birodalomba olvasztás akart ez lenni, mint inkább az 
austriai örökös tartományokkal összeolvasztás. Innen érthető, 
hogy midőn ennek hire elterjedt Magyarországon, általánossá lett 
az aggodalom, és ingerültség. 

Az 1566. évi hadjáratnak is volt némi befolyása arra, hogy 
az ország politikai ügyeinek folyama oly irányt vegyen, mint a 
milyet vett. T. i. Szolimán elhalt Szigetvár alatt, s utódja Szelim 
nem volt egészen siket Miksa békeajánlataira ; továbbá világos 
volt, hogy nem fog beteljesedni Szolimánnak János Zsigmond ré- 
szére tett azon Ígérete, hogy egész Magyarországot neki adja, ha 
kedvezni fog neki a harczi szerencse. 

1567. júniusra országgyűlést hirdetett a király Pozsonyba, 
hogy a még folyamatban levő háborúra segélyt ajánltasson, s e 
gyűlésre személyesen megjelenni ^érkezett. Midőn összegyűltek a 
rendek, a király megérkezése előtt is tárgyalni kezdték a főbb sé- 
relmeket, melyek közt ismét voltak egészen ujak is. T. i. hogy a 
király egyik kapitánya a Tisza több pontján önkényes és súlyos 
vámokat állitott, továbbá hogy a német kapitányok, mintha törvé- 
nyes biróság volnának, széltére Ítélgetnek a nemeseknek mind 
személyes, miud birtokügyeiben, ráteszik kezöket az egyházi ja- 
vakra is, azokat eladják, vagy zálogba vetik, és hogy a királyi 
városoknak mind közigazgatása, mind törvényszéke egészen a ka- 
mara hatáskörébe vonatott. 

Kevéssel e gyűlés megnyitása előtt biztosnak látszott, hogy a 
béke megköthető lesz az uj szultánnal. £ körűhnény feltűnő bá- 
torságot adott a királynak. Nevezetesen: „noha járatos volt a la- 
tin nyelvben , s élt is vele azon országgyiUéseken, melyeket m^ 
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apja életében vezérlett volt, német nyelven nyitotta meg az or- 
szággyűlést, söt a királyi propositiókat is németül fogalmaztatta." ') 
Miksának ezen újítását alig lehet máskiut értelmezni, mint ugy, 
hogy ez első lépés akart lenni azon igéret beváltására, a melyet 
a múlt évben tett az augsbnrgi német rendeknek. Nem csuda te- 
hát, hogy a rendek annyira fölingerültek, hogy kijelentették, mi- 
szerint addig nem nyúlnak a propositiókhoz, mig orvosolva nem 
lesznek az ország sérelmei , s ezt tenni annyival inkább kénytele- 
nek, mert szokásba kezd jönni, hogy a sérelmek tárgyalása a gyű- 
lés végére hagyatik , s akkor egy vagy más ürügy alatt elmei r 
löztetik. 

A király, midőn megértette a rendek ingerültségét, maga is 
ingerülten mondta környezetének, hogy: „megunta már e sérel- 
mek emlegetését, valamint azt is, hogy mind untalan emlegetik 
koronázási esküjét, s lesz gondja rá, hogy felszabadítsa magát 
ezen eskü nyűgei alól.'' A rendeknek pedig azt válaszolta, hogy ^ 
szedjék össze azokat a sérelmeket, s Írásban terjesszék föl hozzá. 
Ez megtörténvén, nem sokára érkezett a rendekhez egy királyi 
leirat, melyben nem volt több ennél : „ ö felsége nem sokára ne- 
vezni fog ki biztosokat, a kik e sérelmeket megvizsgálják." £ vá- 
lasz jobban fájt a rendeknek , mint a hogy fájt volna az egyszerű 
elutasítás, mert ezt gúnynak vették. S most teljessé lett az elkese- 
redés, „fájdalmukban azt mondták a Rendek, hogy már most 
nincs egyéb hátra, mint az, hogy, elhagyván szülő főldjöket, ván- 
doroljanak ki "^) Ezt megtudván a király, adott annyi vigaszta- 
lást, hogy egy ujabb leiratában kijelentette, miszerint ^amaz 
előbbi válasz az ő tudtán kivül, tévedés folytán 
jött a cancelláriából, s most meghallgatja sérelmeiket." 
Meg is hallgatta, s e meghallgatás után ugyanazt a választ adta, a 
melyet előbb tévedésből adott, sőt meg is pótolta. T. i. „Azokra az 
elfoglalt jószágokra szűkség van a határszéli várak szempontjából, 
s e tárgyban ne is Írogassanak többé hozzá, mert határozatát nem 
változtatja meg, sőt el sem fogadja többé irataikat. " £ leirat oly el- 
keseredést okozott, a melyet a német ministerek is aggasztónak lát- 
tak, s némi engedékenységet tanácsoltak a királynak, s igy történte 
hogy egy ujabb leiratban kijelentette, hogy meg fogja tartani 
koronázási esküjét.^ Ezzel, annyira, a mennyire megn}iig- 
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tattatTáu a rendek, elkészítették a törvényeket, melyek* közül ne- 
vezetesebbek : 

3 1 . ez. Méltóztassék ő felsége akként intézkedni, hogy a ka- 
pitányok által elidegenített egyházi jószágok adassanak vissza 
rendeltetésöknek. 

40. ez. Kéretik ö felsége, méltóztassék mind általában a ren- 
deket, mind különösen a bányavárosokat megtartani régi szabad- 
ságaikban, 8 megparancsolni, hog}' szűnjék meg már valahára azon 
régi visszaélés, miszerint MÍtgyarország nem a magyar caneellaria 
által kormányoztatik s intézkedni, hogy a magyar caneellaria 
rendeletei az országban mindenki által tisztelettel fogadtassanak. 

41. Kegyelmes intézkedést kémek, és várnak arról is, hogy a 
kapitányok által törvényellenesen hozott Ítéletek semmisittessenek 
meg, s az érdekelt felek flgyében, törvényes bíróságok ítéljenek. 

Ámbár Miksa király a szokott módon megerősítette ezen tör- 
vényeket: nagyon kevés bizalmat önthetett a rendekbe, kivált 
azok után, a mik épen e gyOlésen történtek. Természetes is, hogy 
azon köqogi törvények, a melyek ezen gyűlésen 18-dik ízben is- 
mételtettek csaknem szóról szóra, kevés reményt ébreszthettek a 
felől, hogy épen Miksa király fogná azokat lelkiösmeretesen meg- 
tartani, és végrehajtani. Nincs mit csudálni azon, hogy épen ezen 
országgyűlés lefolyása is igen sokat tett a kedélyek fölhevitésére. 
£ fiilhevülést és ingerOlts^et ki akarta zsákmányolni János Zsig- 
mond ellenkirály, s az el^ületlen magyarok közreműködése által 
akarta elérni azt, a mit neki Szolimán ígért, de nem teljesíthetett, 
hogy t. í. egész Magyarország urává legyen. Megpróbálta föllazí- 
tani Magyarországot Bocskai György közbenjárásával. De ered- 
mény nélkül, mert a magyar urak, bár mennyire el voltak kese- 
redve Miksa ellen, nem akarták az ország sorsát a végső veszély 
koczki^ára tenni ki az által, hogy ily lépést tegyenek. Tudták, hog>' 
ezzel, midőn egyfelől a császár, s a német birodalom bossziyát, s 
egész erejét várhatnák magokra, sok időre megfoszthatnák mago- 
kat a német birodalom segélyébe vetett reménységtől. Fontos kö- 
rülmény volt az is, hogy midőn megtudta a király, mib^ járt 
Bocskai, sietett oly rendszabályok alkalmazásával, a melyek üdvös 
félelmet öntsenek azokba, a kiket talán nem tartóztatna vissza a hű- 
ség érzete. Betbgatta a gyanúsokat, s köztük az egri hőst Dobót is. 

A lázitási kísérlet ily kimenetelének következménye volt, 
hogy Miksa arról győződött meg, hogy a nemzet többsége csak- 
ugyan fél, legalább még most fél oly lépéstől, melylyel eljátszhatna 
a német s^élybe vetett reménységet, következésképen neki nincs 
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félni, s megállapodni a megkezdett utón, annyival kevésbé, 
mert némely egyesek csakugyan merészeltek elszakadásra gon- 
dolni, sőt sietnie kell, hogy lenyűgözhesse a nemzetet annyira, 
hogy ha csakugyan akarna is ilyes valamit, ne legyen rá ereje. De 
másfelöl lehetetlen volt nem látnia azt is, hogy végletekig nem 
mehet, mert ha menne, a kétségbeesett nép végi*e is szakitana 
vele, s annál könnyebben vetné magát a másik király kafjai közé, 
mert János Zsigmond megmutatta, hogy nagyon ösmeri azon 
előnyt, a melyet nyújthat neki a nemzet elégűletlensége Miksa po* 
litikájávaL Azonban, minthc^' János Zsigmondnak a törökhöz 
való viszonyában nagyon sok f&gg a portától arra nézve, hogy te- 
hessen-é ő valamit Miksa király ellen, vag>' nem : szükségesnek 
látta a portával kötendő béke által is biztosítani magát. £s midőn 
hosszas alkudozások után me^^ötötte a békét a szultánnal 8 évre : 
még kevésbé gondolt megkezdett politikája félben hagyására. Föl- 
tOnö i\|abb tette volt e téren az, hogy a látszatát is csaknem el- 
enyésztette a magyar cancelláriának, midőn kifogyni engedte on- 
nan a magyar tanácsosokat 

1569-ben orszá^yttlést tartott a király; és hogy előre is 
fldvös félelmet öntsön a rendekbe, tekintélyes számú német fegy* 
veresek által kisértette magát e gyűlésre. E gyűlés működése, a 
befogottak mellett emelt kérelmen kivűl főként a cancellaria reor- 
ganisalására volt irányozva. Alkottatott is e tárgyban uj törvény, 
de olyan, a mely, bár m^zabja, hogy legyenek a király körűi 
magyar tanácsosok : leplezetlenül kifejezi, hogy a király, a magyar 
had- és pénzügyek kezelését nem szándékozik többé a nemzetnek 
visszaadni. T. i. (38. ez.) „ö felsége állandóan tartani fog udvará- 
ban két magyar tanácsost, a kiknek segélyével é^en mind azon 
ügyekben, a melyek az ország jogait, szabadságát, és az igazság- 
szolgáltatást illetik; a had- és pénzügyeket pedig, az 
eddigi szokás s z e r i n t, (more hactenus consveto) továbbra 
is a kamaránál, és hadi tanácsnál fogja tárgyal- 
tatni." Hogy itt valósággal az austriai kamaráról, és hadi ta- 
nácsról van szó, világos egyfelől ama záradékból: az eddigi 
szokás szerint; másfelől e törvénynek azon rendelkezéséből, 
miszerint tartson ő felsége tolmácsokat a németül nem tudó felek 
segélyére. 

1570-ben nagyon érdekes fordulat történt Magyarország po- 
litikai ügyeiben. Nevezetesen János Zs. mélyen megsértve érezte 
magát Szdim szultán nagy vezérének (a szultán és Miksa közt kö- 
tött bééből folyó) azon rendelete által^ hogy semmit se t^yen a 
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fenálló béke ellen. Ekkor azou tanácsosai^ a kiknek leginkább ér- 
dekében állt vóba a béke megzavarása, annyira ingerelték ót a 
szultán ellen, hogy ennek megegyezése, söt tudta nélkül békét kö- 
tött Miksával, olyat, a mely magát a bécsi udvart is méltán m^- 
lephette. T. i. lemond a „Magyarország választott ki- 
rály a " czimrői, s „Erdély fejedelme** czimet vesz föl; a császár- 
király lyal kegyeleti húségi viszonyba lép; Erdélyen kivfil 
csak Bihar, Kraszna, K.-Szolnok, és Máramaros megyék lesznek 
birtokában , a többit visszaadja a királynak ; a király nőül adja 
neki valamelyik unoka húgát ; Miksa ellenségeinek ellensége lesz 
(a törököt kivéve) barátjainak barátja ; a békekötés még most ti- 
tokban tartatik a szultán előtt, ha pedig megtudná, s János Zsig- 
mondtól elvenné Erdélyt, kárpótolni fogja öt a király a síiéziaí 
Oppeln, és Ratibor herczegségekkel ; ha János Zs. fiörökös nélkül 
halna el, az erdélyiek magok választanak magoknak fejedelmi 
vajdát, sez mind maga, mind Erdély rendéi határozottan alatta 
lesznek a magyar királynak. 

Az itt czélba vett házassági kapocs, s a szerződésiig kikötött 
kegyeleti hűség is fontos nyereménynek látszhatott ugyan a király 
és családja előtt, mint a mely végre is szerezhet a dynastiának az 
erdélyiekre olyan befolyást, a mely mellett nem kell Erdélytol na- 
gyon félnie még akkor sem, ha a magyarokat végképen elkeserí- 
tené : de fontosabb volt az a másik pont, mely szerint J. Zsigmond- 
nak örökösek nélkül történhető elhalása esetében c<ak feje- 
delmi vajda választatnék. E pont két tekintetben volt 
nagyon fontos, mert 1. csaknem kétségtelen bizonyossággal lehetett 
tudni, hogy J. Zsigmond ha megnősül is, örökösek nélkül fog el- 
halni, 2. mert ezen esetben a választandó fejedelmi vajda a király 
hatalma alatt lesz. Sőt azzal is tisztában volt az udvar, hogy a vá- 
lasztandó fejedelmi vajda Békés Gáspár lesz, e béke főfö eszköz- 
lője. És ha mind ez ekként megvalósul, kétkedni is alig lehet a fe- 
lől, hogy meg fog szűnni az a nyomás, a melyet eddig gyakorolt a 
dynastiára a másik ország létele, következésképen már nem messze 
van az idő, a melyben végveszélyt lehet mérni a magyar alkot- 
mányra. 

De másképen történt. János Zs. hamarabb elhalt, mint gon- 
dolni lehetett volna, s az erdélyi rendek nem a bécsi udvar által ki- 
szemelt Békés Gáspárt, hanem S. Báthorí Istvánt emelték a fe- 
jedelemségre. Báthorí István nem idegenkedett ugyan a király 
főhatalmának szerződésszerű elösmerésétől, de figyelembe vélte 
azt is, a mit nem lehetett kihagyni a számításból, u. m. a török 
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portát. Kétségtelen volt, hogy tettleg ezé az Erdély fölötti főha- 
talom, következésképen innnen kérte a megerősítést. Kérte ugyan 
ö a megerősítést a királytól is, de nem mint vajda, hanem 
mint fejedelem. A bécsi udvar, midőn ekkint kijátszva látta 
terveit, fenyegetés által akarta megfélemlíteni az uj fejedelmet, 
tudni sem akart másról, csak vajdaságról, s ezt is Békés Gáspár- 
nak akarta megszerezni, fegyveres segélyt adott neki Báthori meg- 
buktatására. £kként háborúra kerülvén a dolog, teljes diadalt 
aratott Báthori, s e diadal tettleg megalapította az erdélyi fejede- 
lemséget. 

E közben orszá^yülést tartott Miksa, ^ának Rudolfnak meg- 
koronáztatása végett 1572-ben. És a rendek, minthogy 1569 óta 
folyvást érezték az akkor megkísérlett, de nem sikerttlt lázítás 
szomorú következményeit: most megadták magokat sorsuknak 
annyiban, hogy midőn látták a király hajthatatlanságát a sérelmek 
körül, a jobb jövőbe vetett bizodalommal, mellőzték a kifakadást, s 
megkoronázták Rudolfot a nélkül, hogy nagyon erőltették volna a 
nádori szék betöltését ; megelégedtek azzal, hogy fölkérték az íQq 
királyt, járjon közben apjánál a sérelmek orvoslása végett. 

Azon körülmény, hogy meghiúsult az udvarnak Erdély felől 
táplált reménysége, s hogy Báthori a szó teljes értelmében feje- 
delmi hatalommal uralkodott, eredményezett legalább annyit, hogy 
Miksa nem látta tanácsosnak messzebb is menni azon az utón, a 
melyen eddig járt, s a melyen jártában már nagyon sok aggodal- 
mat okozott a nemzetnek. Innen érthető, hogy, noha az eddigi sé- 
relmek orvoslására semmit sem tett : de ujabb elkeseredésre sem 
adott okot, s ezt annál kevésbé tehette volna, mert Báthori oly te- 
kintélylyel s népszerűséggel uralkodott, mely őt nem sokára a len- 
gyel trónra is felsegítette, noha vetélytársa volt a fényes Habsburg 
család. 1575. 

Rudolf király. 

Báthori erdélyi fejedelemsége sem volt képes ártalmatlanná 
tenni az alkotmányt fenyegető ujabb veszélyeket. Nevezetesen 
Miksát íija Rudolf váltotta föl 1576-ban. Rudolf csak annyiban ha- 
sonlított két elődjéhez, hogy ő sem szerette, sőt nagyon gyűlölte 
az alkotmányos szabadságot, ellenben különbözött tőlök több te- 
kintetben. Nevezetesen ő 11. Filep spanyol király jesuitái által nö- 
veltetett, a kik a protestáns vallás iránti gyűlöletet annyira bele 
oltották, hogy annak kiirtását egyik föladatának tekintette; továbbá 
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minden komoly munkától elvonulva, csak a kincsgyfljtésnek és 
szeretőinek élt, az uralkodás munkáját s hatalmát minisztereire 
bizta, a kik aztán az ő zsamokias hajlamainak hizelkedve, meg- 
kétszerezték a király nevében a király zsarnokságát, nehogy elve- 
szítsék különben is gyanakvó urok bizodalmát. Dy körülmények 
közt nem csuda, ha a magyar nemzetre nehéz idők jött^. 

Minthogy még most is megvolt az Erdély miatti alapos féle- 
lem, Rudolf miniszterei sem látták eljöttnek az időt arra, hogy 
valami döntő lépést teg}'enek, de azt megtették, hogy példás lelki- 
ösmereüenséggel szaporították a sérelmek halmazát Az eddigi ki- 
rályok, legalább néha megjelentek az országgyűléseken, de Rudolf 
korában ez nagyon kivételes ritkaság volt ; a gyűlésekre küldött 
helytartó biztosok pedig minden fontosabb dologra azt felelték, 
hogy erre nincsenek fölhatalmazva. Az eddigi királyok megtettek 
annyit, hogy vagy magok meghallgatták, vagy irott fölterjesztések 
által tudtokra adatni engedték a szokásosakká vált nemzeti sérel- 
meket, s azokra ha orvosságot nem adtak is, adtak legalább üres 
Ígéretet. Rudolf későbbi éveiben elzárta magát e panaszok elől is. 
Uj botrányt okozott az által is, hogy a koronát, a mely 1551 óta 
Bécsben tartatott, még messzebb, u. m. Prágába, mint rendes lakó 
helyére vitette. 

Rudolf elsőbb országgyűlései hasonlítanak a régibbekhez né- 
hány évig ; ugyanazon sérelmi panaszok, s ugyanazon semmit nem 
érő Ígéretek. De 1583-ban változni kezd a helyzet. Nevezetesen 
miután bele fáradtak már a rendek a király azon válaszába, bogy 
ne kívánják sérelmeik rögtön orvoslását, mert ez lehetetlen, elé- 
gedjenek a panaszok okainak koronkint eszközölhető részletes 
m^zűntetésével : ezen évben már oly ingerültségbe jöttek, hogy 
kijelentették, miszerint kénytelenek a király által kívántadét meg- 
tagadni. Azonban voltak a királynak jó emberei is, a kik nem 
szűntek meg a rendeket jobb jövő reményével kecsegtetni, sőt ke- 
zességet is vállaltak a királyért a felől, hogy, csak ajánlják m^ a 
rendek a kívánt adót most, ők jót állanak, hogy a következő or- 
szággyűlésen orvosoltatní fognak a sérelmek. És a rendek, bár 
kénytelenségből, megnyugodtak, megajánlották az országos adókat, 
de azon világos kijelentéssel, hogy ha sérelmeik még ezután is or- 
vosolatlanul maradnának, soha sem ajánlanak többé adót, 
sőt felé sem jönnek az országgyűlésnek. 

1587-ben támadt a nemzetben némi reménysugár, midőn Ru- 
dolf testvéröcscsét Emésztet nevezte ki királyi helytartóvá. Azt 
tutték a rendek, hogy ezzel elérik azt, a mit ezelőtt gyakran sflr- 
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gettek; u. m. hogy lakjék itt a király fija. Ezen örömükben most 
ismét alkottak egy törvényt, mely szerint a helytartónak teljhatal- 
mának kell vala lenni a magyar ügyekben a magyar tanácscsal 
együtt. U. m. (3. 8. ez.) ^A helytartó kormányszéke mindenben 
teljhatalommal birjon, a helytartó tartson minden évnegyedben 
kormánytanácsüléseket} melyekre minél nagyobb számmal hivja 
meg a tanácsosokat ; ezen tanácsülésekben tárgyaltassanak s vég- 
érvényesen határoztassanak el az ország fontosabb ügyei.'' De e 
törvényből egy betű sem teljesült, mert Rudolf, gyanakodó termé- 
szete mellett, testvérének sem, sőt ennek még kevésbé mint más- 
nak, volt hajlandó valami oly hatalmat adni, a mely talán még ká- 
rára is lehetne neki. Mentek tehát a dolgok évrül évre ugy, a hogy 
már szokás volt. A nemzet szenvedett, és tűrt, mert a király ős a 
szultán közt gyakran feliqitott békeszerződésekben mind annyiszor 
ki volt emelve mint főfő fontosságú pont, hogy a fejedelem ne za- 
varja föl a két császár közti békét, a mi egy jelentésű volt azzal, 
hogy ne avatkozzék a magyarországi ügyekbe, akármi fogna is itt 
történni. De az udvar sem mert végletekig menni, mert ez esetben 
könnyen történhetnék Erdélyben valami kellemetlen dolog. 

Az ügyek ezen egyhangú folyamát megszakította az 1593-ban 
kezdődött nagy török háború, s az ebből kifejlett nagy fontosságú 
események. A háború folyama várakozáson felyül szép sikert lát- 
szott Ígérni a keresztyénség ügyének ; ugy látszott, hogy, ha a tö- 
rök hatalom alatt álló Erdély erejét is a mérlegbe lehetne vetni, 
bizonyos lenne a teljes siker. Báthori István midőn a lengyel ko- 
ronát elfogadta, megtartotta ugyan az erdélyi fejedelemséget, de 
helyetteséül választatta testvérét Kristófot, a ki mint fejedelmi 
helyettes megtelepítette Erdélyben a jesuítákat, a kik nem sokára 
nagy fordulat okozóivá lettek. Ugyancsak Báthori Kristóf a maga 
életében, s a lengyel király István megegyezésével utódjává válasz- 
totta kis fíját Zsigmondot, kinek nem sokára nagy szerepet adtak 
az események. 

Ámbár az az országgyűlés, a mely Zsigmondot nagykorúvá 
nyilvánitotta, s a hatalmat kezébe adta (1588) világos törvény 
által kitiltotta Erdélyből a jesuitákat, mégis megmaradt e rendnek 
befolyása az iíju fejedelemre. A jesuiták voltak azok, a kik, midőn 
1593-ban megindult a nagy török háború, rávették a fejedelmet 
Erdély eddigi politikájának megváltoztatására. Jegyezzük meg 
előre, hogy a jesuitáknak, a kik Rómából vették az irányt, czé\ja 
tul^jdonképen nem annyira Magyarországnak a török hatalom alól 
fölszabadítása, mint inkább a protestantismusnak Magyarországból 
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kiirtása vélt De ők szép szánben adták elő a dolgot a fejedelem- 
nek. Eltöltötték lelkét azon tagadhatlanul szép eszmével, mily 
nagyszerű lenne^ ha ö országa erejét az összes keresztyénség szent 
ügyének mérlegébe vetné, igy kétségtelenül meg lehetne tömi a 
török hatalmat. Használja föl hát e jó alkalmat, avassa föl magát 
a ker. világ nagy hősévé, vessen véget Erdély szégyenteljes f&^é- 
sének a töröktől, lépjen szövetségre a császár- királylyal, segítsen 
széttömi a Magyarországra vetett török bilincseket E szép esz- 
méket magáévá tette a fejedelem annyival is inkább, mert most 
nagyon szomorú helyzetben vólt Erdély. Ugyanis a szultán rápa- 
rancsolt Zsigmondra, s Erdélyre, hogy hadaikat egyesítsék az övé- 
vel, s harczo\janak Rudolf és a magyarok ellen. Midőn reményleni 
sem lehetett, hogy a szultán e parancsot vissza veszi, azon kínos 
választás kénytelensége állott be, hogy vagy a törökkel együü 
harczoljanak magyar testvéreik ellen, vagy ezekkel együtt a török 
ellen. Dy körülmények közt a Rudolffal kötendő szövetség mellett 
vólt a fejedelem anyai nagybátyja Bocskai István is, s megkezdettek 
az alkudozások a prágai udvarral. De az erdélyi rendek többsége más 
nézetben vólt. Nemcsak nem hasznosnak, hanem nagyon veszé- 
lyesnek látták a törökkel szakítást, mert arról voltak meggyőződve, 
hogy Rudolf még Erdélylyel egyesülve is képtelen lesz megtömi a 
szultán hatalmát, s ez esetben iszonyú bosszú fenyegeti Erdélyt. 
De Zsigmond annyira megittasodott már a rá várakozó nagy dicső- 
ségtől, hogy a rendeknek ezen hazafiasságból származó komoly 
a^odalmát nem vette figyelembe, s annyival kevésbé, mert mir 
nem csak keresztyéni buzgalma, dicsősége, hanem ^yéni hiúsága 
is érdekelve vólt a dologban. Nevezetesen a Rudolffal kötendő szö- 
vetség esetében rokonsággal kínálták a császári családdal, u. m. 
egy csász. herczegnő kezével. Éhez járalt, hogy Zsigmond termé- 
szeténél fogva heves, hirtelen fellobbanó, változékony, sőt a víz- 
eszüségig ingatag, másfelől zsarnokias vólt a szó teljes értelmében, 
annyira, hogy nem tűrt ellenmondást. Innen érthető, hogy az orszá- 
gos rendek ellenzését az ellenmondók vérébe fojtotta, vérengző 
zsamoksággal kierőszakolta az országos rendek beleegyezését a 
kérdéses nagy fordulatba, s 1595. január 28-kán megkötötte Bocs- 
kai István közbenjárásával a nagy fontosságú szerződést, melysze- 
rint örökre felmond a töröktől függéssel, sőt ellenségének tekinti a 
törököt, szövetségre lép Rudolf császárral és magyar királylyal, oly 
formán, hogy elösmeri a magyar korona főségét, de hűbéri kötele- 
zetts^ nélkül. Károly föherczeg leányát Krisztinát nőül veszi, és 
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ha a szultán megfosztaná őt Erdélytől^ Rudolf kárpótolni fogja az 
oppelni, és ratibori herczegségekkel. 

E szövetségnek csakugyan volt a török háborúra olyan ha- 
tása, hogy a szultán komolyan aggódni kezdett, s nagy Ígéretekkel 
forgolódott a fejedelem körül, de a melyeket ez visszautasított. 
Azonban más fordulatot adott a dolognak maga Zsigmond. Ugyanis 
ö részint az ekként létrejött házasságai elégflletlenség, részint a 
miatt, hogy a keresztyénség Qgyeért lelkesedése valami kórságos 
rajongásba ment át, pappá, bibomokká akart lenni, s meg akart 
válni a fejedelemségtói, még pedig oly módon, hogy Erdélyt Ru- 
dolfnak adná, s ekként megszUnvén Erdély külön állami élete, 
egyesülne ez az anyaországgal. Zsigmond észjárásának ezen ujabb 
fordulata részint a jesuitáknak, részint azon főbb befolyású taná- 
csosoknak tulajdonitható, a kik a fejedelemség megszűnésével lét* 
rejövendö vajdaságra számoltak, a kik közt volt Bocskai István is. 
1 597*ben csakugyan lemondott Zsigmond a fejedelemségről, s át- 
adta Erdélyt Rudolfnak oly szerződés mellett, hogy Rudolf kiesz- 
közli számára a bibornoksá^ot, kárpótolja a siléziai két herczeg- 
séggel, s ezen kívül fizet neki évenkint 50,000 tallért. Ekkint is- 
mét m^örtént az, a mi után már régóta epedt a Habsburg dynastia, 
az övé lett Erdély, s megszűnt a másik Magyarország. Rudolf 
biztosai előtt letették az erdélyi rendek a hódolati esküt. 

De ezen újra egyesülés még annyi ideig sem tartott, mint az 
1551. évi, s ennek több oka volt Ugyanis Erdélyben kevés napok 
alatt népszerűtlenné, sőt a^odalmat gerjesztővé lett Rudolf poli- 
tikája. Továbbá nem látszott lehetségesnek, hogy Rudolf meg tuc^a 
védeni Erdélj't a török bosszúja ellen, következésképen az erdé- 
lyieknek, ha végpusztulásra jutni nem akartak, el kellett ösmemi a 
török hatalmát. Sőt figyelmet érdemel az a körülmény is, hogy né- 
melyek, a kik vajdasága vágytak, s e reményökben megcsalattak, 
p. 0. Komizs Gáspár és Józsika István, a kik előbb magok is sür- 
gették a Rudolffal való szövetkezést, most Rudolf ellen izgattak. 
Ezen körülmények bővségesen elég voltak arra, hogy Rudolf ural- 
ma Erdélyben ingadozzék, sőt meg is bukjék. Az erdélyiek vissza- 
hívták Báthori Zsigmondot. Úgyde a szultán haragudt Zsigmondra, 
és Zsigmond, midőn a prágai udvart is magára haragította az által, 
hogy a fejedelemséget visszavette, oly helyzetbe jutott, a melynek 
nehézségeit el nem bírva, megint lemondott a fejedelemségről. Más- 
felől Rudolf sem akart a már megszerzett Erdélytől megválni. így 
történt, hogy Erdély nagyon keserves helyzetbe jutott. Egymást 
érték a nagyszerű rázkódások, melyeket az okozott, hogy a víz- 
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esztt Zsigmond ezután még kétszer tette le, s vette megint vissza a 
fejedelemséget, és az, hogy Rudolf is mindent elkövetett, hogy az 
országot magáévá tegye, az erdélyiek pedig határozottan ellene 
szeltek, annyival inkább mert zsamokias rettegtetés által akarta 
uralmát állandóvá tenni. Báthori Zsigmond több izi fejedelemsé- 
gén kivül Báthori András, Mihály havasalföldi vajda, s Székely Mó- 
zes is fejedelemséget viseltek 5 rövid év alatt. 

Erdély ereje teljesen kimerült e szomorú években, s bár nem 
volt Rudolfnak annyi ereje, hogy legyőzhesse a törököt, s a rá tá- 
maszkodó Erdélyt : de azt lehetetlen volt nem látnia, hogy Eadély, 
ily feldúlt állapotában nem adhat okot, a miért még tovább is késni 
kellene a magyar alkotmány ellen régóta táplált tervek kivitelé- 
nek m^kezdésével. Sőt minél zavarosabbá, s szánandóbbá lett 
Erdély helyzete, annál inkább erősödött az udvarnak azon reménye 
is, hogy végre is sikerül megtörnie Erdély ellenzését, s ezen orszá- 
got magáévá tenni. E remény erősödésével egy arányban nőtt az 
udvar bátorsága az eddiginél erélyesebb fSUépésre Magyarország 
ellen, annyival inkább, mert az is világos volt, hogy a szultán is 
kifóradt. 

A magyar rendek, mióta folyamatban volt e török háború, 
kevésbé zaklatták a királyt sérelmeik elpanaszlásával, s az éven- 
kint tartott országgyűléseken csaknem szó nélkül megajánlották a 
habomra szükséges adókat, részint mert ezt életszükségnek tekin- 
tették, részint mert még nem enyészett el végképen minden remény- 
ségök. És az udvar nem mulasztotta el kizsákmányolni a nemzet 
kinos aggodalmait. Nevezetesen, hogy ne kelljen hallania a régi 
panaszokat, nem általános, hanem részletes országgyűléseket tar- 
tatott, s részint maga a király, részint Mátyás föherczeg, mint ki- 
rályi helytartó, utasításul adta a biztosoknak, hogy csak az adónak 
három évre megajánlása legyen a gyűlés tárgya ; egyébiránt ígéri, 
hogy e pénz az utolsó garasig a háborúra fog fordíttatni ; sőt azt 
is Ígéri, hogy e pénzről részletes számadás fog az országgyűlés 
elibe terjesztetni. *) 

Utóbb, midőn látni kezdték a rendek, hogy az erdélyi ügyek- 
ben történt változások mennyire növelik az udvar bátorságát, mi- 
dőn látták, hogy a nagyon súlyosakká lett adók daczára is nem 
csak nem cipad, de nőttön nő a fizetetlen zsoldosok zsarolása, rab- 
lása; midőn látták, hogy már csak azt sem érhetik el, hogy pana 
szaik a királyhoz jussanak, mert a miniszterek ennek útját teljesen 
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elállják : lehetetlen volt megővniok magokat azon gondolattól, hogy 
az eddigi palliativ eszközök nem vezetnek czélhoz, s valami másról 
kell gondoskodnioky ha azt nem akarják, hogy megérjék szabad- 
ságuk végleges megsemmisülését Lehetetlen volt nem látni, hogy 
töJrténni kell valaminek, s a válság nincs messze. 

A forradalom. 

1 602-ben kezdődött a válság. Az ezen évi országgyűlés ren- 
déi keserves panaszban törtek ki, mondván: „Tartozó tisztelettel 
fogadták 6 felségének a főherczeg által velők közlött propositióit, 
melyekből lehetetlen nem látniok ő felségének az ország iránti jó 
akaratát, a miért is hálás köszönetöket nyilvánítják. De mielőtt 
azon proposítiók tárgyalásához kezdenének, ugy érzik magokat, 
mint a hajós, a kinek, mielőtt a tengerre indulna, nem csak a sze- 
lek erejével kell számot vetni, hanem azt is figyelembe kell venni, 
hogy a hajó üregében dögleletes levegő támadhat, a mely, bár lassi^ 
de biztos halált hoz. Éhez képest nem hallgathatják el tömérdek 
belső bajaikat, annyival kevésbé, mert eddig már sokszor tett ke- 
serves fölteijesztéseik semmi jót nem eredményeztek, sőt most is 
napról napra öregbedni érzik bajaikat. Jól tudják, hogy némelyek 
azt mondják, hogy ők már szokásból panaszkodnak, s 
csak miután kisírták magokat, kezdenek dologhoz. 
Igaz, hogy ugy van. De hát ki tilthatná el a sírástól azokat, a kik 
mészároltatnak, öldököltetnek, és a kiknek csontjok velője is ki- 
szí vatott ? Halommal vannak már a főherczeghez benyújtott pana- 
szok, de hát kisebbedtek-é valamit azon szenvedések, a melyeket 
a török is ugyan, de még nagyobb mértékben okozott a király ka- 
tonaságának semmi büntetéstől nem félő féktelenkedése, kiknek 
hallatlan s iszonyatos tetteit szavakban, s részletesen adni elő ré- 
szint azért nem lehet, mert sok idő kellene rá ; részint mert a be- 
csületes érzésű ember füleit megbotránkoztatnák. (Itt némi részletek 
következnek.) Nem titok előttök, hogy e nagyszerű nyomor 
fóoka az, hogy a katonaság nem fizettetik, de ennek okai nem a 
rendek. Jól tudja Felséged, hogy Magyarország annyit fizet, a 
mennyi teljesen elég a katonaság tartására, csakhogy arra kellene 
fordítani. Az egész ország ki van téve ezen csapásnak. Az idegen 
katonák annyira elfoglalták, sőt felosztották magok közt a városo- 
kat, községeket, mint valami apai örökséget ; ugy osztják ki magok 
közt, mint a török a timárságokat, ugy hogy a birtokosok csak 
zselléreknek, sőt rabszolgáknak tekintetnek. Épen ezt mivelik a 
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hajdúk is. Németek, és hajdúk vegyesen rabohiak köz-, és magán- 
egyházi és világi vagyont, feltörik a templomokat, sirbóltokat, el- 
rabolják a nőket, sőt a 8 — 9 éves leányokat is. A lakosok vagy 
vári&ba, vagy erdők, sziklák közé menekülni kénytelenittetnek. 
Magyarország még meglevő romjaínak képe oly siralmas, hogy 
könnyeket áraszt minden oly ember szeméből, a kinek szive nem 
kőből van. 

„Ha Felséged föl nem hatalmazza a helytartó foherczeget, 
hogy ezen siralmas állapotnak rögtön megszüntetésére hatályos 
intézkedést tehessen : lehetetlen lesz a rendeknek a háború folyta- 
tására bármily segélylyel is járulniok, kénytelenek lesznek egyedül 
csak az Istenre bizni az ország, és a magok sorsát. Láthatja Felsé- 
ged, hogy nem készségünkön, hanem tehetségünkön múlik tovább 
is adózni. Ha ő herczegsége fölhatalmazást nyerend, hogy meg- 
szüntesse súlyos bajainkat, akkor nem csak készebbekké, de képe- 
sékké is fog tenni bennünket a szükséges terhek elhordozására.'' *) 

A helytartó Mátyás főherczeg közbenjárási Ígéretei végre is 
lecsilapitották a rendeket annyira, hogy megajánlották az adókat. 
De 1603-ban még aggasztóbb volta helyzet; a magyar cancellária 
már németekből állott. A rendek türehne kifáradtnak látszott Most 
már nem elégedtek meg a panaszoknak Írásban fölterjesztésével, 
jól tudván, hogy ugy nem jutnak a királyhoz, s most küldöttséget 
küldtek a királyhoz azon utasítással, hogy személyesen magának a 
királynak panaszolják el a nemzet fájdalmait. Meg is tették, és mi- 
után részletesen elpanaszolták, ezt is mondták : „Isten irgalmára 
kéljük felségedet, állítsa helyre a közügyek alkotmányos kezelését, 
a hazai törvények eltiprott tekintélyét, s vessen gátot a nemzet 
türhetlen zsaroltatásának. " ') A király 24 nap múlva adott választ 
nekik írásban. „Biztosokat fog kiküldeni, a kik vizsgálják m^ a 
katonaság kihágásait ; egyébiránt a zsoldosoktól nem csak Magyar- 
ország szenved, hanem ő felségének más országai is ; a háborútól 
elválhatlanok az efféle bajok.** A követeket nem elégítette ki ez a 
válasz; ezek egy uj, de rövid fölíratban kijelentették, hogy: „mi- 
után panaszaik elég részletesen megirvák, egyebet nem tehetnek, 
mint hogy még egyszer komolyan figjelmeztetik ő Felségét, hogj', 
ha a bajon nem segít, a kétségbeesett nép fegj vérhez fog nyúlni, 
a minek következményeit előre nem lehet ellátni." ^ 
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De Rudolf nem szokott engedni a nemzet kivánatainák^ s an- 
nál kevésbé engedett most, mert épen 1 603-ban látszottak bevég- 
zetteknek Erdély birtoka fölött folytatott harczai. Ugy látszott most 
(Székely Mózes megbukása után) hogy véglegesen megszűnt Erdély 
kfilön ^ami élete, Erdély egészen az ö hatalmában van, követke- 
zésképen nincs többé mire támaszkodniok a magyarországi elégü- 
letleneknek. E helyzet arra bátorította a királyt, hogy próbálja 
meg egy pár merész és döntő csapással véget vetni a magyar al- 
kotmánynak, kezdvén a dolgot a protestantismus megsemmisí- 
tésén. 

A protestantismus alkotmánytörténeti fontossága nálunk 
1603-ban kezdődik. Már Ferdinánd megpróbálta ugyan tenni va- 
lamit a protestantismus ellen, de eredménytelenfll. Miksa pedig, a 
ki az alkotmánynak apjánál is határozottabb ellensége volt, a pro- 
testantismus iránt oly türelmet tanúsított, hogy talán alapos azok 
véleménye, a kik őt titkos protestánsnak tartják. És ebből kétség- 
telentll kijön annyi, hogy ő vagy nem ösmerte a vallásos, és poli- 
tikai szabadság közti rokonságot, vagy, ha ösmerte, oly erős volt 
benne a protestantismus iránti rokonszenv, hogy ezt nem áldozta 
föl még akkor sem, ha talán látta, hogy gátul szolgál politikai czél- 
jaiban. Ezen utóbbi föltevés mellett látszik bizonyítani áz a körül- 
mény, hogy már az ő korában javában folyt a németalföldi szabad- 
ságluúrcz, a mely minden kétségen felül emelte azon igazságot, 
hogy Németalföldön elválhatlanul szoros kapcsolatban tttnt föl a 
vallásos, és politikai szabadság. 

Azóta teljesen meggyőződhettek, és meg is győződtek a gon- 
dolkodó fők a felől, hogy a kettő egymásnak édes testvére. Mert a 
népek a dolgok fejlődésének természetes rendje szerint jöttek azon 
gondolatra, hogy a királyok politikai despotismusa is épen ugy 
megtörendő, mint a hogy megtöretett a pápaság absolut egyházi ha- 
talma. Lehetetlen volt nem tudni, hogy a protestantismus a szabad 
vizsgálódást prédikálja, és hogy a szabad gondolkozás szárnyára 
kelt lélek nem állapodik meg a tisztán vallásos kérdéseknél, hanem 
bonczkés alá veszi a politikát is, és bár nem is tettleg, de elvileg 
határozott ellensége minden ebiyomásnak. Éhez járult, hogy Ma- 
gyarországban jóformán elterjedt a Calvinismus is, s nem nagy 
bölcseség kellett annak belátására, hogy ha Calvin ehnéleti tanai 
mellett majd az ő presbyterí egyházszerkezete is teljesen életbe 
lép, ez maga elég lesz arra, hogy a politikai despotismus elibe nagy 
gátat emeljen. E körülményekhez járulván magának Rudol&ak 
példás bigottsága, s a protestantismus iránt engesztelhetlen gyűlő- 
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lete : nem csuda, ha az ő kormánya a l^első kedvező alkalmat 
megragadta' kiirtani az eretnekséget, részint önmagáért, azaz mint 
eretnekséget, részint azért, mert ez látszott első lépésnek a politikai 
szabadság eltörlésére. Meg is kezdte a protestáns vallás üldö- 
zését Ennek kezdete a kassai templomügy. 

1603. nov. 11. adott Rudolf Foiigács Ferencz nyitrai püspök- 
nek és cancellámak egy rendeletet, melyben parancsolta, hogy a 
kassai főtemplomot, melyet mintegy 50 év óta a protestánsok hasz- 
náltak, vegye el ezektől, s a4ja az oda menekült egri káptalannak, 
mert — mon(\ja a király — „nem volna helyes, hogy ezen tem- 
plom továbbra is megszentségtelenittessék, gyászban, és szennyben 
maradjon, s megfosztassék rendeltetésétől, u. m. benne istentiszte- 
let tartásától.^ ^ £ rendelet végre is higtatott 1604. január 6-kán. 
A kassaiak mindjárt akkor folyamodtak a királyhoz^ de nem nyer- 
tek semmi vigasztalást. 

Az 1 604. febr. megnyílt országgyűlésen már nevezetes sze- 
repet játszott a kassai templomügy, s a vallásszabadság. A kassaiak 
folyamodtak az országgyűléshez, elpanaszolták nem csak a templom 
fonalast, hanem azt is, hogy : „noha ők ő felsége parancsának nem 
csak ellene nem szeditek, de azt a legnagyobb engedelmess^el 
fogadták ; és noha ő felsége nem tiltotta meg a magános háznál 
predikálást, mégis, midőn egy polgártársuk házánál e czélból ösz- 
szegyültek, s midőn kezdetét vette a prédikálás, a generális ő nagy- 
sága e házba betört a katonasággal, a hiveket szétüzte, a ház ly tóit 
lepecsételtette, s még azt is szigorúan megtiltotta, hogy a szomszéd 
falvakba vagy városokba menjünk istentiszteletre. ^) 

A kassai folyamodvány élénk viszhangra talált a rendeknél 
nem csak azért, mert a rendek nagy része protestáns volt, hanem 
azért is, mert e folyamodvány a királyi önkénynek igen veszélyes 
tényét leplezte le. A rendek feliratot készítettek a királyhoz, mély- 
ben kérték, hogy szüntesse meg a vallásos sérelmet. Midőn e föl- 
irat Mátyás főherczeghezjutott, ez fenyegetve felelte, hogy nevezzék 
meg magokat azok, a kik e fölterjesztést kívánják. És nem nevezte 
meg magát senki. A protestánsok előre sejtvén, hogy nem kapnak 
kedvező választ a királytól, előre tiltakoztak a nádori helytartó 
előtt a kedvezőtlen válasz, és ennek lehető következményei ellen. 
A király pedig nem az országgyűlési rendeknek válaszolt, hanem 
közvetlen magának az egész országnak, és pedig ugy, hogy az akkor 

"TKatona XXVIII. 190. 

^) Kassa város folyamodványa az 1604. országgyűléshez ; a delN%- 
czeni főiskolai könyvtár kéziratgyüjteményében. 
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alkotott törvényczikkekhez egyedül önmaga által toldott t. czikk 
által óldta meg a kérdést* Ez az 1 604 : 22. ez. U. m. 

„ö felsége nem kis meglepetéssel értesült részint némely 
megbízható forrásokból^ részint azoknak, a kik magokat a rendek 
többségének nevezik, a foherczeg által fslteijesztett kivánataiból, 
hogy ezen állítólagos többség, vallása megzavartatásáról, temploma, 
egyházi vagyona elfoglaltatásáról, papjai erőszakos elüzetéséröl 
panaszkodik. És hogy ő herczegségének közbenjárását arra kérték 
ki, eszközölné ki ö cs. kir. felségénél, hogy vallásuk szabad gya- 
korlatába helyeztessenek vissza, s abban hagyassanak meg ; és 
hogy midőn ő herczegsége által arra szólíttattak föl, hogy név 
szerint írják alá ezen kérelmöket, sem ezt nem tették, sem azt 
meg nem mondták, hogy tulajdonképen mi az ő vallásuk, sem azt 
föl nem világosították, hogy minő egyházi javaik vétettek el, és 
csak holmi általánosságokat emlegetvén, és ismételgetvén, s ez ál- 
tal az országgyűlési tárgyalásokat késleltetvén, a közönségnek nem 
csekély kárt, és botrányt okoztak ; 

Minthogy ez ö felsége előtt nem lehet kedves, és minthogy ő 
felsége nem emlékezik, hogy rajtok valami vallásos sérelmet ejtett, 
őket egyházi jövedelmeikben megrövidítette, vagy épen valami ősi 
egyházi jószágukat elvett volna; és minthogy ö felsége nem határoz- 
hat ily érthetetlen követelések tárgyában, kiváltképen midőn ugy 
gyanítja, hogy ezek összefiiggésben vannak a királyi városoknak, e 
királyi birtokoknak, holmi vallásszabadsági követeléseivel ; és mi- 
vel ő felsége, elődeinek, ugy a róm. császároknak, mint a magyar 
királyoknak példáját követve, a szentséges róm. cath. hitet vallja 
egész őszinteséggel, s azt, mint más országaiban, ugy kivált ezen 
Magyarországban uralkodó vallásnak akarja látni, minden eret- 
nekségtől megtisztítani, s uralkodói tiszténél fogva védelmezni : 

Ennél fogva ő felsége mind saját ösztönéből — motu pro- 
prio, — mind királyi hatalmának teljességénél fogva ezen általa 
kiadott külön törvényczikkben — hoc speciali suo arüculo — ke- 
gyelmesen jóvá hagyja, megerősíti Sz. Istvánnak, Magyarország 
apostolának, s más Istenben boldogult királyoknak, az ö elődeinek 
a róm. cath. hit érdekében bármikor kiadott törvényeit, határoza- 
tait, épen mintha betűről betűre le lennének írva ezen artículnsban. 
És, nehogy ezután bármikor, bárkinek szabad l^yen a fontos köz- 
ügyek tárgyalását a vallásos ügyek felhozásával késleltetni, ke- 
gyelmesen rendeli, és szigorúan parancsolja, hogy az ilyen nyug- 
talan, és zavai^ó emberekre szigorúan alkalmaztassék a r^bb 
decretumokban, és articulusokban megszabott büntetés. 
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„Mi tehát együtt és egyenkint elfogadjuk, jóvá hagyjak^ meg- 
erósiljük a fent nevezett t czikkéket ezen utóisóval együtt, 
melyet mi a szükségtől kényszerítve kegyelme- 
sen alkottunk. Kelt Prágában m^jus 1. 1604.'' 

Ámbár e törvényben egy betűvel sincs megemlítve a prot 
vallás : mégis világos mind az, hogy arra vonatkozott, mind az, 
hogy a szent király, és utódai által a cath. vallás ügyében alkotott 
törvényeken az 1523. és 1525. évi súlyos végzéseket érti. 

E t. czikk tartahna épen oly megdöbbentő volt, mint létrejötte 
módja. Tartalma egy csapással megsemmisíti Magyarországban a 
protestantismust akkor, mikor már az ország nagy része pro- 
testáns ; megsemmisíti a szabadságok legfontosabbikát, a lelkiösme- 
rétét. Létrejötte módja megdöbbentő, mert a király, mint maga 
nyíltan kifejezi, csak maga, „királyi teljhatalmával al- 
kotta a szükség kényszerítéséből.'' Ezzel ki van 
mondva, hogy a király feljogosítva hiszi magát a rendek nélkül is 
alkotni törvényt. Véget vet ez azon alkotmányos alapelvnek, mely 
szerint a törvényhozás a király és rendek közös joga. Világos, 
hogy ha a nemzet nyugodtan tűri azon elv proclamálását, hogy a 
király maga is hozhat törvényt, vége van minden alkotmánynak ; 
a mint most hozott a király a vallásszabadságot megsemmisítő 
törvényt, majd hozni fog olyanokat is, a melyek minden szabad- 
ságnak véget vetnek. Fájt a nemzetnek az a gúnyos hang is, a 
mely ezen egész pótczikken átvonul. Innen érthető, hogy e t ez. 
gyújtó szikrává lett, a mely lángra lobbantotta azon gyuanyagokat, 
a melyeket már régóta összehalmozott a dynastia a nemzet alkot- 
mányos szabadságának felforgatására szánt tetteivel. Kitört a for- 
radalom Bocskai vezérlete alatt. 

A törvénypótlás miatti ezen a^odalom először is a felső ma- 
gyarországi rendeknek 1604. sept. 8. Gálszécsen tartott gyűlésé- 
ben nyilvánult. Nevezetesen tiltakoztak a rendek először is a kas- 
sai főgeneralísnak azon eljárása ellen, miszerint egyszerűen csak 
parancsolja, hogy mi és mennyi rendkívüli segélyt adjanak a há- 
borúra, a nélkül, hogy erről velők tanácskoznék, s általok hozatna 
határozatot ; továbbá tiltakoztak a kassaiakon elkövetett vallási, 
és más erőszakosság ellen, s kifejezték, miszerint ugy látják, hogy 
ő nagysága a pótczikkre támaszkodik, a melyet pedig ők nem ös- 
memek, s nem ösmerhetnek el törvényesnek ; kijelentik, hogy kény- 
telenek lesznek védeni jogaikat ugy, a hogy lehet (se cum incul- 
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pata tutela defensaros) ') Az ezen határozatot megvívó küldöttség- 
nek azt válaszolta a generális , hogy megparancsolta neki 
ö felsége, hogy a rendek minden szabadságának 
vessen véget, ha az egész ország elpusztal is bele. 
így állván a dolgok, csak vezér kellett , a ki kitűzze a forradalmi 
zászlót, s ezt megtette Bocskai. 

Bocskai múltja nem mindenben egyezett a forradalmi főve- 
zérséggel. Bocskainak végrendeletében kifejezett , s alább emlí- 
tendő nyilatkozata nem hagy kétkedni a felöl, hogy ö, mint magas 
állású államférfiú tisztán tudta, miszerint Erdély külön állami élete, 
az akkori viszonyok közt mily fontos a magyar alkotmányra nézve, 
mégis más politikát követett Báthori Zsigmond idejében. Nevezetesen 
ö volt a Zsigmond és Rudolf közt, a hódolat, majd Erdély teljes át- 
adása fölött folyt alkudozások, s szerződések főfo tényezője. Azon 
zavarok alatt, a melyeket Bálíiori Zsigmond ingatagsága, az erdé- 
lyieknek Rudolftól idegenkedése, s az országnak egyfelől Rudolf, 
másfelől a török, és a fejedelmek, u. m. Báthori András, Mihály 
vajda, s székely Mózes közt hányattatása okozott, huzamos ideig 
Prágában időzött, mint Rudolfnak kedves embere, s az erdélyi 
ügyekben tanácsosa. Majd meghasonlott a prágai ministerekkel, s 
elhagyta az udvart azon hitben, hogy a nöttön növő közelégfilet- 
lenség nem sokára uj fordulatot adand a dolgoknak. Midőn meg- 
győződött arról, hogy Rudolf politikája válsághoz viszi a nemzetet, 
az íQu Bethlen Gábor közbenjárásával, török segélylyel akarta 
megszerezni magának a fejedelemséget. Ezt megtudván Rudolf 
felső magyarországi generálisa Barbiani, hadi törvényszékileg 
akart elbánni vele, s maga elibe idéztette Bocskai pedig sietett a 
végveszélybe jutott szabadság megmentése által tenni jóvá előbbi 
hibáját ; a fegyveres fölkelés szervezéséhez fogott, bízvást számít- 
ván arra, hogy mihelyt megindul a mozgalom, tömegesen fog esat- 
lakozni hozzá a vérig elkeserített nép. Ugy is lett. 

1 604. sept. hónapban tűzte ki a zajlót Sólyomkő várában. 
És a nemzet alig hogy hírt vett a kezdemény, s a forradalmi kis 
hadsereg első győzelmei felől, tömegesen sietett a vallásos, és 
politikai szabadság v é d e 1 m é r e kezdett harcz zászlói alá. 
£ fölkelés nyitja meg azon szabadságharczok hosszú sorát, melye- 
ket ettől fogva kisebb nagyobb megszakításokkal folytatni kény- 
szerült a nemzet a vallásos és polit. szabadság védelmére. 

Figyelmet érdemlő körülmény, hogy nem maga Bocskai, 



') Magyar Regesták (közli Horvát M.) Történehni tár. XI: 166. 
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hanem két hadnagya, u. m. Líppai Balázs, és Német Balázs nevé- 
vel adatott ki az első forradalmi prodamatio Kassáról 1 604. okt 
.3 1 -röl, melyben a nemzet a kettős szabadság védelmére hiva- 
tott föl. 

Noha lehetetlen volt nem látni mind a fölkelés indokainak 
nagyon komoly voltát, mind a fölkelők által már kivívott ered- 
mény jelentékenységét : mégis nagyon kevéssé ingatta ez meg a 
prágai advart, s semmi esetre sem annyira, hogy a nemzet jogos, 
és méltányos kivánatainak kielégítésére gondolt volna. Rudolf 
1604. dec. 16-ról kelt körlevelében országgyűlést hirdetett Po- 
zsonyba 1605. január 6-ra. A mit e regalisban mondott a király, 
teljességül nem volt alkalmas arra, hogy valami bizalmat öntsön 
a rendekbe. „Tudva van előttetek, hogy az országnak a töröktől 
megszabadítására, s általában a ti javatok előmozdítására fordított 
igyekezetemben megakadályozott a közelebbi napokban Felső-Ma- 
gyarországban némelyek által támasztott mozgalom ; ennek lecsi- 
lapítására, s az ország összes erejének a török ellen leendő fordí- 
tására szükséges tanácskozásokra hívlak bernieteket^^) Részint 
a közelebbi országgyűléseken szerzett tapasztalás, részint a király 
ezen hangja me^yőzte a nemzetet a felől, hogy többé nem az 
ilyes országgyűlésektől , hanem a fegyver szerencséjétől kell a si- 
kert várni ; minél fogva alig ment valaki e gyűlésre, s a kik el- 
mentek is, azonnal szétoszlottak. 

A forradalom győzelmei magokban véve is fontosak voltak 
ugyan , de még fontosabbakká lettek annál fogva , hogy az erdé- 
lyiek a forradalom szerencsés vezérét Bocskait fejedelmökké vá- 
lasztották 1 605. februárban. £ tény igen nsLgy erkölcsi erőt adott 
a forradalomnak. Még nagyobb erőt adott pedig az, hogy Bocskai, 
mint már fejedelem 1605. márt. végén kelt körlevelével közönsé- 
séges gyűlésre hívta Magyarország rendéit Szerencsre ápril 1 7-re. 
E körlevél volt Bocskai forradalmi proclamatiója. T. i. 

„Ugy hiszem tudjátok, hogy Magyarország, e mi kedves 
hazánk, mily súlyos csapásokat szenvedett a közelebbi években ál- 
talában ugyan az idegenektől, különösen pedig a németektől ; hogy 
mily súlyos veszélyek feny^ették ezek részéről mind személyün- 
ket, mind vagyonunkat, annyira, hogy nemcsak vagyonunk rabol- 
tatott meg a legigazságtalanabb módokon, hanem lelkiösmeretűnk, 
vallásos meggyőződésűnk sem vólt bátorságban, a miről pedig csak 



Katona XXVUI: 271. 
*) Kov. Supplem. III. 829. 
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» 

Istennek tartoznnk számolni. A nemessé, e súlyos elnyomatás ál< 
tal gyötörtetve, midőn a legközelebbi pozsonyi országgyűlésen 
^yfitt volt, mintegy sejtve a történendöket, nem mulasztotta el 
nyiltan kifejezni érzelmeit, és azt, hogy szilárdan meg fog ma- 
radni azon vallásban, a melyet eddig mind titkon, mind nyiltan, 
lelke teljes meggyőződésével vallott ; és hogy, ha ebben bárkitől 
me^átoltatnék, védeni fogja magát egész erejével. £s ámbár ezen 
igazságos, és méltányos elhatározás megérdemelte volna, hogy 
mindenki által tiszteletben tartassék, s erőben hagyassék : nem- 
csak semmit nem használt, sőt épen ebből vett a császár magának 
alkalmat arra, hogy az orszá^yOlési határozatokhoz, a rendek 
tudta nélkül, saját hatalmával, egy pótczikket, s ha az Isten is ugy 
akarná, törvényt ragasszon, olyat, a melyet egy szabad népnek 
megtUmi nem szabad ; a mely, ha törvénynyé lehetne, mind lelki- 
ösmereti szabadságunk, mind életfink minden perczben veszélyben 
forogna. Meggyőződhettek ennek igazsága felől a császár kassai 
generálisának Barbianonak feleletéből, melyet, midőn a gálszécsi 
gyűlésből hozzá küldött követeitek által kértétek a vallásszabad- 
ság oltalmára, adott, mondván: megparancsolta neki a 
császár, hogy mind vallásunknak, mind minden sza- 
badságunknak vessen véget még akkor is, ha ezt 
mindnyájunk végpusztulásával érhetné el. Barbiano 
e kegyetíen rendeletet először is rajtam akarta végrehajtani, midőn 
némely váraimat elfoglalta, vagy ostrom alá fogta. E nagy igazság- 
talanság, sőt végső szüks^ által kényszeríttetve védtem magamat 
ng}', és oly eszközökkel, a hogy, és a melyekkel védhettem, hogy 
mind magamon, mind rajtatok segíteni tudjak. Mely törekvésemet, 
Isten segélyével, mily siker koronázta eddig, ugy hiszem tudjátok. 
És noha nagyon valószínű, hogy a már kitört zavarokban mind a 
németektől, mind a rabló hajdúktól sokat fogtok még szenvedni : 
meg kell gondolnotok, hogy szabadságunkért, sőt íenmaradá- 
sunkért tűrni kell ezeket, mig majd jobb napok fognak ránk 
viradní. Hogy pedig ezen bajok ellen minél sikeresebben védhes- 
sük magunkat , hogy az összes magyar nép erejével egyesíthessük 
a magunkét, szűkség, hogy gyűljünk össze tanácskozni a felöl, mi- 
ként állithatjuk vissza vallásos, és politikai szabadságunkat a 
régi állapotra, s miként szerezhetünk magunknak nyugalmat az 
idegenek kiűzése által. Ugy hiszem, minden egyebet mellőzni kell 
most, s más alkalmas időre halasztani. Fölhívlak tehát benneteket, 
hogy f. évi ápril 1 7-re jőjetek Szerencsre, s határozzatok azok 
felől, a miket kedves hazánk megmaradására nézve hasznosaknak 
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véltek. Azokkal pedig, a kik ez üdvös intéseinknek, rendeleteink- 
nek engedelmeskedni nem akarnak, s a kik elmaradásokkal a köz- 
jó ellenségeinek fogják mutatni magokat, mi történjék, mit kelljen 
azoknak mind személyére, mind jószágára nézve határozni, majd 
elvégezzük ha összegyülendettünk. *) 

Az ekként összehívott szerencsi gyűlés egyik nevezetes ha- 
tározata az, hogy török segélyért folyamodott Ez mutatja legvi- 
lágosabban, mily nagynak látta a nemzet a szabadságát fenyegető 
veszélyt ; oly nagynak, hogy annak elhárítására a török segélyt is 
igénybe kell venni. Itt kezdődik a tulajdonképeni Magyarország- 
nak azon első tekintetre ktUönösnek látszó, de a körühnények ál- 
tal teljesen indokolt politikája, miszerint most, s ezután többször 
a törököt hivta föl fenyegetett szabadsíága védelmezőjéül Másik 
nevezetes tette e gyűlésnek az, hogy Bocskait Magyarország feje- 
dehnévé választotta. És Bocskai elfogadta e méltóságot, s ily mi- 
nőségében ezen esküt tette le; „£n kismarjai Bocskai István, 
miután a mindenható Isten k^yelméből, továbbá ezen Magyaror- 
szág mágnásai, bárói, nemesei, vármegyéi, szabad városai, és más, 
ezen országgyűlésen nagy számmal összesereglett rendéinek bele- 
egyezésével, s irántam tanúsított különös jó akaratából, és az ö 
régi szabadságuk folytán nyilvánult egyhangú szavazata által 
Magyarország fejedelmévé választattam ; esküszöm a mindenható 
Istenre, Atya, Fiu, Sz. Lélek teljes Sz. Háromságra, hogy én ezen 
magyarországi híveimet, u. m. a már alattvalóimmá lett, és még 
ezután azokká leendő mágnásokat, bárókat, nemeseket, szabad 
városokat, általában az ország minden ren<jyét, s bármely állapotú 
lakosságát megtartom és m^^édem vallásukban, szabadságukban, 
jogaikban, s minden törvényükben, a köztem, és köztük kötött 
conditiók és határozatok értelmében, azokban mások, u. m. hiv 
alattvalóim által is meg fogom tartatni tehetségem szerint, és hogy 
az ország rendéivel, mint hiveünmel mindenben egyetértek ^ész 
életemben, őket sem jó, sem bal sorsukban az ő tudtok, s meg- 
egyezésök nélkül el nem hagyom.'' ^) 

Ámbár a dolog természetéből folyt, hogy a szerencsi gyűlés- 
nek biztosítania kellett a vallásszabadságot ; nem lesz érdektelen 
megjegyezm, hogy ezt csak a róm. catL, lutheránus, és helv. hitv. 
felekezetekre értették, minden más felekezetüeket kizártak belőle, 
világosan kijelentvén, hogy ezeken kivül egy vallás se 



') Katona XXVUI : 307—9. 

^ Bethlen Farkas : História TranssUvaniae YL 250. 
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t tt r e s s é k. (sic tamen, ne qaae praeter rom. catholicam, augast. 
et helv. conf. admitteretur.) ') 

A török szultán Achmet többet adott; mint a mennyit kértek 
tőle a szerencsi rendek , midőn Bocskait Magyai*ország királyává 
is kinevezte, mondván a kinevezési okmányban a többek közt : 
^Mig ellenségeimnek ellensége, barátaimnak barátja leszel, min- 
den ellenséged ellen megvédelek, s ezen igéretemet meg fogom 
tartani. Erdély fejedelemségét, és Magyarország királyságát neked 
adom, utánad fiaidnak, s azoknak, a kiket az ország szabadon vá- 
lasztand, ha ugyan a mi felségünk iránt hivek lesznek.^ ^) 

A dolgok ily helyzete sem indította meg Rudolfot annyira, 
hogy valami komoly lépést tett volna a dynastiáját fenyegető ve- 
szély elhárítására, ellenben megindította a főherczegeket. Ezek, 
látván a veszély nagyságát, komolyan értésére adták, hogy „bár 
ez idő szerint ura, és birtokosa e tartományoknak : de ezek neki 
nem szerzett javai, a melyeket tetszése szerint veszélyeztethet, ha- 
nem valamint rá örökségképen szállottak, ugyanazon örökségi jog- 
nál fogva az egész Házat, s a maradékot illetik. Ha tehát ő felsége 
kevésre becsülné a maga javát, és méltóságát, ők nem hajlandók 
a magokét ö felsége hanyagsága miatt koczkáztatni, s el vannak 
határozva a magok, s a család javát komolyabban is eszközölni.^ 
„Elmondták a baj igazi okait, s kérték, jőjön Magyarországba, 
így bizonyosan lecsilapul a forradalom ; vagy legalább acijjon vala- 
melyik főherczegnek teljhatalmat, mindenesetre adja ide összehal - 
mozott kincsei egy részét. És nem mentek vele semmire. " ^) Má- 
tyás főherczeg még igy is megkezdte a békealkut Ilyésházi István 
közbenjárásával. E békeértekezletek helye Korpona volt. 

1605. no V. 11 -kén volt Bocskai királylyá tevésének inne- 
pélye, a török nagy vezér rákosi táborában. „Midőn a nagy ve- 
zér fejére tette Bocskainak a koronát, ez tüstint levette azt fejé- 
ről, s átadta Szécsi Györgynek azon nyilatkozattal^ hogy ajándékul 
szívesen veszi, de csak barátság jeléül fogadja, mert Magyarország 
törvényei szerint tilos másnak koronát viselni, mig él a törvénye- 
sen megkoronázott király, s híveihez fordulván, tanukul hivta föl 
őket, mikép a korona elfogadása által sem a nemzet, sem egyesek 
jogait, melyeknek védelmére emelte a fegyvert, legkevésbé sem 
akarja megsérteni. ** *) 

') Szirmay Notitia Historíca Comitatus Zemplén 113. 
«) Katona XXVIII. 315. 
») Horváth M. Hl. 399. 
*) u. 0. 406. 
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Bocskai, és a forradalom szerencséje mellett kikerfilhetlemiek 
látta Mátyás föherczeg a békekötést. De ennek két lényeges aka- 
dálya volt. £g>ík az, hogy Mátyásnak, mint királyi helytartónak 
nem vólt fölhatalmaztatása a békekötésre, a királytól kellett vár- 
nia mindent, ez pedig teljesen idegen vólt oly f&Itételektöl is, a 
melyeket Mátyás elfogadott volna. Másik az vólt, hogy nemcsak 
maga Rudolf, hanem Mátyás is, s általában az egész udvar xígy 
szeretett volna békét kötni , hogy annak minden pontja oly két- 
értelmű szerkezetet nyerne, a mely lehetővé tenné azok megsze- 
gését, mihelyt a fölkelők letették a fegyvert. Világos bizonyságot 
tesz erről a fölkelők által fölterjesztett pontokra adott válasz. 
Nevezetesen a szerencsi gyűlésen megáUapittattak a kötendő béke 
pontjainak körvonalai, melyek a korponai congressus tanácskozá- 
saiban formuláztatván, az 1 605. évi decemberben fölterjesztettek 
Mátyás főherczeghez. T. i. 

„Articulus 1. Elsőben kévánnya a Magyar Nemzeth, hogy ő 
felsége minden Várban, Városon, Falun, és mindenütt egész Ma- 
gyarországban szabad Vallásában kit-kit megtartson, és abban sen- 
kit is meg ne háborítson. A Lajos Király Decretumaból penigh az 
két articulus de comburandis Lutheranis et exstir- 
pandis, az 1604. esztendöbeli constitutiobul az utolsó Articulus- 
sal össze, kitöröltessék, és cassaltassék. 

Responsio Archiducis Minth annak előtte, hogy Csá- 
szár ő felsége senkit szántszándékval hitiben megh nem háboritot, 
most is. ezután sem háborith, hanem kyt kyt hitiben megtarth. 

Artic: 2. Hogy az Frygy Magyar Német, és Teörök közt 
egyszersmint tractáltassék, kinek helye, napja specificáltassék, 
hová bátorságossan az Conmiisaríusok gyűlhessenek. Interím arma 
sileant. R e s p. Az békesség megh légyen, és interím a fegyver le- 
tétessék, de assecura^ja az Országh magát, ha az békesség nem le- 
het áz Teöreökkel, mindazáltal az Magyar Nemzeth el nem szakad, 
és a Német Nemzeth mellett fegyvert fogh. 

3. Ha valaha kívántatott Magyarországban, mostan kívánta- 
tik ez országban, ilyen romlott voltában, hogy ő felsége nádor is- 
pán által dirigálja Magyarországot, és nem externis habenis gu- 
bemáJja a magyaroknak régi szokások szerint. Válasz. ErrCd 
való tractatust halasztja ő felsége a következendő gj'fllésre, holott 
országul végez arrul. 

4. Minthogy minden országoknak koronájok magok között 
országukban tartatik, kívánjuk, hogy ő felsége a magyar koronát 
^yarországban, Pozsonyvárban tartsa, és magyar urak bírjanak 
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vele a régi királyoknak szokások, és rendtartások szerint^ hogy 
pedig Pozsonyban tartassék, oka, mert Visegrádon nem iebet. 
Válasz. A háború idö miatt nem lehetett, hogy a korona az or- 
szágban tartatott volna, de ö felségének annak őrízetire oly 
gondja volt, és van, hogy el nem vész, és a magyar királyokra 
szállandó leszen, secunis helyen is tiirtatik. 

5. Miért, hogy a Kamara minden szabadságunknak, és or- 
szágunk törvényeinek megromlásának, és veszedelmének íofészke, 
és fundamentoma volt, kívánjuk, hogy a kamara egészen eltöröl- 
tessék, és legyen Kincstárnok, kinek az országnak jövedelmére, és 
annak hasznára való elköltésére gondja legyen, és számot adjon 
róla Lajos, és más királyok törvényei szerint. Válasz. A Ka- 
marában ha valami fogyatkozás volt, megjavítja a császár, és a 
visszaéléseket eltörölteti. 

^ '6. Hogy a mely püspököknek ecclésiája nincsen, az olyanok- 
nak titularis püspöks^ek ne légyen, és világi dolgokban, a tör- 
vényben voxok ne legyen. Ne is viselhessenek világi tiszteket, 
hanem ók imádkozzanak a fejedelmekért és községért, kik őket 
világi javakkal tartják, táplálják. Válasz. Az nem méltó kíván- 
ság. Nem is méltó, hogy a régi szent királyok idejebeli szokás, 
holott akkor is a papi rend vala el^ő, letétessék, hanem azok 
helyekben, rendtartásokban megtartassanak. 

7. Hogy a szent szék letétessék, és á czimzetes püspököknek 
a tanácsba menetele, és a törvényben voxa ne legyen. Mert bizo- 
nyos, hogy némely püspököt vagy prépostot csak szavasatszerzés 
végett ültetik a tanácsba, ki, nem nézvén sem istenét, sem jó lelki- 
ösmeretét, sem az országnak törvényét, kevés ajándékért orszá- 
gunk törvénye, és szabadságunk ellen való voxot mondott, azért 
pereket is Ítéltek, kik nem az ö székeket illették, Birák is magok 
voltak, peresek is a szerént magok, kik per fas, et nefas Ítéltek, 
és törvényt tettek akármi dologban is, ha nem az ö székeket il- 
lette is. Azért kívánjuk hogy delealtassék. Ebben az ország utol- 
szor megegyezett László király 2*dík decr. 37.czimében. Válasz. 
A szent szék és a világi törvény különböző, szükség azért, hogy a 
szent szék is meglegyen. 

8. Hogy a jesuiták kimenjenek az országból, kívánjuk azt is^ 
mert Erdélyt is a jesuiták fordították fel hamisságokkal. Válasz. 
A jövő diaetán lehet szólani erről. 

9. Hog>' magyarrá lett idegen nemzet harmadizíg Magyaror- 
szágban tisztet ne viselhessen, és akármely idegen nemzet is, kí- 
vánjuk, hogy a vitézlő rend is magyar legj^en. V. Nem méltó^ mert 

6* 



T- ^-^rorsxág törvényeinek óltal- 

látt tMff^ %t^ *^ országbeli vekben a vi- 

d< .^« ^^'l^íJ^'^Mt megvonnák a fizetéstől, és káros 

g^a^ '^naMf^^' jif/igyarországot magyar tanács által di- 
^ ""jlog) ^^^^^n^^^^^ ^^*^'' a ki a Magyarország tör^'é- 
^%s ^^^^ '^m4i^f ^^^ olvasta. Ez idegen nemzet végházat 
^^^set^ <^j-íi ^ff. f . Hogy magyar tanács által dirigáltassék az 
^^^birP^' ^^^^^De f^^sy ^ id^en nemzet kirekesztessék, ki sok 
^%zág* ^'^^/^íLrorszÁg^^^ a háborúkban, nem méltó ; mert azok 
^^yaJ *'^'^ *^/hadakban mellettek voltak, sok millió pénzt is kól- 

^^^ ^ - Hogy császár urunk maga személyében, gyűlésben köz- 
i^ett, kivái\juk országostul. V. Sok dolgai miatt császánmk 
^flség^^^ ide lejövetele nem lehet. Db mindazáltal Mátyás her- 
^ Zt urunk által és több Atyánkfiai által ugy dirigálta ö felsége, 
iMff ^'^^^^ ^^^ ^^^^ ^^^^ Mátyás herczeg uiiink különb hálát 
várt volna. Panaszolkodik is róla. 

1 2. A kik ö felsége ellen vétkeztek, törvényesen büntettesse- 
nek vagy a gyűlésben, vagy a nyólczados törvényszéken, és a kik- 
0ek jószágát ö felsége elvétette, acijja vissza. V. Méltó és igaz kí- 
vánság, hog}' azok, a kik ó felsége ellen vetettének, törvényesen 
bűntettessenek, a kik vagy a gyűlésben, vagy a nyólczados széken 
revideáltassanak. Hogy pedig valakinek jószágát ö felsége elvette 
volna, arról, hogy törvénytelen vétette volna el, nem emlékezik. 

13. Hogy soha senkit a mostani insuirectioért császár ó fel- 
sége sem titkon, sem nyilván, sem személyében, sem marhájában 
meg nem büntet, érette bosszút nem áll, érvényes diplomával 
assecurálja magát, kívánjuk. Y. Ha ennek utána hivek lesznek, és 
a hűségre megesküsznek országul, megkegyelmez a császár. 

14. Hogy a kiknek mit adományozott urunk ö felsége (Bocs- 
kai) és kiket nemesitett, azokat tegye magáévá a császár is, és 
erősítse meg a maga neve alatt. Y. Nem méltó, és az igazság sem 
mutatja, mert az adományok vizsgálat alá vétettek a régi ki- 
rályok idejében. Mint Ferdinánd idejében János királyi do- 
natioi. 

15. Yannak olyak is, kikre császár ö felsége megesküdt, és 
nem teljesítette a magyarok szabadságában és országunk törvé- 
nyeiben; kiket ezután teljesítsen ő felsége, kivágjuk. Y. Azok mi- 
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csoda articulusok legyenek, császár ő felsége nem emlékezik róla; 
ezután kész lesz ő felsége a magyarokat szabadságukban, és tör- 
vényeikben megtaii;aui." ') 

Mintíiogy a válasz, a melyet e fölterjesztési-e adott Mátyás 
fóherczeg, teljességgel nem volt kielégitő, lyra fölteijesztették a 
rendek azon pontokat, még pedig részletesebb indokolásokkal. De 
vannak e második fölterjesztésben olyanok is, a melyek az elsőben 
nem voltak. Nevezetesen a püspökökről szóló 6-dik pontban most 
azt is kivánják, hogy 6 felsége szüntesse meg a czimzetes püs- 
pökségek osztását. És midőn itt ujolag kivánják a rendek, hogy 
a czimzetes püspökök ne üljenek az ország tanácsában, egyúttal 
kiterjeszkednek a Modor, Bazin, és Szentgyörgy váix)sok ügyére 
is. (Uyésliázi István treneséni főispán zálog czimmel birta volt e 
három várost ; a király pedig önkényesen elvette tőle ezeket oly 
formán, hogy királyi városi szabadalmakkal iiiházta íöl, s ország- 
gyűlési helyet, és szavazatot is adott nekik. És épen az ez ellen nyilt 
fölszólalás idézte föl Ilyésházi eUen az udvar bosszúját annyira, 
hogy ugy akai*tak vele bánni, mint fölségsértővel, s e bosszú elöl 
futással menekülni kényszerült). E tálában azt mondja a máso- 
dik fölirat : „ Az ország törvénye ellen ő felsége a modorí, bazini, 
sz.-györgyi és ahoz hasonló városbeU pórokat ne ültessen az or- 
szág közé, mint az előtt, voxok se légyen ; Azonképen az ország 
megegyezése nélkül ne teremtsen ezután szabad városokat."^ Még 
fontosabb az, hogy czcu második fölterjesztésben külföldi ke- 
zességet is kivannak a rendek, u. m. „Ezekreől penigh 
mindenekről sufficienter assecuráljon eő felsége bennünket per 
S. Imperii Electores, Regna Poloniae et Bohemiae és egyéb körül 
való ország által." ^) Végi-e, e második fölterjesztésben egy külön 
pont szól Bocskai fejedelem kielégítéséről. „Nyilván vagyon ő fel- 
ségénél, és az oi*szágnál is, minémü nagy gratíában vagyon Bocs- 
kai urunk ő felsége Török császárnál, és mennyit szolgálhat ő felr 
sége és Attyafiai országinak, sőt az egyéb keresztyénségnek a frigy 
megszerzésében. Mindazokból, és egyéb sok jó tekintetekből mél- 
tónak Ítéli az ország, hogy császár umuk ő felsége jobban gondos- 
kodjék Bocskai urunk ő felsége contentalásában. " ^) 

A második fölterjesztésre adott válasz sem volt megnyugtató, 



') Sinai: Sylluge Actorum Publicorum Pacificationis Viennensia 
1—6. lap. 

«) u. 0. 17. 1. 
^) u. 0. 18. 1. 
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Boinél fogva a felkelőknek Kassán tartott g}'üléséböl újonnan for- 
mulázott kivánatokat vitt ffti Ilyésházi István 1 606. májusban, egy 
országos küldöttség élén. Ezen alkalommal történt, hogy mivel az 
udvart hova tovább jobban aggasztotta a forradalom ; és mivel e 
forradalom kitörésének legutólsö, és mintegy közvetlen oka a val- 
lásügy volt : most tanácsot kérdett az udvar nem csak a miniszte- 
rektől, hanem a papoktól, mint papoktól is. Most azt 
mondták a miniszterek a vallásügyre nézve : Meg kell adni a val- 
lásszabadságot, mert „ámbár a szentírás tiltja az eretnekséget: de 
ezt csak a szfilemlő, és nem a már megerősödött eretnekségre kell 
érteni ; a magyarok azon föltétellel választották királylyá Ferdi- 
nándot, s a Habsburg családot, hogy fentartatik minden szabadsá- 
guk, már pedig tagadhatlanul legfontosabb a vallásszabadság. Nem 
mindig azt kell nézni: quid juris, hanem: quid consilii. A tapaszta- 
lás azt mutatja, hogy uélia zavaros időkben meg kell adni valamit, 
s engedni kell, hogy majd adandó alkalommal mindent vissza le- 
hessen foglalni. V. Károly császár is jó katholikiis volt, mégis több 
Ízben engedett vallásszabadságot a németországi lutheránusoknak.'' 
A jesniták határozottan kárhoztattak minden engedékenységet, s 
vélemény őket igy indokolták: „Ámbár az eretnekek a törökkel 
szövetkeznek, s ekként török szolgaságba hajtják a nemzetet ; de a 
török szolgaságnál veszélyesebb az eretnekség ; amaz csak a testet 
terheli, ez pedig a lelket ; abból csak ki lehet valahogy szabadulni, 
de a pokolból soha sem. A keresztyén királynak kötelessége vi- 
gyázni népének lelki üdvére is, s bármely eszközzel me^átolni az 
eretnekséget, a mint ezt a Nagy Károly, Szent István, és más ki- 
rályok tették.'' Ellenben a capucinus szerzet provinciálisa Hyacin- 
thus atya igy nyilatkozott: „Az eretnekeknek meg lehet adni a 
vallásszabadságot, mert maga a királyok királya Isten is eltűr a 
világban némely rosszat, nagyobb rósz eltávolithatása végett. Az 
evangélium mondja : hagyjátok nőni a konkolyt az aratásig, nehogy 
azzal együtt a búzát is kitépjétek. A legfőbb rósz a polgárhá- 
ború. ** ») 

E közben 1 606. mart. hónapban kiadta Rudolf Mátyásnak a 
régóta sürgetett teljhatalmat, mely szerint „a mit határoz, vagy 
tesz, oly erős, és érvényes legyen, mintha maga a királyi felség 
tette volna." E teljhatalom birtokában meg is kötötte Mátyás a 
békét Bécsben június 2 3 -kán, de a fölkelők békebiztosai 
által határozottan kijelentett azon föltétel mel- 



Szirmay Not. Hist. Com. Zemplén: 119. 1. 
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lett, — melyet maga Mátyás is jóvá hagyott, — hogy e béke 
csak akkor lesz érvényes, ha Bocskai, és hivei is 
helybenhagy andották. 

E békeokmány a fentebb közlött ueuizeti kivánatok egyes* 
pontjaira hivatkozással fogalmaztatott. Nevezetesen : 

1. „Az elsó pontot illetőleg.'' (stb.) A mi illeti a vallásügyet: 
Ellent nem állván az ezzel ellenkező törvények, különösen pedig az 
1 604. decr. utolsó czikke, mint a mely országgyűlésen kivül, s a 
rendek tudta nélkül alkottatván, ezennel megsemmisíttetik, hatá- 
roztatott, hogy ö császári és királyi felsége kegyelmes válasza ér- 
telmében, az ország határán belől lakó rendeket, u.m. mágnásokat, 
nemeseket, szabad városokat, s a végvárakban levő katonákat, val- 
lásuk, és confessiojukban soha sem fogja megháborítani, s mások; 
által sem engedi megháborittatni ; hanem a fent nevezett karoknak 
és rendeknek szabad vallásgyakorlat biztosiUatik a róm. kath. 
vallás sérelme nélkül, és ugy, hogy a katholikusok papsága, tem- 
plomai sértetlenül, és szabadon hagyassanak, és a mik e zavaros 
idők alatt kölcsönösen elfoglaltattak, azok visszaadassanak. 

2. Megmarad az előbbi értekezleti határozat, hogy t. i. a ma* 
gyarokéval együtt a török béke is megköttessék. 

3. Mindjárt a legelőbb tartandó országgyűlésen választassék 
nádor a régi hatalomkörrel. És minthogy ő felsége sokféle elfog- 

laltatása miatt nem lakhatik Magyaroi-szágban ennél fogva 

határoztatott, hogy ö herczegsége a királyi felség által neki nem 
régen adott teljhatalomnál fogva, a magyar ügyekben, a nádorral- 
és magyar tanácsosokkal együtt oly teljhatalommal intézkedjék, 
mintha maga a királyi felség volna itt ; tejhatalma legyen a felek 
kihallgatásában, indítványozásban, Ítélésben, határozásban, rendel-, 
kezesben, s mind azokban, a mik ezen ország fenmaradására, s a 
lakosok nyugalmára nézve kívánatosak. A mostani királyi személy- 
nök meghagyatik méltóságában, de ezután, a törvény értelmében, 
országgyülésileg választassék. 

4. Most is kérik az oi-száglakosok ő felségét, hogy mihelyt 
nyugalmasabb idők állanak be, hozassa a koronát Magyarországba 
Pozsonyba, mint más országokban is szokásban van. 

5. A kincstáruokságról megmarad az első értekezleti határo- 
zat, hogy t. i. a kincstárnok, akái^mi lesz is hivatala neve, az alá- • 
rendeltekkel együtt, soha semmi szin alatt ne avatkozzék az or^^ 
szag kormányzatába, hanem csak a királyi és koronajövedelmeket 
kezelje. Az is elhatároztatott, hogy e hivatalra ezután csak magya- 
rok választassanak. 
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6. Szabadságában hagyatik ugyan ő felségének, hogy a püs- 
pököket tetszése szerint nevezze ki, de a tanácsba csak a megyés 
püspökök bocsáttassanak be, és pedig ugy, hogy méltányos figyelőn 
fordittassék azokra, a kik nemesi családból származtak. Azon kér- 
dést illetőleg pedig, hogy az egyháziak viselhessenek-é világi híva* 
talt, akirály akövetkezó oi*szággy üléssel együttfoghatározni, valamint 
a felöl is, hogy Modor, Bazin, és Sz.-György városoknak legyen-é 
orszá^yülési helyök s szavazatuk. 

7. Megerősíttetik azon határozat is, hog>' a szent székek fenn- 
maradjanak. A mennyiben pedig e tárgyban némi visszaélések len- 
nének, azokat orvosolni fogja a legközelebbi országgyűlés. 

8. A magyarok nem egyeznek bele, hogy a jesuítáknak, Ma- 
gyarországban, fekvő jószáguk legyen ; ö felsége pedig ragaszkodik 
a maga jogaihoz. 

9. 10. ö felsége Magyarországot és kapcsolt részeit, u. m. 
Slavoniát, Horvát és Dalmátországot, Magyarországban, és kapcsolt 
részeiben született tisztviselők által fogja kormányoztatni. Továbbá 
az országos hivatalokat, ugy a nagyobbakat, mint a kisebbeket, 
mint szintén a határvárí parancsnokságokat is, magyar tanácsa köz- 
bejöttével fogja adni érdemes benszületteknek, tekintet nélkül a 
válláskülönbségre. Ha pedig ő felségének ugy fog tetszeni, a du- 
nai részeken adhat két határvári parancsnokságot idegenek- 
nek is. 

11. A nádorról alkotott 3-dik czikkhez hozzá adandó, hogy a 
panaszkodók ügyében törvényszerűig hozzon ítéletet, és senki se 
büntettessék addig, míg törvényesen megidézve, s elmai*asztalva 
nincs. Megjegyezvén azt is, hogy mivel az ország törvényei részint 
elvesztek a zavarok alatt, részint ellenkeznek egymással, a legkö- 
zelebbi országg} ülésen igazíttassanak ki. 

A 1 2. pont egyesek sérelmei orvoslásáról rendelkezik. 

13. Minthogy lehetetlen az e zavarok alatt kölcsönösen 
okozott károkat tisztába hozni, és megtéríteni, azokra feledés fá- 
tyola boríttassék. 

14. Minthogy Bocskai némely adományai egyesek gonosz su- 
gallatára, s az ország világos kárával tétettek, más adományai pe- 
dig más-más módon eszközöltettek ; ennélfogva a belbéke érdeke 
kívánja, hogy ezen adományokat vizsgálat alá vegye a legközelebbi 
orszá^yülés. A Bocskai által tett nemesítések pedig érvényben 
hagyatnak, ugy azonban, hogy az általa adott nemesítő levelek a 
legközelebbi országgyűlésen mutattassanak f&l, hogy nincs-é ben- 
nök valami hiba. A mennyiben pedig Bocskai híveinek közelebb 
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Kassán tartott gyűlése azt határozta, hogy azoknak, a kik a köze- 
lebbi Jakab napkor tartandó gyűlésre meg nem jelennének, javai 
vétessenek el, e végzés eltöröltetik. 

1 5. Az idegeneknek elzálogosított várakat, és más jószágokat 
szabad legyen a hazafiaknak magokhoz váltani. A szabad városok 
törvényes kiváltságai fentartassanak, s a városokban lakó magyar, 
német, vagy cseh polgárok egyforma jogokkal biijanak. 

Bocskai személyéről, és kielégítéséről külön rész szól, mely 
nek föbb pontjai ezek : Fejedelmi czimét illetőleg megengedtetik 
neki, hogy azt a czimet használja, a melyet Báthori Zsigmond 
használt, u. m. Erdély fejedelme, a római sz. birodalom fejedelme, 
székelyek ispánja, s Magyarország részeinek ura ; a Magyarország- 
ból, ő felsége által neki átadott részek birtokába ő felsőé királyi 
biztosa által fog bevezettetni, s ezen alkalommal fel fognak az er- 
délyiek oldoztatni az ő felségének tett hűségi, engedelmességi eskü 
alól ; egyébiránt igéri Bocskai, miszerint azon lesz, hogy az erdé- 
lyiek visszatérjenek a r^ helyes útra. Erdélyen, s Magyarország 
azon részein kivül, a melyeket Báthori Zsigmond birt, Bocskainak 
engedtetik Ugocsa, Bereg, Szathmármegye a várral ^yfitt, to- 
vábbá Tokaj vár, még pedig örökösödési joggal, ugy azonban, 
hogy a magyarországi vármegj^ék követeket külcyenek a magyar 
országgyűlésre, továbbá, ha Bocskai természetes és törvényes fiörö- 
kös nélkül halna el, azon esetben, minden, a mi neki most áten- 
gedtetik, visszaszáll Magyarország törvényes királyaiba, követke- 
zésképen a magyar koronára, ennél fogva Bocskainak semmi néven 
nevezhető rokona nem tarthat számot sem Erdélyre, sem a neki 
adott vármegyékre, és uradalmakra. 

Rudolf még márt. 1 1 -kén kiadta megegyezését e pontok lé- 
nyegének elfogadására. De mikor június 23-kán aláirtak a biztosok 
a békeokmányt, s e már kész okmány megerősítése következett 
volna, megti^adta a megerősítést és áláii*ást. Azonban végre is 
sikerűit Mátyásnak ezt kierőszakolni aug. 6-kán. És alig hogy ez 
megtörtént, két nap múlva tiltakozást adott ki Rudolf, melyben 
mondja, hogy Isten és emberek előtt tiltakozik a béke 1 . ponlja 
ellen, mint a mely sérti lelkiösmeretét, ellenkezik az általa letett 
királyi esküvel, a melyet ennél fogva csak kényszerítésből fogadott 
el, és erősített meg. ') De volt ennél nagyobb baj is. Nevezetesen 
maga a békeokmány nem elégítette ki sem az erdélyi, sem a ma- 
gyarországi közvéleményt Az erdélyieket nem, mert e szerint na- 

*) Szalay IV. 457. 
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gyón ingatag alapra volt fektetve a most újonnan sz&letett Erdély 
állami élete. Maga az is kétségben hagyatott, hogy Bocskai fima- 
radékai tisztán örökösödési jog, vagy talán választással vegyes 
örökösödési jog szerint lesznek-é fejedelmek, vagyis nem volt vilá- 
gos, lesz-é a rendeknek fejedelemválasztási joguk, vagy nem. M^ 
aggasztóbb volt pedig az, hogy Bocskainak fimaradék nélkül törté- 
nendő halála esetében a koronára szállana vissza Erdély, és igy 
ismét m^szttnnék az országos önáUás. Magyarországban pedig a 
vallásszabadságról szóló 1 . pont ruganyos záradéka csinált nagyon 
rósz vért. Minélfogva 1 606. szept. hónapban tudatta is Bocskai Má- 
tyás fóherczeggel a rendek azon elhatározását, hogy a vallásról 
szóló 1 pontot, igy, a hogy van, nem fogadhatják el. Erre azt fe- 
lelte Mátyás szept. 2 3 -kán, hogy „már késő kifogásokat tenni, 
mert megtörtént a királyi aláirás. Egyébiránt ama záradékot illető- 
leg, nyújthat és nyújt annyi biztosítást, hogy ez nem rósz szándék- 
kal, hanem azéii; iktattatott be, hogy mindenik felekezet megma- 
radhasson vallása szabad gyakorlatában, és templomai használatá- 
ban ; a mi pedig a többi czikkeket illeti, történjék meg a rendek 
akarata, terjesztessenek azok a legközelebbi orszá^yülés jóváha- 
gyása alá.'' ') 

Ugyan ezen a napon, u. m. szept. 23-kán Íratott alá Cseh, és 
Magyarország rendéinek kép\iselői által ^y, a két ország közt 
kötött szövetség okmánya, melyben a két ország kölcsönösen biz- 
tosítja egymást a vallásszabadság, s a béke fentartásáról, »hogy az 
ő felségével s a szomszéd országokkal kötött ezen egyességet fenn 
fogják tartani, minek nagyobb hiteleül, nevök aláírásával s pecsét- 
jökkel megerősített levélben biztosítják a magyarok Csehország 
rendéit, s viszont a csehek Magyarország rendeif 

E közben sejteni kezdte Rudolf, hogy testvére Mátyás ár- 
mánykodík ellene, s gyanítani kezdte, hogy a magyarok és csehek 
közt kötött ezen szövetség az ő megbuktatására szőtt tervek kiin- 
dulási pontja lesz. De nem volt módja benne, hogy Mátyást erővel 
gátolhassa meg titkos tervei foganatosításában. £ helyzetben arra 
szánta el magát, hogy megfosztja Mátyást népszerűségétől. Inneu 
érthető, hogy midőn Mátyás folyvást kitérő, vagy tagadó választ 
adott Bocskainak és az erdélyieknek azon kérehnökre, hogy a béke 
okmánya ekként szerkesztessék, miszerint Bocskai családjának ki- 
halása esetére is maradjon fenn az erdélyi fejedelemség, még pedig 
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most megnagyobbított kiterjedésében, továbbá maradjon meg a 
fejedelem yálasztásának joga is : Rudolf, most egészen várat- 
laual nagylelkűvé lett, s adott ki szept. 2 6 -kán egy diplomát, mely- 
ben örökösen Erdélynek adja a kérdéses megyéket, s Bocskai fiina- 
radék nélkül történhető halála esetére is biztosítja a fejedelemvá- 
lasztási jogot 

Az ügyek ezen állásában országgyűlést hirdetett Bocskai 
Kassára (dec. 1 3.) mint a meghívó levélben mondta, azért, hogy : 
végezzen, hogy az Mátyás Erzherzog levele szerint a bécsi frigy- 
kötés articulusaíból melyeket, és mítormán jobbítson m^.^ ') E 
gyűlést Bocskai egy hosszii beszéddel nyitotta meg, melyben tüze- 
tesen fejtegette a maga, és a fölkelők álláspontját. Elmondta, hogy 
„a frigykötés 1. 3. 8. 9. 10. 12. czikkeíbeu complanalásra való 
difficoltasok vannak, az magunk személyének contentalásaról való 
Írásban penigh minthogy annál is sokkal több akadályok láttatnak, 
ha tetszik az nemes országnak, épen ez az írás hagyassék ki.^ To- 
vábbá óhajtja, hogy a reformált vallást bántó záradék hagyassék ki; 
az ő általa tett adományozások érvényesek maradjanak ; Erdély 
épen olyan független állam legyen, mint a másik rész, t. í. hogy 
egyiknek polgárai se köteleztessenek a másik rész urának engedel- 
meskedni; ellenben mindkét ország, országgyülésileg alkotandó 
törvények által köteleztessék a másik védelmére, boldogitására ; 
határoztassék meg, minő czime legyen neki ezután ; azon követek- 
nek, a kik az ezután legközelebb tartandó fontos országgyűlésre 
küldetnek, az illető hatóságok által adassék egyenes utasításul, 
hogy az ország ezen akaratátul semmi szín alatt el ne álljanak ; 
eszközöljék a rendek, hogy azon vármegyék, a melyek a békében 
Erdélyhez kapcsoltattak, a nagy diaeta által is ösmertessenek 
el oda tartozóknak; végre, hogy a majd tartandó diaeta arra töre- 
kedjék, miszerint a nádorság a maga teljhatalmával állíttassék 
vissza. E pontok körűi tett részletes fejtegetéseit azzal rekesztette 
be: most, vagy soha!') 

A fejedelem ezen fölhívása folytán először is azt mondta ki a 
kassai gyűlés, hogy : tiltakozik azon fölfogás ellen, mintha e forra- 
dalmi fölkelés lázadás lett volna. Egyébiránt a béke első pontját 
elfogadta a záradék kihagyásával. A nádorságról pedig ezt hatá- 
rozta : Mihelyt megnyílik a rendes országgyűlés, rögtön választás- 
sék nádor a régi törvényes hatalommal, s adassanak mellé (de nem 
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mondja meg ki á 1 1 a I) a hazát szerető tanácsosok, ezek által in- 
téztessenek az országnak mindenféle ügyei, u. m. kamarai, politi- 
kai, igazságszolgáltatási és hadi ügyei ; ezen tanács a főbb fontos- 
ságú ügyeket ő felségének előleges tudomásával (cum praescitu) 
intézze, értekezésbe tevén magát Mátyás főhercze^el is. Sőt aján- 
lott is a nádorságra 4 egyént, u. m. Rákóczi Zsigmond, Nyárí Pál, 
Homonnai Bálint, Uyésházi Istvánt. A korona, minden kitérő zá- 
radék mellőztével hozassék rögtön az országba. A püspököket a 
nádor, és tanácsa válaszsza, de csak magyarokból, a mostaniak 
közül bocsáttassanak el az idegenek. A jesuiták kitiltása követel- 
tessék. A kapitányokat is a nádor, és tanácsa válaszsza. Világos 
törvényben mondassék ki, hogy senkit sem szabad törvényellenesen 
marasztalni el. Ki kell emelni, hogy a királynak visszaadandó vá- 
rak őrizete magyar legyen, és hogy e hadi nép csak a magyar 
király hűségére köteleztetik. A szerencsi és kassai vizesek 
emeltessenek országos törvény erejére. A rendes országgyűlésre 
menendő minden követ részletes utasításul tekintse e pontokat, 
mint a melyektől elállani nem szabad. Rudolf szeptemberi diplomája 
betűről betűre iktattassék törvénybe. Ezután magyar nyelven fo- 
galmaztassanak az országos törvények. ') 

A fejedelem nem érte meg a rendes oi*szággyttlést, meghalt 
Kassán 1606. decz. 29. miután kevéssel előbb, u. m. decz. 17-kén 
kelt végreddeletében arra intette a nemzetet, hogy „valameddig a 
magyar korona ott fenn, nálunknál erősebb nemzettségnél, a Né- 
metnél leszen, és a magyai- királyság is a németeken forog, min- 
denkor szükséges és hasznos egy magyar fejedelmet Erdélyben 
feutartani, mert nekik javokra, óltalmokra lészen ; ha pedig az 
Isten adná, hogy a magyar korona Magyarországban magyar ke- 
zéhez kerühie, egy koronás királyság alá, ugy az erdélyieket is intjük, 
hogy attól nem hogy elszakadnának, vagy abban ellent tartanának, 
de sőt segéljék tehetségek szerént, és egyenlő értelemből azon korona 
alá a régi mód szerént adják magokat. Mely dologról, ha valaha 
hittel való confoederatio közöttök lehet, felette igen javaljuk. "" ^) 

Rudolf, mint fentebb mondva volt, nem akarta a bécsi békét 
végrehajtani, de minthogy ezen esetben a forradalom uj kitörésétől 
lehetett félni, a mi a török háború megújulását is maga után vonta 
volna, Mátyás, és a többi főherczegek végie is rávették, hogy 
hosszas vonakodás után kihirdette az országgyűlést 1 607. július 
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hónapra. M^ ekkor nem volt egészen megingatva Mátyás iránti 
bizodalma, matatja ezt a regalis, melyben Mátyást jelöli ki helyet- 
tesévé az orszá^yfllésen, mondván: „ezen országgytllés vezetését 
kedves testvérünkre Mátyás főhercz^e bizzuk, adván neki min- 
denben teljhatalmat.^ ') Azonban, mielőtt e gyttlés megnyittathatott 
volna, megint erőt vett a királyon a gyann a főherczeg iránt, annyira, 
hogy visszavonta az országgyűlésre meghívást. Ekkor Mátyás ré- 
szint, hogy a Rudolf makacssága miatt kitörendő uj forradalmat 
megelőzze, részint hogy a maga nagyravág}ási czéljai útját meg- 
egyengesse, maga állt egy uj forradalom élére, 1607. decz. 16-kán 
kelt körlevelében orszá^ttlést liirdetett Pozsonba 1 608. január 
l-re. Mit megtudván Rudolf, decz. 24-ről kelt rendeletében betil- 
totta a Mátyás által hirdetett gyűlést, s másat hirdetett mart. 1 1 -re, 
Forgáeh Fereucz eszterg. érsek, mint királyi helytartó vezetése 
alatt tartandót. Mátyás pedig megmaradt a forradalmi utón, s csak- 
ugyan megnyitotta a gyűlést január 21 -kén. 

E gyűlés nagy fontosságú határozatokat hozott. Mátyást örö- 
kös királyi helytartóvá választotta; továbbá febr. 1 . az ausztriai, 
és morva országos rendekkel szövetséget kötött a vallás-sza- 
badság védelmére; magáévá tette Mátyás tervét és szándé- 
kát, miszerint bátyját megfosztja a magyar koronától, s az erre 
szükséges háborúra tettleges segélyt ajánlott. Sőt, minthogy Mátyás 
ily körűhnények közt nem fösvénykedett a politikai és vallássza- 
badság felől tett szép Ígéretekben, melyek által nagyon népszerűvé 
tette magát, azt is megígérték neki a rendek, hogy » Isten akaratá- 
ból beállandó bizonyos alkalommal, kívánsága szerint fognak el- 
járni.'' ^) E gyűlés alatt történt, hogy Náprágyi Demeter győri 
püspök a papság nevében ünnepélyesen tiltakozott a bécsi béke 1 . 
pontja ellen ; és hogy midőn febr. 2-kán alá kellett volna imi a 
gyűlés határozatait, ezt is megtagadta a főpapság, de Ilyésházi kö- 
rülvette a házat hajdúkkal, s kierőszakolta az aláírást, kivéve For- 
gács Ferenczet. És Rudolf febr. 2 3 -kán kelt rendeletében felség- 
sértőknek nyilvánította a pozsonyi gyűlés részeseit Nem sokkal 
ezután megindult Mátyás a magyar, ausztriai és morva rendek se- 
gélyével Csehországba a Rudolf elleni hadjáratra, melynek ered- 
ménye az volt, hogy Rudolf kényszeríttetett lemondani a király- 
ságról, s átengedni Mátyásnak a magyar koronát, a mi megtörtén- 
vén, uj országgyűlésre hivta Mátyás az ország rendelt Pozsonyba. 



Supplem : III. 352. 
«) Szalay i. m. IV. 470. 
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Ilyésházi pedig összegyűjtötte a felső m^yék rendéit Kassán elö- 
l^es tanácskozás^ illetőleg a végett, hogy némi ujjmutatást adjon 
nekik az országgyűlésen teendőkre. Igen meleg szavakban tolmá- 
csolta itt Ilyésházi Mátyás fóherczegnek a nemzet körül eddig szer- 
zett fényes érdemeit, s kötelezettnek lenni mondta a nemzetet a 
bála érzetének minél fényesebben nyilvánítására, szóval ujolag meg- 
egyengette Mátyásnak az utat a királyi székhez. ') 

Az 1608. országgyűlés. 

Ámbár az ekként összelüvott országg}'ttlés mind a bécsi béke 
értelmében, mind a most lefolyt ujabb fon*adalom természeténél 
fogva hivatva látszott arra, hogy hozza helyre mind azt, a mi sé- 
relem általában ugyan I. Ferdinánd trónra lépte óta, különösen 
pedig Rudolf alatt ejtetett az alkotmányon ; és ámbár Mátyás, mi- 
kor a rendek segélyét kikérte bátyja megbuktatására, teljes re- 
ményt nyújtott nekik e felől : mégis ugyanaz a Mátyás főherczeg, 
most, midőn már kezében látta a hatalmat, annyira megváltozott, 
mintha kicserélték volna, s egészen váratlan akadályokat gördített 
a rendek méltányos kivánatainak útjába. így p. o. minthogy az al- 
kotmányos szabadság alkatrészévé vált vallásszabadság egyik alapja 
az ausztriai és morva rendekkel kötött szövetség volt : ezen alapot 
akarta megingatni, s meg is ingatta meglehetős mérvben az által, 
hogy azt most ugy magyarázta, mintha az nem a vallásszabadság, 
hanem a béke biztosítása végett köttetett volna, s tehetsége szerint 
gátolta a vallásszabadságnak Ausztriában életbe lépését. A mi pe- 
dig a tisztán magyar fig}'eket illeti : azon kivül, hogy tudni sem 
akart király lyá választatásáról, hanem csak örökösödésről, 
(lásd fentebb) igen gyanús módon halogatta a nádorválasztást, s 
nagyon megkötötte magát, midőn a nádor és kormánytanács hatás- 
köréről, s a végvárak kapitányságairól volt szó. Azonban a rendek 
is el voltak szánva fölhasználni ezt a jó alkalmat, a milyen nem 
egy hamar lesz többé. Azon kivuI, hogy végre is elösmerést sze- 
reztek a királyválasztási jognak, megállapították, hogy addig nem 
koronázzák meg, mig nádor nem választatik, s mig előre el nem 
fogadja, meg nem erősiti azon sarkalatos közjogi törvényeket, a 
melyek szükségeseknek látszanak egyfelől a bécsi béke némely 
pontjainak módosítására, másfelől általában az alkotmányos sza- 
badság biztosítására. A hosszas, és szomorú tapasztaláson okulva, 



') Podhradczky : üj magyar múzeum 856. évf. 377. 1. 
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V 

egy csapással véget akart vetni ez az országgyűlés a Ferdinánd 
óta elharapódzott alkotmányellenes kormányzatnak ; helyre akarta 
állítani a tanácsnak II. Ulászló alatti teljhatalmát, felelősséggel 
összekötve. Törvényt akart alkotni, mely szerint ,, pontosan meg- 
határoztatnának a fölségsértés esetei, a királyi tanácsba az ország- 
gyűlés is választana 8 nemest, a papoknak semmi befolyásuk se 
lenne a világi ügyekbe ; a kincstárnok nem csak a királynak, hanem 
az országnak is esküdnék hűséget, a cancellár hasonlóképen, és 
„ha ország törvénye ellen való levelet az király parancsolatjára 
sttbscríbalna, és pecsételne, tisztét, és tisztességét elveszesse;^ ez- 
után a királyok, mint régen történt, articulatim eskettessenek meg 
az ország törvényeire. " ') 

De valamint a királynak, ugy a rendeknek sem teljesült min- 
den kívánsága. Minthogy Mátyás nagy szavakban emlegette a nem- 
zet iránti jóindulatát, s áldozatkészségét, és minthogy csakugyan 
tett is a nemzetnek némely fontos engedményeket : a nemzet is 
engedett neki, annyival inkább, mert csakugyan volt iránta némi 
bizodahna, és mert Rudolf újra mozgolódni, népszerüsködni kez- 
dett, késznek nyilatkozván a nemzet kivánatai teljesítésére, ha 
megint trónra ülhet Félni lehetett, hogy Rudolf zavart talál támasz- 
tani, már pedig nagyon világosnak látszott hogy Rudolf Ígéreteihez 
korán sem lehet annyira bizni, mint Mátyáshoz. így történt, hogy 
a rendek elállottak némely oly kivánataiktól, a melyekkel, mint a 
következés megmutatta, csak egyedül lehetett volna valódi biztosí- 
tást szerezni az alkotmányak. Megalkottattak az ugy nevezett ko- 
ronázás előtti t. czikkek ugy, a hogy megalkottattak, t. i. némely 
főbb pontokban oly feltűnő kétértelműséggel, a mely előre is bizto- 
sította a királynak a kibúvó ajtót Mert kétségtelenül ilyenek a 
cancellaria, és nádorság hatásköréről most alkotott törvények, (lásd 
alább.) 

A koronázás előtti közjogi t. czikkek ezek : 

1. A bécsi békének a vallásszabadságról szóló 1. pontja meg- 
erősíttetik azon kiszélesítéssel, hogy kiteijesztetik a vallásszabad- 
ság a jobbágyokra, még pedig a királyi fiscus jobbágyaira is, „a 
róm. kath. vallás sérelme nélküP záradék kitöröltetik 
belőle, megengedtetik az evangélikusoknak saját hitfelekezetökbeli 
felügyelők, s superíntendensek választása. 

2. Miután megköttetett a béke, ugy tartsa azt fenn ő felsége, 
hogy ezután az országos rendek előleges tudta, és megegj^ezése 



') Battyáni Leges ecclesiasticae L 664. 
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nélkül nem kezdhet Magyarországot illető háborút, s n^n hozhat 
ide idegen katonaságot. 

3. A nádorválasztás ezután ugy történjék, hogy ő felsége je- 
löljön ki két catholikust, és két protestánst, s ezek közül az ország- 
gyűlés fog választani. Ha a nádor meghal, ettől számítva egy év 
alatt hivja össze ö felsége a nádorválasztó országgyűlést, a mit ha 
nem tenne, tegye meg az országbiró, ha ez sem tenné, a tárnok- 
mester, a kik is ha e kötelességet elmulasztanák, hivatalukat, és 
becsületoket veszítsék el. 

4. A korona Pozsonyban őriztessék, az országgyűlés által vá- 
lasztandó világi koronaőrök által. 

5. Még ezen országgyűlés folyama alatt válaszszon ő felsége 
a tanács tagjai közül világi kincstáraokot ; külföldiek soha többé 
ne avatkozzanak Magyarország jövedelmeibe, s a magyar kincs- 
tárnok ne fElggjön az ausztriai vagy udvari, vag}' bármi kama- 
rától. 

6. A püspökök világi hivatali képességéről még ezen ország- 
gyűlés határozni fog ; a tanácsba csak megyés püspökök vétesse- 
nek föl ; a városok országgyűlési üléséről és szavazatáról még ezen 
gyűlés határozni fog ; a király nem adhat városi szabadalmat a 
magyar tanács megegyezése nélkül. 

7. A szent székek meghagyatnak. 

8. A jesuiták nem bírhatnak Magyarországban ingatlan jó- 
szágot. 

9. Az adománylevelek a régi törvényes gyakorlat szerint 
adassanak, csak azon adományleveleket szabad elfogadni, a melyek 
a magyar cancelláriából keltek ; az adománylevelekbe netalán be- 
iktatandó törvényellenes záradékok érvénytelenek. 

10. A magyar tanácsnak, és cancelláríának az ország összes 
kormányzatában teljhatalma tettleg állittassék vissza ; a cancellár- 
ság adassék a tanács valamely alkalmas tagjának ; minden hiva- 
talra, még a harminczadokra is, az országban, vagy kapcsolt ré- 
szeiben szülöttek alkalmaztassanak, ö felsége, magyar ügyekben, 
csak magyar tanácsának tanácsával éljen, a mely tanácsot még ezen 
országgyűlés folyama alatt össze fog állítani az 1498: 7, és az 1518: 
39 szerint, a melybe nemesi rendbelieket is fog alkalmazni. ') A mely 



') 1498: 7 „: A királyi felség a nemesi rendből is bocsásson taná- 
csába 8-at, mindazon ügyekben, a melyek az összes országot érdeklik ; s 
e tanácsosok szigorú esküvel kötelezzék magokat, hogy a tanácsban 
mindent híven, titoktartással, s az ország javára tesznek. 1518 : 39 
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rendeletek más nemzetbeli tanácsosok által adatnak ki, érvényte- 
lenek legyenek. 

11. Végvárkapitányságok, s hadparancsnokságok csak birto- 
kos magyaroknak adhatók ; a slavoniai kapitányságok tárgyában 
pedig érintkezzék 6 felsége Ferdinánd fóherczeggel. A horvát- dal- 
mát bánság, a maga törvényes hatalmának teljességében visszaál- 
lítandó még ezen országgyűlés alatt. 

12. A német, és más idegen nemzetbeli katonaság íninél ha- 
marább vitessék Id az országból; a határszéli várak vétessenek ki 
Ferdinánd föherczeg hatósága alól a bécsi béke értelmében, melyet 
az Ausztriával kötött szövetségben ő is elfogadott, s magáévá tett. 

13. A városokban lakó különböző nemzetiségű polgárok 
egyenjogúak legyenek. 

14. A Kassa, Sopron, és más városokkal, a borkivitel tár- 
gyában fölmerült viszályok Ulászló törvénye értelmében egyenlit- 
tessenek ki. 

15. A kin íiscusra szállott jószágok nem pénzért, hanem ér- 
demért adassanak a törvények szerint. 

1 6. Az ország minden rendét tartsa meg 6 felsége régi ki- 
váltságaik, szabadságuk, és jó szokásaikban, szentül, sértetlenül. 
„Az is elhatároztatott, hogy az ország törvényeit, arti- 
culusait, a törvényszéki eljárással együtt, amint azok az or- 
szágo s rendek által e végre kinevezendő tagok által az or- 
szágos rendeknek legközelebb tartandó gyűlésében 
kiigazittatnak, törvényczikk alakba öntetnek, és 
elfogadtatnak, ó felsége királyi diplomájával megerősiteni 
tartozik.^ És hogy senki se büntettessék törvényes Ítélet nélkül. 

17. A bécsi békének 12-dik és következő articulusai a kö- 
vetkezendő uj király megkoronáztatásaig érvényben maradjanak ; 
a donatiók ügye még ezen országgyűlésen tái^altassék, egyébiránt 
a bécsi béke pontjai, s azok közt különösen á szövetségről szóló, 
érvényben maradván. 

18. A királyi felség lakjék az országban, s maga személyesen 
kormányozza az országot. Ha pedig ezt valami fontos oknál fogva 
néha nem tehetné, akkor adjon a nádornak teljhatalmat, mely sze- 



Ezen tanácstagoknak a hivatalok osztásában, vagy elvételében ő felsé- 
gével teljesen egyenlő hatalmuk legyen ; s általában mind az országnak, 
mind a királyi felségnek minden ügyét ezek intézzék. (Ezen itt idézett 
két törvény közt nagy különbséget alkot az a körülmény, hogy 1518. évi 
bácsi gyűlésen, melynek határozata eiz, maga a gyűlés választotta a taná- 
csosokat.) 

UDÁRTI ALK. TÖRT. II. KÖT. 7 
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rint a magyar tanácscsal együtt épen ugy kormányozhasson, mintha 
maga vóhia itt 

1 9. Az Ausztriánál elzálogosított határszélek visszaadandók, 
ha pedig ez csak váltságpénz lefizetése mellett történhetnék, visz- 
szaváltandók. 

20. A Lengyelországnál ehsálogositott szepességi városok visz- 
szaváltandók. 

2 1 . ö felsége kellően gondoskodjék a határvárakróL 

A koronázás ntán alkotott törvények közt is van egy nagyon 
fontos, u. m. 1. ez. a mely azt szabja meg, kik lehessenek az or- 
szá^yülés, s illetőleg a törvényhozás részesei. E törvény a kirá- 
lyoknak azon már nagyban űzött visszaélését akarta orvosolni, 
miszerint önkényesen szaporították a tőlök vakon függő szavazatok 
számát. Most megszabja a törvény, hogy a felső vagy főrendi tábla 
tagjai legyenek az érsekek, megyés püspökök, a független prépos- 
tok, a Paulinus szerzet főnöke, az ország zászlósai, a főispánok, s a 
született mágnások (grófok, bárók) ; az alsó, vagy rendi tábla tag- 
jai pedig a megyék, szabad királyi városok (de ezúttal csak 8 vá- 
ros, u. m. Buda, Pest, Pozsony, Sopron, N.- Szombat, Kassa, Bártfa^ 
Eperjes) továbbá, a k|lptalanok küldöttei, s a királyi tábla tagjai, 
végre a személyesen meg nem jelenő mágnások helyettesei. Világo- 
san megrendeltetvén az is, hogy ezeken kivül senkit sem szabad a 
királynak meghívni. Kiváló figyelmet érdemel e törvényben az, 
hogy kizárja a czimzetes püspököket, továbbá, hogy a városok 
közül, további intézkedésig, csak 8-nak ad ülést és sza- 
vazatot. A városok irányában tanúsított ezen mostohaságnak egyik 
főoka tagadhatlanul a nemesség büszkesége, mely a bécsi béke 
fölötti alkudozásban is igen éles kifejezést nyert : „városi pórokat 
ne ültessen a király az ország közé." De vannak ennek más fon- 
tosabb, politikai okai is. Ilyen mindenek fölött az, hogy már ekkorra 
annyira magához ragadta a kamara a városok fölötti hatóságot, 
miszerint azok önkormányzata merő árnyékká lett, következéské- 
pen szinte lehetetlen volt nekik független szavazatot vetni a ren- 
dek, s az ország mérlegébe. Innen van, hogy a magyar nemesség 
nem tudott ugy rokonszenvezni a városi elemmel, mint a hogy kel- 
lett volna, s annyival kevésbé, mert a városok sem rokonszenvez- 
tek a nemességgel annálfogva, mivel a városok e korban is nem 
egy súlyos bántahnat szenvedtek részint általában a nemessé 
büszkesége, részint egyes nemesek féktelenkedése miatt. Következés- 
képen ha nem voltak is a nemesek által védett alkotmányos szabad- 
ság ellenségei, de a nemesség barátai sem lehettek. Jól tudta ezt 
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az udvar, s ezért igyekezett nekik minél több szavazatot adni az 
országgyűlésen, azon hitben, hogy a mit a két elem ezen idegenke- 
désének segélyével ki nem vihetne, majd kiviszi azon hatalmával, 
a melyet a kamara mindenhatóságával gyakorolhat a városok fe- 
lett. Ez fejti meg, hogy ezután is még sokáig ugy szerepel az ud- 
var, mint a városok szavazatjogának barátja, a nemesség pedig, 
mint a mely ezt, ha nem is elnyomni, de korlátolni szándékozik. 

A koronázás előtti decretum tartalmára, s illetőleg az alkot- 
mányt biztosító befolyására nézve megjegyzendő, hogy abban két 
nevezetes jogvivmány van, u. m. a 2. és 16. pont. Amaz elveszi a 
királytól a hadinditás kizárólagos jogát, megosztván ezt a nemzet-^ 
gyűléssel ; emez pedig kizárólagosan a nemzetgyűlésnek adja a tör- 
vényhozás jogát, a királynál pedig csak a megerősitési jogot hagyja 
meg, vagy más szókkal megcsonkítja a király törvényhozó jogát - 

Első tekintetre különösnek látszik, hogy a király ily neveze- 
tes jogokat enged a nemzetnek épen akkor, a mikor határozottan 
meggátolja olyan törvény alkotását, a mely biztos kezességet nyújt- 
hatna a nemzetnek a régibb alkotmányos törvények végrehajtása, 
vagy, a mi ezzel egy jelentésű, a főkormányzat utján elkövetett, 
vagy elkövethető törvénysértések megszűnése felől, midőn elveti- a 
fOlavatási liitlevél elméletét, továbbá a kincstárnok, és cancellár 
felelősségét az országgyűlésnek. De ezen nincs mit csudálkozni, ha 
meggondoljuk, hogy a dynastia eleitől fogva nem az alkotmányos 
törvények papirra Írásának, hanem azok végrehajtásának megaka- 
dályozására törekedett. E czélt pedig most sem tévesztette el szeme 
elől, és e czélját meglehetős, mértékben elérte, midőn a végrehaj- 
tásra vonatkozó t. czikkeknek (10, 18) oly szerkezetet adott, a 
mely előre is nagyon megkönnyítette az alkotmányos törvények 
végrehajtásának megakadályozását. Ugyanis : 

A cancelláriáról, és nádorságról most alkotott törvények mel- 
lett csaknem teljesen lehetetlen a törvényellenes kormányrendele- 
teknek útját állani; és pedig nem csak azért, mert ezek szerint ném 
a nemzet választja a cancellárt, és tanácsosokat, és mert ezeq tör- 
vényben nincs meg a tanácsosok felelőssége a nemzetgyűlés- 
nek: hanem főkéit azért, mert a 10 és 18-dik törvényczik- 
kek közt oly ellenmondás van, minélfogva ezen czikkek jóformán 
megsemmisítik egymás erejét. Nevezetesen a törvényhozás azon 
föltevésből indulván ki, hogy a király az országban fog lakni, a 
10-dik czikkben a cancelláriára és tanácsra ruházza az egész kor- 
mányzat teljhatalmát. A király netaláni távolléte esetére pedig a 
nádornak és a tanácsnak adja ugyanazt a te\jhataünat. Ellenben 

7* 
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egy szó sincs arról, hogy ha a király csakugyan nem Magyaror- 
szágban laknék, akkor a cancelláría és tanács Bécsben széke^en-é 
vagy Pozsonyban ; továbbá ha a király távolléte esetében a ná- 
dorra száll a kormányzás teljhatalma, megszünjék-e a cancelláría 
teljhatalma vagy nem ? E törvények szerint mind a cancelláría, 
mind a nádor teljhatalmúnak tekintheti magát. E törvények ezen 
ellentétessége, mint mini^árt látni fogjuk, teljes világosságra jött 
az 16 1 3. országgyűlésen. Es midőn ekként kimaradhatlan lett az 
összeütközés a cancelláría és nádorság közt, gondja volt rá a ki- 
rálynak, hogy a canceUáríának adja a hatalmat inkább mint a n á- 
domak, mert a cancelláría egészen tőle függött. Eg) ébiránt : 

A forradalomnak, az erdélyi fejedelemség visszaállitásának, 
sőt megnagyobbitásának, a bécsi békének, a nádorság visszaállítá- 
sának csakugyan voltak némi eredményei. Mátyásnak lehetetlen 
volt mindezekből legalább annyit nem tanulnia, hogy végre is kí- 
méletesebben kell bánnia a nemzettel, mint a hogy Rudolf bánt. 
£s tagadhatlanul kíméletesebben is bánt. Legalább egy időre el 
volt hárítva a régi bajok ama legfőbbike, miszerínt már egészen 
idegenek kormányozták volt az országot. De másfelől az is igaz, 
hogy Mátyás is, a mit tett, csak a^ szigorú kénytelenségnek en- 
gedve tette ; és hogy ö is el volt határozva ismét elővenni a régi 
politikát, mihelyt kedvezőbbekké vábak a viszonyok. Elő is vette. 
Mindjárt 1609-ben, midőn az Ilyésházi halálával megOresült ná- 
dorí széket kellett betölteni, megpróbálta kijátszani az 1608. k. e. 
decretumnak a nádorválasztásról szóló czikkét, hogy r. cathoUcust 
Ültethessen a nádorí székbe, mert ezt kivánta tőle családja, a pap- 
ság, s a római császárságra vágyás. A helyett, hogy ő tette vóbia 
a kijelölést, s a rendek válaszszanak, azt kivánta, hogy a rendek 
jelöljenek ki négyet, és ő válaszszon. De a rendek nem engedtek; A 
tisztán politikai dolgokban is megtett mindent, a mit nagy feltűnés 
nélkttl megtehetett arra nézve, hogy áthághassa a bécsi kéke, s az 
1608. decretum által elibe emelt korlátokat. A kincstár kezelését 
nem hagyta fűtetlenné lenni a bécsi kamarától, és midőn e miatt 
panaszt emelt az 1609. országgyűlés, oly kétértelmű törvényt al- 
kottatott, a mely lehetővé tegye e visszaélés rendszeresítését. Nev. 
(21. ez.) „a kincstárnokoknak, és ezek tanácsosainak tekintélye a 
bécsi béke értelmében állittassék vissza, akik is jó egyetértési 
viszonyban legyenek ugyan a nádorral, és az ud- 
vari kamarával, de nem függési viszonyban. Ha- 
sonlóképen tartassék fenn a cancelláría, és ta- 
nács hatósága is. Ezt ugy magyarázta az udvar, hogy a 
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kinci^tánioki hivatal nem fíígg a nádortól, valamint a cancell&ría 
sem. Nem hajtotta végre azt a törvényt sem, a mely a tanácsnak 
az 1498: 7. értelmében szervezését rendelte, (hogy 8 nemes is le- 
gyen benne) minél fogva az 1 609. orszá^ülés ismételte a tör- 
vényt, miszerint 8 nemes is üljön a tanácsban, söt ismételni kellett 
azt a törvényt is, hogy a király kapitányai senki jószágát se vegyék 
el törvényellenesen. Nem engedte meg, hogy a magyar rendek ele* 
get tegyenek az 1608. szövetségben vállalt kötelezettségöknek a 
szomszéd tartományok vallásszabadságának védelmében. Nem adta 
vissza abán törvényes hatóságát, mint szintén a nádorét sem, a 
hadügyek önálló kezelése is csak irott malaszt maradt Sok tör* 
vényeUenes rendelet adatott ki, a melyek ellen aztán m^int ke- 
serves panaszt emelt az 1613. országgyűlés. És midőn most ismé- 
telni akarták a rendek az 1 608. gyűlésnek ide vonatkozó rendele- 
tét, a most alkotott törvény oly szerkezetet nyert, a mely kétség- 
telen világosságra derítette a nádorság és cancelláiia hatásköréről 
szóló törvények közti ellentétességet. Nevezetesen most is két t ez. 
alkottatott, egyik a nádorságról, másik a cancelláriáról ; amaz 
(1613: 7.) ismétli a nádornak az 1608: 18. tczikken alapuló teljhatal- 
mát; ez pedig (1613 : 25.) a cancelláríáét, azon különbs^d, hogy 
ezen utóbbi világosan elösmeri, hogy Bécsben van a cancelláría. 
T. i. „Maradjon épségben az a törvény, a mely a királyi ud- 
varnál a cancellár mellett magyar tanácsosok tartását 
rendeli, s ezek intézzék a magyar ügyeket teljhatalommal.'' E tör- 
vény végrehajtatott annyiban, hogy ettől fogva nem a nádoré volt a 
kormányzó hatalom, hanem egy darabig a cancelláriáé, utóbb pedig 
azé, a Id, és a mely a magyar cancelláríának is parancsolt, u. m. 
az ausztriai cancelláríáé. Majd annyira is ment Mátyás, hogy nem 
elégedett meg az alkotmánynak ilyen szelídebb modorú bántalma- 
zásával, hanem annak gyökerére is akarta vetni a fejszét. Ezért 
akart ő is véget vetni az erdélyi fejedelemségnek, vagy ha ez még 
most nem volna kivihető, legalább azt eszközölni ki, hogy erdélyi 
fejedelemmé olyan ember legyen, a ki, mig ez kikerülhetetlen, ffi^- 
jön ugyan a töröktől is, de függőn ö tőle is, és ne engedje meg, 
hogy Erdély a dynastiára nézve ártalmas módon avatkozzék a ma- 
gyar ügyekbe. £ czélt akarta elérni Báthorí Gábor m^tfuktatásá- 
val. Midőn ez nem sikerült, más eszközhöz nyúlt. Nevezetesen 
minthogy Báthorí Gábort nagyon szorult helyzetbe hozták Erdély- 
nek ellene fellázadt rendéi, szövetségre lépett vele 1613-ban. De 
igy sem ért czélt, mert Báthorí csakugyan megbukott, s Bethlen 
Gábor foglalta el helyét. 
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Bethlen mint fejedelem, félelmes ellensége volt a Habsburg 
dynastiának, s áthághatlan gátja az alkotmányellenes terveknek. 
Bethlen átható észszel vizsgálván Magyarország helyzetét, mind a 
dynastiához, mind a törökhöz való viszonyában, azon meggyőző- 
désre jutott, hogy Magyarországban, mind a vallásos mind a poli- 
tikai szabadságot még most is oly veszély fenyegeti, a melyet ma^ 
Magyarország nem képes elhárítani, a melyet csak a töröktol tá- 
mogatott Erdély háríthat el. Minél fogva politikai hitvallásává lett 
neki az, hogy ily helyzetben legelső szükség biztosítani Erdély or- 
szágos kfilön állását. És mivel Erdély annál nyomatékosabban lép- 
het föl, minél nagyobb, és erösebb lesz, politikai küldetésének te- 
kintette azt is, hogy Erdélyt nagyobbítsa, és erősítse a lehetőségig. 
De volt neki erre más oka is, u. m. hiúsága, s nagyravá- 
gyása. És midőn e körülményekhez járult a fejedelem ritka ügyes- 
sége, s diplomatíai ravaszsága, nem csuda, ha a bécsi udvar, mely 
őt elég jól ösmerte ezen oldalairól, minden áron elakarta őt távoli- 
tani a fejedelemségtől, s valami engedékenyebb embert ültetni he- 
lyébe, p. 0. Homonnait. Minthogy pedig Bethlen jó lábon állt a 
törökkel, természetes, hogy Mátyás, ha czélt akart érni, kénytelen 
volt nagyszerű háborúra készülni a török ellen. 

E török háborúra való készület nagyon érdekes momentuinot 
hozott létre & magyar alkotmányban, t. i. egy birodalmi d e- 
legatiót ad hoc. T. i. minthogy e szándékolt háborbu nagyon 
könnyen lehet vala válságossá: Mátyás és az udvar ugy akarta 
biztosítani magát, hogy összes birodalma minden oi*szága, s tarto- 
mánya gyűléseinek kifolyásaként delégatiót hivott össze Linzbe 
( 1 61 4) tanácskozni a háború vagy béke felől. Fölszólította tehát 
az ekkorí nádort Thurzó Györgyöt, |iogy hivjon össze egy magyar 
országgyűlést, a mely megválaszsza a delegátusokat. A nádor előre 
látta, hogy e szokatlan dolog könnyen ébresztheti a magyar ren- 
deknél azt az aggodalmat, mintha már holmi birodalmi delegatió 
elibe akarnák vinni a magyar ügyeket. Hogy ezen aggodalomnak 
elejét vegye, gondosan kiemelte a meghivó levélben, hogy ez a de- 
legatió csak azon egy tárgyban, u. m. a háború felől tanácskozás 
tárgyában fog tartatni, s „ semmi tisztán magyar ügyet nem enged 
ott elővétetni. " *) Meg is tartatott e delegatió, s a béke fentartása 
mellett nyilatkozott, s fel is oszlattatott nem sokára. 

Majd más eszköz kínálkozott Mátyásnak. Nevezetesen a porta 
hajlandónak mutatkozott, Bethlent mellőzve, közvetlen magával 
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Mátyással/s Bécsben alkadozni a b^ke felől, és pedig főként azért, 
mert az erdélyi széleken lakó hajdnöág a török előtt is épen olyan 
kényelmetlen valaminek látszott, mint a bécsi udvarnak. A császár, 
és a török követ közt Bécsben 1 6 1 5-'ben folyt alkudozás alkalma^ 
val a török követ hajlandónak mutatkozott oly pontok elfogadá- 
sára, a melyek szerint, ám fékezze a király a magyar urakat' ugy, 
a hogy tudja, p. o. német katonasággal ; a hajdúk fegy vereztesse- 
nek le, s szoríttassanak földmivelő parasztságra, a porta nem fog 
beavatkozni akármit tesz is Mátyás a magyarokkal; 

És most teljesen megfordulni láts/ott az eddigi viszony. Ed- 
dig az .erdélyi fejedelem, és az elégületlen magyitrok szövetkeztek 
a törökkel a szabadság védelmére ; most pedig a király készOl szö- 
vetkezni ugyanazon törökkel a szabadság ellen. A török követ ezen 
Ígérete oly szép reményekbe ringatta Mátyást, hogy már már meg- 
valósulva látta házának rég ápolt terveit, s örömét körülményesen 
kifejezte egyik rokonához Albert föherczeghez irt bizalmas levelé- 
ben: „Ha figyelembe veszszük, hogy Magyarországot a mi felséges 
házunk örök jogon birja, és a magyarok mégis ármánykodnak, li- 
bera electiót emlegetnek, nem tehetünk jobbat,, mintha a várakat 
németekkel rakjuk meg, annyival inkább, mert a török ezt nein- 
csak nem bánni, sőt akarni látszik; igy féken tarthatjuk a magya- 
rokat, megbüntethetjük a bűnösöket, s biztosithatjuk Magyaror- 
szágot családunk számára. A magyarok nagyon ki vannak merülve, 
s elgyöngülve, a többi tartományok a béke után sóvárogva, ném 
fogják őket segíteni ; tehát nincs tőlök mit félni, ak^ják vagy nem, 
kénytelenek akaratunk előtt meghajolni s parancsainknak engedel- 
meskedni, mert különben, ha valamit mernének, nemcsak velünk, 
hanem a törökkel is meggyülne a bajuk. Itt van a rég várt alkalom 
német fegyveresekkel rakni meg a határvárakat, s biztosítani egy- 
úttal Erdély birtokát is, a mely szoros összeköttetésben van a felső 
vármegyékkel ; — — megbüntethetjük azokat, a kik a török- 
nél ái*mánykodnának ellenünk , s sok minden • más jót elérhet- 
nénk. V^ 

E tervvel összefiiggésben fölszólította Mátyás Forgács Zsig- 
mond főkapitány által a felső magyarországi rendeket 1615-ben, 
hogy nyújtsanak segédkezet a nyugtalankodó hajdúk lefegyverzé- 
sére. De a rendek átlátván a király czélzatait, nem csak nem en- 
gedtek, hanem segélyt ígértek a hajdúknak. Ez nem állította meg 
Mátyást a kitűzött czél felé haladásban, s annál kevésbé, mert 



') Brüsseli okmánytár, (közli Horváth M.) IV. kötet 125—9. 



104 

# 

Pázi&án Péternek az eszterg. érsekségre emeltetése biztos kezes- 
séget látszott nyújtani a felöl, hogy legalább egyik czélja. u m. a 
protestáns egyház meggyöngitése csakugyan kivihető lesz, s ez- 
után, adandó alkalommal majd elkövetkezik a másik is, u. m. az 
alkotmány fölforgatása. Még kecsegtetőbbé tette e kilátást az, hogy 
Eurépa szerte nagy mérvet öltöttek a reformátió kiirtására tett 
készületek, s a német birodalmi róm. catholikus elem a nagyon 
sokat ígérő Ferdinándot, steyerágbeli főherczeget szemelte ki Má- 
tyás utódjául. 

Hogy a nagy czél annál biztosabban eléressék, Ferdinándot 
kell vala ültetni a magyar, és az örökös orsMgok trónjára. De, 
minthogy maga az udvar is jól tudta, hogy a magyar rendek meg- 
lehetősen ösmerik Ferdinánd főherczeget : aggódva gondolt a ma- 
gyarok közhangulatára annyira, hogy szükségesnek látta tekinté- 
lyes hadsereget vonni össze, melylyel némi nyomást lehessen gya- 
korolni a magyar rendek közvéleményére. Innen érthető, hogy az 
e tárgyban tartatni kellett országgyűlést a lehetőségig halogatni 
kellett addig, mig Spanyolországból, a honnan várták, megkaphat- 
ják a segéd hadakat Azon alkudozások, illetőleg sürgönyváitások, 
melyek ekkor történtek a bécsi, és spanyol udvar közt, rendkívül 
érdekes világot vetnek a bécsi udvar egész politikájára. Tisztán 
látható ezekből, hogy a bécsi udvar, már ekkor nem kevesebbet 
akart volna, mint tisztán katonai erővel tenni királylyá Ferdinán- 
dot, ismét eltörölni a nádori hivatalt, s kivenni a koronát a nem- 
zet őrizete alól. Nevezetesen 1617. jul 29-kén sajátkezüleg irta 
Mátyás a spanyol királynak III. Filepnek, hogy az ő követe a spa- 
nyol udvarnál, gróf Khewenhüller rövid idő alatt igen fontos dol- 
gokat fog ő cath. felsége elibe teijeszteni. Ezen előterjesztésnek 
magára a királyválasztásra vonatkozó helyét már fentebb láthatta 
az olvasó, azon helye pedig, a mely általában az egész alkotmányt 
illeti, ím ez : 

„ Továbbá a magyar rendek az elhunyt nádor helyére ujat akar- 
nak választani, már pedig a dynastiára nézv.e súlyos csapás 
lenne a nádorválasztás, miután, mig a nádori méltóság 
fenn áll, addig nem lesz Magyarországban béke, és nyugalom. 
Végre a császár visszaszerezni óhajtja a magyar 
koronát E kincs, mióta azt Ferdinánd n. János anyjától meg- 
szerezte, mindig a királyok kezei közt volt, s csak a Rudolf, és Má- 
tyás közt támadt viszályok idejében jutott a magyarok kezébe, kik 
azt Pozsonyban őrzik. A korona visszaszerzésére sem lehet kísér- 
letet tenni fegyveres erő nélkül. És ha e nagy horderejű ügyben 
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oem sietfiBk kedveiíö fordulatot létesíteni) szükséges lesz elhalasz- 
tani az országgyűlést, vele a koronázást^ s attól lehet tartani, hogy 
ez jöYÓben még nehezebben lesz kivihető. E miatt a császári fel- 
ségek bizalommal fordulnak cath. királyi felségedhez, hogy dicső- 
séges Háza fentartásának, és gyarapodásának érdekében méltóz- 
tassék rendelkezések alá bocsátani azon hadcsapatokat, a melyek 
eddig Velencze ellen harczoltak, s egyúttal megajánlani az eltar- 
tásukra szükséges pénzt, miután ők teljesen nélkülözik az eszközö- 
ket, a melyek e nagy czél szerencsés kivitelére szükségesek.^ ') 

Pázmán nem akarta a különben általa is óhajtott eredményt 
u. m. Ferdinánd megkoronáztatását ily kihivó lépés által koczkáz- 
tatni, s biztatta az udvart, hogy szép szóval többre lehet menni. 
Hosszas halogatás után csakugyan megtartatott a fontos ország- 
gyűlés 1618. máit. A rendek jói tudván, mily nagy súlyt fektet az 
udvar a foherczeg megkoronázására, olyannak tekintették ezt az al- 
kahnat, mint Bocskai forradalma volt, és Mátyás 1 608. országgyű- 
lése, s éhez képest el voltak határozva a lehetőleg kedvező föltéte- 
lek alatt teljesíteni az udvar kivánatát Ez a gondoskodás szüksé- 
gesnek látszott, annyival inkább, mert az udvar mellőzni akarta 
vóba most nem csak a királyválasztást, hanem a nádori 
szék betöltését is. A királyi propositiókban szó sem volt nádorvá- 
lasztásról, ellenben nagy nyomatékkal ki voltak emelve Mátyásnak 
a nemzet iránt tanúsított nagy szolgálatai. „A nélkül, hogy meg- 
sérteni akarnánk Magyarország régi királyait, kiknek tagadhatla- 
nul nagy érdemeik vannak, ö cs. kir. felsége (IVfátyás) mindazokat 
felülmúlni látszik. <" ^) 

A rendek tiszteletteljesen válaszolták, hogy „készek minden 
lehetségest megtenni hálájuk kimutatására, csak szabadságu- 
kat nem áldozhatják föl (citra jacturam libertatum) ; már 
pedig a rendek egyik sarkalatos joga a nádorválasztás, s ez annál 
sürgetősebb, mert a törvények értelmében a nádoré az első szava- 
zat a királyválasztásnál. Különösnek találják azt is, hogy ő felsége 
szót sem tesz a királyválasztásról, csak elösmeréséről. Azt 
sem hallgathatják el, hogy 1 608 óta sok hiány mutatkozik mind a 
bécsi béke, mind általában az ország szabadságát illető törvények 
végrehajtásában.'' Ezekre azt felelte a király: „Nem várta volna, 
hogy a rendek az ő biztosaival, s főfő tanácsosaival (a kik pedig 
németek voltak) ily hosszas szóváltásba ereszkednek, & kétségbe 
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vóDJák azt, a mit mind a józan ész, mind a népek közszokása 
szentesitett, hogy t. i. az ur elöbbvaló, mint a szolga. Tudja ö mi- 
Tel tartozik a nemzetnek, ha nem emlegetik is.'' Az országgyűlés 
ezután is folytatta jogai védelmét, s előadta a királynak hogy : 
^ Mivel ezen ország régi szokása, hogy a királyok választása alkal- 
mával biztositsa a maga jogait : ezennel megnyugtatást kér a kö- 
vetkező dolgokban : 1 . Minthogy a nemzetnek egyik ősrégi joga a 
királyválasztás, a melyet, a mint elődeiktől átvettek, ugy akarják 
átszállitani az utókorra, biztositsa ő felsége a rendeket egy e vég- 
ből kiadott okmányban, hogy e jogot elösmeri. 2. A királyválasztás 
előtt tegye meg a kijelölést a nádorságra, hogy e hivatal a király- 
választás napján betöltethessék, s a választandó nádornak legyen 
meg az 1608. törvényben adott te^hatalma. 3. Mihelyt m^törté- 
nik a király- és nádorválasztás, minden más tái^y halasztásával, 
haladéktalanul vétessenek tái^yalás alá a sérelmek, és tOstént or- 
vosoltassanak, a mi ha meg nem történnék, legyen érvénytelenné a 
már megtörtént ku^lyválasztás, " 

Ha nem is e pontok közt^ de kifejezték a rendek azon akara- 
tukat is, hogy az elválasztandott Ferdinánd elibe fölavatási 
hitlevelet akarnak teijeszteni elfogadás, és megerősítés végett, 
még pedig ugy, hogy addig nem koronázzák meg, mig azt el nem 
fogadja. Megegyezett ebben ugyan az udvar, de a diploma szövegé- 
ben nem tudtak hamar megegyezni. Az első fogalmazvány, melyet 
az udvar készitett, nem elégítette ki a rendeket, mert nem volt szó 
benne a királyválasztásról, és minthogy még folyvást nem nyújtott 
az udvar kilátást arra sem, hogy a nádori széket betölteti : megle- 
hetős nagygyá lett a feszültség. Ekkor tette a király német minisz- 
tere Khlesel ama fényvető nyilatkozatot, a mely már fentebb em- 
lítve volt a királyválasztásnál. ^) És midőn e fenyegetésnek nem 
volt hatása a rendekre, végre is ei^edett az udvar, s m^állapodás 
jött létre azon pontozatokat illetőleg, a melyekből áll II. Ferdinánd 
ftlavatási hitlevele, ü. m. 

„Mi Ferdinánd ausztriai főherczeg stb. Miután Mátyás császár 
és király ö felsége, ezen ország jövőjéről gondoskodni akarván, 
fölhívta a magyar oszágos rendeket, hogy minket jövendő kirá- 
lyokká válasszanak, fogadjanak, nyilvánítsanak, és koronázzanak : a 
rendek beleegyeztek ő felsége kivánatába, és elhatározták, hogy 
minket ősi szokásaik, jogaik, szabadságuk szerint közakarattal, 
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^yező szavazattal szabályszerűen megválaszszanak, és megkoro- 
názzanak; minket pedig arra kértek, hogy királyi jóváhagyásunkkal 
fogadjuk el és erősitsOk meg az alább megirt articolasokat, s azo- 
kat mind magunk tartsuk meg, mind mások által tártassuk m^. 

1 -ső c n d i t i ó. Ö felsége az ország minden törvényét, jo* 
gát, szabadságát, továbbá a bécsi béke pontjait, az 1 608. koronázás 
előtti, és utáni határozatait, az 1 609. tOrvényczikkeket minden 
pontjukban megtartja, s mások által is megtartatja. 

2. c. Mihelyt átveendi az uralkodást, ettől számított 6 hónap 
alatt tartandó első országgyűlésén orvosolni fogja az addig netalán 
fölmerülendő sérelmeket, azután is minden sérelmet orvosol az 
idők folyamában tartandó, s három-három évnél tovább nem ha- 
lasztható országgyűléseken. 

3. Hogy Magyarország, és Részei ügyeit csak magyarok ta- 
nácsában tárgyaltatja az 1608. k. e. decretum szerint, s az or- 
sz^ lakosait semmi szin alatt nem állitja külföldi vagy idegen 
birák elibe. 

4. Mint más hivatalokat, ugy a végvárak kapitányságait is az 
1608. k. e. decretum szerint osztogatja. * 

5. Az igazságszolgáltatásban megtartja az ország régi törvé- 
nyes szokásait ; a törvényszéki üléseket az 1608. decr. szerint 
tartatja ; a birákat valláskűlönbségre tekintet nélkül nevezi ki, a 
lakosokat csak törvényes terminusokra idézteti, a törvényesen ho- 
zott Ítéletek végrehajtását megakadályoztatni nem engedi. 

6. A vallásügyet a ^écsi békében és az 1 608. k. e. 1 . czikk- 
ben megszabott helyzetben hagyja, t. i. hogy az ország minden 
rendű lakosainak, a jobbágyoknak is, még a fiscus földjén lakóknak 
is, ugy szintén a végvárakbelieknek is szabadságukban álljon azon 
vallást követni, a melyet akarnak, és hogy az ország egy lakosa se 
háborittassék meg vallása szabad gyakorlatában sem a király, sem 
mások által. 

7. A nádor választását, , és hatáskörét illetőig fenn fogja 
tartani a bécsi béke. 3. az 1608. k. e. U. 1613: 7. czikkeket. A 
bánságot illetőleg pedig az 1608: 11 -et. 

8. A határszélek védelméről az 1608: 21. és 1609: 32. sze- 
rint fog intézkedni. 

9. A szabad királyi és bányavárosokat meghagyja törvényes 
szabadságaik és kiváltságaik birtokában. 

1 0. A koronát Magyarországból semmi szin alatt ki nem viszi, 
vagy viteti, hanem itt benn fogja őriztetni az országgyűlés által, 
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törvényesen^ mindkét vallásfelekezeti világiak közttl választandó 
koronaőrök által. 

11. Magyarország határszéleit el nem idegeníti, a szoniszéd 
tartományokkal fenfoi^ó határvillongásokat kiegyenlíti, s az elve- 
szett széleket visszaszerzi. 

12. A Csehországgal, Erdélylyel, és más szcnnszéd tartomá- 
nyokkal kötött szövetséget fentartja, a bécsi béke, és az 1 609 : 42. 
szerint. 

13. Sértetlenül fenn fogja tartani az 1608: 2. czikket, amely 
a béke fentartásáról, a hadüzenés módjáról, s az idegen katonaság 
be nem hozásáról rendelkezik. 

1 4. Az Ausztriánál elzálogosított Borostyánkő, Eafoold, Kősz%, 
Fraknó, Kis-Márton és Szarvkő ingyen adassanak vissza Magyar- 
országnak, ha pedig az ausztriaiak erre most rögtön rá nem álla- 
nának, engedtessék meg ezek visszaváltása. 

1 5. Eszközölje ki ő felsőé, hogy a szepességi 1 3 város is 
visszaváltassék, annyival inkább, mert találnak a rendek módot 
azon zálogössz^ kifizetésére. 

1 6. A hajdúk hagyaassanak meg a cs. kir. felségtol nyert 
szabadahnaikban, s Ferdinánd ő felsége is, mihelyt trónra lép, erő- 
sítse meg ezen szabadíJmakat. 

1 7. ígéri ő felsége, hogy a most uralkodó cs. kir. felség éle- 
tében, ennek, és az ország rendéinek világos m^egyezése nélkül 
nem avatkozik az uralkodásba. 

Ezen hitlevél elfogadása után, máj. 16-kán megtörtént Fer- 
dinándnak királylyá, Forgách Zsigmondnak pedig nádorrá el vá- 
lasztatása. A következő 1 7-kén kiadta Mátyás a további tanács- 
kozás tárgyaiul szolgálandó propositiókat, melyekben: 1. Inti a 
rendeket, hogy a török béke pontos megtartására minden lehetsé- 
gest megtegyenek, a békezavarókra szabandó büntetések által. 2. 
kiemeli, hogy, mivel némely állandó lakhely nélküli hajdúk csak 
rabolnak, s mégis védelmet találnak mind az uraknál^ mind a me- 
gyéknél, változtassák meg a rendek a hajdúságról 
alkotott régibb törvényeket. 1 1 . Minthogy a fiscusra, ki- 
halási jogon szállt jószágok átvételében nagyon meg vannak kötve 
a fiscus kezei, e részben legyen törvénynyé az, a mit I. Ferdinánd 
király rendelt. 1 2. Gondolák meg a rendek helyes-é az, hogy a 
szabad városokba költözött jobbágyok az 1613: 37. szerint visz- 
szaköveteltetnek, s igy a városok a pusztulás veszélyének tétetnek 
ki. 13. Ámbár az 1556: 23. világosan megszabja, hogy a királyi 
rendeleteknek nem engedelmeskedők szigorúan büntettessenek: 
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mégis gyakran megesik, hogy némely királyi rendeletektől, a melyek 
igen iontos ügyekben küldetnek némelyekhez , megtagadtatik a 
kellő engedelmesség, s ez által sokat szenved a királyi tekintély : 
gondoskodjanak a rendek, hogy ez többé ne történjék. 21. Mint- 
hogy a német nemzet már roppant nagy szolgálatokat 'tett Ma- 
gyarország védeknében, igazságtalan dolog kizárni őket kivált a 
katonai hivatalokból, annyival inkább, mert egész világ tudja, 
hogy a német nemzet a hadi tudományokban, fölfedezésekben 
minden más nemzetet telfll muL Ennél fogva, nehogy elkeseritteS" 
sék a szomszéd német nemzet, óhajtja, sőt reményli ő felsége, 
hogy megváltoztatják az ide vonatkozó régibb törvényeket. *) 

E propositiókra azzal feleltek a rendek, hogy ő felsége e 
gyfllés elején megígérte, miszerint a föherczeg elválasztása után 
ugyan, de a koronázás előtt oiVosolni fogja a sérelmeket ; tehát 
mielőtt a koronázás megtörténnék, im felteijesztik e sérehneket E 
sérelmi laistrom 46 pontból állt, melyek közül a fontosabbak ezek: 

I . ö felsége mindezideig sem hajtotta végre a bánságról alkotott 
törvényeket. 3. Gátoltassék meg valahára, még pedig szigorú tör- 
vények által, a kapitányok birói beavatkozása a birtokügyekbe 
(ezt bővebben illustrá]|ja a 20-dik pont) 5. Méltóztassék ő felsége 
gondoskodni a végvárakról, különösen ugy, hogy ne hagyja fize- 
tetlenül azok őrségeit. 7. Ámbár az 1613 : 35. világosan rendeli, 
hogy a török béke a nádor, és tanácsa közbejöttével köttessék, 
mégsem ugy történik. íme ! most is hirdeti ő felsége, hogy 20 évi 
uj békét kötött, s a rendek azt sem tudják, mily föltételek alatt. 
Es minthogy ugy vannak értesülve, hogy e békének a hódoltságo- 
kat illető rész még némi utólagos tárgyalásokra van fentartva, eze- 
ket legalább tegye ő felsége magyar tanácsosokkal. 10. Győrben, és 
Komáromban, a törvények ellenére csak német kapitányok vannak. 

I I. Az 1608. évi törvény ellenére még most is kényszeríttetnek az 
országlakosok ügyeiket idegen tanácsosok által intéztetni ; állitsa 
vissza ő felsége a magyar cancelláría, és tanáés törvényes hatósá- 
gát. 1 5. Yégrehajtatlanul maradt az 1 608. gyűlés azon határozata 
is, a mely kincstárnokválasztást rendel, és ennek a kormányzatba 
avatkozását tiltja, ennél fogva a pozsonyi és szepesi kamara iszonyú 
botrányokat követnek el. (e vádat számos példával illustrálják.) 1 6. 
A vámtisztek számtalan törvény daczára németek, s tömérdek 
igazságtalan, és törvényellenes zsafolást visznek véghez a nemese- 
kén, iszonyú vámokat vetvén rajok olyan czikkekért, a melyek 
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a törvény szerint vámmentesek. 1 7. Hogy a pénzügyben fölmeiHlö 
Bok sérelemnek eleje vétessék, áUittassék vissza az esztergomi ér- 
sek felüg)'eleti joga a pénzverdékre. 23. Mozsonmegjében 17 
hétig időztek Felséged szekerészei, s nem csak a nép, de a neme- 
sek is kébyszeríttettek nekik tömérdeket adni ingyen. 26. A tör- 
vényellenes befogatásokat tiltó törvények ellenére sok botrányos 
eset adta elő magát, melyek felséged nevével történtek. (Példák) 
35. Szükségesnek látják szót emelni a városok meUett is, mert, 
ámbár a törvények szerint az ország rendes birái volnának ezek 
fobirái, ezektől elvonátnak, és a kamarai tisztviselők ragadják kö- 
zökbe a főbiróságot a városok pereiben. 38. Még most is megtör- 
ténik, hogy a rendek által készített articulosokból vagy elvétetik, 
vagy hozzájok adatik valami, többé ilyen ne történjék, maradjanak 
a t. czikkek ogy, a hogy a rendek által szerkeztettek. 

Mindeden pontokra kisebb nagyobb mértékbén kitéröleg 
felelt a király. P. o. gondoskodni fog, hogy semmi se mellőztessék 
el azokból, a miknek az eddigi bánok gyakorlatában voltak. Nem 
szándékozott ugyan királyi rendeletei által megsérteni bárkinek jo- 
gait Í8 : de ha valaki mégis megsértettnek tartja magát, adja elő 
panaszát még ezen országgyűlésen. A mi a kincstámokságot illeti, 
itt mellékes dolog a hivatal név, lényeges csak az, hogy vala- 
mint a rendek közfii bárki is ngy kezelteti a maga jövedelmeit, a 
hogy jónak látja, épen ligy a királyi felségtől sem lehet megta- 
gadni, hogy a maga peculiumát ugy kezeltesse ; maradjon tehát ez 
ngy, a hogy van, egyébiránt gondoskodni fog, hogy a kamara hiva- 
talnokai ne avatkozzanak más ügyekbe. A törvény czikkek meg nem 
változtatását illető nézetét már kifejezte máskor, most is a mellett 
marad. ') 

Azonban a rendek épen ugy nem akartak engedni, mint az 
udvar. És minthogy az e tárgybaa még tovább is folyt fel- és leírá- 
sok közben kitört Csehországban a nagy vallásháború, a mely két- 
szeresen sietőssé tette az udvarra nézve Ferdinánd megkoronáztatá- 
sát, végre is az udvar engedett, s a fennforgó közjogi kérdések a 
nemzet érdekében oldattak meg legalább annyiban, hogy megerő- 
síttettek az 1608. 1609 és 1613. országgyűlések határozatai, mi- 
nek következtében a koronázás is megtörtént jul. 1-én. 

E gyűlés folyamában sajAt szemeivel láthatta Ferdinánd a 
nemzet szívósságát alkotmányos jogai védelmében. E tapasztalat 
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még erősebbé tette lelkében azon meggyőződést, hogy neki, ha 
czélt akar érni, m^ kell semmisítenie e jogokat S erre el is hatá- 
rozta magát 

//. Ferdinánd^ s az uj forradalom. 

. Mátyásnak nem sokára közbejött halála a hatalom teljes bír- 
t4)kába juttatta Ferdinándot II. Ferdinánd uralkodása lényegesen 
különbözik Mátyásétól. Nevezetesen a mit Mátyás fokozatosan^ s 
némileg mintegy elleplezve akart elérni, annak végrehajtásához 
Ferdinánd csaknem minden tartózkodás nélkül fogott Mert a ma- 
gyar, cseh, és ausztriai rendek foederatiójában biztosított vallás- 
szabadság nyílt megtámadása az örökös tartományokban és Cseh- 
országban, egy jelentésű a foederatio széttépésével. Másfelől a ma- 
gyar főpapságnak, a vallásügyben, nyilvános solidaritása a király- 
lyal, és a vallásüldözésnek Magyarországban is rögtön megkez- 
dése nyilván hirdette, hogy sem a főpapság, seip a király nem 
tisztelik többé az oly sok országos törvény által biztosított vallás- 
szabadságot. Szóval, most hirtelen oly fordulatot vettek az ügyek, 
mely szerint az összeforrt vallásos, és politikai szabadságot nem 
kisebb veszély fenyegette, mint Rudol&ak 1 604. évi pótczíkke 
miatt 

1619. máj. 26-ra országgyűlést hirdetett a király Pozsonyba, 
ígérvén, hogy ott személyesen is meg fog jelenni. De nem jelent 
meg, hanem a nádort, és vele két német biztost nevezett ki helyet- 
teseiül, még pedig ugy, hogy telijhatahnat adott nekik a fiihnerü- 
lendő ügyek tárgyalására.. Azonban a rendekhez áttett királyi pro- 
positióban csak arról volt szó, hogy gondoskodjanak a rendek fegy- 
veres erórül a határszélek védelmére. Úgyde most nem 
fenyegette az országot uj török bábom, és a rendek csaknem teljes 
bizonyossággal tudni vélték, hogy ezen fegyveres erő a csehek 
ellen kell. Majd világosan ki is fejezte ezt a nádor, mint ő felsége 
kivánatát És ez semmi kétséget sem hagyhatott fenn a helyzet agr 
gasztó voltára nézve. A király ezen fölhívása azon foederatio szét- 
tépésére, a melyet ő maga is csak imént erősített meg, nagyon 
szomorú idők előjele gyanánt tekintetett Az orszÁ^jtÜés nagyon 
nehéz helyzetben volt, mert a szövetséges társaktól a tartozott vé- 
delemre, a király által pedig a szövetségesek és a vallásszabadság 
elleni harczra hivatott föl. E helyzet igen keserű vitákat szült A 
rendek élesen kifakadtak a miatt, hogy magával a királylyal nem 
értekezhetnek ily fontos dologban. Mondták, hogy ez az egész dolog 
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a prot. vallás ellen intézett nyílt támadás ; számos példából muto- 
gatták, hogy Magyarországon is megindult a vallásüldözés, a vilá- 
gos törvények ellenére. A főpapság pedig vitatta, sőt nyíltan köve- 
telte, hogy mint a német birodalomban, ugy nálunk is joguk legyen 
a földesuraknak megszabhatni, hogy jobbágyaik melyik vallást kö- 
vessék. A nádor az által próbálta ketté vágni e vitatkozásokat, 
hogy kijelentette, miszerint nincs fölhatalmazva más ttgy tárgyalá- 
sára, mint a mi a propositióban elmondatott És még ily körülmé- 
nyek közt is kieszközölt a nádor annyit a rendeknél, hogy fölke- 
lést határoztak „szükség esetére, ha a király kivánandja. '^ E 
fölkelés létre is jött, csakhogy nem a király kívánsága szerint. 

Bethlen látván a császári családnak Magyarországhoz való 
viszonyát, elérkezettnek látta az időt fegyvert fögni Ferdinánd 
ellen. 

Mindjárt e forradalmi háború kezdetén adatott ki egy forra- 
dalmi kiáltvány, nem a fejedelem nevében ugyan, hanem Ma- 
gyarország panaszai (Querelae Hungáriáé) czim alatt, mégis 
Bethlen kiáltványa volt ez, az ő udvari papjának Alvinczinek tol- 
lából. E kiáltvány nem oly rövid, nemesen egyszerű, és méltóság- 
teljes , mint Bocskaié vóit, hanem hosszadalmas, áradozó, s rheto- 
ríkai figurákkal teljes. Érinti ugyan a politikai sérelmeket is, de 
sokkal bővebben kiterjeszkedik a protestáns vallás ellen elkövetett 
bántalmakra, s nagyon éles nyilakat lövel a papságra. Tartahná- 
nak főbb pontjai ezek : 

„Magyarország olyan állapotra jutott, a melyben az élők 

irigyek lehetnek a holtakra. Ha megnyitjuk szemeinket az 

igazság előtt, lehetetlen nem látni, hogy azon zavarok, veszélyek, a 
melyek ezen országot eleitől fogva érték, a melyek alatt most is 
nyögünk, a sátán után, a főpapságnak tulajdonitandók. (Ezután fel- 
említvén Rudolf törvénypótlását, a forradalmat, és a bécsi békét 
így folytatja.) És mi lett az eredmény ? Az, hogy noha eddig is 
rósz napokat értünk, most még nagyobb bajokat szenvedünk. És 
ki ennek az oka ? Ki tanácsolta a királynak, hogy a bécsi békét, 
ezen mind saját diplomájával, mind több ország hozzájárultával 
megerősített szerződést semmibe se vegye, mert „az eretnekeknek 
adott hitet, s a velők kötött frigyet nem kell megtartani." A fő- 
papság. Ki volt az 1618. évi, s az ország fölforgatására törekvő 
országgyűlés szerzője? A főpapság. Ki eszközölte, hogy Ferdinánd 
király még eddig semmit sem tett az ország javára ? A főpapság, 
stb. Nem nagyszerűen megszegetett-é a bécsi békekötésnek a val- 
lásszabadságról szóló pontja, midőn rendszeresen elfoglaltatnak a 
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protestáns templomok, midőn a prot. egyházak minden birtokuktól 
megfosztatnak, az egyház szolgái gyalázattal illettetnek, s gyötör- 
tetnek. Sok példát adott már erre Pázmán. Elkergeti aprót, papokat, s 
helyettök róm. cath. lelkészeket tukmál a hivek nyakára, súlyos 
büntetést szab azon protestánsokra, a kik nem mennek róm. cath. 
templomba. Törvény van róla, hogy ő felsége nem kezd- 
het háborút, s nem hozhat Magyarországba idegen katonaságot az 
országgyűlés megegyezése nélkül. Mily vakmerően megsértetett e 
törvény, midőn a hős Báthori Gábor ellenségesen megtámadtat4)tt 
Gondolja meg bármely ép eszű ember, mily roppant sére- 
lem rejlik abban is, hogy az ország tudta nélkül elvonatik a kato- 
naság a határvárakból, s a csehek ellen küldetik, azon csehek ellen, 
a kik Magyarországot mind pénzzel, mind fegyveresekkel segítet- 
ték a határszélek védelmében. Nagyon meg van sértve a bécsi 
béke 3-ik pontja is, a melyben az határoztatott, hogy ő felsége a 
magyar ügyeket a nádor, és a magyar tanács közbejöttével intézze, 
íme ! midőn a törökkel ujabb béke felöl alkudoznak, a nádor mel- 
lőztével. Forgács Ferencz akkori esztergomi érsek, néhány vele 
egy húron pendülő újdonsült mágnással intézte ama fontos ügyet, 
még pedig nem is az országban, hanem Bécsben. Fontos sérelmet 
követett el az udvar akkor is, a mikor a törökkel együtt tervezgette 
a hajdúk palánkjainak szétrontását, mert az nem egyebet jelent, 
mint a Tiszántúl lakó hajdúk megsemmisítését. Ezt érdemelték-é a 
hajdúk a hazának tett szolgálataikért ? Az is nagyon veszedelmes, 
hogy ha a protestánsok, akár mint rokonok, akár mint barátok, 
egymást bizodalmasan meglátogatják, ha egymáshoz lakadalomra, 
vagy más ilyes házi ünnepélyekre mennek, ez elég alkalom a pá- 
pistáknak (pontificiis) arra, hogy azokat a király előtt ugy vádolják 
be, mint titkos terveket forralókat, hogy ekként gyanúba hozzák, 
s becsületöktől megfosztani igyekezzenek. — A kik bármely okból, 
Erdélybe akarnak utazni, azok előtt elzáratik az ut, s mintha 
Moskauba, vagy bármely idegen országba mennének, csak a hadi 
kapitányoktól nyert engedély mellett léphetik által Erdély hatá- 
rait. Ezekből minden ép eszű ember tisztán láthatja, hogy 

MagyarországbUb a rosszakkal jól, a jókkal rosszul bánnak ; ha 
valaki kitüntetésekre vágyik, legyen rablóvá, vagy Krisztus evan- 
géliumának üldözőjévé. Az evangelicusokon elkövetett sérelmek 
száma fölmegy legalább 600-ra, a miket elszámlálni nagyon hosz- 
szas volna. Az evangelicusok nem kivannak egyebet, mint egyen- 
lőséget, és méltányosságot, hogy vallásuk gyakorlata szabad legyen, 
mint a reformátió kezdete óta volt e mostani szomorú időkig, hogy 
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a hivatalok osztogatásában ne legyen tekintet valláskOlönbségre, és 
hogy a clerns semmi szin alatt ne avatkozzék a világi és politikai 
ügyekbe, tractatosokba, hanem tisztán csak a vallási dolgokra le- 
gyen gondja, Krisztus ama mondata szerint: Tipedignem igy, 
és: Senki sem szolgálhat két urnák, és e szerint: ,,Arma 

miles tractet, curet sua templa sacerdos." Azért 

mondtuk ezeket igy el, hogy szomszédaink, szövetkezett testvé- 
reink, s az egész keresztyén világ tudják meg, lássák és magok 
megítélhessék, mily fontos és sürgető okaink vannak nekünk arra, 
hogy az isteni és emberi törvények helyreállítása végett fegyvert 
fogjunk. Mert kötelességök a világiaknak, hogy minden ellenséges 
támadás ellen védjék magokat, nem csak minden vagyonuk, hanem 
feleségök, gyermekeik, söt életök feláldozásával is ; a clerus pedig 
a mely ágyasai körében kényelemben, és henyélve él, s az ország 
védelmezői ellen ármánykodik, figyelmeztessék kötelességére. Fe- 
jedelmek ! s a keresztyén világ oszlopai I vegyétek komolyan figye- 
lembe, hogy a szomszéd országot fenyegető veszély .titeket is iUet 
Nam tua res agitur etc. igyekezzetek ezen zaklatott orszá- 
got óhajtott révpartra juttatni, mert ha mi meggyöngittetünk, és 
megtöretünk, majd az fog törtiénni veletek is, s a mi ennél is na- 
gyobb, majd kény telének lesztek azt látni, hogy a mi helyünkön más. 
mi tőlünk egészen különböző szomszédotok lesz. Ezeket akartuk 
nektek elmondani.'' 

A fegyverre kelt Bethlen zászlói alá vitte a nemzetet az a ko- 
moly, sőt kétségbeejtő veszély, a mely ekkor kétségen kivül fenye- 
gette a prot. egyházat, s vele a politikai alkotmányt is. Mert ha most, 
midőn még aiig száradt meg a tinta Ferdinánli fölavatási hitlevelén, 
melyben, a többi közt a vallásszabadság fentartására is kötelezte 
magát, ily nyiltan indit a király irtóharczot az országos törvények 
által védett vallásszabadság ellen, kétségtelen, hogy igy fog el- 
bánni az ország más jogaival is. Sokkal ösmeretesebb, s tisztábban 
átlátott dolog volt már ekkor a vallásos, és polit. szabadság közti 
szoros viszony, sem hogy kétkedni lehetett volna a felől, hogy az 
egyiknek bukássá a másikét is maga után vonja. Még aggasztóbbá 
tette a helyzetet az a körülmény, miszerint köztudomású tény volt, 
hogy Ferdinánd, Németországban, nem csak a prot. vallást akarja 
leverni, hanem a német birodalmi rendek polit jogait is megsem- 
misiteni szándékozik; világos volt, hogy ha ez Németországban si- 
kerül, meg vannak számlálva a magyar alkotmány napjai is. 

Bethlen harczi vállalatát siker koszorúzta, annyira, hogy már 
szept. hónapban összegyüjthette Kassán az ország rendéit. A kassai 
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gyűlés először is a nemzet fegyverre kelését indojíolta egyszerűen 
és röviden, s ezután igy folytatják: „Mely nyomorult és keserves 
állapotunkban csaknem desperálván, egyebüvé confugiálni nem 
tudtunk, hanem Felségedet, mint magunk szerelmes nemzetünkből 
való kegyelmes fejedelemnek, s a közönséges igazságnak szerető- 
jének tudván lenni, nagy bizodalommal folyamodtunk a Felséged 
kegyes pátrocíniumjához, és kívántuk ilyen ügyünkben segítsé- 
günkre jönni hogy pedig ilyen igaz ügyünk- 
nek promovealásában Felségeddel egyetemben jobb móddal pro- 
grediálhassunk, egyenlő szivből és szabad akaratból, szeretetből 
Felségedet fejenként előttünk járónknak és fögondvíselönknek vá- 
lasztottuk, adván országul teljes hatalmat Felségednek mostani 
végezésünk szerint ebben az állapotunkban elől menni. ^ ') Továbbá 
ugyanekkor elhatározták, hogy a kik a nemzet ezen igaz ügye ellen 
tennének valamit, hűtlenség büntetésével lakoljanak ; a kik mások- 
nak szándékos kárt tennének, bűnök arányához képest, s ha kell 
fejvesztéssel büntettessenek ; a fejedelem és rendek közmegegyezé- 
séből kassai generálissá tétetik Rákóczi György ; 

minthogy a fejedelem felajánlta magát az ország 

szabadságának oltalmára, a rendek kötelességöknek tekintik az 
egyetemes fölkelést, s ezt el is rendelik ugy, hogy a ki ebből ki- 
vonná magát, a régi mód szerint büntettessék, világosan megsza- 
batván az is, hogy a szepesi 13 város is tartozik részt venni a föl- 
kelésben ; a végvárak kellő ellátásáról intézkednek. ^) 

E forradalom, mint indokaira, ugy lefolyására nézve is sok- 
ban hasonlit Bocskaiéhoz, De különbözik is attól némely érdekes 
vonásokban. Nevezetesen ha Bethlen fegyverfogásában talán nem 
lett volna is több része a fejedelem személyes nagyravágyásának, 
mint Bocskainál volt, különbözik annjában, hogy midőn Bethlen 
elfoglalta Pozsonyt, itt, a koronával együtt, hatalmába került a ná- 
dor is, a ki valószínűleg nem egészen akaratlanul esett e fogságba, 
hanem azért, hogy alkalma nyíljék kö^benjáróskodni. És a fejede- 
lem nem is ugy bánt vele, mint hadi fogolylyal, hanem mint az or- 
szág nádorával, s nagy óvatosságában a nádort hívta föl, hogy hir- 
dessen országgyűlést. És valóban a nádor hirdette ki az ország- 
gyűlést Pozsonyba 1619. nov. 11 -re. Ezért mondja a fejedelem a 
maga körlevelében a megyékhez : Hogy ezen ország megmaradá- 
sáról, békéjéről minél hamarább határozni lehessen, jónak látta 

Ő"Szilágyi Sándor: Bethlen 1619. évi hadjáratai. Tört tár. IV kö- 
tet 194—6. 

*) Szilágyi S. i. m. 
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az ország nádor a^ a királyi felség távollétében^ saját nádori 
hatalmánál s tekintélyénél fogva az ország rendéinek egyetemes 
gyűlést hirdetni, s ugyanezen nádor jóváhagyásával 
mi is kérjük uraságtokat, hogy stb. ') E gyűlésen folyvást 
jelenvolt a nádor, s tőle telhetőleg mindent megtett a felzajlott in- 
dulatok csilapitására. Mert valóban nagy volt a rendek elkesere- 
dettsége. Széltére mondták, hogy Ferdinánd .elválasztatása erősza- 
kolva volt, részint megvesztegetés, részint más eszközök által. To- 
vábbá : ámbár fölavatási hitlevelében fölfogadta, hogy orvosokií 
fogja a sérelmeket, nem tette, sőt maga is szaporította a sérelmek 
számát, megsértette a diplomának a szövetségről szóló pontját, a 
végvárakból a szövetségesek ellen vitte a katonaságot, s e katona- 
ság ö felsége népe által (mert nem akart harczolni a csehek ellen) 
„nagy gyalázatos halállal öletett, vágatott." ^) Annyira ment a 
rendek ingerültsége, hogy már itt királyválasztáshoz akartak fogni, 
de ezt meggátolta részint a nádor békéltető közbelépése, részint 
az, hogy még ekkor maga a fejedelem sem akart ennyire menni. 

E gyűlés folyamában fegyverszünet köttetett , melynek egyik 
lényeges pontja az volt, hogy a következő 1620. év május végén a 
király által megnyitandó, és vezetendő országgyűlés tartassék Besz- 
terczebányán, a hol kiegyenlittessenek a fennforgó viszályok, addig 
pedig a fejedelem teljhatalommal birja, s kormányozza az ország- 
nak jelenleg hatalmában levő egész területét, E teljhatalom, s ál- 
talában a forradalom egész iránya nagy aggodalmat okozott a fő- 
papságnak annyival inkább, mert a fegyverszünet okmányában nem 
köttetett ki a clerus jogainak épségben tartása. Innen érthető, hogy 
a főpapság Ferdinánd király előtt ünnepélyes óvást tett minden 
ellen, a mi a fenforgó körülmények közt történt, vagy történhetnék 
a rcath. clerus, és egyház jogai ellen, különösen kiemelvén, hogy 
„a királynak a koronázáskor letett esküje értelmében, megszeg- 
hetlen, sőt szent kötelessége fentartani az egyházat, s papságot a 
maga jogaiban.^ ^) 

A pozsonyi gyűlés folyamában alkottak a rendek némi tör- 
vényczikkeket, a melyek, mint magok is világosan elösmerík, csak 
ideiglenesek, azaz csak a fegyverszünet alatt, s az 1620. május- 
ban megnyitandó országgyűlésig lesznek érvényesek. E czikkeknek 
az alkotmányt illető főbb pontjai ezek : A bevezetésben elmondják 



') Supplem : IH. 388. 
«) Horváth M. lU. 537. 
•) Katona XXX : 262. 
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a rendek, hogy, miután a közszabadságért fegyvert fogtak, s e 
munkában a fejedelemtol hathatós támogatást nyertek : ezért való 
hálájok kimutatására, megkinálták öt a fóhatalommal, de a fejede- 
lem, személyének ilyen fölmagasztaltatását, s a legfőbb hatalommal 
fölruháztatását nem fogadta el némely olyan okoknál fogva, a me- 
lyek kiválóan illenek a fejedelmi egyénekhez, mely ezen szerény- 
ségért való hálájokból őt ezennel fejedelmökké teszik, és 
nevezik, (pro principe constituunt, et nuncupant) hogy épen 
olyan teljhatalommal kormányozza az országot, mintha maga a 
király kormányozná. Ezután az 1. ez. szól a Beszterczebányán tar- 
tandó országgyűlésre követek küldéséről ; a 2. ez. arról rendelke- 
zik, hogy a fejedelem az országnak jelenleg nála levő részét a ná- 
dorral együtt kormányozza a törvények értelmében, mig a követ- 
kező országgyűlés véglegesen nem határozand ; egyébiránt maga, 
és a nádor mellé, a nádorral tartandó értekezés és 
megállapodás szerint, válaszszon tanácsosokat. A 
3. 4. 5. 6. a vallásszabadságról szólanak. T. i. vallásában, éhez 
képest a templomok, harangok, temetők szabad használásában az 
ország egy lakosát se engedje a fejedelem megháborittatni. E ezél- 
ból az ország mind a négy kerülete számára válaszszon a fejede- 
lem 4 — 4 biztost, a kiknek tisztök lesz a vallásszabadságon elkö- 
vetett, s bepanaszolt sérelmek tárgyában vizsgálatot tartani, s 
különösen arra ügyelni, hogy a földesurak egy jobbágyukat se há- 
borgassák vallásuk szabad gyakorlatában, és a kiket e tekintetben 
vétkeseknek találnak, azokat büntessék jószágkobzással. 7. A ná- 
dorral, és tanácsosaival együtt válaszszon a fejedelem két kincs- 
tárnokot. 8 Mindazon egyházi jószágok, a melyek jelenleg „az 
ország kezében '^ vannak, fordíttassanak a határszéli várak jobb 
karba helyezésére. 22. Azok, a kik a fejedelem, és a főkapitányok 
beleegyezése nélkül az országon kivül mennének hadi szolgálatra 
(a csehek ellen), törvényes eljárás utján fejvesztéssel lakoljanak. 
24. A kik e jelen szabadságharcz folyama alatt rablást, vagy más 
erőszakosságot követtek el, és a kik bűnök tudatában azország- 
ból kifutottak, jószágvesztéssel bűnhődjenek. 27. A főpapi 
rend, és mindazon főurak, a kik e mostani szabadságharezban nem 
vettek részt, s ekkiut a haza ellenségeinek mutatták magokat, mi- 
dőn kifutottak, maradjanak kinn továbbra is, s tekintessenek szám- 
űzötteknek mindaddig, mig a fejedelemtől kegyelmet nem nyernek. 
De Pázmán Péter, Balázsfi Tamás, Kendi István, Homonnai 
György a fejedelemtől se nyerhessenek kegyelmet, hanem a jövő 
országgyűlésen ünnepélyesen száműzessenek. 31. Azon szövetség- 
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ben, a melyet a jelen veszélyes idők kívánalma szerint a fejede- 
lemmel kötöttek a rendek, u. m. a nádor, mágnások, nemesek, sza- 
bad városok, megmaradnak a rendek mind halálig. 34. Ha a kö- 
vetkező országgyűlésig meghalna a fejedelem, ezen esetben a ná- 
dor, a fejedelem halálától számított egy hónap alatt, hirdessen 
országgyűlést, ha ő sem élne, tegyék ezt a koronaörök, s ezen gyű- 
lésre mindenki tartozik megjelenni ; egyébiránt, ha a nádor él, ö, 
és tanácsosai vigyék az ország kormányzatát a kitűzött beszterczei 
gyűlésig. ') 

A pozsonyi gyűlés ntán is folytak ugyan a békealkndozások 
a király és fejedelem közt: de nehéz volt egj^etértésre jutni. 
Ugyanis Ferdinándnak nem volt kedve lényeges engedményeket 
avagy csak papirosán is tenni. így példánakokáért 1619. decz. 7-én, 
midőn utasította a nádort a békealkudozás folytatására, azt mondta, 
hogy császári és királyi elődeinek politikájától egy hajszálnyira 
sem akar, s nem is fog eltérni. Továbbá, noha érzi s tudja, hogy ő 
semmi okot sem adott Bethlennek és a magyaroknak a 
fegyverfogásra : nem bánja, alkudozzék a nádor, de ugy, hogy a 
méltányosság határain túlmenő engedményeket ne tegyen, s az 
isteni és emberi törvényeket meg ne sértse. '^) E határozatlan s 
nagyon könnyen elmagyarázható modorban voltak fogalmazva a 
király által Pozsonyba küldött békebiztosok utasításai is, s ilyes 
ígéretek mellett kívánták ezek, a király nevében, a fegyverletételt 
De a rendek 1620. januárban tett nyilatkozatukban így vála- 
szoltak : 

„ — Ezen mostani írása és proposítuma ő Felségének nem 
mostani időre s állapotra való, mert 1 -szőr, hogy ő Felsége jól 
tudta még Mátyás császár életében is az ország sérelmeit, s azo- 
kat orvosolni kellett volna. 2-szor jóllehet ö Felsége a második 
condítio szerint gyűlést hirdetett, de a gravameneket nem szűn- 
tette meg. sőt az minemű plenipotentiát adott az palatínusnak, az 
is korlátolt és nem teljes potentia volt, sőt impediálta palatínus 
urunk auctoritássát a végvárak, a bányavárosok dolgában és ^ye- 
bekben. 3-szor, hogy ö Felsége az 12-dik conditiót az confoede- 
ratíórul nem observálta, hanem az országlakosok tiltakozása elle- 
nére az confoederatus országokra hadakat vitt ki mind az véghá- 
zakból mind az országból. 4-szer, hogy az magyar nemzetet, kiket 
ő Felsége kivitt az idegen országokra, nagy gyalázatos halállal öl- 



Katona XXX : 267—95. 
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ték és vágták az ö Felsége népei (mivel nem akartak harczolni a 
szövetkezett csehek ellen) 5-ször, hogy az confoederatus országokr 
tul az magyar nemzethez irott leveleket elfogta, s eltitkolta, 6 -szór, 
ez elmúlt országgyűlésében hozott öt articulusok a rendek tiltako- 
zása ellenére főképen csak a clerus által mentenek véghez. 7-szer 
erre nézve az magyar nemzetnek gondot kellett viselni magára, és 
az erdélyi fejedehnet mint confoederatust segítségül hivni. 8- szór, 
mert a végházak őrizet nélkül hagyattak. 9 -szer, akarván hálaadó 
lenni az ország ö Felségéhez a fejedelemhez, és magára gondot 
viselni, már conditiókat is adtának be neki, kiben immár nem 
lehet regressus. 1 0-szer, hogy Csehországgal és a több provinciák- 
kal confoederáltauak, ezek mellől nem állhatnak el. 

Ezen itt emiitett okok közt legerősebb akadályt képezett a 
foederatio. Nevezetesen a fejedelem, részint az 1608. évi szerző- 
dés, részint a csehekkel ifjabban kötött szövetség folytán csak azon 
esetben akart békülni, ha a békébe a csehek is befoglaltatnak, 
vagyis, ha Ferdinánd a csehek és ausztriaiak számára is biztosítja 
a vallásszabadságot, a mit pedig Ferdinánd nem akart. Ferdinánd, 
miután a pozsonyi fegyverszünet értelmében nem térhetett ki a 
beszterczei országgyűlés elől, tőle telhetőleg halogatta ezen gyűlés 
megnyitását, illetőleg a dolog érdemébe avatkozást, mig ujabb 
fegyveres erőt nem állithat ki, a melylyel majd elrémíthetné a fe- 
jedehnet, és az országos rendeket. A gyűlés megnyitására és veze- 
tésére kinevezett biztosok elküldését halogatva, csak ideiglenes biz- 
tosokat küldött, a kik által előadatta, hogy „biztosítja a rendeket 
kegyelme felől, igéri minden joguk, szabadságuk, és kiváltságuk 
megtartását, s hogy minél hamarább valósággal megszünteti azon 
sérelmeket, a melyek neki is épen ugy fájnak, mint a rendeknek ; 
nem kételkedik, miszerint tudva van a rendek előtt, mily különös, 
s mily atyai gondot fordított ezen országra, mióta ennek kormá- 
nyát átvette, mennyi mindent megtett ennek jólléte és békéje ér- 
dekében. Mely állitás bebizonyítására legyen elég számtalan sok 
tény közül csak a pozsonyi fegyverszünetet említeni meg ; ennek 
eredménye e mostani országgyűlés összehívása is, mely országgyű- 
lésre, mihelyt itt elegendő számmal lesznek az il- 
letők, és mihelyt a fejedelem kiadja a márkinevezett teljhatalmú 
biztosok számára a salvus conductust, azonnal eljönnek a biztosok. 
Addig is azonban inti a rendeket, hogy emlékezaenek meg hűség- 
esküjökről, a melyet büntetetlenül megszegni nem lehet, tanusitsa- 
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nak ő felsége iránt tartozott hűséget és segélyt ; hagyjanak föl 
minden magán szenvedélylyel, ne hagyják magokat elámittatni azok 
által; a kik a magok javát, az ország kárával keresik, pártoskodást 
szítanak, s midőn hamisan békét emlegetnek, csak harczot akarnak; 
gondoskodjanak országuk valódi javáról, a melyért a Fels : Habs- 
burg család már sokat áldozott.^ *) Miután már eltelt egész jonias 
hónap, s még sem jöttek el a király biztosai, a fejedelem jul. 3 kán 
megnyitotta a gyűlést egy terjedelmes, magyar nyelvű beszéddel, 
melyben számot adott a pozsonyi gyűlés óta történtekről. Ezen 
jelentés eredménye volt, hogy a rendek addig is, míg megérkezné- 
nek a király biztosai, megújították a fejedelemmel kötött szövetsé- 
get jul. 14. 

E közben jul. 12-ről kelt nyilatkozatban elküldte a király a 
biztosokat, adván nekik olyan fölhatalmazást, hogy „mindazon 
dolgokról, a melyek Magyarország fenmaradására szükségesek, és 
azon mozgalmaknak, zavaroknak, a melyek ezen országot mostaná- 
ban fölzaklatták, lecsilapitására czélszerűknek látszanak, Erdély 
Nagyságos fejedelmével és az országos rendekkel, teljhatalommal ér- 
tekezhessenek, határozhassanak, Ígérvén, hogy a mit e tárgyban 
határoznak, azt jóvá fogja hagyni." Ugyanezen napról irt az orszá- 
gos rendeknek, általánosságban intyén őket a béke fentartására. ^) 
Azonban, minthogy a kiegyezés elválhatlan szoros kapcsolatban 
állott a csehek ügyével, és minthogy a biztosok azt mondták, hogy 
nincsenek fölhatalmazva a cseheknek a békébe befoglalására: a 
rendek egy e végre készült föliratban kifejezték azon nehézséget, a 
mely származik a teljhatalom ily hiányosságából. A biztosok pedig, 
midőn egyfelől ezt fölküldték a királyhoz, másfelől azt bizonyítgat- 
ták a rendek előtt, hogy nem a király szegte meg a fölavatási hit- 
levélnek a szövetségről szóló pontját, hanem a rendek, s illetőleg a 
nádor. Aug, 9-kén kiegészitette a király a biztosoknak adott telj- 
hatalmat, mondván: hogy „mindent épen ugy Ígérhessenek, tehes- 
senek s végrehajthassanak,' s illetőleg ezeket tenni tartozzanak, 
mint mi ma^nk Ígérhetnénk, tehetnénk, és végrehajthatnánk, ha 
jelen volnánk. ^ Most már leplezetlenül ki kellett derülni a baj 
főokának, hogy t. i. a király csak a magyarokkal, és nem egyúttal 
a csehekkel is akar békülni. így pedig nem kellett a béke sem Beth- 
lennek, sem a rendeknek. És a biztosok, miután kijelentették, hogy 
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a gyűlést ezennel bérekesztik, s minden további határozatot előre 
érvénytelennek nyilvánítanak, haza mentek aug. 17-kén. 

Ekként teljessé lett a szakadás. És mivel épen ekkor a török 
is bátorítólag hatott a fejedelemre, és rendekre, a rendek 8 napi 
tanácskozás ntán kijelentették, hogy Ferdinándot megfosztják a 
koronától, s aug. 2 5 -kén királylyá választották Bethlent, s készí- 
tettek egy választási, illetőleg fölavatási hitlevelet, n. m. 

„Mi, Gábor, Isten kegyelméből Magyarország, és Erdély fe- 
jedelme, stb. Mintán Magyarország rendéi a mnlt évben Pozsony- 
ban tartott azon országgyttlésökben, a melyet Forgács Zsigmond a 
maga nádori teljhatalmával hivott össze, bizonyos sürgető, és fon- 
tos okoknál fogva letették akkori királyukat Ferdinándot, és he- 
lyébe, a haza sokképen megrongált szabadságának mintegy meg- 
bosszulójául, s helyreállitójaul minket, az ország régi jogai és sza- 
badságai szerint egyező akarattá], és szavazattal elválasztottak, s 
arra is készeknek nyilatkoztak, hogy minket, a sz. Lélek segítségül 
hívása mellett azonnal megkoronázzanak, egyúttal terjesztettek 
elibünk ellogadás és megerősítés végett némely conditiókat, és ar- 
tikulusokat. De mi a nevezett csász. felséggel kötendő béke érde- 
kében fegyverszünetet kötöttünk, s másik országgyűlést hívtunk 
össze Beszterczebányára, a f. é. május hó utolsó napjára, s ott 
nagy költség, és idővesztéssel értekeztünk ő felsége biztosaival a 
béke tárgyában, de eredmény nélkül, mert a nevezett biztosok a 
békének még reményét is elenyésztették, s ekként az ügyek oda 
mentek vissza, a hol állottak a pozsonyi gyűlésen. Ekkor az ország 
rendéi ismét elibünk terjesztették a fentebb említett conditiókat, és 
articulusokat, kérvén minket, hogy adjuk rajok jóváhagyásunkat, s 
megerősítésünket, s mind magunk tartsuk, s mind mások által tar- 
tassuk meg. Mely articulusoknak tartalma ez : (Itt egy uj beveze- 
tésben elmondják a rendek a forradalom eddigi folyamát, s kikel- 
nek Ferdinánd elválasztatásának módja ellen ; a tulaj donképeni 
conditiók nagy része egyezik a Férd. fölavatási hitlevelébe foglal- 
takkal, minél fogva itt most csak az eltéréseket emelem ki.) 1. Az 
ország minden szabadságát, törvényét teljes épségben fentartja, 
kivéve azokat, a melyek a róm. kath. clerusra, ennek javára, és a 
jesuita rendre tartoznak, a melyeket a rendek ezennel teljesen el- 
törölnek, és megsemmisítenek. A 2. p. részletezi a protestánsok 
vallásszabadságát a fentebb említett kerületi bizottságok szerint. 3. 
A sérelmek orvoslásáról szól, s így végződik : Míg azon sérelmeket 
meg nem szünteti, addig nem tartoznak a rendek hozzá fogni a 
királyi propositiók tárgyalásához. 5. Az ország főhivatalait, a val- 



122 

lásra való minden tekintet nélkül adja az érdemes honfiaknak, a 
kik közt főtekintet legyen a régi családokból 
származásra, t. i. a hivatalok méltósági fokozatá- 
hoz képest, hogy kiki a maga helyén legyen, s min- 
den hivatalt a nádor előleges tudtával, és megegyezésével oszto- 
gasson, azokat soha üresen ne hagyja. 7. a nádor, és tanácsosai 
hivatali esküt tegyenek a régi törvények értelmében, és hogy mind 
a határszélek, mind a felső részek kapitányai nem csak a királynak, 
hanem az országnak is hűségesküt tegyenek. 1 7. Mindazon határo- 
zatokat, articulusokat, a melyeket a rendek koronkint alkotni jó- 
nak látnak, megerősíti minden hozzáadás, vagy elvétel nélkül. 19. 
Ha ő fensége ezen czikkeket vagy egészben, vagy részben megerő- 
síteni, s végrehajtani vonakodnék, ezen esetben a rendek II. András 
decretuma szerint minden hűségtől, s engedelmességtől fölmentet- 
nek, s teljes szabadságuk lesz az ellenmondásra, és ellenállásra. 

„Mi tehát a Karok és Rendek ezen alázatos kérelmére ke- 
gyelmesen hajolván, hogy bebizonyítsuk irántok való hajlamunkat, 
és jó indulatunkat, mint a ki különben is az ő verőkből való va- 
gyunk, s a természet ösztönénél fogva szeretjük a hazai törvénye- 
ket, és a szabadságot, a fenn nevezett törvényczikkeket együtt és 
egyenkint helyeselvén, elfogadván és megerősítvén, fejedelmi sza- 
vunkra biztosítjuk a nevezett rendeket, hogy azokat uralkodásunk 
egész ideje alatt megtartjuk, és mások által is megtartatjuk.' 

Ezen előzmények után a fejedelem mint már király elibe ter- 
jesztettek a gyűlés folyamában alkotott t. czikkek is, melyeknek 
mef^erősitése végett kiadott manifestumot igy kezdi : „Mi Gábor, 
Magyarország választott királya." E manifestumban ismét elmondja 
a dolgok folyamát a pozsonyi gyűléstől fogva, s királylyá választa- 
tásáról ekként nyilatkozik: „De, hogy eltávoztassuk még a gyanú- 
ját is annak, mintha mi nagyra vágytunk, vagy saját hasznunkat 
kerestük volna, a mitől különösen óvakodni kell annak, a ki a közjó 
barátjának kivan tekintetni, fejedelmi czimünkkel megelégedve, nem 
egyeztünk bele királylyá választatásunkba, hanem tovább is keres- 
tük a békét, de hogy mily eredményre jutottunk, megtetszik a ren- 
deknek mindjárt alább látható nyilatkozatából, mint a kik „meg- 
győződtek arról, hogy ha még többet tennének, mint a mennyit 
tettek, oleum et operám perderent, s csak növelnék a 
most is nagyon súlyos veszélyeket ; minél fogva nem halaszthatják 
tovább a magokról való gondoskodást ; és nehogy az országot va- 
lami váraüau baj érje, minket teljes szabadságuk szerint királyukká, 
urokká választottak." Ezután jönnek a most alkotott uj t. czikkek^ 
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melyek elibe van bocsátva megint egy hosszas bevezetés, a mely 
az eddigi történeteket ismétli. Ebből, mint némileg ujat, csak ezt 
emelem ki: „A király teljhatalma biztosai minket, az ország ren* 
deit ő felsége vasallusainak neveztek. Ha mi ebben megnyu- 
godnánk, s azt helyeselni láttatnánk, mily súlyos sérelem lenne az 
Magyarországra, és ennek lakosaira nézve ! Mert a magyar nemzet 
a maga országát és szabadságát nem mástól feudumképen kapta, 
hanem vérével szerezte. Nem láthatják által a rendek, minő re- 
ményök lehetne szabadságuk fenmaradásához ilyes alkudozások 
mellett, a melyekben ily nyiltan megtámadtatik az ország legsar- 
kalatosabb szabadsága is, a melynek csak mintegy mellékletei a 
többiek." 

A most megerösitett t. czikkek nagy része régibb törvények 
ismétlése, részint egyes emberek ügyeit tárgyalják ; de vannak 
köztük olyanok is, a melyek hú tükrei e forradalmi állapotnak. 
Ilyenek : 2. A pozsonyi határozat szerint ki is neveztetnek a val- 
lássérelmeket megvizsgálandó kerületi biztosok. 5. „Szükség, hogy 
a róm. catholicusoknak is három pöspökjök legyen, valamint az 
evangélikusoknak is ennyi van, u. m. Egerben, Nyitrán, és Győr- 
ben. Ezek a király által választassanak, évi fizetésök legyen 2000 
forint, a mit vagy kész pénzben, vagy jószágokban kapnak, ahoz 
képest, a mint ez a királynak, nádornak, és a tanácsosoknak tet- 
szeni fog." 7. A szent székek meghagyatnak ugyan, de csak a 
házassági perek Ítélésére, ezeken kivül minden más ügy a megyei 
törvényszékek elibe fog tartozni. 8. Mivel jól tudják a rendek, hogy 
az egyházi jószágok a régi királyok által részint vallásos, részint 
honvédelmi czélokra adattak ; és mivel e papság a javakat nem 
azon czélokra, hanem vagy csupán fényűzésre, vagy épen az or- 
szág kárára forditotta,tehát azok ezennel elvétetnek, s a határvárak 
fentartására fordittatnak, a papi tizedben pedig a prot. papok is 
részesíttetnek. 9. (A fejedelem és rendek közt) a pozsonyi gyűlésen 
kötött szövetség megujittatik. 15. Minthogy ezen országgyűlésen 
nem jöhetett létre az óhatjtott béke, annak további megkísérlésére 
6 felsége kegyelmes akarata folytán a király mellé biztosok nevez- 
tetnek, (ki is neveztettek.) 24. Pázmán Péter jesuita és esztergomi 
érsek, minthogy ezelőtt is ugyan, de kivált mióta érsekké lett, 
magát mindig rósz hazafinak, sőt az ország ellenségének mutatta, 
s bűnei öntudatában kifutott az országból, ezennel örökre száműze- 
tik, (a következő czikkekben mások is.) 28. Ámbár a pozsonyi gyű- 
lés száműzetést határozott azon főurakra, a kik az országból kifu- 
tottak : mégsem akarják a rendek eízámi előttök a megtérés útját, 
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s ha f. é. Mihály napig haza jönnek, s az nj királynak hűséget fo- 
gadnak, kegyelmet nyernek. 32. A király csak a m^ye ajánlatára 
adhat armalis nemességet. 49. 50. Tiefenbach Frigyes, és Stahrem- 
berg Lajos honfiusittatnak. 51. A mostani király fölavatási hitle- 
vele, és a confoederatio okmánya a nádornál őriztessék. '^ ') 

Az ügyek ezen állásában a háború további folyamától fu^^ött 
az eldöntés. Nagyon jellemzi a helyzetet az, hogy Bethlen, bár 
nála volt a korona, nem koronáztatta meg magát, még pedig nem 
szerénységből, hanem azért, mert sokkal mélyebb belátással birt, 
sem hogy ne tudta volna, miszerint az ő vállalatának sorsa a por- 
tától függ. Itt pedig épen ekkor jelentékeny változások voltak ké- 
szülőben, olyanok, a melyek folytán könnyen elvesztheti a török 
segélyt, e nélkül pedig lehetetlen neki megfosztani Ferdinándot a 
királyságtól. Innen van, hogy nem csak el nem vetette a kötendő 
béke eszméjét, hanem a beszterczei decretumban is kifejezést adatott 
annak. Másfelől Ferdinándnak sem volt lehetséges — mint udva- 
ronczai mondogatták — Bethlent nevetségessé tenni. 
Ezért történt, hogy ezután is folytak a béke fölötti alkudozások. 
A háború további folyama mindkét félnek engedékenységet taná- 
csolt. Ferdinándnak a csehekén nyert végleges győzelme, azon ki- 
vül, hogy Bethlen és a magyarok szövetségeseit megsemmisitette, 
a magyar forradalom embereit is megijesztette annyira, hogy mul- 
hatlanul szükségesnek látták békülni addig, mig nem késő, sokan 
pedig a békét nem is várva, visszatértek a Ferdinánd iránti hű- 
séghez. Másfelől Bethlen ujabb diadalai Ferdinándot is gondolko- 
dóba ejtették. így köttetett meg 1621. decz. 31. a nikolsburgi béke 
ily föltételek alatt : 

1. A fejedelem lemond a királyi czimről, s visszaadja a koro- 
nát. 2. Ferdinánd, Bethlen életére neki adja Szathmár, Szabóles, 
Ung, Zemplén, Borsod, Abauj és Beregmegyéket , ugy azonban, 
hogy ezek nem szűnnek meg Magyarországhoz is tartozni ; a ná- 
dor, és az országbíró hatósága alatt állanak, a magyar orszá^yü- 
lésre is követeket küldenek; a fejedelemnek, sőt unokaöcscsének is 
teljes birtokul átengedtetik Sileziában az oppelni, és ratibori her- 
czegség, a fejedelemnek rom. birodalmi berezegi czim adatik, s 
némi pénzbeli kárpótlás. 3. A király kötelezi magát, hogy épségben 
fentartja az ország alkotmányát, különösen a bécsi békét, s az 
1 608. t. czíkkeket, és a maga felavatási hitlevele pontozatait ; e 
béke okmányának kicserélésétől számítandó 6 hónap alatt ország- 
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gyűlést tart, s akkor törvénybe iktattatja koronázási hitlevelét. 4. 
A király a forradalom alatt, bárki által elkövetett minden polit. 
bűnért teljes bocsánatot ad, s viszont megvárja az ország rendéitől, 
hogy a tartozott hűséget, és engedelmességet soha többé nem sze- 
gik meg. E békepontokból önként következett, bár azok szövegé- 
ben nem mondatott is, hogy a forradalmi gyűléseknek az ország 
eddigi törvényeivel ellenkező határozatai megsemmisülnek. 

E béke különbözik a bécsitől annyiban, hogy az nj békének a 
vallásos, és polit. szabadságot illető része már kész országos tör- 
vényekre hivatkozik ; minél fogva, noha bement e béke az országos 
törvénykönyvbe, nem ugy ment mint a bécsi, hanem csak igy : 
(1622: 29.) Tudtokra esett a rendeknek, hogy ő felsége békét kö- 
tött az erdélyi fejedelemmel ily föltételek alatt: stb. Egyébiránt 
ugyan ekkor törvénybe ment az is, hogy a nádor adja ki e béke- 
pontokat azoknak, a kik kérni fogják, s illetőleg nyomassa is ki. 
Továbbá különbözik a helyzet az előbbitől annyiban is, hogy tett- 
leg megsemmisj^lt a cseh- ausztriai rendekkel kötött szövetség, 
noha Ferdinándnak törvénybe iktatott felavatási hitlevelében meg 
van is ama szövetségek fentartása. Ezt az ellensúlyozta némileg, 
hogy Erdély most erősebb volt, mint a bécsi békekötéskor. Erdély 
ezen tekintélyes súlyának, s mindenek fölött Bethlen egyéniségé- 
nek tulajdonitható, hogy Ferdinánd megtett annyit, hogy 1622-ben 
országgyűlést tartott, törvénybe iktatta a maga fölavatási hitleve- 
lét, s az imént elhalt Forgács Zs. helyett nádort választatott 
(Thurzó Szaniszlo). De ugyan ezen évben történt más fontos dolog 
is. Nevezetesen : 

Ferdinánd a német harcztéren ismét oly nagy diadalt aratott, 
a mely a német protestánsokat a végső reménytől is megfosztani 
látszott. E körülmény bátorságot adott a királynak, hogy a Beth- 
lennel kötött békének könnyebben megszeghető pontjait azonnal 
szegje meg. Meg is szegte. Sem a sileziai herczegségeket nem adta 
át neki, sem a kikötött pénzösszegeket nem fizette meg. Sőt Ma- 
gyarországban is aggodalomgerjesztő lépést tett a vallásszabadság 
ellen, midőn Győrből kiűzette a protestánsokat. Még aggasztóbb 
volt az, hogy a csehországi protestánsok vallásszabadságát, s Cseh- 
ország összes alkotmányát teljesen megsemmisítette. Világossá lett, 
hogy Ferdinánd, a mi engedményt tett, azt csak a körülmények 
kényszerítése folytán tette, s el van határozva a körülmények vál- 
toztával, ugy tenni mindent, a hogy jónak látja. Azonban ismét 
fordulni kezdett a koczka. Yelencze köztársaság a Habsburgok 
ellen, Angolország és Hollandia pedig a prot. vallás érdekében be-« 
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avatkoztak a németországi vallásháborúba. Bethlen csak il}'es alka- 
lomra várt, midőn egyfelől bosszút állhat azért, hogy a császár öt 
oly kevésbe vette, hogy ily hamar meg merte szegni a vele kötött 
békét, másfelől midőn uj próbát tehet mind saját nagjTavágyási 
czéljainak elérésére, mind a prot. vallás biztosítására. Annál ked- 
vezőbbnek látszott most az alkalom, mert most teljesen biztos volt 
a török segély felől, melynek bizonytalansága kényszerítette őt a 
nikolsburgi béke kötésére. És csakugyan fegyvert fogott a fejedelem 
1623-ban. De ezen hadjárata lényegesen különbözött az elsőtől. 
Mert lehetetlen volt nem látni, hogy a magyar nemességnek ujabb 
fölkelését nem lehetne ugy indokolni, mint 1619-ben. Innen ért- 
hető, hogy ezen uj háború kevés kivétellel, hidegen hagyta Magyar- 
országot. E háborúban tetemes török sereg állt ugyan a fejedelem 
rendelkezésére, de ennek nem nagy hasznát vette. Éhez járult, hogy 
Mánsfeld serege, melyre ő számított, szétveretett, s ekként lehetet- 
lennek látván ezúttal a háború tovább folytatását, újra békét kö- 
tött 1624-ben, még pedig ugy, hogy Oppeln- és Ratiborról lemon- 
dani kényszerült. 

E hadjárat eredményét, illetőleg eredménytelenségét ugy te- 
kintette a bécsi udvar, mint a törökre támaszkodó Erdély gyöngü- 
lésének egyik előjelét, mint olyan biztatást, hogy ha tovább is igy 
megy, Erdélytől kevésbé kell félni, mint eddig. Olyan esemény ez, 
a mely a maga fiiggelékeivel együtt, uj és igen fontos mozzanatot 
alkot a magyar alkotmánytörténetben. Ugyanis, mint fentebb 
mondva volt, I. Ferdinánd trónra lépése óta a Habsburg dynastía 
iránt ellenséges indulatú másik Magyarország, illetőleg a 
külön vált Erdély, melynek háta mögött a török állt, volt a leg- 
hathatósabb akadály, a mely gátolta a dynastia alkotmányellenes 
tervei megvalósulását. Bocskai forradalma után is ez a kézzelfog- 
ható tény, és nem a bécsi békének a türelmes papírra irott czikkei 
adta a jogaiért rettegő nemzetnek azon könnyebbülést, a melyet 
azóta élvezett. Azonban a dolog természetéből folyt, hogy e hely- 
zetjavulás biztonsága, és tartóssága elválhatlanul szoros kapcsolat- 
ban állt Erdély s illetőleg a török hatalmával. Mert ha a török ha- 
talom megtörik, akkor Erdély sem állhat fenn külön államképen, s 
vele elenyészik az a támasz, a melyre eddig támaszkodott a ma- 
gyar alkotmány, ügy de a török hatalom ekkor jelentékeny mérv- 
ben gyöngült, következésképen kétessé kezdett válni az erdélyi 
fejedelemség sorsa is. Jól tudták Bécsben e változást s örültek 
rajta, nem annyira azért, mert a török hatalom gyöngültével m%jd 
lehetőbbé válik Magyarországnak a török hatalom alól fölszabadi- 
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tása, hanem inkább azért, mert igy majd elesik Erdély, s nem gá- 
tolja többé az uralkodó Házat rég ápolt tervei valósításában. 

De nem kerülte ez ki a lángeszű Bethlen figyelmét sem. Sőt 
minden jelenség azt mutatja, hogy ö sokkal alaposabb ismerettel 
birt a török viszonyokról, mint a bécsi udvar, és hogy ő már közel 
lenni látta az időt, melyben a török hatalom gyöngesége sokkal 
észrevehetőbb jelekben is fog mutatkozni. E körtllmény fejti meg 
azon meglepő fordulatot, a mely most nyilvánult a fejedelem poli- 
tikájában. Nevezetesen az eddigi úttal, s eszközökkel merőben el- 
lenkező utón s eszközök által akarta biztosítani magának a fejede- 
lemséget, s fejedelemsége birtokának megnagyobbitását. U. m. véd, 
és daczszövctségre lépni Ferdinánddal, e szövetséget házassági ka- 
pocs által is megerősíteni oly formán, hogy ő nőül venné Ferdi- 
nánd ifjabbik leányát ; egyesült erővel megtömi a már gyöngülő 
törököt, fölszabadítani Magyarországnak a török hatalom alatti 
részeit, és minthogy e nagy munkát közös erővel fognák véghez 
vinni, a töröktől visszafoglalandott területekből megnagyobbítani 
Erdélyt. És minthogy e politikai fordulat egyik czélja aprót, vallás 
szabadságának biztosítása, megnyerni Ferdinándot a prot. vallás 
iránti türelemnek. Osmerte Bethlen a királynak a prot vallás 
iránti gyűlöletét, s tudta, hogy ez a sarkpont, a melynek Ferdi- 
nánd által el, vagy nem fogadásától függ az egész terv kivihető- 
sége. Előre tudta azt is, hogy ez Ferdinánd lelkületénél fogva igen 
nagy akadályokba ütközik, s innen érthető, hogy előre is, a legna- 
gyobb áldozatra is késznek nyilatkozott, ha ennek árán biztosit- 
hatja czélja sikerét. Hyen áldozat lesz vala az, hogy kijelentette 
követei által, miszerint, a föltett esetben kész volna a római cath. 
egyházba áttérni. Ugy látszik, hogy Francziaország nagy királyá- 
nak IV. Henriknek példája lebegett előtte, a ki ezen az áron biz- 
tosította magának a koronát, országának a nyugalmat, s a protes- 
tánsoknak a vallásszabadságot. 

De a fejedelem ajánlatai nem fogadtattak el, és pedig részint 
azért, mert az udvar nem hitt az ő őszinteségében, részint mert 
Ferdinánd nem volt képes legyőzni ellenszenvét az eretnekség 
iránt. Egyébiránt nagyon komoly gondot okozott Bethlen ajánlata 
a bécsi államférfiaknak, annyival inkább, mert a spanyolországi 
Habsburg király IH. Filep miniszterei czélszerünek látták mindent 
megpróbálni arra nézve, hogy Bethlen megnyeressék. ök melegen 
ajánlották Bethlen ügyét a császárnak, a császár pedig Rómából 
kért tanácsot, ügyde VHI. Orbán pápa főminisztere Barberini bi- 
bomok franczia befolyás alatt állt, a franczia politika pedig nem 
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akarta a Habsburg dynastíának oly megerősödését, a milyen szár- 
maznék ilyen szövetségből. így történt, h(^ Richelieu munkájára 
oly utasítás adatott a bécsi nunciusnak, hogy e házasságot a ha- 
talmában álló minden eszközzel akadálozza meg. ') Ezen indokok- 
hoz járult, hogy a fejedelemnek ezen váratlan, s igazán meglepő 
ajánlata arról győzte meg az udvart, hogy nagyon megingatva kell 
lenni Bethlen bizalmának a törökhöz, midőn ily ajánlatot tesz. És 
az udvar ezen meggyőződéséből természetesen következett, hogy 
reményleni kezdte, miszerint, előbb, mint gondolhatta volna, eljö- 
vend az idő, a melyben nem lesz többé félelmes a török hatalom, 
s addig is mig ezen idő eljönne, nagy mértékben előbbre lehet vinni 
az ellenreformátzió nagy munkáját. 

Bethlen előre figyelembe vette nem csak a visszautasítás le- 
hetőségét, hanem azt is, hogy ha ekként visszaszorul a porta ol- 
talmára, a bécsi udvar minden lehetőt meg fog kisérleni, hogy öt 
ezen oltalomtól is megfossza. Ugy is lett. Fölfedezte Bethlen ter- 
veit, s megpróbálta békét kötni a portával, ugy, hogy e békéből 
zárassék ki Bethlen. De ebben nem ért czélt, mert Bethlen ügye- 
sén fedezte magát a portánál, sőt oly nagy volt itt Bethlen befo- 
lyása, hogy a királyi udvar kénytelen volt belátni, miszerint csak 
ugy köthet a szultánnal békét, ha ezt Bethlen is akarja. Köttetett 
is béke 162ö-ben, de előre látszott, hogy e béke nem lehet állandó, 
mert egy nagyon fontos kérdést elintézetlenül hagyni kénytelenit- 
tettek, még pedig azért, mert épen akkor mindkét félre nézve na- 
gyon sürgetős volt az alkudozások befejezése. 

Azon körülmény, hogy Bethlen második hadjárata jóformán 
eredménytelen volt, és az, hogy a fejedelem szövetségért folyamo- 
dott Ferdinándhoz, továbbá, hogy a török nagyon kimutatta, 
mennyire óhajtja a békét : azonnal észrevehetővé lett Ferdinánd 
magyarországi politikájában, az 1625. országgyűlés alkalmával 
Nevezetesen, noha ekkor akarta utódjává tenni fíját in. Ferdinán- 
dot, a propositiókban szót sem tett a koronázásról, még kevésbé a 
választásról, csak olyan „intézkedésekről, a melyek le- 
hetlenné tegyék olyas veszélyek kiujulását, ami- 
lyeneken átment az ország a közelebbi években." 
Fölhivattak a rendek, hogy s z a b á 1 y z z á k az örökösödést 
(1. fentebb) hogy azontúl egyedül a közbéke fentartására szükséges 
dolgokra gondoljanak, s ezt is minden zaj, és időhalasztás nélkül 
tegyék, mindenek fölött pedig arról intézkedjenek, hogy a királyi 
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rendeletek nagyobb tiszteletben tartassanak, mint eddig történt, 
végre, hogy a szüséges adót ajánlják meg a jövő országgyű- 
lésig." Noha üres volt ekkor a nádori szék, annak betöltéséről 
egy szó sem volt a propositióban. ') 

Midőn megkezdettek a tanácskozások a bizalmasabb férfiak- 
kal, elmondta a király, hogy óhajtja ugyan szabályoztatni az örökö- 
södést, defiját megkoronáztatni nem akarja. Ebben az 
volt a czél, hogy ha most elmarad a koronázás, s vele a fölavatási 
hitlevél kiadása, majd későbben is elmaradhat, s ez annál kívána- 
tosabb, mert a koroná^sási szertartás oly ünnepélyes fogadással jár, 
a mely megköti egy lelkiismeretes király kezeit. Pázmány Péter, 
és Eszterházi Miklós voltak a király bizalmas tanácsosai a magya- 
rok^ Icözül. Ezek a választás és koronázás mellett nyilatkoztak, 
mondván : „a koronázás nélkül nem lehet biztosnak tekinteni a 
foherczeg királyságát." Bethlentől is, noha megválasztatott, egyikért 
azért lehetett megtagadni a királji czimet, mert nem koronáztatott 
meg ; a koronázási pompa nem üres szertartás, hanem nagyon fon- 
tos a magyarok szemében." ^) A bécsi miniszterek pedig azt hoz- 
ták föl, hogy ha ily súly fektettetnék a koronázásra, az látsza- 
nék, hogy a fels. család a nemzet kegyelméből 
kapja azt, a mihez pedig joga van; továbbá, hogy a 
rendek csak oly föltétel alatt hajlandók végrehajtani a koronázást, 
a melyek nagyon ártalmasak a r. cath. egyháznak, a melyeket ha 
elfogadott is a mostani király az akkori súlyos körülmények közt : 
de reménylhető, hogy vagy Bethlen halála, vagy talán megbukása, 
vagy a folyamatban levő győzelmek folytán megfognak változni, s 
ki lehet belőlök törölni azokat, a melyek akadályul szolgálnak a 
vallásnak, de nem is mernék ők tanácsolni ő felségének, hogy az 
ifju király oly rút föltételekkel köttessék meg. Magát ő felségét 
pedig a lelkiösmeret vezérli, a melyet megsérteni nem akarván, a 
koronázást ezúttal teljesen mellőzendőnek nyilvánította." ^) 

A rendek elibe vitetvén az ügy, a többség követelte a király- 
választást is, annyival inkább a nádorválasztást. Ezt látván a ki- 
rály, engedett, de nem azért, mert méltányosnak találta a rendek 
Mvánatát, hanem azért, mert a námetországi vallásháború ügye 
oly fordulatot készült venni, a mely őt nagyon aggasztotta. Meg- 
tette a kijelölést a nádorválasztásra, minek folytán el is választa- 
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tott az ö kedves embere Eszterházi Miklós. Megnyugodott a ko- 
ronázásban, és a hitlevél kiadásában is, s az iQu király hitlevele 
pontról pontra az, a mely az övé volt. Az ekkor alkotott törvények 
közül ezek vonatkoznak az alkotmányra : a 3. ez. a mely kétséget 
nem tűrő világosságai kifejezi a rendek király választási jogát; 
4. A királyi rendeletek megtartásáról, s illetőleg azok megvetöiröl 
szigora törvényeink vannak, u. m. 1556: 23, 1563: 78, 79, 80. 
a melyek ezennel megujittatnak, mint szentül megtartandók. 22. A 
vallás dolgában határoztatott, hogy maradjon érvényben az 1608. 
k. e. 1. czikk; és a 6-dik conditió. 24. Ámbár a mostani idők ve- 
szélyei miatt nem történhetik meg az idegen katonaság kivitele : 
mindazáltal érvényben hagyatik a 13-dik conditió, és az e tálá- 
ban alkotott törvények, ugy hogy az idegen katonaság a lehető 
hamar vitessék ki ő felsőé által. 40. A szabad királyi, és bánya- 
városok szabadságai fentartandók, nagy adókkal nem terhelendők, 
törvényszéki hatóságuk is épségben tartandó. 

Ezen országgyűlés határozatai általában véve kellemetlen 
hatást tettek az országra. Megtetszik ez onnan, hogy a nádor 
Eszterházi 1626. elején küldött Győrmegyéhez egy rendeletet^ 
mely a megye közgyűlésén olvastatott fel, melyben meghagyja : 
„Hogy a hamis, és rósz hirek hintegetői ellen, a kik a legközelebb 
elmúlt soproni országgyűlés hozta köz ország törvényeit, melyek ö 
felsége szentesitése által megerősittettek, merészen és vakmerően 
kisebbíteni nem irtóznak, keményen ellenszegüljenek.'' ') Noha a 
nádor e rendeletéből nem jön ki, hogy az országgyűlés melyik ha- 
tározata ellen történik izgatás : ugy látszik a nádornak épen Győr- 
megyéhez küldözgetett leveleiből, hogy az idegen hadaknak ben- 
maradása szúrta az emberek szemét. Sok van e levelek közt olyan, 
a melyekben arra kéri a nádor a megyét, hogy ő felsége iránti 
figyelemből ne szegükön ellene, ha ennyi vagy annyi német katona 
fog ott elszállásoltatni. ^) 

Bethlen visszatért a régi politika útjára, u. m. a török olta- 
lomhoz, s ezután is ezzel védte a maga, és a magyar nemzet ér- 
dekeit. E közben bekövetkezett a németországi vallásháborúnak az 
a fordulata, a mely Ferdinándot a közelebb múlt országgyűlés 
alatt aggasztotta, s engedékenységre birta ; nyiltan föllépett ellene 
Hollandia, Angol, és Francziaország, melyek Bethlent is ujabb 
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fegyverfogásra ösztönözték, ugy hogy a fejedelem 1 626-ban ismét 
megkezdte a háborút A fejedelem ezen ujabb vállalata Magyaror- 
szágot csak annyiban érdekelte, a mennyiben a német protestánsok 
és a német fejedebnek elbukása után óriás nagygyá lenne a Ma- 
gyarországot fenyegető veszély. És minthogy Ferdinánd e ránézve 
nagyon válságos időkben nem mert olyat tenni, a mivel valami föltűnő, 
s uj sérelmet ejtett volna a magyar alkotmányon : most még ke- 
vésbé lehetett volna a nemzetnek Bethlenhez csatlakozását indo- 
kolni, mint a második hadjáratban. Innen érthető, hogy maga a 
fejedelem is nem a magyar nemzeten, hanem ő rajta magán elkö- 
vetett némely sérelmekkel indokolta e háborút, és hogy a magyar 
nemzet, némely egyeseket kivéve, nem vett részt ebben sem. Most 
is volt ugyan török segély a fejedelem mellett : de most még na* 
gyobb csapás esett rajta, mint 1623-ban, mert a császári seregek 
tulajdonképen még az ő fegyverre kelése előtt leverték azokat, a 
kikre ö számított, u. m. Mansfeldet, és a dán királyt Nem volt más 
menektüés, mint a békekötés. És Ferdinánd lelkében még most is 
volt annyi félelem Bethlentől, hogy nem látta tanácsosnak őt a 
végsőkig elkeseríteni ; megbékült vele minden meggyalázó föltétel 
nélkül, de mégis ugy, hogy most teljesen elestek a fejedelmnek az 
első békében kikötött, s megígért pénzbeli kárpótlások. De sokkal 
fontosabb az, hogy e béke szerint mind maga a fejedelem, mind 
Erdély rendéi (a legközelebb tartandó gyttlésökön) fogadják föl, 
hogy a császárkirály ellen, soha, semmi szin alatt nem kezdenek 
háborút 

E békepont betűszerinti értelmében azt tenné ugyan, hogy 
már most nem félhetne többé a király Erdély beavatkozásától a 
magyarországi ügyekbe : de ez nem volt igy. Mert jól tudta Fer- 
dinánd, hogy ezt igy értelmezni, s ebez bizva Magyarország ellen 
valami döntő lépést tenni nem volna tanácsos, mert ilyen esetben 
mind a fejedelem, mind az erdélyi rendek tul tennék magokat e 
békeponton. Kétségtelen igaz, hogy, ámbár meghiúsultak Bethlen 
utóbbi hadjáratai : mégis volt neki Ferdinándra, s a bécsi udvarra 
oly hatása, hogy mig ő élt, semmi döntő lépést nem mert tenni sem 
az alkotmány, sem a protestáns vallás ellen. A történet igazságot 
adott Ferdinánd német minisztereinek, a kik az 1625. országgyű- 
lés alkalmával azt mondták: majd ha Bethlen meghal, 
vagy másképen változni fognak a körülmények; 
mert midőn Bethlen meghalt 1629-ben, az ő halálát nagyon meg- 
érezte Magyarország. 

Ámbár a Bethlentől való félelem még a harmadik hadjárat 
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után is jelentékeny nyomást gyakorolt Ferdinándra : de e félelmet 
meglehetősen ellensúlyozta az, hogy 1626-tól fogva 1628-ig na- 
gyon jól folytak a király dolgai a német harcztéren. E körülmény 
adott neki annyi bátorságot, hogy a fennálló világos törvény elle- 
nére 1625-től fogva nem tartott országgyűlést 1630-ig, s a me- 
gyékhez 1629. febr. 15-ről küldött levelében ugy mentegeti magát, 
hogy fontos okai vannak az országgyűlés elhalasztására, egyéb- 
iránt, mihelyt lehet, tartani fog. ') Azonban az Edictum Restitutio- 
nis czimü rendeletnek a német birodalmi rendekre gyakorolt nagy- 
szerű hatása, s a mantuai örökösödési kérdés folytán várható aj 
vihar végre is arra birta őt, hogy 1629. végén kiadta a meghivót 
az 1630. febr. elején Pozsonyban tartandó országgyűlésre, annyi- 
val inkább, mert félni lehetett, hogy ily viszonyok közt, Bethlen 
a lengyel háborúra tett készületeit ő ellene fogja forditani. A most 
kiadott meghivó levélben jónak látta Ferdinánd megemliteni, hogy 
„elösmeri, hogy egy kissé késett az országgyűlés összehivatása. 
Hogy * semmi se mulasztassék el abból, a mitől ezen ország javá- 
nak előmozditása fiigg, elhatároztuk ugyan, hogy a rendes időben 
országgyűlést tartunk : de a közbejött igen fontos okoknál fogva 
kénytelenek voltunk azt elhalasztani.''^) 

A most alkotott decretumból világos, hogy nem kevés aggo- 
dalmat okozott a rendeknek az országgyűlés ily elhalasztása, to- 
vábbá némely sarkalatos közjogi törvények végre nem hajtása, 
p. 0. a kamarának a királyi városokra gyakorolt folytonos nyo- 
mása, a bán törvényes hatóságának helyre nem állítása, a cancel- 
láriával összekötött magyar tanács teljes elenyészése. Már ekkorra 
teljesen kifejlettek, és megértek a cancelláriáról, nádorságról, és 
tanácsról 1 608. és 1613. alkotott azon kétértelmű törvények gyü- 
mölcsei, a melyek szerint mind a cancelláriának, mind a nádornak 
teljhatalom adatott a kormányzatban. Az udvar érdeke azt kívánta, 
hogy a cancelláriánál legyen a hatalom ; a nádor teljhatalma csak 
a papiron létezett ; és minthogy a cancellária egészen a király te- 
remtménye, szó sem volt azon törvények végrehajtásáról, a melyek 
megszabják, hogy a cancelláriáből ne adassanak ki törvényellenes 
rendeletek, melyeknek káros hatását ellensúlyozni a nádor képte- 
len volt. Sőt már ekkorra oda jutott a dolog, hogy a cancelláriá- 
nak csak neve volt magyar cancellária, mert a magyar tanácsosok 
kifogytak belőle. 
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E viszonyokból folyt, hogy a most tartott országgyűlés ismét 
törvényt alkot, (5. czikk) melyben világosan kijelentetik, hogy az 
országos adó csak egy évre ajánltatik. 21. Hogy a Idr. és bá- 
nyavárosok régi, és törvényes szabadsága állittassék helyre. 25. 
Hálásan értik az ország rendéi, hogy ő felsége kegyelmesen elha^ 
tározta magát, miszerint helyreállitja a bán törvényes hatóságát, s 
reménylik, hogy e tárgy miatt nem lesz több panaszuk, s annál ke* 
vésbé, mert ő felsége kegyelmes Ígéretéhez képest újra törvénybe 
iktatják, hogy a 7-dik conditió szentül megtartandó. A cancelláríá- 
ról, és tanácsról most alkotott törvény pedig még papiron is na* 
gyón sovány. Nevezetesen 29. Azon régi jó szokás szerint^ 
a melyet a megboldogult Miksa császár- király megtartott, legyen 
a királyi udvarnál, a cancellár mellett, az ország ügyei intézésére 
két magyar tanácsos ; és ó felsége kegyelmesen eszközölje ki, hogy 
a magyar cancellária, és tanács törvényes tekintélye ne szenvedjen 
csorbát. 33. A vallás dolgában legyen érvényes az 1608. k. e. 
1. czikk. 

Bethlennek 1629. végén történt halála után zavarok támad- 
tak Erdélyben. Nevezetesen Bethlen özvegyének, s a fejedelemség- 
ben utódjának Katalinnak hamar bekövetíkezett bukása után pár- 
tok alakultak a fejedelemség betöltése körül. E zavart fslakarta 
használni a bécsi udvar arra, hogy, mivel még most teljes lehetet- 
len ^ az erdélyi fejedelemséget megszüntetni, a fejedelmi székbe 
olyan ember üljön, a ki, ha függ is (mert függenie kell) a töröktol, 
de fü^ön a királytól is legalább annyira, hogy ennek ne állja út- 
ját bizonyos dolgokban. A nádor Eszterházi Miklós minden követ 
megmozditott, hogy ilyen ember legyen fejedelemmé. Ilyen pedig 
kettő is ajánlkozott, u. m. Csáki, és Prépostvári. De másképen tör- 
tént, Rákóczi György lett fejedelemmé. Rákóczinak még most nem 
volt ugyan oka rósz viszonyban lenni a királyi udvarral ; mégsem 
volt itt kedves az ő fejedelemsége. Ugyanis a 7 vármegyének Er- 
délyhez kapcsolása, a nikolsburgi béke értelmében, csak Bethlen 
életére szólott, minél fogva vissza is mentek azok a király hatósága 
alá. Úgyde a Szabólesmegye területén lakó nagyszámú hajdúság 
jobban szerette volna tovább is Erdélyhez tartozni Rákóczi ezt 
nem ellenezte, s annyival kevésbé, mert ő nagyon le volt e népnek 
kötelezve, mint a melynek nagyrészben köszönhette fejedelemségét 
Továbbá a Ferdinánd mellett nagy befolyású nádor Eszterházi 
személyes ellensége volt Rákóczinak, s szeretett volna minden le- 
hetségest megtenni Rákóczi megbuktatására. Rémítgette a királyt, 
hogy Rákóczi egészen a Bethlen tanítványa, a hajdúság közt már 
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is megkezdett izgatás nagyobb veszedelmek előjele stb. így történt, 
hogy Ferdinánd király beleegyezett, miszerint a nádor, fegyveres 
erővel semmisítse meg Rákóczi fejedelemségét. 

De Rákóczi nem hagyta magát. El volt szánva nem csak arra, 
hogy a nádor, vagy a király ellenére is megvédi fejedelemségét, 
hanem arra is, hogy a lehetőségig folytatni fogja Bethlen politiká- 
ját a protestáns vallás, és alkotkány védelmében. És ő csakugyan 
meg is maradt a fejedelemségben, még pedig két körülmény segé- 
lyével. Egyik az volt, hogy az 6 seregei egyszerűen megverték a 
nádor hadait. Másik és fontosabb az, hogy neki Ferdinánd körül 
nem csak ellenségei voltak, hanem egy nagy befolyása pártfogója 
is, u. m. Pázmány Péter esztergomi érsek. Pázmányt azon lépésre, 
hogy a buzgó protestáns, és Erdélyt minél függetlenebb állásban 
tartani kivánó Rákóczinak pártfogójává leg}'en, két ok ösztönözte, 
u. m. személyes ellenségeskedés a nádorral, és a mi ennél fonto- 
sabb. politikai tekintetek. 

Igaz, hogy 11. Mátyás alatt is ugyan, de kivált 11. Ferdinánd 
trónra lépte óta megvolt, sőt nőttön nőtt a solidaritas az udvar, és 
a főpapság közt a protestantismust biztosító törvényeknek vagy 
törvényes utón, vagy bármi más módon fölforgatására ; az is igaz, 
hogy Pázmánynál nagyobb ellensége nem volt a reformátiónak : és 
ő mégis őszintén pártolta Rákóczit. Mert különbözött ő más fana- 
tícus papoktól annyiban, a mennyiben ő pap, jesuita, és bíbomok 
létére sem tagadta meg magában a magyar állampolgárt, s a haza- 
szeretetet. Épen oly aggódva gondolt a magyar alkotmányt fenye- 
gető veszélyekre, mint a mily buzgón óhajtotta a protestáns eret- 
nekség kiirtását. Már pedig oly nagy eszO, és tapasztaltságu állam- 
férfi, mint ő volt, nem lehetett kétségben a felöl, hogy az akkori 
viszonyok közt egyedül Erdély fenmaradásától fíigg a magyar al- 
kotmány élte, vagy halála. „Egy időben élének — mondja Kemény 
János — ez három nagy magyarok, Bethlen Gábor, Pázmány Pé- 
ter, és Eszterházi Miklós, kiknek esméretekben voltam, s köztök 
nagy dolgokban forogván, nevekedtem. Pázmány mondja vala egy- 
kor nála létemben : átkozott ember volna, a ki titeket arra kész- 
tetne, hogy a töröktől elszakadjatok, ellene rugdalózzatok, míg 
Isten a keresztyénségen másképen nem könyörül, mert ti azoknak 
torkokban laktok ; oda tehát adjátok meg a mivel tartoztok ; a tö- 
rököt töltsétek adományokkal, mert noha ím látod édes öcsém, 
nekünk elégséges hitelünk, tekintetünk van most a mi kegyelmes 
keresztyén császárunk előtt, de csak addig tart az a né- 
met nemzet előtt, mignem Erdélyben magyar feje- 
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delein hallatik virágzani, azontúl mindjárt meg- 
vetésbe jutván, gallérunk alá pök a német." *) Ké- 
sőbben pedig, némely alább említendő bonyodalmak alkalmával, azt 
mondta Rákóczinak, hogy „ő épen ugy félti Erdély t, mint Győrt.**') 
De a nádor Eszterházi nem igy gondolkozott. Egyezett ugyan ő 
Pázmánynyal annyiban, hogy ő is a neophyták szokott buzgalmá- 
val gyűlölte az eretnekeket, és hogy az alkotmányosságot is többre 
becsülte a fejedelmi absolutismusnál : de oly nagy kincs vólt neki 
az udvar kegye, hogy csak ezért is kész lett volna Erdélyt a ki- 
rály hatalmába adni. ö Erdély mostani állását csak ugy ítélte meg, 
mint belső szakadást, pedig — szokta mondani — concordia res 
parvae crescunt, díscordia maximae dílabuntur. 

A most fenforgó viszályban végre is győzött Rákóczi erélye, 
s Pázmány ügyessége; Ferdinánd az 1631. kötött kassai békében 
szerződésszerüleg elösmerte Rákóczi fejedelemségét, ugy azonban, 
hogy a békeokmány 2-dik pontjában fölfogadja a fejedelem, hogy 
ő felsége, és az ausztriai ház, vagy annak bármely birtoka ellen, 
soha semmi szín alatt nem fog fegyvert, sőt másoknak a béke meg- 
háboritását czélzó tanácsait és szorgalmazásait, valamint ezek szer- 
zőit, a közjó iránt őszinte vonzalma jeléül felfedezi ő felségének.*^ 
Másfelől a fejedelem is kikötötte, hogy ezt csak oly föltétel alatt 
fogadja, s esküszi, „ha a császár, népeivel együtt, a frigy pontjait 
híven megtartja, s őt test, és lélek szerint nyugalomban hagjrja,*' 
(miről a császár őt szintén hittel biztosította. ^) De békülnie is kel- 
lett Ferdinándnak, mert már ekkor villogtak Németországban a 
hős Gusztáv Adolf diadalmas fegyverei, s az sem vólt titok előtte, 
hogy a franczia és svéd diplomátia mindent elkövet, hogy a hábo- 
rúban részvételre birja Rákóczit is. És valóban csudálkozní lehet 
azon, hogy a nádor még ily körülmények közt sem hagyott föl ter- 
vével, miszerint Rákóczi vetélytársait, s ellenségeit készen tartotta 
az ő megbuktatására. Ez természetesen kényszeritette a fejedelmet 
az önvédelemre, s már késznek nyilatkozott részt venni a Ferdi- 
nánd elleni háborúban. De Pázmány, a ki ily esetben még nagyobb 
veszélytől féltette a catholicismus ügyét, minden követ megmoz- 
dított, hogy ellensúlyozhassa a nádor befolyását, s megnyugtat- 
hassa a fejedelmet. Éhez járult, hogy míg a fejedelem gondolkozott, 
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addig elesett Gusztáv Adolf, s ez nagy mértékben csilapitotta Rá- 
kóczi harczvágyát. így történt, hogy a király és fejedelem közt 
fenforgott birtokperek kiegj^enUttettek az eperjesi ujabb béké- 
ben 1633. 

Egy éy muIva, midőn a szultán háborúra készült Lengyelor- 
szág ellen, s Rákóczinak, mint vasallusának hasonlót parancsolt, a 
fejedelem ekkori hadi készületeiből ismét alkalmat vett a nádor, 
hogy háborút inditson a fejedelem ellen, de Pázmány most is el- 
lensúlyozta, s a király által, a cancellária utján betiltatta a nádor 
hadi készületeit, mint olyanokat, a melyek „túljárnak a nádor ha- 
táskörén.^ A nádornak nagyon fájt, hogy Rákóczin bosszút nem 
állhat, s ezen fájdalmában keservesen kifakadt, mondván: „azon 
vádra, hogy túllépi hatáskörét, csak azt feleli, hogy alig maradt 
már valami a palatinus privilégiumaiból, a mitől megfosztani nem 
akarták vólna; sokszor tartozott volna ö ezt oltal- 
mazni, de látván ő felsége sok bajait, nyögött inkább, s elhall- 
gatta a dolgot. *^ 

Az érsek, és nádor ilyes viszályainak nem kevés befolyásuk 
volt az országos polit. ügyekre is. Ferdinánd szabadabban lélegzett 
Gusztáv Adolf halála után, s a szükséges pénz előállítása végett 
országgyűlést akart tartani 1634. elején, de némely miniszterei 
azt hitették el vele, hogy a nádor, az érsek elleni haragjában 
könnyen csatlakozhatnék a protestánsokhoz, tehát meg kell várni, 
mig az a viszály enyhülni fog. Másfelől halasztást tanácsolt neki a 
WaUensteinnal épen ekkor fennforgott válság is. Majd midőn meg- 
történt a Wallenstein meggyilkoltatása, és a nördlingeni fényes 
győzelem, „e győzelem — mint Katona mondja — uj ösztönül 
szolgált Ferdinándnak a vallás oltalmazására."^) össsze- 
hivta az országgyűlést Sopronba 1634. nov. 30-ra. 

Ezen országgyűlés elibe hosszas , (24 pontból álló) proposi- 
tiót terjesztett a király, melynek tartalmából kiemelendő hogy : 
„Gyakori panasz tétetett ő felsége előtt a miatt, hogy vannak né- 
melyek, a kik ő felsége világos rendelete nélkül katonaságot gyűj- 
teni, sőt akarata ellenére táborozást is kezdeni merészelnek, (vilá- 
gos czélzás a nádorra) ezek ellen hozassék törvény. Nagy megüt- 
közéssel értette meg ő felsége azt is, hogy vannak némelyek, a kik 
holmi t. czikkeket gyártanak, s ámbár ezeket nem mutatják be ő 
felségének megerősítés végett, mégis kényszeritik a nemeseket, s 
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az ország más lakosait az engedelmességre ezek iránt. Mivel még 
eddig nem történt ilyen, intézkedjenek a rendek, hogy ezután se 
történhessék.'' 

Első tekintetre hihetetlennek látszik, hogy a király kér tör- 
vényt alkottatni holmi törvénytelen rendeletek ellen. De megfejti 
e talányt a nádor és Pázmány közti viszály. Nevezetesen, minthogy 
a nádor királyi rendelet nélkül gyűjtött hadat Rákóczi ellen, a kit 
pedig őszintén pártolt az érsek : a nádor ezen tetteért akart most 
az érsek bosszút állani. Továbbá megfejti az udvar azon készsége, 
miszerint minden alkalmat föl akart használni azon panaszok el- 
hallgattatására, a melyeket már sokszor emelt a nemzet a törvény- 
ellenes kormányrendeletek ellen. T. i. ugy, hogy most az orszá- 
gos törvények közé akart csempészni egy olyan 
czikket, a mely ezen törvényellenes kormány- 
rendeletek kiadásának módozatát meghatároz- 
ván, biztositaná azoknak szabadon kiadhatását, 
s törvény erejével b i r á s á t. És e czélt el is érte annyiban, 
hogy most ismét szaporittatott egygyel a kétértehnü törvények 
száma. E fölfogás mellett tanúskodik az a kézzelfogható tény, hogy, 
ezen indokból alkottatott a 1 8*dik czikk. 

Továbbá „kivánja ő felsége, hogy ö felsége tisztviselői, u. m. 
a harminczad tisztjei, a kiknek kötelességök ő felsége jövedelmeit 
pontosan behajtani, és a csempészésekben nyomozást tartani, ha 
valakinek vagyonát a nekik adott utasitás szerint erővel 
vennék is el, s az átbágókat letartóztatnák, az ilyen királyi tiszt- 
viselők ne korlátoltathassanak a vármegyék által ; és ha csakugyan 
panasz emeltetik ellenök, ne idéztethessenek a vármegye elibe, ha- 
nem a kamara elibe, mert ez az ő első folyamodási biróságuk. To- 
vábbá, mivel Magyarországba is sokan belopództak az anabaptisták 
közül, történjék ezek kitiltásáról valami intézkedés. ^ 

Midőn e propositiókat tanácskozás alá vették a rendek, azon- 
nal fölmerültek a sérelmek is, még pedig nagy számmal. És midőn 
ezek összeszedéséről volt szó, határozottan kivánták az alsó tábla 
tagjai, hogy azon választmányba, a mely a sérelmek összeszedésé- 
vel bizatik meg, egy főúr se vétessék föl. Továbbá jellemző, hogy 
mivel épen ezen évben jött az udvarhoz a szentszéknek eg}' uj kö- 
vete (Malatesta). kinek egyik megbizatása volt kifejezni Ferdinánd- 
nak a szent szék köszönetét az eretnekség ellen kifejtett nagy buz- 
gahnáért : ') most mind a nádor, mind az esztergomi érsek egyet- 
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értettek abban, miszerint támogatni kell a sz. szék követének azon 
törekvését, hogy az országgyűlés ne terjeszszen vallásos sérelme* 
ket a király elibe. Egyébiránt az ekkor történt fölterjesztésnél ne- 
vezetes az, hogy ámbár a vallásos sérelmeken kivOl is 84 sérelmet 
terjesztettek föl a rendek: mégis azt mondják fölteijesztésök elején: 
Senki sincs Magyarországban, a ki magát ö felsége parancsa, vagy 
akarata folytán megsértettnek érezné, azonban minthogy csakugyan 
látják, miszerint a múlt országgyűléseknek némely végzései mind 
ez ideig sincsenek végrehajtva, jónak látták a sérelmeket össze- 
szedni, s kérni ó felségét, hogy méltóztassék ezeket kegyelmesen 
meghallgatni 

„Ámbár a vallás terén fölmerült sérelmeket ezúttal félre 
tenni határozták, mégis kérik, hogy tartassanak meg a vallástör- 
vények. Törvényei vannak az országnak, hogy a törökhöz kül- 
dendő követségnek magyar tagjai is legyenek, és az mégsem igy 
történik, söt mindez ideig csak azt sem tudják a rendek, mily fal- 
tételek alatt jött létre a legközelebbi béke. Épen a leközelebbi 
(1630. évi) országgyűlésen alkottatott törvény arról, hogy a ma- 
gyar ügyek tárgyalása végett mindig legyen a király magyar can- 
celláriájánál két magyar tanácsos, s ez sem hajtatott végre. Az 
sem ritka dolog, hogy a kapitányok holmi vak hirek folytán, föl- 
kelést parancsolnak, és a ki menni nem akarna, azt erővel is el* 
hurczoltatják ; méltóztassék ö felsége ezen segíteni. Szivesen en- 
gednek ő felsége azon falszólitásának, hogy az igazságszolgáltatásra 
vigyázzanak ; de kénytelenek kimondani; hogy gyakran fordulnak 
elő esetek, melyekben a törvényesen meghozott Ítéletek, felsőbb 
parancsok által fölfüggesztetnek, sőt megsemmisíttetnek. Eénjrte- 
lenek a rendek bepanaszolni azt is, hogy a szabad kir. városok 
annyi törvényben biztosított jogaik ellenére, többféle súlyos sérel- 
mekkel illettetnek ; a kamarai tisztek, minden törvény, és a mél- 
tányosság ellenére a magok egyéni hasznára bitorolják a bor- és 
ser méretésí jogot, erőszakosan beavatkoznak a kormányzó tanács, 
és törvényszék tagjai választásába. Ámbár a törvények szerint 
sürgethetnék ő felségét, hogy az idegen katonaságot vigye ki az 
országból : mindazáltal, a mostani körülményeket figyelembe véve, 
ezt jelenleg nem teszik, s csak megújítják, s ő felsége által is újra 
megerősíttetni kérik az 1608. k. e. 2. czikket. Az 1630. ország- 
gyűlésen meghatároztatott, hogy a magyar pénzek ő felsége más 
országaiban is forgalomban legyenek, ez sem tartatík meg, sőt a 
harminczadi tisztek sem fogadják el. Azon magyarok, a kik Ausz- 
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triába, Steyerországba stb. mennek, minden lótól kétannyi vámot 
fizetni kénytelenek, mint más országbeliek. Sőt ,,megtOrtént 
az a hallatlan, és egészen uj adó behozatala is 
(aufslag Yocatum), miszerint azon magyarok a kik az örökös 
tartományokba visznek eladni valamit, p. o. barmokat, gabonát stb. 
minden köböl búzától 2 garas, minden veder bortól 5 garas, min- 
den darab marhától 50 dénár, sőt egy forint vámot fizetni kény- 
telenek. '^ (Ez ama nagy sérelem kezdete, a mely ettől fogva köz- 
benső vámok neve alatt folyvást nyomta a magyar kereskedést, 
s a különben adómentes magyar nemesség megadóztatásának 
eszközéül szolgált). Még súlyosabb sérelem az, hogy az ausztriai 
Landgróf néha egyszertlen elveszi a magyarok által Bécsbe eladás 
végett hajtott barmokat, pusztán csak azért, mert a magyarok ol- 
csóbban adnák azokat, mint az ottani kereskedők. A korona őrzé- 
sére Pozsonyban alkalmazott német katonák teljesen függetlenek- 
nek tekintik magokat a koronaőröktől stb. *) 

E sérelmi pontokra adott válaszában azt mondja a király : 
„azon leg}'enek a rendek, hogy az elibök terjesztett dolgokat min- 
den további gondolkozás, annyival inkább vitatkozás nélkül fogad- 
ják ely hogy minél hamarabb haza mehessenek, s ő felsége se kés- 
leltessék az egész keresztyén világot illető fontos ügyei intézésé- 
ben.^ A sérelmi pontok fontosabbjaira nézve pedig kitérő választ 
adott, p. 0. A rendek azon kérelmére, hogy udvarában mindig le- 
gyen a cancellár mellett két magyar tanácsos, azt feleli, hogy va- 
lamint eddig is mindig volt, ugy ezntánra is megnyugszik benne. Az 
„egészen uj és hallatlan adó szedetésfe pedig azért engedtetett 
meg Ausztria, s Steyermark rendéinek néhány évre, hogy minél 
könnyebben elviselhessék azon nagy terheket, a melyeket a mos- 
tani idők súlyos körülményei miatt kellett rajok vetni, egyébiránt 
magok az osztrák rendek is viselik ezen adó terhét, ö felsége el- 
várja a rendek húségétől, hogy midőn megértették ő felsége elha- 
tározását, készen fognak engedelmeskedni ő felsége atyai hajlamai- 
nak, s mindenben teljesíteni fogják akaratát. ^) 

Ugy is történt. Mert ámbár az alsó tábla rendéi kijelentették, 
hogy a törvényczikkek szerkesztésével megbízandó választmányba 
sem vesznek be egy főrendit sem, s nem is vettek : ők magok is 
hamar elkészítették a törvényczikkeket, szám szerint 94-et. E tör- 
vényczikkek bevezetésében nagyon érdekes, sőt meglepő nyilatko- 



') Katona XXI : 628—65. 
«) u. 0. 666—79. 
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zatot tesznek az országos rendek. T. i. „Mivel a rendek semmire 
sem gondoltak kevésbé^ mint arra, hogy ö felségét r^óta várt meg- 
érkezésekor, örömkíáltások helyett, panaszokkal fogadják, s mivel 
senki sincs, a ki magát ő felsége parancsa, vagy akarata folytán 
megsértettnek tartaná : ezért forró imákat bocsátottak Istenhez ő 
felsége hosszú életeért; és miután ő felsége kegyelmes 
választ adott azon sérelmekre, a melyek neme-' 
lyek kihágásai folytán nyújtattak be (de nonnullo- 
rum exorbitantíis) ; ámbár régi jó szokásaik szerint, a melyektől 
ezután sem fognak eltérni, lett volna még ö felsége válaszára némi 
mondanivalójok : mindazáltal ezúttal csak ő felsége kívánatára for- 
dították figyelmeket^ 

Az uj t. czikkek közOl ezek vonatkoznak az alkotmányra : 1 . 
ez. A határvárak védelmére most kivetett adó a kamarának ada- 
tik ugyan, de azon kötelezéssel, hogy a jövő országgyűlésnek pon- 
tosan számot adjon róla ; és ha nem oda fordítaná, a kamara tiszt- 
jei tartoznak az országot a magok vagyonából kárpótolni. 18. 
„Minthogy a törvények, s statútumok alkotása a király és nemzet 
joga, és a némelyek által magánosan koholtnak (privátim per non- 
nulos adinventae) az ország egy lakosát sem kötelezik : tehát hatá- 
roztatik, hogy az ilyen törvények, articulusok, statútumok ne te- 
kintessenek kötelezőknek, hanem, minthogy akirály meg- 
erősítése, jóváhagyása nélkül szűkölködnek, ipso 
facto érvénytelenek legyenek." Ez ama törvény, amely- 
ről fentebb megjegyeztem, hogy ez által fölhatalmazást akart adni 
az udvar a királynak törv*ény erejével biró kormány- 
rendeletek kibocsátására. Valóságos mestermfi ez annyi- 
ban, a mennyiben két egészen ellenkező dolog van benne, ugy ösz- 
szebonyolitva, hogy azt olvashatta ki belőle, miszerint törvény 
a z, a mi a király megegyezésével parancsoltatik ; a rendek pedig 
azt, hogy mivel a törvényhozás a király és rendek közös joga, a 
törvényellenes rendeleteknek nem kell engedelmeskedni. E tör- 
vényczikk által csaknem annyit ártott az érsek az alkotmánynak, 
mint a mennyit használt az által, hogy Rákóczi fejedelemségét tá- 
mogatta. A 28. ez. rendeli, hogy: az 1630: 29-ben meghatároztatott, 
hogy mindig legyen a cancelláriánál két magyar tanácsos, a mi még 
nem hajtatott végre, tehát, most újra elhatároztatik, hogy az a törvény 
hajtassék végre. 29. A vallás dolgában, legyen érvényben az 1608. 
k. e. 1. ez. és a 6-dik conditió. 32. A bánságra vonatkozó 1608: 
11. és a 7-dik conditió mindeddig nem lévén végrehajtva, hogy 
ezután ne legyen több panasz, elhatároztatik azon törvények végre- 
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hajtása. 53. A szab. kir. városok tartassanak meg törvényes sza- 
badságaikban az 1618: 27. és a 9. condítio szerint. 59. A külföldi 
katonaságjkivitelét illetőleg felujittatik az 1625: 24. — 94. Aláza- 
tosan kérik a rendek o felségét^ hogy ezután ne halogassa igy el 
az országgyűlés tartását, hanem minden harmadik évben Mvja 
össze az ő felsége által is megerősített törvény értelmében. 

Mondva volt fentebb, hogy ezen gyűlés lefolyására nagy ha- 
tása volt a Pázmány, és Eszterházi közti versenygésnek. Mert a 
szent szék követe nem csak a királynak hozott üdvözlő levelet, 
hanem Pázmánynak is. „Utasításai adtak követünknek — iija a 
pápa — hogy fejezze ki irántad való különös szeretetünket, s 
hozzád folyamodjék segélyért azon fontos, és nehéz dolgokban, a 
melyek Isten dicsőségét, és az egyház tekintélyét érdeklik." ') Ezt 
tadva a főpapság, fölhasználta minden befolyását, hogy a nádor 
ellenére, mindent az érsek kivánata szerint vigyen keresztül. Nem 
merem elhatározni, hogy a nádor azért gáncsolta-é ezen ország- 
gyűlés ilyen lefolyását, mert ez által veszélyeztetve látta nádori hi- 
vatalának törvényes hatáskörét, sőt megingatva látta az alkotmány 
némely alapköveit, vagy talán csak az érsek elleni személyes gyű- 
lölségből, de az világos, hogy eznttal éles panaszokban tört ki nem 
csak az érsek, hanem az országgyűlési többség ellen is. Nevezetesen 
1635. máj. 26-dikán igy ir az országbírónak: 

„Minemű állapottal lőn vége az elmúlt sopronyi gyűlésnek, 
és micsodás articulusokat is csináltak légyen ott, nyilván vagyon 
Kegyelmednél, arra nézve sokat róla nem irok Kegyelmednek, vár- 
juk gyümölcsét az időtől ; de magamnak is mennyi afflictióm lőtt 
légyen ott kiváltképen némely eclesiastica personák miatt, sok 
volna megírnom Kegyelmednek. 

Hogy az articulusok közül is egynéhány vagyon olyan, az ki agy 
látszik, mindenestől confdsióját nézi ennek az mi szegény hazánk- 
nak, ha ő felsége kegyelmeáen másképen nem remediálja, avagy 

magunk is különb gondolkozásban nem vesszük az dolgot. 

Vannak sok több egyéb consideratiók 

is ezen sopronyi constitutiókban, kik közül az kik az közönséges 

hazánk megmaradását nézik, közlöttem ő felsőével, 

kész lőttem volna mindazokat megmutatnom az nemes országnak is, 
de nem tudom qno fato egyikben sem haUgattatám meg." ^) 

Katona XXXI. 627. 

') Kismartoni Begesták, közli Horváth M. Történebni. Tár. X: 69, 
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Az országgyűlés ilyen lefolyása egyfelől ugyan azon nagy előny- 
nek tulajdonítandó, a melyet 1634-ben nyertek a király fegyverei 
Nördlingennél, másfelől Pázmány nagy befolyásának nemcsak a fö- 
papságra, hanem az egész főrendi táblára. Pázmány oda törekedett, 
hogy a lehetőleg elvegye a sérelmi tárgyalások élét, és pedig 
azért, hogy a rendek engedékenységének viszonzásául megnyer- 
hesse a királyt Magyarországnak Erdélyhez, és Rákóczihoz való 
viszonyában a békés politika követésére. Jól tudta Pázmány, hogy 
Rákóczi, ha nagyon elkeserittetnék, fegyvert fogna, s könnyen za- 
vart okozhatna a császár vallásos politikájában. Azt is tudta, hogy 
a sérelmek bármily éles feszegetésével, s egy-két uj törvényczikk 
alkotásával korán sem nyerne a nemzet annyit, mint az által, ha 
Rákóczi megmarad a fejedelemségben. Tudta azt is, hogy a nádor, 
mivel csak halálával szűnik meg gyűlölni Rákóczit, ha módja volna 
benne, megbuktatná. Ezért történt, hogy Pázmány kivitte, hogy 
törvény alkottassék arról is, miszerint (10. ez.) „Vannak néme- 
lyek, kik a közelebbi években, a felség parancsa nélkül is katoná- 
kat szedtek s táboroztak, minélfogva határoztatik, hogy ezután 
csak a király világos parancsára történhessék ilyen, és pedig ugy, 
hogy azon kapitányok^ a kik a hadszedéssel fognak megbízatni 6 
felsége által, mutassák meg ezen rendeletet a nádornak, s azon 
vármegyéknek, a melyekben katonákat akarnak fogadni, a mit ha 
elmulasztnának, magok a vármegyék is m^akadályozhatják az ily 
katonaszedést.^ Azonban az is igaz, hogy Pázmány, midőn e tör- 
vény által bevágta az utat Eszterházi előtt, egyúttal jelentékeny 
csorbát ejtett az 1608: 2. czikken, a mely az országos rendek vi- 
lágos megegyezésétől tette függővé a háború indítást. 

Pázmány aggodalma Rákócziért nem volt alaptalan, mert 
1635, s 1636-ban nagyon megíngattatott fejedelmi széke. Ugyanis 
Rákóczi, pénz, és birtokszomja kielégithetése végett, mások közt, 
egykori vetélytársát Bethlen Istvánt is érzékenyen megbántotta. 
Bethlen a budai basához menekült s ennek segélyével elvádolta 
Rákóczit a portánál annyira, hogy a szultán kiadta a rendeletet 
Rákóczi megbuktatására. Bethlen a nádornál is zörgetett segélyért, 
és a nádor, ha nem is nyíltan, de titkon pártfogolta. 1636-ban már 
annyira fejlett a dolog, hogy a török megígérte Bethlennek, hogy 
Rákóczit letévén, őt ülteti helyére. És mivel Rákóczi nem akart 
engedni, háborút kezdett ellene a török. Rákóczi Pázmány barát- 
ságához folyamodott, s általa kért segélyt a királytól. De Eszter- 
házi, s más ellenségei azt hozták föl, hogy az erdélyi udvarnál 
egymást érik a svéd, és franczia követek, s ily körülmények közt 
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nem tanácsos Rákóczit pártolni, annál kevésbé, mert a császár így 
kOnnyen vonhatna magára török U&borut, holott még folyvást 
szükség van az erőre a német háborúban. Pázmány következetesen 
pártfogolta Rákóczit ; intette, hogy hagyjon föl a svédekkel való 
érülközéssel, s gyűjtsön katonaságot, melylyel megvédhesse magát 
a török ellen. A nádor arra hivta föl Rákóczit, hogy ne koczkáztassa 
magát, és az országot, hanem mondjon le. Majd, midőn látta, hogy 
erre nem hajt a fejedelem, azt tanácsolta Ferdinándnak, hogy ve- 
gye ugyan oltalmába Rákóczit, de oly föltétel alatt, hogy a fejede- 
lem a havasalföldi vajdával lépjen véd- és daczszövetségre a császár- 
király föhatalma, és oltalma alatt *) Ez oly lépés leendett, mint a 
milyen volt a Báthori Zsigmondé, olyan, a mely a király hatalma 
alá adja vala Erdélyt. Rákóczi, bár mostani szorultságában nem 
volt bátorsága ezt határozottan visszautasítani, föltette magában, 
hogy nem fogadja el. ^) 

E közben segített Pázmány Rákóczin legalább ugy, hogy a 
király által megtiltatta Bethlen István ^'ának, hogy Magyaror- 
szágban sereget gyttjtsön, és a mi legfőbb, díplomatiai utón igyeke- 
zett a szultánt kibékíteni Rákóczival ^) így történt, hogy midőn 
csatára került a dolog Rákóczi, és Bethlen, s illetőleg a török közt; 
a mely csatában egyik fél sem győzött, oly béke köttetett a szul- 
tán és Rákóczi közt, a mely szerint m^maradt Rákóczi a fejede- 
lemségben. Pázmány ezután sem szűnt meg minden alkalmat föl- 
használni, hogy a királyt elidegenítse a nádortól. A két föember 
gyülőlségére ujabb alkalmat adott az, hogy az érsek féktelenül gá- 
zolt a felső magyarországi protestánsok vallásos jogaiban, s ezt 
nem hagyta szó nélkül a nádor. Még élesebbé tette viszonyukat az, 
I^OSJ? A Thurzó család íiágának kihalásakor, a kamara, minden 
törvény mellőztével, egyszerűen lefoglalta azon család jószágait 
Ez kétszeresen bántotta a nádort, részint' mert nem ez lett Yólna a 
törvényes eljárás, részint mert ő maga is érdekelve volt a dolog- 
ban. T. i. az ő második neje özvegy Thurzóné volt, e nőnek volt 
egy leánya (a nádornak mostoha leánya) Erzsébet, a kit a nádor a 
maga fijával akart volna elvétetni, hogy a Thurzó család jószágait 
a maga családjáéivá tehesse. Ennélfogva természetes, hogy a ná- 
dornak e tárgyban tett fölszólalását ugy tüntették föl a király 
előtt, mint önzésből származottat A cancellár megirta neki, hogy : 



Szilágyi Sándor : Rákóczi, és Pázmány 40 lap. 
^) u. 0. 

3^ 
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144 

^Nem vették jó néven, hogy Nagyságod több jót kivan másoknaki 
hogysem ö felségének, s ennek processusát törvény ellen való do- 
lognak nevezi.^ És a nádor elkeseredett, eszébe jutott, mennyit 
tett Ferdinándért iQusága óta, kivált pedig azóta, midőn nádorrá 
lett ; mennyire kitette magát érte, s im 1 ez a jutalom. Irt magának 
Ferdinánd királynak. E levél nagyon érdekes, mert leplezetlenül 
mutat föl oly igazságokat, a melyeket már eddig is tudott ugyan 
az ország : de az ö tollából folyva nagyon érdekes világot vetnek a 
helyzetre. „Már 1622-ben lehetett volna nádorrá, de nem fogadta 
el akkor, nehogy, tekintve e tiszt kényes voltát, azon helyzetbe 
jőjön, hogy vagy ő felsége kegyét veszítse, ha hivatala jogait, mél- 
tóságát védeni akarná, vagy esküjét, lelkiismeretét kelljen m%- 
szegni ha hallgat. 1630 ban,'midőn lecsöndesitette az országgyű- 
lésnek hangos panaszát a miatt, hogy bár uj terhek rakattak a 
nemzetre, annak kivánatai meg nem hallgattattak, sérehnei nem 
orvosoltattak, mily bajjal, s önmaga gyanusittatásával tartotta 
akkor is, máskor is békében a hazafiakat, azt csak Isten tudja. 
Emlékezzék meg ö felsége, mennyi gyűlölséget vont ö magára a 
rendek elött, midőn a törvények ellenére német őrséget vitt be a 
végvárakba, de ö felsége javára ; akkor csak alig volt képes le- 
csöndesíteni az elkeseredett kedélyeket Midőn Érsekújvárba vitte 
a német katonaságot, élete is nagy veszélyben forgott. Mit tett ö 
felsége fijának királylyá választatásakor ? nehogy a nemzet a fel- 
séges háztól v^kép elszakadjon. Az egész nemzetből senki sem 
áldozta magát ő felségének annyi húséggel, mint ő. Miután a törvé- 
nyek ellenére lerontatott hivatalának tekintélye, a melyet ő aláza- 
tosan vetett alá ő felsége rendeleteinek, immár ennyire nőttek rósz 
akaróinak áskálódásai^ stb. *) És a király, noha kibékült vele, de 
a Thurzó perben nem teljesítette kivánatát. Nem sokkal ezután 
meghalt a király 1637. febr. 15. 

IIL Ferdinánd dsöbh évei. 

ni. Ferdinánd alatt nagyobb mérvben tűntek föl az alkot- 
mányt fenyegető veszélyek, mert a vallástörvények mellőztével 
nagyobb mérvet öltött a reformátió üldözése, és mert hol egy, hol 
más körülmény közreműködése folytán nőttön nőtt az udvar bá- 
torsága folytatni az alkotmány fölforgatására irányzott terveket 

Mindjárt e király uralkodása elején nagyszerű zavar támadt 



') Horváth M. lU. 656. 
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ft vallásügy miatt Alig hogy trónra lépett ÜL Ferdinánd^ mindjárt 
május 1-én adott ki egy rendeletet, melyben fölemiitvén ,,a jesuíta 
rendnek az egyház körül tett nagy szolgálatait, különösen az eret- 
nekség kiirtásában nyilvánult buzgalmát," s azt, hogy Isten jóvol- 
tából ehnultak már azon nehéz idők, melyekben kemény törvények 
alkottattak e rend ellen, királyi fopatronusi jogánál és hatalmánál 
fogva visszaadja e rendnek a turóczi prépostság birtokait. ') 

1637. juL 16-ról kelt regalisban országgyűlést hirdetett szept. 
2 l-re. A királyi propositio tartalmából kiemelendő, hogy még eb- 
ben ugy beszéltet Ferdinánd magáról, mint a rendek által szaba- 
don választott királyról. Továbbá fölhivja a rendeket, hogy, mivel 
az örökös tartományok a mostam nehéz időkben nem tehetnek 
Magyarország védelmére annyit, mint eddig : gondoskodjanak az 
eddiginél nagyobb pénzösszeg kiállításáról, mint szintén arra is, 
hogy mivel némely magyar zsoldos katonák annyira meggyalázták 
a magyar nemzetet, hogy csúfosan hagyták el a harcztért, e bot- 
rány ellen alkottassanak szigorú törvények. Továbbá, mivel a ki- 
rályi városok gyakran följajdulnak régi kiváltságaik állítólagos 
megsértése miatt, midőn fölszólittatnak, hogy mutassák elő kiváltság- 
leveleiket, ezt nem teljesitik : tehát alkottassék törvény, a mely 
világosan szabja meg, hogy mivel ő felsége most lépett trónra — 
hogy tudhassa mik azon kiváltságok, — minden város tartozzék 
előmutatni szabadalom-leveleit. 

De a rendek, bár a királyi előadások bevezetésében fölhivat- 
tak, hogy, minden más ügy mellőzésével, lássanak azok gyors tár- 
gyalásához, a miket ő felsége, mint a haza megmaradását tárgya- 
zókat terjeszt elibök : ezt nem tették, hanem sürgették általában 
ugyan a halomra gyűlt sérelmek, különösen pedig a vallásiak 
orvoslását, ügyde a főrendek, a kik közt túlnyomó számmal vol- 
tak a róm. katholikusok, ennek határozottan ellenszegültek. Ebből 
az lett, hogy az alsó táblai rendek, az eddigi törvényes szokástól 
eltérőleg, mint evangelicus rendek panaszolták el, hogy: 
^Felséged hű protestáns rendéi csak azt óhajtották, hogy Felsége- 
det ezen országgyűlés alkalmával vidáman üdvözölhessék, s mago- 
kat ugy viselhessék, hogy senkinek se okozzanak kellemetlenséget, 
s mindenben megfelelhessenek Felséged várakozásának. De ezt 
könnyebb volt elhatározni, mint teljesíteni. Mert midőn a vallás 
szabad gyakorlatát, melynél szentebb semmi sincs előttök, napról 
napra inkább aláásva látják : nem tartóztathatják meg magokat, 

') Katona XXXII: 9—13. 

UDXhYI ALK . TÖRT. U. BÖT. 10 
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hogy Felséged zsámolyához ne folyamodjanak, Felséged füleit pa- 
naszszal ne töltsék, s alázatosan ne esedezzenek, hogy méltóztassék 
ezt kegyesen figyelmébe venni. A bécsi békekötés, s az 1 608. tör- 
vények, Felséged csász. királyi apjának, és magának Felszednek 
a 2-dik condítióban kifejezett Ígérete hiában valóvá lett, a legszen- 
tebb törvények eltiporva hevernek. (Itt részletek következnek.) — 

Minélfogva a fent nevezett evangélikus rendek az isten ir- 

gahnára kérik Felségedet, ne engedje, hogy ezen szabad ország- 
ban, a róm. catholikusok, a földesúri jogok ürügye alatt, uralkod- 
janak a lelkiösmereten, a mi egyedül Istené ; méltóztassék kegyel- 
mesen kieszközölni, hogy a róm. catholicusok, és evangelicasok 
egyforma szabadságnak örvendhessenek." ') 

Adott erre a király ^gy, az országgyűlés összeségéhez inté- 
zett választ, melyben fölhívja a rendeket, mit mondanak ahoz, hogy 
a rendek egy töredéke, a törvényes szokás ellenére, ilyen ujitást 
kezd ; egyébiránt, hogy tudhassák a rendek, hogy mik a magokat 
evangélikus rendeknek nevezők panaszai, im leküldi azokat. ^) Né- 
hány nap múlva pedig egy rendeletet küldött a rendekhez, melybai 
kijelenti, hogy miután némelyek ily botrányos módon gátolják az 
ország fontos érdekei fblött tanácskozást, ezennel rendeli, hogy 
„semmit sem ügyelve az ilyes kérdésekre, a melyek csak zava- 
rokra és nem a közjó fenmaradására czéloznak, álljanak el minden 
ilyes újítástól, s lássanak a királyi előadások tárgyalásához.^ ^) li^ 
midőn a protestánsok ettől meg nem ijedve, kijelentették a főren- 
deknek, hogy addig nem nyúlnak a propositiókhoz, mig vallási sé- 
relmeik orvosolva nem lesznek, 1638. január 2 3 -kán még kemé- 
nyebben irt le a király. „Nagy visszatetszéssel értette meg őfelsége, 
hogy vannak némelyek, a kik követeléseikhez nagyon ragaszkod- 
ván, késleltetik a tárgyalásokat, ha bár ő felsége kijelentette is, 
hogy előbbi szabadságaikban megmaradhatnak: ennélfogva, ha 
ezek továbbra is vonakodnának engedni ő felsége azon kivánatá- 
nak, hogy engedjenek szabad folyamot az országgyűlési tárgyalá- 
soknak, ezen esetben ő felsége azokkal, és csak azokkal fog Iiatá- 
rozni, a kik alkalmazkodnak ő felsége ki vánataihoz. " Végre, midőn 
^ ezzel sem sikerült a protestánsokat elhallgattatni, engedett a király, 
s'febr* 2 -ki leiratában ugy nyilatkozott : „Miután ő felsége bőveb- 
ben m^értette a protestánsok kivánatait, ezennel kijelenti, hogy 



Katona XXXn. 38. 
•) u. a. — 47. 
*) u. a. — 49. 



147 

újra megerősiti a bécsi békét, az 1608. vallástörvényt^ és a 6-ik 
conditiót. *) 

E leirat a protestánsok ingerültségét lecsUapitotta, ugyan : de 
azt nem eszközölte, hogy a gyűlés oly nyugalommal tárgyalja a 
propositiókat, mint a király kivánta volna. Nevezetesen, minthogy 
a propositióban főszerepet játszott a honvédelemről intézkedés, ez 
pedig összefüggésben volt a nádor hatáskörével, most e tárgy 
körül merültek föl ingerült viták, mert mint előbb Eszterházi és 
Pázmány, ugy most Eszterházi, és a cancellár (Lippai) közt forog- 
tak fenn oly zsurlódások, a melyek csak kis mértékben mondhatók 
személyeseknek, ellenben nagy részben olyanok, a melyek mé- 
lyen érdeklik az alkotmányt. Most njdlt panaszt emelt a nádor a 
rendek előtt, hogy nem engedik őt élni a törvények által adott ha- 
talmával, mind a cancellária, mind a kamara akadályokat gördit 
elibe. Ezt hallván a rendek, jegyzőkönyvben kifejezték, hogy :„ Ér- 
tesülvén a rendek a felől, miszerint az urak, különösen a nádor, és 
cancellár közt némi viszály támadt, s ez amazt a tanácsban sértő- 
leg támadta meg : e dologról körülményes fölvilágosítást kértek 
elnöküktől, a királyi személynöktől, kijelentvén^ hogy a nádori hi- 
vatal méltóságának védelmét kötelességöknek tartják; ezt kíván- 
ják küldőik utasításai is, mivelhogy az ország törvényes közben- 
járójának tisztét, » méltóságát, mint nagy munkával szerzett kin- 
csöket védetlenül hagyni az ország szabadságával, és becsületével 
ellenkeznék. ^) És midőn az udvar most sem látszott hajlandónak 
arra, hogy a nádori hivatalnak igazságot szolgáltasson, annyira el- 
keseredett a nádor, miszerint márt. 16 -kán kelt s indokolt n}ílat- 
kozatában, melyet a királyhoz intézett, íölmentetni kérte magát a 
hivataltól. A nádor e nyilatkozata egy azon okmányok közül, a 
melyek nagyon érdekes világot vetnek az ország ekkori politikai 
helyzetére. 

„Ámbár lelkületem olyan, hogy nádori esküm szerint hiven 
teljesíteni kivánom kötelességemet mind ő felsége iránt, kinek hiv 
szolgája vagyok, mind a nemzet iránt ; mivel hivatalomnak az or- 
szágos törvényekből folyó természete olyan, hogy engem attól meg- 
fosztani csak azon esetben lehetne, ha kötelességeimet rútul m^- * 
sérteném: de ha bárki is figyelembe veszi azon nehézségeket, a melyek 
a közelebbi időkben létrejött visszaélésekből származnak, nem fogja 
nekem vétkül tulajdonítani, ha e hivatal terhét másnak vállaira átté- 
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tetni óhajtom. Noha sok okom van olyaD, a melyek engem e lé- 
pésre nemcsak ösztönöznek, hanem kényszerítenek, legyen elég 
ezekb&l csak néhányat hozni föl. 1 . Hasonlítsa össze valaki a ná- 
dori esküt, ennek részleteit, záradékait, a melyeket őseink gondos 
figyelemben tartatni kivántak, azon utasításokkal, commissiókkal, 
rendeletekkel, s más efélékkel, a melyek az ország védelme körül, 
s általában a közügyekben történnek a nádor tudta nélkül, világo- 
san át fogja látni, hogy mindezek olyanok, a melyek homlokegye- 
nest ellenkeznek a nádori esküvel. Minél fogva vagy engesztelhet- 
len gyülölségnek teszi ki magát, ha tisztének pontosan meg akar 
felelni, vagy, a mi ennél nagyobb, esküje megszegésére van kény- 
szerítve. 2. Számos országos törvény van, a melyek a nádornak az 
igazságszóigáltatás, s a törvényes ítéletek végrehajtása körül teen- 
dőit megszabják, a melyeket már hosszas gyakorlat szentesitett : 
és ha az ítéleteket végre akarjuk hajtani, ha ragaszkodunk hivata- 
lunk jogaihoz, s a királyi felség tekintélyéhez, azonnal sokan sötét 
vádakat emelnek ellenünk. 3. Ha mind ő felsége, mind a rendek 
előtt gyűlöletbe esem, annak legfőbb oka az, mert mindannyiszor 
föl kell forrnom némely mandátumok, commissiók, rendeletek ellen, 
a melyek a királyi udvartól, nem ő felségének, hanem másoknak 
hibáiból jönnek. Ha kárhoztatom ezeket, mint a haza szabadságá- 
val ellenkezőket, makacsnak, sőt talán pártütőnek is mondanak, 
s magamra vonom a legfelsőbb haragot. Föltűnő példák vannak 
erre a legújabb időkben is, a melyeket ha kell, esküdt tanukkal is 
bebizonyíthatok. 4. Ha figyelembe veszi valaki a legközelebb lefolyt 32 
év történeteit, a polgárháborúkat, az ezekkel járó zavarokat, át fogja 
látni, hogy e nehéz időkben is hiven teljesítettem mind ő felsége iránt 
tartozó hűségemből folyó kötelességemet, mind a nemzet iránti tar- 
tozásomat ; meg fogja vallani, hogy hivatalomat hiven töltöttem be, s 
nem fogja e hivatal terhét továbbra is erőltetni öreg vállaimra. És 
ha lenne valaki, a kit a mondottak még nem győztek volna meg, 
vegye figyelembe azon cselfogásokat, sőt összeesküvéseket me- 
lyeket ellenem csak azért szőttek, mert híven teljesítettem kötelessé- 
gemet mind a király, mind a nemzet iránt. (Az itt következő pon- 
tokban hivatkozik hajlott korára, s a hivatallal járó sok költeke- 
zésre, a melyek már tönkre tették vagyonát.) 9. De vannak oly 
emberek is, a kik minket súlyos sérelmekkel illettek, a melyeket 
bár illően megbosszulhattunk vólna, nem tettük, mert jobbnak lát- 
tuk tűrni, mint a méltó bosszú által talán az országnak is valami 
kárt tenni. Minélfogva, nehogy türelmem, ha még több próbára té- 
tetik; dühösséggé fajuljon, ezennel kijelentem mmd ő felsége, mind 
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a rendek előtt, hogy ha megsértett becsületem elégtételt nem nyer, 
még pedig azok előtt, a kik előtt megsértettem, visszaTonhatlannl 
leteszem nádori tisztemet. Ama bántalmak oly feltűnő rágalom, a 
mely nemcsak azon hivatalt gyalázza meg, a melj'et viselek, ha- 
nem ő felségét is, a kinek helyettessé vagyok. 10. ö felsége po- 
zsonyi kamarája kiniondhatlan fájdalommal illetett engem egy tör- 
vényszéki ügyben. Mert, noha én, hivatalom természeténél fogva 
az ország rendes birája vagyok, még pedig a fiscus pereiben spe- 
cificus biró : a kamara, azon ürügy alatt, mintha én érdekelt fél 
volnék, kirekesztett a Thurzó perben tartott törvényszékből, s az 
ország világos törvénye ellenére önhatabnalag hozott Ítéletet. 1 1 . 
Mélyen megbántva érzem magamat az által is, hogy a király, és 
ország iránti hűségem daczára, nagyon sértő nyomozást tartattak 
ellenem oly emberek által, a kik semmi szin alatt sem lehetnek 
biráim. 12. Mivel nem tudom, lesz-é még az én életemben több or- 
szággyűlés, egész alázatossággal kérem az országos rendeket ^y- 
felől arra, hogy ne akadályozzák e hivatal letevésére czélzó szán- 
dékomat; másfelől arra, hogy ebből ne csináljanak praecedens ese- 
tet. Végezetre kérem ő felségét, hogy mivel ő felsége után a ren- 
dekhez is erős eskü köt engem, ne akadályozza, hogy elbocsátta- 
tásomat kérő szándékomat a rendekkel is közölhessem. " *) 

A király, látván e nagy elkeseredést, sietett őt kiengesztelni. 
És a nádor kiengesztelődött, még pedig hirtelen. Érdekes volna 
tudni e gyors kiengesztelödés igazi okát, mely, Toldi szerint. ') »a 
kifakadással járó enyhülésben, és soha sem makacs, sőt könnyen 
engesztelhető kedély ességben található föl.** Katona pedig ezt 
mondja: „Eszterházi lemondása teljességgel nem volt kedves a ki- 
rály előtt. Nem akart volna megválni azon férfiutói, kinek mind 
húségét, mind az ügyek vezetésében nagy tapasztaltságát sokra 
becsülte, s kivált mivel épen most nem régen lépett trónra, nem 
örömest lett volna el nélküle. Ennél fogva véleményt kérdett főbb 
tanácsosaitól, mint gondolnák őt kiengesztelhetni. Ezek pedig, mi- 
vel üres volt a kincstár, s nem találtak benne, a mivel érdemeit 
megjutalmazhatnák, Ígéretekkel kenyerezték le." ^) Akárhogy tör- 
tént, annyi igaz, hogy a kiengesztelt nádor nagy ügyességgel oda 
hajlította a rendeket, hogy az ő lemondásától számított 10 nap 
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alatt Dem csak teljesen lecsöndesedtek, hanem a törvényeket is el- 
készítették. 

E most alkotott törrények a rendes szokás szerint ismétlik az 
1608. évi sarkalatos törvények és a conditiókban biztosított alkot- 
mányos jogok megerősítését, kivéve a vallásra vonatkozókat, ezek- 
ről hallgatnak. Azonkívül, hogy Hl. Ferdinánd király fölavatási 
hitlevele törvénybe iktattatott, kiemelendő még az, hogy midőn a 
rendek, szokás szerint ismételni akarják a cancellária tekintélyéről 
szóló törvényt, ez most ily szerkezetet uyér: 16. ö felsége kegyel- 
mesen beleegyezik, hogy a magyar cancellária tekintélye az 1608: 
10, és a 3-dik conditió szerint épségben maradjon. Ennél fogva 
hatiroztatik, hogy a cancellária által kiadatni szokott 
okmányokat a cancellár ő felségének is mutassa 
be elhatározás végett. Ez is egy azon törvények közül, a 
melyeknek czélja az, hogy a király nevével lehessen fedezni, s 
mintegy törvényesíteni a törvényellenes rendeleteket 

A Rákóczi' forradalom. 

Az ügyeknek az 1 63 7g. országgyűlés utáni folyama olyan 
volt, a melyből mulhatlanul következni kellett a forradalomnak. Az 
udvar nem is gondolt a törvények megtartására, az azok megsze- 
géséből származott sérelmek orvoslására. Sőt, mint a német taná- 
csosok már nyíltan mondogatták, a magyarországi kor- 
mányzatnak oly módját akarta megalapítani, a 
mely egyszerűbb, könnyebb és gyorsabb legyen, 
mint a milyen az országgyűlések tartása mellett 
lehetséges. ') 

Három év meglehetős nyugalomban telt el. Azonban érlelte a 
válságot az a körülmény, hogy Ferdinándnak, ki ekkor nagyon 
szorongattatott a svédektől, és franczíáktól, sikerült (1640) oly 
viszonj'ba jönni a portával, hogy ez maga szorgalmazta a béke fel- 
újítását. És oly nagy bátorságot adott az udvarnak, hogy attól 
sem látszott felni, miszerint az erdélyi fejedelmi udvarnál a svéd 
és franczia követek egymásnak adják az ajtót. Nem sokára kivilá- 
gosodott, hogy a szultán ujabb alkudozások tárgyává teszi, s ille- 
tőleg adófizetéshez köti a már előlegesen megállapított békepontok 
végleges elfogadását, és így nem valószínűtlen, hogy háborút akar. 
Pedig erre teljességgel nem lett volna képes Magyarország. Mert 
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a király a német háborúra fordította a Magyarország által, a vég- 
várak fentartására adott pénzeket, e várakat düledező állapotban, 
őrségeiket pedig fizetetlenül hagyta. És mégis folyton folytak mind 
a pohtikai, mind a vallási sérelmek. Sőt annyira ment a papság- 
nak a király lelkiösmerete fölötti uralma, s a törvények iránti 
tiszteletlensége^ hogy Jakusics György veszprémi püspök a király 
által Rákóczihoz követségbe küldetvén, itt nyiltan ki merte mon- 
dani, hogy „a császárnak nem áll hatalmában, hogy a religió sza- 
badságát, s az elvett templomokat visszaadhassa, a papság elle- 
nére. « 

A nádor, a papságénál kisebb elfogultsággal szemlélvén a 
helyzetet, aggódott, mert látta a közelgő veszélyt, nem mulasztotta 
el ismét figyelmeztetni a királyt, s megnevezni a baj igazi okait. 
„Sok Ígéret tétetett — iija a nádor 1641. decz. 12-én — az or- 
szágnak, a melyek nem teljesíttettek, sok törvény hozatott, a me- 
lyek nem hajtatnak végre, még a koronázási hitlevél sem. Különb- 
ség tétetik az önkéntes, és kizsarolt engedmények közt, s mert a 
vallásiakat ilyeneknek vallják, örökös aggodalom, gyanú, nyugta- 
lanság fogja el a kedélyeket. így aztán az ország sem teszi a teen- 
dőket. Tartasson ő felsége gyakrabban fő, és rendkívüli 

törvényszékeket, miután ezzel különben is tartozik, akkor nem kell 

az országgyűléseknek peres ügyekkel foglalkozniok. 

Nagy baj a meghasonlás is ugy az egyházi és világi urak, mint 
magok az egyháziak közt is; és, fájdalom! sokan készakarva táp- 
lálják e meghasonlást, azt hivén, hogy igy könnyebben „meg- 
tarthatnak bennünket határaink között.^ Pedig, ha 
valaha ártalmas volt a meghasonlás valamely országnak, kétsze- 
resen ártalmas nekünk mostani elpusztult állapotunkban, és a mi 
országunk elpusztulása mulhatlanul maga után vonja a szomszéd 

tartományokét is. Nem szívesen bocsátkozik a kormánytól 

elfordult kedélyek szemlélésébe, s e jelenet fejtegetésébe, miután 
már többször emlékezett a meghozott törvények végre nem hajtá- 
sáról : de minthogy ő felsége e pont körül őszinte nyilatkozatot 
vár, nem titkolhatja el, hogy a honfiak elidegenedtek az ország*- 
gyűlések tartásától is, magokat teljesen elhagyottaknak, és semmi 
tekintet, még kevésbé szeretet által vonzottaknak vallják. J^anasz- 
kodnak, hogy a hivatalok osztásából, az ország és király jövedel- 
mei kezeléséből, a haza közvédelmének gondjaiból kizárattak, pa- 
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Baszkodnak, hogy a végházak, és végházörök teljes elhanyagolta- 
tása miatt ki vannak téve az ellenség kegyetlenségeinek ; azon bú 
emészti őket, hogy ö felsége külföldi miniszterei őket készakarva 
elhagyják, megvetik, s minden módon gyöngíteni igyekeznek. Mind 
ezeket, hogy lehessen rövid idő alatt megorvosolni, nem tudom, 
de a legnagyobb rósz elkerülése végett, hogy ti. e nemzet 
annyi bajtól elnyomatva, mintegy kétségbeesés- 
ből, a maga, és a szomszéd tartományok végrom- 
lásával, valamire ne vetemedjék, alázatosan könyörgöm 
6 felségének, szánja Jdejének egy részét e nehéz ügyeknek is, s a 
mit helybenhagyhatónak s kivihetőnek vél, annak valóságos telje- 
sítését rendelje el. Most 4 emlékiratot terjesztek ő felsége elibe az 
ország bajainak orvoslása módjáról Érdemes lesz ő felségének ér- 
tekezni azon tanácsosokkal, a kik előtt e dolgok ösmeretesek, s 
hathatósan hozzá látni az ország megmentéséhez, melynek megma- 
radásától függ a felség egyéb országainak java is. Ezt tevénk 
felsége, kétségen kivül megnyerjük a hazafiak szivét, birjuk ked- 
vezéseiket, s nem alkalmatlan, hanem a felség előtt kedves ország- 
gyűléseink lesznek. *^ 

Minthogy e közben folyvást függőben volt a törökkel folyta- 
tott békealkudozás, rászánta magát Ferdinánd 1642. elején, hogy 
országgyűlést tart; azon számítással, hogy jó szóval tartja a ren- 
deket, s szükség esetében megengedi, hogy megujittassanak azon 
törvények, a melyeknek végre nem hajtása képezi az dégületlen- 
ség indokait. Éhez képest mart. 30-kán kelt regalisban összehívta 
a rendeket Pozsonyba máj. 2 9 -re. A nádor pedig látván, hogy az 
udvar hangulatában távolról sem várható oly változás, a mely ki- 
látást nyújtana az ország jogos és méltányos kivánatainak kielégí- 
tésére, nem akarta tovább is viselni azon súlyos felelősséget, mely- 
lyel, kivált ily időkben, járt a nádori hivatal, ismét le akarta azt 
tenni, „elcsüggesztve inkább a közügyek mostani folyása, és saját 
törekvései sikertelenségétől, mint öregségétől." ^) Meg is irta min- 
den vármegyének, hogy, mivel már ki van hirdetve az országgyű- 
lés, gondolkozzanak más, alkalmas nádorról. Elösmerí ezen körle- 
velében, hogy, „nem azzal a gyümölcscsel vitte hivatalát, a mint ö 
maga is kívánta volna, és a mit a szegény haza szüksége, vagy a 
rendek szolgálata kivánt volna/ s hólt-elevennek vallja magát e 
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hivatalban, melynek meg nem felelhet részint öregsége, részint 
egyéb akadályok miatt."*) 

De országgyűlés nem volt. Mert a király, és udvara nagyon 
aggódva gondoltak azon izgatottságra, a mely bizonyosan mutat- 
kozni fogna a rendeknél, kivált most, midőn a német háború, rá 
nézve, nagyon rosszul megyén, s az erdélyi fejedelem is készülni 
látszik a fegyverfogásra. Az udvar időt akart nyerni, s elhalasz- 
totta a gyűlést nov. 1 1 -re. £s még most sem birta elhatározni ma- 
gát egy olyan lépésre sem, a mely enyhitene valamit a közingerült- 
ségen. Eljött az uj határnap, már gyülekeztek a rendek Pozsonyban, 
és az udvar mindent a törökkel kötendő békétől várt, mely meg 
fogja gátolni a fejedelmet a fegyverfogásban, s újra felhagyott a 
gyűlés eszméjével, jobbnak látván a jő sorsra bizni magát A gyü- 
lekező rendek, miután tudomásukra jutott az udvar ujabb halasz- 
tási szándéka, a nádor közbenjárásához folyamodtak, hogy ez esz- 
közölje ki a gyűlés megtartását, „mert különben ez az ország, a 
mely egyfelől oly nagy külveszélyeknek van kitéve, másfelől a 
közjogi sérelmeknek naponkint nagyobb halmaza által terheltetik, 
a végső szorongattatásnak, s fSlforgattatásnak tétetik ki. Kérje 
meg tehát a nádor ő felségét, ne engedje, hogy üy kétségbeesetten 
távozzunk el, nehogy aztán valami rémitő veszély jőjön az or- 
szágra.*' *) 

A nádor késznek nyilatkozott személyesen lépni közbe a ki- 
rálynál. De ezt megelőzte a király, midőn biztosokat küldött Po- 
zsonyba, a kik a még meg sem nyilt gyűlést feloszlatták. ^) Ezen 
alkalommal azt üzente a király a rendeknek, hogy : megengedi , 
miszerint a végrehajtatlanul maradt törvények a lehetőségig 
végrehajtassanak, de a mi a vallásügyet illeti, készebb Magyaror- 
szágtól távol lenni, hogysem valamit engedni. Továbbá üzente azt 
is, hogy részletes gyűléseken intézkedjenek a határszélek védel- 
méről. *) E részletes gyűlések tartása leend vala azon eszköz, a 
mely végrehajtaná a végrehajtható törvényeket. A nádor 
még most sem tett le minden reményről, a királyhoz uj fölterjesz- 
tést intézett, melyben, miután előadta, hogy a részletes gyűlések- 
kel nem lehet czélt érni, ujolag elmondta a veszély okait, & föltárta 
a biztosan várható eseményeket. „Sokan a rendek közül már már 
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örömest látják a hiányt, hogy a panaszra annál több okuk, s ve- 
szélyes szándékuk kivitelére — ha ugyan van ilyen — könnyebb 
alkalmuk legyen. A kedélyek ezen idegensége nem fog javulni, 
mig a sérelmd£ orvosolva nem lesznek, s az ország törvényein ala- 
puló követeléseknek elég téve nem lesz. Sőt nem várható egyéb, 
mint zavar, mert minden tanácskozásaikban, midőn saját megma- 
radásuk, s a felség ügye jön szóba, legott azzal állanak elő, hogy 
vallási, és ^yéb szabadságukban sértve, háborgatva vannak ; hogy 
sem a királyi ígéretei^ sem az országos törvények, sem a koroná- 
zási föltételek nem teljesíttetnek. Minélfogva a dolog oda hajlani 
látszik, hogy roppant nagy, és pedig veszedelmes változásban tör- 
jön ki. Gyakran elmondta már ő ezeket, de nem látott, és most 
sem lát senkit, a ki e nehézségek elhárításán munkálkodnék, min- 
dig csak jobb időkre halasztják tanácsai teljesítését, ez alatt 
pedig növekednek a meghasonlások, s tenyészik a gyűlölet A ha- 
logatás által nem szűnik meg az Ígéret kötelező ereje, s h a oda 
kinn jobbra fordulnak is telsége ügyei, akkor sem 
lehet mellőzni a törvényeket a rendek megegyezése nélkfil. Erőha- 
talomhoz nyúlni ? ez nem vezet czélhoz, mert ezen ország szerke- 
zete s állapotja különbözik más országokétól. Itt van a török, a ki 
mindig kész támogatni az ellenséges rendeket A halogatás csak 
súlyosbítani fogja nehézségeinket A legjobb esetben is méltán fél- 
het a kath. rész, hogy az engedmények, megszorítás helyett^ bőví- 
tendők lesznek. Ezért sürgette ő a sérelmek megszüntetését 

Minthogy a magyarok, főleg a protestánsok, követeléseik főtáma- 
szát a fegyverben, s a török segélyben találják : fődolog a magyar 
tanácsosok teljes gyűlésében kijelölni a királyi kötelezettségek azon 
pontjait, a melyek akár a vallás dolgában, akár a többi Ígéretek 
közül teljesíthetők, a teljesíthetők rögtön teljesítése még le- 
kötelezné őket A veszély a küszöb előtt áll. Tenni kell 
valamit, de rögtön. Akkor bízvást hirdethet ő felsége akár részle- 
tes, akár teljes országgyűlést, mert a magyar minden lehetőt meg 
fog tenni. Avagy talán az erdélyi fejedelemtől félünk ? Ez ellen is 
legjobb szer a hazafiak megnyugtatása, ö nem mer kitömi a ma- 
gyarok részvéte nélkül, ezek pedig nem ő magáért ragaszkodnak 
hozzá, mint a ki fösvénysége, önhaszonlesése miatt otthon sem 
kedves, hanem vallási és egyéb szabadságaik végett, a melyek ha 
megadatnak, le fognak csilapodni. De, ismétli, meg kell adni a ma- 
gyaroknak a mi az övék, még pedig jókor, mert a fejedelemnél, 
sőt a magyaroknál is oly készületeket lát, a melyeknek vége szö- 
vetséges támadás, s a végsőknek is megpróbálása lesz. Tehát> mi- 
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előtt a fejedelem mélyebben bonyolódnék a zavarok tömkelegébe, 
(a külfölddel szövetkezést érti) össze kell szedni minden megadba* 
tót, s azonnal meg kell adni. Ezen esetben kész lesz ő maga is el- 
menni a felső megyékbe, s a kedélyeket lecsilapitván, a rendeket a 
király kívánságára hangolni, különben semmi jót sem 
Ígérhet, s nem hogy segélyre nincs kilátás, de félő, 
hogy az ország rutul összezavarodván, a jövendő 
veszedelmek súlyosabbak lesznek az eddigieknél, 
s a hazának, a felség híveinek agy, mint az egy- 
háznak romlásával, és végső pusztulásával." ') 

E közben a svéd, és franczia kormány erősen sürgette Rá- 
kóczit a fegyverfogásra, a mitől ez nem is volt idegen. De akadá- 
lyul szolgált neki az, hogy a portától még nem nyert engedélyt a 
hadakozásra. Azonban egyfelől a kül államok sürgetései, másfelől a 
magyarországi elégületlenek gyakori folyamodásai, végre némely, 
a bécsi államférfiaktól szenvedett személyes sérelmek annyira vet- 
ték, hogy 1643. apr. 26-kán megkötötte a véd- és daczszövetsé- 
get Svéd- és Fraucziaországgal. Ezt sejtette a bécsi udvar, de más- 
felől nagyon bizott ahoz, hogy a porta nem fog neki engedélyt adni 
a hadakozásra. Legalább ezzel hitegette az udvart a konstantiná- 
polyi követség egyik tagja Szelepcsényi, Uy körülmények közt tör- 
tént, hogy Ferdinánd uj követséget küldött a fejedelemhez, annak 
kipuhatolása végett, hogy mikor szándékozik megkezdeni a táma- 
dást. Rákóczi ezen alkalommal nem vallotta ugyan meg nyíltan a 
már megtörtént szövetséget, nem levén még nála a szultán enge- 
délye : de azt kijelentette, hogy szándéka van fegyvert fogni a ma- 
gyarországi protestántismus, és alkotmány védelmére. „Mert, avagy 
nem kötelessége-é neki védeni Magyarországban saját vallását, mi- 
dőn onnan számtalan panasz érkezik hozzá e vallás sérelmei miatt, 
s azért, hog>' épen a vallásügy miatt halogattatik az országgyűlés. 
Nyugodjék meg ő felsége, magánügy miatt nem nyúl fegyverhez, 
bár annyi sérelem történt rajta, a mennyit más fejedelem nem tűrt 
volna el. Csak azon gyalázatos könyvet emliti, „kiben velünk együtt 
a szegény gazdasszonyt is meggyalázták.* „Ha mégis a két ország- 
gal megkötné a szövetséget, arra csak a haza, és a vallás 
szabadságának sérelmei fognák őt indítani, mert olyan szolga- 
ságot, minő a léleké, egyáltalában nem fog tűrni. — 

1638-ban kelt okmányában megígérte ő felsége, hc^y a vallás- 
szabadságot biztosító végzéseket, különösen a 6-dík conditiót, s az 
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1608. 1-et újra törvénybe iktatja, de ezt nem teljesítette. Jakasícs 
pasp&k pedig nyíltan is kijelentette nála, hogy ó felségének nem is 
áll hatalmában megtartani a vallástörvényeket, sőt ő felsége ta- 
nácsában rég kimondták magokra^ gyermekeikre 
az Ítéletet, csak a végrehajtás jó alkalmát lesik. 
Ne vegye tehát neki rósz néven ő felsége, ha o, ki Magyarország- 
nak nem utolsó tagja, a haza, és vallásszabadságon ejtett sérelmek 
orvoslását követeli. Nem követel ő semmi olyat, a mire köteles 
nem volna, ö megtesz mindent, a mivel tartozik ő felségének, de 
viszonosságot kivan, mert ő azon esküben, a melylyel lekötötte 
magát a meghalt császár iránt, nyíltan kifejezte azon föltételt : h a 
ő felsége, és alattvalói is szentül megtartják a mi 
velünk való végzése van ö felségének. Ám kérdezzék 
meg a még élő Melith Pétert, a kinek kezébe azon esküt le- 
tette. « ') 

A háború kitörése most már csak idő kérdése volt. Az udvar 
bízott ahoz, hogy a dánok által megtámadtatta a svédeket, és hogy 
szedett össze egy német sereget, melyet Pucheim vezérlete alatt 
Magyarországba rendelt oly czéllal, hogy ez tartsa vissza a ma- 
gyarokat a fejedelemhez csatlakozástól, ha majd be fog tömi, s 
megparancsolta a nádornak is, hogy gyűjtsön fegyvereseket s csat- 
lakozzék a német sereghez. A nádor nem tagadta ugyan meg az 
engedelmességet, s 1643. deczemberben fölszólította Rákóczit, 
hogy nem fegyverrel, hanem békés utón egyenlítse ki, ha valami 
baja van a királylyal: azonban a király eljárásával elégületlenségét 
is meglehetős világossággal kifejezte a felső vármegyékhez intézett 
levelében. „Ámbár méltó oka volna ő felségének, liogy fegj'vert 
fogjon Rákóczi ellen : de mi, tudván azt, hogy a mi szegény ha- 
zánknak az oltalom fegyvere is nagyon káros , távoztattuk mind 
eddig, protestáltunk, és protestálunk is mind Isten, mind ez világ 
előtt, hogy kedvűnk ellen vesszük be az idegen hadat az or- 
szágban.** ^) 

Noha világosan tudták az udvarnál, hogy a fejedelemhez meg- 
érkezett a porta engedélye a hadakozásra : ez sem tartóztatta fel a 
végzetteljes utón tovább haladásban, s annyival kevésbé, mert 
Lippai György — most már esztergomi érsek, Jakusics György 
egri, Bosnyák István veszprémi püspök és cancellár folyvást azzal 
ámították a királyt, hogy Rákóczi nem kapott, s nem is kap enge- 
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délyt a fegyverfogásra. „A valásügyben adandó engedménynyel, — 
monda Lippai a királynak — ne terhelje lelkiismeretét, ne sértse 
meg az Istent, a ki neki legújabban is csudálatosan nyújtott sege- 
delmet a svédek ellen; tiltsa meg a nádornak a további alkudozási, 
tanácsot se tartson e miatt, mint a nádor kivánná, mert e kérdés, 
melyben a papság nem e n g e d h e t, csak meghasonlást tá- 
masztana a tanács kebelében." ') 

1644. febr. megkezdte Eákóczi a háborút, s azonnal hozzá 
állt a király magyar katonaságának nagy része. Hadai gyorsan 
haladtak előre, s febr. 1 7-kén kiadta N.-Kállóból azon kiáltványt, 
melyben indokolja fegyverrekelését. Ezen okmányt Toldi eredeti 
magyar szövegben közÜ. u. m. 

„Mely drága, és mely becsületes légyen mindeneknél az lelki, 
és testi szabadság, nem kell messze példáért mennünk, és sok szó- 
val arról kegyelmeteknek imunk. Az én hazámfiai is, az 

egész magyar nemzet, ezekért mennyi vért ontott, halált szenve- 
dett, vannak elég példák rólok; azokban kiváltképen 1619. esz- 
tendőtől fogva mennyi megbántódása esett nemzetünknek; arró! 
való panaszokkal rakással vannak levelek nálunk, s noha minket 
sokszor intettek és kényszerítettek is, mind evangelica, mind cat- 
holica religión valók, serkennénk fel, mert ha ennél is inkább meg- 
nyomatik szabadságok, jövendőben az mi gyermekeink is szabad- 
ságtalan országnak lesznek lakosi. 

Requiráltanak még az nagy tisztviselők közül is, jelentvén, 
hogy az clerus haereditarium regnummá akarja tenni Magyaror- 
szágot az ausztriai háznak is, egyátaljában az secularís magok val- 
lásán valókon is akarnak mind lelki, mind testi képen uralkodni. 

Minémü mesterséggel . szinlették be a jesuita szerzetet is 

országunkban, az ország szabadságainak romlására, s evangelica 
religiónak minden utón módon való opressiójára, s még az végvá- 
rakban is mennyi inj úriakkal terhelik az patronusokat, és egyebe- 
ket is, tudja, érti kegyelmetek ; magunkat is pedig ; él még most is 
az a pap ur, ki római császár ő felsége nevével magunk meghitt 
embere által megtaláltatott, Ígérvén ő felsége nevével Magyaror- 
szágban minden jószágunknak, kik inscriptióban vannak, örökben 
adását, nagyobb, és több kegyelmességnek megmutatását, csak mi 
isannualjunk annak, hogy lehessen Magyarország az ausztriai 
háznak haereditariumja. 

De sem lelkünk ismereti, sem nemzetünk szereteti nem bo- 
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csátván arra, ugy adtak válaszankat, a mint igaz, hazája szerető, 
nemzete, s szabadsága kívánó magyar fejedelemtől kívántatott. 

Az palatínus authoritassa elvétetett annyira, hogy annak az 
tisztnek csak neve maradott rajta, az ország javára s megmaradá- 
sára nézendő jókat ha sollicítálja is, haszontalan, sőt megtiltatunk 
tőle. 

Az 1638. esztendöbeli országgyűléskor is mind privátim az 
evangelicus status, s mind közönségesen mennyi instántiát tett az 
gravaminák toUálásaért : micsoda effectusát érzette kegyelmetek 
sok költsége profusiója után, nyiltan lehet kegyelmeteknél. 

Az minémU decretumot adott ő felsége az evangelicus status- 
nak, in specie nálunk vagyon ; annak utána ő is mennyi templo- 
mokat, parochiális házakat vettek el, egyházi rendeket Oztek ki, 

idő kívántatnék elszámlálására. Közönséges megbántó- 

dásiról és sérelméről 1 3 vármegyével kegyelmetek, hogy megta- 
láltassa vala ö felségét, és Palatínus urat, mi hasznát vévé kegyel- 
metek ? Minémtt dorgálással, feddéssel, pírongatással bocsátották 
vissza kegyelmeteknek atyjafiait az igazság kívánásáért, emlékeze- 
tében lehet kegyelmeteknek; érezvén nem kicsiny nehézséggel 
mind lelkünk ismereti, s mind isten tiszteletihez való kötelessé- 
günk, s mind hazánk, nemzetünk szabadságunk szereteti kévánta 
tőlünk; sőt az evangelicus status, s az róm. katholicus közzül is, 
lelkünkre, idvességünkre készerítvén bennünket szabadságok oltal- 
mára való kelésünkre. 

Immár tovább mi sem szenvedhetünk, és hivalkodó szemmel 
hazánk veszedelmét, nemzetünk opressióját nem nézhettük, mert 
mindenekkel megpróbáltuk, valamikkel azokat csendes remediumok 
által megorvosolhattuk volna. lm csak nem régen is Kéri János 
uram itt benn lévén az ő felsége követségére, mi választ tettünk, s 
mint instáltuk, s micsoda oblatióval voltunk, ő felségének tett vá- 
laszunkból kegyelmetek megértheti, az melynek igaz páriáját küld- 
tük kegyelmeteknek. 

Titeket azért szeretettel kérünk, meggondolván azt 

kegyelmetek, hogy mi békességes birodalmunkból, s csendes ha- 
zánkból az kegyelmeteknek javáért, kegyelmetek közül sokaknak 
kévánságaért költünk fel, s fogtunk fegyverhez : segítse kegyelme- 
tek magáért ezt az dolgot, ugy, az mint Istennél is kedves lehessen, 
kegyelmeteknek is országostul használhasson, kegyelmetek is mu- 
tassa meg mind Istenéhez, evangelica religíojához, hazája szabad- 
ságához való buzgóságos szeretetít, és ez levelünk megadásától fogva 
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15 nap alatt jÖjOn mellénk, szolgáljon velOnk egyfltt ezeknek di- 
cséretesen. — — Ha hol pedig kegyelmetek reménységünk ki- 

vtll ellen küzdene cselekedni, mi az Isten, és az ö szent angyali 
előtt protestálunk, ha kegyelmetekre mi romlás jön, s következik, 
okai ne legyünk, mert nékünk is annyival több számú segitséget 
és hadat kell mellénk vennünk, s kívánnunk hatalmas császárunk- 
nak, az mennyivel kegyelmetek ebben magát hozzánk, s hazája 
szabadságának helyre állatásában alkalmatlanabbal kezdené vi- 
selni, kit nem remélünk. Az minden szivekkel biró hatalmas bölcs 
Isten birja, vezérelje az kegyelmetek szivét, elméjét, indulatját, 
hogy kiki kegyehnetek közül, kivetvén szivéből minden külső res- 
pectusokat, maga haszna keresését, segitse velünk együtt ez szent, 
idvességes munkát és igyekezetet, hogy mind világ végéig örülhessen 
maradékja és kegyelmetek mindnyájan mind lelki, s testi szabadsá- 
gának. Ámen. 

A háború változó szerencsével folyt. Azon előnyöket, melye- 
ket az első napokban kivívott Rákóczi, nagyon ellensúlyozta az a 
körülmény, hogy a svédeknek haza kellett menni országuknak a 
dánok eUen védelmezésére ; továbbá, hogy egy királyi német sereg, 
melyhez egy magyar hadosztály is csatlakozott a nádor alatt, Rá- 
kóczit visszanyomta. És minthogy a nádor még most sem szűnt meg 
békére ösztönözni a fejedelmet, ez maga is hajlandó volt a békére. 
De a nádor, részint politikai tekintetekből, részint személyes gyű- 
lölségből, oly föltételeket diktáltatott a kissé megszorult fejedelem- 
nek, a melyeket ez nem fogadhatott el. T. i. rögtön menjen haza ; 
az elfoglalt helyeket adja vissza a királynak ; többé ne avatkozzék 
Magyarország ügyeibe, s ennek biztosítására az erdélyi rendek is 
adjanak kezeseket. ') De volt a béke megkötésének más akadálya 
is. Az udvarnál nagy befolyású prímás azt a tanácsot adta a ki- 
rálynak, hogy e mostani kedvező alkalmat használja föl Erdélynek 
vagy végleges megsemmisítésére, vagy legalább arra, hogy oda 
kath. fejedelmet ültessen. „Itt az idő — úgymond — Rákóczit 
véglegesen megsemmisíteni, jószágait lefoglalni, nehogy a büntetet- 
len lázadás édességétől vonzatva, a török által támogatva, vallási 
háborgásokat, országgyűlési zavarokat, a felség tekintélyének meg- 
vetését, s engedetlenséget szitson. Nincs miért kötni becstelen bé- 
két. Győzők vagyunk ! A fejedelem a töröktől elhagyatva, serege 
részint eltörölve, részint annyira megrettenve, hogy nem harczról, 
hanem háza megtartásáról gondoskodik. Ezektől féljünk ? vagy nem 
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elég díszes békét kössflnk ? Bizonyosnál bizonyosabb, hogy nem 
kell többé fitközet, csak flldözní kell a fiitó ellenséget, s be lesz 
fejezve a dolog. Újítsuk m^ a múlt idők emlékezetét Mennyi baj 
származott Erdélyből, mióta azt eretnek fejedelmek bírják ? Mily 
díszes, az ausztriai Házra mily hasznos, Magyarországra csendes, 
nyugalmat hozó, állandó béke mellett Erdélyben catholicns feje- 
delmet tudni, Felséged iránt őszintén hívet Ezen egy eszközzel 
minden eretnekség elenyésznék Magyarországból, mit gondolni is 
édes és boldogító/ ') 

A nádor, bár nem ment ennyire, de, el nem titkolható kár- 
örömmel, megvetőieg bánt a fejedelemnek, a béke tárgyában hozzá 
küldött követével, annyira, hogy e követség egyik tagja Kemény 
János nyíltan ki is fakadt ellene, a mely kifakadás aztán egy ke- 
véssé magához térítette a nádcMl ^) Majd midőn ismét fordult a 
harczi szerencse, megint hajlandóbbá lett a nádor az alkudozásra, 
8 midőn e szándékát közölte a fejedelemmel, ez újra békeköveteket 
küldött hozzá a sárosi táborba ily föltételekkel : 1. ö felsége minél 
hamarább tartson országgyűlést, hogy a rendek adhassák elő pa- 
naszaikat 2. Orvosoltassanak a bécsi béke ellenére történt sérel- 
mek. 3. Rendeltessék el az 1 608. óta alkotott törvények végrehaj- 
tása. 4. Büntettessenek meg azok, a kik e háborút előidézték az által, 
hogy megsértették az ország szabadságát, s törvényeit 5. Teljes 
bocsánat adassék a háborúban részt vett hazafiaknak, mint a kik 
vallási, és polít jogaik megsértése által kényszeríttettek a fegyver- 
fogásra. 6. Minthogy Erdély is több rendbeli bántalmat szenvedett 
ö felségétől : ezen bántalmak ^yenlítessenek ki vegyes országos 
bizottmányok által ; ezután pedig tartassék fenn a két ország közt 
a jó egyetértés. 7. A törökkel is béküljön meg ő felsége, s e rész- 
ben a fejedelem is közben fog járni. 8. Minthogy a fejedelemnek 
sok költséget okozott e hadjárat, melyre pedig sok oknál fogva 
kényszerítve volt : nyerjen illő kárpótlást. (Noha nem mondta meg, 
mit ért e kárpótlás alatt, a Bethlen féle vámegyéket értette.) 

E közben mindent elkövetett a király, hogy a portára küldött 
ajándékok által rávegye a szultánt, miszerínt tiltsa meg a fejede- 
lemnek e háborúskodást, és a kül államakkal szövetkezést E kö- 
vetség sikerébe helyezett reménynek lehet tulajdonítani, hogy, bár 
a harcz szerencséje ama békepontok fölterjesztése után sem fordult 
jobbra a királyra nézve, ama pontokra részint kitérő, részint tagadó 
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feleletet adott Ekkor a fejedelem közönséges gyűlést hirdetett 
Magyarország rendéinek Kassára aug. 1 -re. 

E gyűlés megnyitása előtt, \h m. jul. 1 8-kán olyan fölterjesz- 
tést tett a nádor a királyhoz, a mely nagyon különbözik előbbi ha- 
zafias nyilatkozataitól, s határozottan ingerli a királyt a f&lkelök 
ellen, a helyett, hogy engedékenységre ösztönözné. Toldi abban 
tálába e változás okát, hogy elbetegesedése folytán ingerlékenynyé 
lett, s különösen bántotta az, hogy a fölkelők szándékosan, sok 
kárt tettek az ő jószágaiban. A nádor emlékiratának főbb pontjai 
ezek: 

„Ámbár a Rákóczi által fölterjesztett békepontok nem látsza- 
nak nagy fontosságuaknak : mégis latét angvis in herba. A 
mit papirra nem bizhatok, azt közöltem az esztengomi érsekkel, 
és a cancellárral. E nemzetet nem végső kétségbeesésbe hqtani, 
hanem félelem és remény közt kell tartani, mert különben vesztébe 
rohan, s kéts^beesett lépést tesz; az ország felső része az 
egész országban lakó eretnekeket magával rántja, s az ő felsége 
iránt tartozó hűség megrontására ösztönzi, a min a török csak 
örülni fog. Rákóczi, a vele tartókkal együtt nyíltan a vallás el- 
lenségének nyilvánitotta magát, s félek, hogy mindazok, a kik 
különböznek tőlünk a vallás dolgában, csatlakozni fognak hozzá, s 
hasonlóképen a vallás ellen fognak nyilatkozni. Annál fogva készül- 
nünk kell addig, míg idő, van, s meggyőződve kell lennünk arról, 
hogy itt nemcsak a királyi tekintély, és az ország védehnéröl van 
szó, hanem az Istenről, és vallásról. Higyje el mindenki, hogy az 
eretnekség oly vak gyűlölettel viseltetik a cath. vallás iránt, mi- 
szerint, ha Rákóczi vállalata sikerülne, az egész cath. clems meg- 
semmisíttetnék. Mert, ámbár a punctomokból ugy látszik, hogy 
csak a templomokról beszél, ennél sokkal több rejlik azon tetszetős 
szín alatt. E tekintetben titkon egyetértenek vele a kir. városok, 
a melyek azonban nem akarnak világosan nyilatkozni, minélfogva 
én sem látom jónak rólok ezúttal, bővebben szólani. Sok rejlik ab- 
ban is, a mit az articulusok szoros megtartásáról beszélnek. Mert 
az eretnekek egyhangúlag kiabálják, hogy ha ő felsége nem tartja 
meg az articulttsokat, akkor ők sem érzik kötelezve magokat az en^ 
gedelmességre, a mit Rákóczi hozzám küldött egyik levelében vilá- 
gosan kimond. Sőt azt is meri mondani, hogy ő felsége hivatalno- 
kai is, a kik iránta személyes esküvel vannak kötelezve, a mondott 
oknál fogva fölmentve hiszik magokat az engedelmesség alóL E 
súlyos, büdös pestis nagyon el van teijedve az egész országban, s 
valóban nem tudom, mi lehetne veszélyesebb, s több lázongás! 
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elemet magában rejto^ mintha az egyes emberek magok ítélhetné- 
nek a felöl, hogy ok a király által megsértettek szabadságnkban, s 
feloldozhatnák magokat a tartozott engedelmesség alól. Fontos há- 
rom dologról van itt szó. Első az Isten, és annak dicsősége. Máso- 
dik az ecclésia, s illetőleg a cath. vallásnak az országból kikflszö- 
bOlése. Harmadik a politikai helyzet, melyben a királyi felség te- 
kintélyéről, s az ország megmaradásáról van kérdés. Mentsen meg 
az Isten ! de ha ezek czéljokban előbbre mehetnek, ha mi ezatán 
is csak oly lágymelegen fogjuk a dolgot, mint eddig, ezen minden 
ragályos betegségnél és dögvésznél veszélyesebb nyavalya csak 

Oregbedni fog, s mafd kihat ő felsége más országaira is. -^^ 

Mire nézve méltóztassék ő felsége kegyelmesen gondolóra v^ni, 
hogy ha ma megköti is a békét Rákóczival, e béke nem lesz, és 
nem lehet állandó, mert Rákóczi nem fog megmaradni mellette, ha- 
nem mihelyt njra gyűjthet egy kis erőt, bosszantani fogja ő felsé- 
gét, és ő felsége hu alattvalóit ') 

A Kassán megnyílt gjrOlés szelíd, engesztelékeny hai^on szólt 
a királyhoz, kérvén a béke-alku újból megkezdését És ez meg is 
kezdetett N.-Szombatban szeptemberben. A király biztosai, mint 
előleges föltételt, azt kívánták, hogy Rákóczi vonuljon vissza Er- 
délybe. A fejedelem csak oly föltétel alatt volt hajlandó teljesítem, 
ha az elfoglalt várakban őrséget hagyhat, és ha a király kiviteti 
Magyarországból német katonáit. Noha ezt nem fogadta el a ki- 
rály, mégis megindult az alkudozás. Erre igen nagy befolyása volt 
aimak, hogy a svédek ismét megjelentek, s nagyon szorongatták 
a királyt. Most már kívánta a fejedelem a jesuiták teljes kitiltását^ 
s kárpótlásul 14 vármegyét A király húzni halasztani kívánta az 
időt jobb fordulat reményében, annyival inkább, mert végre is czélt 
ért a portánál, parancs jött Rákóczihoz, hogy hagyja abban a há- 
borút A téli fegyverszünet alatt is folytak az alkudozások, de 
eredmény nélkül. Tavaszra kelve pedig már Morvában voltak a 
svédek, s semmi sem látszott többé gátolni egyesülésöket Rákó- 
czival, a mi meg is történt 

Most szerepet cserélt az érsek Lippai a nádorral. Most már 
az érsek sürgette a királyt a békére még a vallásszabadság árán 
is. ^) De a fejedelmet is sürgették a körülmények a békére, mert 
bár a harcztéren világos előnyben volt a király fölött: ismét pa- 
rancsot kapott a portáról, hogy rögtön vessen véget a háborúnak, 
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kttlOnben m^ fog támadtatni a török átfaű. £s a fi^edelem nem 
mert tovább is daczoM e rendelettel, s hajlandó ?ólt békahi aoy- 
nyival inkább, mert most a király kérte öt békére egj rendkivOU 
követség által, ígérvén neki 7 várm^jét, s kijelentvén, bogy a 
többi pontokat a béken^ongressus tetszésére bizz^ Ebben megnyu* 
godt a fejedelem, mint olyan alapban* a melyen állva gyorsan vég* 
rehajtbató lesz a te^es ki^yezés. Tett is még némi kiváuatokat, a 
melyek nagy részben kielégíttettek, s Ferdinánd 1645. aug. 8*káii 
kelt okmányával tisztába hozta a béke dolgát. 

A nádort nagyon elkeserítette e fordulat, miszerint mindem 
qesztgetése daczára diadalmaskodni látta a fejedelmet Különösen 
fájt neki, hogy egyik birtoka Regécz is a fejedelemnek esik^ A ná* 
dor hangulatát így írja le Szalárdi: ,, Tőrös János, hogy a fejedelem 
visszafordulásáról császárnak bizonyost mpndhatna, s útja is azo» 
bátorságosabb lehetne, a Fehérhegyen, ugyan a fejedelem táborával 
jött vak vissza, s onnan tartott vala Pozsonyra. Ki midőn a Palatínw 
elíben találkozott volna, nagy bosszús szókkal, hogy; nagy szép 
békességet szerzett volna, elmehetnek vele! At 
epeijesi tractán is Munkács várát mint, s hogy tractálták vóbia ki 
kezéből, s im most Regécz várát I Harmadik tractán már hogy ta* 
Ián mindene oda lenne nagyon exprobralta, szemére bánta vaU 
neki. Melyre amaz : Hogy a miben ö felségétói elbocsáttatott vóU, 
avagy nem kőtelén lőtt vólna-é, hűsége, kötelessége szerint a haza 
közönséges megmaradásaért abban eljárni? csak azt ftilélte 
vaU.« 

Mi^d összeült a béke-conferentía Linzben, s itt a köqogi kér- 
dések fölött is megtörtént az alku, létrejött a béke szept 1 6-káA, 
melynek okmányát Rákóczi Fehérváron írta alá okt 20. Ferdinánd 
pedig Bécsben decz. 1 ö. Az okmány tartalma ez : 

1. A mi a vallásügyet illeti: az 1608. 1.; a királyi fölavatás! 
hitlevelek s az ország más ide vonatkozó törvényei érteluiében, a 
melyek ezennel épségben hagyatnak, az ezek ellen gördített akfk- 
dályok vagy ártalmas magyarázatok te\jes mellöztével megállapítr 
tatík, hogy az ország karai, rendéi, szab. királyi s mezovárQ^ols, 
és a hátárvárí katonák szabad vallásgyakoiiattal bírjanak, még pon- 
dig a templomok, harangok, temetők szabad hsaználatával össze* 
kötve, 8 ebben senki által, és semmi szín alatt ne háborgattaamiaH> 

2. A jobbágyokat illetőleg határoztatik, hogy az ország bé* 
kéje, és nyugahna kedveért ezek is, akár batárvárbeliek, akár m^ 
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sÖT&rosiaky akár falusiak, bármely fMdesur, s a kir. fiscas jósssá* 
gain is, a fent irt articaias és conditio alapján, vallások szabad 
gyakorlatában sem a király, sem annak tisztviselői, sem a földes* 
urak által semmiképen, és semmi szin alatt ne háborgattassanak, & 
kik pedig már eddig megháborittattak, azok helyeztessenek vissza a 
vallásszabadság tettleges gyakorlatába. 

3. Azt is elhatároztuk, hogy a nevezett varosaknak, vagy fa- 
lusiaknak parochiáiról a papokat, vagy prédikátorokat semmi szin 
alatt se lehessen elmozdítani, a kik pedig elmozdittattak, azokat az 
íUeto egyházak visszavihetik. 

4. A templomfoglalásokat illető, s általában a vallási sérel- 
mekből folyó kérdések, még pedig mind azok, a melyek az 1638. 
országgyűlés alkalmával ő felsége elibe terjesztettek, mind a 
későbbiek, a legközelebb tartandó orszí^gyiUéssen intéztesse- 
nek el ' vagy az országlairosok békés egyezkedése szerint, vagy 6 
ifelsége királyi hátpárnával, még pedig az evangélikusok melege- 
désére. És a kiknek adatni fog a templom, azokéi legyenek az ahoz 
tartozó parocbiális jövedelmek is. Ezután ne legyenek templomfog- 
lalások. A melyek pedig e zavaros időkben, bár mely részről, ero- 
sKakosan foglaltattak el, azok rögtön e békeokmány kicserélése 
után, adassanak vissza kölcsönösen. Azon sérelmeket pedig, a me- 
lyek ezután támadnának akár a catholikusok, akár az evangéliku- 
sok vallásügyeiben, mint szintén a rendek másnemű sérelmeit is 
6 felaége, a felavatási hitlevél szerint, az időnkénti országgyűlése- 
ken intézze el az evangélikusok sérelme nélkül. 

5. Abban is megállapodtunk, hogy ő felsége a legközelebbi 
országgyűlésen, valamint más országos törvények áthágóira, ugy a 
vaUásos törvények áthágóira is megujittatja Ulászló 1 ö07. évi de- 
cretumának 8-dik czikkét, sőt alkalmas büntetést fog megállapitani, 
« törvény v^rehujtójának is kijelölésével. 

6. Elhatároztatott az is, hogy a fentebb mondottak, a határo- 
zatok bővebb fölvilágositására nézve, és az országlakosok közt le- 

. Iiető viszályok megszűntetésére nézve, a legközelebbi országgyűlés 
által is m^rősittessenek, a az ország köztörvényei közé iktattaa- 

onllftK. 

7. A többi olyan pontok, melyek a béketanácsk^zmányban 
megvitattalak, a legközelebb tartandó országgyűlés elibe terjesz- 
tessenek, hogy bennök valami biztos, és állandó határozat hozat- 
halBsék^ vagy a melyek már el vannak határozva, rögtön végrehajt- 
tathassanak, u. m. az egyházi törvényszékek ügye, a jesuita atyák 
kitiltása, II. András királynak Lajos által megerősített decretuma, 
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a tüseclek bérbeadása, az 1 548: 6,1 . m^ujitása, az ősi javaknak el 
nem idegenitése, az országgyűlésre meghívott egyének discretid||a> 
szavazatuk alkalmazása, s ezen szavazatok felett határozás; az ider 
gen katonaságnak az országból az 1625: 24. szerint kivitele; a 
magyar katcmaságnak a végvárakból ki nem vitele, az országos hi* 
vataloknak valláskülönbség nélkül adományozása ; az igazságszol- 
gáltatás, a magyar ügyekben akár a törökkel, akár más állammal 
folytatandó alkudozásoknak született magyarok, és pedig világiak 
által intéztetése. és minden más olyan ügy, a melyek az ország 
szabadságát, védelmét, s lakosainak megmaradását tárgyazzáL 

8. ö felsége e békeokmány kicserélésétől számítandó 3 hó* 
nap alatt össze fogja hívni az országgyűlést, és azt, minden halof 
gatás nélkül akként tartandja, hogy meghivancya mindazokat, a 
kik erre az 1 608 k. u. 1 . czikk értelmében meghívandók ; a kik ig 
szabadon m^elenhessenek, s a diaeták r^ szabadsága szerint 
nyilatkozhassanak, a mely gyűlésen aztán az ország javát illető^ 
de eddig végre nem hajtott törvények hajtassanak végre. 

9. ö felségeaz ország minden lakosának együtt ésegyenkint köz* 
bocsánatot ád a bécsi békébe foglalt közbocsánat szerint, ugy hogy min- 
denkinek akár a király, akár a nádor, vagy bár ki más által elfoglalt 
minden jószága, ha bár azok már eladományoztattalt vagy elzálogosít* 
tattak is, haladék nélkül, tettig visszaadassék az előbbi birtokosoknak* 

A békeokmány 7-dik p« alá foglalt sérelmeknek az a pontja, 
a mdy az országgyűlési sísavazatok szabályozásáról 
szól, azon körülményben leli magyarázatát, hogy mióta megalkottatott 
az 1608. k. n. 1. czikk, amely az országgyűlési tagokat kijelöli, azóta 
szokássá lett, hogy a királyok, az indigenatosról I. Ferdinánd alatt 
alkotott 1 550 : 77, ellenére bőven osztogatták az indigenatast Idll^ 
fftldj alattvalóiknak, a kiket aztán mint grófokat, bárókat a ma^ 
gyár országgyűlésre is me^vtak, a hol ezek mindig a király mel- 
lett szavaztak. Ezzel rokon természetű volt a királyok azon poUti* 
kaja, hogy az 1 608. törvény ellenére sok várost ruháztak föl kiréüiyl 
városi azabadafanakkal, és pedig azért, hogy mivel már Részen a 
kamara hatósága alatt álltak e városok, könnyen rendelkezhetett 
a főkormány azok szavazatával, s így növelhette az országgyűlésen 
a maga befolyását. Végre, bár mily világosan rendelte is az 1608. 
törvény, hogy a felső táblánál csak a megyés püspököknek legyen 
helyök, mégis rendesen meghivattak a czimzetesek is. Ezen okok- 
nál fogva az volt a rendek óhajtása, hogy a szavazatok számítása*^ 
ban valami olyan arány állapittassék meg, a mely biztosítsa a ftg- 
geüen szavazatok többségét 
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A Imczi béke pontozatai világosan mutatják, hogy mindkét 
werzödö félre nézve nagyon sfirgetös vélt a békekötés, és ped% 
nen tsak azért, mert véget akartak vetni a háború pusztításainak, 
hanem mert saját érdekeket látták koczkáztatva. A király, bár ke- 
véssel ezelőtt nyilvánította a fejedelem előtt, hogy a vallás dolgá- 
ban bármely engedélyt tilt lelkiOsmerete, most elfogadott oiy fi)lté* 
teleket, a melyek a vallásszabadságnak a lehető legnagyobb bizto* 
fáUst adnak papirosán ; elfogadta pedig azért, mert, mint a nádor 
kifejezte egy nem régen tett panaszában, már megszokott dolog volt 
az udvarnál, különbséget tenni az önkéntes és kierő- 
szakolt engedmények közt Épen igy volt a fejeddem is. 
Kiáttványában mint nagy sérelmet emelte ki, hogy: az pala ti- 
nuB authoritása elvétetett, és a békében egy betQvd 
sínes raiUtve a nádor authoritása. Sőt a politikai sérelmek mind- 
nyl^ az országgyűlésre van utasítva, még pedig azon ruganyos ki- 
fejezéssel, hogy felettok valami állandó, és biztos hatá- 
rozat hozathassék, noha jól tudhatta a fejeddem, hogy az 
országgyűlési tárgyalások, és határozatok, a fcnforgó körülmények 
k<tet, nagyon kétes eredményre nyújtanak kilátást 

„Hogy a békekötésnek boldogabb successusa nem lón — itja 
Rákóczinak egyik főembere Kemény János — okai ezek lőnek : 1 . 
mert az eonfoederatasok is mindenik részről nem lőnek síncerusok, 
kiki az privatnmát respectálván. Az svecusok felindítanak, s magok 
dániai támadás oltására elmenének, és másfél esztendeig az egész 
hadnak terhét magunk viselők; ezt mi is visszaadok, mert többire 
csaknem in medio periculi oda hagyok őket 2. Mert az pogány 

ebek is az első indulatban, adományért segítséget igérének, s 

elmenének mellőlünk. 8. Mert a fejedelem néhányunkat ugy hittel 
való szókkal assecnrált vala, hogy, ha csak mit apprehendálhat, 
de Erdélyhez applicálja, s határait terjeszti, melyet posthabeála, 
kiért, noha egyéb sok okokért is kedvetlenek lőnek az emberek az 
hadakozáshoz. 4. Mindenek felett, mert Magyarországnak mind 
lelki, mind t^sti szabadságának helyreállítását tottflk vala lel czé- 
lul, de az Isten láttA a sziveket, és hogy az fejedelmek csak prae- 
textusnak tartják az Isten dicsőségét, de az alatt magok világi 
hasznokat keresik, az mint a dolgoknak kimeneteli is minden helye- 
ken «zt megmutogatták. "* *) 

Ot nappal e béke megkötése előtt meghalt a nádor szeptrai- 
her ll-fcén. 
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Azon országgyűlésnek, mely e béke megerősítése, s az (jfnná* 
gos törvények közé iktatása végett tartandó volt, egész lefolyására, 
s határozataira igra nagy befolyást gyakorolt az a körülmény, hogy 
a franczia udvar ismét nógatta Bákóczit, hogy bontsa f&l a békét, 
8 fogjon fegyvert újra. £s Ferdinánd király tudta nemcsak ezt, ha^ 
uem azt is, hogy Rákóczi ettől nem volna idegen kedvező föltételek 
alatt ; és hogy a fejedelem előre is hiszi, hogy a király nem fogja 
hivB) megtartani a békepontokat, s igy neki is joga lesz újra fegy- 
vert fogni Ennek tulajdonitható, hogy a király, a béke határo- 
zataihoz képest már nagyon elhalasztott országgyűlést kihirdette 
1646. május l-re. De mielőtt e gyűlést megnyithatta volna, 
közbejött nejének halála, s e miatt elhalasztotta a gyűlést augusz-* 
tus 24-re. 

£ gyűlés zajosabb, sőt viharosabb volt, mint előre gondolni 
lehetett volna. Mielőtt a király a szokott ünnepélyességgel megnyi- 
totta vólna a gyűlést, már éles viták támadtak az Eszterházi halála 
által megüresedett nádori szék betöltése tárgyában, annjival in- 
kább, mert tudták a rendek a királynak azon akaratát, hogy ez- 
úttal meg akarja koronáztatni fiját IV. Ferdinándot Éhez képest a 
már régóta vita tárgyául szolgáló közjogi elv szerint minden más 
tárgynak elibe akarták tenni a nádorválasztást. Ezúttal maga a ki- 
rály sem akarta, mert nem akarhatta üresen hagyni a nádori szé- 
ket, s hivei által csak annyit akart, előlegesen keresztül vitetni, 
hogy ne siessenek a nádorság ügyével, várják meg a propositiókat. 
E propositiók szeptember 22-kén adattak át. Föltűnő ezekben az, 
hogy a király nagy gonddal elmondja, miszerint: „Tudva lesz a 
rendek előtt, hogy a közelebbi években nem rajta múlt az ország- 
gyűlés megtartása, hanem azon, hogy, bár menn3ire akarta vólna 
is, nem tehette, részint az európai zavarok, részint a Mi^aror- 
szágban is kitört belviszályok miatt. E belviszályok ellen alkal- 
mazhatott vólna ugyan szigorú eszközöket, de nem akarta/ jobbnak 
látván szelíden orvosolni a fenforgó bajokat. '^ Ezután fölhívja a ren- 
dek figyelmét, és hazafiasságát, hogy intézkedjenek a már vég- 
pusztulásra jutott határvárak kellő védelméről. Ellenben nem szól 
sem nádorválasztásról, sem fijának megkoronáztatásáról, csak annyit 
mond végűi: „Lenne még más mondani valója is, de a rendekre 
saját magokra bizza, hogy válaszszák meg azon fontos kérdéseket. 
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a melyekről, mint hazájokat szerető hazafiakhoz illik, határozniok 
kell a haza javára. '^ ') 

Ezen propositiók nyilvánossá létele után az a kérdés támadt : 
a nádorválasztás történjék-e előbb, vagy a linczi béke pontozatai- 
nak kihirdetése, és megerősítése. A protestánsok ez utóbbit akar- 
ták, ellenben a főpapság, és a király más bizodalmas emberei 
amazt E tekintetben oly nagy volt a nézetkülönbség, hogy a ele- 
rus pártja még csak szóba hozatni sem akarta a békeokmányt, 
vagyis teljesen mellőzni akarta annak törvénybe iktatását De csak 
annyit tudott kivinni, hogy elsővé tétetett a nádorválasztás. A ki* 
rály, a törvények értelmében meg is tette a kijelölést, s elválasz- 
tatott Draskóczi János. És mig a papság pártja élesen vitatkozott 
a felől, vegyen-é az országgyűlés tudomást a linczi békéről vagy 
nem, fogjon-é a sérelmek összeszedéséhez vagy nem, (a mi m^ 
szókkal azt tette, vegye-é figyelembe a protestánsok vallási sérel- 
meit vagy nem) a király, a ki nem akarta Rákóczit ismét a fran- 
cziák karjai közé hajtani , elég ildomossággal véget vetett e vitá- 
nak oly formán , hogy leküldte felolvasás végett a linczi béke ok- 
mányát, a mi egy jelentésű volt azzal, hogy azt törvénybe kívánja 
iktattatni. És most iszonyú förgeteg támadt Nevezetesen, mint- 
hogy a rendek többsége rögtön megszavazta a megerősítést : a cat- 
holikus clerus ínnepélyesen tiltakozott a béke, s általában a prot 
vallás szabadsága ellen. Úgyde most nem olyanok voltak az idők, 
mint II. Ferdinánd korában. Akkor még erős reménye volt az 
udvarnak, hogy Eurőpaszerte leverheti a reformátiót, azóta meg- 
mutatta a tapasztalás, hogy ez lehetetlen, kivált most, midőn még 
folyvást függ Damokles kardja a dynastia fDlött. Ily körülmények 
közt könnyen megfogható, hogy Ferdinánd, legalább nyíltan nem 
állhatott a papság mellé, sőt hogy annak ellenmondását nyíltan 
kárhoztatta, s. minden vonakodás nélkül megerősítette az ország- 
gyűlésnek e tárgyban hozott azon határozatát, miszerint a p a p- 
ság ellenmondása most és örökre érvénytel en. Sőt 
még másban is igyekezett most a király békitóleg hatni a főpap- 
sága, s az országos rendek cath. tagjaira, t L abban, hogy, mivel 
a békeszerződés az erőszakosan elfoglalt templomok visszaadását 
is megrendeli, s ez most végie is hajtandó : igen nagy eltérés volt 
e részben a rendek cath. és prot része közt ; a protestánsok 400- 
nál többet követeltek, a catholikusok pedig legfölebb 20-at akar- 
tak visszaadni, ezt ugy vágta ketté a király, hogy ^y leiratában 
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9O«r0 szabta a visszaadandó templomok számát. Igaz, hogy a pro^ 
testánsok mélyen megbántva érezték magókat a király e leirata 
által : de ennél fontosabb volt most és itt az, hogy a catii. főpapok 
és fönrak a magyar országgyűlésen eddig még sohasem hallott 
nyilvánossággal és merészséggel feszegették, miszerint a földesúri 
jogok közé tartozik az alattvalók vallása fölött rendelkezni. És ez 
annyiban nagyon fontos, a mennyiben nem sokára ezen alapra 
terelve látjuk a vallásszabadságot. Ebből fejlraek ki nem sokára 
oly vallási, és politikai zavarok, a melyekhez hasonlítani sem le- 
ket az eddigieket. 

Alig hogy megindultak a templomok visszaadásával megbí- 
zott vegyes küldöttségek munkálatai, s még együtt ültek az orszá- 
gos rendek, midőn már nagyon sok helyen nyilt engedetlenséggel 
fogadnák a földesurak a bizottságokat, k^elentvén, hogy földesuri 
jogaikból az országgyűlésnek sem engednek semmit. Magának az 
országgyűlésnek kebelében is nagyon hosszura nyúló feleselések 
támadtak a két felekezet tagjai közt, melyek méltán voltak tekint- 
hetők rósz előjeleknek. 

Majd miután szőnyegre jött, s letárgyaltatott Ferdinánd fija 
megkoronáztatásának ügye, (1. fentebb) megalkottattak a törvé- 
nyek, melyek közül nevezetesebbek a következők : 1 4. ez. Azok, 
a kik a most visszaadatni rendelt templomok visszaadását megta- 
gadnák, vagy ezután bármely vallásos sérelmet követnének el a 
törvények ellenére, 600 forintra büntettessenek. A netalán törté- 
nendő vallási sérelmek tárgyában bíró a megye legyen. 51. Szük- 
ségesnek találják az ország rendéi, hogy ő felsége töltse be a báni 
hivatalt az 1609. és 1638. törvények szellemében. 68. Az idegen 
katonaság kivitelét illetőleg megujittatik az 1626 : 24., ugy azon- 
ban, hogy a diploma 1 3 conditioja épségben maradjon. 99. A czím- 
zetes püspököket illetőleg, felnjittatik az 1608. évi törvény. 122. 
A cancellariából kiadott azon okmányok, a melyek az ország tör- 
vényeivei ellenkező záradékot tartahnaznak, érvénytelenek. 146. 
A magyar kamara csak érülközési, és nem alárendelt viszonyban 
legyen az udvari kamarával. 151. Minthogy az országgyűlésiek 
hosszas időkre elhalasztása azt is eredményezi, hogy azután hosz- 
szas gyűlést kell tartani, a mi ő felségének is alkalmatlan, ké- 
retik ő felsége, h<^y 3 évnél tovább ne halassza azok megtar-* 
tását. 

A közelebb lezajlott forradalomnak kétségen kivttl volt annyi 
hatása, hogy a király bánásmócya a nemzettel nem volt most oly 
kihivó, mint 1644 előtt S ez annál féltüAŐbb, mert 1648-ban 
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megköttetvén a westpluűiai béke, megszabadult a dynastía^azoii 
nagy félelemtől, a mezben tartotta a 30 éves háboni, kivált az 
utóbbi években. Egyébiránt az is igaz, hogy a forradalomból me- 
ríthető tanaiság sem oltotta ki a dynastíából a már hagyományos- 
sá lett politika iránti sz^etetet, s l^^Iebb csak annyit eszközölt, 
hogy nemiig óvatosabbá tette az ndvart óvatosságot igénylő kö- 
rülmény volt most az, hogy a török bár nem Qzent még hábomt^ 
de oly mérvben zavarta a békét, hogy méltó aggodalmat ébresz- 
tői így történt, hogy most önként végrehajtott a király egy £(mi- 
tos közjogi törvényt, midőn a Draskovics halála által m^resQlt 
nádori szék betöltése végett országgyűlést hirdetett 1 649. január 
25-re Pozsonyba, a hol személyesen megjelenni Ígérkezett 

Ezen országgyűlés lefolyásában két táigy emdkedik ki, n. m. 
a nádorváksztás, és megint a vallási sérelmek. Ugyanis a cath. 
főpapság, híven azon elszántságához, mely szerint a muIt ország- 
gyűlésen nyiltan ellenmondott a linczi békének, az nj törvény 
műalkotása után sem hagyott fel türelmetlenségével , s az ebből 
folyó üldözéssel, s ez okozta, hogy a protestánsoknak most megint 
sok panaszuk volt Azonban , mielőtt az orszá^yűlés a szokott 
innepélyességgel megnyittatott volna, aggodalom, sőt ing^lüts^ 
támadt a rendek közt a miatt, hogy a király nagyon késett a le- 
jövetellel, mint a rendeknek üzené, azért, mivel megindult a Duna 
jege, s most nem lehet rajta utazni. A rendek meglehetős nyuga- 
lommal vártak addig, mig a jég el nem ment és midőn még ekkor 
sem jött a király, azt emlegették, hogy IL Ulászló törvénye 
szerint, a megszabott határidőn tul senkit sem kell 
várni. Majd leérkezett a király, s az ünnepélyes megnyitás al- 
kalmával átadta a propositiókat> melyekben a honvédelemre szük- 
séges intézkedésre hivta föl a rendeket Ugyanezen napon kife- 
jeztette a cancellár által a rendek előtt azon akaratát, hogy, h a 
vannak sérelmeik, azokat még ezen a napon ad- 
ják be, s terjeszszék föl a nádorságra általok ki- 
szemelt egyének neveit') A rendek jól tudták, miért 
akarja a király igy elferdíteni az 1 608. törvénynek a nádorvá- 
lasztás módozatáról szóló czikkét, t. i. hogy minden bizonynyal 
catholicust tehessen nádorrá. Majd midőn felvilágosították a ki- 
rályt a felől , hogy ezen erőltetésre nincs, most semmi szükség, 
m^ette a kijelölést, s elválasztatott Pálfi Pál. 

A vallási sérelmek mostani tárgyalása abban különbözik a 
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régibbektől, hogy most a catholiknsok is hosszas sérehni panaszt 
teijesztenek elő a protest&osok ellen, épen mint ezek 6 ellenök ; 
tOTábbi, hogy most ^ymás ellen is panaszkodnak a protestánsok, 
p. o. a beír. hitvallásnak snlyos vádakat emelnek a kassai latbe* 
ránusok ellen. Azonban e kOlcsOnOs vádak semmit sem eredmé* 
nyeztek a decretmn tartalmára nézve. 

Van a most alkotott decretomnak egy jelentékeny fontossága 
közjogi czikke is. Nevezetesen, minthogy a már régóta rakásra al- 
kotott torvények ellenére is folyrást a bécsi hadi tanács rendelke-- 
zett a magyar hadügyekben : most már, e szinte megváltozhatlan 
körfthnények közt ngy vélnek a magyar országos rendek biztosit- 
hatni magoknak valami befolyást a hadfigyekre, miszerint törvényt 
alkotnak, melynek értelmében két magyar tagja is legyen a bé^ 
udvari ^haditanácsnak. E törvényből kétségtelenül kijön annyi, 
hogy a nemzet, midőn e törvényt megalkotta, az eddigi törvé- 
nyekben gyökerező országos önállás megvalósitásának lehetetlen- 
ségét elösmerte. Mert noha a most erről alkotott 8-dik ez. beve- 
zető soraiban ez áll: „Elhatároztatik, miszerint az 1622: 23. ér- 
vényben maradjon, és hogy a hadi kapitányoknak adott utasítások 
a törvénynyel ne ellenkezzenek'' : de midőn e sorok ntán igy foly* 
tattatík a törvény szövege: „őfelsége hadi tanácsában mindég 
legyen legalább két mag}^ar, olyanok, a kik mind általában a ma- 
gyar ügyekhez, mind kivált a határszélek fig)'éhez értenek^ : erre 
vagy azt mondhatjuk, hogy e törvény szentesiti a bécsi hadi tanács 
befolyását a magyar hadügyekre; vagy azt, hogy itt és ekkor az 
elméleti jogok teljes fentartása mellett, mintegy ideiglenesen meg- 
nyugszik a nemzet a kénytelenségben, miszerint a magyar hadügy 
tettleg beolvad az ausztriaiba. E mellett valóban kevés értéke van 
annak, hogy mindjárt ama szavak ntán igy folytattatik a t czikk : 
„egyébben is megmarad a diploma 3-dik conditiojának — mely 
a magyar ügyeknek magyarok által tárgj^altatását rendeli — tör- 
vényes érvénye, mint szintén a nádor, és bán törvényes hatósága 
is. a törvények szerint. ** Szóval ez is kétértelmű törvény. Nem 
lesz fölösleges megemlíteni, hogy még ez sem hajtatott végre, ngy, 
hogy az 1 659. tön^énynek ismételnie kell, hogy magyar is legyen 
a bécsi hadi tanácsban. 

Hogy a király most csak ennyire is engedékeny vélt a ren- 
dek iránt, annak oka az, hogy épen most fontos alkudozásban állt 
az udvar a szultánnal, a mely ha sikerül , oly előnyt fog adni az 
udvarnak, a melylyel sokat, és hamar ki lehet pótolni Ugy is lett 
1649. jul. 1-én, békét kötött a király I?. Mohamed szultánnal 22 
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éYre, a mely békében a többek közt ez is ott vélt : Tapasztaltat* 
v&D, hogy az erdélyi fejedelmek ellenséges, és baleljárás által a 
hatalmas császárok közti egyetértést gyakran háborgatni igyekez- 
tek, sót ellenOk fegyvert fogni is vakmerők voltak : mindkét csá- 
szár azon lesz, hogy a béke minél nagyobb biztositására, bármily 
alkalomnak is eleje vétessék, a fejedelmek pedig minden garázda- 
sággal fölhagyva, békében éljenek.^ ') Ha e békepont igy v^e- 
hqtatík, nem lehet félni a fejedelem beavatkozásától, következés- 
képen szabadabb folyást lehet engedni a dynastía r^ politikájá- 
nak. £s az ndvar nagyon is föl akarta használni e ránézve kedvező 
alkalmat Azonkivfll, hogy szemet hunyt a főpapságnak a vallás- 
törvényekkel nyiltan daczoló eljárása előtt, sőt ezt dő is mozdi* 
totta biztatásaival , a közpolitika terén is ujabb sérelmet ejtett a 
nemzeten az által, hogy nem hajtotta végre a hadi tanácsról imént 
alkotott aj törvényt. Sőt el volt szánva nem tartani több ország- 
gyűlést, legalább addig nem, mig teljesen bizni lehet a törökkel 
most kötött béke tartósságához. 1652-ben lejárt a törvényben ki- 
szabott 3 év, a mikor mulhaüanal meg kellett volna tartani az 
országgyűlést, és a király nem is gondolt erre. 1653-ban mohait 
a nádor, és még ezen évben sem történt semmi a nemzet meg- 
nyugtatására, ellenban történt az, hogy a király királyi helytar- 
tóvá nevezte a prímást lippait, a mi azt jelentette, hogy a régi 
czél felé egy nagy lépést akar tenni, t i. véget vetni a nádorság- 
nak. Azonban jóformán keresztül hozta számitásait egy váratlan 
eset Nevezetesen : 

Az 1647-ben megkoronázott IV. Ferdinánd mohait 1654- 
ben. És minthogy IIL Eerdinánd király, már oly hanyatló korban 
volt, hogy hossza élethez nem igen lehetett reménye, szOkségesnek 
látta még a maga életében biztosítani a koronát, ifjabb fija Leo- 
póld számára, a mi pedig nem történhetek meg országgyűlés nél- 
kül. Nov. 11 -kén kelt levelében össze is hivta a rendeket 1655. 
január 24-re. Kijelentette most a király a regalisban azt is, hogy 
a gyűlés ^yik teendője a nádorválasztás lesz« Figyelemre méltó, 
hogy, mint 1 647-ben, ugy most sem szólt Ferdinánd királyvá- 
lasztásról, és koronázásról, ellenben elmondja, hogy elösmeri, mi- 
szerint egy kissé késett az országgyűlés összehivatása, de az ösz- 
szes ker. világ nagyfontosságú ű^ei miatt kellett azt igy elha- 
lasztani.^) 
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Ámbár a regalisban világosan kimondta a kiiály^ hogy be 
akarja e gyttlésen töltetni a nádori széket : mégis midén innepé- 
lyesen megnyittatott a gyttlés, most, a cancellár Szeiepcsényi által 
azon akaratát jelentette ki a rendek előtt, hogy „mivel tacya, mi- 
szerint többen vágynak a nádori hivatalra, nehogy e miatt meg 
hasonlás támac^on a rendek közt, halasztassék el a nádorválasz- 
tás a legközelebbi orszá^yttlésig.^ ') »^ császár azt óhajtotta, 
hogy Magyarországban olyan helytartója legyen, a kiben minden 
kellék föltaláltatík. £s minthogy ilyen egyedül csak az érsek Lip- 
pai, ezt óhajtotta helytartóvá tenni, mint a kinek mind hűségéről, 
mind a közügyekben nagy jártasságáról, szorgalmáról, és méltá- 
nyosságáról meg volt győződve. De a rendek nádort akartak, s 
szilárdan ellene szegültek a császár kivánatának. És az idők nem 
olyanok voltak, a melyekben a régi méltóságot megszüntetni, s az 
államszerkezet külső alakját megváltoztatni lehetett volna, mert 
most mulhatlaanl szüksége volt a császárnak a rendek jóakaratára 
azért, hogy fiját megkoronáztathassa. Tehát engedett az idő kivár- 
nalmainak, s megtette a törvényes kijelölést"^) És a rendek el- 
választották Vesselényi Ferenczet 

A királyválasztás és koronázás kérdésének ezen országgyűlésen 
lefolyása abban különbözik az 1647. évitől, hogy most m^próbálta 
a király lemondatni a rendeket a választási jogról, még pedig nem 
nyilt fölhivis, hanem egy „Névtelm'' tollából folyt fenyegetés által 
(1. fentebb). A vallási sérelmek tárgyában pedig tejesen hasonlí- 
tott ezen gyűlés a közelebb midt 1649. évihez, a mennyiben 
vége hossza nem volt a catholiknsok, és protestánsok egymás eUeni 
panaszaínak. A király azzal némította el a protestánsokat, hogy 
az országgyűlés ntán intézkedni fog, miszerint a megyék tegyék 
meg kötelességöket, a vagy már megtörtént, vagy ezután történ- 
hető sérelmek orvoslása körül, az 1 647. törvény rendelete sze- 
rint Most pedig „komolyan inti ő felsége a rendeket, hogy tegye- 
nek félre minden magán ügyet, s lássanak az ország fenmaradástoi 
czélzó intézkedésekhez. ''^) Ugy is törtónt Az nj nádor kieszkö- 
zölte nemcsak azt, hogy a vallásügy ne vitattessék tovább, hanem 
azt is, hogy a többi sérelmek fölterjesztése halasztassék a koro- 
názás utánra. És midőn megtörtént a koronázás, ft)Itei;|e8ztetett a 
92 pontból álló sérelmi laistrom, s feloszlattatott az országgyűlés. 
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m. Ferdinind uralkodása végén, már kesdödik a magyar 
alkotmány életében egy olyan fordulat, a mely nem sokára nagyon 
válságossá, sőt gyászossá lett a szó te^es értelmében. 

n. Rákóczi György, 1 648 óta erdélyi fejedelem, más politi- 
kát követett mint fejedelmi elődei, a mennyiben elhanyagolta a 
magyar ügyeket, s másutt keresett tért nagyravágyása kielégíté- 
sére. Már 1655-ben fegyveres erővel buktatta meg Moldva ak- 
kori vajdáját, s mást tett helyébe. Sőt már ÜL Ferdinánd király 
is kezdte sejteni, hogy a fejedelem nem volna idegen oly politiká- 
tól, mely szerint, ha végképen n^n szakitna is a törökkel, de 
benső, s őszinte szövetségre lépne a királylyal, még pedig ngy, 
hogy ha ezt magára nézve kedvező föltételek alatt tehetné, telje- 
sen ign<»*álná Erdély politikai missioját. Meg is bizta a király ac 
országbíró Nádasdi Ferenczet, hogy tapogassa ki a fejedelmet, s 
tudja meg, mit lehetne tőle várni bizonyosan. És a fejedelem 
azt felelte Nádasdinak, hogy : „Ha ő teljesen bízhatna a felséges 
császári családhoz, fedezne föl oly fontos titkokat, a melyek 
mind a jelenre, mind a jövőre nézve nagyon érdekesek, a meny- 
nyiben ezek segélyével elháríthatná a királyi családnak a rebdr 
lióky és más zavarok miatti aggodalmait, mert ö előtte nagyon 
ösmeretesek azon titkos utak és eszközök, a melyek az ausztriai ház 
iránt hfltelehek által terveztetnek.^ ') 

Az ezen tapogatódzás által czélzott fordulat, ha csakugyan 
megtörténhetik, nagyon fontossá lett volna ugyan Magyarország 
további sorsára nézve : de még fontosabbá lett az, hogy mielőtt & 
király, és fejedelem közt e tárgyban valami végleges megálla- 
podás jött vóhia létre, a fejedelem más, olyan lépést tett, a mely 
végzettey esse lett mind ő rá magára, mind Erdély re, mind Ma- 
gyarországra nézve. T. i. a svéd királylyal szövetkezve, háborút 
indított a lengyel korona megszerzésére, még pedig a szultán 
világos tilalma ellenére. A király IIL Ferdinánd megpróbálta le- 
beszélni a fejedelmet ezen lépésről, hogy őt ama fentebb emiitett 
terv terére vonhassa , de sikeretlenOl. Rákóczi lengyel hadjárata 
kezdetén meghalt lU. Ferdinánd, s ^a Leopold fc^alta el helyét 
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AZ ALKOTMÁNY TEUES FÖLFORGATTATÁSA LEOPOLD 

ALATT. 

A vasvári békCy 8 Veasdéntfi összeeskAi^ise. 

Rákóczi mind magát, mind Erdélyt tönkre tette a lengyel 
hadjáratban, s az alkotmányt illetőleg is nevezetes fordulat okozó- 
jává lett T. i. a porta megfosztotta öt a fejedelemségtől, nemcsak, 
hanem fölforgatta az Erdélylyel eddig fenállott szerződésszerfl vi- 
szonyt is, midőn a választási jogot megtapodva, maga nevezte ki 
Barcsait, az országra iszonyú sarczot vetett, és Nagyvárad elfog- 
lalása által Erdélyben is léteit adott a hódoltságoknak. A porta 
ezen magaviselete csaknem kétségbe ejtette az erdélyieket ; ez volt 
az egyik ok, a mely Kemény Jánost arra birta, hogy Barcsai ve- 
télytársaként lépjen fel, s a bécsi udvarral kötendő szövetségben 
keressen utat Erdélynek a menekülésre a fenyegető török járom 
alóL Az Erdélyt fenyegető veszély még nagyobbá lett akkor, mi- 
dőn a porta Kemény helyet Apafit hasonlóképen kinevezés által 
tUtette a fejedefani székbe. 

£ helyzet már Apafi kinevezetetése előtt jóformán meggyőzte 
Erdély rendéit is a felől, hc^y a császár-király szárnyai alá kell 
menekulniök, s ezt végzésileg ki is mondták az 166L beszterczei 
gyűlésen. Nevezetesen, mint ezen gyttlés egyik tagjának naplójegy- 
zetében olvasható : „urunk ő Nagysága mutatá refugiumunknak 
lenni római császárt ő felségét több confoederatusival együtt, me- 
lyet sok okokkal, levelekkel, bizonyos Ígéretekkel m^bizoQyita ő 
Nagysága.'' Úgyde a császár oltalmához folyamodás természeté- 
ből következett, hogy Erdély rendéinek Ígéretet kellett tenniök, 
hogy Erdély ezután nem fog a császár-király ellenébea oly politi- 
kát követni, mint eddig. „Mert ha mi kiváignk a segítséget — 
mondja a fentebb idézett napló — oblatiókat is kell tennünk, arról 
való assecuratoriánkat is valóban kívánják, hogy ne járjanak ve- 
lünk ugy, mint az előbbi fejedelmekkel ; bizony igen nagy diffiden- 
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tiában vagyon ez a haza előttök, mert gyakorta port mgtak sze- 
mekben stb." ^) És valóban ily értelemben szólott mind a fejedelem 
hitlevelének a portához való viszonyt érdeklő pontja, mind a Bécsbe 
küldött követ utasítása. A porta iránti hűségről szóló 5^dik artica- 

lusbaezen sokat jelentő záradék tétetett : „az oltalomnak 

casusán kivül, azon pedig nem értvén csak a hazánkra már elkö- 
vetkezett veszedelem ellen való defensát, és resistentiát, hanem in- 
kább a szükségnek kívánsága szeiint megelőző gondviselésnek is 
szabados voltát.^ ^) A Bécsbe küldött követ utasítása pedig igy 
szól: „Megmondhatja ő kegyelme bátorságosan, akár mint szerez- 
zen ő felsége ez hazának securítást, mindenképen meg fogja tapasz- 
talni hűségünket, és ő felségéhez való tökéletes indolatnnkat, — 

— és valamint az ö felsége hasznára, vagy ártalmára 

való dolgokat értenénk, azokat ő felségének ideje korán sincerítás- 
sal értésére adni el nem mulasztjuk." ^) 

Erdély ügyeinek eddigi folyamából is nagy fontosságú tana- 
ságot merített a királyi udvar. T. i. azt, hogy ime ! eltapodta a 
török az Erdélylyel fenáUott szerződéseket, s e miatt m^g van 
törve Erdély rendéinek a törökbe vetett bizodalma. Már csak idő 
kérdése, hogy Erdély rendéi mikor lesznek kényszerítve a kirtíy* 
nál keresni Ritáimat. De ha ez talán még késni fogna is, Erdély 
nem az többé, a mi volt Most ugy ki van merülve, s ereje annyira 
megtörve, hogy erre ugyan nem egy hamar fognak támaszkodhÁtni 
az elégületien magyarok. 

De még nem jött el az idő, a melyben a király óhajtott haaz* 
nát vehetné ezen változásnak. Most az volt a fokérdés : tegyen-é 
valami komoly lépést Erdély kiszabadítására a török torkából ? 
Érezte az udvar, hogy itt némi válság előestéjén áll. Innen érthető, 
hogy a magyarországi rendekbe is némi bizalmat akart önteni maga 
iránt, s országgyűlésre hivta őket 1662« máj. leginkább azért, 
hogy a netalán megkezdendő habomra segélyt ajánltasson, sőt 
hogy meg is hallgassa véleményüket a fenforgó nagy kérdésben. És 
u rendek nem mutattak, de nem is mutathattak kedvet, a nagy 
harczra, ha csak rá gondoltak is a múlt évi hadjárat lefolyására. 
Azonban mielőtt ezt kifejezhették volna, oly vihar tört ki a gyűlés 
róuL kath. és protestáns tagjai közt, a milyen még eddig soha sem. 
A protestánsok iszonyú keserűséggel panaszolták, mily rendszere- 
sen űzetik a róm. kath. földesurak által a jobbágyoknak a magok 
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hitére kényszerítése, mely sok prot. templomot elfoglaltak nemcsak 
1656. de 1659. óta is. Sőt már az is ott vólt panaszaik sorában, 
hogy a róm. kath. papok erőszakosan kényszeritik a protestánso- 
kat róm. kath. istentiszteletre menni, s az nrvacsorát róm. kath. 
szertartások szerint venni. Kívánták, hogy addig ne tárgyaltassa- 
nak a királyi propositiók, míg ezen sérelmek orvoslást nem nyer- 
nek. A katholikusok pedig, az 1 647. évi törvényre támaszkodva, 
nem engedték a vallásflgyet országgyOlésileg tárgyaltatni, utasít- 
ván azt a m^yékre. A protestánsok kijelentették, hogy ha kérel- 
mOk nem teljesíttetik, nem mennek tobbé az orszá^yfllésbe. Majd 
mint protestáns rendek tettek fölteijesztést a királyhoz, s 
az erre adandó választól függesztették föl vég elhatározásukat, és 
núdön e válasz tagadó lett, végrehajtották fenyegetésOket elhagy- 
ták a gyűlést, tiltakozván a nálok nélkttl alkotandó törvények ér- 
vényessége ellen. 

£ közben kijelentette az orszá^yfllés a király előtt azon né- 
zetét, 8 illetőleg kérelmét, hogy ne incUtson háborút, mert a ren- 
dek ugy vannak meggyőződve, hogy most nem lenne képes olyan 
erőt kifejteni, a milyen kellene arra, hogy a török elibe valami je- 
lentékeny gátat vessen ; e nélkfll pedig csak veszélyt hozhatna egy 
ujabb hadjárat. De erre ösztönözte a rendeket az is, hogy az er- 
délyiek is világosan kqelentették, hogy békét óhajtanak, mert nincs 
Leopold erejéhez bizodalmuk, s inkább megnyugosznak Apafi fe- 
jedelemségében, mint ujabb veszélynek tegy^ ki magokat. Ezzel 
összef&^ésben vólt, hogy, mivel a múlt évi hadjárat alatt Erdély 
némely várait királyi seregek szállták meg, s azok még most is ott 
vannak ; és minthogy ez nagy szálka a török szemében : arra kér- 
ték a királyt az erdélyiek, hogy az ő váraikból vitesse ki ezen ka- 
tonákat A magyar rendeknek is vólt ilyen forma kérésök, t i. 
Magyarországot is szabadítsa meg ő felsége az itt szállásoló német 
seregtől, mint a melynek kfilönben sem veszik semmi hasznát, ká- 
rát pedig annál többet látnak. Erre azonban azt a feleletet nyerték, 
hogy vitet ugyan ki belőlök, d e épen Erdély mostani viszonyai nem 
engedik, hogy minden idegen katonaságát Idvitesse legalább addig, 
mig nyugalmasabb folyamot nem nyernek az erdélyi ügyek. 

A róm. kath. hittl rendeknek is nem egy polit. sérelmök lett 
vóba, sőt vólt is elpanaszolni való, de ők hajlékonyabbak voltak, 
s megnyugodtak az udvar azon nyilatkozatában, hogy nem volna 
tanácsos ő felségét most, a haza védelmére irányzott gondjaiban 
agy megháborítani, mint a hogy megháborították a protestánsok ; 
halászszák el tehát sérelmeik fölterjesztését a legközelebbi ország- 
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gyfllésre, a mely kOlönben is kevés idő alatt meg feg tartatni. & 
elhalasztották. Ezen országgyűlés 1 9 évig váratott magára, és ez 
alatt nagyon sok fontos dolog történt. 

Hogy a szultán eddig is meg nem indította a bosszuló hábo- 
rút Leopold ellen, ennek oka az, hogy neki magának is érezoie 
kellett, hogy nem olyan erős többé, mint eddig volt. S6t aggódnia 
kellett a miatt, hogy Magyarország, és a német birodalom egye- 
sfllni találnak ellene, ily nagy háborúra pedig neki sem volt kedve. 
De mádon a fiatal, dicsszomjas, és merész Köprili lett nagyvezérré, 
ez harczra ösztönözte a szultánt Leopold ügynökei hiában próbál- 
ták a békét fentartani, a szultán határozottan kijelentette, hogy 
nem tür többé Erdélyben fejedelemválasztási jo- 
got. Meg is kezdte a támadó háborút 1663-ban, s ezen évben neki 
kedvezett a harczi szerencse. E török háború némely részletei igen 
érdekes episodot képeznek a magyar alkotmány történetében. Neve- 
zetesen : 

A szultán a nagyvezér által megparancsolta a fejedelemnek 
Apafinak, hogy, mint a porta vasallusa, minden fegyveres erejével 
álljon a török hadak mellé, s harczoljon Leopold és Magyarország 
ellen. Igaz ugyan, hogy eddig is harczoltak már az erdélyi fejedel- 
mek együtt a törökkel ; az is igaz, hogy most is voltak a magyar 
nemzetnek oly súlyos sebei, a melyek kimagyarázhatnák a fejede- 
lem fegyverre kelését a király ellen : de nagy a külöbség a régibb 
esetek, és a mostani közt. Akkor a török segített a fejedelmeknek a 
szabadságért folytatott harczokban, most pedi^ Erdélynek kell Ma- 
gyarország ellen segitni azon törököt, a ki épen most tapodta el 
Erdély szabadságának egyik legfontosabbikát Ennél fogva termé- 
szetes, hogy Apafi épen ugy irtódzott e lépéstol, mint bármely ma- 
gyar ember. Elenyészett már Erdélynek a török iránti bizodalma, 
a innen érthető, hogy a fejedelem minden lehetségest megkísértett, 
hogy múljék el tőle e keserű pohár. De kísérlete sikertelen maradt, 
ki kellett indulni. Azonban nem sokára kivilágosodott, hogy a tőrök 
nem azért akaija magánál látni Apafit, mintha tőle vaUtmi fegy- 
veres segélyt várna, hanem azért, hogy mint máskor is történt, a 
fejedelem által fölhivassa a magyar nemzetet, hogy álljon el a ki- 
rálytól, adja magát a fejedelem uralma, s illetőleg a török oltalma 
alá. És Apafi, bár akaratja ellen kiadta a kiáltványt Érsekúj- 
várról szept 23. ilyen tartalommal : 

a Fölöslegesnek tartjuk bőven fejtegetni Magyarország súlyos 
veszélyeit. Ezen országnak már csak csekély maradványai vannaJk, 
s ezek is elvesznek nem sokára, ha az isteni gondviselés nem ko- 
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nyOrfll, s uraságtok, ideje korán nem gondoskodnak magokról S 
épen midőn e fölötti mély í&jdalmunkba voltunk merOlve, akkor 
jött hozzánk a nagyvezér parancsa, kinek rendeletéből itt, a hatal- 
mas szultán táborában vagyunk, ahol is óránkint növekvő könyhul- 
latások közt szemléljük szenvedésetöket. Közbe vetettük magunkat 
a győzedelmeseknél, hogy adják vissza a békét ezen ország még 
met^evő maradványainak, egész erőnkkel igyekeztünk e kérelmünk 
megvalósításán, s nem épen eredménytelenül. Mert a szultáni fel-^ 
ség legfőbb bas^a, a mi kérelmünkre kyelentette, hogy mindazok- 
nak, a kik közvetve, mi általunk, alá adják magoka^t 
a hatalmas. szultán oltalmának, m^agyatik családjuk 9 
vagyonuk. Azt is ígéri, hogy ezen nyilatkozata igazságának bebi- 
zonyítására, azonnal a hódolat kijelentése után, m^szflnteti a pusz- 
tításokat Nincs más vigasztalás, nincs más remény, csak ez aa 
egyetlenegy, t i. hogy uraságtok ne vessék meg a fölajánlt kegyel- 
met, s használják föl e kínálkozó alkahnat, a mely alig ha fog 
többé visszatérni. Yegyék gondolóra, mennyi sok ezer keresztyén 
öletett már meg s vitetett fogságra ezen háborúban, ne koczkáztas- 
sák az őseikről r^ok maradt javaikat, sőt életöket is ; adják meg 
magokat a kikerülhetlen hatalomnak, ne várják be a végső pilla- 
natot, a mely ha eljött, majd a hódolat sem fog érni semmit Mi, 
részünkről, Ígérjük, hogy minden lehetségest meg fogunk tenni, 
csak ideje korán nyilatkozzanak uraságtok. Biztosítva vagyunk a 
basa által, hogy uraságtoknak hozzánk küldendő követei szabadon 
járhatnak a török sereg közt, s ezt a magunk részéről is biztosít- 
juk, de csak azon esetben, ha nem szalasztják el a kedvező alloú- 
mat halogatás által ; különben ha nagy veszély jön r^ok, nekünk 
ne tulajdonítsák. Éljenek boldogul. ^ ') 

Látnivaló, hogy ez nem a régibb fejedehnek kiáltványa. Apafi 
egy szóval sem meri mondani, hogy a szabadságérti harczra hivja 
a nemzetet, s nem is mondhatta most, midőn egész ország tudta, 
hogy tapodta el a török Erdély szabadságát Nagyon kinos volt 
most a nemzet helyzete. Noha voltak némelyek, a kik azt mondták, 
meg kell tenni a mire a fejedelem fölhívja a nemzetet, mert hiszen 
Leopoldtól különben sincs mit várni : a nagytöbbség véleménye az 
volt, hogy inkább elvesznek mindenestől, mint igy hódoljanak meg 
a töröknek. Tulajdonképen nem volt most Magyarországban olyan 
forradahni szellem, a mely ezen utat helyeselte volna, s nem vótt 
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fizfikség oly kiálty&nyra, a mely tartóztassa a nemzetet a törökhöz 
ülástöl. Mégis adott ki a n&dor egy kiáltványt. U. m. 

„Nagy csudálkozással olvastuk Apafi fejedelem levelét, mely- 
ben a nemzetet hódolatra hívja föl. Röviden csak azt feleljük rá : 
hasonlítsák össze uraságtok Apafi levelét, s tetteit. Betelnek 
a Megváltó szavai: ragadozó farkasok jönek közétek 
juhok gyanánt. Istent hívjuk bizonyságul, hogy nagy szána- 
kozással olvastuk Apafi levelét, mert a hitetlen nép az ő közbenjá- 
rásával akaija uraságtokat telhetlen hatalomvágyának alávetni, az 
övével, a ki másoknak gazdagságot ígér meztelen lé- 
téra Szabad jövést-menést ígér uraságtok követeinek? Ugyan 
miért nem intézkedett hát Erdély szabadsága felől ; minő szabad- 
sága van neki magának is, midőn kényszerítve van a török tábor- 
ban megjelenni. Jó lesz megfontolni az erdélyi állapotokat. íme, 
alig nyUttflnk el két pár csizmát, a mióta Erdélyben 5 fejedelmet 

láttunk egymásután. De szóljon helyettünk maga 

Erdély. Mily iszonyúvá lett Erdély adója Bethlen Gábor óta? Hát 
a fojedelemválasztási jog hová lett ? Maga Apafi is megvallaná, ha 
ugyan merhetné megvallani, hogy mily szabadsága van neki magá- 
nak is. Valóban szomorú szabadság, midőn a bárányt farkas őrzésére 
bízzák. Mily szabadság az, midőn a török kényszeríti a fejedelmet, hogy 
eféleket írjon, s tegyen mindent az ö akarata szerint Nyitra, Bars, 
Hont, Nógrádmegyék már régóta török hatalom alatt állanak, s 
vallják meg ők magok, hogy a hódolat daczára, nem elpusztultak-é? 

Azt mondod Apafi, szánakozol rajtunk ? Mi a Meg- 

vtitó szavait alkalmazzuk reád: Sírjátok magatokon és 
fiaitokon. 

„Kedves magyar népem ! bátran elhiheted, hogy miután Er- 
dély, mind a maga, mind mindnyájunk közös bttnei folytán megfogatni 
elfedte magát a török ígéretei áUal, sokkal nyomorultabb helyzet- 
ben van, mint mi, s ma-hólnap oda jut, a hol Moldva, s Bulgária 
vannak. Hódolatot ajánl neked Apafi ? Kétféle hódolatról lehet szó. 
T. i. ha utolsó garasodat is a töröknek adod, és mégis megmaradsz 
k^elmes királyunk hűségében ; a másik az, ha nyilván elpártolsz 
a török mellé. Amaz elsőből is igen sok kellemetlenség következik ; 
de a másik szerint, a mitől mentsen m^ az Isten, közületek azok, 
a kik most Méltóságosak, Nagyságosak, Főtisztelendők, Nemes 
Nemzetesek stb. majd ily czimeket nyernek : Te kurvafajzat ! te 
disznó ivadék ! mihelyt látod ezen pecsétes levelünket, ha itt, meg 
itt nem leszel, stb. tudd meg, hogy anyád tejét is elátkozod.^ Ha 
elpártolnánk kegyelmes keresztyén királyunktól^ s a törökhöz állar 
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nánky az egész ker. világ magvetését idéznénk magunkra. De mit 
íijank többet ? Kéljük uraságtokat az Isten nevére, ne hagyják 
magokat eicsábittatni Apafi által, marásának meg a hűs^ben még 
akkor is, ha ezért szenvedniök kellene. Ezt kérjük részint mint ma- 
gyar testvér, részint nádori tisztünknél fogva, ünnepélyesen kye- 
lentvén, hogy azok küzül, a kik talán elpártolnának, ^y sem nyer 
k^Orelmef ') 

Ismételjük, hogy a nádor ezen intésére most nem volt szűk-* 
ség, noha sok fájdalmat okozott a nemzetnek egyfelől Leopold ön- 
kényes uralma, s kivált a vallási üldözés, másfelöl a török bárbár 
pnsztítása, a melytől menekülni czélszerü lett volna, ha ugyan lehet 
vala tőle menekülni Ha komolyan figyelembe vesszük e helyzetet^ 
ogy találjuk, hogy a magyar nemzet, most, minden fájdahna da- 
czára, oly hűséget tanúsított a dynastia iránt, a mely hűs^ maga 
elég lett vóhia arra, hogy eleven szenet gyl^tsön a bécsi kormány- 
férfiak fejére, s minden bizonynyal más hálát érdemelt vóhia, mint 
a melyet nem sokára tapasztahii kényszerült 

De visszatérve a nádor kiáltványára, nem abban áll ennek 
f(mtossága, hogy elmésen, és könnyen megczáfolta Apafi keserves 
kiáltványát, hanem abban, hogy nagyon világosan íiSltttntetiezazon 
ellentétet, miszerint ugyanaz a nádor, a ki most ily melegen nyi- 
latkozik a király iránti hűség mellett — hogy az ő saját szavaival 
éljek — mielőtt e kiáltvány kiadása után két pár csizmát ehiyfl- 
hetett volna, mulhatlanul szükségesnek látta a kegyelmes királytól 
a török oltalmához menekülni, hogy megmenthesse az ország sza- 
badságát. 

1664-ben megfordult a hábora koczkája, Leopold, a német 
birodalom segélyével, a szó te\jes értelmében összetörte a török 
seriét Sz. Gottbárdnál. Nagyon természetes, hogy most már a tö,- 
rök süigette a békét De az nem természetes, sőt alig megfogható, 
hogy Leopold miniszterei a töröknél is mohóbban kivánták a békét, 
s meg is kötötték azt szinte hihetetlen, s oly föltételekkel, a me- 
lyek még akkor is súlyosak lennének, ha a török nyerte volna meg 
a sz.-gotthárdi csatát E béke Vasváron köttetett mindjárt a nagy 
győzelem után 1664 ; e szerint 200,000 tallér hadi költséget fizet 
Leopold a szultánnak, s nála hagyja az e hadjárat alatt elesett 
Érsekújvárt Nagyváraddal együtt Másfelől a török ismét elösmerí 
Erdély fejedelemválasztási jogát, s mind a német, mint a török ha- 
dak kimennek Erdélyből. 
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E békekötés titkának kulcsa abban áll, hogy a nyilvánosságra 
hozottakon kívül voltak oly titkos pontok is, a melyek Magyaror- 
szág belügyeire vonatkoztak, a melyekben a király azt kötötte ki, 
hogy akármi fogna is történni Magyarországban olyan, a mi, az 
eddigi szokás szerint, a fejedelem beavatkozását vonná maga után, 
azt határozottan megtiltja a szultán a fejedelemnek, hogy ekként a 
királynak teljesen szabad keze legyen a magyar ügyekben. Mon- 
dani sem kell, hogy e szabad kéz arra való volt, miszerint vala- 
hára eljuthasson az udvar több mint 1 00 éves vágyai czéljához, 
azaz döntő csapást intézhessen a protestantísmus, és alkotmány 
ellen. Mennyire sOrgetösnek látta az udvar e czél elérését, világo- 
san mutatja az, hogy ezt sokkal elébbvalónak tekintette, mint Ma- 
gyarországnak a török hatalom alól fölszabadítását. Lehetetlen volt 
nem látni, hogy, ha Érsekújvár, és Nagyvárad is török kézben lesz, 
e várak vidéke is hódoltsággá válik, s ennél fogva iszonyú mérv- 
ben fognak növekedni az ország szenvedései. És ez nem aggasztotta 
az udvart, mert a sz.-gotthardi csata teljes világosságba helyecte 
azon már régóta észlelt változást, hogy szembetűnően hanyatlik a 
török hatalom, sőt már annyira van, hogy nagy dolgokra jó for- 
mán képtelen. És igy nincs miért félni tőle. Az a mostani helyzet 
csomója, hogy a bécsi udvar, midőn e kettő közt lehetett, és kellett 
választani : a már gyönge török hatahnát törje-é meg előbb, vagy 
az alkotmányt ? egy perczig sem habozott, s ez utóbbinak adott 
elsőséget azon számítással, hogy ha majd egykor visszahódítja 
Magyarországot a töröktől, már akkorra biztosítva legyen a kor- 
látlan hatalom. 

Ámbár a lehetőségig titkolta az udvar a vasvári béke igazi 
okait : mégis általános volt az elkeseredés, a melyet az okozott 
Ha még csak nem is sejtette volna a nemzet az igazi okot, mégis 
méltó fájdalmat okozott a két vár környékének behódoltatása ; to-« 
vábbá az, hogy annyi törvény ellenére, magyar tanácsosok közbe- 
jötte nélkül köttetett e béke. Ösztönszerűleg ébredt a lelkekben az 
az erős gyanú, hogy épen azért nem kellett a magyar békebiztos, mert 
oly dolgok foroghattak sőt forogtak fenn, a melyekbe nem mertek be- 
avatni egy magyar embert sem. Sőt csaknem világosan ki van mondva a 
félelem oka a békeszerződés V-dik pontjában: „Erdélynek nem 
lesz szabad befogadni a gyanús, és rósz embereket.'' *) Általános 
vóK a meggyőződés, hogy az alkotmányt soha sem fenyegette még 
oly nagy veszély, mint most. Mert az országnak most megmaradt 
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roaqaiból lehetetlen lesz olyan erőt kitilitani, a milyen kellene as 
udvar titkom czéljainak meghiiisitására. 

A most beállt forradahni válság nagyon különbösdk az eddi- 
gíektól, annál togva, mert a régibb forradalmak korában, ha min* 
éig voltak is a forradalmi táborban a legfőbb rangú főurak közttl 
többen, vagy kevesebben : de a király, és ország főtisztviselői a 
királj mellett álltak. Most pedig ezek estek kétségbe leghamarabb, 
természetesen azért, mert mi^as hivatali állásuknál fogva ezek 
vehették észre leghamarább az alkotmányt fenyegető veszélyt. 

Ha nem is bizonyos, de valőszintt, hogy a kinos benyomás, 
melyet a vasvári béke tett az ország főuraira, mindjárt akkor ered* 
ményezhetett legalább annyit, hogy nagyon megijedtek, s mindjárt 
akkor megvillanhatott fejőkben a gondolat, hogy közel van az idő, 
a melyben rendkiviUi eszközökhöz is szükség lesz nyúlni ; vagyis 
mindjárt ekkor történhettek némi olyan eszmecserék, a melyekből 
nem sokára kinőtt a Vesselényi nádor nevéről nevezett összeskü- 
vés. Cserei pedig határozottan állítja mind azt, hogy már Zrinyi 
Miklós bán életében megtörtént a kezdeményezés, mind azt, hogy 
maga a bán is tudomással birt a titkos tervekről. „ Zrinyi Miklós mind 
észszel, mind experíentiával, a többi közt elsőbb lévén, nem javalja 
vala, hogy a török császárral tegyenek confoederatiót ; alább ismét: 
„Bizony dolog, ha az a két hatalmas, vitéz, okos magyar fejedéi* 
mek, Zrinyi Miklós és Vesselényi Ferencz, a mely munkát bölcsen 
felfogtanak vala, tovább is contínuálhatják vala stb.'^ *) 

Egyébiránt, akár lehet ezen összeesküvés kezdetét 1664«ig 
fölvinni, akár nem, az igaz, hogy a király, és német miniszterei 
hamar észrevették, mert lehetetlen is volt észre nem venniök, mily 
kinos benyomást tett Magyarországban a vasvári béke. És mivel 
nem akartak ekkor rögtön hozzá fogni a terv végrehajtásához: 
próbáltak tenni valamit a kedély ek csilapitására. Nevezetesen 1664. 
végére Bécsbe hivatta a király az ország főurait, azért, hogy tud- 
tokra adván a békepontokat, általuk, — mintegy az ország nevé- 
ben — jóvá is hagyassa, s némi intézkedéseket is tétessen azok 
végrehajtására. Maga ezen eljárás is komoly aggodalmakat ébresz- 
tett, mert ugy látszott, hogy az udvar már is mellőzni akarja az 
országgyűlés tartását. Talán ez lehetett befolyással arra, hogy a 
föurak nagy része megtagadta a Bécsbe menetelt, - vagy kitért előle. 
Mily nagy lehetett már ekkor az elkeseredés, megtetszik onnan, 
hogy maga a prímás Lippai sem akart fölmenni, a ki pedig nagyon 
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hu embere vélt a királynak, s elmaradása okáról így nyflatkozott : 
„Tény, hogy már is gyanakodnak reám, mi lesz akkor, ha ott ma- 
gam is elmondom a tanácsosok előtt a mit érzek. Hizelkedni sem 
nem tudok, sem nem akarok, hazudni még kevésbé vagyok ké« 
pes/ *) A bán Zrínyi Miklós, noha ö is njíltan kárhoztatta a vas- 
vári béke föltételeit, s e miatt magára vonta az udvar neheztelését, 
mégis kész volt fölmenni, de ebben m^^átolta közbejött halála 
(1644. nov. 18.) A király által ismételt hivásra csakugyan fölment 
néhány four, leginkább azon reményben, hogy mivel még nincse- 
nek kicserélve a békeszerződés példányai, talán tehetnek valamit 
arra nézve, hogy valami változtatás történjék a békepontokon. £ 
közben annyira nőtt az izgatottság, hogy midőn megtudták néme- 
lyek, hogy épen most jön Konstantinápolyból egy követségi titkár, 
a ki a szultán által aláirt békeokmány példányát viszi Bécsbe, ezt 
az utón letartóztatták, elvették tőle a békeokmányt, s alig lehetett 
őket rá erőszakolni, hogy azt visszaa^ák. ^) 

Mire összegyűltek Bécsben a bizalmi férfiak, még aggasztóbbá 
lett a helyzet. T. L a király szétbocsátotta magyar katonáit, ellenben 
a németeket nem, sőt a várakban helyezte el állandó szállásra. In- 
nen érthető, hogy a bizalmi férfiak nem tudtak megnyugodni ab- 
ban, a mit Bécsben hallaniok kellett. A király förainisztere Lobko- 
vicz előadta, hogy: „ö felsége kedvesen veszi a főrendeknek azon 
készségét, hogy hívására megjelentek az udvarnál. És mivel 
azért hivattak ide, hogy az ország főbb ügyeiről tanácskozzanak, 
ezennel tudtoki^a adatja ő felsége azon pontokat, a melyek szerint 
a török béke 20 évre meghosszabittatott ; azon pontok ezek, a me- 
lyek az 1 662-ik országgyűlésen megállapittattak, némely oly különb- 
ségekkel, a melyeket a mostani idők természete kíván, ö felsége azért 
közli ezeket hü tanácsosaival, hogy határozni lehessen azon dolgok 
fölött, a melyek idő közben fölmerüUietnének a béke állandósítására, s 
az ország javára. £s midőn a nép, a mely nem ért a magasabb ál- 
lamOg}'ekhez, igen bal magyarázatot ád e békének, s e hitet nyíl- 
tan is teijeszti, elváija ő felsége hű tanácsosaitól, hogy még ha 
ugy volna is, igyekezni fognak a népet meggyőzni afelől, hogy ez 
nem káráia, hanem hasznára lesz az országnak.^ ^) 

„Sem a magyaroknak, sem az erdélyieknek nem tetszett e 
béke. Zúgolódtak, hogy ez csak a király műve. Méltányos, és jo- 
gos lett volna, hogy valamint a harczban részt vettek, ugy lett 

*) Szalay V. 97. 1. sz. jegyzet. 

^ Histoire des troubles de Hongrie. L 57. 
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volna részök a békekötésben is. Eflltoösen kiemelte pedig azt, 
hogy 1 1 8 éves törvénye van az országnak, a melyre már sok ki- 
rály megesküdött, hogy a király, a magyar ügyekben, l^grenek 
azok bár békére, vagy fegyverszOnetre vonatkozók, csak magyarok 
tanácsát kövesse. Ezt Leopold is innepélyesen felfogadta folavatásí 
hitlevelében. De, ha semmi törvény nem volna is róla, mi lehetne 
méltányosabb, mint az, hogy Magyarországról ne határozzanak a 
magyarok nélkül. Némelyek pedig azt is kiabálták, hogy e béke 
nem ^^ébre czéloz, mint arra, hogy a király, fölszabadítván magát 
a törvények alól, korlátlan hatalomhoz jnsson. Sőt ki merték mon- 
dani még azt is, hogy az austriai királyok csak áruczikknek tekintik 
Magyarországot, melynek aranyát arra vesztegetik, hogy a csehek- 
nek, morvákniűí sat. nyugalmat szerezhessenek. Magyarország 
legfontosabb várait önként megnyitják a török előtt, s magok a 
törökök is csudálkoznak a magyarokon, hogy igy m^csalatni en- 
gedik magokat a németek javáért.^ ') 

Azonban bármit mondtak is a bizalmi férfiak, sokkal mesz- 
szebb haladt már az udvar, semhogy megáUapodhatott volna, s 
csak a kedvező pillanatot várta. Innen érthető, hogy a bizalmi 
férfiak leikökben mély fíjdalommal távoztak el, annyival inkább, 
mert már Bécsben létök alatt láthatóvá lett a nem sokára bekö- 
vetkezett események előre vetett árnyéka. Az udvaron czok, a kik 
nemiig be voltak avatva a titkos tervekbe, tartózkodás nélkttl be- 
szélni kezdték, hogy : „nem sokára letépik a foi^ókat a magyarok 
kucsmáiról; dolmányaik arany- ezOst gombjait ólomgombokkal 
fogják fölcserélni ; cseh nadrágba öltöztetik őket, s jármot vetnek 
kevély nyakukra.^ ^) M^udták a magyarok azt is, hogy a csá- 
szár konstantinápolyi követségének papja, Taffemer jezsuita ezt 
mondta aiz erdélyi fejedelmi követségi titkárnak : „Hála Istennek! 
ti magyarok is elveszitek már valahára érdemeitek jutahnát. Ti 
gyakran sok gondot, és bajt szereztetek a fels. uralkodó háznak ; 
most megvagytok gyöngülve, és fogva ; többé nem fogtok gáncsos- 
kodhatni, s ne is váljatok, hogy sorsotok a mi közbenjárásunkkal 
enyhittessék."^ 

£ közben a nép türehne végéhez közeledni látszott, ónod 
környékének lakossága fegyverrel akarta Ónodból kiűzni a német 
őrséget, s midőn ^^felől leölt néhányat ezen őrségből, másfelől 
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nagyon fraternieált az egri tOrökOkkel ; mit m^tadván a nádor, 
komolyan megintette Borsod és Zemplén vármegyéket *) 

Azonban a nádor, mikor ezt tette, egyebet is tett, ezzel épen 
ellenkezőt. Mint fentebb mondva volt, az ország legfőbb hivatal- 
nokai estek kétségbe leghamarább. E kétségbeesés nyomása alatt, 
ha clóbb talán nem is, de 1665-ben kétségtelenül megkezdődtek a 
titkos tanácskozások a felől, miként lehetne segíteni az országot 
most fenyegető veszedelmen. Az esztergomi érsek lippai is részt 
vett a titkos tanácskozásokban, s rajta kivfll a nádor, az ország* 
biró Nádasdi Ferencz, Zrinyi Péter horvát bán, voltak a titkos 
terv fo-fő részesei Majd beavatták az if)u Rákóczi Ferenczet is. 
Nagyon valószínű, hogy az érsek nem volt hajlandó az ntóbb be- 
következett végletekig menni, ő a pápa közbenjárását akarta m^- 
kisérleni. 

A későbbi eseményekből vont némi következtetéssel nem 
egészen alaptalanul lehet állítani, hogy Leopold ekkori főministere 
Lobkovicz, szándékosan adott az ügyeknek olyan folyamot^ hogy a 
már nagy mértékben ingerült kedélyek nem hogy lecsilapodjanak, 
hanem valami forradalomszerü kitörésig hevüljenek, hogy legyen 
ürügye az udvarnak valami forradalmi kitörés elnyomása utáii a 
kard hegyével imi meg azon módozatot, a mely szerint történje 
ezQtán Magyarország kormányzása. Ide látszik mutatni az a kö- 
rülmény, hogy Leopold 1655-ben megint összegyűjtött némely fö-> 
urakat Pozsonyban, hogy velők magokkal mondassa ki a helyes- 
lést a fölött, hogy itt maradnak a német várőrségek. Hiszen, jól 
tudhatták már a német ministerek, mily nagy itt az ingerültség, 
következésképen, hogy az eféle összejövetelek, csak fölebb fokoz- 
zák az ingerültséget, kivált midőn ők még csak nem is gondobak 
arra, h(^y teljesítsenek valamit azokból, a miket ezen magyar 
urak tanácsolni fognak. Ugy is lett. Elmondtak a magyar urak 
mindent, a mit elmondani jónak láttak, de tanácsuknak nem volt 
egyéb eredménye, mint azon igéret, hogy némely várakba magyar 
őrség fog rendeltetni. Arra czélozni látszik az is, hogy a király 
idegent (Rottal grófot) nevezett ki a felső vármegyékbe biztosai, 
a mit aztán nem ellensúlyozott az, hogy egy pár erőségbe magyar 
kapitányt nevezett, és a felső vármegyék kapitányságára is ma- 
gyart emelt. Rottal kinevezése hamar megtermetté gyümölcseit 
Nevezetesen Zeplénmegye rendéi innepélyesen tiltakoztak előtte, 
mind a békének törvényellenes módon történt megkötése, mind az 
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idegen Ksóldösok itt léte, mind az eUen, hogy a felső megyék ka^ 
pitányát Csákit, gróf Stahremberg, és igy idegen vezette be a ka- 
I^tányságba, s kijelentették, hogy nem fognak neki engedelmes- 
kedni, míg valami magyar biztos nem fogja őt njra bevezetni. ') 

Mig az elégOleÜenség jelei a közönségnél is ekként kezdtek 
nrotatkozni, addig a f&nrak is határozott lépésre kész&ltek. 1665- 
ben történt, hogy Vesselényi, Zrínyi Péter, és Nádasdi, a tren-* 
eséni fftrdöben megállapodtak abban, hogy a franezia király XIV. 
Li^os segélyét kell igénybe venni. Ugyanis tudva volt elöttök a 
Bonrbon dynastiának a Habsburgok iránti ellenszenve, és az, hogy 
épen most bábomra készül a franczia király a Habsburgok ellen ; 
kOvetfcesésk^n nem alaptalanul hihették, hogy a franczia udvar 
nem lesz idegen a magyarok segélyezésétől Minden valószínűség 
azt mutatja, hogy lippai érsek nem ^kart ilyen messze memii. Ez 
következik azon körülményből, hogy a titkos tervek az ő halála 
után lesznek valcSságos összeesküvéssé, s az ő halála után látszik 
elhatározva lenni a franczia segély keresése. 1666. apr. 6*kén 
köttetett meg Vesselényi, és Zrínyi közt a szövetség, mely szerint 
„az ország mostani nyomorult állapotában, az egyik a másikat 
nem fogja elhagyni, hanem vére hullásával is védeni, ha kelL*^ 
A terv, mely szerint az összeesküdtek megszabadíthatni vélték 
Magyarországot, részint a franczia udvarra, részint a törökre v<ttt 
épitve. Nevezetesen Lajos adjon segélyt pénzben, és f^yveresek- 
ben, 8 eszközölje ki, hogy a szultán, a vasvári békét megszegve, 
v^ye oltalmába Magyarországot. Ugy látszik, hogy már 166ö-ben 
nyertek némi biztatást Lajos bécsi követétől, mert e nélkül alig ha 
megtörténhetett volna, hogy ugyanazon apr. 5-kén kelt, Vesselé- 
nyinek a franczia udvarhoz adott emlékirata, melyben részletesen 
elmondja az összeesküvés egész ta*vét. T. i. .A magyarnak, az 
arany bulla értelmében, joga van az ellenállásra; a magyar szövet- 
ségre fog lépni a dalmátokkal, szlávokkal, erdélyiekkel, oláhokkal, 
moldvaiakkal ; a portát évenkintí adófizetéssel akarja megnyerni. 
A merénylet létesítésére elég lesz 14,000 lovas, ugyanannyi gya- 
log ; a havi pénzről, tisztekről gondoskodjék Lajos ; s előre is 
küldjön 100,000 tallért Ha lehet, minél előbb bontsa föl Lajos a 
békét a császárral, ha nem lehet, akkor a magyar maga fog a há- 
borúhoz. Békét, ha kell, csak együtt kössenek a császárral ; esz- 
közölje ki Lajos, hogy Magyarország a római német birodalom 
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legyeuy s szavazattal biijon a birodalom gyűléstín ; Ma- 
gyarország szabadságai tartassanak fen csorba nélkül ; igyekezzék 
a király azon is, hogy a magyar koronától elszakasztott tartomá- 
nyok, ahoz visszakerüljenek ; továbbá, hogy, a mennyire a törOk 
mc^rtése nélkül lehetséges, minél kevesebb adót kelben Kon- 
stantínápolyba küldeni ; a pártfogás jntalmanl, Magyarország, és 
szövetségesei Lajos valamelyik ^át, vagy rokonát teszik királylyá, 
a ki is a koronázás alkahnával, esküvel kötelezze magát az ország 
szabadságai megtartására ; Lajos legfölebb 30 nap alatt a^jon 
határozott választ, igen, vagy nem, mert a dolog nagyon sür- 
getős. ** ') 

A nádor ezen emlékiratában, a magyar alkotmány történet- 
nek egy egészen nj és érdekes mozzanata van, t. L a teljesen 
független országos Oj^állás feladására való haj- 
landóság. Uj ez, mert ámbár a Habsburg dynastia, trónra lépte 
óta, mindig ostromolta Magyarország fO^etlens^t, és e tekin- 
tetben sokra is ment : de maga a nemzet épen ugy ragaszkodott 
önállóságához , mint belső alkotmányos szabadságához. Az ország 
törvényes fü^etlenségén ejtett nagy csorbák képezték a nemzet- 
nek több mint 1 00 év óta legnagyobb sérelmét. És most maga az 
összeesküvés élén álló nádor indítványozza Magyarországnak a 
német birodalomba olvasztását, a miről jól tudta, hogy egy jelen- 
tésű az országos függetlenség feláldozásával. Ha e tünemény okát 
keressük, nem kell messze menni, és mélyen kutatni ; felötlik az 
első tekintetre. 

Vesselényinek és társainak lehetetlen volt nem látniok, hogy 
az országos önállás, a Habsburg dynastia czélzatai, s azok kivite- 
lére szolgáló nagy hatalma mellett, már régóta, csak papiron léte- 
zett. Világos vólt, hogy a már különben is elveszett függetlensé- 
gen kivül, most a belső alkotmányos szabadságot is veszély fe- 
nyegeti. Az országnak még meglevő csekély romjaiból lehetetlen oly 
erőt állítani ki, a mely a dynastia czélzatait meghiúsíthatná, vagyis 
Magyarország, magában, képtelen megvédeni szabadságát. Ugy 
hitte, hogy a fEtggetlenséget föl kell áldozni, hogy a szabadság 
megmenthető legyen, hogy Magyarországnak valamely nála hatal- 
masabb, s szerencsésebb állam politikai kapcsába kell lépni. 

Igaz ugyan, hogy a német birodalom császárja ugyanaz a 
Leopold, a kitől, mint magyar királytól, m^ akaija szabadítani 
Magyarországot : de e körülmény , föltéve , hogy a terv kivihető 
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lesz, uetií yeszélyezteti vala a magyar szabadságot. Mert, ámbár a 
Habsburg dynastia korlátlan hatalommal uralkodott németországi 
örökös tartományai f&lött; de csakis ezek fölött; ellenben a né- 
met birodalom többi részei a császártól csaknem teljes független- 
ségben, s minden esetre oly helyzetben voltak, hogy a császár 
önkényétől félni nem volt okuk. És ha Magyarország egyesfiit 
vóbna a német birodalommal, az elveszett f&g^etlenség árán olyan 
helyzetbe jutott volna, a milyen volt a német herczegeké, s a biro- 
dalmi szabad városoké. 

Úgyde ezen eszme annyira uj és szokatlan volt, s annyira el* 
lenkezett mind a nemzet fényes mattjával, mind a j^en nemzedék- 
ndc a németek gyűlöletében nyilvánuló közérzfil étével, hogy még 
ily szomorú körfilmények közt sem lehetett annak nem mondom 
általános többséget, de csak tekintélyes számú hiveket is szerezni. 
De nem lehetett ezen eszme népszerűvé még azért sem, mert ám- 
bár a Yesselényi által tervezett beolvasztás más nemű leendett, 
mint az, a melyet Miksa 100 évvel ezelőtt akart volt, a Miksa 
féle terv emléke mégis oly gyűlöletes volt a nemzet előtt, hogy 
még jobb föltételek mellett sem volt rá a nemzetnek kedve. 

Az összeesküvők azon lépésének, miszerint XIY. Lajos fran- 
czia királytól kértek segélyt, másik nagy fontosságú sajátsága az, 
hogy a jóhiszemű nádor ezen ajánlata adta Ligosnak az első al- 
kalmat azon perfid politikára, a mélyet ettől fogva sokáig követett 
a szerencsétlen Magyarország irányában. T. i. valahányszor ter- 
vezett valamit a Habsburg dynastía ellen, fölhasználta a magyarok 
elégületlenségét, bátoritgatta, s kisebb nagyobb mértékben segit- 
gette a magyarokat, hogy fölkelésök által nehezítse Leopold hely- 
zetét, és midőn bevitte őket a hínárba, akkor rendesen cserben 
hagyta. És hogy a magyar nép az idők folyamában, az ezen oldal- 
ról m^ösmert Lajos szövetségét is elfogadta, ez csak azt mutatja, 
hogy nagynak kellett lenni azon veszélynek, a melynek elhárí- 
tására ily szövetségestől sem rettent vissza. 

£ közben a fejedelemnél Apafinál is megtették a szükséges 
lépéseket, hogy ő is segítsen megnyerni a szultán pártfogását És 
miután koronlrint többen-többen beavattattak az összeesküvésbe, 
föltartóztathatlanul haladt ez a kifejlés, s a m^bukás felé. Az 
űgy fejleményének ujabb stádiuma volt a beszterczei gyűlés. Ne- 
vezetesen a nádor, ámbár tudomása volt már Lajos kitérő válasza 
felől : mégis, vagy talán épen azért, hogy maga a nemzet is tehes- 
sen valamit Erdélylyel, és a törökkel együtt : értekezni akart töb« 
bekkel is. Ennél fogva megkérte a királyt, hogy engedje meg neki, 
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miszerint a felső v&rmegyék számára nádori törvényszéket^ illető- 
leg azon megyékben közgytUést tartani, és ez meg is engedtetett, 
^SYy hogy gróf Rottal neveztetett ki királyi biztossá, összejővén 
e beszterczebányai gyfllés 1667. tavaszán, eznttal ismét elmond- 
ták a rendek, bog)' a vasvári békét nagyon veszélyesnek látják, 
és azt is kiemelték, mennyire zsarol az országban a német katona- 
ság, s ezen tárgyakban intéztek a királyhoz némi sérelmi pana- 
szokat De ez csa^ látszat vélt, mert a gyűlés tolajdonképeni czélja 
az összeesküvésnek szélesebb kOrre kiteijesztése vólt, a mi m^ 
is tőrtént a magános összejövetelek alkafanávaL Sok minden föl- 
merült ezen magános , és bizalmas besszélgetésekben. Itt is szóba 
hozta a nádor a német birodabmmal egyesülés eszméjét^ de nmn 
tndott neki híveket szerezni ; ellenben általánosan elfogadtatott az, 
hogy vagy franczia, vagy török segélylyel, s minden esetre fegy- 
verrel kell véget vetni ezen állapotnak. Megtörtént az össseesktt- 
vés sz^vezése is, fejévé lett a nádor, cancelláijává Nádasdi, tit- 
kárjává Boer Ferencz ; hadvezérekké Zrínyi, és Rákóczi Ferencz. ') 
És midőn ezek ekként elintéztettek, bekötötték a kir. biztos sze- 
meit az által, hogy magok elmondták, miszerint magán összejöve- 
teleket is tartottak, s azon megállapodásra jutottak, miszerint az ö 
(Bottal) mint idegen elnöklete alatt nem akarnak tovább tanács- 
kozni, hanem szétoszlanak.^) 

Nem sokára bebizonyosodott , hogy valamint a franczia ki- 
rályra, ugy a törökre sem lehet számítani, legalább most, semmi 
esetre sem. Ugyanis a török most el vólt foglalva Kréta ostromá- 
val, következésképen, ha kedve lett volna is, alkalmas időben, 
kísérletet tenni, a sz.-gotthárdi nap szégyenének lemosására, ezt 
most nem tehette. Apafinak azon követétől, ki e tárgyban járt 
Krétában, azt kérdezte a nagy vezér: „Van-é köztetek 80,000 
f(%y verfogható ? A követek mondának: igenis 1 leszen, hatalmas 
fővezér ! Megnevette magát s feleié : Nem igaz, mert én jól tudom, 
mint áll Magyarország ; de ha szinte volna is, és azok a harczon 
elvesznének, állithattok-é elő másik 80,000-et ? A követek nem 
tndának mit felelni r^a. A vezér ismét monda : Meiyetek vissza, 
jól ösmerem én a német királyt ; az én tanácsom az : üljetek vesz- 
teg, legyetek hívek az uratokhoz. Most hatalmas császárnak na- 
gyobb gondjai vannak a ti dolgotoknál ; váljatok az Istentől, s az 
időtől, mikor hatalmas császár ráérkezhetik, gondja lészen rá- 
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toL* ') Más előadások szerint azt is mondta: tttrjék a magyarok 
sorsnkat azért is, mert magok annak okai, miért nem keltek föl 
1663*ban. 

£ válasz elég leverő vólt^ de még.leverőbb volt az, hogy 
Vesselényi meghalt 1667. márt 28-dikán. A nádor halála, a sző 
te^es értelmében megfosztotta fejétől az összeesküvést. Mert, a 
mint a dolgok ezutáni fejleménye mutatja, egyedol ö vélt a veze- 
tők közt az , a kinek czéiya csak az ország java volt ; a többiek 
Oüzö czé^aikat is nagy mértékben bele vegyitették a dologba. Ne- 
vezetesen Zrínyi Péter a déli, és nyngoti Magyarország fejeddem* 
ségéty Bákőczi pedig £rdély, és északi Magyarország fejedelemsé- 
gét, Nádasdi pedig a nádorságot akarta a zavarosbői kihalászni. 
De közel volt már a harmadik csapás is. Titkuk lényege fölfedez- 
tetett Nevezetesen Apafinak a nagy vezérhez küldött követe Balő 
Lászlő nem tudott törökül, s az a tolmács, a ki által közölte ter- 
vét Köprílivel, fölfedezte a fontos titkot, s a mely higőn jött Balő 
Erétáből, ugyanazon küldte el a tolmács a maga jelentését, a bécsi 
udvar konstantinápolyi követének, a ki aztán nem késett tndősi^ 
tam a bécsi kormányt De e fölfedezés csak fél volt, mert az udvar 
megtudta ugyan a terv létezését, s.azt, hogy a fejedelem a köz- 
benjáró : de annak nem jött nyomára, hogy kik az összeesküvők, 
sőt nem is sejtette őket Egyébiránt, a mit már tudott az udvar, az 
elég volt arra, hogy megkettőztesse vigyázatát, s szaporítsa itt a 
német hadsereget Miniiyárt a nádor halála után kinevezte Leo- 
pold az eszterg. uj érseket Szelepcsényit királyi helytartóvá, (a 
mi azt is jelentette, hogy nem szándékozik betölteni a nádori szé- 
ket), majd kinevezte mellé Nádasdit is. Nádasdinak küldte meg 
Leopold a konstantinápolyi követ jelentését^ s adta az utasítást, 
hogy vigyázzon az ország nyugalmára. Ebből megtudhatta Nádasdi, 
hogy az összeesküvés föl van fedezve, s hogy e szerint vagy teljes 
dszántságra, és összetartásra van szükség, vagy legaláb nagyobb 
óvatosságra. E körübnény semmit sem változtatott a helyzeten. 
Újra fölkéretett Apafi, hogy tegyen még egy kísérletet a nagy ve- 
zérnél, és a fejedelem uj követséget küldött Krétába, de eredmény 
nélkül 

Leopold 1667-ben Sárosmegye örökös főispánjává nevezte 
Rákóczi Ferenczet És minthogy a király adott némi választ a 
felső vármegyék által hozzáteijesztett panaszos feliratra, e válasz 
meghallására gyűlés hirdettetett a felső vármegyéknek S.-A.-UJ- 
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helyre, részint Rákóczinak, részint a királyi helytartóknak elnök- 
lete alatt. A király válasza ez volt: „A mi a békét illeti, minthogy 
a háború koczkája bizonytalan, meg kellett ragadni a török által 
igánlott föltételeket. Nem lett volna tanácsos e kérdést országgjrtt- 
lés elibe terjeszteni, de nem is lehetett volna ezen zavarok alatt 
összehívni a rendeket, s félő volt, hogy, ha meg talál fordulni a 
harcz koczkája, még keményebb föltételeket szab a török. Az ab- 
ban vallott kárt kipótolja Erdélynek a török torkából kiragadta- 
tása, Szathmár-, s Szabólesmegyéknek Magyarországhoz vissza- 
kapcsoltatása. Váradot ellensúlyozza Szathmár vára. De más okai 
is voltak ö felségének a békére, u. m. a kincstár üressége, a kfll- 
segély bizonytalan volta. A külföldi katonaságot nem azért tartja 
itt, mintha nem lenne a magyar nemzethez bizodalma, hanem a tO* 
rök pusztítások zabolázására, egyébiránt ki fogja vitetni nem so* 
kára, addig is szigorú parancsot adott a tiszteknek, hogy tartóz- 
kodjanak a nép bántalmazásától. A fökatonatisztségekre má^ neve- 
zett is ki magyarokat, u. m. Eszterházit, Pálfit, Czobort, Foi^ácsot, 
Kussenitset, Pethót, Csákit, és Kohárít A magyar sereg egy részét 
azért bocsáttatta szét, hogy ne legyenek terhére az országos kincs- 
tárnak, egyébiránt, ha a szükség kívánja, megint összehívja. Hogy 
most mindkét koronaőr catholikus, magoknak tulajdonítsák a ren- 
dek, miért hagyták el az 1662. évi orszáj^grülést A vallási sérel- 
mek orvoslását m^kisérlették vóba a beszterczebányai gyűlésre 
küldött királyi biztosok, de ezt is magok a rendek tették lehetet* 
lenné , midőn szétoszlottak a nélkül , hogy csak elő is mutatták 
volna megbízó leveleiket. Egyébiránt nem sokára fognak kikül- 
detní királyi biztosok a fenforgó bajok orvoslására, addig pedig 
ezennel betiltatnak a részletes gyűlések, a melyek csak növelik a 
zavart. • ') 

E resolutiora oly ingerült választ adtak a rendek, hogy az 
elnöklő királyi biztosok, Szelepcsényi és Nádasdi királyi helytar- 
tók, enyhíteni akarván a király leendő haragját, azt csak főbb vo- 
násaiban teijesztették elő.^) És a király, hogy a rendek ingerült- 
ségére némileg csilapitólag hasson, a következő 1668. évben ki- 
jelentette azon megyéknek, hogy kiviszi az idegen katonaságot, a 
vallási viszályok elintézésére magyar biztosokat küld ki, u. m. a 
két helytartót, és velők Zrínyi Pétert. Sőt azt is megtette, hogy, 
mivel a felső megyék panaszt emeltek a fökapitánynak, a hivatalba 
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idegen biztos által bevezettetése ellen^ most i:úolag megbízta a 
szepesi prépostot, Bársony Györgyöt uj beiktatásra. De a rendek 
még sem voltak megelégedve, s kijelentették, hogy : a kedélyek 
csilapodására gondolni sem lehet addig, mig nádor nem választa- 
tik, a ki közbenjáró legyen a király és nemzet közt, e végre pedig 
országgyűlést kell tartani minél hamarább. 

E közben az összeeskQvés drámája gyors fejlésnek indult 
Midőn köztudomásra jutott, hogy Apafinak második küldöttsége is 
sikertelenül járt a nagyvezérnél, a titok alsóbb rendű részesei, 
égve a türelmetlenségtől, merésznél merészebb terveket gondoltak 
ki, sót maga Nádasdy sem idegenkedett ily kalandos merényletek- 
tol. így p. 0. a Körmöczröl Bécsbe szánt arany szállítmányt útköz- 
ben el akarta foglaltatni a harcz költségeire, mások egyes várak 
m^támadását tanácsolták, mások fenyegetődztek, hogy ha a ve- 
zetők lanyhasága tovább is gátul fog szolgálni, majd tesznek ők 
magok a mit tehetnek. Szóval minden jelenség azt mutatta, hogy a 
kitörés nem soká fog váratni magára. Még válságosabbá tette a 
helyzetet az, hogy XIV .* Lajos, midőn már barczban állt a Habs- 
burg dynastia spanyol ágával, nehogy Leopold is beavatkozzék, 
most maga kerestette föl az elégületleneket, pénzzel kinálta őket, 
melylyel megindíthassák a mozgalmat. És az összeesküvés vezetői, 
midőn ekként elközelgetni látták a fontos pillanatot, megállapod-- 
tak, de nem azért, mintha talán másként is biztosithatni vélték volna 
a nemzetet, hanem azért, mert már ekkor csaknem kitört köztök az 
önérdekszülte meghasonlás. Azt mondták, nem akarnak egymás- 
nak lépcsőül szolgálni. így történt, hogy nem fogadták el a fran- 
czia király ajánlatát. De ha elfogadják is, ugy sem mennek vala 
sokra, mert még 1668. tavaszán kibékült Lajos a Habsbur- 
gokkal. 

Leopold király, és Apafi közt forogtak fenn némi kölcsönös 
követelések s ennél fogva a király, miután már különben is tudta 
az összeesküvés létezését, jónak látta a lehetőleg békés hangulat- 
ban tartani Apafit, s engedett azon kérelmének, hogy tartson a 
felsőbb megyékben egy gyűlést, a melyen az ő küldöttei is érül- 
közhessenek a király biztosaival, és a magyar rendekkel. Ezen 
összejövetel meg is tartatott Eperjesen, Rottal, és három magyar 
kir. biztos elnöklete alatt. Azon utasításból, melyet ekkor adott a 
király a maga biztosainak, kiemelendő, hogy mindent kövessenek 
el, miszerint a jó szcmiszédíság, s békés viszony Erdélylyel meg ne 
zavartassék ; de abban ne egyezzenek meg^ hogy az erdélyi bizto- 
sok a magyar rendek ügyvédeivé legyenek, a már annyiszor emle- 
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getett vallásOq^yet pedig szóba hozatni se engedjék. ') Essen alka- 
lommal történt, hogy a mint Magyarországon átutaztak az erdélyi 
biztosok, a magyarországi rendek már kész fogalmazványban adták 
át nekik azon kivánalmi pontokat, hogy, Erdély nevében miket ki- 
vánjanali a királytól. Ezek közt volt az a panasz is, hogy a király 
azért engedi meg kapitányainak a török sértegetését, hogy a török 
Erdélyen álljon bosszút, s ürügye legyen a királynak szaporítani 
Magyarországban a német hadakat. ^) 

A megnyílt gyűlésen Apafi, némely személyes dolgain kivfll 
sürgettette a vallásos üldözés megszüntetését; a megyék rendéi pedig 
ezt is ugyan, de egyebet is, p. o. a német katonaság kivitelét, or- 
szággyűlés tartását, s nádorválasztást ; ismét kikeltek a vasvári 
béke ellen is. De tnlajdonképen nem abban áll e gyűlés fontossága, 
hogy itt ismét elpanaszolták a rendek a régi sérelmeket, s ismét 
azon választ nyerték, hogy: ezekre nem vagyunk fölha- 
talmazva, hanem abban, hogy az ennek folyamában tartott 
magán összejöveteleken kivilágosodott, miszerint a kedélyek any- 
nyira meg vannak érve a foiradalomra, hogy ki fog ez törni igen 
kevés idö alatt, akár lesznek vezetők, akár nem. És ebből arról 
győződtek meg a vezetők, hogy mivel már nem lehet visszalépni, 
tenniök kell valamit. Újra folyamodtak tehát mind Apafihoz, mind 
a franczia királyhoz. £s Apafi most is teljesitette kérelmöket, iqra 
követet küldött a nagyvezérhez Krétába, u. m. Rozsnyai Dávidbt. 
A franczia király válasza az volt, hogy miután már megkötötte a 
békét, nem avatkozhatik a magyarok dolgába, s nem tanácsolhat 
jobbat, mint azt, hogy maradjanak nyugton. Úgyde e nyugton ma- 
radás többé nem volt lehetséges, minden órán várni lehetett az in- 
gerült nép kitörését, holott pedig a segélyhez épen semmi remény. 
Ekkor jónak látta Zrínyi megmenteni magát 4]gy, a hogy lehet, 
kivonni magát a bizonyosan megbukandó forradalomból, s másokra 
hárítani annak egész terhét. Ezt meg is tette. Feladta Nádasdit, 
mint felségsértőt, s összeesküvőt. 

" E pillanattól fog\'a nagyon érdekes a bécsi miniszterek politi- 
kája. Nevezetesen, nem fogatták el Nádasdit. Midőn megtudta Ná* 
dasdy, hogy el van árulva, ő még körülményesebben vádaskodott. 
Zrínyit, Rákóczit, Frangepánt vallván bünösökn^, magáról csak 
annyit ösmert el, hogy ő azért vett a dologban látszólagos részt, 
hogy mindent megtudhasson, s annak idejében, mint hfi emberhez 
illik, körülmén yes jelentést tehessen.Most kétszeresen érdekessé válik 
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a minisztenam politikája, annál fogva, hogy Zrínyit, és társait sem 
fogatta el, Nádasdit pedig uj kegyekkel halmozta. £ megfoghatat- 
lannak látszó kegyelmesség oka vagy az lehetett, hogy az udvar 
nem akarta a pallost fölemelni addig, mig mindent körülményesen 
meg nem tud; vagy talán mert azt akarta, hogy jöjön létre a for- 
radalmi kitörés, a már kész katonasággal könnyű lesz azt csirájá- 
ban elfojtani, a mi ha megtörtént; minden meg lesz nyerve. 
Kfllönben alig lenne megfogható, hogy az udvar „n e m h i 1 1 e Zrí- 
nyi vádjait, mint a melyeket ő talán csak maga 
gondolt ki/ ') sem az, hogy Nádasdi részletes vádjai után .is 
azabad lábon maradtak az összeesküdtek. Még érdekesebbé teszi 
esm összeesküvés történetét az, hogy mikorra a fejedelem 1^- 
ajabb követe Rozsnyai Krétába érkezett, már akkorra tul vélt a 
török a krétai háború nehézségein, s a nagyvezér nem lett volna 
idegen a magyarok megsegitésétól. Félig*meddíg meg is biztatta 
már Rozsnyait, hogy „jókor jöttél, most már, Apafi közbenjárására 
pártfogásába veszi a szultán a magyarokat.^ ^ Azonban épen ekr 
kor érkezett Krétába egy másik követség is, u, m. Zrínyi Pétertől, 
még pedig azért, hogy a forradalmi terveknek legőszintébb párt- 
fogóját Apafit buktassa meg, nerezetesen: „hogy az mostani er- 
délyi fejedelem priváltatván, helyében az f^edelemségre Rákóczi 
Ferencz confirmdtassők,^ mondja Apafi követe Rozsnyai. ^) Ugyan- 
ezen követség Zrínyi Péter számára nyugoti Magyarországot kérte 
mint fejedelemséget. A nagyvezért rendkivOl meglepte e dolog s 
mint Rozsnyai mondja, igy kérdezősködött felölök: „vagyon-é az 
a fejedelemnél az magyarországi nagy rendeknek az fennforgó 
dolgokról assecuratiójok melyre azt mon- 
dám, hogy vagyon tovább penigh azt kérdezé 

vala tőlem , ha van-é az fejedelemnek hírével, hogy azok a ma*- 
gyarok, a kik mellett törekedik, tehát másfelől titkon Rákóczi Fe- 
rencznek solUcítálják az fejedelemséget ? Felelék, bizony az én ke* 
gyétsoíGH aramnak nem hogy hírével volna, de aknában sem látta^ 
hogy a kiknek ő nagysága jót kíván, azok ő nagyságának azért 
gonoszt kívánjanak.^ „Mindenbizony csudálkozom rajta, hogy az 
Qra4 egy nyelv tt nemzetség levén vélek, ki nem tudja tanulni, mint 
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folytatják magok közt az titkos dolgokat." ^) A nagyvezér ujoIag 
magához hivatváa Rosnyait, ezt mondta neki : „ Apafi, mint becsü- 
letes ember, segíteni akart a magyarokon, de hogy öt miként csalta 
meg Zrínyi, megtudhatod ím ! e kezedbe adott pontokból, melyeket 
majd tudtára adunk Apafinak. '^ Magának Apafinak pedig ezt irta : 
„Hozzánk kaldött követed írásban is, szóval is előadta megbízását, 
s látjuk a szultán iránti hűségedet. Azonban minthogy az Qgy el- 
lenkezik a nem rég megkötött békével, ezt a szultán ö felsége íté- 
lete alá fogjuk bocsátani." ^) 

Zrínyinek ezen tervét hamarább megtudta a király, mint a 
fejedelem, s azonnal megirta spanyolországi követének, hogy: „na- 
gyon el vagyok foglalva a magyar ügyekkel, a Magyar, és Hor- 
vátországban készülő mozgalmakkal. Zrínyi Péter is árulóvá lett. 
Álomnak látszik, mégis igaz; magam sem hinném, ha nem látnám. 
De reménylem, hogy velem lesz az Isten. Majd mores-re tanítom 
őket ; az ujjokra koppantok, ugy hogy a fejők is legördül. " ^) 
Ugyan e tárgyban követséget küldött Apafihoz, ujolag fölszólítani 
őt^ hogy no engedje megzavartatni a két ország közt fennálló bé- 
két, meg se hallgassa a magyarországi békezavarókat, parancsolja 
meg alattvalóinak, hogy semmi szín alatt ne avatkozzanak a ma- 
gyar ügyekbe, mert ezen zavargók nem akarnak egyebet, mint őt 
(Apafit) megbuktatni, s Magyarország nyugalmát m^háborítaní. '^ *) 
Mikor e levelet vette Apafi, távolról sem hitte ennek tartalmát, s 
nem volt szándéka teljesíteni a királynak ebben kifejezett kíván- 
ságát De még nála volt Leopoldnak eme levelet meghozó követe, 
midőn haza érkezett Rosnyai, s megmutatta a nagyvezér levelét, 
s elmondott mindent, a mit tudott . Zrínyi és Rákóczi terveiről Ez 
villámcsapás volt a fejedelemre. Most már egész határozottságai 
eldobta magától azok ügyét, a kik őt, a nemeslelkü pártfogót, ily 
rútul megcsalni szándékoztak, s ingerültségében így írt Leopold- 
nák: „Egész alázattal vettem felséged levelét, s megértvén felsé- 
gednek mind irata tartalmát, mind kegyes üzenetét, alázatosan csó- 
kolom felségednek irántam való kegyességét, kész vagyok felséged- 
nek minden eshetőségben híven szolgálni, a mint ily körülmények 
közt erőim engedik, s a tisztelendő küldött által élőmbe teijesz- 
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tett pontokra egész őszinteséggel kitártam neki meggyőződé- 
semet *) 

Dy körülmények közt történt, hogy Zrínyi 1670. elején ki- 
tűzte a forradalmi zászlót á. horvát széleken, veje Rákóczi pedig a 
felső m^;yékben. Nádasdy nem vett részt e nyílt fölkelésben, Zrí- 
nyi ezen legntóbbi lépésének indokaival nem vagyunk eléggé tisz- 
tában, t. i. hogy miután ö már előbb annyira ment, hogy a hely- 
zet nehéz, sőt kétségbeejtő voltát látva, visszavonult, sőt feladóvá 
lett, most azért nyult^é fegyverhez, mert talán kapott a töröktől 
némi homályos biztatást ; vagy talán azért, hogy megsértve érezte 
magát, midőn az ndvar, mint maga későbben mondja védiratában, 
semmi súlyt sem látszott fektetni az ő feladására, sőt azt mondták 
neki, hogy ama vádakat talán csak ő maga gondolta ki. E vállala- 
tot teljésen megfosztotta a siker reményétől az a körfilmény, hogy 
inár most nem számolhatott Apafira, s a király katonasága teje- 
sen készen volt. Nem lehetett ennek más sorsa, mint az, a mi lett, 
u. m. a gyors bukás, még pedig oly gyors, hogy alig kellett Leo- 
poldnak fegyverhez nyúlni. Mire az északi megyék népe fegyvert 
fogott, már akkor Bécsben volt Zrínyi a király kezei közt. 

A bécsi miniszterek mihelyt értesQltek Zrínyi fölkeléséről, 
bocsánat, sőt uj kegyelem-ígéreteket küldtek neki a király nevé- 
ben, azon hozzáadással hogy, ha fiját kezesül felküldi, s vele egy 
sajátkezüleg aláirt fehér lapot, nemcsak bocsánatot reménylhet, 
hanem a régi kegy folytatását is, legjobban tenné pedig, ha maga 
személyesen kéme bocsánatot a királytól. Zrínyi maga ugyan nem 
ment mindjárt ekkor, hanem felküldte i^át, és a fehér lapot, s kül- 
dötte által, mostani helyzetéhez kevéssé illő kívánalmakat teijesz- 
tétt a király elibe, a melyek őt magát illették. De alig hogy ostrom 
alá fogatott Csáktornyái várában, kiszökött innen, Bécsbe ment, s 
ezzel vége szakadt a fölkelésnek délen. Bécsből levelet írattak a 
miniszterek vele vejének Rákóczinak, hogy ő is tegye le a fegy- 
vert. Maga a király pedig egy manifestumot adott a felső megyék 
népéhez, a mely épen ekkor gyűlést akart tartani Eperjesen a föl- 
kelés rendezése végett. E manifestumban, mintán szemökre veti a 
rendeknek, hogy az Eperjesen közelebb tartott gyűlés eredmény- 
telenségének ők voltak okai, és hogy most királyi engedély nélkül 
akarnak ott gyűlést tartani, így folytatja: „Noha ezen tettetek mél- 
tán megérdemelte a kárhoztatást, mindazáltal, hogy átláthassátok, 
miszerint mi a szigort kegyelmességgel akarjuk mérsékelni, s irán- 
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tatok való atyai jóságunk még most s^m rövidüli meg, olhatárM^ 
tuk, hogy a fennforgó sérelmek or^ oslására, ha ugyan ezen orvos- 
lás másként meg nem törtéuhetaék, jelenleg körfilöttfink lévó 
tanácsosaink öszhaiigző véleménye szerint, közönséges országgyt- 
lést tartunk. De midőn láttuk^ hogy országunk fdső megyéiben lá- 
zadást támasztott Rákóczi, a nélkül, hogy mi neki erre bármely 
okot adtunk vólua, és hogy a lázadók megtámadták ónodi öreé- 
gttnket, elfoglalták királyi kincstárunk ott lévő részét, kénytelenek 
voltunk az országgyűlés összehívását tárgyazó kegyelmes szándé- 
kunkat felfüggeszteni. Minél fogva k^yelmesen, s atyailag intank 
braneteket, sőt a felségsértőkre fennálló szigorú büntetés alatt 
parancsoljuk, hogy a nevezett Rákóczitól, mint nyilvános pártütő- 
től szakadjatok el, s az ország törvényei által megtiltott semmiféle 
conventiculumot ne tartsatok, hanem, őseitek szép példáját követve, 
csatlakozzatok ajni kiiályi bandériumunkhoz, s velünk közösen 
eszközöljétek az ország belnyugalmának helyi-eállitását. Ha pedig 
lennének köztetek^ a kik még e fölhívásunk után is folytatnák a 
zavargást, s a népnek, az ártatlan népnek ebből származó uyo- 
morgatását, ezek bűneinek következményeit Isten, és a világ előtt 
elhárítjuk magunkról. Mi biztosan reményijük, sőt hisszük, hogy a 
mindenható Isten velünk tesz ezen ügyünk védelmében, valamint 
már eddig is velünk volt, s kezünkbe adta a lázadás két főinditó- 
ját, Zrínyit, és Frangepánt, ugy kezünkbe adja a többit is. Meit 
mind maga az Isten, mind a história azt moiicya, hogy a kik a tör- 
vényes hatalom ellen fellázadnak, azok magának az Istemiek tör- 
vényét sértik meg. Erre akartunk titeket kegyeluiesen figyelmez- 
teüii." ») 

A hatást, a melyet ezen manifestum nem tehetett volna, mű- 
tétté részint Zrínyi levele Rákóczihoz, részint és főként az a két- 
ségbevotthatlan igazság, hogy a déli lázadás már teljesen elnyoma- 
tott, és hogy Erdély segélyére nem lehet számítani. Iun«n érth^ 
hogy a fölkelők 8 nappal Leopold manifestumának kelte után Tá- 
lyán tartott gyülésökben kimondták, hogy leteszik a fegyvert, és 
keheimet kémek. Azonnal el is küldték követeiket Bécsbe. Maga 
Rákóczi Munkácsra szaladt anyjához, a fülkelés másodrendű fö- 
aftltfei pedig Erdélybe menekültek. O^y hirtelen lett vége e fölke- 
lésnek, hogy magok a bécsi miniszterek is megvallottak, hogy <4y 
edzélytelenek voltak a fegyver letevésében, mint a mily kneggondo- 
latlanok annak fölvevésében. Csak Vesselényi özvegye Széesi Mária 
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tartotta magát egy kevés ideig Murány várban, de utóbb ő i$ be- 
látta a védelem sikertelenségét, s fftiadta a várat. Murány vár fel-, 
adását nagyon fontossá teszi az a körülmény, hogy az által jutott 
a bécsi kormány kezébe az összeesküvés egész tervezete, s az abban 
résztvevők nevei. 

Minthogy e forradalom további folyama szorosan összefügg a 
protestantism US ekkori, s ezutáni sorsával, legalább röviden meg 
kell feleljiünk azon kérdésre : vólt-é részök az összeesküvésben a 
protestánsoknak mint protestánsoknak? Igen is volt Mert 
igaz ugyan, hogy az összeesküvés első tervezői Vesselényi, Zrínyi, 
Nádasdy, Frangepán mind katholikusok voltak, és hogy a terv 
már teljesen ki volt főzve, mikor másod- harmadrendű tagok is — 
köztök protestánsok is — vétettek fel a titkos társulatba : de az is 
igaz, hogy a számításba be voltak foglalva a protestánsok, mint 
protestánsok is. T. i. hogy meg kell nyerni a protestánsok rokon- 
szenvét, és tettleges részvétét is, a mi épen nem lesz nehéz a tud- 
valevő üldözések után. A protestánsok megnyerésére intézett lépés 
volt az, hogy Rákóczi Ferencz a főtervezők világos utasítása sze- 
rint szüntette meg jószágain azon vallási üldözést, a melyet 
anyja léptetett életbe. Továbbá az is igaz, hogy, miután al- 
sóbb rangú emberek is avattattak be a titokba, ezen alsóbb rangú 
beavatottak közt legmunkásabb ügynökké lett a protestáns 
Vitnyédi István, a ki különösen prot. hitfeleit izgatta, még pedig a 
vallásfelekezetiesség egész fanatismusával. Végre igaz, hogy a pro- 
testánsok csakugyan akarták a forradalom létrejöttét, mint a mely- 
től már egyedül vártak orvosságot elviselhetlen sérelmeikre. Sőt 
azt sem lehet tagadni, hogy a protestánsok közül némelyek, 
köztük Vitnyédi, nem csak érelméik megszüntetésén, hanem a 
katholikusokon veendő bosszún is jártatták eszöket. Ekkor fogam - 
zottak azon bosszú eszméi, a melyek nem sokára meg is valósultak 
iszonyú mértékben. 

A király politikája a lázadás elnyotnásá után. 

Alig hogy elnyomatott a fegyveres fölkelés, a Murányban föl- 
talált irományok nyomán mégkezdettek a befogatások, mint szin- 
tén a befogottak és befogandók elítélésére szükséges intézkedések 
is. Lőcsén nyomozó bizottság állíttatott föl oly czélból, hogy „min.d 
a híveket, mind a hűtleneket föl lehessen ösmerní/ E bízottság 
elnöke volt Bottal, tagjai pedig Heiszter tábornok, Volkra udvarí 
tanácsos, Gubasóczi János pécsi püspök. Eszterházi Farkas királyi 
személynök. Pozsonyba pedig törvényszék szerveztetett a lőcsei 
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commissio által kikutatandott bUnösök elítélésérc. Ennek elnöke is 
Rottal, tagjai : Szelepcsényi Gyöi^ eszterg. érsek, Gabasóczí Já- 
nos, Foi^ács Ádám helyettes országbíró, Zichi István kamara el- 
nök, Majtényi János, Morócz István, Pesti Endre, Meduyánsdci 
János, Bársony János, Orbán Pál, Komjáthy Péter, Kerekes Meny- 
. hért királyi táblai birák. De a föbfinösök nem ezen, hanem egy 
Bécsben, e végre szeivezett, s tisztán németekből álló törvénysasék 
elibe állittattak. 

Apafi előre sejtvén a Magyaroi'szágban bekövetkezendő szo- 
morú fordulatot, közbe vetette magát mind a fobünösök figyében, 
mind általában a nemzetért kérvén amazoknak bocsánatot, ez 
iránt pedig méltányosságot, t. i. azt, hogy néhánynak bűnéért ne 
büntesse a király ' az egész országot. De a király, s általában a 
bécsi kormány legkevésbé sem yólt hajlandó figyelembe venni a 
fejedelem kérelmét, kivált most, midőn ugy látszott, hogy többé 
nincs szükség a fejedelem jóakaratára. Hogy a király fontos terve^ 
ket és nagy reményeket kötött e mostani helyzethez, megmutatta 
spanyolországi követéhez küldött ezen tudósításával : „Magyaror- 
szágban jól mennek az ügyek, és én megragadom az alkalmat a 
magyar ügyeknek ezután másképen intézésére." Nem is soká vá- 
ratott magára a czélba vett változtatás. Leopoldnak e téren első 
nyílt tette volt a királyi helytartóság fölállítása. Ámbár mindjárt 
Vesselényi halálakor, tehát már több mint 3 évvel ezelőtt, kine- 
vezte Szelepcsényi Györgyöt királyi helytartóvá, most, u; m. 1670. 
okt. 1 8-kán ismételte ezen kinevezést. Ezen ismétlés czélja az vélt, 
hogy ezáltal akarta volna eltörölni a nádorságot, bár magának a 
nádorságnak megnevezése nélkül. Azon okmányban, melyben e ki- 
nevezést ismétli a király, miután kiemelte az érseknek már apja 
alatt is tanúsított fényes érdemeit ezt mondja a dolog érdeméhez : 
„Ezeknél fogva megerősítjük őt fentnevezett királyi helytartósá- 
gában, királyi tetszésünk tartamára — durante bene- 
placito nostro — ezen föltételek alatt : Mindenben olyan hatalma 
legyen, a milyennel bírtak királyi elődeink alatt az általok koron- 
ként kinevezett királyi helytartók, u. m. legyen hatósága minden 
olyan ügyben, a mely az ország kormányzatát s védelmét illeti , 
törvényesen rendelkezni, hogy a mi hasznunkra, és az országéra, 
ha a szükség kívánja, részletes gyűléseket tarthasson, de a mi elő- 
leges tudomásunkkal, és csak azon esetekben; a melyek a mi tá- 
vollétünk alatt merülnének föl, oly fontosak volnának, hogy ha- 
lasztást nem szenvedhetnek ; továbbá, hogy az ország kormányzatát 
a mellé rendelt tanácsosokkal intézze, t, i. a midőn, a tíii egyenes 
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parancsnnkm, meg fogja hivni á tanácsosokat Továbbá tartsa kö 
teles^égének a mi távollétünkben Isten egyházait, s a papság jo- 
gait megőrizni, s mindenki ellen megvédeni ; hasonlóképen a bá- 
rókat, főembereket, nemeseket, általában a Karokat, és Rendeket 
őrizze meg szabadságukban tehetsége szerint, mindennél elébb- 
valóvá tevén a mi felségünket.^ ') (Ezután következnek némely 
oly pontok, a melyek a nádorság hatásköréről alkotott törvények 
másolatai) Lehetetlen kétkedni a felől, hogy itt nem kevesebbet 
akart a Úrály, mint a nádorság teljes eltörlését. 

E rendelet kevéssé lephette most meg az országot, mert már 
különben is 3 év óta viselte Szelepcsényi a helytartóságot, uj csak 
az volt ebben, hogy ne is reményije a nemzet a nádori Úvatal 
visszaállitását. Ellenben egészen uj, s még ily körülmények közt is 
váratlan, ennélfogva meglepő volt az, a mi 1671-ben történt, 
u. m. a nemesi szabadság egy oly lényeges részének eltörlése, a 
mely még némely absolut királyságokban is figyelemben tartatott, 
t. i. az adómentesség elvétele, s ezzel kapcsolatban a teljesen ön- 
kényes adóztatási rendszer m^kezdése. Jól tudta az udvar, hogy 
ez lesz az ő mostani hatalmának, illetőleg a nemességben még ta- 
lán meglevő ellenállási képesség próbaköve, s a czélba vett át- 
alakitások sarkpontja. Innen érthető, hogy most is, midőn minden 
jelenség azt mutatta , hogy a nagy játék meg van nyerve , csak 
némi habozás után lépett e merészség útjára. Nevezetesen véle- 
ményt kérdett a német egyetemek jogi facnltá- 
saitól az iránt, hogy a közelebbi lázadás által 
föl van-é a császár-király jogositva arra, hogy az 
egész- országot megfossza szabadságától. Az egye- 
temek által e tárgyban adott véleményt igy ösmerteti Szirmay : 
„Nem lehet tagadni, hogy az összeesküvés tervezői az ország fő- 
emberei voltak, és hogy a közönséges emberek is tudomással bír- 
tak Telőle, s mégsem jelentették (öl E szerint, valamint amazok 
vétkesek tettlegesen, ugy vétkesek ezek is nemlegesen, u. m. hall- 
gatásuk által, következésképen a bfin az egész nemzeté. Semmi uj 
sem lesz tehát abban, ha ilyes esetben, a bűnösökkel együtt la- 
kolni fognak az ái-tatlanok is. Igy veszett el Sodoma, és Gomora a 
szomszéd városokkal együtt, noha kétségtelen, hogy voltak ben- 
nök ártatlanok is. Igy büntette Bonifácius pápa a főbbek bűnéért 
az egész templarius rendet Athene bűneiért Salamis is elpusztíttatott 
Tullus Hostilius római király, néhány albalongai bűnéért elpusztí- 
totta az egész várost. Magyarországban is ily eljárást kíván a kérdéses 
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bűn iszMyBsága, melynek bflntetése méltán száll it a Huuradékra 
16, mint szintén magának azon országnak és a szomszéd tartomá- 
nyoknak jólléte is, a mire ügyelni az nralkodénak legfőbb tiszte, 
annyival inkább, mert most nem megvetendő alkalom kínálkozik 
arra, hogy az uralkodó hatalmára nézve sérelmes kiváltságok el- 
töröltesseneki azon kiváltságok , a melyeknél fogva azt hánytor- 
gatják a magyarok , hogy nekik joguk van büntetlenül ellensze- 
gttini királyuknak, a minek egyik következménye az, hogy Euró- 
pát örökös harczczal árasztják el.^ „De adattak ellenkező véle- 
mények is. P. 0. Ártatlan volt nagyon sok mágnás, még több 
nemes, valamennyi város, és az egész clenis. Az össeesküvés néhány 
olyau ember bűne, akik már m^ vannak büntetve. Sőt, ba.be lehetne 
is bizonyítani, hogy a többség bűnös volt, ez sem válhatnék az ár- 
talianok kárára, midőn a más bűne senkit sem terhelhet. Az ösz- 
szes nemzetet csak azon esetben lehetne vétkesnek mondani , ha 
nyilvánosan és inn^élyesen adta volna -beleegyezését az ország- 
gyűlésen. A büntetés mmd a természetjog, mind az isteni, mind az 
emberi törvények szerint csak a bűnben részeseket illeti. Ezékiel 
mont^a: a mely lélek vétkezik, az büntettessék.^ ') 

Hegy ezen ellentétes vélemények közül melyik találta el 
Leopold Ízlését, megtetszik a királynak 1671. mart. 21 -kén kdt 
manifestitmából E nagy fontossága okmány, magyar nyelven ada- 
tott ki. Szirmay csak a bevezetést közli, m^ pedig betű szertBt ; 
a többi részét a másutt látható fordítások után közlöm. 

„Mi Leopold sat. adgyuk tudtára mindeneknek a kiket illet, 
Minekutánna az Jó Istennek szent akarattyábul, a ki a mi igaz 
ügyünket, u. m. Törvényes Magyar, és Apostoli Királynak az 
űgrét oltalmazta , a mi Cs. és Királyi fegyverünk lecsilapitotta 
volna a rettenetes párt ütéssét azoknak, a kik országinknak mi 
tttánnunk első fejei voltak, és mi tőllünk nagy sok szép adomá- 
nyokkal, Méltóságos Tisztviselésekkel, jószágokkal, és szabadsá- 
gokkal felékesittettek vala, mind az által nagy háládatlansággal, 
és hittel megerősített hivségeknek ell felejtésével, az Apostoli Ko- 
ronával meg Koronáztatott mi Királyi Fejünktől szakadást forral- 
tak, és már meg is érleltették volt, más sokakot is, Urakot, Ne- 
mess^Let, Királyi várossokat, köz rendű magyar népeket is az eő 
magok hitetlenségének bőv követéssével meg-mocskolní igyekez- 
tdc, a külső országbeliektől ellenünk való segítségeket, és segittő 
Társakat kei*estek, s ezen felöl mind magok, mind követőjök a mi 
Királyi parancsolatínkat nem csajk meg nem becsülték, de gyalá- 

') Szirmay : i, m. 227. 
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zaütol) ág csufsággal meg is vetették — ^lleattok hátiakat gyftjtötr 
tek, s a fcgébe adózással magokat megrótták^ a jni saját országún- 
kai, i*ut pártütő táumdásbol másokat kioáltak, a mi Viteziukel 
őrizet kedveért megrakattatott Tokay várát ágyukkal ostromlot- 
tak, egy neháiiy sereg fegyveresünket rész szerént megfo^osták, 
rész szerént kegyetlenül meg ölték, a szathmári végvárunktól min- 
den élést ell fogtak, és ell tiltottak, a párt ütésnek lecsendesítése 
okáért hozzájok menő sereginknek fegyverrel, ellenség képpén 
ellene támadtak, és így a mi Királyi Felséges Méltóságunkat Föl- 
ségünket , szabadságunkat , Törvényünket, s többet e. félét annál 
gonoszabb megsértették, hogy a mi tilalmazó Levelünknek nem 
engedtek, a melyekkel az ilyen rósz végre való gyülésecskéket ti- 
lalmaztuk, a Pogány nemzetek sokaságával minket elborítani igye- 
keztek, s azokat ellenünk hívogatták, a mi Tárházainkat meg- 
fosztani, és Ausii'iára, Styríára, Morvára és egyébb saját örökös 
Tartományinkra kiütni, azokat megdűlni, s feli prédálni szándé- 
koztak : de az uii nagyobb : még az Felséges Királyi Fejünk ell 
vesztésére is összeesküdtek, a mi az Élő Istennek le^öbb őrzőnk- 
nek Szent Tanátsábul kinyilatkoztatott csudálatos képpen. Annak 
okáért, minthogy^ ') (eddig van Szirmay közlése) „fő gondunknak 
tekintjük őrködni azon országok jólléte fölött, melyeknek népét 
Isten a mi hatalmunk alá rendelte, s az összes ker. világ nyugalma 
fölött : ennél fogva, hogy azon katonáink, a kiket birodalmunk 
határainak őrzésére küldtünk, megélhessenek a nélkül, hogy a vá- 
rosok, s faluk népének terhére lennének, eljött a gyors cselekvés 
idege, miután már eddig sok idő telt el hasztalan tanácskozások- 
kal, a melyek sok és nagy kárára voltak ezen királyságnak; ma- 
goknak a magyaroknak levén kötelességök, hogy egész erejökkel 
vécljék Magyarországot, s ne ralganak a mi örökös tartományainkra 
ezután is oly terheket, a melyek azokat épen nem illetik. Hogy az 
összes ker. világ, s kivált. Magyarország ne legyen ezután is ki- 
téve a mostaniakhoz hasonló veszélyeknek, ezemiel elhatározzuk, 
királyi és császári teljhatalmunknál fogva, s kiadjuk azon rende- 
letünket, mely szerint ezoián minden vármegye, és mindén város 
maga tartja a katonaságot, továbbá szigorú fegyelmet parancsom 
lünk ezen katonaságra , hogy ne legyen terhére azon népnek, a 
melyet védeni tartozik, s semmi bántalmat se ejtsen azokon, kik 
őt táplálandják. Rendeljük, hogy e parancsunk olvastassák fül 
minden vármegyénél, azért, hogy senki se menthesse magát annak 
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nem tadásával ; egyébiránt remény^ük, hogy azok, a kik mostanig 
ellenünk voltak, megbánás által érdemesítendik magokat k^yel- 
mflnkre, és hogy a kik mások által féb*evezettetni engedték ma- 
gokat, be fogják látni hibájokat ; azok pedig, kik eddig is hivek 
voltak hozzánk, jó példát fognak mutatni másoknak, engedelmes- 
kedvén e rendeletünknek , s táplálván azon katonaságot, a melyet 
az ó védelmökre küldtünk, s nem fogják engedni, hogy a nyugta- 
lankodók a határokra (Erdélybe) menekülvén, meghasonlást tá- 
masszanak a mi birodalmunk, s a szomszéd országok kOzt, a mint 
ez már többször megtörtént mind országunk népének, mind a mi 
királyi tekintélyünknek nagy kárára. Akarjuk, kivánjuk, hogy ti 
mindnyájan együtt, és egyenként, engedelmeskedjetek ezen rende- 
letünknek addig is, mig ezen intézkedésünket részletesebben m^- 
tehetnénk ; a mit még most nem tehetünk, részint az idő rövid- 
sége, részint a körülmények süi^etőssége miatt, engedelmes- 
kedjetek minden halogatás, vonakodás, vagy ellenállás nélkül. 
Kivánjuk, hogy vessétek alá magatokat azon ha- 
talomnak, melyet Isten adott nekünk fölöttetek 
fegyvereink ereje által, nehogy a mi jóságunk és ke- 
gyelmességünk élességgé, haraggá változzék azon csalások, hit- 
szegések, s pártütések miatt, melyeket ellenünk már sokszor elkö- 
vettetek ^ ha ugyan azokba megint visszaesnétek. £zt akartuk 
közölni veletek, hogy azok, a kik még most is visszaélnének ke- 
gyelmünkkel, ne legyenek meglepve, ha éi-zendik haragunk ret- 
tentő következményeit." ') 

E rendelet, bár szóval nem mondja is ki világosan, tettleg 
megsemmisíti az egész alkotmányt. Mert egyszerűen hatalomszóval 
semmisiti meg az ország önadóztatási jogát, a mi eddig egyik lé- 
nyeges akadálya volt az absolut uralomnak, s lépteti életbe az ön- 
kényes adóztatást. Világos volt, hogy ha ez igy maradhat , soha 
sem lesz többé országgyűlés, s elenyészik a nemzet törvényhozó 
joga. Épen olyan volt ez a maga nemében, mint Rudolf pótczikke 
65 év előtt. Nem sokára megtörtént a most még elhalasztott rész- 
letezés is az adókivetésnél ; a papságra, és nemességre fejenkint 
5 frt. adó vettetett , melyből , mint Szirmay mondja. Zemplénme- 
gyére 64,000 írt. jutott.^) És midőn most még nagyobb mérvben 
árasztották el az országot a német katonák, ezek tartására maga 
Zemplénmegye adott 100,000 köböl rozst ingyen, 35,000-et 



') Histoire des troubles de Hongrie 170. 
^ Szirmay i. m. 228. 



205 

pénasért. Éhez járult a közvetett adó, u. m. has, ser, bor, pálinka, 
s a lábán eladott barmok megadóztatása ; egy akó bor 90 dénár, 
^y akó sör 30, egy itc2e pálinka 2 d. ; a barmok eladásánál min- 
den forint után 1 2 dénár. 

Ámbár e rendeletnek sem létrejöttének körülményei, sem tartal- 
ma, sem kivált hangja nem látszott reményt nyigtani a felöl, hog^ {t 
király ezt egyhamar visszaveszi ; s ámbár a király előre is utalt az 
engedetleneket fenyegető haragjának rettentő következ- 
ményeire: mégsem szttltez olyan nagy rettegést, mint a milyet a 
király óhijtott volna. A meglepetés első benyomásának elmultával 
próbáltak az emberek tenni valamit a veszély elhárítására. Néme- 
lyek esedezve fordultak a királyhoz, kérve e rendelet visszavétő 
lét ; mások pedig készülődtek a most nem régen letett fegyverek- 
ben keresni orvosságot. A királyhoz intézett folyamodványok 
közül legnevezetesebb , mert iegmeghatóbb Szécsenyi György ka- 
locsai érseké, mint a melybe^ szépen egyesül a király iránti tisz- 
telet, hazafias bátorság, és az ékesszólás. Alig néhány nappal a 
v^zette^es rendelet kiadása után, u. m. apríl 12-kén igy irt 
Szécsenyi a királynak : „Tőlem telhető alázatossággal kérek, kö- 
nyörgök, esedezem cs. k. Felséged előtt, méltóztassék a minap ki- 
adott adórendeletet visszavenni, s fölfüggeszteni addig, mig meg- 
hallgatandotta felséges háza leghűbb tanácsosainak véleményét, s 
a mások könyörgését, mert különben bizonyosnál bizonyosabb, 
hogy jajtól fog viszhangzani az ország , az égre emelkednek az 
emberek kezei, az özvegyeknek, árváknak és számtalan másoknak 
szavai, könnyekkel vegyülve , bosszúért fognak az égre kiáltani 
azoknak fejére, a kik felségednek e gyászos rendeletet tanácsolták, 
a melyről bizonyosan tudják, hogy nem Felségedtől magától szár- 
mazik. Én jól ösmerem Felségednek félelemmel vegyült tiszteletét 
Isten iránt, a kinek ítéletei csudálatosak. Azt is tudom, hogy az 
Isten ii^aknát kén Felséged magára, családjára, feleségére, gyer- 
mekeire, a kiknek isteni félelmében reményli siyát halhatat- 
lanságát. Az isteni felség iránti tiszteletére, anniűs csudálatos 
Ítéleteitől félelmére, s utódaiban helyezett reményére kérem, is- 
mételve kérem Felségedet, hogy, ha bár csak kevés időre is 
f&C^essze föl e rendelet érvényét. Magyarországnak nem csekély 
érdeme van a Habsburg család iránt Nyilván van, mennyi vért 
ontott e nemzet Felséged házának jólétéért Mai napig is, mig a 
szomszéd népek, az ellenségtől biztonságban levén, békében éhiek, 
a magyarok folyvást égettetik, sebeztetik, s öletik magokat azért, 
hogy a többi népeket megvédjék a barbárok támadásaitól. I. Fer- 
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difiánd, és Miksa alatt is voltak rósz emberek, voltak felségséttfik, 
és pártütők, s meglakoltak érdemOk szerint. Hadd lakoljanak most 
is csak abflnösök. ítélje meg Felséged maga, igazságos, és méltá- 
nyos-é az, hogy néhány ember bűnéért az egész ország szenved- 
jen ? A tOrOk sohasem pihen. Á mostani nagy vezér, élte virág- 
kólában , dicsvágytól égve, azon torí fefét, hogy a tOrök birodal- 
mat nagyobbítsa. Ugyan, hogy ontsák majd vérOket a tOrök ellen 
azok, a kiknek *pénzök a békében kíszivattyuztatik, pénzOk, a 
melynek megszerzésében ontaniok kell izzadságuk mellett vérOket. 
is. Nyelvem akadozik midőn szólok, kezem reszket, kondim omla- 
nak , midőn erről írok. Meit előre látom , hogy a veszélyeknek 
egész Iliasai fognak származni az adó e neméből. Szerétem Fels. 
császáromat s királyomat , szivemből óhajtom, hogy ezen ország 
neki nemzetségről nemzetségre megmaradjon. Az Isten tartsa meg 
Felségedet '^ ') Pálfi Tamás cancellár, Gnbasóczi János váczi pfis- 
pOk, Szelepcsényi, és mások is irtak a királyhoz folyamodványt, 
de mindnyájan azt a választ nyerték, hogy „0 felsége nem enged- 
heti el a nemesség megadóztatását ; e nemesség sokkal salyosabb 
büntetést is megérdemelne ; egyébiránt engedelmesség által érde- 
mesítsék magokat a kegyelemre. *^ ^) 

Bizonyosnak lehet tartani, hogy az udvar előre készen vélt 
ilyes folszólalásokra, és hogy előre el volt határozva, nem flgyelm 
rajok. Kellő hatást várt az udvar a nagy számú német katonaság- 
tól, s a kézre kerfilt főbflnösOk kivégeztetésétől. Ámbár nincs rá 
adatunk ; de hisszük, hogy nem ok nélkül történt, miszerint Zri- 
nyi,Nádasdi,és Frangepán kivégeztetésf e rendelet kiadása utánra 
halasztatott. Az nem szenved kétséget, hogy mielőtt ezek pere le- 
folyt, sőt avagy csak meg is kezdetett volna, már el volt hatá- 
rozva kivégeztetésők, és hogy e halálos végrehajtást csak azért 
halasztották el ennyire, hogy majd a kivégzések is befolyást gya- 
koroljanak áz átalakítási műtéteinek netán ellenmondók elret- 
tentésére. 

A mi e perfolyamot illeti : ez a szó teljes értelmében törvény- 
ellenes volt, mert a sokszor ismételt törvények daczára, az orszá- 
gon kivtkl, egészen idegen emberekből álló törvényszék itélt felettök. 
Egyébiránt rz egész perfolyam merő fires formasággá lett annál- 
fogva, mert már befogatásnk előtt, ki volt mondva rajok a halálos 
itáet. Nádasdi, bár rendeltetett mellé védő ügyvéd, mellőzött min- 
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den védelmet , bízta magát csak a csásssár kegyelmére, meljet 
különösen ártatlan gyermekei számára kért Zrínyi maga készített 
védő iratot, melynek tartalma röviden az volt, hogy, bár hivatkoz- 
hatnék , nem hivatkozik, azon kegyelmi Ígéretre , a melyet neki 
Lobkoviez tett a király nevében , a melynek szentnek kell , vagy 
kellene lenni ; hasonlóképen nem hivatkozik, pedig hivatkozhatnék 
az arany bulla fegyveres ellenállási záradékára, a mely világosan 
megengedi az ellenszegflléát, a törvényeket megsértő királynak, s 
hivatkozik csak a király méltányosságára, s arra, hogy ö a kellő 
időben megtette a fölfedezést, de fölfedezését megvetették, mintva^ 
lami koholmányt, s ezzel őt nagyon f5lingerelték. További mondja, 
hogy ő nem akart egyebet, mint azt, hogy miután máakéntnem sike- 
rült, némi nyomás által kényszerítse az udvart az ő őseinek, külö- 
nösen bátjrja érdemeinek megjutalmazására. Biztosan váija a ki- 
rály kegyelmét, annyival inkább, mert nem igaz az a vád, mintha 
ö a törökkel szövetkezett vóhia. Frangepán is csak a kegyelemre 
támaszkodott. És e kdeimet mások is kértek az ő számukra, 
p. 0. a kfilállamoknak bécsi követei, kivéve a spanyol követet^ a ki 
a kivégeztetést tanácsolta. A pápa X-dik Kelemen, sajátkezüleg irt 
Leopoldnak, bocsánatot kérve mindnyájoknak ugyan, de különösen 
Nádasdinak, kiemelvén ennek a r. cath. egyház körül szerzett 
fényes érdemeit. Miután — igy ir a pápa — ^ már különben is 
meggyőzve, sőt megtörve fekszik Magyarország Felséged lábai 
előtt, fólösl^esnek látom a bosszúállás művét ^ ') E beavatkozás 
soknak nem volt semmi hasznuk; kivégeztettek mind hárman 
1671. apr. 31 -kén. Ellenben fiákóczi Ferencznek kegyelmet vásá- 
rolt anyja, Báthori Zsófia. A Pozsonyban ülésező biróság is meg- 
tette a mit tehetett, midőn a lőcsei bizottság által befogatott mint- 
egy 300 egyén közül sokat elitélt börtönre, és jószágvesztésre, a 
kik is mindnyájan külföldi börtönökben zárattak eL 

Volt az udvarnak még más eszköze is, a melylyel elnémít- 
hatni vélte az ellenmondásoknak legalább egy részét, t i. azt, a 
mely a föpapságtól jöhetne. Ezen eszköz abban állott, hogy az el- 
veszitendett alkotmányos szabadságért kárpótolja a papságot aseon 
más szabadsággal, miszerint szabad tetszése szerint fölléphet a 
protestáns eretnekek ell^. Kedvencz themává lett most az 4idnr- 
nál, s a papságnál, hogy az eretnekek voltak a lázadás főfő ténye-* 
zöi, következésképen lakoljanak. A főpapok katonai karhatalom- 
mal fogtak most a térítés müvéhez, a ten^lomok, iskolák sat.. 
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erőszakos elfoglalásához. Sőt maga Szécs^nyi sem vonakodott részt 
venni e gazdag aratásban. 

Igaz ugyan, hogy a főpapság semmitsem mulasztott el arra 
nézve , hogy ezen jó alkalmat fölhaszuálja, s most már széltére 
foglalgJGttták el a protestánsoktól azon templomokat^ iskolákat is, a 
melyeket ezek magok építettek : . de qiégsem lettek kOzOnyOsekké 
a nemzet polit. jogaira mért súlyos csapás iránt. A megyéket sem 
rémitette el ama rendelet annyira, mint az udvar óhajtotta volna. 
Azon gyűléseikben, a melyeken a parancsolt adót ki kellett vetniok 
magokra, egész bátorsággal elmondták, hogy, a törvények értele 
mében, még a jobbágyokra sem lehet adót vetni ki az országgjrfl- 
lés m^^yezése nélkül, és hogy néhány ember bűnéért nem lehet 
az egész országot büntetni. Zemplénmegye hivatalosan felkérte a 
helytartót Szelepcsényit , hogy ne szűnjék meg kérni a királyt 
mind addig, mig „annak szivét irgalomra, s igazságosságra nem hajt- 
hatja.^ ') Némelyek nyiltan megtagadták a fizetést, de minthogy 
az ilyenek kétszeres adómennyiségre bűntettettek, s ez katonai 
karhatalommal vétetett meg rajtok, végre sem lehetett mást tenni, 
mint engedelmeskedni. A sok kérésnek csak annyi haszna volt, 
hogy a király 1671. június 6-kán kelt manifestumában kyelen- 
tette, miszerint : „Kegyelmet akarunk gyakorolni azok iránt, a ki- 
ket talán nem annyira saját bűnök, mint mások erőszakolása vitt 
a lázadásba, s a kik ennélfogva kevésbé bűnösök. Az ilyeneket 
ime feloldozzuk a felségsértés gyalázata alól, börtöneikből kibo- 
csáttatjuk, s javaikat visszaadjuk. De ezen kegyelem alól kivesz- 
szűk azokat, a kik ellen már vizsgálatot indíttattunk, és a kik bű- 
nök érzetében elfutottak, vagy a mi idéztetési rendeletünkre m^ 
nem jelentek , továbbá azokat , a kik még most is tartanának tit- 
kos törléseket, s folytatnák ellenünk pártoskodásukat. Egyébiránt 
kijelentjak lazon kegyelmes akaratunkat is, hogy a mártiusi rende- 
letben kivetett adót felényire leszállítjuk, és hogy ezen adó. a né- 
pet el ne nyomja, azt felerészben az urak és nemesek által ki- 
vái\juk fizettetni. ^ Van e rendeletnek egy olyan pontja is, a mely 
legalább is gyanús szándékkal érinti a jobbágyok viszonyát a íol - 
des urakhoz. E pontban előre is tiltakozik a király azon föltevés 
eUen, mintha ö föl akarná lázítani a jobbágyokat a ióldes urak el- 
len. S épen ez az, a mi, a mostani viszonyok közt gyanússá teszi 
a király magaviseletét, s őszinteségét. Nevezetesen: „Segíteni akar- 
ván a főid népének méltó panaszain, rendeljük, hogy azok, a kik 
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ttilterhelve érzik magokat a földesuraknak tenni tartozott szolgá- 
latok által , a kiket a földesurak keresztyén emberhez méltatlan 
kegyetlenséggel túlterhelvén, képtelenekké tesznek az állami ter- 
hek elviselésére, folyamodjanak hozzánk, s kijelentjük, hogj' min- 
dég nyitva lesz ajtónk ezen szerencsétlenek előtt, nem azért, 
mintha lázítani akarnánk őket uraik ellen , hanem azért, hogy 
kOnnyithessfik szenvedéseiket. Akarjuk, hogy mindenki előtt Os - 
méretesek legyenek jó szándékaink, és hogy mi a kegyelmet elibe 
tesszill^a szoros igazságnak. Ha mégis megbüntetjük azokat, a kik 
az ország nyugalmát fölzavarják , ezt azért tesszük , hogy a ke- 
gyelmességünkben elbizakodás vakmerőkké ne tegye őket a mások 
kárára, s azért, hogy ezek bünhfídése rettentő például szolgáljon, 
s hogy a fenyegetések, melyeket a közjó szempontjából alkalma- 
zunk, mindenkit megtartsanak a hűségben, engedelmességben, a 
melyre nekünk kötelezve vannak. Végre fenntartjuk Magyarország 
és Részei fölött teljes hatalmunkat, a melyet azonban ug}' fogunk 
gyakorolni, hogy a kegyelem vegyítve legyen a szigorral, és a 
mint a közjó kivánandja." ') 

Látni való , hogy a kegyelem , ily adagban osztogatva, nem 
volt képes visszaállítani az ország nyugalmát. Éhez járult, hogy a 
még most is roppant nagy adó mellett sem enj'hült a katonaság 
rablása, és hogy most minden eddigit felül múló mérvben vétetett 
foganatba a vallásüldözés. Ily körülmények közt nagyon kevés kel- 
lett arra , hogy a múlt évben hamu alá takart tüz , ismét lobbot 
vessen. É tüzet fölélesztette egy szélfuvallat, a mely Erdély- 
ből jött. 

Azok, a kik Erdélybe menekültek, folyvást rimánkodtak 
Apafi fejedelemnek , hogy segítsen a szerencsétlen Magyarorszá- 
gon, kérjen a töröktől pártfogást. A fejedelem meg is tette, a mit 
tehetett, annyival inkább, mert főtanácsosa Teleki Mihály, őszintén 
pártolta a magyar ügyet. A porta politikája kezdetben ingadozó 
volt , a mennyiben akart volna ugyan segíteni a bujdosókon , de, 
legalább még most, a nélkül, hogy Leopold ellen nyilt háborút 
kezdjen. Bécsben jól tudták, hogy az elégületlenek mind a feje- 
delemnél, mind a portán segélyt szorgalmaznak, s a király kor- 
mánya kérőleg figyelmeztette a portát, hogy sem maga ne szegje 
meg a vasvári békét , sem a fejedelemnek ne engedje meg , hogy 
tovább is tűrje maga körül ,,azon rablókat, a kik a ki- 
rály birodalmából oda menekültek a büntetés elől.'^ 



Histoire des troubles 217—21. 

UDÁHYI AII.TÖ9T. II.IÖT. 14 



210 

És a nagyvezér levelet küldött Apafihoz, melyben figyelmezteti ót, 
hogy a béke fentarthatása szempontjából távolítsa el magától e rab- 
lókat. De szóval mást Qzent, t. i. „ha ezen menekültek nem rab- 
lók, hanem politikai bujdosók, maradjanak a hatalmas császár ezen 
örökös tartományában, számokról, s állapotjakról tndósitsd a por- 
tát, hogy megértvén ügyöket, czélszerül^ intézkedhessek." ') Más- 
felöl azt is megtette a nagyvezér, bog}^ kézalatt, megengedte a 
budai basának, miszerint tegyen a bujdosókért annyit, a mennyit 
tehet nagy feltűnés nélkül. # 

Ennyi bátorítás el^ volt Telekmek, s Apafinak arra, bog}' 
tegyenek valamit. Tettek is. Fölszerelték a menekülteket, kik ho- 
va-tovább nagyobb számmal gyűltek ; fölszólították a szabolcsi, s 
bihari hajdúkat, hogy álljanak a bujdosók mellé, a mi m^ is tör- 
tént Sőt maga a fejedelem is adott egy kis hadcsapatot Teleki 
vezérlete alatt, 1672. Az igy alakult kis sereg m^lepö eredmé- 
nyeket vivott ki, diadalmasan nyomult Eperjesig. A szabadsághá- 
boni ezen rövid periódusa abban különbözik a régibbektől, bogy 
ennek folyamában, a már régóta, de kivált a legújabb időkben vé- 
rig üldözött protestánsok fékvesztett szenvedélyess^e, s bosszúja 
világosan látható. Nemcsak azokra terjedt ki e bosszú, a kik ha- 
talmi állásuknál fogva okozói voltak a vallási sérelmeknek, hanem 
általában a „pápista kutyákra." Itt kezdődnek azon, gyakran min- 
den emberiségből kivetközést mutató iszonyatosságok, a melyeket 
ettől fogva néhány éven át elkövettek egymáson a fölkelő k n rn - 
c z k, s a császári labanczok. Azonban maga épen e hadjárat nem 
tartott sokáig. Megbuktatta a fölkelők ügyét részint Teleki teljes 
megveretése Szathmár alatt, részint a hajdúság elpártolása, minél 
fogva még ezen évben szétverték a fölkelőket a cs^zári seriek, s 
visszavették az általok elfoglalt várakat. 

Mondani sem kell, hogy ez jó alkalmul szolgált a főpapság- 
nak arra, hogy fokozza a lázadó eretnekek ellen már különben is 
foganatba vett embertelen bosszút. De maga az udvar is kizsák- 
mányolandónak vélte ezt politikai tekintetben. Vége hossza nem 
volt azon okoskodásnak, hogy ezen ujabb lázadás, s ennek fegyve- 
res erővel történt elnyomd Isten, és emberek előtt jogot ád a 
királynak arra, hogy tegyen félre min/den kíméletet, használja fftl 
„a hóditás jogát," bánjék Magyarországgal ugy, mint feg}- 
verrel hódított tartománynyal, azaz tegye meg ennek alkotmányos 
életén az utolsó döfést is. Nem is lehetett többé kéteég a felöl, 
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lí^gy ^gy ily döntő lépés már csak napok kérdése. Az e tárgyban 
folytatott tanácskozásokból eíóre látta Szelepcsényi a történendő - 
ket, s nem mulasztotta cl kéröleg közbevetni magát. Majd midfttt 
nieggyőzodött arról, hogy a király elhatározása megváltozhatatlan, 
s azt is látta, hogy az életbeléptetni szándékolt uj rendszer sark- 
köve egy nj szerkezetű helytartóság lesz, előre letette a maga hely- 
tartói hivatalát, nehogy még azt a szégj'ent is meg kelljen érnie, 
hogy attól megfosztatott. *) Szelepcsényi érsek, azon kérelmet, a 
melyet e tárgyban nyújtott be a királyhoz, igy rekesztette be : 
„Előre látom, hogy oly dolgok állanak a küszöbön a melyekről 
majd ezt fogják mondani : nem gondoltam volna. De berekesztem 
kérelmemet, mert jobb némely dolgokat elhallgatni, mint szólani 
rólok." *) Az érsek ezen kérelmére, a király helyett Martinicz ál- 
lamtitkár felelt, mondván: „A rendeknek nincs a királyéval egyenlő 
hatalmuk a törvényalkotásban ; a főpapok, s nemesek alattvalók, 
a többiek szolgák. Az orst&g fegyver által van meghódítva, ennél 
fogva kénye kedve szerint intézkedhetik benne ti király ; és e ha- 
talom teljességében bár mit parancsol, az érseknek nem áll jogá- 
ban azt ellenezni ; nem gátolhatja a gj'őzőt akaratában. Tanácsolja 
is az érseknek, hogy azt ne kisértse meg, mert csak igy fogja be- 
bizonyithatni, hogy nem alaposak azon vádak, a melyek ellene 
Bécsben nem minden valószínűség nélkül emeltettek. A királyok 
határozatainak ellenszegülök azon lepke sorsában osztoznak, a mely 
a g}'ertya lángjába repül. ** ^) 

Miután Leopold 1671. márt. 21. rendelete által különben is 
kivette már az alapot az alkotmány alól, nem volt egyéb hátra, 
mint azt teljesen halomra dönteni. E döntő lépés nem soká késett. 
1673. Febr. 2 7 -kén kiadta a király a végzetteljes rendeletet, a 
mely által megvalósíthatni hitte azt, a mire elődei 147 év óta sza- 
kadatlanul törekedtek. A rendelet im ez : 

„Mi Leopold stb. kegyelmesen oda fordítottuk minden gon- 
dunkat, hogy birodalmunkban a legszebb rendben virágozzék a 
jog, és igazság mind a köz dolgokban, mind a magánosak ügyeiben, 
és hogy kiváltképen a politikai kormányzat a lehető legjobb, és 
legszebb alakban tündököljék, „és hogy mind az, a mi a közelebbi 
idők változásai alatt meggyöngült, a közügyeknek szükséges, és a 
czélhoz alkalmazott szervezése által minél hamarább érvényessé, 
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erőssé leg}'en, s mind örökké megmaradjon. E czélra pedig nem 
találunk alkalmasabb, eszközt^ mint valami oly dicséretes^ és hasz- 
nos helytartóság fölállitását, a milyen e mi Magj'arországunkban, 
bár különböző módon^ eddig is fennállott felséges elődeink, s bol- 
dog emlékezetű őseink uralkodása alatt, és a milyen a ker. világ 
más országaiban is divatozik. Mihez képest kegyelmesen elhatá- 
roztuk, hogy ezen mi Magyarországunkban, s ennek Részeiben 
eddig is fennállott, de az idők mostohasága által megingattatott 
kormányformát, c már most halaszthatatlan szervezésünk által 
akként alakitjuk által, hog}' e mi helyettes kormányunknak ezután 
tisztán látható főnöke legyen, s legyenek mellette tanácsos ülnökök, 
titkárok, cancelláriai expeditorok elegendő számmal, és hogy e 
helyettes kormányunknak állandó székhelye Pozsony vára legyen. 
Ezen ekként megjavított, s a változó idők folyamához idomított 
helytartó kormánynak teljes szabadságot és hatalmat adunk, s ke- 
gyelmesen engedményezünk a neki határozottan elibe irt, s meg- 
szabott utasítások értelmében, hatalmat, melynél fogva Magyaror- 
szágban, és kapcsolt részeiben teljes hatósággal birjon mind azon 
ügyek intézésére, a melyek a nevezett országban, és részeiben akár 
a közkormányzatot, akár a magán ügyekben igazságszolgáltatást 
illetik; azaz hogy fent nevezett királyi utasításunk értelmében 
mindennek intézésére, eligazítására, továbbá mindenben rendelke- 
zésre , határozásra , intézkedésre korlátlan hatalom m^ 1 
birjon a mi nevünkben, következésképen a fent nevezett 
országnak mind köz, mind magán ügyeiben, a mi királyi koronánk 
jogainak, hatóságának, mint szintén az ország nyugalmának, béké- 
jének érdekében, s javára, teljhatalommal intézkedjék. Azokat pe- 
dig, a kik ezt bármiképen gátolnák, akadályoznák, ideje korán 
megelőzhesse, és hatalmasan megakadályozhassa. És midőn az ál- 
talunk ekként visszaállított teljhatalmú királyi helytartó kormány 
élére állítjuk e jelen időre a Főtisztelendő János-Gáspárt, ') a 
Bóld. Szűz Mária nevéről nevezett jeruzsálemi német lovagrend 
kormányzóját, s ezen rendnek Német- és Olaszországban Nagy- 
mesterét, mint olyat, a kinek a mi felséges Házunk iránt kitűnő 
érdemei vannak, s a ki a közügyek intézésében is nagy tapasztalt- 
sá^al, és jártassággal bir; ezen többször emiitett Magyarország 
kormányát rá bizzuk, mit is jónak láttuk tudatni Magyarországunk 
minden lakosaival. Minél fogva királyi teljhatalmunkból meghagy- 
juk, és szigorúan megparancsoljuk ezen országnak, és a hozzá 
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kapcsolt részeknek, u. m. nagyoknak, és kicsinyeknek, egyháziak- 
nak, és világiaknak, politikai, és katonai tisztviselőknek, a megyék 
fö- és alispánjainak, a többi hatóságok tisztviselőinek, szabad kir. 
városok polgármestereinek, bíráinak, mindenféle községek tisztvi- 
selőinek, s általában ezen országban lakó mindenféle alattvalóink- 
nak, hogy a legnagyobb tisztelettel, engedelmességei ösmerjék, 
fogadják el ezen általunk Magyarország mindenféle ügyei intézé- 
sére felállított tieljhatalmu királyi főhelytartóságot, ez iránt minden 
lehető tiszteletet, és engedelmességet tannsitsanak, és hogy mindenütt 
s mindig engedelmeskedjenek mind azokban, a miket ezen teljha- 
talmú királyi helytartóságunk, a mi nevünldben, tenni, rendelni, pa- 
rancsolni fog ezen országnak akár politikai, akár katonai ügyeiben, 
s tudják meg, hogy a kik ezen kegyelmes királyi rendeletünknek 
mindenben föltétlenül engedelmeskednek, azok számot tarthatnak 
királyi pártfogásunkra, s kegyelmünkre; azok pedig, a kik, vára- 
kozásunk ellenére másképen tennének, magokra vonandják nehez- 
telésünket, s haragunkat. ') 

Miután a rendeletben háromszor vau elmondva az, hogy ezen 
helytartóság, a király nevében, korlátlan hatalommal fog bimi, és 
az is, hogy ez iránt az ország minden lakosa föltétlen engedelmet 
tanúsítani tartozik ; és miután egy betű sincs benne arról, hogy 
ezen intézkedés csak ideiglenes, s addig tartó lenne, mig helyreáll 
az ország nyugalma; látni való, hogy a király ezzel nem keveseb- 
bet akart, mint az alkotmány teljes eltörlését, s az absolut uralom 
felállítását egész meztelenségében. 

E teljhatalmú kormányzóság tanácsának tagjai voltak: Sze- 
lepcsényi érsek. Forgács Ferencz helyettes országbíró, Majtényi 
János királyi személynök, Kolonics Leopold kamara elnök, a né- 
metek közül : Pötting, és Spankau tábornokok,i5rhard és HofTmann 
tanácsosok. Utasításuk pedig ez volt: A róm. cath. vallás érdekei- 
ről gondoskodni ; a fölség jogait épségben tartani, a közbéke há- 
borgatásának, conventiculumok tartásának elejét venni ; a törökkel 
czimboráskodást megakadályozni, a főhadi tanácsnak segédkezet 
nyújtani, a kereskedést előmozdítani, a mértékek pontosságára 
ügyelni, a pénzélték ingadozásának, alkalmas eszközök által gátat 
vetni , a városokban a belső és külső tisztaságra felvigyázni, a lá- 
zadók, s az urak minden vétsége fölött ítéletet hozni, minden más 
ügyben a barátságos kiegyenlítést megkisérleni ; az özvegyek, ár- 
vák érdekeiről gondoskodni, a főranguak gyámsági ügyeit ellen- 
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őrizni, a badser<^ élelmezései az adó kivetése, a katouai kicsapon- 
gások megvizsgilása körül czélszerueu intézkedni, a végy^rakban 
igazságot szolgáltatni, a kamarának, és fiscusnak, a hol, és mikor 
kell, segélyére lenni, s általában ugy járni el a közigazgatásban, 
hogy működését belső megelégedéssel szemlélhesse a lakosság.^ ') 

A királynak az alkotmányt teljesen eltörlö rendelete uj erőt 
adott a közelebb mutt évi harczokban megtört nemzetnek. Általá- 
nos volt a meggy őzödc3, hogy nem kell; s nem is fogják tümi, hogy 
az ősök annyi századon át megőrzött szabadsága az ő korukban, s 
mintegy az ö kezök közt elenyészszék. A bátrabbak pedig el voltak 
szánva a legelső kedvező alkalommal ismét megkisérleni a fegyver 
szerencséjét. Az általános elkeseredésen kivUl még két oly körül- 
mény volt, a melyek nagy mértékben befolytak a szabadságharcz- 
nak minél hamarabb, újra kezdésére. Egyik volt a franczia- török 
politika, a másik pedig az, hogy Leopold a nemzetnek még ily el- 
keserítésével sem elégedve meg, olajat öntött a foirongó tűzre. 

XIV. Lajos franczia király 1672-ben háborút kezdett Hol- 
landia ellen, s előre tudta, hogy a Habsburg családot is ellenségei 
sorában fogja látni. Ennél fogva érdekében állott valami alkalmat- 
lanságot szerezni Leopoldnak. Ezt ugy akarta tenni, hogy a szul- 
tánt ráveszi, miszerint vagy maga adjon, vagy az erdélyi 
fejedelem által adasson segélyt az elkeseredett magyaroknak. Ezt 
kivinni nem látszott nehéznek a mostani nagyvezér köztudomású 
dicsszomja, és harczvágya mellett Innen érthető, hogy a poita, 
bár nem akart is még nyilt háborút kezdeni, behunyt szemmel 
nézte hogy a nagyváradi basa folyvást ápolta, s élelmezte a muIt 
évi hadjáratban szétvert fölkelő sereg romjait. Apafi ismét kérte a 
portát, hogy segitsen a kesergő magyarokon ; és a porta, a fejede- 
lem követének adott hivatalos színezetű válaszában tagadólag fe- 
lelt, ellenben magán utón. másként nyilatkozott. Nevezetesen, midőn 
a bujdosók egyik küldöttje Szepesi Pál kihallgatást kért a nagyvezér- 
nél, ez őt nyilvánosan lehordta, de kevéssel ezután, titokban ma- 
gához rendelvén, ezt mondta neki : Gondolhatod, hogy fontos do- 
logban hivattalak. Emlékezhetsz, hogy 3 évvel ezelőtt kérték a 
magyarok a szultán pártfogását, de elutasittattak. A múlt évben 
mi^nt itt voltál épen te, Petróczival együtt, és én titeket könnye- 
dén elutasítottalak a budai basához. Ti sokat reményltetek, de ke- 
veset kaptatok, mert akkor ugy kívánták a körülmények. De már 
most, Isten jóvoltából segíthetünk rajtatok, de ugy, hogy tervün- 
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ket szoros titokban tartsátok. Tudd m^, hogy, ha a titkot, a me- 
lyét ma kezedbe teszek, elárulod, akárhol utótér téged a batahnas 
szaltán keze, kegyetlen halállal fogsz kivégeztetni: Különösen 
Apafi előtt maradjon titokban e dolog, mert 6 nem tu^ja m^ör- 
zeni a titkot. Nyeljétek meg Magyarország főurait^ s azok nevében 
és egyetértésével jöjjön ide egy magyar föur, s azt a szultán ki 
fogja nevezni magyar királylyá. De a követséggel e^öjj te magad 
is, mint a ki itt már ösmeretes vagy." „Hatalmas nagyvezér! — 
válaszolta Szepesi — látom, hogy általad Isten szól. Én, örömem- 
ben nem találok szavakat, a melyekkel bálámat kifejezzem azért, 
hogy Isten megszánta szenvedéseinket, s hozzánk hajtotta a hatal- 
mas szultán szivét Megőrzöm a titkot, a melytől Magyarországnak 
egész jövője függ. De gondolja meg Magasságod, hogy ez a feje- 
delem előtt nem maradhat titok. Egyébiránt el fognak jönni Ma- 
gyarország követei, de mégsem olyanok, a kikből a szultán ő fel- 
sége királyt választhatna, mert a magyar nemzet szabadságának 
egyik föbQszkesége abban áll, hogy maga válaszsza királyait Nem 
titkolhatom el azon aggodalmamat sem, hogy, miután az ország 
várai német kezekben vannak, a főurak nem mernek nyiltan mel- 
lénk állani, de szivök velünk van ; titokban ők is ösztönöznek min- 
ket, hogy itt tegyünk próbát'' Ezt hallván a nagy^'ezér, kérdé 
Szepesitől : Veletek vannak-é az Eszterháziak, Battyániak, For- 
gácsok, Erdödiek ? Szepesi esküdözött^ hogy ezek közfii csak egy 
is alig van, a ki más nézetben volna. „Na hát, végezte a nagyve- 
zér, majd, ha a magyar határszélen ragyognak a szultán fegyverei, 
azon főurak is kijöhetnek váraikból, s egyesülhetnek veletek. E 
választ megtudván a fejedelem, és a menekültek, uj követséget 
küldtek a nagyvezérhez a további utasításért, s ekkor már határo- 
zottan Ígérte a nagyvezér, hogy : ha tj^ szultánnak Lengyelország 
ellen most indítandó háborúja sikerül, Vögtön Magyarországra ke^ 
rül a sor. ') De ezt nem várták a magyar menektütek, mert : 

Az uj helytartóság nagyon híven megfelelt utasításának, leg- 
alább annyiban, hogy mozdítsa elő a cath. vallás érdekeit. Mind- 
járt 1673-ban megkezdte Szelepcsényi a vallásos üldözés uj rend- 
szerét Nevezetesen, minthogy a múlt 1672. évi fölkelés részesei 
nagy részben, tagadhatlanul protestánsok voltak, ujabb ürügy kí- 
nálkozott azon elv fölállítására, hogy a mostani évek lázongásai az 
eretnekek müve. Éhez képest megkezdte a prot superintendensek, 
és papok megidéztetését, kezdvén a dolgot a bányavárosi lutherá- 
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nuaokoa A következő 1674. évben nagyobb mérvben folytatta e 
munkát, melynek eredménye, mint közönségesen tudva van, több 
mint 400 prot pap és tanitó befogatasa, balálra itéltetése, majd 
kegyelem utján, reversalis adásra kényszerítése, végre néhánynak 
gályarabságra hurczoltatása vélt. Innen érthető, hogy az 1672-ben 
elfojtott tűz 1673-ban megint lobbot vetett, ha bár kezdetben, 
még nem nagy mérvben. Ekkor még nem rendes hadsereg mód- 
jára, hanem, a mostani kor nyelvén úgynevezett guerilla csapa- 
tokban mutatkoztak a legelszántabbak, kikre ekkor kezdett rajok 
ragadui a kurucz név. E guerilla harczok irtóztatók voltak. Mert, 
miután a császári tisztek a fölkelők közül elfogottakkal nem ugy 
bántak, mint a hogy bánni szoktak egymással a civilisált ellensé- 
gek, hanem a legborzasztóbb halálnemekkel végeztettók ki, a föl- 
kelők is ugyanazt tették ellenségeikkel. És minthogy a dolgok leg- 
újabb fordulata után a róm. cath. papságot is esküdt ellenségeik- 
nek tekintették, ezekre is kiöntötték, ha mócüuk volt benne, 
fékvesztett bosszujok egész dühét Mindkét részen napi renddé 
lettek a legembeitelenebb iszonyatosságok. 

E közben a fejedelemnek egyik nagy befolyású tanácsosa 
Teleki Mihály mindent elkövetett, hogy a fejedelmet tettleges, és 
nyilt föllépésre birja a magyar nemzett mellett. Apafi jó szive kész 
is volt erre, de, minthogy magától semmit sem tehetett, kikérte az 
államtanács véleményét. Az államtanács a béke fentartása mellett 
nyilatkozott, mert, mint monda, nem meri koczkára tenni Erdély 
lételét is. Elekor a fejedelem orszá^yülés elibe vitte az ügyet De 
a fejedelem két nagy befolyású tanácsosa, u. m. Béldi Pál, és Bánti 
Dénes itt is ellenzettek a beavatkozást. „ Ha csak privatumot kel- 
lene respectálni — monda Béldi Pál — senki a magyarok dolgai- 
hoz nálamnál engedelmesebben nem szólhatna, holott édes leányo- 
mat azok közül valónak Veáseléuyi Pálnak adtam feleségül : — • — 
mindazonáltal, minthogy én nálam nemcsak gyermekeimnél, s min- 
den javaimnál, hanem életemnél is mmdenkor becsúsebb volt ha- 
zámnak közönséges jova, és megmaradása, ha mindnyájan jovalla- 
nák is, a mi kegyelmes urunknak, hogy a magyar motusokban ele- 
gyítse magát, én egyedül is ellentartó volnék vagyok, és leszek 
mind holtig benne, mert senuni jó exitUsát nem látom." ') Az ered- 
mény az lett, hogy az orszá^yűlés sem helyeselte a beavatkozást. 
Ekkor Teleki és pártja ármányhoz folyamodtak, a mi nekik annál 
könnyebben sikeiült, minthogy Béldi, és Báufí ellenségeivé lettek 
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egymásnak, és mert Bániig mint a be nem avatkozás egyik főfő té- 
nyezője, Leopoldtól bárói czimet nyert, s ettől fogva nem birta fé- 
kezni dölyfét, s a nála kisebbeken zsamokoskodási hajlamát. Föl- 
ingerelték ellene Apafit annyira, hogy elfogatta, s megegyezett 
kivégeztetésében, a mi meg is történt 1674-ben. Még messzebb 
vitte a fejedelmet a beavatkozási politika utján az, hogy XIV. La- 
jos{ midőn már javában folyt a hollandi háború, a melyben Leopold 
is részt vett, kevés idő alatt kétszer, u. m. 1674. őszén, és 1675. 
elején fölszólította a fejedelmi udvart, hogy fogjon fegyvert Leopold 
ellen a magyarok mellett. Szerette volna Lajos, mint követe nyíl- 
tan kifejezte, ^a magyarokat valami hatályos merényletre bimi, a 
melynek következményétől méltán félhessen a bécsi udvar.'' ') És, 
hogy a magyarokat meggyőzze a felöl, hogy most nem szándékozik 
őket csak egy pillanatnyira használni föl, mint 1667 — 8-ban, még 
azt is kérdezgette a franczia követ, hajlandók vólnának-é a ma- 
gyai*ok Lajos családjának valamelyik tagját tenni királyukká. 

£zen tapogatódzó lépések, illetőleg rábeszélési kísérletek közt 
történt, hogy csúfosan megbukott Leopold főminisztere Lobkovicz 
nyilvánosan bebizonyosodott árulásaiért. Most már azt várták né- 
melyek, hogy rögtön meg fog változni a királynak Magyarország 
irányában néhány év óta követett politikája, mert, mint hinni sze- 
rették, e politika tulajdonképen nem a király, hauam Lobkovicz 
müve volt De keservesen csalódtak, mert a király mos£ sem en- 
gedett semmit, sem a már birtokba vett korlátlan hatalomból, sem 
a protestantismus iránti ellenszenvéből. Sőt 1675-ben adott ki egy 
ujabb rendeletet, melyben még fölebb emelte a jövedéki adót, me- 
lyet ettől fogva a c c i s a-nak hívtak. A baj másik okának, u. m. a 
vallásQldözésnek megszüntetésére is kevés kilátást nyújtott az az 
elszigetelt eset, hogy a vele szövetségben álló brandenburgi válasz- 
tónak, és a hollandi köztársaság minisztereinek hosszas süi^etésére 
haza bocsáttatta a gályákról azon papokat, a kik még el nem hal- 
tak a kínok súlya alatt. Szó sem lehetett tehát arról, hogy a föl- 
kelők letegyék a bosszú fegyverét, sőt évről évre nagyobb mérvet 
öltött a guerilla harcz, annyira, hogy 1676-ban már háborúnak 
is beillett. És e helyzet végre is kényelmetlenné kezdett váhii a 
királyra nézve, még pedig több oknál fogva. Ugyanis a német 
harcztéren folytatandó háború miatt kevesebb erőt fordíthatott 
Magyarországba, mint ezelőtt, s ez már is nagyon meglátszott a 
magyar fölkelők bátorságán. Továbbá nyilván volt előtte, hogy 
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bár a ijedelem m^ nem inditott eUeae háborst, Erdélyből meri* 
tik erejöket az elégületlenek, és bogy a franczía diplomatía mind 
a portánál, mind a fejedelemnél minden követ megmozdít, bogy 
Leopold eUen Erdély egész erejét a mérlegbe vethesse. V^re 
gyakran tapasztalnia kellett, hogy még a főpapok sem látják ma- 
gok<at a prot. egyház szabadon ttldttzhetése által kárpótolva az el- 
vett nemzeti jogokért, s főpapi kiváltságokért, s ha talán vannak 
is egyesek, a kiknél a főpapi érdek minden más érdeket elhallgat- 
tat : de a többs^ másképen gondolkozik annyira, hogy talán még 
a főpapságtól is félni oka lesz. Valóban saját hivatalnokai is el- 
idegenedtek az uj kormányrendszertől, kivált mióta meghiosulva 
látták azon reményt, a melylyel Lobkovicz bukása után táplálták 
magokat. így p. o. Pálfi Tamás nyitrai püspök, és cancellar 1676. 
sept 1-én ezt irta Zemplénmegye rendéinek: „Nag>'ságtok, ke- 
gyelmetek legyen jó reménységben, az Ur Isten m^orditja a Ta- 
nácsokat, és eimek utána -kedvesebb állapotba rendeli dolgainkat 
Tanácskoznak Bécsbe, de mást rendelnek az égbe.'' ') 

Ily helyzetben szükségesnek látta a király, ha nem is tenui^ 
legalább mutatni valamit. Midőn mohait a kassai főkapitány 
Spankau, a helyébe tett Strasoldónak utasításul adta, hogy némi* 
leg szelídebb bánásmód által próbálja meg rábii*ni a lázadókat a 
fegyver letevésére. Adott is ki Strasoldó Kassáról 1676. febr. 
20 -kán egy hosszadalmas kiáltványt, melyben mutogatja, hogy a 
gyűlölt német sereg itt létének okai, magok a magyarok. Ha tud- 
ják, szüntessék meg magok a fegyveres fölkelést, akkor kimennek 
innen a németek. Inti a nemzetet, hogy ne bizzék Erdélyhez, és a 
törökhöz , mert ennek már eddig is sok kárát vallotta, s ezután 
sem nyer tölök jobbat. De fontosabb volt e kiáltványnál az, hogy 
ugyanekkor Bécsbe hivott a király néhány magyar főurat, hogy 
a(\janak véleményt, miként lehetne Magyarországban a nyugalmat 
helyreállítani. A bizalmi férfiak nyilt őszinteséggel kimondták, 
hogy „a nyugalom helyreállására gondolni sem lehet addig, mig 
vissza nem állíttatik a kormányzat régi törvényes rendszere, mig 
nádor nem választatik , mig a német katonaság ki nem vitetik. '^ 
Erre azt felelték a német ministerek, hogy ez épen olyan tanács, 
mintha azt mondanák, hogy a hajótörést ugy lehet megelőzni, ha a 
hajó csak a habokra bizatik. Maga a király pedig azt mondta, 
hogy „hűség, s engedelmesség által teg}'ék fölöslegessé a német 
sereget, annyival inkább, mert neki ezzel nagyon kedves dolgot 
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tesznek. **' Majd mikor a magj^ar urak részletesebb vitatkozásba 
bocsátkoztak a miuisterekkei^ összehasonlításokat tettek^ hogy 
hÉiy várat vesztett el a magyar, és hányat * az idegen nemzetbeli 
katonasc^. Fölhozták a mostani adók lázitó voltát mind jogi, mind 
államgazdászati tekintetben. E tanácskozmányoknak az lett a vége, 
hogy a ministerek kijelentették, miszerint „nem lehet engedni, 
mert az engedékenység nem váhiék a király javára.^ ') Eimek 
folytatásául tekinthető, hogy a következő 1677. évben a király 
egyik kapitánya Barkóczi föl ment Bécsbe, szelídebb eljárást sür- 
getni különösen a vallás ügyében. P. o. leg>en a protestánsoknak 
minden megyében legalább egy templomuk, s ők se rekesztessenek 
ki a hivatalokból. A király ministerei, noha ennyit is soknak tai*- 
tottak, mert — mint mondák • — a szclid eljárás nemcsak meg nem 
töri, sőt edzi az ellenséget : mégis fölhatalmazták Barkóczit, hogy 
ezen az alapon alkudozzék a fölkelökkel. 

1677-ben oly nagy fontosságú fordulat történt a fölkelők, s 
az ország sorsában, a mely méltán nevezhető a válság kezde- 
tének. Nevezetcsen az ezen évi május havában véd, és dacz- 
szövetséget kötött Apafi a fölkelőkkel, s a franczia királylyal ; 
szövetséget, a mely Lajosnak világos liasznot hajt , de hogy a ma- 
gyaroknak hajt-é, ez, a legjobb esetben is a körülményektől, sőt 
Liyo^ tetszésétől függ. E szövetség pontjai közül nevezetesebbek : 
A fejedelem egyesíti hadait a fölkelőkével , fővezér Teleki Mihály 
lesz ; mind a fejedelem, mind a fölkelők külön-külön 1 5,000 főnyi 
sereget állítanak, s ezt a franczia király látja el nem kölcsön, ha- 
nem, kegyelemből, ingyen adott pénzzel ; sem a fölkelők, sem a 
fejedelem nem szállíthatják alább a sereg azon számát Lajos en- 
gedelme nélkül ; sem a fölkelők, sem a fejedelem nem békülhetnek 
meg Leopolddal Lajos engedelme nélkül ; de Lajos békülhet, és ha 
olyan békét kötne, a melynek a magyarok hasznát nem vehetnék, 
ezután is segíteni togja őket titokban ; Lajos kieszközlí, hogy a fe- 
jedelem ezen lépését ne yegye rósz néven a porta ; a szövetség ti- 
tok marad addig, a mig Lajos jónak látja. !E^zen ingatag alapon 
nyugvó szövetség hiányait pótolta némileg Lajos azzal, hogy Len- 
gyelországtól is eszközölt némi segélyt a fölkelők részére, és hogy 
akkor, midőn Köprili nagy vezér halála folytán bizonytalanná vált 
a porta gondolkozásmódja, ezt kedvezőleg hangolta a magyar 
ügy iránt. 
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E közben nyíltan föllépett Erdélyben Béldi Pál Telekinek, és 
az általa képviselt poétikának megbuktatására, s a portánál is vá-^ 
dakat emelt mind Teleki, mind Apafi ellen, de e föllépés er4l- 
mény telén volt annyiban, a mennyiben nem Teleki, és Apafi bu-* 
kott meg, hanem ö maga. 

Bár sokkal kisebb mérvben , mint a hogy a szerződésben 
megállapittatott, megkezdetett a fejedelem háborúja Teleki vezér- 
lete alatt 1 677-ben. És Leopold kezdett némileg adódni. Ismét 
tanácsot kérdett némely magyar főuraktól. Gubasóczi János, és 
Bársony György püspököket pedig — valósziutileg másokat is — 
levélben szólította föl, hogy Írásban terjesszék elő véleményöket e 
belháború megszüntetésének módjairól. Azon emlékiratban, a me- 
lyet ekkor Gubasóczi beadott, figyelmet érdemel az a finom gu- 

nyor , melylyel mondja a többi közt : 

„ Közmondás a philosophusoknál, hogy ha megszűnik az ok, 
megszűnik az eredmény is. Olyan argumentumokat, s esz- 
közöket kellene ajánlani a rebelliseknek, a melyek az eddigieknél 
kedvezőbbek, s a meggyőződésre hatásosabbak volnának. Ha az 
ellenkezőket ellenkezőkkel szokás gyógyítani, ha a keserűséget az 
édesség enyészteti el ; ha a szigor, és félelem szüli az elpártolást, 
ellenben a kegyelmesség és nyájas arcz az* elpártoltakat is vissza- 
hozza ; ha igaz az, a mit Gergely pápa mondott, hogy t. i. az or- 
vosi mesterség a hideget meleggel, s viszont a meleget hideggel 
gyógyítja : meg kellene tudni, mi volt a fö ok, a mely létrehozta a 
kedélyek elkeseredését, s annak épen ellenkezőjével kellene gyó- 
gyítani a bajt. ^ Legtöbbet használna pedig az, ha Felséged kegyel - 
mesén meghallgatná azokat a kívánalmakat, a melyeket a megyék 
küldöttei már több ízben kifejeztek, és ha Felséged azokra ke- 
gyelmesen rá állana. így könnyebben rá lehetne venni a rebellise- 
ket; hogy adjanak helyet a jó tanácsnak. Mert ugy látszik. Tamás 
apostol hívei azok, a mennyiben ha nem látják, s kézzel 
nem tapintják a kegyelem jeleit, nem hiszik, hogy 
megtérésöknek jó következménye lehetne, és hogy valósággal 
megnyerik, a mi talán igértetik nekik. Mindenesetre tenni kell va- 
lamit, míg nem késő, mert a veszély a küszöb előtt áll." *) 

Egészen másképen hangzott Bársony György egri püspök vé- 
leménye. T. i. „Magyarország Istenben boldogult királyai előtt 
semmi sem volt fontosabb, mint a cath. egyházat hajdani fényében 
fentartani, s az eretnekséget visszaűzni oda, a honnan jött, u. m. 
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a pokolba. Felséged helyzete e tekintetben annál szerencsésebb^ 
minél nagyobbak a szent vallásunkon ejtett sérelmek, a melyeket 
meg keli bosszulnia. Felséged elődei, a jelen század elejéén akara- 
tunk ellen hódoltak az idő kényszerűségének, s tettek ícárhozatos 
engedményeket az eretnekeknek. Felséged fegyvereinek kedveztek 
az egek. Mit kételkedik hát? ') 

E közben a portát is figyelmeztette Leopold, hogy ne szegje 
meg a vasvári békét, s az abban vállalt kötelezettséget De az uj 
nagy vezér válasza előbb kitérő, majd hovatovább rideg, s aggasz- 
tó volt. A porta még adófizetést is emlegetett, ha békét akar a ki- 
rály. Másfelől, foiyt még a rajnai háború, s ott el volt foglalva a 
kiiíUy seregeinek nagy része. Ily körülmények közt kétszeresen 
aggasztónak látszott a franczia udvarral szövetkezett £rdély nyílt 
hadüzenete. Ennek, és nem Gubasóczi figyelmeztetésének (mert 
ilyet már nem egyszer hallott az udvar) lehet és kell tulajdonitani, 
hogy 1678. tavaszán Pozsonyba hivott a király néhány főurat, is- 
mét tanácskozni velők a baj elhárításának eszközei felől. A bizalmi 
férfiak most is ismételték, a mit már sokszor elmondtak. Azonban 
a tanácskozmány elnöke Hocher austríai cancellar nem volt fölha- 
talmazva semmi olyanra, a mitől alaposan lehetne reményleni a 
belháború megszüntetését. Tulajdonképen nem is egyéb volt e ta- 
nácskozmány ^^ mint időnyerési kisérlet. Mert ugy látszott, hogy 
vége felé közelget már a rajnai háború, s addig, mig onnan ide 
jöhetne a katonaság, valami semmit nem mondó Ígérettel próbálni 
meg, lehetséges vólna-é elvonni a fölkelőknek legalább egy részét 
a fölkelés ügyétől. Innen érthető, hogy midőn a bizalmi férfiak 
megint csak azt emlegették, hogy az alkotmányos kormányzat 
visszaállítása, s a német katonaság kivitele az egyetlen eszköz ; 
Hocher nyílt szidalomra fakadt az összes magyar nemzet, mint 
pártütő ellen, a mit aztán Pálfi Tamás nyitrai püspök, és magyar 
cancellar hasonló élességgel torolt vissza, gazembernek ne- 
vezvén Hochert, és társait, mely jelenet után nagy ingerültséggel 
fölkeltek a magyar urak, s magára hagyták a német cancellárt 

A fölkelők seregének uj erőt adott az ifjú gróf Tököli Imre 
fővezérsége. Az ő vezérlete alatt meglepő siker koszorúzta fegyve^ 
reiket Tököli meghódította a felső megyék nagy részét, a bánya- 
városokkal együtt. Azonban mindjárt ekkor mutatkozik Tököli föl- 
lépésének más fontossága, s illetőleg a forradalomnak uj iránya is. 
Nevezetesen az, hogy Tököli, egyfelől fegyverei dicsőségétől elka- 
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patva, másfelől a fölkelöknek az alkotmány eltörléséből szárma- 
zott nag>; keserfiségére számitva, oly czélt is tűzött maga elé, a 
mely nagyon megnehezítette a fölkelők kibékülését a királylyal. E 
czél „a Magyarország fejedelemsége* volt. Erre vágyását kétsé- 
genkívülivé tette, midőn a bányavárosok elfoglalása után, az ott ta- 
lált érczkészletből pénzt veretett ilyen fölirattal : „Tököli ma- 
gyar fejedelem, a magyar részek ura a szabad- 
ságért, és igazságért." 

A forradalom nagy diadalai kényszeritették a királyt, hogy 
valamivel szelídebb húrokat pengessen. Meg is bízta az esztergomi 
érseket Szelepcsényit, hogy szólítsa föl a kuruczokat, miszerint sé- 
relmeiket terjesszék egyenesen ö hozzL Ezek föl is terjesztették 
kivánataikat, u. m. közbocsánat, az alkotmány visszaállítása, a aá- 
dorí szék betöltése, az elkobzott jószágok visszaadása, a prot. val- 
lás szabadsága, a jezsuiták kiűzése. ') Azonban nem sokkal e kí- 
vánalmak fölterjesztése után kedvezőbb fordulatot venni látszottak 
a király ügyei, midőn már csaknem bizonyos volt a békekötés a 
franczia kir&lylyal, még pedig oly béke, a melyben szó sem lesz a 
magyar forradalomról. De másfelől Tököli egyénisége is gyakorolt 
az udvarra nyomást, olyat, a melyet figyelmen kívül hagyni nem 
lehetett. Innen érthető, hogy Leopold megint keresett egy, a kö- 
rülményekhez illő közép utat a merev ellenzés, és eugedékenység 
közt, s béke conferentiát nyitott meg Sopronban 1679-ben. 

E conferentíán, kezdetben túlnyomó volt az udvarnak a fran- 
czia királylyal már megkötött békéből származó önbizalma, sőt eU 
bizakodottsága. Világos ez onnan, hogy midőn a fölkelők a nádor- 
ság visszaállítását kívánták, s e kivánatukbati az ott jelenlevő nem 
pártos föurak által is támogattattak, a király biztosai azzal torkol- 
ták le a magyar urakat, hogy előbb tétessék le a fegyvert a láza- 
dókkal, s csak azután beszéljenek; a fölkelőknek pedig azt felel- 
ték, hogy ő felsége visszaállítja ugyan a nádorsá- 
got, de ugy, hogy annak hatalmából elvéteti mind 
azt, a mi ártalmas a királyság hatalmának. Asmt- 
ban forogtak fenn oly körülmények is, a melyek az udvar hajt- 
hatlanságánál nem kevesebbet ártottak a fölkelők ügyének. Ilyen 
vÓlt p. 0. a Telein Mihály, és Tököli közt történt meghasonlás, a 
miatt, hogy Tököli, ki eddig Teleki leányával járt jeg3'ben, Rá- 
kóczi Ferencz szép özvegyére, Zrínyi Ilonára vetette szemeit, és a 
bécsi udvarral, ama nyilvános békealkun kívül más, titkos alkudó- 



') Szalay V. 186. 



228 • 

zást folytatott a fölött, hogy ha ő megnyerné Bákócziné kezét, it- 
engedné*e neki az udvar a Rákóczi család nagy uradalmait. E kér* 
dés folyvást bénilólag hatott a fölkelők ügyére. Az udvar óhaj- 
tandónak látta ugyan TökOlit mintegy fogva tartani e házasság 
által : de még nem látta eljöttnek az időt, melyben kívánatának 
teljesítését megérje, s annál kevésbé, mert nem annyira Tököli 
lekenyerezésétől, mint inkább a törökkel folytatott alkudozások 
sikerétől fQ^esztette föl további léptei irányát. Azonban már ezen 
1679. évben is megtett Leopold annyit, hogy eltávolitotta Magyar- 
országból Ambringent, ki is azon firfigy alatt ment el iunen^ mintha 
az itt uralkodó döghaláltól félne. ^ 

Tököli az 1 680-dik évben nagyobb nyomatékot akart a had- 
járatnak adni. Azon kivttl, hogy számos példányban elteijesztett 
kiáltványt tett közé, melyben lelkére köti a nemzetnek, hogy a 
fölkelők ügyét minden tőle telhető módon, p. o. pénzadományok 
által gyámolitsa, adott ki egy másik manifestnmot is, ily czim 
alatt: A magyarok 100 panasza a németek ellen (gra- 
vaminum hungarorum contra germanos centuría) ; továbbá forma- 
szerű szövetségre lépett fi^veres társaival, a következő föltételek 
alatt : A fölkelők kötelezik magokat, hogy vezérüket a bal szeren- 
csében sem hagyják el ; s a ki ezt megszegné, fej- és jószágvesz- 
téssel büntettessék ; minden vallásfelekezeti különbség nélkül kö- 
telezik magokat a haza védelmére ; a káromkodók büntettetni fog - 
nak ; a templomok, legyenek azok bármely felekezetéi, továbbá a 
mahnok, és érczbánj'ák sértetlenül hagyatnak ; a ki a szövetségnek 
lekötött hitét megszegné, fejét veszítse ; a ki rabolni mer, becsű* 
letvesztésre, és a kár megtérítésére büntettetik ; az ország minden 
lakosa tiutozik fölkelni, kivéve azon elerőtlenedetteket , a kikről a 
megye bizonyítja, hogy harczképtelenek. ^) 

A háború erélyesebb folyama daczára is foljt a békealku. És 
minthogy folyvást kedvezett a harczi szerencse a fölkelőknek, és 
minthogy a királynak a törökhöz való viszonyai folyvást aggasz- 
tóknak látszottak : ismét engedékenyebbé lett az udvar ; most már 
magyar biztosok vezették az alkudozásokat, olyanok, a kik magok, 
is egyetértettek a fölkolőkkel a főbb pontokban, kivéve a vallás- 
szabadságot. De tovább folytak a Tökölível kezdett titkos alkudo- 
zások is a házasság dolgában. Ezen titkos alku közben elmondta 
Tököli a király biztosának Sebestyén Endrének, hogy őt szövct- 
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séffel kínálja a iranczia udvar, és egy gazdag franczia herczognö 
kezével, de ö jobban szeretné, ha a császár királylyal egyess^e 
jutva, ennek oltalma alatt pihenhetne meg. Azt is mondta a csá- 
szár ügynökének , hogy ezután is óhajt vele a török, és az erdé- 
lyiek tudta nélkttl találkozni , és értekezni. Sót van oly vélemény 
is, hogy ezen alkalommal Ígéretet tett volná a felöl is, miszerint 
kész catholikussá lenni , ha a király m^könnyiti neki a házassá- 
got, s a Rákóczi jószágok megnyerését. Szirmay azt mondja, ') 
hogy a Sebestyén által kezdett ezen alkut Szirmay István folytatta 
a király nevében, és fel volt hatalmazva megígérni Tökölinek, a 
mit kivan a házasság dolgában. Azonban ezen alkudozásnak nem 
volt még egyéb eredménye, mint egy ujabb fegyverszünet , mely 
1681. tavaszig tartson. 

Ae alkotmány visszaálUtása. 

Az 168"/| tél folyama megint tanulságos volt Leopoldra 
nézve, mert XIV. Lajos nagy dolgokon törte fejét, melyekkel nem 
kevés bajt okozhatna a császárnak ; továbbá diplomatiáját is mű- 
ködtette a portán, a minek már eddig is látszott annyi hatása, 
hogy a török készült, még pedig, mint minden jel mutatta, valami 
nagy háborúra. És midőn Leopold nem lehetett többé csalódás- 
ban arra nézve , hogy mind ezek ö ellen vannak irányozva, meg- 
győződött a felől, hogy ily körülmények közt lehetetlen lesz tovább 
is fentartani a már csaknem 1 év óta nyíltan gyakorolt absolut 
királyi hatalmat, le kell mondani a hódítás jogáról, s vissza kell 
állítani az eltörölt alkotmányt, legalább papíron. E fordulatra elő- 
készítő lépésnek lehet tekinteni a király azon tettét, miszerint az 
1 680. év folyamában fölszólította a megyéket Szelepcsényi, mint 
megint királyi helytartó által, hogy terjesszék fel általában ugyan 
minden panaszukat, különösen pedig a német katonaságtól szenve- 
dett sérehneiket, s ezen panaszokra előre is megígérte az orvossá- 
got És ekkor Zemplénm^ye elpanaszolta, hogy Strasoldo Zem- 
plénmegye alispánját, és főjegyzőjét fogságra vetette azért, mert a 
m^ye nem volt képes megfizetni a rávetett adót, s nem bocsá- 
totta el őket mind addig , míg Bán János egri kanonok meg nem 
fizette a megye tartozását.^) 

A fentebb emiitett kényszeritő okokon kívül, még az is haj- 
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totta a királyt az engedékenységre, hogy a magyar főurakkal foly- 
tatott bizalmas tanácskozások közben arról g^'őzödött meg, mi- 
szerint, ha a nádorság visszaállittatik, s visszaállittatik a kormány- 
zat régi törvényes alakja, bízvást számithat a főnrak segélyére a 
vallás kérdésében ; vagyis, hogy a vallásszabadságot biztosító tör- 
vényeken, törvényes módon is lehet tenni oly változtatást, a mely 
az udvarnak legalább egyik aggodalmát meg fogja szüntetni. Leo- 
pold még ily Ígéretek mellett is nem birta könnyen elhatározni 
magát. Egymást érték Bécsben a conferentiák. „A magyar taná- 
csosok csak azt vitatták, hogy nincs más eszköz a menekülésre, 
mint összehívni az országgyűlést A nagyobb száma német tana* 
csosok pedig azt, hogy a mostani körülmények közt semmi sem le- 
hetne veszélyesebb, mint az országgyűlés, mert ott még az eddig 
épekre is elragad a pártoskodás nyavalyája ; oly dolgokat fognak 
kérni, a melyeket megadni nem lehet kár nélkül, megtagadni sem 
a nélkül, hogy az ingerültség még nagyobbá legyen. ') És a király 
végre is a magyar tanácsosok véleményének elfogadására kénysze- 
rítve látta magát, s meghódolván ezúttal a körülmények hatalma 
előtt, 1681. febr. 28-ról kelt regalisban összehívta az országgyű- 
lést Sopronba, még pedig ugy, hogy már apr. 28-kán együtt le- 
gyenek az ország rendéi. 

Azon manífestumhoz hasonlítva, melyet ezelőtt épen 10 év- 
vel adott ki Leopold, s a melyben akkor nagy elbizakodottsággal 
kivette az alapot az alkotmány alól, kétszeres érdekkel bír a ki- 
rálynak most kiadott manifestuma, vagyis az országgyűlést össze- 
hívó regalísa, a mely ekként szólott : „ Mióta megkoronáztattunk, 
és az uralkodást általvettük, semmisem feküdt szivünkön annyira, 
mint az, hogy velünk született kegyelmességűnknél fogva, minél 
hamarabb segíthessünk e nemes Magyarországon, a mely nekünk 
nagyon, nagyon kedves, és a mely már sokat szenvedett, ^yfelől 
a keresztyén világ közös ellensége — a török bántalmazásaitól , s 
pusztító beütéseitől, másfelől némely olyan belső mozgalmaktól, a 
melyeket mintegy 10 évvel ezelőtt, minden várakozásunkon kívül 
támasztottak némely nyugtalan, s a közbéke felzavarására törekvő 
emberek, a kik saját érdeköket a zavarokban vélték kielégíthetni, 
a mely zavarok mind e mostlRií időig eltartottak, s a melyeknek 
folyamában még szomszéd tartományaink is több ízben megtámad- 
tattak, fölzavartattak, kíprédáltattak, és elpusztíttattak, a taúj 
mozgalmak, zavarok, és ezekből származó veszélyek által ezed 
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Magyarország is nagyon elnyomatott , és megrongáltatott Semmi 
sem fekszik inkább szivünkön, mint hú alattvalóink jólétéről, biz- 
tonságáról, megmaradásáról a szánakozás atyai részvétévé gon- 
doskodni, t. i. miként lehetne azon mozgalmakat nem annyira 
szigorú, mint inkább szelid, mind az isteni, mind az emberi törvé- 
nyekkel megegyező méltányos módok, és eszközök által lecsilapi- 
tani. Innen van, hogy minden más dolognak elibe tevén az óhajtott 
békét, és nyugalmat, Magyarországunk hú rendéinek ^yütt és 
egyenkint közönséges országgyűlést hirdetünk a f. 1681. apr. 
28-ra Sopronba, még pedig oly módon, hogy, mivel más orszá- 
gaink fontos és súlyos körülményei is kívánják jelenlétünket, ezen 
országgyűlést minél hamarább megtartani, s bevégezni szándéko- 
zunk ; sót, hogy abban se legyen hiány, személyesen szándékozunk 
ott m^elenni, azt vezérleni, hogy ott veletek, s az ország összes 
rendéivel tanácskozhassunk, és határozhassunk mind azok felől, a 
melyek ezen ország javára, boldogságára, fenmaradására megkí- 
vántatnak. Mihezképest, ezen levelünk által kegyelmesen intünk 
Téged is (e példány Kazinczi Péter királyi t. birónak szól) és 
megparancsoljuk Neked, hogy a nevezett napra, és helyre, minden 
vonakodás, vagy késedelem nélkül jöjj el, hogy tanácskozhass az 
ország rendéivel azon dolgok felől, a melyek az ország javára, 
nyugalmára, boldogságára, és alkotmánya virágzására 
tartozóknak láttatnak, hogy azokat te is előmozdíthasd hazád 
iránti szeretetedhez képest. Másként nem cselekedvén, az ország 
közönséges decretumaiban megszabott büntetés terhe alatt. ^ ') 

Meghívatott ezen országgyűlésre Tököli is, és midőn ő némi 
kétséget fejezett ki a személyes biztonság tárgyában. Eszterházi 
Pál késznek nyilatkozott kezesül adni a maga fíját. De sem maga 
Tököli nem ment el, sem a fölkelők nem küldtek meghatahnazot- 
takai £s, hogy ez így történt, s ekként előre lehetetlenné vált a 
fölkelők kibékülése a királylyal, annak fontos okai voltak. Neve- 
zetesen valamint az udvar nem tudott őszintén kibékülni az alkot- 
mányos szabadságai, s csak a kényszerítő szükség nyomása alatt 
hivta össze ezen országgyűlést, a protestánsoknak adandó vallás- 
szabadságra pedig gondolni sem akart : ugy TököUnél sem volt 
már most a békülési hajlam oly őszinte, mint a múlt évben. Mert 
e közben a franczia diplomatia teljes diadalt aratott a portánál, 
ifúxiél fogva parancs ment Apafi fejedelemhez, hogy teljes erejével 
lépjen föl a király ellen, s a fölkelők mellett, sőt ilyen parancsot 
kaptak a ma gyarországi basák is. Tököli, ily körühnények közt 

') Kovachich Vest. Com. 802. 
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jobbaq ki^l^tbetní vélte saját nagyravágyását a porta segély évjDl, 
mint a király engedékenységével. De a fölkelők táborában is sok- 
kal nagyobb volt az elkeseredés Leopold ellen, s sokkal ke- 
vesebb a bécsi udvar iránti bizodalom^ semhogy ne akarták 
volna fölhasználni a most kinálkozó hathatós segélyt, a melytől 
sokkal több sikert vártak, mint a megszorult király gyaniis eng^- 
dékeifységétől, és végre, mert Tököliben sokkal kevesebb önzést 
hittek, mint a mennyi volt. 

Leopold máj. 25-kén nyitotta meg a gyűlést. A királyi pro- 
positío tartalma olyan volt, a melyből csak a legoptimisticusabb 
fölfogás sejthette, hogy a király vissza akar térni az alkotmány 
útjára, és hogy azon komolyan meg akar maradni. Nevezetesen : 
„Ámbár eléggé átláthatták a rendek ő felsége meghivó leveléből, 
hogy ezen országgyűlést főként azért hivta össze, miszerint az or- 
szágnak a pártütés által szétdúlt nyugalmát helyreállítani segítse- 
nek : mindazáltal, hogy a rendek előtt nyilvánossá legyen, mit tett 
ő eddig a belnyugalom helyreállítására, ezennel elmondja. T. i. a 
lázadásnak mindjárt kezdeténél,, u. m. a beszterczebányai részletes 
gyűlés alkalmával kegyelmesen fölajánlotta a haza vesztére törő 
pártütőknek, a bajok orvoslatának im ezen módját, u. m. az or- 
szággj'űlés összehívását, de ők ezt nem fogadták el, hanem a nyilt 
pártutésbe rohantak, ö felsége örömest ^mulasztotta volna u 
fegyveres m^torlást, mint a mely sok kellemetlenséget szokott 
maga után vonni, s szerette volna a szigor helyett, a kegyelmesebb 
eszközöket, de a királyi hatalom, s saját méltóságának érdeke, 
fegyverfogást kívánt. E czélra nagyobb számú katonaságot kellett 
behozni, hogy a megsértett királyi hatalmat méltóképen meg lehes- 
sen bosszulni, és hogy az ország végveszélyét el lehessen hárítani. 
Azután is nem egyszer kínálta őket keg}'elemipel, de ők tovább 
is rohantak vésztőkbe. Még ily körülmények közt is örömest fo* 
lyamodott volna ő felsége az országgyűléshez/ de ennek mindig 
volt valami akadálya, különösen pedig a pusztító dögvész. Most 
már, midőn Isten jóvoltából enyhült az a csapás, nem halogathatja 
ő felsége tovább, miszerínt teljesítse királyi tisztét, s látván az or- 
szágnak mostani súlyos szenvedését, nem akarja továbbra is meg- 
próbálatlanul hagyni az országgyűlést, mint orvoslási eszk{)zt, 
liadd láthassa az egész világ, mennyire nem kiméit semmit ezen 
országnak védelmében. 

9pe hogy ezen országgj^ülés megfelelhessen az ő felsége áltál 
óhajtott czélnak, ezennel fölhívja a rendeket, hpg^', fébretéve min- 
den nutgánügyet, követelést, azon hűssel, és engedelmességei^ 
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a mivel tartoznak ö felsége és ő felségének királyi hatalma irá- 
nyában ,' és hazájok iránt őszinte szeretettel, tanácskozzanak csak 
a közügyekről, t. i. miként lehetne az ország belnyugalmát vissza- 
állítani, és a pártütőket a törvényes király iránti engedelmességre 
visszatéríteni. Egyébiránt kész ö felsége örök feledésbe takarni az 
ö bűneiket, sőt kész nekik némely, a méltányossággal megférő en- 
gedményeket is tenni, a mint már eddig is megmondta, ha vissza- 
térnek a hűségre, s engedelmességre. De midőn látta 6 felsége, 
hogy oly iszonyú kivánataik is vannak, a melyek a királyi méltó- 
ságai homlokegyenest ellenkeznek, ezeket teljességgel nem ad- 
hatta meg, más kívánalmaikat pedig az országgyűlésre halasztotta, 
ők tovább is megmaradtak makacsságukban. Midőn ekkint eddig 
is ő rajtok múlt, hogy a nyugalom helyre nem állhatott, ha talán 
még ezután is vetnének valami akadályt a nyugalom elibe, mint- 
hogy épen most a külső izgatásokban sincs hiány, a rendekre 
bizza ő felsége kitalálni azt a módot, a melylyel a baj me^yó- 
gyitható. 

„Szükségesnek látja ő felsége azt is, hogy mivel a mostani 
veszélyes időkben nagyobb számú katonaságra lesz szükség az or- 
szágban , gondoskodjanak a rendek ezen katonaság czélszerü el- 
látásáról, annyival inkább, mert ennek eltartása mind az isteni, 
mind az emberi törvények, s az uralkodó iránt tartozott tisztelet, 
és engedelmesség természete szerint az ő kötelességök. Egyébiránt 
k^yelmesen megengedi ő felsége, hogy a katonaság eltartására 
eddig foganatba vett terhek további kivetése megszűnjék. Továbbá 
szükséges intézkedni a határvárak jobb karba helyezéséről is, 
mert ezen várak fölszerelése, s a szükséges kellé- 
kekkel ellátása már néhány év óta elhanyagolta- 
tott, s most oly romladozott állapotban vannak, 
hogy, ha minél hamarabb ki nem javíttatnak, ment- 
hetetlenül elvesznek, az ország és nemzet iszonyú 
kárára. Roppant kárára van az országnak az is, hogy, mint ő 
felsőé hallja, nagyon sok város és falu, önként meghódol a török- 
nek a nélkül, hogy erre a török által kényszerítve lettek volna, 
tisztán csak a magok kényelmeért, a mi ha tovább is így megy, 
félő, hogy lassanként az egész ország török hódoltsággá válik. 
Szükség tehát, hogy ez elibe is vettessék hathatós akadály az or- 
szág törvényei szerint. Továbbá, minthbgy a közjóra nézve nagyon 
fontos a katonaság szigorú fegyelme, ő felsége gondoskodni fog, 
hogy a katonaság minden féktelensége szigotuan meggátoltassék. 
Végre, minthogy a közelebbi súlyos évek alatt az igazságszolgál- 
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tatás is fennakadt, a mennyiben sem a királyi rendeletek, sem a 
birói parancsok nem találtak kellő engedelmességre : szükséges, 
hogy az ítéletek végrehajtására , s a királyi rendeletek iránti eu« 
gedelmesség fenntartására is kellő intézkedések tétessenek. 

„íme ezek azok , a melyekre fölhívja ó felsége a rendek 
figyelmét, buzgalmát, s egyúttal kifejezi azon biztos reményét, mi- 
szerint ő felsége iránti hív engedelmességök, s hazájok iránti sze- 
retetüknél fogva kitalálandják a fenforgó nagy kérdések megoldá- 
sának azon alkalmas eszközeit, a melyek által biztosítva lesz mind 
a belnyugalom, mind a királyi felség tekintélye, és hogy sietni fog- 
nak a tárgyalásokkal annyival inkább, mert ö felségét a pémet bi- 
rodalomban is fontos ügyek várják, és mert a hazai bajok oly 
természetűek, a melyek a halogatás által csak veszélyesebbekké 
válhatnának." *) 

Az ekként megnyitott országgyűlés tárgyalásai 4 főtárgy kö- 
rül forogtak, u. m. a nádorválasztás, a fölkelőkkel folytatott leve- 
lezések, a politikai, és vallási sérelmek, melyek közül ezen utób- 
biak elválhatlan szoros kapcsolatban álltak a fölkelők ügyével. 

A nádorválasztás megtörtént június 1 3-dikán, s elválasztafott 
Eszterházi Pál. E közben szerkesztettek a fölkelők máj. 7-kén 
Kapóson az orszá^yüléshez egy föliratot, a melyből világosan 
látszott , hogy már ekkor bevégzett tény volt a szövetkezés a föl- 
kelők, s Erdély, és a török közt. E fölirat jun. 1 4-kén adatott át 
a rendeknek. „Nem kételkedünk, hogy Méltóságos és Tekintetes 
uraságtok . megszomorodott szívvel szemlélik hazánknak már több 
év óta tartó, s keserves sírásra méltó pusztulását^ a mit mi is, mint 
hazánknak igazi íijai, könnyező szemekkel szemlélvén, mindig 
óhajtottuk , és most is óhajtjuk , ^ész erőnkkel igyekeztünk, és 
most is igyekezünk, hogy visszanyerhesse régi boldogságát, s a 
régi kii'ályoktól nyert, s annyi diploma által biztosított szabadsá- 
gát. És mivel már megengedte az Isten, hogy, a mit addig el nem 
érhettek, azt, u. m. az országgyűlés összejövetelét, a mi közremű- 
ködésünk s áldozatunk segélyével is, már most megérték, itt k 
ideje, hogy eszközöljék ki Ő felségénél, miszerint országunknak 
maga ő felsége által is a diplomában megerősített ősi szabadsága 
visszaállittassék, és megerősíttessék, a mely szabadságok közt a mi 
evang. vallásunk szabadságát első helyre tesszük. Reményijük, hogy 
uiaságtok igyekezni fognak ezen ügyet akként intézni el, hogy 
minket is ezen ország igazi fijaiként tekintvén, velünk folytatandó 
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kölcMnös értekezés által , s a mi közreműködésünkkel biztosítani 
fogják lelki, és testi szabadságunkat, ezen országnak régi, dicséré- 
tes, és az igazsággal megegyező szokásai szerint. Es ha mind 6z, 
az ország Istenben boldogult királyainak diplomái szerint el lesz 
intézye , gondoskodjanak uraságtok arról is, miként elégítsék ki a 
törököt, azon hatalmas nemzetet, a mely nekünk mindenfelől szom- 
szédunk, és a mely minket rögtön megsemmisíthetne, és a melytol. 
Isten után, egyedül várhatunk kegyelmet nyomorult hazánknak. 
Nem szólhat ez ellen senki , a ki őszintén gondolóra veszi hazánk 
sorsát. Szeressék tehát hazájokat ugy, hogy e tekintetben is gon- 
doskodjanak mind a mostani, mind a jövő nemzedék megmaradá- 
sáról. Ezen ügyben mi is, a kik ezt nélkfilözhetlennék tártjak, 
Valamint eddig sem mulasztottuk el, ugy ezután is mindent meg- 
teszünk a töröknél, mihelyt megértendjük uraságtok nézetét e 
tárgyban. Fogadják jó néven ezen szándékunkat , inint olyat, a 
mély egyedül a haza megmaradására czéloz. Ha pedig ezen itt 
kifejtett nézeteink nem juthatnának érvényre, és ha ennél fogva 
uraságtoknak most hozandó határozataiban nem nyugodhatnánk 
meg, ez azt fogja bizonyítani, hogy Uraságtok nem fontolták meg 
á dolgot kellően, minket a keresztyén világon senki sem vádolhat; 
mert mi előre látjuk, hogy ha e kivánataink mellőztetnek, lángra fog- 
nak lobbanni azon még most rejtett külső, és belső tüzek, a melyek 
Magyarországot egészen el fogják égetni. És mi tiltakozunk^ Isten, 
az angyalok , és uraságtok előtt, hogy ha ezek ugy nem lesznek, 
a mint említettük, azai, Aíá vissza nem állíttatik hazánknak mind 
testi, mind lelki szabadsága, é ha nem biztosíttatik országunk fen- 
mkradása a minket mindenfelől környező török kielégítése által, és 
ha Uraságtok ő felsége előtt esedezéseik által ki nem eszközlik, 
hogy mi is, a kik már oly régóta tűrjük a száműzetés sanyarusá- 
gait, és a kik nemzetünk, s vallásunk szabadságáért életünket is 
áldozatul vittük, nemcsak megnyugodhassunk az Uraságtok által 
létrehozandó határozatokban , hanem a haza igazi fijai gyanánt is 
elösmertessünk , ha — mondjuk — ezek így nem lesznek, és ha e 
miatt uj veszély jön e sokat szenvedett nemzetre, ennek oka nem 
tai leszünk, hanem Uraságtok. Az Isten segítse Uraságtokat a haza 
javára czélzó törekvéseikben ! ') 

Mit értettek a fölkelők a török kielégitésén,a mire ily 
nagy súlyt fektettek ? Részint azt, hogy, mint a török már sejteni 
engedte, a király megint fizessen adót a portának ; részint azt, 
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hogy TökftH, mint már előbb i8 kijelentette a pénzveréssel, fetsÖ 
Magyarország fejedelme akart lenni, és arra számított, hogy a 
porta e felső- Magyarországot fogja követelni a királytól a b^e 
fejében. Hogy a soproni rendek nem is gondoltak a török ilyes ki- 
elégítésére, az nagyon természetes. Ellenben föltílnő az, legalább 
első tekintetre föltűnő, hogy a rendek nagy többsége előtt még 
az a másik pont sem talált viszhangra, a mely a fölkelők mindnyá* 
jának szivén feküdt, a törvényes vallá^sszabadság visszaállítása. De 
ezt is kimagyarázza egyfelől az, hogy a közelebb lefolyt évek su*^ 
lyos bflnei miatt a lehető legmagasabbra volt már csigázva a val- 
lásfelekezetek közti kölcsönös gyűlölség ; másfelől az, hogy az or- 
szággyűlés többsége catholicasokból állt Innen érthető, hogy az 
udvar reménye, és kívánsága teljesen betelt annyiban^ a mennyiben 
a rendek többsége a politikai alkotmánynak vagy legalább ennek 
nevének visszanyerése fölötti örömében kész volt röviden, és köny- 
nyen elbánni a protestánsok kivánataival. Nevezetesen az országos 
rendek, mint ilyenek adtak a fölkelők kivánataira egy kitérő vá- 
laszt, a melyben, miután kiemelték, hogy kivánataik teljesítését 
már megkezdve látják a nádori szék betÓltése által, kijelentik, 
hogy a nádort bizták meg a nekik adandó válaszszal. A nádor pe« 
dig ezt válaszolta: „Uraságtok levele felolvastatott az orszí^^ 
rendek teljes gyűlésében. És minthogy e levél nagyon fontos kér- 
déseket érint, mindnyájunk nézete abban központosul, hogy jó 
lenne, ha uraságtok meghatározott utasítással küldenék ide embe- 
reiket, a kikkel ezen kérdések fölött tanácskozhassunk, s a haza 
óhajtott belbékéjét elérhessük. Ne késlekedjenek tehát Uraságtok em- 
bereik ide küldésében, nehogy a késedelem miatt mind Uraságtokat, 
mind az egész hazát nagy veszélyek érjék. Az egyetértés műve 
nem fog rajtunk múlni, mert hiszen ő felsége épen azért hívta 
össze ezen országgyűlést. És mivel én mind ő felsőének, mind az 
országos rendeknek egyező akarata szerint ezen terhes, és fontos 
nádori hivatalra emeltettem : legyenek nyugodtan Uraságtok, hogy 
ha Uraságtoknak szivökön fekszik a haza közönséges jólléte, és 
megmaradása, és ha ezt minden mellékes érdek félrelételével kí- 
vánják előmozdítani, én semmit sem fogok elmulasztani, hogy ezen 
országot Isten segedelmével kiragadhassam a végveszélyből, s benne 
visszaálHthassam a belbékét« Minthogy pedig már vége felé jár a 
fegyverszünet, s míg e levelem közökhöz jut, addig talán le is telik, 
igyekezni fogok felséges urunknál kieszközölni, ha ugyan Uraság- 
tok is ugy akarják, hogy a fegyverszünet meghosszabbittassék, s 
időt nyerjünk a kérdések elintézésére. Addig pedig kétségtelenül 
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ugy fogják viselni magokat, hogy nem adnak ujabb okot a harcz 
folytatására, s nem fosztanak meg minket azon reménységtől, mi- 
szerint a békét visszaállíthatjuk. ') 

Látni való, hogy a nádor ezen válaszában gondosan ki van 
ker&lve a fölkelők kérelmében kiemelt két főpontnak csak távolról 
megérintése is. E szándékos hallgatás méltán ébreszthette a fölke- 
lőkbeu azt az aggodalmat, hogy, ha ugyan a nádor hiveu fejezte 
ki a rendek hangulatát, ezen országgyűléstől nem sokat várhatnak. 
Ezen aggodalmat te\jes bizonyosságra emelte a nádor által e le- 
vélhez adott szóbeli üzenet, miszerint a török kielégítésére nem 
is gondolnak ; a mi pedig a vallásügyet illeti, ennek az orszá^yü- 
lésen tárgyalását tiltják a törvények. ^) Ezen válasz és szóbeli 
üzenet eredménye volt, hogy a fölkelők az országgyűléshez inté- 
zett második* folyamodványukban már élesebben szólanak u. m. 
„Tisztelettel fogadtuk Méltóságos, és Tekintetes uraságtok levelét, 
s megértettük annak tartalmát. De távol vagyunk, hogy azzal meg- 
elégedhetnénk, midőn látjuk, hogy azt, a mire mi kiváló súlyt fek- 
tettünk, és a minek kiegyenlítését első helyen kértük, Uraságtok 
félre tevén, más, a diplomákkal ellenkező egyezkedéshez kezdtek. 
Egyébiránt midőn azt látjuk, hogy ő Nagyságával, a nádorral foly- 
tatandó egyezkedésre vagyunk utasítva, mindent megirtunk a ná- 
dornak, s azon levelünk másolatát közöljük uraságtokkal is."" A 
nádorhoz intézett levél főbb pontjai ezek: „Meg vagyunk lepve, 
midőn látjuk, hogy Nagy ságtok a békealku mellőzte vei, a mi sé- 
relmünkre, már hozzá is fogtak a szabadság fölforgatásához, hogy 
az országos rendekhez intézett kívánalmaink teljes mellőzésével 
azt jelentik ki, hogy minket nem ösmernek el az ország igazi ujai- 
nak, és midőn az evang. vallás ügyét, ezen igazán közügyet, ilyen- 
nek el nem ösmerik, hanem csak holmi magánügynek tekintik, az 
evangeiicusok megnyugtatására semmit sem tesznek, holott egye- 
dül ettől függ az ország belnyugalma. Továbbá nem csak a 
vallásügyet nem egyenlítik ki, hanem, a mi véleményünket meg sem 
várva, magok töltötték be azon hivatalokat, a melyek az egész or* 
szag megegyezésével lettek vóhia betöltendők, holott előbbi leve- 
lünkben kifejeztük azon óhajtásunkat, hogy mind ezeket kőz 
egyetértéssel intézzük el. Ezeknél fogva Nagyságtok intézkedésé- 
nek helyességét el nem ösmerhetvéu, azokban nem nyughatunk 
ra«g. Figyelmeztettük Nagyságtokat arra is, hogy újra egyesülé- 
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silók csftk ugy történhetik mtg, ha a porta is kielégíttetik. K te- 
kintetben sem látunk még eredményt Azt is különösnek találjuk, 
hogy a mi embereink nem alkudozásrai hanem esedezésre hivat- 
uaky s hatáskörük előre k^látoltatik még abban is, hogy eltiltat- 
iiak a magános összejövetelektol, a melyek már széltére conveuti- 
culumoknak neveztetnek. Mindezeknél fogva Isten, ember látja, 
hogy ha e kiegyezésben valami késedelem áll be, annak okai nen^ 
mi leszünk, hanem azok, a kik azt valóban okozták, s mi megújít- 
juk a másik levelünkben kijelentett tiltakozásunkat. ') 

Ezen okmányokból Ítélve, nem szenved kétséget, hogy a ki- 
egyenlítésnek ezúttal két akadálya volt, u. m. Tökölinek a fejede- 
lemségre vágyása, amelyet m^ most a török kielégítése 
kifejezéssel leplezgetett ; és második az orszá^yülés többségének 
s kivált az udvarnak idegenkedése a protestánsok vallási sérelmei 
gyökeres megorvoslásától 

£ közben megkezdetett az országgyűlésen a politikai sérel- 
mek tárgyalása. És minthogy a gyűlés cath. és prot. hitű tagjainak 
egyuiáii ellen emelt kölcsönös vádjai sok időt vettek igénybe, nem 
előbb mint szept. 7 -re készültek el a rendek a sérelmek összesze- 
désével. Ezen napról terjesztettek föl egy, noha csak 1 1 pontból 
álló sérelmi laistromot, mégis olyat, a mely, mint a király kifejezte 
magát, „az ő lelkét nagyon elszomorította." Ezen emlékirat beve- 
zetésében azt mondják a rendek: „Ámbár a fölavatási diploma 2 -ik 
p. értelmében, s az oi'szá^yülési tárgyalások szokott mó(jya szerint 
egyszerűen kívánhatnák ö felségétől azon számtalan sérelmek orr 
voslását, a melyeket már néhány év óta szenved az ország mind a 
töröktől, mind magának a hazának némely lázongó íjaitól, mind 
pedig, és főképen az oi*szág védelme végett ide behozott katonák- 
tól ; és ámbár e tömérdek sérelem sorozatát már el is készítették 
a nagyjából: mindazáltal most nem teszik ezt, nehogy az láttassék, 
mintha az ország mostani veszélyes helyzetében megfeledkeznének 
kötelességökről ; továbbá, hogy eleget tehessenek ő felsége ke- 
gyelmes kivánatának, melyet a propositióban előadott, most egy- 
szer elmellözik tömérdek panaszaikat, elhalasztják a legközelebbi 
országgyűlésre, s most csak azon legfontosabbakat emiitik föl, a me- 
lyeket a mostani rendkívüli veszélyek elháritásái*a nézve szüksé- 
geseknek tartanak. Előre bocsátják, hogy miután ő felségének az 
ország iránt nyilvánult atyai kegyessége folytán, mindjárt e jelen 
gyűlés kezdetén betöltetett a már régóta üres nádon szék : bizo- 



Katona XXXIV: 417. 



, 234 

dalommái hiszik, és alázatosan elvárják, hogy a mogválasztott ná- 
dort, mint ő felsőének különben is kitfinö hivségü szolgáját, és 
kedves emberét meg fogja tartani a nádorság régi törvényes telj- 
hatalmában, a felavatási diploma 7-dik p. és más ide vonatkozó 
törvények értelmében. Ezzel kapcsolatban alázatosan esedeznék, 
hogy mintán már van nádor, s eltöröltetett az ország törvényei 
ellenére behozott helytartóság, és gubernium, ezatán valahányszor 
megOrfil a nádori szék a nádor halála miatt, pontosan tartassék 
meg azon törvény, a mely a nádorválasztást illetőleg az 1 608 : 
3-ban megállapittatott, s örökre töröltessék el a törvény ellenére 
netalán behozandó helytartóság. Egyébiránt, minthogy azon súlyos 
szenvedések, melyek ezen ország hű lakosait már évek óta nyom- 
ják, abból származtak^ hogy megsértettek az ország szabadságai, 
melyeket a diploma 1 . p. s az ország más törvényei értelmében 
mindenkinek tisztelni kellene : ennél fogva kénytelenek most mind- 
járt elmondani a szabadságon ejtett nagyobb sérelmeket. U. m. 

1. Az ország ős szabadságának százféle módon megsértésén 
kivül ktQönösen fájdalmas, mert az országra nézve nagyon káros 
az, hogy ő felsége a törökkel 1 664-ben kötött békét magyar ta- 
nácsosok közbejötte nélkül hozta létre, a koronázási diploma 3, 13, 
1655: 50. 1659: 13. ellenére, (itt áttérnek a rendek a vasvári 
béke veszélyes következményeinek részletezésére.) 

2. Kénytelenek az ország rendéi hazájok mostani nagy nyo- 
morúságának egyik okát látni abban is, hogy az idegen katona^, 
néhány év óta, minden commissariusi intézkedés nélkül egyszerűen 
csak bejött ide ő felsége más országaiból azon ürügy alatt, hogy 
itteni táborozásai az ország védelmére szolgálnak, bejött pedig a 
föhivatási hitlevél 1 3. p. s az ország több rendbeli törvényei elle- 
nére, és pedig ngy, hogy saját tetszése szerint választhatta, és vá- 
lasztotta meg azon helyeket, a hol állandó tanyát üthessen. És e 
katonák a helyett, hogy a ker. világ ellenségei ellen harczoltak 
volna, itt sok ártatlan embert legyilkoltak, s sok más oly iszonya 
bűnt követtek el, a melyéket alig lehetne csak kigondolni is, oly 
^bekiáltókat, a melyeket kimondani, sőt hallani is iszonyatos, a 

melyek hosszura hivják föl az egeket. — — Most tehát, 

midőn ezeknél fogva már eltorzittatott Magyarországnak hajdau 
szép arcza. Isten után, egyedül Felségedbe vetjük reményünket, s 
alázatosan könyörgünk, vegye szivére országunk siralmas helyze- 
tét, s vele született kegyelmességénél fogva eszközölje ki, hogy le- 
gyen vége már e katonaság által nyomorgattatásunknak, szűnjék 
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meg é katonft^ág itt szállásolása, a diploma Í3. p. az 1608: 2, 
1625 : 24, és más törvények szerint. 

3. Ama néhány ember lázongásának ürügye alatt s^bad tér 
nyittatott e nemzet vérrel szerzett ősi szabadságának teljés eltör- 
lésére^ a dolgok rendjének teljes fölzavarásávál, melynek kezdete 
az executió volt; össze-vissza megtétetett minden^ a nemesi kivált- 
ságok ellen. Ámbár a fölavatási diploma 1. p. a Jus Tripart: 1. 
Rész 9, czim^ s számtalan más törvény értelmében nem szabad a 
nemest elfogni törvényes idézés és elitélés nélkül ; mégis sokan el- 
fogattak, törvénytelen biróságok elibe állíttattak. Minél 

fogva alázatosan kérik a Rendek ö Felségét arra is, hogy ezen 
törvénytelenséget rögtön szüntesse meg, s a törvényellenes Ítélete- 
ket, akár a íiscns, akár más kívánságára hozattak l^en azdk, 
végképen semmisítse meg. 

4. Az egész országnak íszöiiyu kárt, a szabadságnak pedig 
szóval ki nem fejezhető sérelmet okozott a repártítíők, acdsák, s 
ki tudná, miféle, s hány ilyes nevű törvénytélen adókban rejlő el- 
viselíietlén nagy teher is, a mely a diploma 1 . p. s az 1 504 : 1 . 
ellen vettetett ki. Hogy a hatalommal ezen visszaélés mily csapást 
hozott az országra, mnta^ák az Üresen hagyott faluk és rárosok. 
Felséged katonatisztjei, az alispánok, szolgabirák fogságra vetése, 
s gyakran az ^ész megyegyfilés ellen intézett fenyegetésekkel, sőt 
nem ritkán tettleges erőszakolással kényszerítik a lakoss^t ezen 
törvényellenes, s a népet mindenéből kifosztó adók befizetésére. 
Éhez járul a katonatiszteknek azon nemcsak szabadságellenes, ha- 
nem igazán botrányos eljárása, hogy a népet kényszeritik, misze- 
rint a gabonanemüeket nekik potom áron adják el, s gyakran még 
ezen árt sem fizetik ki, s ők aztán a rendesnél is sokkal 
nagyobb árért adják ezt mégint vissza az éhező néptiek. E 
részben is kérik tehát a rendek ö felségét, hogy ama repalÜtiókat, 
accisákat s a többi mindéH^ törvényellenes adót szüntesse m^ 
még ezen országgyűlés alatt, s a még be nem fizetett hátralékokat 
engedje el. 

5. Igen nagy kárt okoz az országnak az is, hogy ámbár Nagy- 
várad, és Érsekújvár török kezébe került, s a még meglető vég- 
várak védelme kétszeres gondot igényelne, és bár az ország tö- 
mérdek sokat adózott e czélrá : e várak egészen elhány ágoltattak, 
s vagy nincs bennök őrség, vagy ha van, rongyos és éhező állapot- 
ban, s távolról sem olyan helyzetben, hogy az orszü^ védelmére 
valamit tebetoie. 

6. A vallásügyet iUetéleg öfy néjfetben vannak, h(^ -eú ö 
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felsége intézze el még ezen gyűlés alatt, miután mind az evang. 
mind a cath. rendek kérik ő felsége kegyelmes resolutíóját 

7. A fölavatási diplomán, s számtalan más tőrvényen alapuló 
szabadság megsértését eszközli az is, hogy a magyar kamara, annyi 
Stok törvény ellenére, még most is az udvari kamarától fágg, és 
liogy, mint a törvény kivágja, nem csak nem apasztatott, sót sza- 
(lorittatott a kamarai tisztek száma, a mi sok fölösleges költséget 
okoz az országnak. De fontosabbak a kamara visszaélései. A ka- 
mara tisztviselői birósági hatalmat bitorolnak az ország mindeu 
rendé fölött ; a nemeseket birtokjoguknak előttök bizonyitgatására 
kényszerítik, a városokat egészen hatalmuk alá vetették, az ország 
bármely lakosának vagyonát akármi vádra coufiscálják, az értékes 
ingóságokat magok veszik meg potom árért, néha pedig el is sik- 
kasztják. Az ő bűnök az is, hogy némely megtérő pártütők ismét 
elpártolnak, mert, bár ő felsége vísszaadatni rendelte jószágukat, 
ez nem hajtatik végre. 

8. Ámbár a törvények megrendelték a határkérdések megol- 
dását, ez sem történt meg, a miből a szomszéd tartományok nevé- 
ben hatalmaskodó katonaság megint sok alkahnat vesz magának 
gazdálkodni a határszéli vármegyék iszonyú kárára. 

9. Nagy romlására van az országnak az is, hogy a hivatalok, 
egyháziak ugy, mint világiak, nagy mérvben osztogattattak idege- 
neknek, még pedig a nélkol, hogy azok képességére tekintet lenne. 
E részben is esedeznek a rendek ő felsége előtt, hogy, figyelembe 
véve a diploma 4-dik pontját, s a többi törvényeket, méltóztassék 
mind a most üresedésben lévő, mind az ezután megürülendő hiva- 
talokat, mind a katonaiakat, mind a polgáriakat, mind kivált az 
egyháziakat, a régi törvényes szokás értelmében, csak magyarok- 
nak adni, s ezután nem hozni be ide az idegeneket. 

10. Az igazságszolgáltatást illetőleg, ámbár a törvényekben 
részletesen meg van határozva a törv^pyszékek tartásának rendje, 
s tgész módozata : de minthogy a közelebbi években nem lehetett 
ily törvényszékeket tartani, óhajtandó volna törvényt alkotni az 
iránt % hogy a törvényszékek szünetelése óta lefolyt évek ne szá- 
mittassanak az elévülés törvényes éveihez ; továbbá, hogy ö felsége, 
ezután, nem tekintve semmi más véleményre, tartasson törvény- 
széket a kellő időben, vagy ha ezt maga, bármely oknál fogva 
nem tehetné, hatalmaztassék föl a nádor az ilyen törvényszékek 
összehívására. 

11. Minthogy a fentebbi pontokban csak a l^sulyosabbi s 
tdijességgel halaszthatatlan sérelmeik vannak előadva, azokpu ki- 
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vili még tömérddc van olyan, a melyek orvoslást kívánnak, noha 
ezen ntóbbiakkal nem akarják most fárasztani ő felségének sokfelé 
elfoglalt figyelmét: mégis kérik, hogy ezek orvoslása végett mél- 
tóztassék egy év alatt ismét országgyűlést tartani. 

Egy nappal e sérelmek folteijesztése után ily választ kaptak 
a rendek : Ö felsőé k^yelmesen elfogadta a rendek panaszait ; dé 
minthogy épen most sfirgetős ntja van, el kell Sopronból mennie, 
azonban itt maradnak ndvara fominisztereí, a kik közt már ki is 
osztotta e panaszpontokat, s megfaag}'ta nekik, hogy azokat gondosan 
tanulmányozzák, s neki mihelyt visszajön, jelentést tegyenek, hogy 
ö felsége aztán határozhasson felettok a rendek iránti atyai haj- 
lamai szerint. 

Szept 27-kén megkapták a rendek a király válaszát, melynek 
tartalma ez : Hálás köszönettel fogadja 6 felsége a rendeknek azon 
gyöngéd figyelmét, hogy nem ostromolják most egyszerre minden 
sérelmökkeL Egyébiránt a mi a nádorságot illeti : figyelembe vévén 
ő felsége a mostani nádornak kétségbevonhatatlan hűségét, külö- 
nös gondja lesz rá, mint nádorra. A helytartóságra nézve pedig 
azt válaszolja, hogy továbbra is fenn akaija tartani az arra vonat* 
kozó régibb törvényeket, és a gyakorlatot, egyébiránt e tekintet- 
ben mindig azt fogja tenni, a mit az ország java, és a körülmé- 
nyek kívánni fognak. A sérehni pontokra pedig ezt feleli : 

1 . Ugy emlékezik ő felsége, hogy a vasvári béke pontozatait 
közölte Pozsonyban mind ott levő magyar tanácsosaival, mind az 
országos rendekkel ; mikor pedig a béke már bevégzett tény volt, 
köztudomásra juttatta azt cancellárja által, s ezután is szívesen 
közli, ha alkalom lesz rá. Attól nem idegen ö felsége, hogy a por- 
tánál meghatalmazott követ mellett legyen egy magyar is, a ki, ha 
szükség lesz rá, felvilágosítást adhasson a magyar ügyekben. 

2. A német katonaság iszonyú kihágásait annál inkább fáj- 
lalja ö felsége, mert igen szigorú parancsokat adott ki a fegyelem 
fentartására nézve. Egyébiránt intézkedni fog, hogy a fegyelem 
fentartassék, s a kihágók, mihelyt kitndatnak, megbüntettessenek. 
Azt pedig sajnálja ő felsége, hogy az ország mostani helyzetében 
ki nem viheti e katonaságot, azt azonban megígéri, hogy ezután 
sem fogja behozni, ha csak fontos okai nem lesznek rá. Most mind- 
járt megparancsolja ujolag, hogy tartózkodjanak minden kihá- 
gástól. 

3. (Törvényellenes befogatások.) Meg fog kegyelmezni azon 
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párttttokoek, a kik két hónap lefolyása al^tt mcglii^bíaky és liö- 
séget fogadnak. De a rendek által felhozott törvényekből nem tudja 
kiolvasni, hogy a nyilvános felségsértők gyermekeinek jószága 
bántatlanul tartoznék maradni A rendek által felhozott ^yes ese- 
tekben pedig intézkedni fog a magyar kamara, s az Uletok m^- 
hallgatásávaly még pedig ugy, a hogy az igazság és a törvény ki- 
vánja. 

4. (Adók.) ö felsége fölöslegesnek tartja bővebben indokolni, 
hogy a fenforgott zavarok miatt nagyobb számmal behozatni kel- 
lett katonaság eltartásáról igy intézkedett^ most pedig m4r meg 
van az szüntetve. Egyébiránt elvárja ő felsége, hogy a szükséges 
katonaság eltartásáról kellő módon gondoskodni fognak a rendek, 
ós hogy ezután nem fognak idegenkedni a katonaság számára 
szüks^es élelmi szerek árára nézve egyezkedni a generalatuasal, 
s a kt^ai főhadparancsnoksá^al. 

5. A határvárak fentartásáról gondoskodni fog. Azt pedig, 
hogy mely yárakat, s mik^pen kelljen ellátni, majd az országgyű- 
lés után fogja elhatározni egy vegyes választmány véleménye alap- 
Ián, a mely választmány részint katonai, részint kamarai tisztekből, 
részint az országgyűlés megbizot^aiból fog állani. Azt pedig ve- 
gyék figyelembe a rendek, mily súlyos volna ö felségének, ha ,e 
várak ellátásinak költségét csak a kamara viselné, s az ország 
nem járulna hozzá. 

6. Ha az evangelicusok nem tudnak megegyezni a catbolicu- 
sokkal, azon esetben majd határozni fog 6 felsége, a mint ezt már 
meg is Ígérte. 

7. A magyar kamarának az udvarival érülközését iUetöieg 
megerősíti ö felsége az e táiigyban hozott régibb törvényeidet. De 
azt nem tálába helyesnek, hogy a rendek arról pana^kodnak, 
miszerint a kamara eböke egyházi férfiú. E hivatal osztása tisztán 
ö felsőé joga, de meg tiltakozott is a papság a papokat kizáró tör- 
vény ellen. Egyébiránt ezután ugy fog eljárni ezen dologban is, 
hogy a rendeknek ne legyen okuk több panaszra. A már kegyel- 
miig yissszaadott, de még a kamaránál levő jószágok vissza fog- 
nak adatni. 

S. A hatái*villongások m^züntetése ő felségének is szivén 
fekszik, s megnjítja az 1677-ben kiküldött vegyes bizottmányt. 

9. A hivatalok osztogatását szabályozó törvényeket figyelem- 
ben fogja tartani, a mennyiben azok nem ellenkednek a már r^óta 
fennálló szokással. 
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10. Az igazságszolgáltatás flgye is nagyon szivén fekszik ő 
felségének^ s már meg is tette a szttks^es intézkedéseket canc^l- 
láriája által. Egyébiránt jónak látná ő felsége, hogy a rendek gon- 
doskodnának a íelól, miként lehetne az igazsí^olgáltat^s mostani 
rendszerét javitani, s e tekintetben javaslatot terjesztenének o 
felségéhez. 

1 1 . Ha ezen országgyűlés szerracsés véget érend, s ha más 
fontos ligj'ek meg fogják engedni, nem malasztja el ö felsége más- 
kor is tartani országgyűlést a sérelmek orvoslása végett, ha ngyan 
az ország biztonsága, s más, időközben fölmerűlhetp körülmények 
ellenkezőt nem javasolnak. ') 

A király e válaszában igen kevés volt olyan, a oii a rendek- 
nek az alkotmány miatt táplált aggodahnát elenyésziethetné, él- 
lenben sokkal több volt olyan, a mi méltán növelhette a bizalmat- 
lanságot. Attól féltek a rendek, hogy, ha mint a leiratból sejthető, 
csak a mostani nádor életére szól a nádori hivatal tö^ényes ha- 
táskörének elösmerése, majd megint odajut az prszág, a hol most 
van. Annál alaposabbnak látszott ez az aggodalom, mert noljia már 
több mint három hónappal ezelőtt megtörtént a nádory álasztás ; mégj^s 
viselte Szelepcsényi érsek a királyi helytartó czimet, s nem lehetett 
kétkedni a felől, hogy ez nem egyedül az érsek czimkórságának, 
hanem valami fontosabb oknak is tnlajdonitható, p. o. annak, liogy 
a király, mint leiratában mondja, nem szándékozik megszii^itetni 
a helytartóságot. Innen érthető, hogy a rendek, azon kivűl, Sze- 
rint a királyhoz intézett uj feliratban világosan tiltakozni akartak 
a helytartóság ellen, az érsekre gyakorolt némi erkölcsi nyomás 
által is biztositani akarták az országot Nevezetesen a felső tábla 
rendéi fölszólították Szelepcsényit, hogy mind a maga, min4 érseki 
utódai nevében esküvel fogadja föl, miszerint^ ha a i^^dor meg- 
halna, nem vállal, és nem vállalnak királyi helyitartóságot. Erre az 
érsek kemény szókkal illette a nádort, ez pedig barátaival együtt 
elhagyta a gyűlést. ^) Nem sokkal ezután megállapodtak a rendek 
^y uj föliratban, melyben elmondták, l^ogy : 

„Óhajtották volna ag)*an Felséged hű rendéi, OMszerínt most, 
midőn az erdélyi fejedelem, és a hozzá tartozók ujjra fölzavarták 
Felső Magyarország nyugalmát, ne kellene a drága Ii4őt veszteget- 
niok, s láthatnának Felséged propositióinak táigyalásához : 4^ mi- 
dőn azt látják, hogy Felséged leiratának némely popjai nem any- 
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nyira á rendek inegkönnyebbedésére, mint inkább a szabadság 
meggyöngülésére nyújtanak kilátást, ugy hiszik, hogj' nem lesznek 
azzal vádolhatók, mintha a királyi tekintély ellenségei volnának, 
ha tovább is ragaszkodnak azon jogokhoz, a melyek a fölavatási 
hitlevelén, s az ország más törvénycin alapulnak, és há ezen ujabb 
kérelmökre kegyelmesebb válaszért esedeznek. A mi a nádorságot 
illeti, ennek törvényes hatáskörét nem egyes ember érdemére való 
különös figyelemből, hanem magának a hivatalnak természeténél 
fogva, s az erről alkotott világos törvények értelmében akarják 
állandóan biztosítva látni. És midőn ö felsége leiratában nincs szó 
sem a kormányzóság, sem a régibb helytartóság eltörléséről, t i. a 
mely helytartóságot az esztergomi érsekek viseltek, kénytelenek 
kérni 6 felségét, hogy teljesítse az előbbi föliratban is kifejezett 
azon óhajtásukat, miszerint eme két hivatalt, mint a törvényekkel, 
és a nádorság természetévél ellenkezőket, czimestöl, mindenestol 
végkép törölje el, pecsétjöket semmisítse meg, s a helytartó által, 
a nádorválasztás óta kiadott rendeleteket nyilvánítsa érvén)tele- 
neknek. Ragaszkodnak a rendek ahoz is, hogy a nádor halála ese- 
tére most újra erősíttessék meg, s majd hajtassék végre az 1 608 : 
3, czikk. És a menn}iben némelyek talán ragaszkodnának a hely- 
tartósághoz, mint olyan gyakorlathoz, a mely a most idézett 
törvény alkotása előtti mostoha időkben, a törvények ellenére ho- 
nosodott meg, ezen gyakorlat ugy tekintessék, mint a melyet meg- 
szüntetett az 1608:3." Ezután elmondják azt is, mi kifogásuk 
van a királyi válasz egyes pontjai ellen. Ebből, rövidség okáért, 
csak azt említem föl, hogy határozott lépést tesznek a kilátásba 
helyezett ama veszély elhárítására, miszerint nem igen várhatnak 
ujabb országgyűlést. Ezért mondják az uj felírat végső pontjában, 
hogy „a következő országgyűlés megtartása még ezen gj^ülés fo- 
lyama alatt elhatározandó, és 6 felsége kegyelmesen nyugodjék 
meg abban, hogy az most rögtön hirdettessék ki, s rendeltessék 
meg a követeknek Pozsonyba küldése." 

E második feliratra valamivel szelídebben válaszolt a király, 
á mennyiben a nádorságra nézve így nyugtatta meg a rendeket : 
„Nem kételkedik ö felsége, hogy, ha a rendek jobban megvizsgál- 
ták volna az első leirat értelmét, könnyen meggyőződhettek volna 
a felől, hogy 6 felsége czélja az ő megnyugtatásuk volt, mert vilá- 
gosan benne van ama leiratban, hogy a nádori hi- 
vatal törvényes hatásköre, akárki lesz isanádor, 
szentül megőrzendő, a törvények értelmében. És 
midőn a kormányzóság már tényleg megszűnt, s mind a kormány- 



241 

zóság, mind a hel}tartóság pecsétje visszavétetett, látni való, hog}' 
semmi sincs többé olyan, a mi a rendeket tovább is aggódtassa. 
Az országgyűlés tartását illetőleg pedig megmarad ö felsőé előbbi 
kegyelmes nyilatkozata mellett." Azonban minthogy a sérelmi 
pontokra adott ujabb válasz sem Volt megnyugtató, egy 3-dik föl- 
iratban m^int kegyelmesebb választ kéi-tek a rendek. 

Az udvar előre tudhatta, s bizonyosan tudta is, mielőtt ezen 
országg}^lést ftsszehivta volna, hogy a rendek nem fognak vissza- 
rettenni sérelmeik elpanaszlásától, és hogy nem fognak megelé- 
gedni kevesebbel, mint az alkotmány teljes visszaállitásával. És 
hog>' mégis ily kis adagokban osztogatta a király az alkotmányos- 
ság elvének tett engedményeket, annak oka nem csak az volt, 
hogy nem könnyen tudott megválni a már élvezett korlátlan hata- 
lomtól, hanem a f&lkelők ügyének épen ekkori folyama is. Neve- 
zetesen, ámbár az erdélyi fejedelem, a szultán világos rendelete 
szerint, ezen évben nyilt háborút kezdett Tököli, és a fölkelők 
gyámolitására : ezen háború jó formán szerencsétlenül ütött ki, éi3 
pedig foként azért, mert Teleki Mihály, és Tököli közt megint ki- 
tört a régi ellenségeskedés, minél fogva a fejedelem, és Teleki, 
Tököli ellen haraggal eltelve indultak vissza Erdélybe, még ezen 
országgyűlés folyama alatt. Másfelöl, midőn e hadjárat kezdetén 
gondolóra vette Leopold, hogy ez könnyen lehet rá nézve nagyotf 
veszélyessé, megpróbálta Tököüt rávenni a fegyver letevésére, s a 
leggyöngébb oldalán ragadta őt meg, u. m. a házassággal. Követül 
küldte hozzá egyik tábornokát azon Ígérettel, hogy há nőül veszi 
Rákóczinét, megkapja a kérdéses uradalmakat ; továbbá ő felsége 
kész kielégiteni a protestánsokat, a politikai sérelmeket is meg- 
szünteti, ha leteszi a fegyvert s ráveszi a törököt, hogy ujitsa meg 
a békét a királylyal. Maga Tököli sem volt idegen a békétől, ré- 
szint azért, mert Teleki miatt a fejedelemmel is meghasonlott ; ré- 
szint mert lehetetlen volt nem látnia, hogy harczos társai unják 
már a régóta tartó harcz szenvedéseit, s vágynak a nyugalom után. 
Kijelentette tehát a király követének, hogy békét köt, ha a király, 
a már emiitett Ígéretek teljesítésén kivül a felső magyarországi 1 9 
vármegyét átengedi neki, mint fejedelemnek, s ha ezen kivánaU 
makra határozott választ ád hat hét alatt. Mig Leopold csak any- 
nyit tudott, hogy még folyvást tart a viszály Teleki és Tököli közt; 
és hogy Tököli sokra kész a Rákóczi uradalmakért, addig erősen 
tartotta magát az országgyűléssel szemközt. Most pedig, midőn 
látta, hogy Tököli olyat kivan, a mit ő nem adhat meg, s e szerint 
nem lehet kilátás a békére ; ellenben lehet arra, hogy maga a szul- 
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tán 18 fegyrerhez fog nynlm : nem tartotta tanácsosnak tovább is 
a bizonytalanság kinos aggodalmai közt hagyni az országos rende- 
ket| s annyival kevésbé, mert már fenyegetődztek az országgyűlés 
protestáns tagjai, hogy elhagyják a gyillést Innen érthető, hogy 
v^;re is megtörtént az egyesség a király, s az országgyűlés több- 
sége közt, . midőn a király megnyugtató Ígéretet tett a sérelmek 
tárgyában. 

Sokkal nehezebben ment a valláskérdés megoldása. Nem tör- 
tént ngyan meg az, a mit Eszterházi Pál nádor özent a fölkelők- 
nek, hogy t. i. a törvények értelmében nem lehet a vallásügyet az 
országgyűlésen tárgyalni, tárgyalás alá vétettek ugyan a vallási 
sérelmek : de nem jöhetett létre egyetértés. £s ennek oka most 
nemcsak az udvar, és a főpapság volt, hanem az is, hogy a közelebb 
lefolyt évek harczaiban mind két fdekezetbeliek által egymáson 
kölcsönösen elkövetett embertelenségek emléke most oly gyfilől- 
ségben nyilvánult, a mely áthágbatlan korlátot emelt a két fele- 
kezet közt 

Az országgyűlés protestáns tagjai, kik szembetűnő kisebb - 
s^ben voltak , látván , hogy a többség nem teszi magáévá pana- 
szukat, azt az utat választották, hogy közvetlenül a királyhoz fo- 
lyamodtak, s tőle kértek sérelmeiknek orvosságot. És a király, 
ámbár el vólt szánva e mostani körülmények közt nem vetni 
vissza e kérelmet egész ridegséggel : de, mivel tudta, hogy a cath. 
rendeknek is lesznek panaszaik a protestánsok ellen, először azt a 
választ adta, hogy addig nem nyilatkozhat, mig a másik félt is ki 
nem hallgatta. Nem sokára beadták panaszaikat a catholikusok is. 
£ két panaszlevél iszonyú világot vet ezen korra. Világosan mn- 
tal;^ ezek, hogy maga az udvar is mily nagy súlyt fektetett a re- 
formátiö kiirtására, mint a mely nélkül legalább is meg lenne 
nehezítve az absolut uralmi tervek megvalósitása, és hogy a íö- 
pijpaág> a magas pártfogásban bizva, mily mohósággal látott a 
munkához. Másfelől az is megtetszik ezekből, hogy a protestánsak 
is, iBidőn tűrehnök kifáradt, m^agadták az alkalmat a hossza- 
áÓásra. Az emberi érzelmet mélyen sértő, s irtóztató e kölcsönös 
piHMe^k tartalma, s annyival inkább, mert ha talán mindenikben 
vó)t is valami nagyítás, de legnagyobb részök szomorú igazság. 

A király, miután e kölcsönös panaszokat tudomásul vette, 
4UEt ,a váliu»zt adta^ hogy mindenik fél hagyjon fel magánügyeivel, 
8 iáipanak a kiözűgyekfaez. Erre kijelentették a protestánsok, ho^ 
adft^ nem hallgatnak el, mig elégtételt oem njemek ; ám bűnbod- 
jenek mm protestánsok, a kik a cath* vallást megsértették, de 
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hasonló történjék azon catholíkusokkal is, a kik a prot. vallást 
bántalmazták. Valamint ők nem vádo^ák egyes catholikusok bű- 
neivel az egész felekezetet, ugy a másik fél se tulajdonítsa eg>'esek 
bűneit, az egész prot. egyháznak. Majd aira hívták föl a király 
biztosai a protestánsokat, hogy az ügy elintézését bízzák egy, ve- 
gyesen catholiknsokból, és protestánsokból álló bizottságra, illető- 
leg az alkudozásra. Ezen ajánlat azt jelentette, hogy az udvar, és 
a rendek többsége, ha akarnak is engedni valamit, de azt nem 
akarják, hogy ezután is a bécsi béke, az 1 608. törvény, és línczi 
béke határozmányai képezzék a vallásszabadság alapját, s ezért 
akarják alkura bízni a dolgot most, midőn a protestánsok vilá- 
gos kisebbségben és hátrányban vannak. A protestánsok pedig 
szilárdan el voltak határozva, hogy nem hagyják el a biztos ala- 
pot, s nem lépnek az alkudozás sikamlós terére. Meg is állottak 
ezen elhatározásban, és midőn már kétszer ismételt kérésök si- 
kertelen maradt, aug. 26-dikán kelt, s már neg}'edík feliratukban 
kijelentették, hogy az országos ügyek tárgyalásában nem vesznek 
részt mind addig, míg kielégítve nem látják törvényes kivánatai- 
kat. Ezen elhatározás egyik oka vólt az a veszedelem, a mely 
kétségen kivül fenyegette a protestáns egyházat, ha az alkudozá- 
sok terére lépnének ; a másik pedig az, hogy egy kissé fölbáto- 
rodtakj midőn látták, hogy Apafi megindult a magyai*országi hadjá- 
ratra. Ennek tulajdonitható, hogy ámbár a catholikusok és a hol- 
landi követek kérelmére elálltak az országgyűlésből visszavonu- 
lást illető fenyegetésöktöl, de az alkudozás eszméjét most sem 
fogadták el. Ugyanezen körülmény bírta aztán a királyt is arra, 
hogy tegyen valamit. Tett is ; nov. 9-dikéu adott ki egy határoza- 
tot , melyben nem töröltetik ugyan el a protestáns egyház , de ki- 
vétetik alóla a föld. E királyi határozat lényege abban áll, hog}' 
a protestáns vallás szabadságának alapjává a bécsi béke első 
pontját teszi, a melyben megvan „a római catholika vallás sérelme 
nélkül,^ továbbá állíttatik fel egy ennél nem kevésbé aggasztó, 
sőt veszedelmes elv, u. m. „a földes urí jogok sérelme nélkül;" 
végre minden megyében két-három helyet jelöl ki, a hol szabad 
lesz a protestánsoknak templomot tartani, és mind ezt a^son feltétel 
alatt ígéri a király, ha a protestánsok ezután mindég hívek lesz- 
nek a királyhoz. A protestánsok nagyon fájdalmasnak találták e 
királyi leiratot, s kijelentették, hogy nem nyugosznak meg benne, 
hanem |;ovább is ragaszkodnak a régi törvényes alaphoz. Sőt a 
rendek catholikus többsége is sérelmesnek találta magára nézve e 
l^irályi leiratot, mert nem akart volna ennyi engedményt nyiytani 
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az eretnekeknek. De a catholikusok nem sokára me^elídaltek 
annyira, hogy e királyi leiratot minden részletében törvénybe ik- 
tattatni kivánták azért, hogy ezután ez legyen a protestantismus 
jogalapja. Ellenben a protestánsok leikök egész erejével küzdtek 
ennek törvényes erőre emelése ellen, s midőn látták , hog>' össze- 
sen 9 felterjesztésökkel semmire sem mennek^ hogy a királyi le- 
irat tartalma csakugyan törvény erejére emeltetik, kijelentették, 
hogy ők továbbra is a régi alaphoz ragaszkodnak, . ezen uj törvény 
ellen tiltakoznak , s sohasem fogják ezt kötelezőnek ismerni. 

E közben elkészültek a rendek az uj törvényekkel , s de- 
czember 30-dikán, a midőn az országgyűlés berekesztetett, meg- 
erősítette azokat a király. A most alkotott törvényeknek, a köz- 
jogot illető főbb pontjai ezek : 

1. (Nádorrá választatván Eszterházi Pál.) Teljes bizalommal 
vannak a rendek az iránt, hogy ő felsége a most választott nádort 
kegyelmesen megtartandja a nádori hivatal törvényes hatalmának 
birtokában, a mint ezt világosan megszabja a fölavatási hitlevél 
7-dik pontja, s az abban hivatolt törvények, ugyszinte az 1659: 
30, valamint Mátyás 1485. évi decretumának a nádorságról szóló 
pontjai, továbbá az 1608: 18. sat. mely törvények most ezen- 
nel megujíttatnak. 

2. Miután a mostani zavaros években létrejött gubemiumot 
és helytartóságot maga a nádorválasztás ténye eltörölte ; s azon 
hivatalok pecsétjei is megsemmisíttettek a nádorválasztás óta ki- 
adott rendeletekkel együtt, a nádor halála esetére megujittatik az 
1 608 : 3, s közakarattal elhatároztatik, hogy ezen törvény ezután 
szentül megtartassék. 

4. ö felsége megegyeztével ismét elhatároztatik, hogy mind a 
törökkel kötendő béke, mind más magyar ügy, a törvények értel- 
mében, magyar tanácsosokkal intéztessék, és hogy a portán leendő 
császári követ mellé született magyar is neveztessék, a ki azzal 
egyenlő tekintélylyel bírjon a magyar ügyekben, a magyar tanács- 
tól adandó utasítások szerint. 

8. Ámbár az ország rendéi nyilván kívánhatnák, hogy a hit- 
levél 13-dík pontja s más törvények ellenére, a nemzet megegye- 
zése nélkül behozott idegen katonák, a törvények értelmében in- 
nen rögtön kivitessenek : de minthogy a mostani viszonyok közt e 
katonaságot rögtön kivinni nem lehet, addig mig ennek teljes vég- 
rehajtását megengednék a körülmények, e katonaság eltűrendő az 
1625:24, 1659:25. szerint, de ugy, hogy a lakosságnak ter- 
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here ne Ilyenek. Egyébiráut a hitlevél 13-dik pontja, s más ide- 
vonatkozó törvények épségben hagyatnak s megerősíttetnek. 

10. A nemesség kiváltságait illető régi törvények megerősit- 
tetnek, s elhatároztatik, hogy a nemesség senki kérelmére vagy 
kívánatára nem terhelhető azon törvények ellenére, és a mi ezen 
szabadsággal ellenkező történt e zavaros időkben, az érvénytelen- 
nek nyilvánittatik, s semmi előzményül nem szolgálhat. 

11. A fiscus által lefoglalt javak törvényes birtokosai, mihelyt 
magyar biztosok előtt kimutatandják törvényes jogczimöket, ő 
felségétől visszanyerendik javaikat, kivéve a nyilvános felségsér- 
tőket. Ezeket illetőleg pedig kérik a rendek ő felségét, hogy figye- 
lembe véve az ő közbenjárásukat, méltóztassék éreztetni velők 
császári királyi kegyelmét az általuk leteendő hódolat után. 

12. A mostani zavaros időkben behozott repartitiok, accisak, 
s más ily törvénytelen adónemek, eg}'szerUen és teljesen eltöröl- 
tetnek, s elhatároztatik, hogy ezután, az országgyűlés megegyezése 
nélkül, sohasem terhelhetők az országlakosok ilyes adókkal, u. m. 
katonaszállásolással, a gabona, zab, széna sat. árának meghatáro- 
zásával. Mire nézve megerősíttetik Mátyás YL decr. 31., és 
Ulászló V-dik decretnm első czikke. 

13. A magyar kamarának az ausztriaival érülközéséről, és 
attól nemfuggéséről alkotott törvények, u. m. 1609: 21, 1622: 
18. stb. megerősíttetnek, az ezek ellenére behozott gyakorlat 
eltöröltetik ; a kamaráktól az idegen tisztviselők eltávolitandók, s 
a hazaiaknak száma alább szállítandó. 

1 4. Minthogy a kincstartó hivatal, a törvények ellenére papi 
egyénnek adatott : megujittatnak az ide vonatkozó régibb törvé- 
nyek, és elhatároztatik, hogy e hivatal érdemes világi magyar 
embernek adassék. 

25. Minthogy a belbéke, s az ország nyugalma kedveért 
méltóztatott ő felsége a vallás dolgában is adni ki egy kegyelmes 
rendeletet: ezt az ország törvényei közé iktatják a rendek. Neve- 
zetesen, minthogy már 1606-ban a bécsi béke első pontja szerint 
biztosíttatott a vallásszabadság, de némelyek által megzavartatott, 
most ezennel megerősíttetik a bécsi béke első pontja, s az egész 
országban mindenkinek, és mindenütt megengedtetik a vallássza- 
badság az 1608. k. ^. decretum 1. p. szerint, de a földesúri jogok 
sérelme nélkül. Azon papoknak, és iskolatanitóknak, a kik vagy 
száműzettek, vagy téritvény által kényszerittettek hivatalos mü- 
ködésök megszakítására, megengedtetik a visszatérés, s vallásuk 
szabad gyakorlása, a tőlök vett téritvények pedig megsemmisít- 
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tétnek. Ezután az ország egy lakosát se zavarja m^ senki, vallá- 
sának szabad gj'akorlásában ; az ágostai, és helv. hitvallást köve- 
tők, az ő vallásukkal ellenkező semmi szertartásra nem kötelez- 
tetnek. 

26. A templomok, melyeket az evangélikusok magok építet- 
tek, és a rom. cath. istentiszteletre még föl nem szenteltettek, 
visszaadandók nekik némely biztosok által ; továbbá , ö fels^ 
kegyelmes rendelete szerint megengedtetik nekik az is, hogy más 
helyeken, a melyeket a biztosok ki fognak jelölni, templomot, is- 
kolát, paplakot építhessenek a következő szabályok szerint : Yas- 
megyében 3, Sopronban 2, Pozsony, Nyitra, Bars, Zólyom, Turfk-z, 
Liptó, Árva m. m. 2, Szepesben 3 helyen ; a többi megyékben pe- 
dig u. m. Zala, Veszprém, G}'ör, Komárom, Abauj, í^foS) Zem- 
plén, Ugocsa, Bereg, Torna, Oömör, Borsod, Hont, Nógrád^ Szol- 
nok, Heves, Pest, Szabóles, Ung és Szathmárban, a mennyiben 
templomaiknak tettleges használatában vannak, ebben meghagyat- 
nak. A catholikusok, és evangélikusok eg}más papjainak fizetni 
nem köteleztetnek. Az országban lakó mágnásoknak, és nemesek- 
nek megengedtetik, hogy saját házukban magánkápolnát taiisa- 
nak. Ezután nem lesz szabad elfoglalni a templomokat, iskolákat, 
s parochíákat az 1 607 : 8-ban m^zabott büntetés terhe alatt. 
Az evangélikusoknak megengedtetik, hogy az ezen törvényben 
nyert engedmény netalán lehető megsértése ellen, a következő or- 
szággyűléseken panaszt emelhessenek, ellent nem állván a clems 
tiltakozása. 

27. Sem egyházi , sem világi hivatal nem adathatik idege- 
neknek. 

37. A fiscus csak saját oktából nem foglalhatja el a neme- 
seknek sem ingó, sem ingatlan javait ; hanem ha akár hűtlens^, 
akár kihalási eset forog fenn, tartozik rendszeres pert indítani a 
törvények értelmében. 

41. A szabad királyi, és bányavárosok visszahelyezendök 
régi törvényes szabadságuk élvezetébe, mind saját tísztviseldik 
választását, mind a patronusi jogot, mind más törvényes fogaikat 
illetőig. 

58. Az országos rendek sérelmeiknek jelentékeny részét, 
részint a mostani idők zavarossága miatt, részint ő felsége fölfaivása 
folytán elhalasztották a következő országgyűlésre, a mely egy év 
lefolyta alatt bizonyosan meg fog tartatni Pozsonyban, de ngy ha- 
lasztották el, hogy ezen elhalasztás által nem akarnak csorbát ej- 
teni a királyi hitlevél és más töivények iltiil biztosított jogaikon, 
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ós OHntiQ ő felsége kegyelmes igéretét bírják, hogy az országgyfl* 
Ms egy éy alatt meg fog tartatni Pozsonyban^ akkor nugd előter* 
jesstik azokat , és ö felsége kegyelmesen orvosdni fogja. E^asd 
kapcsolatban kérik a rendek ő felségét arra is, hogy, mint a tör* 
Ténydk rendelik , ezután ne halassza az országgyűlést 3 éYnél 
hosszabb időre. 

59. A megtérő pártosoknak általános bocsánat biztosíttatik. 

80. Miután magokból ezen most alkotott törvényekből nyil- 
ván van, hogy ő felsége kegyelmesen elhatározta magát az ország 
régi törvényes szabadságának visszaállítására, s az azokat bizto- 
sító hitlevelek s más törvények megerősítésére ; ezen kivfll elfo- 
gadta azon most alkotott törvényczíkkeket, a melyek eltörlik a 
viaszaéléseket, m^szabják a katonaságnak, mihelyt lehető lesz, 
innen kivitelét, a kárvallottaknak elégtételt biztosítanak, a btydo- 
sóknak kegyelmet adnak : ő felségének ezen kegyességét, hálás kö- 
szönettel fogadják a rendek, de egyúttal kérik is, hogy ezen áltd& 
elfogadott s megerősített törvényeket végre is luytaní méltóztas- 
sék, s az országot ezek élvezetében mindenki ellen megvédeni. 

Ámbár ekként az 1681. országgyűlés te^es bocsánatot s ke- 
gyelmet eszközölt a bujdosóknak, ha a fegyvert leteszik, és a ki- 
rálynak meghódolnak : mégsem szüntette meg a fölkelés^ de mm 
is szüntethette, mert a most alkotott vaUástörvény oly termésBetiü 
volt, a mdy mellett gondolni sem lehetett a kibékülésre, ha csak 
legldsebb támaszuk is van még az elégületleneknek. Oly baUépés 
vált e vallástörvény, melyn^ eredményét magok az orszásos ren- 
dek is beláthatták volna, a mely nem sokára tömérdek bijt hoaott 
az országra. 

A török hatáUmi meglöretése , s az esszéi összefüggő átaiakUási iU- 

sérleték kezdete, 

Leopold folyvást reményiette, hogy ha Tököli nagyravágyá- 
sát némileg kielégítheti, letéteti vele a fegyvert. Sőt ahoz is vók 
némírraiénye, h(^ Tököli közbenjárásával a portától is meg- 
nyerheti a béke meghosszabbítását, s akkor majd ismét szabadab- 
ban intézkedhetik Magyarországban. Éhez képest, bár nem akarta 
átengedni Tökölinek a tőle kért megyéket : de nyújtott néid 
némi biztosítást az iránt, hogy Rákócziné kezével megnyerheti a 
Bákóczi család nagy uradalmait Azonban még e tekintetbeii is 
habozott végelhatározása kijelentésével, annyira, hogy a Tököli 
által kitűzött határidő, u. m. az 168 V^ tél elmúlt a nélkül, hogr 
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Tököli tájékozhatta volna magát a király akarata felől, minél fogva 
arra határozta magát, hogy a török segélyével próbálja megnyerni 
azt, a mit a királytól vagy nyerhet meg vagy nem. De erre ösz- 
tönözték öt a bujdosók is, a kiket a most lefolyt országgyűlés, ktt* 
lönösen pedig a vallástörvény nemcsak ki nem elégített, hanem 
még iukább elkeserített. És Tököli csakugyan a portához fordolt, 
s itt egész határozottsággal megígértetett neki a tettleges segély. 

1682. április hónapban kiadta a király Tökölinek a választ, 
loiszerint nem ellenzi, hogy Rákócziné kezével, a kérdéses uradal- 
makat is megnyerhesse. Ezen engedékenység indoka azon kettős 
számitás volt , hogy talán végre is megelégszik Tököli ama rop- 
pant nagy birtokkal, s eláll a fölkelők ügyétől. Vagy ha ez talán 
nem történnék is meg, maga a kérdéses házasság engesztelhettenné 
teendi a szakadást Tököli és Teleki közt, s ennél fogva nem szá- 
molhat többé Erdély segélyére. Ezen utóbbi számitásban nem csa- 
latkoztak ugyan a bécsi ministerek : de igen abban, hogy meghiú- 
sult a török béke felől táplált reménységök. A szultán pártját 
fogta Tökölinek, 1682-ben mellé rendelte mind magyarországi 
basáit, mind az erdélyi fejedelmet 

Leopold nem is gondolt az 1681. évi törvények végrehaj- 
tására. Innen érthető, hogy midőn Tököli az erdélyi és török se- 
regekkel erősödve, újra kezdte a harczot 1682-ben, s diadalról 
diadalra menve, fölhívta a felső megyék népét a hozzá csatlako- 
zásra, és a nádor ugyanekkor a király iránti húségre s áldozat- 
készségre szólította fel ezen megyéket; nagyon gyéren mutatkozott 
a király iránti lelkesedés. Egész felső Magyarország, alig egy-két 
vár kivételével, Tököli hatalmába került a Vág vonalig, a l^on- 
tosabb városokkal együtt. Most megnyerte Tököli a töröktől, a 
mit Leopoldtól meg nem nyerhetett, sőt többet, nevezetesen a fii- 
lekí táborban a budai basa a szultán nevében kinevezte őt felső 
Magyarország királyává. Tököli a királyi czimet nem fogadta el, 
megelégedvén „felső Magyarország fejedelme* czimmel. Az ath- 
nameban, melyet ekkor adott a porta Tökölinek, igy határoztat- 
nak meg Tököli országának jogviszonyai : Felső Magyarország 
Tököli halála után^ szabadon választhat magának királyt, de csak 
evangélikust ; a magyarok s a tőlök fttggő horvátok minden sza- 
badsága megtartandó, mindkél felekezetű evangélikusok teljes 
vallásszabadsággal bírjanak ; a portáiba küldetni szokott ajándékok 
ne szaporíttassanak ; a magyar nemzet, s a magyar főid mindenki 
ellen óltalmaztatik ; a mit Tököli és a magyar nép a porta segé- 
lyével visszafoglal a németektől, az mind az ő kezökben marad ; a 
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szoltáii nem kOt békét felső Magyamrszi^ sérelmével ; azon go« 
nősz magyarok, a kik edd^ felső Magyarország s a vallás ellen- 
ségei voltak, megbOntetendök, a püspökökkel és plebannsokkal 
együtt ; — a mely helységek eddigelé kétfelé adóztak , ezután is 
ugy adózzanak ; felső Magyu-ország kereskedői akadály nélkül 
utazhatnak a török birodalomba ; a török portához menő követ- 
ségek tisztességesen fogadtatnak ; egy évi adó 40,000 tallér le- 
gyen, (más előadás szerint 40,000 piaszter.) 

E föhnagasztaltatás volta fordulópont Tököli sorsában. Mind- 
járt ekkor feltűnt némelyeknek, hogy Tököli a rendek előtt nem 
mutatja M az athname okmány szövegét Tudni vélték, hogy azért 
nem mutatja, mert vannak benne oly dolgok, a melyeket nem mer 
fehnutatui, t i. hogy valami szégyenteljesnek, s a nemzetet bántó 
valaminek kell benne leenni. Szóval itt mindjárt kezd m^ingat- 
tatni a rendeknek Tököli iránt eddig mutatott bizodalma. Nem so* 
kára még nagyobbá lett a bizodalmatlanság. Nevezetesen Tököli 
1683. január 13-ra országgyűlést hirdetett Kassára, mégpedig 
u^y^ bogy szívesen látja a király hiveit is, hogy ezek is elmond- 
hassák nézeteiket a közügyek felől. Sőt Leopold is megengedte hi- 
veínek az odamenetelt, minél fogva mentek is többen. E gyűlés 
segélyt ajánlott a fejedelemnek azon esetre, ha a most tettig 
fennálló fegyverszünet alatt nem lehetne a békét megkötni a ki- 
rálylyal. De ennél fontosabb az, hogy e gyűlés folyama alatt nem 
csak a királypártiak, hanem a fölkelők részéről is nagyon hallo- 
sán nyilvánult azon óhajtás, hogy békét kell kötni a királylyal. 
Mert, mint mondák, elég volt a bi^dosásból tizenegy esztendő, ha 
még tovább is foly a háború, iszonyú mérvben fokozódnak az or- 
szág szenvedései. Ugy hitték, hogy a múlt évi fényes diadalok után, 
ha látni fogja a király Tökölinek őszinte hajlamát a békére, köny- 
nyen elhárítható lesz a főakadály u. m. az uj vallástörvény. Úgyde 
Tököli már ekkor biztosan tudta, hogy a szultán ezen évben nagy- 
szerű háborút akar kezdeni, s ennél fogva nagyon feltűnő módon 
kitért a békejavaslatok elől. Majd midőn egész részletességgel 
megtudta, hogy a szultán már meg is üzente a háborút Leopoldnak, 
megint gyűlést tartott Tályán, segélyt kérendő, a mely megfeleljen 
a várható hadjárat nagyszerűségének. És midőn a rendek vona- 
kodtak oly mérvű adót ajánlani, mint a milyet a fejedelem kivánt, 
nem kis ingerültséggel mondta: „Kegyelmetek eddig sem munkál- 
kodott velünk. Talán gyermeknek tart minket kegyelmetek ? holott 
most is nem a nemes vármegyék segítségével, hanem három annyi 
hozzátételével vittem végben a portánál a dolgokat. Tizenkét esz- 
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teodirle hogy bujdosom^ sxérty Isten agy segétjen, valaki fel ama 
ül, nem «Mtk jószágával) hanem életével is fog fi2etm, Gyennekaek 
tart kegyelmetek ? kinőttem én már abból^ s megmatatom, bogy 
fejedtíme s ura vagyok az országnak. Időnek előtt valő becsfiie- 
temet nem engedem, hanem meg fogom óltalmaznL Kivetem min- 
denik vármegyére, mennyit tartozik adni. Talán azt gondi^ja ke- 
gyelmetek, hogy a kassai gyfüésen ajánlott néhány péaz sütteti? 
Kegyelmetek eloszolhat, már nincs semmi dolga, nem kérjttk ke- 
gyelmeteket, hanem magunk biztosai által meghatározzak minden 
vármegyének az ö fizetését.^ ') Nagyon sokat tett a rendeknek itt 
nyilvánolt ellenzéki hangulatára az, hogy a fejedelem, mint a filleki 
táborban és Kassán, ugy most is kerülte az athnáme nyilvános- 
ságra hozását, minélfogva folyvást erősödött a rendek gyaniqa, 
hogy valuni nagyon súlyos záradéknak kell abban lenni. Hk meg* 
gondolták a rendek, hogy Erdélylyel is miként bánt a török mind 
második Bákóczi György megbuktatásakor, mind azután : aggódva 
gondoltak arra, hogy egészen a török kényétől fügének. Csak- 
nem általánossá lett az a nézet, hogy előnyösebb volna a már ki- 
vívott győzelmek alapján kiegyezni a császárral mintegy nagy- 
sz^n török háború sorsára bizni magokat. Aggasztotta a renddoet 
az is, hogy tudomásokra jött, miszerint Tököli a császárral folyta- 
tott alkudozásokban nagy súlyt fektett arra, hogy ő berezegi czi- 
met nyerjen. A felkelők is széltére beszélték, hogy a fejedélera 
nagyravágyása gátolja a béke létrejöttét. 

Igaz ugyan, hogy Tököli nagyravágyásának jelentékeny része 
vélt abban, hogy a béke létre rem jöhetett : de az is igaz, hogy 
volt ennek más oka is, úgymint az udvar azon szívós kitartása, 
mely szerint a fi^lkelők 1 682. évi diadalai után sem mondott le az 
absolut uralmi tervekről. Most is épen ugy ingyen s rablásból él- 
tek a német katonák, mint ezelőtt ; most is a kamai'a élén állott 
még a gytllőlt Kolonics ; a kamara törvénytelenségei is épen ugy 
folytak mint ezelőtt £ tél folyamában kétizben is kérte a nádor a 
khrályt, hogy tegyen legalább valamit a nemzet megnyugtatására, 
mert ha még tovább is foly az eddigi rendszer, a nép képtelenné 
válik a terhek ethordozására. A nemességben meg van ugyan a 
jó akarat, szolgálni a királyt: de ugyan hogy szolgálhassa, ha kipusz- 
tittatík mindenéből ? És e kérelmeknek nem volt semmi eredmé- 
nyök. Természetes tehát, hogy a béke nem jöhetet létre s a nsigy 
kérdés megokiása a háború további folyamától tétetett filggővé. 



♦) Bsaiay V. 244, 



A franczia király, mióta látta, hogy a porta Apafit m^diri, s 
Tökölit tolja előtérbe ; TOkOli pedig a török péuifogásban bizva, 
jó részbeu kivonta magát a flranczia udvar befolyása alól : csak- 
nem teljesen megszakította azon összeköttetést, a melyben eddig 
állott Tökölivel és a felkelőkkel, minélfogva előre látható volt, 
hogy a török háborn jó vagy bálszerencséje fogja eldönteni a ma- 
gyar alkotmány sorsát. 

A török háború csakugyan létre jött még ezen év folyamában. 
És ezen török háború a magyar nemzet összes életének nagyon 
nevezetes forduló pontja, s az alkotmányra nézve is roppant fon- 
tosságú. 

IV. Muhamed szultán hanyatló birodalma minden erejének 
v^ö megfeszitésével fogott e háborúhoz. Bécs elfoglalását tűzte 
ki a hadjárat czéljává. Kirendelte az erdélyi fejedelmet Apait is. 
Semmi jóstehetség nem kellett annak belátására, hogy, ha a török 
m^ talál veretni, meg fog változni a dolgok állapotja. Pedig min- 
den lehető intézkedés meg volt téve arra, hogy a török mi^eres- 
sék. A pápa lépéseket tett, hogy a nagy czélra egyefiátse a német 
birodalom, Velencze, s Lengyelország erejét És a német biroda- 
lom, s Lengyelország föl is ajánlották erejöket. 

Midőn m^índult a török sáskasereg Bécs ellen, Apafinak 
megint ki kellett üríteni a keserű pohárt Mint 1 663-ban, ugy most 
is a török nagyvezér satelleseként kellett kivezetni seregét Ma- 
gyarország ellen. Az éles belátásu miniszter Teleki eljöttnek látta 
az időt, melyben gondoskodni kell, hogy a bekövetkezhető nagy 
változás esetére biztosíthassa mind Erdélyt, mind Apafit Meg is 
tette a mit tehetett. Míg a fejedelem és ő az erdélyi sereggel kí- 
sérgették a török hadakat, addig egy titkos flgynöke által meg- 
^yezett a bécsi kormányfértiakkal a felől, hogy a beállható váiság 
esetében a diadalmas császártól bocsánatot, és pártfogást nyerjen 
Erdély számára. 

A török nagyvezér kiáltványt bocsátott a magyar nemzethez, 
melyben fölhívta, hogy csatlakozzék hozzá, s Tökölíhez, mii^ a 
szabadság helyreállitójához, mert különben iszonyú bosszút vár- 
hat magára. A nádor levelet intézett a királyhoz, kérvén őt, ne 
vegye rósz nevén, ha e súlyos napokban a leghívebb megyék népe 
is kényszerítve lesz a török, és Tököli hatahna előtt meghajolni, 
ne féljen a hódolattól, mert ez csak színlett lesz. 

Mig a török nagyvezér Bécs megszállásával foglalkozott. Tö- 
köli is diadalmasan haladt előre. De hamar véget ért diadala. Mert 
a császár s Lengyelország egyesült ereje, a leqgyel királynak So- 
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bieszkiiiek, s Károly lothríngeni hercz^^ek vezérlete alatt össze- 
törte a török sereget Bécs alatt 1683. szept. 12. Néhány oap 
múlva ismét nagy csapás érte a törököt. (Párkány Október 9.) £ 
két nap eredménye nem csak két nagy csata megnyerése, hanem 
ennél sokkal, nagyon sokkal több, u. m. a török hatalom megtöre- 
tése YÓlt, annyira, hogy ettől fogva csak napok, s illetőleg néhány 
rövid év kérdése volt Magyarországnak a török hatalom alól fel- 
szabadítása. 

£ fordulat fontosságát megértette, mint általában egész 
£urópa, ugy a török porta és Tököli is. A porta esdekelve kérte 
a békét, s mondani sem kell, hogy ha békét nyerhetne, szívesen 
eldobná magától Tökölit és a fölkelőket. Tököli sem látott más 
utat a menekülésre, mint a békekötést, föl is kérte közbenjárónak 
a leivel királyt A bujdosók serege sem gondolhatott többé a tö- 
rökre, mert nádszálkínt összetörve látták a hatalmat, a melyhez 
eddig támaszkodtak,- minélfogva ők is csak a meghódolástól, s a 
király kegyelmétől vártak szabadulást. Alkalmazkodtak is a meg- 
változott viszonyokhoz, annyira, hogy már szeptember 27-ről ezt 
irta a nádor a kk*álynak: „A Tökölihez pártolt megyék és urak 
kezdenek visszatérni fels^edhez , s fölkelni a török ellen. ' ügy 
látszik, hogy a nádor a fölkelők hangulatában történt ezen fordu- 
latot szándékosan nem fedezte föl a király előtt egész nagyságában, 
mert ha híven tette volna a jelentést, többet is írhatott volna. De 
azért nem irt többet, hogy alkalma l^yen néhány előkelő pártütő 
javaínak lefoglalására. Ide mutat az, hogy ugyanezen levélben na- 
gyon kiemeli, miszerint „Némely urak még most is bíznak Tököli 
szerencséjéhez, reménylvén, hogy felséged kibékül vele, sőt még 
berezegi czimet is ád neki. Az én jószágaim pedig annyira elpusz- 
tultak, hogy első szükségeimet is alig fedezhetem. De örvendek 
minden alksdomnak, mely nekem módot nyújt tanúsíthatni felszed 
iránti hűségemet, reménylvén, hogy megroncsolt szolgáját felsegí- 
teni, s azon czímmel, melyet a rosznak kútfeje Tököli követel ma- 
gának, engem feldiszesiteni kegyes leend.^ ') Látszik e levélből, 
hogy a nádor épen ingerelni akarta a királyt, hogy ne kössön bé- 
két Tökölivel ; pedig ezen ingerlésre nem volt szükség, mert az 
udvar, Tökölihez való viszonyában tudni sem akart egyébről, mint 
arról, hogy föltétlenül, kegyelemre adja meg magát 

A párkányi csata után hova tovább tömegesebbekké váltak a 
megtérések, annyira, hogy a legfőbb uiak is megadták magokat 



') Szalay V. 266. 



253 

s készeknek nyilatkoztak a török ellen menni. Ezen alkalomból egy 
október 1 6-kán kelt njabb levelében ezt kérdi a nádor a királytól: 
„Miután felséged nem hagyta meg nekem egyenesen, hogy a fölá- 
zadókat, kik már hozzánk alkalmazkodtak, elfogassam: kérdés, kell-e 
Draskovicsot, Battyánit, s a Nádasdiakat elzáratnom. Egyéb- 
iránt a fiscns már rátette kezét ezek jószágára, s ez némi nehéz- 
séget okoz. Eell-é ezen eljárást folytatni. ^ És Leopold néhány nap 
múlva ezt válaszolta : óvakodjék a fiscus a további jószágfoglalá- 
soktól, mert még nem vagyok magammal tisztában az iránt, minő 
eszközök által kell Magyarországot megnyugtatni. ') 

Nem sokára „tisztába jött magával" Leopold e fontos kér- 
désben. Mindjárt 1 683. végén, s illetőleg a következő év elején 
szervezett Pozsonyban egy németekből és magyarokból álló vegj^es 
bizottmányt, melynek feladatává tette elfogadni a megtéröknek, 
ugy az egyeseknek, mint a megyéknek hódolatát, meghallgatni a 
megyék sérelmeit, sőt még azt is, hogy vévén maguk mellé 
néhány jogtudóst, magyarázzák meg a királyok föl- 
avatási hitlevelét. Az utasítás e két utóbbi pontja azt je- 
lentette, hogy a király nem is igen szándékozik többé az ország- 
gyűlés szájából hallani a sérelmeket, és hogy a felavatási hitlevél- 
nek más értelmet akar adni, milyet a törvény és a nemzet 
közvéleménye ád neki. E bizottmány 1684. január 12-ről kelt 
hirdetményében közbocsánatot adott azoknak, a kik február 24-ig 
leteszik a hódolatot. Le is tette a hódolatot 1 7 vármegye és 1 2 
város küldöttsége, s sok magános egyén. Egyúttal ugy a megyék, 
mint a városok panaszoltak be némely sérelmeket, melyek közfii 
kiemelendő, hogy : szereltessenek föl a végvárak, szűnjék meg a 
német katonák féktelensége, s mozdittassék el Kolonics a kamara- 
elnökségtől. Figyelmet érdemlő, hogy a nádor^ a ki tagja volt ezen 
bizottságnak, kitért a felavatási hitlevél magyarázása elől, s e te- 
kintetben azt irta a királynak, hogy: ezt elmellőztük, mert 
senki sem hozta szóba.^) 

Leopoldnak mind egész múltjából, mind ezen kísérletéből, 
mind uralkodásának későbbi történeteiből bízvást lehet következ- 
tetni, hogy a törökön nyert nagyszerű diadalnak egyikért azért 
örvendett, mert ez meg fogja fosztani az elégületlen magyarokat a 
török segélyétől, sőt ha a diadalok tovább is így folynak, Erdély 
is kéüytelen lesz végképen szakitni a portával, s egyszerűen az ő 



') Szalay V. 266. 
«) u.*. 



264 

kegyelmére bízni magát És mindezekből tennésasetesen fog követe 
kezűi, hogy, ha ledőltek azon támaszok, a melyek eddig védték a 
mag>'ar alkotmányt : semmisem á^land többé a dynastia ujában, s 
végre is el lehet jutni azon czélhoz, a melyre elődei következetesen 
törekedtek másfélszáz év óta. 1683. végén már tisztában volt 
Leopold a felöl, hogy hozzá fog a gyökeres átalakításhoz, csak a 
kivitel módozatai fölött teendő vég elhatározást függesztette föl 
Ug>' látszik hogy okult valamit az 1 67 i , és 1 $73*ban tett lépéseinek 
következménycin, most némi óvatossággal, s wgy akart a dologhoz 
kezdeni, hogy ne jusson többé oly kénytelenségbe, mint 168 l-ben. 
Ennél fogva semmi döntő lépést nem akart tenni addig, mig a kő- 
rOhnények további fejlődése oly alapot nem nyujtand, a mely biz- 
tosítani fogja tervei sikerét Ezért vette egyszerűen tudomásai a 
nádornak azon laconicus jelentését, hogj elmellőztetett a 
hitlevél megmagyarázása. 

A pozsonyi bizottság aggodalmakat ébresztett az alkotmá- 
nyára féltékeny nemzetben, s TököU e^^en aggodalmat akarta fel- 
liasználni arra, hogy, miután békekísérleteit tejesen meghiúsulva 
látta, ismét zászlói köré gyfijtse elszéledt híveit Kiáltványt bocsá- 
tott ki, melyben „a végveszélylye) fenyegetett , szabadság védel- 
mére'' hívja a nemzetet, s állítja, hogy a török hatalom még nincs 
megtörve annyira, mint némelyek hiszik ; bocsánatot ígér azpkműc, 
a kik a király mellől visszatérnek hozzá ; végre kijelenti, hogy ha 
Részen a török mellé talál állani, ennek következményeiért nem 
ö lesz felelős, hanem mások. De e felhívás, ugy szólva^ minden hatás 
nélkQl maradt, mert csak néhányan a régibb évek harczhoz szo- 
kott kuruczaiból maradtak mellette, a nagy többség nem akarta 
többé a már megtört török hatalomra bízni a nemzet sorsát, sőt 
kívánta a török hatalom teljes megtöretését s az országnak a szé- 
gyen- és vészteljes török iga alól fölszabadulását, reménylvén, hogy 
ha ez megtörtént, s a nemzet egy kissé magához jön, majd csak 
megvédi valahogy a szabadságot is. 

A dolgok további folyama teljesen meggyőzte a qdég kételke- 
dőket is a felől, hogy a töröknek sem erejére, sem becsületére nem 
lehet többé számítani. A német birodalom továbbra is felajánlotta 
közreműködését ; a szent szék közbenjárására Yelencze is szövet- 
séget kötött Leopolddal ; sőt ugy látszott, hogy egész Európa ér- 
dekelni kezdi magát „a keresztyénség szent ügyéért;^ szóval el- 
jöttnek látszott az idő, melyben bizony nyal meg fog töretni az 
ozmán hatalom. 

Az 1684. és 1685. évi ujabb diadalok (Visegrád, Yácz, Pest, 
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s mindenek fölött Érsdc-iyTér visszafoglalása) nagymérvben fo- 
kozták, mint a yégdíadal közellétének reményét, iigy ^ lelkesedést 
is. A török oltalom *párthíveit pedig kiábrándítottak egyfelől e fé- 
nyes diadaloky másfelől és sokkal inkább Tökölinek a török nagy- 
vezér parancsából történt elfogatása, s fogságra vettetése. Kétség- 
telen igaz, hogy e tény rögtön lefegyverezte Tököli hiveit, mert ^ 
török ezen eljárásán ugy megdöbbenteké hogy adunál meghódol- 
tak LeopoldnaJí. Az eddig leghíresebb kuruczvezérek p. o. Petne- 
házi, s Petróczi voltak főfö tényezők abban, hogy az erős Kassa is 
adja meg megát a királynak. 

£ fontos ténynek, n. m. Tököli elfogatásának okát s wódját 
»S»rmay nagyon érdekesen adja elő. Oly tény ez, a mely n^igyon 
sötét színben t&ntetí föl a bécsi miniszterek politikai moraját Ne- 
vezetesen : 

„Tököli, midőn már kétségbeesett a császár fegyvereinek 
diadalán, s megunta a török barátságot: kereste az ^Ikabnat, mi- 
íúódw tudna Leopold császárral békét kötni. De minthogy a törö- 
kök 8 magyarok őrszemeitől környezve nem próbálhatta ezt meg 
saját életének veszélyeztetése nélkül : magához hivatta Tokitjba 
Szirmai Istvánt, Leopoldnak egyik kitűnő emberét, s véleményt 
kérdett tőle, mücént lehetne ezt ogy kivinni, hogy ne tudják meg 
sem a törökök, sem azon magyarok, a kiket ő a porból emelt fel, 
9 a kikfiek érdeke a zavarnak toy^ább is tartása. Szirmai ezt java- 
solta : Írjon a császárhoz folyamodványt, s vallja meg benne egész 
őszinteséggel, hogy vétkezett, s ígérje meg, hogy ezt a vétket hű- 
ssel fogja lemosni magáról és ha életének kegyelmet nyer, s 
vissza kapja családi javait, fölhagy a gyűlölt török barátságává), s 
megadja magát a császárnak váraival együtt. Minthogy pedig lehe- 
tetien, miszerint ilyes folyamodvány a királyhoz juthasson a. nél- 
kül, hogy ezt valahogy meg ne szagolják a törökök és a Tök^i 
pártján levő magyarok : jónak látta Szirmai^ ha Tököli fölfedfzi 
ezen titkot ;(i legközelebb állomásozó császári sereg főpiM*ancsno- 
kiaék Kaj^rának; s vele jnegegymk abban, hogy midőn Slzjrm^i) 
a Töjb:öli iáltal fedezetül mellé adandó katonákkal megindul Tol^^- 
ból, Kaprára, egy előre megállapított helyen fogassa el Szirmaijt és 
kísérőit awn ürügy alatt, hogy a császár embere létére értekezQÍ piert 
Tököjjvel; küldje Bécsbe, s ít( aztán majd előmuta^a Szirmai a császár 
előtt Tököli folyamodványát, sőt esedezni is fög Ip^)lette, s re- 
m^yli, hogy az ő közbenjárásának sikerülni fog lecsílapítani a 
lázAdást ; sőt r^ényli m^g azt is, hogy e fontos szolgáUtának ^- 
i^yes jutalmát fcjgja v«nn^ Ejsen iyán)atot elfogadtál Tököli, s m%^ 
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iiia a folyamodványt, melyben a többek közt azt. mondta, hogy 6 
Magyarország Scanderbégje fog lenni, s meg fogja matatni, hogy 
még most is igaz magyar vér foly az ő ereiben ; árolástól ne féljen 
a császár, avagy csak azért sem, mert ha ö ekként szakitni fogott 
a törökkel, s átadta a várakat a császárnak, saját biztonsága szem- 
pontjából sem közelíthetne többé a törökhöz .Titokban meg is álla- 
píttatott Kaprarával a nap, óra, és hely, a hol Szirmai el fog fo- 
gatni, sőt hogy Szirmai semmi tekintetben se legyen compromit- 
tálva, salvns conductust kfildött neki a bécsi kamara elnöke. El is 
fogatott Szirmai a kassai hegy alatt, s Bécsbe kisértetett. Itt elö is 
adta megbízatását a titkos tanácsban. De egészen máskép történt, 
mint a hogy ö elgondolta. A titkos tanács azt végezte, hogy nem 
kell egyezkedni azon gőgös és hitszegő Tökölivel, a ki annyira el- 
bizta volt magát, hogy a leng}*el király kezessége mellett szeretett 
volna alkudozni, a ki a legelső alkalommal m^sz^né hitét s 
megint lázadást támasztana, hanem ugy keli vele bánni, hogy 
mind a császárhoz küldött folyamodványát, mind 
Szirmainak adott utasításait el kell küldeni a 
töröknek; e cselfogás rögtön semmivé fogja öt 
tenni, és ha ö megsemmisül, rögtön meg fog hó- 
dolni egész felső Magyarország. El is küldték, még pe- 
dig nagyitássa], t. i. mily hfitelen és hitszegő Tököli ! Szirmai 
ebből semmit sem tudva, Bécsben időzött, mindaddig, midőn egyszer 
jön a hir, hogy Tököli elfogatott. És ekkor, hogy a fontos 
titok napvilágra ne jöjjön, a legelső éjjel elfog- 
ták Szirmait is, a ki mint követ egész biztonságban élt ^y 
vendégfogadóban, elvitték előbb Prágába, onnan Brünnbe, onnan 
ismét Grftczbe, senkit se bocsátottak hozzá oly őrökön kívül, a 
kiknek nyelvét nem értette. Majd midőn irtózatos börtönéből fo- 
lyamodványt intézett a bécsi kormányhoz, s az Istenre s embe- 
rekre hivatkozva kérdezte : miért bánnak vele így ? nem kapott 
egyéb feleletet, mint azt, hogy : mivel megbízója már eltétetett 
láb alól, nincs kihez visszaküldeni, s ennél fogva biztos helyen 
tartatik a császár további rendelkezéséig. E közben nagy szoru- 
lómmal híresztelték a császári vezérek, hogy Tököli azért fogatott 
el, mert a török azt hitte, hogy ezen egy ember feláldozásával 
békét vásárolhat És ha a török ily keveset ad egy oly fejedelem 
fejére, a kivel ő szoros szövetségre lépett, és a kinek királyságot 
is ajánlott, gondolják meg a magyarok, hogy mit várhatnak a tö- 
röktől. A tömeg ezáltal mintegy föllazítva, nyíltan hirdette, hogy 
már most önként megadja magát a császár kegyelmére, a császár 
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iránt való hűségben kívánja kitüntetni magát. Tökölinek egyik f5- 
vezétfi Petneházi 7000- ed magával Kaprarához csatlakozott. És 
midőn mindezeket megtudta Tököli, tagadott mindent, állítván, 
hogy az egész dolog csak a bécsi udvar koholmánya. Minthog}^ 
nagy ajándékokat igért , s adott is a basáknak : végre is kivitte, 
hogy szabadságát visszanyerte , s fejedelmi fénynyel jött Temes- 
várra, azután Gyulára. Szirmai ebből sem tudott semmit, s már 
majd megörült börtönében a kinos magányban, és midőn már 
semmi más utat nem látott a menekülésre, magához a börtönbe 
hívatott egy Wogell nevezetű jezsuita atyát, ez előtt áttért a r. 
cath. egyházba, s tízezer forintot igért a jezsuita rendnek, ha meg- 
szabadítják (a mely ígéretet aztán be is váltott). A jezsuita atyák ^ 
közbenjárására ki is szabadult az 1687. évi országgyűlés alatt. 
Ugyanezen országgyűlés folyamában királyi táblai bíróvá tétetett, 
kevéssel utóbb országbírói itélőmesterré, majd báróvá^ s gróffá ; 
sőt jelentékeny birtokot is nyert Leopold s utóbb József csá- 
szártól is. Leopold korában irta meg végrendeletét, melyet ezen 
császár által is megerősíttetett ; majorátust alapított, s még azt 
is kötelességökké tette utódainak, hogy birtokai leendő örököseit 
vagy Jóbnak, vagy Tamásnak kereszteltessék, Jóbuak azért, hogy 
tudjon tűrni, Tamásnak azért, hogy ne higyjen senkinek. ^ ') 

Egyébiránt betelt a bécsi mínisterek óhajtása annyiban, hogy 
a fölkelők ereje teljesen megtöretett Tököli befogatása által. A 
fogságból visszatért fejedelem alig volt többé egyéb, mint egy a 
bujdosók közül. Ettől fogva nem Tököli megbékéltetésére, hanem 
Erdély meghódoltatására, s Buda visszavételére irányult az udvar 
figyelme. 

Még 1685-ben meg volt állapítva, hogy a következő évi had- 
járat czélja Buda ostroma lesz. Ugyanezen évben Erdély meghó- * 
doltatásának útja is megegyengettetett. Nevezetesen az udvarnak 
egy jezsuita küldöttje megegyezett a fejedelemmel Apafival abban, 
hogy Máramarosmegyében szállást ad a német katonáknak, s kö- 
veteket küld Bécsbe, a kik Erdélynek a császárral kötendő szö- 
vetségét megállapítsák. Még ezen évben föl is küldettek a bizto- 
sok, sőt magok az országos rendek is előre kimondták félig med- 
dig beleegyezésöket, alkotván Fehérváron octóber 25. ilyen végzést: 
„Szegény hazánknak dolgai végett, kegyelmes urunk az Ur által, 
atyánkfiaínak római császárhoz adott felhatalmazó levél és utasí- 
tás nekünk is tetszenek, és rendeltünk mi is pénzt az ő kegyelmek 
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költségére.'' *) 1686. jimius hóban meg is kötötték a fejeddem 
biztosai azon szövetséget, mely szerint a csáazár-király les^ 'Er- 
dély védurává, s az ország 20^000 forintot fog fizetni az olta- 
lomért évi adó képen ; e szövetség titok fog maradni addig, míg 
Tömösvár és Nagyvárad török kézben lesznek ; de addig is a lehe- 
tőig segitni fog Erdély élehnezni az Erdély szélein állomásozó 
császári sereget; Kolozsvár és Déva várakba Va-ben császári őr- 
ség megy a háború végéig ; Erdély fejedelemválasztási joga sér- 
tetlenül fennáll ; Apafi halála ntán ennek már megválasztott fija 
lesz a fejedelem ; Erdély szabadságai teljes épségökben fenn fog- 
nak tartatni." 

Ámbár a fejedélem biztosai ugy kötötték e szerződést, hogy 
ez csak akkor legyen érvényessé, ha a fejedelem s a rendek által 
is megerősíttetik, s a várak átadása is csak akkor történjék m^ : 
de a császár világosan kijelentette, hogy mivel a várak átadása a 
szerződés sarkpontja, ennek meg kell történni minél hamarább. 
Sőt mielőtt magok a fejedelmi biztosok is aláírták volna e sz^^ző- 
dést, megindított a király egy hadosztályt ama két vár tettl^es 
átvételére, s e hadosztály parancsnoka Scherfenberg már Erdély 
fokyén állva hívta föl Apafit a szerződés szentesítésére. De a fe- 
jedelem tanácsosai még most nem merték m^tenni a fontos lé- 
pést, s megtagadtatták a fejedelemmel a szerződés szentesítését, 
mert nagyon aggódtak a miatt, hogy hát ha Buda ostroma közben 
megtalál fordulni a harcz szerencséje. Ennél fogva azt akarták, 
hogy legyen ugyan érvényes a szerződésnek minden más pontja : 
de a két vár megszállása halasztassék el addig, míg Buda sorsa 
eldől. És az udvar erre sem akart várakozni. De hírtelen fenn- 
akadt a megszállás Ogye a miatt, hogy Scherfenberg parancsot ka- 
pott Buda alá menni, az ostromló sereg gyarapítására. 

1686. september 2-kán megostromoltatott Buda vára. Most 
már nem lehetett többé kétkedni a felöl, hogy meg van törve a 
félhóid uralma Magyarország fölött. Még teljesebbé lett e hit, mi- 
dőn a zentaí s a mohácsi sík csatákban ujabb nagyszerQ diadalo- 
kat nyertek a császár seregei. Az 1686. és 1687. év eseményei 
annyira demoralizálták a török sereget, hogy könnyQ volt tőle sok 
fontos várat visszavenni. 

Budának s vele az országnak a töröktől visszafoglalása fon- 
tos és őszinte örömre gerjesztő esemény volt a nemzetre nézve. 
Mert a mi azt illeti, hogy a török hatalom kérdése a magyar al - 

*)Szalay V. 321. 



259 

kotmány sorsával mintegy öeszenöttnek látszott az erdélyi fejedé* 
lemségnél fogva : e tekintetben is taltítak az emberek némi meg- 
nyugtatást az uj viszonyokban. Nevezetesen kétségtelen volt, hogy 
a mohácsi nap óta lefolyt események kapcsában jött Magyah>r- 
szágra a török uralom ; hogy ez tette állandóvá a kettős királysá- 
got s illetőleg Erdély külön szakadását ; folyvást e helyzet szitottia 
egyeseknek részint magasabb hazafiul szempontokból, részint ön- 
zésből származott pártoskodását, lázongását ; s hogy ez indokolta 
s mentette a dynastiának a nemzet iránt folyvást táplált bizalmát- 
lanságát) a mi aztán, bár nem eg}edali, de fontos oka volt atmák, 
hogy a dvnastia következetesen törekedett a nemzet alkotmányos 
szabadságának eltapodására. Most már azzal biztatták magukat a 
magyarok, hogy ha megszűnik az ok, meg fognak szfinni az oko- 
zatok is ; azaz : ha Erdély nem a török, hanem a király főhatalma 
alatt fog állani, s ha ekként nem szolgáland többé dynastiaelleties 
törekvések támpontjául, magától el fog enyészni az udvarnak a 
nemzet iránt táplált bizalmatlansága. Ha nem félhet többé pártos- 
kodásoktól, ki fog békülni az alkotmányos szabadsággal. 

De e hitében keservesen csalódott a nemzet. Mert az udvar, 
a helyett, hogy elfogadta volna a nemzetnek önként kínálkozó ki- 
békfilését a dynastiával, jobbnak látta e helyzetet arra hasziiálni 
fel, hogy „bosszút álljon a nemzet régi daczosságáért és pártosko 
dásáért.'^ Ily törekvés mellett nem csuda, ha most sem állt hfelyre 
a kölcsönös bizalom, s az ország nyugalma. 

Az örökös királyság megalapítása a fegyveres ellenállási jog e/- 

törlésey s az uj fólavatási hitlevél. 

A mily mérvben lett napról napra bizonyosabbá, hogy vő^ 
van a török hatalomnak : oly mérvben nőtt a bécsi kormánykö- 
rökben a vágy, és szilárdult az elhatározás ,jMagyárorszá- 
got átalakítani,^ csakhogy ezen átalakítást az eddigi kísér- 
letektől különböző módon akarták megindítani. Nevezetesen mi^ 
az országgyűlés által akartak elfogadtatni egy oly kiindulási pOft- 
toi^ a honnan biztosan el lehessen jutni a rég óhajtott czélhot. B 
kiindulási pont az örökös királyság. Ezzel kapcsolatban él 
akarták zárni a nemzet előtt azon utat, a melyre eddig menektthri 
szokott, midőn a fegyveres ellenállási jogra hivatkozott ; ezen A- 
lenáUási jogot akarták kitöröltetni az ország törvényei közül. 

A kormányférfiak előre tisztában lehettek, sőt voltak is a 
felől, hogy ha iiyfltan kimondantic, mit értenek ők a2 örökös ki- 
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rályság alatt, s miért akaiják eltörölni a fegjveres ellenállás jo- 
gát : akkor nem számolhatnának a nemzet önkéntes beleegyezé- 
sére. Ennél fogva jónak látták amazt elleplezni, ezt pedig mással 
indokolni, annyival inkább, mert tndták, hogy elleplezve, s más- 
ként indokolva is nem nagyon könnyű lesz kinyerni a rendek jó- 
váhagyását. És mégis országgyűlés elibe akarták teijeszteni a 
czélzott változtatásokat, és pedig részint azért, hogy a kündnlási 
pontot a lehetőségig bi/tossá tehessék ; részint azért, mert a dynas- 
tiát nj háborúval fenyegette XIV. Lajos franczia király, a mely 
habom könnyen hozhat vala olyan veszélyeket, a melyek ellen- 
súlyozhatnák a török fölött nyert nagy diadalokat. Horváth M. 
azt mondja, hogy „e végelhatározást fontos tanácskozások előzték 
meg, melyeknek jegyzőkönyve még nincs fölfedezve a história 
előtt ^ Azonban ha ama tanácskozásokat nem ösmerjQk is, de ös- 
merünk két olyan történeti tényt, a melyek ha talán nem állanak 
is ok és okozati összefüggésben az 1 687. évi országgyűléssel : de 
tagadhatlanul nagy befolyással birtak erre. Értem az epeijesi mé- 
szárszéket, és Erdély megszállását. 

A mi az epeijesi mészárszéket illeti, már fentebb is említve 
volt, hogy az 1681. évi országgyűlésen alkotott törvények nem 
hajtattak végre ; a német katonaság azután is épen ugy ingyen 
élt, mint az előtt; az 1683. utáni évek nagyszerű hadjáratai köz- 
ben pedig iszonyú mérvet öltött a népnek ebből származó nyo- 
mora. Továbbá midőn Tököli elfogatása után meghódoltak a ku- 
ruczok, s feladták a kezökben vólt várakat, a feladási szerződés- 
ben világosan kikötötték, hogy a protestáns vallás gyakorlatában 
nem fognak megháborittatni. És alig hogy behelyezkedtek a né- 
metek a felső vármegyékbe, rögtön újra kezdettek a templom- 
foglalások, s általában a vallásos üldözés, szóval elégséges ok vólt 
a panaszra. 

E közben Munkács vár, a melyben lakott Tököhné, még 
folyvást ellenállott, de a császári seregek által körülfogva. Semmi 
lehetetlenség nincs abban, hogy a munkácsbeliek, ha tehették, az 
ostromzárolók kijátszásával, érintkezésbe tették magokat a felső 
megyék népével, a melyből állt egykor Tököli serege, hogy e né- 
pet arra buzdítgatták, ne essenek kétségbe Tököli szerencséje fe- 
lől, s tegyenek még egy végső kísérletet. Az sem lehetetlen, hogy 
a vólt fölkelők, a kik már meghódoltak a királynak, látván a csá- 
szári katonák féktelenkedését, s azt, nűnt szegettek meg a nekik 
tett ígéretek : elkeseredésökben nem bánták, sőt szerették volna, 
)ia Tököli ismét a régivé lehetne. Szóval nem lehetetlen, sőt na- 
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gyón vatószinü, hogy intéztettek némi fölhívások a volt koruczok- 
hoz, s általában a felső megyék népéhez : öe másfelől kétségtelen, 
hogy nem léteztek azon veszélyes, és az egész országban elágazó 
összeesküvések, a melyekről a felső megyék ekkori katonai pa- 
rancsnoka Karafla vádolta e megyék népét, s az egész országot 
Es mégis felállíttatott az eperjesi vérpad. 

. Tény, hogy Karaffa esküdt ellensége volt a magyaroknak, 
és hogy iszonya müvének indokai közt sokkal fontosabb a bosszú- 
vágy, és kincsszomj, mint a császár iránti fitogatott hűség. Bosszú- 
vágyának, s kíncsszomjának kifolyása a császárhoz 1686. végéről 
tett ezen fölterjesztése: „Egy messze terjedő összeesküvést fedez- 
tem föl, a mely ha nyilvánosságra nem jön, alapjában megrendíti 
az államot Nem uj összeesküvés ez , hanem a régi , ugyanaz a 
mely még felséged apja életében keletkezett, mind^ több-több, 
mindég uj-uj fejekkel fölmerülő hydra. ill pedig sereg számra 
menő tagokból, kik közül némelyek pénzzel, mások tanácscsal, te- 
kintélylyel, mások más szolgálatokkal mozdítják elő a merényletet, 
vannak, kik külföldről szítják a tüzet, de mindennél inkább szííja 
a büntetlenség. E tájiban oly sok, nagyszerű, bonyolódott, és 
hihetetlen dolgokat tudtam meg, hogy nagy könyveket írhatnék 
felölök, de nem merem azokat papirosra bízni. Arról van itt szó, 
hogy Felséged szentséges személye, s élete ellen forrahiak gonosz 
terveket, minden országát teljesen meg akarják semmisíteni, sőt 

a keresztyén nevet is el akarják töröki. Felséged 

szelídsége ártahnasabb, mint maga e szörnyű bűn. Néhány rövid 
év alatt ötször adott bocsánatot ezen undok bűn részeseinek, és 
mégis semmivel sem lettek hívebbekké, örök nyavalyája e nem- 
zetnek a pártoskodás. Magát szent István királyt sem kímélte 
meg. Most valahára eljött az idő, melyben Magyarországból 
örökre ki lehet irtani a pártütést , s mind magának ezen or- 
szágnak, mind az örökös tartományoknak biztosítani lehet a nyu- 
gahnat ; tisztességes alkalmat találunk megtölteni a kincstárt az 
elfoglalandott jószágokból , s e pénzzel ellenök fordíthatjuk az ál- 

talok indított háborút. Kemény orvosságra van itt 

szűkség ; ha félelem által nem tartatnak féken, az eddiginél is ke- 
dvetlenebb vadabb módon fognak dühöngeni Gyű- 
löletes dolgok ezek, olyanok, a melyekben engem senki sem gyá- 
molit Ennél fogva kérem felségedet, adja mellém valamelyik hű, 
s a törvényekben jártas tanácsosát, p. o. vagy Kínskyt, vagy 
Strattmant Jól tudom, hogy iszonyú gyűlöletet vonok magamra, 
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^ e]ÍTÍ«eleiu azt cs^ászári Feladódért ^ ') ]C vádakr«| Aiveth i^ a 
]f:i pedig meglehetősen elfogult a magyarok ellen, ugy nyilatkozik, 
bogy li^izonytalan, yált*é bennök valami igaz, vagy merő koholiaá- 
pyólí voltak.') 

A király megengedte Karafiának & rendkivQli törvényszék 
fölállítását azon megjegyzéssel^ kogy magyar bírák által HKOidas- 
fi9A ítéltet, egyébiránt h^sználhi^t kínzó vallatást is. 1 687. elején 
szervivé volt a tOrvéi|iyszék, igaz, kogy t&bbnyire magyar bírák- 
\iől, de e bírák fölött annyiba nraÚ^odott KaraSa szentemé, kogy 
Q^dennek ugy kellett történni, a hogy o akarta ; ő peclíg reii4éii 
UlUák 9 kogy a vádló egy&zersmixid tanít is lehessen, és hogy a vád 
^értékű legyen a bebizonyítássá Előbb Eperjes körayékén l|ez- 
d^^k meg a befogfitásqik, u^ely^l^et nem sokára követtek u, kivé- 
gi;2^ése^, még pi^ig £^négyel^etésael összekötve Majd, mívet az 
(j^sszeesküvéself , mint Kara^ mondta, az egész orsz^baiA s;$ét- 
4ga^k, messzebb tájakról is k^^sdte az embereket összekeres- 
t^tni. Kínzó vallatások ált^l akarta bi^iAsekké nyilváníttatni az or- 
szág legkitűnőbb) vagy leggazdagabb s legbefolyásosabb embereit : 
qgy átszőtt, hogy egy, bármi tekintetben befolyásos ember aem 
kerülheti ki kezeld ítélni Oik^rt yőlaa az országbíró, oádov sait. &- 

lőtt ifi. 

Panasz után panasz emeltetett e szörnyűség ellen, de sokáig, 
l^ónapokon át nem volt u^s eredmény, mint az, hogy a király 
megrendelte Karafiának, ho^ szelídebb eljárást kövessen. Végre 
m^qn már nen^, leh^Qtt volna tovább palástolni, hogy ez Idiet 
akármi egyéb, di^ i^em egy valósával létező összeesküvés kinyo- 
n^o;&ására állított; töi*yénySi;^Ij( : rendeletet adott ki a király, mely- 
h^i;^ megszüntette a további be^gajbásokat és vallaitásokat. De a 
iqár elfogottak nem Wpsáttatt^ el, s maga a törvényszék sem tö- 
rOltetj&tt el. Katonánál olvassuk, ^\ hogy Karafia honfitársai s ^;yik 
történetirója Yícq „i^észl^tesen előadta azon argumentumokat, a 
ifielyekkel Karaffa rá akarta, venni a magyarokat azon két törvény 
elfogadására^ miszenjot 1 ) az au&tríai hámak, mint Anna örökösei- 
nek) örökösödési joga va^ a magyar koronához ; 2) hogy töröltes- 
sék el az arany bullának azon. zárad,ék pontja, mely megengedd a 
f<)9yveres_ ellenállást a^ törvényeket megsértő király ellen. "^ Ea ek* 
Ké^ tört^etileg ijg^ vóbai l¥W Karaffa még szóval is rá akarta 



•) Katona XJÜ^V. 343, 

*^ Eugen von Sav^pyen I. 5T. 

^) Katona XXXV. 343. 
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veoni a magyarokat ama törvények dfogadisára: alig cstfdálkos- 
hatnnk azon, miszerint az löSVg országgyűlés után bekövetkezett 
iagal m as időkben nagyon el vólt terjedve az a hit, miszerint a Ka- 
raffii-féle törvényszék czélja az vólt, hogy rettegtetés által ké- 
szítse elő az összehívandó rendek belegyezését ama törvényja- 
vaslatokba. 

1687. aug. 22-kén kiadta a király az ország rendéihez a 
körlevelet, melyben meghívta őket az országgyűlésre oct 1 8-dikára 
Pozsonyba* Már ezen meghívó levélből világos az udvarnak azon 
elhatározása, miszerint ezen országgyűlésen meg akarta valósitaaí 
az örökös királyságot, sőt ennél több is, t. i. az, hogy 
Leopold már most ugy akarta megkoronáztatni első szülött ^ját, 
mint örökös királyt A meghívó levél így szól: „Miután sikerűit 
e nekünk kedves Magyarországot diadalmas fegyvereink által 
megszabadítani mind a török járom alól, mely kegyetlen erőszak- 
kal vettetett reá, mind a belső mozgalmaktól, a melyek által eddig 
elnyomva tartatott, s reményiem lehet, hogy Isten segedelmével 
visszanyeri hajdani virágzó állapotát : arra nézve, hogy ezen or- 
szág ezután ne jusson többé oly siralmas helyzetbe, nem találuak 
alkalmasabb módot, mint azt, hogy a fenséges József főherczeget, 
kedves első szülött fiunkat, következésképen mind más orszá- 
gainknak, mind Magyarországnak, azon esetben, ha mi meghalunk, 
természetes örökösét Magyarország királyává megkoronáztassuk. 
Ennél fogva e mi Magyarországunknak, s a hozzákapcsolt részek- 
nek közönséges orszá^^űlést hirdetünk sat ') 

Figyelmet érdem lő körülmény, hogy épen e napokban tör- 
tént egy olyan fontos esemény, a mely nagyon alkalmsa vólt am, 
hogy, ha ugyan mutatkoznék az összejövendő rendeknél valami el- 
lenzés, ezt elhallgattassa. T. i. Károly lothringeni herczeg, diadal- 
mas hacyárataiuak az alsó Dunánál s Tiszánál történt befejezése 
után, Erdélybe indult azért, hogy ezen országot egészen a kkrály 
hatalma alá hajtsa. Fentebb láttuk, hogy a király és Apafi közt 
kötött szerződés sze rínt, Erdélynek csak két várába ment vóhia 
királyi őrség, s a fejedelem azt a szerződést sem merte megerősí- 
teni, és hogy csak a véletlen függesztette föl ama kérdésnek kard- 
dal megoldását. Most már sokkal többet akart, a király, úgymint 
Erdélynek minden jelentékeny várát megszállani, annjival inkább, 
mert már most nincs ok a töröktől félni ; Erdélynek pedig, ha est 
nem akarná, nincs többé mire támaszkodni. A fejedeUni udvar alig 
hogy tudomást vett Károly herczeg czélzatáról, követséget küldött 

*) Kovachicb Vest : Com. 806. 
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elibe, kérni, hogy maradjon el a megszállás. A berezeg szóba sem 
állott e követséggel, s folytatta útját. Majd maga Károly berezeg 
küldött Apafiboz egy tábornokot, tisztába bozni a czélba vett m^- 
szállás módját. És miután a megszállás már tettleg m^történt, 
akkor u. m. octóber 27-dikén készült Balázsfalván egy szerződés 
a fejedelem, és a berezeg, mint a király képviselője közt. E szer- 
ződés értelmében arra kötelezte magát Erdély, bogy Szeben, Ko- 
lozsvár, Gyulafehérvár, Besztercze, Maros-Vásárhely, Szászsebes, 
Szászváros, Déva, Szamos-üjvár, Somlyó, Tövis, Monostor várak- 
ban szállást ad a császári seregnek „a mostani télre," a katona- 
ságnak elegendő búzát, lisztet, szénát, szalmát, husl^ bort sat. ád 
ingyen, s ezeken felttl 700,000 forintot. Másfelől a berezeg igéri a 
király nevében Erdély szabadságának fentartását. 

E szerződés, ha bár csak ideiglenesnek neveztetett is, telje- 
sen v^t vetett Erdély függetlenségének. Következésképen szó 
sem lehetett többé arról, hogy ezután is Erdélyre támaszkodhas- 
sanak a Magyarországban netalán leendő elégületlenek. 

Tettleg birtokában volt már a királynak Erdély, midőn okt. 
31 -kén megnyitotta az országgyűlést, s közölte a rendekkel a pro- 
positiókat, ilyen tartalommal: „Miután ő felsége szerencsésen le- 
győzte azon veszélyeket, a melyek nagy mértékben rá nehezedtek 
ezen kedves Magyarországra, a mely Magyarország a boldog em- 
lékezetű L Ferdinánd korában a felséges ausztriai házból származó 
örökösök és utódok hatalma alá vettetett mindörökre ; miután le- 
győzte azon veszélyeket, a melyek szent koronáját, sőt saját fölsé- 
ges személyét, Bécs városát s ekként az egész keresztyén világot 
fenyegették a gonoszok pártoskodásai miatt; és miután Isten 
segedelmével visszafoglalta Budát ezen országnak hajdan vi- 
rágzott fővárosát más fontos városokkal és várakkal együtt, 
s az ország nagyobb részét már felszabadította a török járom alól: 
lelkének minden figyelmét és gondját oda irányozta, miként lehes- 
sen Magyarországot ezutánra megóvni minden ilyes veszélyeknek 
valaha visszatérhetésétől, s miként lehetne megszüntetni amaz el- 
múlt veszélyeknek káros következményeit; e czéba nem talált 
alkahnasabb eszközt, mint azt, hogy midőn egyfelől Isten segedel- 
mével tovább folytatja a török, mint a keresztyén világ közös el- 
lensége ellen diadalmas harczait, másfelől közönséges országgyű- 
lésre hívja Magyarország rendéit, s velők egjrütt tanácskozik az 
ezen országra nézve szükséges dolgokról, s egyszersmind a fensé- 
ges József főherczeget, mint kedves elsőszülöttjét, következéské- 
pen, mint természetes és törvényes örökösét, Magyarország 
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örökös királyaként bemutatja a hfi rendeknek, mint 
leendő királyukat, s öt a szokott módon megkoronáztatja, biztosan 
reménylvén, hogy ez által mintegy uj csillagzat alatt szebb napok 
fognak derülni Magyarországra a sok vésztol hányattatás után, 6 
ő felsége nagyobb örömet, a hfi rendek pedig nagyobb jóllétet és 
boldogságot fognak élvezni Teljes joggal tehetné ugyan 
ö felsége, hogy ezen országnak, melyet a maga 
tömérdek költségével, fáradtságával, veszélyé* 
vei, az övéinek vérével szerzett vissza, s mintegy 
hódított meg a török és a hűtlenek kezeiből, uj 
törvényeket adna, s mint a hóditó fegyver jogá- 
val szerzett birtokot, a maga, és felséges örökö- 
sei discretiója alá vetné, alkalmas és nyugalmat 
szerző törvények által kormányozná: de vele szüle- 
tett kegyelmességénél fogva fenn akarja tartani a régi törvényeket, 
épségben akarja hagyni a rendek szabadságát, kiváltságait, és tör- 
vényeit, s óhajtja, hogy ezeket a most megkoronázandó vij király 
is esküvel erősítse meg az I. Ferdinánd, sőt maga ő felsége által is 
letett eskü szerint, és azon mód szerint, a mely a két- 
értelmű, ártalmas, sőt épen kivihetetlen s végre- 
hajthatatlan törvények magyarázatát, értelmezését 
illetőleg közmegegyezés szerint fog megállapít- 
t a t n i ; óhajtja továbbá a fentemiitett hóditmányokat ezen országba, 
okkal móddal visszakebelezni, s ezt törvényben is kijelenteni, de 
csak azon esetben, ha először is megigazittatik a fentebb emiitett 
eskünek az arany bulla 3 1 -dik pontjára vonatkozó része, és to- 
vábbá azon esetben, ha az ország rendéi méltányosan elösmerik a 
felséges ausztriai háznak ünnepélyes szerződések által megszerzett 
örökösödési jogát, a mely örökösödési jog ámbár ezen ház első 
szülöttjeinek tettleges, és meg nem szakított örökösödése folyamá- 
ban sértetlenül fennállott, de ezen század kezdetén némely rósz 
embereknek ártalmas elmagyarázása által észrevehetőleg meg- 
gyöngittetett, és kétségbe vonatott ; ha ezen örökösödési jog e 
mostani országgyűlésen, e végre alkotandó törvényczikk által örök- 
időkre biztosíttatik, s a felavatási hitlevélbe is beiktattatik. Mert 
különben nem láthatja át ő felsége, miként lehetne olyas valamire 
megesküdni, a mi mind az isteni, mind az emberi törvényekkel el- 
lenkezik, s nem megtartható a királyi hatalom és az ország világos 
veszedelme nélkül, midőn az ország lakosainak alkahnat nyújtanak 
arra, hogy királyuknak ellenszegüljenek, s bármely gonoszságot 
büntetetlenül elkövessenek, a mi, mint a tapasztalás mutálja, sok 
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bekavart és kiUháborat okozott, söt Isten haragját vonta ez or- 
szágra, az országot csaknem a végveszély örvényébe sodorta^ s 
csak az Isten kiU&nös kegyelmének tnlajdonitható, bogy v^tle- 
gesen a t4>r6k batahaa alá nem jutott ezen apostoli ország, a sza- 
badságnak» s minden földi jónak v^I^es veszedelmével, s a 
Krisztus drága vérén megváltott annyi sok ezer meg ezer léleknek 
megsírathatatlaii nagy kárával Egyébiránt nem lehet eltitkolni, 
hogy midőn a háború megindult, sok súlyos szenvedés nehezült 
a hazafiakra, sok ok adatott a méltó panaszra, de ezek a háború 
elsó indítóinak tulajdooítandók, eléggé fáj ö felségének az, hogy 
midou már kényszerítve volt a maga védelmére, nem tarthatta a 
dolgokat azon határok közt, a melyek közt tartani szerette volna, 
és hogy még most is, mig tart a bábom, nem minden ugy van, a 
hogy lenni kellene. Ily körülmények közt nem tanácsos az időt 
hosszas tanakodások által húzni, halasztani, hanem a bábom foly- 
tatásához szükséges dolgokra kell a figyehnet fordítani. Ennélfogva 
ó császári és királyi felsége kegyelmesen felhívja a rendeket, hogy 
a mit ezen koronázó országgyűlésen minél nagyobb gyorsasággal 
mq^hetoek, azt rögtön tegyék meg az ország belnyugalmának 
biztosítására; sérehneiket akként szedje össze, hogy 10,legfolebb 
1 4 nap alatt bemutathassák ő felségének ; hogy e sérelmek fesze- 
getése ne halogassa a koronázási ünnepélyt, és hogy a nevezett 
határidőre készíttessék el s mtitattassék be a fölavatási hitlevél, 
más egyéb dolgok pedig vagy valami bizottság, 
vagy valamely nyugodtabb időben tartandó or- 
szággyűlés által fogván elintéztetni. Végre kedve- 
sen veszi ő felsége, ha a rendek az igazságszolgáltatás megroncsolt 
állapotának kijavítására valami állandó, és czélszerú módot java- 
solnak.'' ') 

Ezen okmányból tisztán látható, hogy a király már ezen or- 
szággyűlésen oly fordulatot akart létrehozni, a mely mellett eskfi- 
szegés nélkül is mozgásba lehessen hozni az absolut kormányzat 
gépezetét. Nem abból magyarázzuk pedig ezt, mert a király el- 
akarta töröltetni a királyválasztás, és a fegyveres ellenállás jogát 
A fegyveres ellenállás joga különben is kétélű fegyver volt, a mely 
az eddigi példák bizonyítása szerint, többször mint nem megse- 
bezte azt, a ki használta. Ellenben abból magyarázzuk, hogy a ki- 
rály ilyen ünnepélyes perczben egész nyíltsággal elmondta a ren- 
dek előtt, hogy neki te^es joga vóhia élni a hódító fegyveijogával, 
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ft Magyarországot a maga és örökösei absolut hatalma alá vetni. 
Topábbá abból, hogy nem ugyan ily világosan, de mégis kimondja 
azt is, miszerint a törvényeknek holmi uj divata magyarázását for- 
gatja eszében. Ha ezt összehasonliQuk az 1684-dik évi pozsonyi 
bizottságnak adott azon utasítással, hogy magyarázza meg a 
fölavatási hitlevelet, nem leliet kétségfiiik a felöl, hogy itt 
a sarkalatos törvények dmagyarázása, sőt ibiforgatása forog szó- 
ban. Végre a következő országgyűlésekről csak ugy szól, mint va- 
lamely talán még lehetséges dolgokról, sőt atig titkolja a rendek 
ei^ótt, hogy a most el nem intézhető dolgokat, majd valami bizott- 
ság által fogja intéztetni. Szóval mioden jelenség azt muta^'a, hogy 
ezeu országgyűlésen, az örökös monarchia felállitásán, s a fegyve- 
res ellenállási jog eltörlésén kivftt még olyan törvényt is 
akart a király létrehozni, a mely öt fölhatalmazná 
bolmi bizottságok által intéztetni az országos 
ügyeket, a mi méltán vehető egy jelentésűnek az orszá^yűlé- 
sek t9\jes megszüntetésére törekvő s^áiulékkaL 

Azonban jegyezzük meg, hogy ha nyommasztólag hatott ezen 
országgyűlés rendéire a vérpad, mely még most is ott állt Eperjes 
piaczán, s az a tudat, hogy £rdély ellenállási képessége megtört ; 
következésképen, hogy engedniök kell mindenben, a mennyire csak 
lehet : de épen ekkor a király sem volt minden aggodalom nélkül, 
mert megindult már a R^'nánál XlV-dik Lajos által támasztott 
háború, következésképen az udvar sem látta még eljöttnek az időt, 
a melybeOi egész nyíltság^ ki merué mondani, mit szándékoiájk 
tenni a magyar alkotmánynyal. S tuU^donképen ebben rejlik az 
1 687-dik évi országgyűlés lefolyásának, s az ekkor alkotott tör- 
vényeknek magyarázata. 

Az orszá^yűlésnek a királyi előadások nyomán legfőbb, s a 
körülményeknél fogva elodázhatatlan föladatává lett a királyi örö- 
kösödés elfogadása s a feg} veres ellenállási jog eltörlése. E föl- 
adatot ugy szerették volna a rendek megoldani, hogy a fegyveres 
ellenállási jogot valami olyannal helyettesítenék, a mi sikeresen 
megvédhetné az országot a királyi önkény ellen, biztosithatná az 
alkotmányos szabadság tettleges élvezetét. Öhiytották volna a ki- 
rályi örökösödés s a záradék ügyét együtt és olyképen tárgyalni, 
hogy csak azon esetben fogadnák el a választás néÜcüli örökösö- 
dést, ha a király valami biztos kezességet nyiqtana a felől, hogy 
az örökös királyság nem lesz egyjelentésfi az absolut királyságai. 
Azonban csakhamar meggyőződtek a rendek a^ felöl, hogy az örö- 
kös királyság elfogadását „ nem tanácsos föltételhez kötni . " 
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Egyébiránt a már fentebb említett nyomáson kivfil, más szelídebb 
eszközöket is vettek alkalmazásba az udvari körök, olyanokat^ a 
melyek által megkönnyithetni vélték a kérdés megoldását így p. o. 
ezen országgyűlés megnyitásával egy időben jelent meg Eolonics 
auspiciuma alatt egy röpirat, mely azt fejtegette, hogy „Magyar- 
ország ősi intézményei szerint mindég örökösödési monarchia Tólt, 
s csak Hunyadi Mátyás trónra emelésénél tértek az ország rendd 
a választás útjára, s azóta követelték maguknak a választási jo- 
got az ősök példája ellenére.^ ') 

Mindjárt a gyfllés első napjaiban tárgyalás alá jött a Mrályi 
előadások két főpontja. A cancellár és nyitrai püspök Korompai 
Péter, ékes szavakban fejtegette a rendek előtt, hogy „fi5lösl^es 
dolog volna a fölött declamalgatni, vájjon a választási, vagy az 
örökösödési rendszer-é jobb? Európa legvirágzóbb államai örö- 
kösödési monarchiák. Lemondtak azok a választás jogáról, m^ 
pedig nem kedveskedésből királyaik iránt, hanem egyszerQen a 
maguk javáért, mert látták, hogy a pártok többfélesége, a nagyra- 
vágyók ármánya , s a gyűlések hevessége csak zavarja az ország 
nyugalmát. Tudjuk a históriából, hogy Magyarország is igy volt 
szerkesztve Sz. István király által, és csak a későbbi idők za- 
varai alatt jött be a választási rendszer. Ha visszaállittatik az örö- 
kös királyság régi rendszere, nagy hálára lesz a nemzet kötelezve 

a dynastia iránt. De kit is tehetnénk örökös ki- 

rálylyá méltóbb joggal, mint Leopoldot, vagy ennek első szfllött 
í\ját ? Ha érdemest, ha hatalmast, ha ártatlant akarunk, ő az. 
Egész Európában senki sincs, a kinek Magyarország a múltban 
annyival tartoznék, a kitől a jövőben annyit reménylhetne, s oly 
kevéssé félhetne."^) 

E kérdés megoldásának további folyamát, így adja elő Szá- 
lai : A főrendüeknél nem talált akadályra a király kivánata más- 
nál, csak az országbírónál Draskovics Miklósnál, a kit aztán sze- 
mélyesen le is hordott a király, haragosan rákiáltván : „Hát te 
vagy az egyetlen, a ki vonakodol íjamat örökös királynak elOs- 
memi.^ November 4-dikén már jelentették a főrendek az alsó 
táblának, hogy ők megkérték ő felségét, méltóztatnék az örökö- 
södést illető szándoka iránt részletesebben is nyilatkozm', s azt a 
választ nyerték, hogy ő felsége csak a maga egyenes ági fiutődaira 
nézve akarja megállapittatni az örökösödést. De az alsó táblánál 
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valamivel nehezebben, vagy legalább lassabban ment az ügy. 
4-dikéröl elhalasztatott a tárgyalás azért, hogy gondolkozhassa- 
nak a rendek a fontos tárgy felöl. A 6-diki ülésen kitértek a kér- 
dés érdemébe bocsátkozás elől azon ürügy alatt, hogy ma nincs 
ülésök a főrendeknek, pedig jó volna e fontos ügyet együtt intézni 
el, s más napra halaszt&tott az elhatározás. 7-dikén fölhivta a sze- 
mélynök a rendeket, hogy valahára essenek tnl már a kérdésen, 
s találják föl az elintézés legalkalmasabb módját, annyival is in* 
kább, „mert nagy ságtok, kegyelmetek nem tudja, a mit én talán 
csak harmadmagammal tudok az udvar szándékáról, ha ellenállunk, 
s az udvar szándékáról, ha beleegyezünk ; de az iránt megnyug- 
tatva lehet nagyságtok) kegyelmetek, hogy ő felségének nem áll 
szándékában megnyesni a nemesség szabadságát. Kérem nagyság- 
tokát a mindenható istenre, támogassa nemes ország ő felsége 
szándékát. Akaiják-é a királyi örökösödést vagy nem ? Ekkor 
felkelt Piber László esztergomi kanonok, s a papság nevében ki- 
nyilatkoztatta, hogy ő elfogadja az örökös királyságot, az urak 
Üzenetében kifejezett föltételek alatt ; elfogadja pedig hálából az 
austriai ház iránt, a mely Magyarország jóval nagyobb részét föl- 
mentette már a török járom alól, s visszaszerezte az ország sza- 
badságát. Ha őseink a nagy Lajos iránti hálából leányát Máriát 
választották királyukká, miért ne koronázhatnánk mi most Leo- 
pold érdemeinek tekintetéből ennek első szülött fiját, József fo- 
herczeget örökös királyul. „De előleges megválasztás után nemde ?^ 
— jegyzé meg Petróczi János pozsonyi követ — „így vélekedik 
Pozsony városa?" — vágott közbe megindulással a személynök. — 
Piber után Jászi János nyitrai követ állott fel, szólani, mint monda, 
nem szavazni. Meg kellene kérni ő felségét, elégednék meg azzal, 
ha kimondatik, hogy Magyarországnak mindég az austriai házból 
lesz királya. így meghagyatnék a választási jog annyiban, a meny- 
nyiben ö felsége fijai közül azt szemelhetnék ki a hazafiak, a ki 
a korona viselésére legalkalmasabbnak fog látszani. Zólyommegye 
követe pedig Gsemniczki Gáspár, a dunáninneni megyék nevében 
oda nyilatkozott, hogy József főherczeget örökös királyul kell ko- 
ronázni, de egyúttal folyamodni ő felségéhez, miszerint Endre ki- 
rály végzeményének összes szabaditékait ezentúl is csorbítatlanul 
élvezhessék a hazafiak. A személynök pedig figyelmeztette a ren- 
deket, hogy „az örökösödés elvének kimondását, föltételhez 
kötni nem tanácsos.'' Ezen előzmények után még azon napon, ugy 
mint november 7-dikén az alsó tábla is kimondta a végzést, mely 
szerint meg van alapítva a választás nélküli örökösödés liéopold 
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egyenes ági fintódainak javára. S-dikán hirtelen halállal halt meg 
az országbíró Draskovics, s ezen eset nagy feltűnést okozott ; né- 
melyek Isten különös büntetését akarták látni e halálban azért, 
hogy oly háládatlan volt, miszerint ellenezni merte az örökös ki> 
rályságot, mások méregről suttogtak. Kevéssel azután, hogy Leo- 
pold íimaradékai javára megállapittatott az örökösödés, azon gon- 
dolatra jött az udvar, hogy mivel kilátásban van a Habsboiig IL 
Károly spanyol királynak fiörökös nélkül elhalása : jó volna egy 
hathatós lépést tenni most arra nézve, hogy a spanyol korona 
Leopold családjára szálljon. Erre igen alkalmas eszköz lenne az, 
ha a dynastia német ága kedveskednék a spanyol királynak azzal, 
miszerint öt is befoglalná a magyar korona örökléséről alkotott 
törvénybe. És a nádor ajánlatot tett a királynak, hogy e tekintet- 
ben is engedésre birja a rendeket a király kivánatai iránt. Meg 
is tette, s november 1 4-dikén kiterjesztetett az örökösödési jog 
II. Károly spanyol királyra és fimaradékaira is, azon esetben, ha 
Leopold íimaradékai kihalnának." ') 

Ugyanakkor, midőn fölvilágosította a király a főrendeket a 
felől, mennyire akarja kiterjeszteni az örökösödést, tett nyilatko- 
zatot a felől is, hogy ámbár eltöröltetni kiváqja az arany bnlla zá- 
radékát : nem szándékozik megcsorbitani a rendek más szabadal- 
mait ; továbbá hogy ne aggódjanak a rendek a miatt sem, hogy a 
most megkoronázandó király még nem teljes korú, s talán nem te- 
hetné le a koronázási esküt ; elintézi ezt ő felsége. S ezzel kap- 
csolatban sokat törték a rendek a fejőket azon, mivel lehetne 
hdyettesiteni a bulla záradékát, de ilyet nem találtak, legalább 
olyat nem, a melyet az udvar elfogadott volna. Végre sem tndtak 
egyebet tenni, mint azt, hogy kiemelték, miszerint maradjanak ér- 
vényben a bullának a nemesi szabadságot illető többi pontjai, ki- 
vált pedig az, mely szerint törvényes Ítélet nélkül még felségsér- 
tés esetében sem szabad a nemest bántani ; továbbá, hogy ne le- 
faessenek többé olyas törvényszékek, mint p. o. az eperjesi, fi ta- 
nácskozások épen azon napokban folytak, a melyek az örökösö- 
désnek a spanyol ágra is kiteijesztését megelőzték, és a király, 
hogy a rendeknek jobb kedvet csináljon, kijelentette, hogy ezek- 
ben megegyezik. S ezzel egyjelentésü volt az, hogy tehát meg fog 
szűnni az epeijesi borzasztó törvényszék, a mely aztán él is töröl- 
tetett. Sőt ismételte most a király azt is, hogy igyekezni fog a le- 
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hetőségig m^vigasztalni a rendeket a visszafoglalti és etnt&w visz* 
seafogialand^ részeknek az országba yisszakebelezése áital. 

Az örökös királyság megalapításán , s a bulla záradékának 
eltörlésén kivül más nagy fontossága változás is történt ezen or- 
szággyűlésen^ u. m. a IL Ferdinánd ólta jogérvényben volt dip* 
loma megváltoztatása. £ tény a magyar alkotmánytörténet egyik 
nevezetes momentumát képezi , s mint ilyenről jegyezzük meg a 
következőket : 

Mihelyt elfogadta az országgyűlés az örökös királyságot, 
mindjárt világosságra jött^ hogy az udvar a királynak a proposi- 
tióban kifejezett azon nyilatkozatát, miszerint a most el nem in- 
tézhető ügyek elintézésére talán valami bizottmányt kellene kine- 
vezni, már határozottan igy értelmezi: „miután létrejött az 
örökös királyság, szükségessé vált Magyarország 
egész kormányzatát, az örökös királyság szelle- 
mében átalakítani s erre egy bizottságot kine- 
vezni.^ Ámbár jói tudták a bécsi államférfiak, hogy az örökös 
királyság nem egy jelentésű az absolut királysággal : mégis rögtön 
elcsavarták annak értelmét, oly magyarázatot adván a dolognak, 
hogy a milyenek a Habsburg dynastia más örökös országai, olyanná 
kdl most lenni Magyarországnak is, vagyis el kell veszítenie al< 
kotmányos szabadságát. 

Első tekintetre látható, hogy maga a dolog lényege nem uj, 
sőt nagyon régi, oly régi, mint a Habsburg dynastia uralma Ma- 
gyarországban ; uj csak azon ürügy, hogy ^Magyarország az Ö r ö- 
kös királyságok szellemében alakittassék át. Egyébiránt van 
most más uj ürügy is, t; i. az, hogy a császár-király a német biro- 
dalom s illetőleg a maga fegyvereivel hódította vissza Magyaror- 
szágnak már elfoglalt részeit ; és így ha a németek foglalták visz- 
sza, illő, hogy azok rendelkezhessenek fölötte ; minthogy a császár 
a hódító : övé legyen a hódításból származó )og, u. m. a hatalom. 
Világosan ide czélozott a királyi propositiókban tett azon nyilat- 
kozat, hogy most teljes szabadságában állana ő felségének Ma- 
gyarországgal ugy rendelkezni, mint fegyverrel hódított országai. 
Igaz ugyan, hogy az ország visszafoglalása legnagyobb részben a 
német fi^jrvereknek köszönhető : de az is igaz, hogy e visszafog- 
lalás a királyoknak minden koronázáskor ismételt, s eskübe foglalt 
kötelességök volt, és hogy a nemzet egykor, egyikért épen azért 
választotta el I. Ferdinándot, mert nagy szavakban ígérte a török 
hatalomnak a német birodalom fegyvereivel megtörését, ígérte pe- 
dig a nélkül, hogy a szabadságról s alkotmányról lemondást jutal? 
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mul követelte volna. Következésképen az udvar ezen okoskodásá- 
nak nem vélt és nem is lehetett eg^éb alapja, mint a fegyver ha- 
talmára támaszkodás a két óldalu kötések teljes mellőzésével. 

A nádor Eszterházi az országgyűlés egész folyama alatt ^ész 
buzgalommal, és erélylyel fáradozott abban, hogy a mennyire csak 
lehetséges, az udvar kivánataínak kedvező hangulatba hozza a 
rendeket, s épen ezen buzgalmának köszönhette, hogy megnyerte 
a mire oly régóta vágyott, u. m, a berezegi czimet. De azt nem 
tette, hogy az örökös királyságot ugy magyarázza, mint a bécsi 
miniszterek. Azonban attól félt, hogy ha a magyar orszá^yülés 
nem tesz valami oly lépést, mely ama szándékot, a kivitelben, mi- 
nél ártahnatlanabbá tegye, vagyis ha az országgyűlés nem fog 
mintegy elől^esen irányt adni a szándékolt átalaldtásnak, majd 
mások fogják azt irányozni : ennélfogva azt akarta, hogy, miután 
minden jelenség azt mutatja, hogy történni kell valaminek, maga 
az országgyűlés nevezzen ki egy bizottmáujrt, a mely a sztÁs^e- 
seknek látszó átalakítási műveletet illetőleg adjon javaslatot a kö- 
vetkező országgyűlésnek. Ajánlotta pedig ezt annyival inkább, 
mert már ekkor is látták, és tudták azt a rendek, hogy a magyar 
közéletben nagyon sok olyan javitni való van, a melyekre a szó 
teljes értelmében nem ért rá a nemzet, a közelebb múlt másfél 
század alatt. 

A főrendek pártolták ezen eszmét, s többizben fölhívták az 
alsó tábla rendéit a pártolásra. De ezeknek sehogy sem tetszett az 
indítvány, mert nagyon kellemetlenül emlékeztek a közelebb múlt 
évtizedek bizottságaira, s méltán féltek, hogy ebből is majd valami 
olyan nőne ki. E meggyőződés eszközölte, hogy nem sokára a fő- 
rendek is teljesen elálltak ama szándéktól. Azonban maga az udvar 
sem akart olyan bizottságot, a milyet a nádor tervezett, mert előr^ 
tudhatta, hogy oly bizottság, a melyet az országgyűlés nevezne ki, 
nem felelne meg az ő czéljainak ; jobb lesz ezt másféle bizottságra 
bízni. Innen érthető, hogy ezen országgyűlésből csak ugyan nem 
neveztetett ki ilyen bizottság, és hogy az udvar ezúttal megelége- 
dett azzal, ha másként készíti elő az örökös királyság amaz 
eszméjének Magyarországban is megvalósítását. Ilyen eszköz 
volt a fölavatási hitlevél megváltoztatása, s illetőleg újnak szer- 
kesztése. 

Az uj diplomában meg van ugyan az ország, és a rendek 
minden törvényes szabadságának s törvényének (kivéve az eltörölt 
záradékot) fenntartása. De a 11. Ferdinánd-féle diplomának na- 
gyon sok lényeges pontja kimaradt az újból, ugy hogy una 17 



278 

conditioból csak 6 articulus lett. Mert figyelmet érde- 
mel az is, hogy az uj diploma pontózatai többé nem conditióknak, 
hanem articulusoknak neveztettek. Kimaradt p. o. az országgyll- 
lésnek minden 3 évben tartása, a magyar ügyeknek, magyar t^ná< 
csosok által intéztetése ; a kapitányságoknak magyarok által be< 
töltése ; az igazságszolgáltatás törvényes módon intézése ; a vallás- 
szabadság;, a nádorválasztáSy és a nádorság törvényes hatásköre; 
a határvárak jó karban tartása ; a szabad királyi városok jogai ; 
bábom nem kezdése a nemzet tudta nélkül, s az idegen katonaság 
kivitele ; a szepességi városok kiváltása ; a hajdnk szabadalmainak 
fentartása. És a mi l^föbb , az ly diploma első pontjába ^y uj és 
nagyon fontos záradék tétetett Az uj felavatási hitlevél im ez : 

9 Mi József ausztriai föherczeg, adjuk tudtokra stb. hogy 
Magyarország rendéi me^ondolván azon nagyszerű jótéteménye- 
ket, melyeket felséges atyánktól ennek trónra lépése óta nyertek, 
különösen meggondolván pedig azt, hogy ezen országot a török 
hatalom alól kiszabaditotta ; másfelöl a mi berezegi személyünk 
iránt is hasonló reményekre j(^ositva érezvén magokat : alázato- 
san kérték, még pedig saját ösztönükből kérték császári és királyi 
fels^es Atyánkat, s tőle meg is nyerték, hogy ők minket még fel-, 
séges Atyánk életében örökös királyukká és kegyelmes urokká 
nyilváníthassanak, s a szentlélek segítségül hivása után meg is ko- 
ronázhassanak. Továbbá ama nagyszerű jótéteményekért örökös 
háUyuk - kimutatására azt is elhatározták, hogy azon örökösödési, 
és első szülöttségi jog szerint, a melylyel az ausztriai ház mindig 
birt, de a mely az idők mostohasága miatt némileg elhomályoso- 
dott, most pedig régi érvényére emeltetik, ezután senkit mást, csak 
ö császári és királyi felsége egyenes fiörököseit tekintendik kirá- 
lyuknak, s annyival inkább, mert ezt rendeli az 1 547 : 5, és más 
törvények is ; csak őket fogják megkoronázni azon királyi eskü 
szerint, a melyet a régi királyok is le szoktak tenni. Azon esetben 
pedig, ha ő felségének magva szakadna fiágon, a spanyol királyt, 
vagy ennek fiörököseit fogják királylyá koronázni a fentebb em-^ 
litett királyi eskü mellett. Ezenkívül alázatosan kértek minket,' 
hogy az alább megirt articulusokat kegyelmesen elfogadván Jóknak 
helyeseknek nyilvánítsuk, s mind magunk megtartsuk, mind mások 
által m^tartassuk. Mely articulusok e következők : ') 

1. Hogy Magyarországnak és kapcsolt részeinek a régi idők- 
ből leszármazó királyi örökösödés és koronázás sérelmével beho- 
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zott gyakorlatán kivfll minden más szabadságát, kiváltságát, stata- 
tumát, közjogát és törvényét, a melyeket dicső eml^cfl elődeink 
ezen ország régi királyai adtak és megerősitettek, és a melyeket 
még ezután is nyerni fog, és mi megerösitünk, kivéve Il-dik András 
decretuma XXXI. czikkének azon szavait, a melyek igy kezdödndí: 

quodsi verő eddig : in perpetuum habeant fácultatem, 

mi is szentül megtiirtjuk minden pontjukkal, záradékukkal és arti- 
culusokkal egyetemben, ugy, a mint azok értelme fölött 
a király, és az országgyülésileg egybe gyttiendö 
rendek meg fognak egyezni. 

2. Az ország szent koronáját ezen ország lakosainak régi 
szokása, és törvényei szerint magában ezen ors7ágban őriztetjük, 
az országgyűlés által e czélra törvényesen választandó világi rendű 
koronaőrök által. 

3. Az országnak mindazon részeit s birtokait, a melyek vagy 
már vissza vannak foglalva, vagy Isten segélyével ezután fognak 
visszafoglaltatni, a királyi eskafoma értelmében, vissza fogjuk ke- 
belezni ezen országhoz vagy kapcsolt részeihez ; ide is alkalmaz- 
ván azt, a mi fentebb mondatott a törvények és kiváltságok értel- 
mének magyarázásáról, és gyakorlatáról. 

4. Azon esetre, ha íiivad^udnk kihahiának, visszaszáll a kirá- 
lyok választásának és m^koronázásának régi joga a rendekre, s 
sértetlenül megmarad ezen országnál és kapcsolt részeinél 

5. Valahányszor a fentebb emiitett mód szerint beálland ezen 
országban a koronázás szüksége, a mi íiörököseink, a megkoroná- 
zandó ör^ös királyok mindig előre bocsátandják ezen biztositék 
elfogadását, megerősitését, s esküt teendenek reá. 

6. Császári és királyi felséges Atyánk életében ennek tudta 
és megegyezése nélkül nem avatkozunk az uralkodásba. 

Azon eskü is, melyet most letett József a koronázáskor, kü- 
lönbözik az I. Ferdinánd óta letétetni szokott királyi eskütől, a 
mennyiben ebbe is világosan beiktattatott a diploma első pontjának 
záradéka. 

£ közben összeszedettek a sérelmek is, melyeknek száma lé- 
gió volt. Első helyen álltak az eperjesi biróság, s az adónak 1681. 
óta folyvást nagyobbodó mérvbeni szedetése. Az eperjesi biróság 
eltöröltetése után is megmaradt sérelemnek az, hogy némelyek 
még börtönben ülnek. A kivégzettek özv^yeinek, s árváinak ja- 
vára igazságos Ítélet kéretett, vagyis az elkobzott jószágok viflsza- 
adatása sürgettetett Fölmerültek a protestánsok sérehnei is. A 
főpapság, élén Széchényi Pál kalocsai érsek, nen akacta megen- 
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gedni, hogy á protest&nsok vallási sérelmei az országos sérelmek 
közt helyet foglaljanak, továbbá Széchényi hosszas fölterjesztést 
tett a királyhoz, melyben előadta, hogy az ország legelső rendé a 
főpapság, mindig tiltakozott az eretnekeknek adott engedmény 
ellen. AsÉonban így is fölvették a rendek a protestánsok sérelmíét 
kérvén : méltóztassék ö felsége ezeket is megvigasztalni, meghagyni 
a régi törvényeken alapnló jogaik élvezetében s az 1681. évi tör- 
vényből kitörölni a rajok nézve káros záradékot. Szóba jött a vá- 
rosok flgye is, még pedig nem egéDzen ngy, a hogy szerepehii szo- 
kott a régibb országgyűléseken. Azon szempontból jött szóba, hogy 
a rendek aggódva látják az országgyűlésen képviselt városok s:ia- 
porodását. Ezen aggodalom már ekkor nem volt ugyan uj : de épen 
most kiválóbb fontossággal birt annálfogva, mert kilátásban volt, 
hogy a m&e visszafoglalt, vagy visszafoglalandó városok is erősí- 
teni fogják a városi elemet. Eddig is sok módja volt az udvarnak 
abban, hogy befolyást gyakoroljon a rendekre. A főrendi tábla 
csaknem egészen rendelkezésére állt, s csak a rendi tábla volt ké- 
pes olyan a milyen ellenzéket előállitani. Ha a vároi^i elem nagyon 
meg fog erősödni a rendek táblájánál, ennek ellenzéki képességét 
is nagy wazély fenyegeti, mert a városok egészen a kamara afalma 
alatt állottak. 

A fölterjesztett sok sérelmen, legalább ezek fontosabbjain, 
orvosolt a király annyit, hogy megengedte azon régibb törvények 
ismétléBét^ a melyeket már régi idők óta nagy számmal alkottak 
az országgyűlések. A most alkotott törvények közül kiváló fontos- 
sággal bir a királ}i örökösödés megalapítása, mely az 1 . 2. 3. esik- 
kékbe foglaltatik u. m. 

1. Ámbár ő császári és királyi felségének oly nagyszerű és 
kibeszélhetetlen érdemei vannak ezen ország irányában, « megfor- 
(fitva ezen ország rendéi oly nagyszerű hálára és örök hűségre kö- 
telezve éráik magokat ő felsége iránt, miszerint ha könyörgéseik 
által kinyerhetnék az isteni felségtől, hogy ő császári királyi felsé- 
gének életét, mind ezen ország, mind az összes keresztyén világ 
bóldogHására századokon keresztül tartsa meg, ezért imádkozni 
soha meg nem szűnnének : azonban midőn látják, hogy a fejedel- 
mek Í9 alá vannak vetve a halálnak, kénytelenek arról gondos- 
kodni, hogy ő felsége atyáskodó urahna, halála után se szűnjék 
meg ; és hogy az interregnum veszélyeit eltávoztathassák, gondos- 
koéniok kell magokról jövendő királyuknak József főherezegnek, 
az apai fények hű képmásának fölavatásával. Mely kívánság által 
veifér6)tett§, o herczegségét %yező S2íwel és szájnál királyukká 
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kiáltották, miután t. i. kegyelmesen elfogadta az elébe teijesztett 
felavatási hitlevelet, és miután letette a koronázási eskQt. 

2. Miután ő felsége isten segedelmével megtörte azon török 
hatalmat, a mely ezen országot a nemzet nagy veszedelmével, so- 
káig elnyomva tartotta ; s más nagyfontosságú erősségeken kivül 
az országnak hajdan virágzó fővárosát Budát is visszaszerezte : e 
nagy jótettének örök emlékéül, s a nemzet hálaérzetéhek örök bi- 
zonyságául kijelentik az ország rendéi, hogy ezután soha és senkit 
mást nem fognak királyuknak tekinteni és ilyenné koronázni, csak 
ő felsége íiörökösei közül az első szülöttet, annyival is inkább, mert 
ezt rendeli az 1547 : 5, és más e tárgyban alkotott törvény is; 
ennélfogva valahányszor előáll a király-fölavatás s koronázás szük- 
sége, mindig ö felsége fiutódait fogják megkoronázni a fölavatási 
hitlevél pontjainak előleges elfogadása, királyi megefősités által 
biztosítása, azon eskü letevése után, a melyet le szoktak tenni ö 
felsége elődei is. 

3. Hogy ha pedig, a mit sohase engedjen az Isten, kihalná- 
nak ő felsége íimaradékai : ezen esetben szálljon a magyar korona 
öröklési joga Spanyolország mostani királyára 11. Károlyra, s en- 
nek íimaradékaira, ugy azonban, hogy mint fentebb mondatott, a 
koronázást mindig előzze meg a fölavatási hitlevél elfogadása, s 
királyi esküvel megerősítése. És ha végre mind ő császári ki- 
rályi felségének, mind a spanyolországi felséges királynak magva 
szakadna férfiágon : akkor ismét legyen helye a Karok és Rendek 
ősi jogainak s szokásainak a királyok választásában és koronázá- 
sában. 

A többi törvényczikkek közül ezek vonatkoznak a köz- 
jogra: 

4. Megemlékezvén az ország rendéi 6 felségének a királyi elő- 
adásokban kifejezett azon kegyelmes szándékáról, a mely a II. 
András decretumának 31-dik pontjabeli ellenállási szabadság re- 
formálására vonatkozott, ámbár azon articulus kérdéses helyének 
igazi értelmét csak némely roszakaratu emberek csavarfa&k el, 
ellenben a hű rendek soha sem értették azt ugy, mintha bárkinek 
is joga lenne törvényes királya és ura ellen fegyvert fogni, vagy 
ennek bármiként ellene szegülni : mindazonáltal, hogy e tekintet- 
ben is kimutathassák a rendek hűségöket, és alázatos hódolatukat; 
továbbá, hogy gyökerestől kiirtathassék a bizalmatlanság, mely 
talán ezután is támadhatna a király és ország közt, alázatos enge- 
delmességgel és hódoló készséggel beleegyeznek a rendek a fent- 
oevezett articulus ellenállásról szóló részének teljes eltörlésébe ; 
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ugy azonban, hogy a nevezett decretumnak minden más része tel- 
jes épségben, s érvényben maradjon. Egyébiránt nem is kétkednek, 
sót teljesen meggyőződve vannak a rendek a felől, hogy mind ő 
herczegsége, mind leendő ntódai magának ő felsőének a propo* 
sítióban kegyelmesen kijelentett akarata szerint szentül és sértet- 
lenül fenn fogja és fogják tartani az ország rendéinek minden sza- 
badságát, jogát és kiváltságait. 

5. Mind a zavarok régibb éveiben, mind azóta mostanig elkö- 
vetett politikai bűnökért teljes bocsánat adatik, kivéve a lázadás 
fejét, s azokat, a kik még most is vele tartanak. 

6. ö felsége egyrészről ugyan a most megkoronázott uj király 
közbenjárására, másrészről a rendek alázatos kárehnére méltózta- 
tott beleegyezni, hogy az eperjesi commissio tettleg megsemmisít- 
tetvén s eltöröltetvén, a foglyok még ezen országgyűlés folyama 
alatt elbocsáttassanak. Egyúttal határoztatik, hogy ha bz ország 
valamely lakosa ezután felségsértés bttnébe esnék, az ország tör- 
vényei szerint fog bepereltetni és elitéltetni. 

7. Az eperjesi commissio által elkobzott jószágokat illetőleg 
kegyehnesen gondoskodni fog ő felsége, hogy az özvegyek és árvák 
tettleg tapasztalhassák kegyelmességét. És a rendek midőn egyfe- 
lől megnyúgosznak ő felségének e nyilatkozatában, másfelől ismé- 
telve kérik az illetők megvigasztaltatását. 

8. Mivel a rendek nem kevés sajnálkozással nélkülözik az 
1613: 25, 1635: 50. végrehajtását: most magának ő felségének 
is kegyelmes ajánlata folytán megújítják a magyar cancelláríának 
ama törvényeken alapuló tekintélyét, hogy minden a kellő módon 
történhessék, megerősítik a fentebb emiitett törvényeket, s elhatá- 
rozzák, hogy állandóan legyen a cancelláriánál két magyar taná- 
csos, és hogy a cancelláriára vonatkozó törvények igazán hajtas- 
sanak végre haladéktalanul 

9. Megalapítja a mágnások közt a majorátust. 

1 7. Minthogy az ország szerencsés visszafoglalása folytán ugy 
megszaporodott a városok száma, hogy a negyedik rend a többie- 
ket már nem csak utóiéri, de tul is szárnyalja: ő felsége kegyel- 
mes hozzájárulásával elhatároztatik, hogy azok száma többé nem 
szaporítandó, s a városok, a melyek talán még nem lennének he- 
vévé az országgyűlésen üléssel és szavazattal biró városok közé, 
ezután be nem veendők, s ha talán némelyek e törvény ellenére 
bevétetnének, azok be nem vetteknek tekintendők. Kivéve azonban 
azt az esetet, ha ő felsége valamely ilyen helynek különös érdemét, 
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vHgy az ország haaznát véve figyelembe^ különös kegydmet k^ 
leod valamely várossal, azt országgyűlésiig beczikkelyMteti 

20. A jezsuita rend törvényesen befogadtatik. 

2 1 . Ámbár az ágost. és helv. vallástételt követok a k^ö«e- 
lebh múlt soproni országgyűlés decretuma 25. 26. czikkeinek el* 
lenmondásnk által tettleg megfosztották niagukat az azokba fig* 
lalt kedvezményektől : mindazáltal ő felsége, az ország b^li^vgahna 
szempontjából, kegjdmesen bébiben hagyja még most azon 
czikkeket a maga különös kegyebnébol, mihez képest m ország- 
rendéi is beleegyeztek^ s elhatározták, hogy az azokba foglalt «b- 
gedflnények élvezetében továbbra is meghagyassanak, a papság 
ettesunondáaának iig}'elembe nem vételével, és a meowyibeit azon 
töonrényczikkek talán nem hajtattak volna végre, vagy talán egjik 
másik részről megsértettek volna, azon törvények miAélhamaribb 
véi^^tását elhatározzák. 

22. A horyátr dalmát,- tótországi bánok, régi tönényea tel* 
jes hatáskörükben megtartandók. 

£ törvényczikkek tartalmából tisztán látható, hogy a király- 
váUsztási, s a fegyveres ellenállási jogok kivételével inegerdsitte- 
tett itt az országnak mindea más közjogi törvénye, a király iltel 
is innepélyesw elösmertetett az alkotmány jogereje, a a^ orüágw 
rendek részéről semmi olyan lépés nem tétetett, a mely a kiirályi 
projM^i^itíóban emiitett bizottság fölállitását, s fölhatalmazását esz- 
közölné. De bár ekként semmit sem tett az országgyütés olyat, 
a mi Magyarországnak az örökös királyság szel- 
leméhen átalakítására czélozott volna; mégsem lehette- 
gadui, hogy a körUhnéayek tudvalevő nyomása alatt, f^azkö^Asévé 
lelit az alkotmány meggyöngitésének. Nem a királyválasztási s 
fegyveres ellenállási jog eltörlése az, a mi most észr^vehetoleg 
meggyöngítette az alkotmány erejét : hanem a fölavatási hiüevél 
első pontjába, s a királyi eskübe iktatott uj záradék: »a mint 
azok értelme fölött a király, és az országos ren- 
dek meg fognak egyezni.^ Nem lehet kétkedni a feloI, 
hogy e záradéknak oly beimet adott az udvar, miszerint w jo- 
8K4 ad a királynak, az ország bármely sarkalatos törvéiQí^ HJ ^i- 
ta^oűsás, s illetőleg ig alku tárgyává tenni, s bizvást számított rá, 
hogy ha Erdély meghódoltatása tökéletesen be lesz fe)ezve, a 
iegyver-hatalom segélyével, majd oly magyarázatot adhat az or- 
szág kö2yogí törvényeinek, a milyet jónak lát. Szóval ez leendatt 
vaJA az Archimedesi pont, a melyről fel lehet forgatni az egész al- 
kotmányt Azon köiülmények közt, a melyek közt tartatott ez az 
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orsBággyfllés, nincs mit csudálkozni azon, hogy a rendek elfog»á* 
ták ttsen nagyon könnyen veszélyessé válható záradékot Ugyan e 
hdyzetnek tolajdonitandó, hogy ámbár a király, a propositióban 
mintegy m^enyegette a rendeket azzal, hogy nem igen van szán- 
dékában országgyűléseket tartani : mégsem látjuk most ismételve 
azon törvényt, a mely az országgyűlésnek minden harmadik évben 
megtartását szokta elrendelni. Lehetetlen meg nem jegyezni azt is, 
hogy az ekkor alkotott articusosok közt egy sincs, a mely azt mU'- 
tatná, hogy itt határoztatott volna meg az évenkénti adó mennyi- 
sége, következésképen hallgatva megegyeztek ezen országgyűlés 
rendéi abban, hogy az adó ezután is ugy fog szedetni, a mint már 
szedetett néhány év óta. 

Erdély végleges meghódoltatása , a diploma^ a a magyarországi 

uj rendszer, 

A kibékülés, mely ezen országgyűlésen jött létre a király és 
rendek közt, a király részéről nem volt őszinte. Az engedékeny* 
ség, a melyet most tanusitott a király az alkotmányosság alap- 
elvei iránt, nem az udvar alkotmányos érzületének, hanem azon 
nyomásnak tulajdonitható, a melyet magára az udvarra is gyako- 
rolt a XIY. Lajos által a Rajnánál indított háború, következés- 
képen nagyon természetes, hogy az ország megelégedése és nyu- 
galma attól függött , mily szerencse fogja koszorúzni a király 
fi^^vereit, egyfelől ugyan a rajnai, másfelől pedig a török elleni 
további harczokban. És minthogy a rajnai háborúnak néhány éven 
át változó s bizonytalan esélyeit hathatósan ellensúlyozták a tö- 
rök háború további folyamában nyert fényes (tiadalok : természe- 
tes, hogy a magyar alkotmány sorsa nemcsak jobbra nem, sőt még 
roszabbra fordult Megint azon útra tért a király, a melyen járt 
az 167L utáni években. Akkor legalább vi^lt valami űrügy a 
bosszúállásra, most pedig már nem volt, sőt a nemzetnek, az örö- 
kösödés kérdésében tanusitott enged&enysége némi hálára, vagy 
legalább elösmerésre jogosította a nemzetet, s semmi esetre sem 
olyan bánásmódra, mint a milyet nem sokára megint tapasztalni 
kénytelenittetett 

Az ügyek további folyama teljesen igazolja azon föltevést, 
hogy az udvar Magyarországnak az örökös királyság szel- 
lemében átalakításáról nem mondott le, csak elhalasztotta 
ezt akkorra, a mikor a fegyver szerencséje a mostaninál is na- 
gyobb biztonságot fog nyújtani a felől, hc^y a munkában megza- 
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vartatástól félni uem lesz oka, vagyis, mikor a török már arra 
sem lesz képes, hogy Erdélyt valami demonstratiora bátorítsa. 
Már pedig ekkor oly gyorsan fejlődtek az események, oly gyorsan 
szállt a török hatalom mindég alább-alább, hogy ezen idő hama- 
rább elkövetkezett, mint gondolni lehetett volna. 

Tököli hivei maradványának utolsó menhelye Munkácsvár, s 
benne a fejedelem hőslelkü neje, megadta magát 1 688. jannárbau. 
E napokban Eger is visszafoglaltatott, s e két vár elestével a le- 
hetősége is elenyészett annak, hogy Tököli hivei, ha ogyan m^ 
figyelmet érdemlő számmal volnának ilyenek, valami támaszpontot 
találjanak. £ helyzet ösztönözte Tökölit arra, hogy ^ykori párt- 
jának fölgalvánizálására kísérletet tegyen. Kiáltványt adott ki, 
melyben elragadó ékesszólás hangján, meghatólag, sőt megrázólag 
festi a nemzetnek előbb is ugyan, de kivált Leopold alatt kiállott 
nagy szenvedéseit, figyelmeztet a legújabb törvénybe csúsztatott 
zái-adék veszélyes voltára ; elmondja, hogy ő minden önzés nélkül, 
egyedai a szabadságért harczolt, s visszautasította az udvar által 
neki tett kecsegtető ajánlatokat ; tiltakozik azon föltevés ellen, 
mintha már meg volna törve a török hatalma ; biztosítja a nemze- 
tet a töröknek mind hatalma, mind oltalma felől ; végre fölhívja, 
hogy tegyen még egy kísérletet a járom széttörésére, a siker biz- 
tos reményében. 

Yólt ugyan e kiáltványban sok keserű igazság, de vóit nem 
igaz is. így p. 0. Tökölinek itt említett önzetlenségéről nem is 
szólva, nem volt igaz, hogy a török hatalom még oly erős lett 
volna, mint a milyennek ő hirdette. Nem lehetett tehát e kiáltvány- 
nak más eredménye, mint az a mi volt, úgymint semmi. Még ke- 
vésbé lehetett azután, mikor a király Erdély meghódoltatását is 
előbb vitte egy fontos lépéssel, a mi mindjárt 1 688. tavaszán 
megtörtént. 

Az 1687. évi szerződés, melyet Károly berezeg kötött Apafi- 
val, bár alkalmat nyújtott a királynak Erdélyt megszállani, s tett- 
leg birtokába venni : csak ideiglenesnek neveztetett, s abban még 
ugy szerepelt Erdély, mint külön állam ; szó sem volt benne arról, 
hogy a körülmények változtával, mily viszony legyen ezután a ki- 
rály s Erdély közt. Most eljöttnek látta a király az időt a főző- 
ben maradt, s valóban nagy kérdés megoldására is. És e kérdés 
megoldását még most is nehézzé tette az, hogy Nagy- Várad, 
Lippa, Temesvár még török kézben voltak, s félni lehetett, hogy 
ha a török Erdélyt teszi a harcz színhelyévé, még sok kellemet- 
lenséget okozhat a királynak kivált annál fogva, hogy az erdélyiek, 
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a múlt évi erőszakos beszállásolások fölött elkeseredve, megint a 
porta kaijai közé vetik magokat, m^boktatják a Teleki-^Apatí 
kormányt, s Nagy-Várad által újra föllobbantják a hajdúságnál, s 
a felső megyék népénél lappangó el^letlenség tüzét. Most e le- 
hető veszély elhárításáról kellett gondoskodni, vagyis az erdélyie- 
ket oly elhatározó lépésre kellett birni, hogy szsJdtsanak a por*- 
tával végképen, vágják el magok mögött a vísszavonulhatás 
minden útját, hogy, történjék bármi, egyedül a király kegyelmére 
legyenek utalva. Nehéz föladat volt ez még most is, mert föl lehe- 
tett, sőt föl kellett tenni , hogy az erdélyiek nagyon jól tudják, 
mily nagy a különbség az ő mostani szabadságuk , s a közt, a 
melyet Leopold uralkodásától várhatnak ; és hogy az erdélyieknek 
meg kell gondolnioL azt is, miszerint, bár gyenge a török, de még 
elég erős arra, hogy Erdélyt'megt*ohanja, sőt abban magát meg is 
fészkelhesse. Ennél fogva ugy hitte az udvar, hogy e csomó meg- 
oldására nemcsak erő, hanem ügyesség, és tapintat is kell. 

Uy körülmények közt, Karaflát bizta meg az udvar „Er- 
délyügyeinek rendbeszedésével.'' Maga a Karaffa neve 
kilátást nyújtott a siken*e. Megtette e név a kellő hatást a félelem, 
sőt rettegtetés ébresztése által. De Karaffa nemcsak rettegtetés ál- 
tal akart hatni, hanem, a hol szflks^ét látta, fondorkodó, sőt sze- 
líd is tudott lenni. Midőn Erdélybe Szebenbe érkezett, ráirt Apá- 
tira, s Telekire, hogy jelentsék ki : minő gondolatokat ápolnak a 
császárí felség iránti hűségről ; magához rendelte Telekit, s kevés 
idő múlva a fejedelem egész főkormánytanácsát. Telekit, mert 
először csak őt parancsolta magához, oly félelem szállta meg, hogy 
a halálra teljesen elkészülve vált meg családjától. De mily nagy 
volt meglepetése, midőn magát nagy nyájassággal, s kitüntetéssel 
fogadtatva látta ! Azon naplójegyzetekben, melyeket e napok ese- 
ményeiről két szem- és fal-tanu, u. m. Betlilen Miklós, és Csem 
iitak, ugy van a dolog feltüntetve, hogy Teleki, ha nem is áruló- 
nak, de olyannak rajzoltatik, mint a ki nem tett meg minden le- 
hetségest Erdély országos önállásának védelmében, s ráhárittatik 
a felelősség súlya. Tény, hogy Telekit elkárhoztatta az erdélyi 
közvélemény, a Szebenben ekkor történtekért; az is tény, hogy 
Teleki, az alkudozások befejeztetése után, asztali ezüst készlete- 
ket kapott ajándékul a királytól, ezen kivül római birodalombeli 
grófi czimet, s tulajdonképen ez volt a közvélemény ítéletének 
alapja. De az is igaz, — mert mind Cserei, mind Bethlen meg- 
vallja — hogy Ka^ffa azon mesterfogással élt, hogy a fejedelem 
tanácsosaival nem együtt, hanem külön-külön négy szem közt ér- 
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tekezetti s esáltal ason félelmet ébresastette beimök^ liogy : hit ha 
a többíÁ m^egyesBtek, csak én tégy em-é ki magaoiat a nyÜTános 
▼eszélynek ? Az eredmény az vólt^ hogy a fejedelmi tanácsosok 
vélraiényekint lett feltOnt^ve, miszerint ők, a magok s az ország 
nevében örökre szakítanak a portával, egyszerűen és teljesen m^- 
hédohiak a magyarországi örökös Idrálynak. Bethlen Miklós azt 
Írja ') hogy 6, és Apor István ellentmondott, mert a Karaffia által 
elibök teijesztett hódolatnjilatkozatban fejedelmet, országot, sza- 
badságot, mindent veszve látott „Én maradék a voksbeli társsal 
Apor Istvánnal, noha azotán elvonódott ő is, a többi bizony, na- 
gyobb részben féltekben mind reá ménének.^ Emlitsfik meg azt is, 
a mit Cserei mond, mint olyat, a mi nagyon jdlemzi a helyzetet. 
» Mihelyt az urak beeskflvének, hát közel sem ngy beszél Kara&, 
mint annak előtte , sőt az urakat megvendégelvén, ngy egyben 
szüi*é a levet Teleki Mihálylyal, hogy a szemünk láttára Btég a 
fejét is csókolja vala Teleki Mihálynak, s a több generálisoknak 
recommendálván, micsoda érdemes ember, s mely igen hasznos 
szolgája volna Teleki Mihály a császárnak. Estve, mikor a ven- 
dégségnek vége lón, Pataki István kolozsvári professor, a ki ked- 
ves embere vala Teleki Mihálynak, sokszor megintette sok dol- 
gairól, a mint én az ágyban legyeztem az arat, ott ülvén az ágjr 
előtt szókben, Pataki ezt mondja neki : miért kellé uram kegyel- 
meteknek eladni a szegény országot, és mind magokat, mind a fe- 
jedehnet hamis hitben ejteni ? Bizony számot vészen még az Isten 
kegyelmedt&L Jobb lett válna kegyelmeteknek vagy rabságot szen- 
vedni , vagy meg is habi , mint szántfizáudékkal ezt cselekedni. 
Teleky nagyot sóhajta, s ezt mondja: Vajh! ki könnyű kegyelmed- 
nek Pataki uram ! így vízpartjáról beszélni a vizbenhaló embernek, 
de ha kegyelmedet is olyan próbára ránditaoák , mint engemet 
tegnap, megválnék, ha olyan resolute beszélne kegyelmed. Ha vé- 
tettünk is, jobb volt a két gonosz közül a kisebbiket választani, 
mint az egész országot veszedelemre vetni, mert az a német fegy- 
verre bánta volna az ország népét, ha mi be nem esküdjünk, s tö- 
rök uram, a be^ye pogány kurva fíja nem vette volna el rólunk. 
Pataki István ezt feleli : lássa uram ke;yelmetek , de azért : non 
sünt facienda mala, ut eveniant bona. Teleky megvonogatja szaká- 
lát, s monda : vagy bonum, vagy malum, dí)ben bizony benne va- 
gyunk Pataki uram.^ ^) 



Bethlen Miklós ÖnéleliraU 11. 79--81. 
'^) Cserei 182-3. 
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A l^edelmi tauáesoaok, s miat Hiagok mou^ják^ teljhatolma 
Initosdr «á}iis 9-kén aláírták ezaoí hódolati okmányt: 

»Mi Saéki Teleki Mihály generális, Bethlen Oergoly^ Bethlen 
Elek, Borocgenoi Székely László, Frank Báfint szebeni királybir<^, 
Szabó Keresztéiy, Bethlra Miklós, Apor István, Alvinczi Péter, és 
Sárofii János protonotariusok, Fieltisch Mihály brassói biró, mint 
Erdély fenséges íejedefanének és országos rendéinek te^ haJbalmu 
biztosai, a4jak tndtokrastb. Méltán bámoiy a a keresztyén viláig» s az 
irigyeket méHán emészti a fájdalom aii isteni kegyelem azon nagy- 
sága miatt, a mely megkOnyAi ülvén az ártatlanul kiontott keress^- 
tyÓD vérnek sokaságán, s megkönyörBlvén a keresztyéni nagy" 
nyomorúságán : oly sok orsz^t és tartományt m^;szabaditott a 
barbáJT szolgaságból, a jók örökOa v^ztalására. Maga az ég sem 
nézhette többé fójdalom nélkül a ker. világ közös ellenénk iszo- 
nyvságait, melynek hatafana már annyira fejlődött, hogy az egész 
világ elátt feldmes volt , a szomszédok előtt pedig gyűlöletes, mert 
mindenkit megvető. De ftíkélt végezetre a seregek ura, s győze- 
lemmel koszonizta a mi kegyelmes arunknak a római császárnak 
í^'verót annyira, hogy maga a barbár is beválna, hogy er^e 
meg van törve, s gőgje megalázva. Nagy az isteni kegyeíeai, és 
csndáiatra méltó a gondviselés, miszerint a sikkben bizakodó go- 
noszt sem keiiili el a büntetés, s hogy a gonosz ingadozó hatalmá- 
nak mnes többé reménye, hogy kiirthassa a keresztyénséget Több 
mint egy század óta nyögött Erdély a török járom alatt, meg- 
fosztva töirvényes királyától, és urától, tömérdek hábora» belviszály, 
égetés, s mindenféle csapás már csaknem végveszedelmére juttatá. 
A történet táblájára örök betűkkel lesz fbivésve a gyász, melyet 
viselt Erdély a török hatalom, s az egymással czivakodó fejedel- 
mek miatt. De most már vissza tér Magyarországhoz, a melytől az 
irigy sors, s némely nagyravágyók merényei külön választották ; 
elfogadja a római császárnak, s magyarországi örökös királynak^ a 
nagy, dicsőséges, igazságos, és meggyőzhetetlen Leopoldnak, s en- 
nek utódainak, mint a közdebbi pozsonyi országgyűlésen kifqjez- 
tetett, Magyarország örökös királyainak atyai, és hatalmas oltal- 
mát; elfogadja pedig az ország rendéinek közmegegyezésével, és 
óhajtásával, mely óhajtás megvalósulását már régóta kéri az egek- 
től Mely kívánságunk midőn Isten dicsőségére beteljesedett, h(^ 
e boldogságban állandóan megmaradhassunk, és hogy ez mind a 
jelenkor, mind a késő maradék előtt nyilvánossá legyen : Lemon- 
dunk, még pedig nagyobb biztosság okáért a fejedelemtől, és az or- 
szág rendéinek közmegegyezéséből nyert teljhajtolmimkhat önként. 
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és merő kereastyéni buzgaloioból mondunk le a török oltalomról, 
annak részére adók, igándékok adásáról, továbbá minden közleke- 
désről mind magával a portával, mind annak alattvalóival, s álta- 
lában a császári királyi fels^ek, s ennek örököseinek minden 
lehető ellens^ével, még pedig felségsértési bOntetés terhe alatt 
mondunk le, a mely, mihelyt a dolog bebizonyosodnék, szabassék 
ki Erdély törvényei szerint. Ellenben, mint fenntdi>b is mondtak, 
elfogadjuk ö felségének atyai oltalmát hiven és igazán, mind ma- 
gunk, mind ntódaínk nevében. És hogy ezen hódoló alkalmazkodá- 
sunknak valami tettleges bizonyítványát is adhassak, fenntebb em- 
htett megbízatásunk és teyhatahnunk erejénél fogva, befogadjuk ó 
felsége .seregeit Kővár, Huszt, G0rgény,é6 Brassó várakba, azokon 
felfii a melyekben már ott van a királyi őrség, s készek vágyónk 
fegyvert fogni a török, mint a keresztyénség ellens^e ellen, mi- 
helyt ő felsége parancsohui fogja ; alázatosan esedezvén, hogy ó 
felsége, vele született k^yelmességénél fogva tartson, és erősítsen 
meg minket szabadságainkban, különösen pedig az eddig bevett 
vallások szabad gyakorlatában. Nem is kételkedünk, hogy a nagy- 
ságos generális nr, a fejedelem és a rendek ezen alázatos kérelmei 
páitolólag ajánlandja k^yelmes urunknak ö felségének, és hogy a 
mint ezt ő nagyságától biztosan elvárjuk, a generális ur ő nagy- 
sága sem fog bennünket szabadságunkban megsérteni. Addig pedig 
épségben maradjon a lothringeni hercze^^l kötött ^yességünk 
Mely dolognak emlékéül, hiteléül és erősségéül, és hogy a töröktől 
történt elpártolásunk emléke a késő kor előtt is fennmaradjon, 
kiadjuk Erdély 3 nemzetének pecsétjével törvényesen megerősített 
levelünket." •) 

Látni való, hogy ez föltétlen hódolat, melyben csak kérelem- 
képen fejezik ki az aláirók a királyhoz intézendő kérelmöket az 
ország szabadságának fenntartása iránt. Néhány nappal ezen ok- 
mány kiállítása után országgyűlés tartatott Fogarasban, s itt a 
rendek is elfogadták s megerősítették ama hódolatot, s egyúttal 
megkéretni határozták a királyt, hagyja meg továbbra is Erdély- 
nek országos önállását, és alkotmányosságát Június l-jén irtákalá 
a folyamodványt. 

Ama hódolatra, s e folyamodványra június 17 -kén adott a 
király egy kitérő, s semmitsem mondó választ, a melyből lehetet- 
len volt az erdélyieknek tájékozni magukat a felől, hogy mit vál- 
hatnak a királytól. Nem volt e válaszban egyéb, mint^ az, hogy ked- 
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vesén vette a hódolatot, igyekezni fog Erdély javának előmozditá* 
sán, mihelyt vége lesz a háborúnak majd intézkedni fog, s értesíteni 
fogja a rendeket akarata felöl. Mondani sem kell^ hogy a király 
még most részint azért nem nyilatkozott, mert a háború további 
folyamától fQggöttek a leendő elhatározások, részint azért, mat 
Erdély ügyeinek rendezése összefüggésben állt azon átalakítás- 
sal, a melyet Magyarországban is tenni szándékozott az örökös ki- 
rályság szellemében. • 

Minthogy az flgyek eddigi folyama már megengedni látszott 
azon lépések megtevését, a melyek az átalakítási mflvelet megkez- 
désére szükségesek: mindjárt 1688-ban megkezdettek az elöman- 
kálatok, nevezetesen javaslatok készítése az átalakításra. Ugy lát- 
szik többen kaptak megbízást ilyes javaslatok készítésére. Maga a 
nádor Eszterházi is, vagy magától, vagy talán megbízás folytán 
készített egy javaslatot, de magyar és alkotmányos szellemben, 
minélfogva ezt figyelembe sem vették. A király egyik udvari káp- 
lánja egy olasz szerzetes Angelo Gábriellé is készített ^y javas- 
latot, még pedig nagyon radicalist. Ez egyszerűen abból állott, 
hogy, a mennyiben a király esküvel kötelezte magát a nemzetnek 
az alkotmány fenntartására : a szentszéktől feloldoztatást kell kérni 
ezen eskü alól, és ha megtörtént a feloldoztatás, teljesen el kell 
törölni az alkotmányt, s egy a királytól kinevezendő kormányta- 
nácsra kell bízni az ország ügyei intézését. ') Talán ezen ellentétes 
javaslatok elfogadhatlan voltának látása bírta az udvart arra, hogy 
a kérdéses javaslat készítésével egy glyan választmányt bízzon 
meg, a melyben a németek mdlett egy magyar is legyen. Ki is ne- 
veztetett lürapf, Brenner stb. mellé Kolonics Leopold győri püspök, 
és e választmány nem sokára el is készítette javaslatát, a mely 
legnagyobb részben Kolonics müvének tartatik. 

Mielőtt e javaslat elkészült volna, az udvarra nézve nagyon 
jól s bíztatólag folytak a hadi munkálatok, sőt a szó teljes értel- 
mében vakító fényben tflndöklöttek a császár fegyverei, ugy hogy 
semmi sem látszott • többé akadályozni az átalakítási munka meg- 
kezdését. A nagyfontosságú Belgrád is visszafoglaltatott az alsó 
dunai tartományok nagy részével együtt. 1 689. elején már készen 
volt a Kolonics féle javaslat, azonban midőn hozzá akart kezdeni 
az udvar a végrehajtáshoz, hirtelen oly fordulat állt be a török 
ügyekben, a mely általános megdöbbaitést, sőt r^ületet okozott 
az udvarnál. Nevezetesen a török visszavette az aldunai tartomá- 
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nyokat. Enn^ is megdöbbentőbb volt az Erdélyben tOrtént várat- 
lan fordulat 

Apafi Mihály fejedelem meghalt 1690. Aprílbaa^ és a bécsi 
ndvar nem is gondolt arra, hogy az iQa Apafit megerősítse a fge- 
delemségben. Ez kapcsolatban azon körOlménynyel, hogy a király 
1688. janius 17 -kén kelt leiratában kitérő feleletet adott Erdély 
rendinek kérelmére, nagyon nyommasztólag hatott a szabadságért 
aggódó rendekre. E helyzetet ügyesen fölhasználta a porta, Biidöo 
az i^ü Apafit mellőzve, Tőkölit nevezte Erdély fejedehnévé, s adott 
mellé holmi hadakat is, melyekkel kivehesse Erdélyt a császár ke- 
zéből. Kezdetben nagyon kedvezni látszott TökOlinek a harczí 
szerencse, nevezetesen minthogy a szorosokon be nem mehetett 
megmászta a déli havasokat, s Erdély fbldjén termett. Villámcsa- 
pásként hatott e hir a bécsi udvarra, annyival inkább, mert kevés- 
sel ezután azt a hírt is kellett hallania, hogy Tököli teljes diadalt 
aratott a császár erdélyi hadain, s az ezekkel ^yesOlt etáéAji 
nemzeti seregen (Zemyest aug. 21.), hogy a csásiárí fövezér 
Heiszler fogolylyá lett, Teleki elesett 

Nagy zavar támadt most Erdélyben nem csak a kormányta- 
nácsaál, hanem a rendeknél is ; előállt a kérdés, csatlakozzanak-é 
Tökölihez s általa a törökhöz, vagy m^maradjanak a király iránti 
hűségben. A bizonytalanság annál aggasztóbbá, sőt kínosabbá lett, 
mert Tököli nagyon gyorsan látott a dologhoz. Országgyűlést hir- 
detett Fehárván-a, miyd a gyfllés helyét megváltoztatva^ a Ke- 
resztyénszigeti mezőre a:(on parancscsal, hogy itt az egész ország 
jeleogék meg. A kormánytanács nem merte Tököli újonnan föltOat 
szerencse csillagának vezetésére bízni magát, hanem aa ií^u f^e- 
delemmel együtt Kolozsvárra fatott, innen esdeklő kérelmet kfil- 
dött a királyhoz, hogy siessen megnyugtatni az aggódó országot, 
különösen pedig siessen megerősíteni az íQa Apafit a fejedelem- 
ségben. t,Mi néhányan tanácsosokul és nemesekül, a fejedelmi ár- 
vával ide Kolozsvárba vettük magunkat, mint felséged katonái ál- 
tal őrzött városba. De kötelesek vagjrunk alázatosan felszed dibe 
teijeszteni, hogy valamint ezen csapás véletlenül történt, ugy mi 
is rögtön és minden előkészület nélkül vetődtünk ide ; testvéreink- 
nek nagy része Fogarasban, Szebenben, s más városokban, melyek 
még csak örséggel sincsenek ellátva, kerestek menedéket ; a viszo- 
nyok miatt nem közlekedhetünk egymással ; méltán félünk, misze- 
rint azok, kik gyengébb helyekre jutottak, s a hegyekben, erdők- 
ben bolygó összes nép meg fogják adni magokat Tökölinek, részint 
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a leleD, részíiit a jövendő éhség miatt, mert itt van a vetés ideje, 
s lehetetlen miyelni a földet ; részint végre a tatár rabság kik^H* 
lése miatt. Tököli, mint hallatszik biztonságot igér azoknak, a kik 
megadják magokat, ellenben tttzzel, vassal fenyegeti azokat, a kik 
ellenállnak, vagy késedelmeznek. A bajok ezen halmazát tetőzi 
azon körülmény, hogy fejedebni árvánk nralkodásáról mindnyájan 
kétkednek, mert Felséged megerősitése nem akar leérkezni, a ren- 
dek kezében nincs szilárd hitlevél a valiások, törvények, szabad* 
ságok, s maga a fejedelemség épentartásáról, sőt ellenkezőleg az 
a hir szárnyal, miszerint a bábom berekesztésével Erdélyben mind 
az egyházi, mind a világi ügyek teljesen át fognak alakíttatni, oly 
hir, a melyet kivált Tököli teijeszt, és torzit el, s a melyet Ma- 
gyarország példájával igyekszik bebizonyítani. Ezt és más ily ne- 
hézségeket nem vagyunk képesek eloszlatni, noha leghívebb job- 
bágyai vagyunk felségednek. Könyöi^nk tehát, és kérjük Krisztus 
kínszenvedésére, siessen az 1686-ban engedélyezett hitlevél ér- 
telműt^n gyorsan nyújtott segély által mind a fejedelmi árva, mind 
a magunk ügyét bőlcseségéhez és kegyességéhez képest ennyi 
veszélyből partra juttatni, bennünket és egész Erdélyt a végve- 
szély tátongó torijából kiszabadítani. '^ 

„Leveletök tartalma megrázott bennünket — válaszolta a 
király — de nem kevés mértékben . megvigasztalódtunk a későbbi 
értesítés által, mely szerint a veszteség nem volt oly na^, mint a 
milyennek az első hir mondta. Fájlaljuk azonban ez esetben is niiid a 
ti sorsotokat, mind a szeretett hazáét, és még inkább fognánk ag-^ 
gódni , ha meg nem gondolnánk, hogy a jó és balszerencse egy- 
aránt Istentől van. Nem kell elcsüggednetek, fen van Isten hatal- 
mas jobbja, ebez bízzatok s ne kételkedjetek,, hogy oltalmatokra 
lészen. Számot tarthattok a mi segélyünkre; a badeai érgrii 
már utbán van felétek a mi hadainkkal. De szükséges, hogy ti is 
lássatok munkához, vele kezet fogva védjétek hazátokat a t(M>k 
és tatár zsarnoksága ellen. A mi illeti azon kérdmeteket, hogy az 
íQu Apafit erősítsük meg a kormányban : látni fogjátok, ha ugyan 
meg^pondoljátok eddigi nyilatkozatainkat, hogy még eddig semmit 
sem tagadtunk meg tőletek ez ínyben, és ebbeli nézeteinket az o 
kiskomtága miatt függesztettük föl annyival inkább, mert e zava- 
ros időkben visszás dolog volna olyat adni nektek eloijáróul, a ki- 
nek magának is szüksége van az igazgatóra. Egyébiránt a magat(dc 
által választott ideiglenes kormányban megnyugodtunk, miért is 
látni való, hogy inkább az idő s a viszonyok nem adatták ki ve- 
lünk az általatok kért nyilatkozatot, mint állapototok megváltoz- 
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tatásának szándéka, mely áUapoton Tökölínek fejedelemmé válasz- 
tása által csorbát ütvén a török, nyilván való, mily szándéka lehetett 
Tökölinek az iQu Apafival, s mily veszély fenyegeti szabadságto- 
kat, ha ^;yesfllt erővel el nem üzzUk az ellenséget Erre kell tö- 
rekednünk, ha ezt elértük kivánnágank szerént, a többi magától 
következik. Állhatatosságra és hűségre van szükség. Azt is fonto- 
lóra kell venni, hogy nagyobb nyerés^ kedveért könnyen elvisel- 
hető az ideiglenes baj, mert ha inkább béke, mint szabadság ntán 
vágyakoztok, sem amazt nem fogjátok elérni, sem emezt ; ezt nem^ 
a már mondott oknál fogva ; azt nem, mert hazátok a habom szín- 
helyévé fog válni. Az eddigelé bevett és tűrt vallások, a jogok s 
szabadság megerősítését illetőleg, nem kell kétkednetek hitünk 
szentségében, miután azok csorbítatlanul fenntartását több izben 
Ígértük, 8 újból is fogadjuk királyi szavunkra. Grondoljátok meg, 
hogy nekünk, ha akarnánk is, nem szabad magunkat a haza ily 
zivataros viszonyai közt uj meg uj hitlevelekkel lekötni, most mi- 
dőn annyit költünk értetek, midőn összes erőnkkel harczolunk el- 
leneitekkel, annyi buzgalommal igyekszünk megtartani hazátokat, 
hogy állana szándékunkban tőletek elvenni, vagy módosítani azt, a 
mit megígértünk. Ne adódjatok hát, harczoljatok velünk együtt, 
állhatatos és férfias lélekkel a haza szabadságáért, föl sem véve 
ideiglenes biyaitokat. Őrizzétek meg az őseitek által szerzett dicső- 
séget, 8 szállítsátok át unokáitok unokáira, kiűzvén az ellenséget a 
mindenható áldásával, és visszaszerezvén a szabadságot az összes 
keresztyénség tapsai, és a mi soha meg nem szűnő hálánk közt, 
melynek eredményét mindig tapasztalni, s élvezni fogjátok.^ ') 

A király ezen válasza nemcsak el nem oszlatta, sót növelte az 
erdélyi rendek aggodalmát a legfőbb dologban, u. m. a fejedelem- 
ség kérdésében, ugy látszott, hogy a király csak időt akart nyerni, 
s ha ismét kedvezni fog a harczi szerencse, kevésbe szándékozik 
venni Erdély országos állását. £ bizonytalanság nem kis befolyás- 
sal volt arra, hogy naponként szaporodtak Erdélyben a Tököli 
hivei. Figyelmet érdemel e napok történetében az is, hogy a török, 
okulván Barcsayval s Apafival egykori bánásmód következmé- 
nyein, most nyiltan kijelentette, hogy Tökölit oly önálló fejede- 
lemmé teszi, mint a milyenek voltak a régiek. A fejedelemválasz- 
tási jog szentül megtartatik, s Erdély adója nem lesz nagyobb, 
mint Bethlen korában volt. Ez tagadhatatlanul alkalmas eszköz 
lesz vala Erdély kiengesztelésére a portával, ha ugyan olyan lenne 
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a török hatalom, a melyhez még bízni lehetne. De ezen éngedé* 
kenység sem volt képes föltartóztatni az események megindult 
folyamát s megmenteni Tököli fejedelemségét. Tököli ünnepélye- 
sen kikiáltatta ugyan magát fejedelemmé a keresztyénszigeti or- 
szággyűlésen szept. 21 -kén: de itt vége is lett fejedelemségének. 
Két nappal ezután Erdélybe érkezett a badeni őrgróf tekintélyes 
seregei, és minthogy a várak a király kezén voltak, Tökölinek 
nem volt maradása Erdély földjén. Folytonos hátrálások után né- 
hány nap múlva kimenekült Oláhországba, s ekként ismét teljes 
erőben visszaállt Erdélyben Leopold uralma. 

E közben nevezetes lépésre határozta magát Erdély egyik 
államférfija Bethlen Miklós. T. i. mindjárt a zernyesti nap után 
Bécsbe indult oly szándékkal, hogy a császár főbb befolyású taná- 
csosainál sürgetni fogja az erdélyi kérdésnek olyas megoldását, 
mely mind a király Erdély fölötti uralmát, mind Erdély országos 
Önállását biztosítaná a polit. és vallásszabadsággal együtt. Az idő 
tí a körülmények meglehetősen kedveztek Bethlen vállalatának. 

Nevezetesen Tököli Erdélyben van, sőt ura í>délynek, a 
mennyiben a várak birtoka nélkül lehet; továbbá az alsó Dunánál 
kedvezőtlenül folynak a dolgok a királyra nézve. Megindult ugyan 
a badeni őrgróf Erdélyt visszavenni Tökölitől : de a török nagy- 
vezér is megindult Belgrád ostromára. Szóval nem látszott lehe- 
tetlennek, hogy most jelentékeny mérvben megfordulhat a harczi 
szerencse. Ily körülmények közt eszközölte ki Bethlen a diplomát. 
Bethlent, ezen eljárásában épen ugy gyanúsították kortársai, mint a 
hogy ő is gyanúsította volt Telekit. Annyi bizvást állitható, hogy 
semmi megvesztegettetés s árulás nem kellett Bethlennek ahoz, 
hogy oly diplomát kérjen s fogadjon el, a milyet kért és elfogadott, 
mert lehetetlen volt nem látni, hogy Erdély teljes önállóságáról 
többé szó sem lehet. Másfelöl az udvarnak is engednie kellett, ha 
figyelembe vette, hogy a helyzet legalább is kétessé kezd válni, s 
hogy most sokat meg kell tenni arra nézve, hogy az erdélyiek ke- 
délyét megnyugtassa legalább addig, mig a harcz sorsa végkép el 
fog dőlni. Engedett is annyival inkább, mert föl volt nála téve, 
hogy a most teendő engedmények megtartása, vagy meg nem tar- 
tása a körülményektől fog ftlggeni. így jött létre Erdélynek az 
1690. okt 16 -kán kelt nagy diplomája. 

A diploma, mint Bethlen Miklós mondja, az eredetileg ő ál- 
tala fogalmazott diploma szövegétől abban különbözik, hogy az ö 
fogalmazványában az is ott volt, miszerint Erdélyben ne legyen 
catholikus püspök, s a jezsuiták ne bocsáttassanak be ; továbbá az 
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ö fogalmazványa szerint a belső titkos tanácsban l^fS^lebb három 
catholikus lett volna, igy pedig lett legalább három. De sokkal fon- 
tosabb különbség a Bethlenféle eredeti szerkezet s e közt az, hogy 
mint Bethlen mondja „én garantiáknak kivántam az angliai, své> 
tiai és eg}'éb protestáns minden potentatorokat, de nem admit* 
tálták/ •) 

Ha e diploma tartalmát figyelembe vesszük, ha Erdélyt oly 
államnak képzeljOk, a milyenné e diploma pontjainak lelkiösmere- 
tes megtartása mellett válhatott volna ; s v^e, ha Erdélyt, mint 
ilyen államot hasonlitjuk össze a testvér- vagy anyaország azon 
helyzetével, a melybe jutott a török hatalom megtöretése óta : le- 
hetetlen föltünönek nem találni azon bőkezűséget, a melylyel e 
diplomában osztja Leopold az erdélyieknek a politikai és vallás- 
szabadságot. Ha e diplomában, liallgatólagosan, meg van is szfin- 
tetve a fejedelemválasztási jog; ha eg}'szerQen a király hatalma 
alá van is állitva Erdély ; és ha ünnepélyesen ki van is jelentve, 
hogy a király zsoldosai tartandják megszállva Erdélyt : de benne 
van minden egyéb, a mi az erdélyiek politikai és vallásszabadsá- 
gának kiegészito része volt a fejedelmek alatt. És ha azt látjnk, hogy 
Síz erdélyiek, midőn Bethlen Miklós elhozta nekik e diplomát, nem 
nagyon voltak megelégedve ennek tartalmával : ezen elégedetlenség 
oka nem az volt, mintha talán némely oly pontokat óhajtottak 
volna még beleiktattatni, a melyek némely talán figyelembe nem vett 
jogokat biztositanának, hanem az, hogy valami kinos sejtelem, s a 
jövőtől alapos félelem súgta nekik, hogy le^hetetlen lesz e diplomá- 
nak megvalósulnia, egy oly fejedelem nélkül, a ki — a jó Isten 
tudja kire, vagy mire támaszkodva — gyakorlatilag is érvénj-t 
tudjon szerezni az itt s igy biztosított országos jogoknak. És mint- 
hogy az íQu Apafi sorsa fölött is éreztek némi szánakozást : innen 
érthető, hogy midőn követeket küldtek a királyhoz azt Idjelenténi, 
hogy e diplomát hálás köszönettel fogadják, s azt kieszközölni, 
hogy ez számukra ünnepélyesebb formában is kiadassék, nem tar- 
tóztathatták meg magokat, hogy a fejedelemség elvesztése felett 
érzett mély fájdalmuknak is kifejezést ne adjanak. Utasításul ad- 
ták küldötteiknek, fejezzék ki a királyi felség előtt, hogy : „Mióta 
Erdély különös fejedelemség alá szakadott a magyar korona alól, 
már a mostani alkalmatosságon kívül két verseny volt a német csá- 
szárok ő felségök alatt, és jóllehet egynehány formán rendelték ö 
felségeik az erdélyi kormányt : de, fejedelem nélkül lévén e haza. 
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egyszer is csendes és kívánt állapottal nem kormányoztathatott, s 
hogy azon esetre, ha császár ö felsége nem szegzi ellene Tökölínek 
az ifju fejedelmet, csendesen nem bírhatja Erdélyt, mely a fejede- 
lemség alá szokott régóta, ugyanis, a mely nyilatkozást kibocsátott 
vala Tököli Karácson előtt Havasalföldéből, egyiket abban is azt 
tétette fel, hogy Erdélynek császár ö felsége megtagadta a fejede- 
lemséget, az elmúlt esztendőben is azért mennek vala hozzá, mert 
nem volt kötelességök a fejedelemhez.^ Igyekezzék tehát a követ- 
ség az íQu Apafi megerősittetését kieszközölni, a diploma ünnepé- 
lyes kiadatása mellett. Azonban ámbár 1690. október 8. vissza 
vette a török a fontos Belgrádot, s ez esemény hire nem kis ije- 
delmet okozott a kormánykörökben ; még sem ment az udvar any- 
ftyira, hogy teljesítette volna az erdélyieknek a fejedelemséget il- 
lető kérelmét, annyit azonban megtett, hogy 1691. deczember 4-én 
kiadta az Erdély sorsát szabályozó ama diplomát minden ünnepé- 
lyességgel. 



Ekként el volt hárítva az a veszély, a mely Leopoldot Tö- 
köli miatt fenyegette; sbt arra is lehetett számítani, hogy a 
diploma meglehetősen megnyugtatja az erdélyieket ; következéské- 
pen ezen oldalon nem látszott többé oly akadály j a mely gátolbattfá 
az udvart, ha hozzá kezdene Magyaroi*szág átalakításának munká- 
jához. Azonban még is volt akadály. Ilyen volt p. o. az, hogy a 
tOrOk az alső dunai tartományok, s Belgrád visszafoglalása által 
sokat erősödött ; Nagyvárad és Tömösvár még török kézben vóít , 
s félni lehetett, hogy e várak segélyével még tehet a török valamit 
Erdélyben, annyival inkább, mert a király kénytelen ereje nagy 
rétsMét a rajnai háborúra fordítani. Ugy hitték a bécsi államférfiak, 
hogy a kérdéses átalakítás megkezdésével várakozni kell még 
legalább addig, mig vagy Tömösvár visszafoglaltatik, vagy a raj- 
nai habom oly fordulatot vesz, miszerint onnan el lehet vonni á 
fegyveres erőt, részint a török, részint a magyarok e^en fordítani, 
nánt a kik valószínül^, újra mozgolódnának, mihelyt mregkezdéi- 
uék WL átalakítás, föltéve, hogy nem lenne itt elegendő számü ká- 
tonaflág* 

De noha várakozott is a bécsi udvar a politikai fettdszei^ tel- 
jes megváltoztatásával : mégis minden tartózkodás nélkül folytatta 
azon politikát, miszerint az alkotmányos szabadságnak legalább 
pttpirosan fennállása mellett^ tettleg ^észenf áz absoliit hatalom 
tttsíto jáirt liiB8 ótai év folyt el év o«án» « nélfeül, hogy crsiság- 
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gyűlés tartatott volna. Az 1 687. évi országgyűlésnek az évenkénti 
adórnl való hallgatását teljes mértékben kizsákmányolta az udvar, 
midőn igen nagy s csaknem elviselhetetlen adókat szedetett, és 
még sem fizette rendesen itt állomásozó katonáit, s folyton folyt a 
már régi gyakorlat, a nép fosztogatása. Nem kis aggodalmat oko- 
zott az udvar a vallás terén elkövetett ujabb sérelmekkel is. A 
protestánsoknak az 1G81, 1688. törvényekben adott szabadság 
SQkféleképen megsértetett Továbbá a protestánsok nem akarták 
elösmemi, hogy az 1681. évi törvény ezen záradéka : földes- 
úri jogok sérelme nélkül azt jelentené, miszerint a földes 
ur önkényesen rendelkezhetnék jobbág}'ái vallása fölött Az innen 
támadt kölcsönös vitatkozásokból, s panaszokból alkalmat vett ma- 
gának Leopold arra, hogy 1691-ben adott ki egy Magyarázat 
(explanatio) czimü rendeletet, melyben meg akarja vala mag}^- 
rázni az 1681. évi vallástörvényt, s ugy elmagyarázta azt, hogj' 
alig hagyott meg belőle valamit 

A rajnai háborúnak a királyra nézve meglehetősen kedvező 
folyama, s a még török kézen volt váraknak, Temesvárt kivéve, 
visszahóditása elhozta az időt, melybén a bécsi kormány megkezd- 
hetni vélte a már régóta türelmetlenül . várt átalakítást, meg is 
kezdte azt 1696-ban. Az e tárgyban tett első nyilvános lépés ösz- 
szefögg azon körülménynyel, hogy, ámbár Erdeijének a királyi se- 
regek által megszállása, az erdélyi rendek hódolata, Tököli kísér- 
letének megliiusulása, s végre a diploma intézkedései folytán mind 
tettleg, mind jogilag kimúlt az erdélyi fejedelemség : mégis, mint 
valami halottnak a sirból feljáró lelke, folyvást kisértette az a 
bécsi kormányt. Ugyanis az erdélyiek hovatovább elégOletleneb- 
bekké lettek az uj viszonyokkal, s fájdalmuknak olyas tüntetések- 
ben adtak kifejezést, hogy az ifjú Apafit folyvást fejedelemnek, 
háztartását fejedelmi udvarnak nevezgették. Mint Bethlen Miklós 
mondja. ') „^nél inkább a confírmatióját sollicitálták, személyét 
adoralták, jószágvásárlással Erdélyben erősítették, házasították, 
komyétával, cum titulo principis jártatták, kalendárium elibe Il-ik 
Apafi Mihály fejedelemnek nyomtatták : az udvarban annál nagyobb 
zelotypíát indítottak, melyet én ennekelőtte sok esztendőkkel meg- 
jövendöltem nekik, hogy, mint majom a kölykét magok fojtják meg, 
de nem hitték, lianem anno 1696. betelek rajtok.^) Szóval félt az 



Bethlen Miklós i. m. 11. k. 155. 

^) Az erdélyi dráma e végső jelenetéről ezt irja Bethlen : , Az ud- 
var elméje, mikor én akkor Bécsben valék, és állapotjáról való conclu- 
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udvar a fejedelemségnek ilyes árnyékától is, minek következtében 
1696-ban, számos katonaság kiséretében Bécsbe vitette Apafit, 
hogy szanjék meg bármi aggodalomnak oka lenni. 

A mondott évben, úgymint 1696-ban történt, hogy a király 
Bécsbe hivott néhány főpapot és világi urat a végett, hogy közöl- 
tesse s elfogadtassa velők a Magyarország átalakítására czélzó, s 
már régóta kész tervet. A király e terv Tókovácsát Kolonics Leo- 
poldot, most már esztergomi érseket bizta meg, hogy az ő nevében 
közölje a tervet a meghívottakkal. És Kolonics elmondta a király 
szándékait ^ általánosságban, t. i. „Semmi sincs a mi inkább érez- 
tetné velflnk 6 császári királyi felségének atyai jóságát, mint azon 
elhatározása, hogy a többi örökös tartományokéhoz hasonló bánás- 
módban akarja részesíteni Magyarországot is. Ne vonakodjanak 
hát elfogadni azon örökös tartományok intézményeit s annyival 



suma e vala : a nem régen 90,000 forinton vásárolt Tököli jószágokat a 
fejérvárí jószágbeli, monorai, csergődi jószágát Fögarast, mely 80,000 
forint volt cedálja. Ez in summa tett 100,000 német tallért. Ezért vegye 
el Szatmárt és ahoz usque ad aequivalentiam addálandó jószágokat Ma- 
gyarországban. Huszt és aknák, és az erdélyi örökös jószágit tartsa meg, 
s birja. Télben Erdélyben is lakhatík, de: campagnis durantibus 
lakjék ideki, a fejedelmi névről mondjon le, s legyen Sacri Romani Im- 
perii Comes. De ez vala az ország és fejedelem fátuma, hogy ezt nemcsak 
megvetek, hanem mind ellene munkálódának. Ugy Ion az ellenem való 
conjuratio. Látván a császár ezt az ő felséges intentiójával való teljes- 
séggel ellenkező és reménytelen processust, parancsok csak nekünk ket- 
ten a gubernátorral, ugy viseljünk a fejedelemre gondot, ut nec causa, 
nec instrumentum, nec matéria vei occasio uUius mali esse possit, mert 
mi adunk számot róla. Rabutin generálisnak is parancsolatja jött, hogy a 
fejedelem személye iránt velünk ketten egyetértsen mindenekben. Mon- 
dám én ezután a gubernátornak : ez a császár levele kegyelmednek, és 
énnékem intituláltatott, de mindez, mind a generális e mellett való beszéde 
csak kegyelmednek szól, mert azt már az egész Bécs tudja, s Erdély is 
hogy a fejedelem nem hogy az én tanácsomon járna^ de mind kegyelme- 
tek, mind ő szegény engemet ellenségének, rontójának tart. £n ő felsé- 
gének megirom, hogy ő felsége erről ne nékem, hanem másoknak, kik 
abban ö felségének tetszenek és szolgálhatnak, parancsoljon. Meg is 
Írtam, hogy én per circumstantias abbéli szolgalatjára ő felségének elég- 
telen vagyok, olyan nagy pásztorságot magamra nem vállalhatok, más- 
ként én semmi vétkét nem tudom, nisi sors nascendi, et principális ti- 
tuli suavitas, vei innata, vei per adulationem mundi ordinariam conser- 
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kevésbé, n^ert Magyarország inté^méDyeiben nagyoa sok vw oljtn, 
a mi javítást követel Nem kpU a régi magyar törvépyek pontoza- 
tait s betűit felhordani, s csak azt kell belölök megtartaiií} a mit 
alkalmatos emberek jónak látnak s adjunk ezekhez olyiinokat, a 
milyeneket a bölcs politika javasolj s kérjük meg a felséget, hogy 
tegye ezeket örök törvényekké. A kiváltságokkal s adómentesség- 
gel felruházott nemesség nem gyámolítja a kormányt. Maradhat- 
nak e nemességnél némi előnyök, ha lemondanak káros kiváltsá- 
gaikról — r — — — amíaz adóztatást 

illeti, minthogy az adózás mostani rendszere tele van igazságtalan- 
sággal : uj és állandó adórendszert kell m^^állapitani, különös 
figyelmet fordítván az adófelosztás méltányosságára, s a tőbtal örö- 
kös tartományok viszonyaira.'' ') 

A mi magát a nevezetes tervet illeti, ennek irányeszméje s 
fóczéya volt : Magyarországot megnyugtatni, a királyra nézve jö- 
vedelmezőbbé tenni, s az eretnekségtol megszabaditanL'' Söt őszin- 
tébben s élesebben is ki van e czél fejezve a közönségesen Kolu- 
uics szájába adott e mondatban : „Magyarországot koldusság szol- 
gává, és katbolikussá teszem." 

Nem lehet tagadni, hogy voltak e tervezetben olyanok is, a 
melyek, ha más úton-módon kisérltetnek meg, kétségenkivQl eló 
mozdíthatják vaia az országnak egy vagy más tekintetben fejlődé- 
sét. De legfontosabb részei ezen javaslatnak azok, melyek az adó- 
rendszert, s ezzel kapcsolatban a közszabadságot, az alkotmányt 
illetik : 

„Magyaroi-szág Istentől termékenységgel megáldott országa a 
uii rá költetik, azt bőven megtérítheti ; nem szükséges, qem lehet 



vata, ipsum alias — credo — ínnoccotem premant. Lichtenstein Erneszt 
generális csakhamar jőve Fejérvárra guberníumhoz, és in privato a gu- 
bernátornak s énnékem is monda : hogy ö néki udvartól courier által jött 
ordere, hogy a fejedelmet vagy szépen, vagy másként, ha nem akarja, 
érővel is felküldje Bécsbe, azért ő azt parancsolja tam ad existimatíoD^m 
Caesaris, qui non vult quidquam vi agere, quam ad honorem et fortunam 
principis^ menjen fel önként, hogy folytassa, soUicitálja ott a maga dol- 
gait, hogy csak híre se legyen erőszaknak, fogságnak, mert ha arra kell 
fakadni a dolognak, ipsi pessimum erít. Elég az, hogy igy méné el aztán 
szegény bárány gyermek, egy officér, és német lovas sereg kisérvén, sub 

specie honoris (Bethlen Miklós önéletirata U. kötrt- 

159. s kov^ I. 

') mstoire des r^volutions de Hongrie I 430. 
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miatta tulterhelni a többi tartományokat. Tetemes jövedelmi for-^ 
rásol kivált a töröktől visszafoglalt részek szolgálhatnának. Szük- 
séges tehát mindenek előtt éretten megfontolni, mit lehet most 
Magyarországon neoaquisticumnak, foglalmánynak mondani? Fe- 
lelet : Mindazon helységeket, földterületeket, melyek vagy valóság* 
gal voltak a török birtokában, vagy neki, mint. hódoltságok, adót 
fizettek. S most támad a másik kérdés : Kell-é ezen f^veres erő- 
vel, határtalan költséggel, és bövséges vérontással visszaszerzett 
földeket egészen vagy részben előbbi uraik kezénél tulajdonul meg- 
hagyni ? Felelet : Különbséget kell tenni az egyházi és világi urak 
közt. A mi a világiakat illeti, az egész választmány egyhangúlag 
kinyilatkoztatja, hogy felséged azokat, mint fegyverével s pénzével 
meghódítottakat, a joghoz és igazsághoz képest, nem köteles előbbi 
uraiknak visszaadni : mindazáltal s%ját és az ország érdeke is ta- 
nácso^jáki miszerint merő kegyelmességböl, s királyi bőkezűségből 
juttassa azokat ismét néhai tulajdonosaik kezéhez. Magában elete- 
tik, hogy a ki valamely jószághoz igényt tart, az köteles lészen tu- 
lajdoni jogát bebizonyitani, e végre tehát kinek-kinek határnapot 
kell kitűzni, s ha bebizonjitotta, akkor rendén lészen értésére adni, 
hogy birtokát csak a felség kegyelmének köszönheti ; akkor le kell 
vele tétetni a hűségi esküt, világosan és ünnepélyesen rá kell róni a 
birtokra az adót, katonaszállásolást és más közterheket Az egy- 
háziak ped^ világos jog alapján követelhetik magoknak vissza 
azon foglalmányi papi javakat, igy kívánván ezt a kánoni törvé- 
nyek. Arról sem kell megfeledkezni, hogy a múlt országgyűlésen 
először is az egyházi rend fogadta Józsefet örökös királyul, s hogy 
folyton folyvást a mily hu, oly lényeges szolgálatokat teszen a ko- 
ronának. A küldötts^ ugy vélekedik, hogy az 

egyháziak javadalmaik után, épen ugyviselendik a közterheket, mint 
a világiak, sőt hogy jövendőben, rendkívüli viszonyok közt, rend- 
kivülí segély nyújtására is készek lesznek. 

9 A mely jószágokhoz, egy meghatározott idő alatt senki se 
fogja bebizonyitani tulajdoni jogát, azokat nem kell a kamara által 
kezeltetni, mert ezen esetben vajmi keveset fognának jövedelmezni, 
hanem el kell adni, még pedig a többet Ígérőnek, legyen az pap, 
vagy világi, nemes vagy nem nemes, belföldi vagy idegen, catholi- 
cus vagy protestáns. 

(Az adórendszert illető javaslat abból indul ki, hogy az 1647. 
évi összdrás szerint, a királyi és mezővárosokat be nem számítva, 
volt 7215 porta, esvén egy portára 4- négy ökrös, vagy 8- két- 
ökrös jobbágy, s illetőleg 16 zsellér. Egy porta rendes adója nor- 
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malis viszonyok közt 4 forint volt, a lefolyt háborús években pe- 
dig fölment 40 forintra, még ezeken kívül voltak a váraknál telje- 
sítendő robotok, s a katonaság élelmezésére adott termesztmények. 
1685-ben 4,798,062 forint vólt az adóössz^, még pedig a kato- 
naság által kizsarolt pénzen és élelmi szereken kívfll. Ezt agy 
akarná módosítani a javaslat, hogy a porták számát kétannyira 
kellene emelni, de kivételt kellene tenni azon vidékek lakéira 
nézve, a melyek tönkre jutottak a háború s a zsarolások miatt, 
mert az itt lakók még huzamos ideig nem lesznek képesek adózni. 
Egyébiránt tenne ezután 4 telek egy portát, s egy porta adója, 
pénzt és robotot összevéve, lenne 36 forint Ezt nem fogná sokai- 
hatni az orszá^yfilés sem, a melynek megegyezését végre is ki 
kell kérni az adókivetésnél, mert erre kötelezve van a felség. Ezen 
adót minden rangú, vagy állapotú ember jobbágyai viselni fognák, 
egyedül a nemesi curiák, a plebánusok és iskolamesterek fizetési 
földilletményei vétetvén ki.) 

„Végre megjegyeztetik, hogy ezen adót nemcsak egy vagy 
néhány évre, hanem egyszer mindenkorra kellene felajánlani, mert 
ezután is lesznek háborúk, s a béke müvei is költséget igényelnek; 
továbbá az adónak helyes fölosztása, és pontos behajtása föfontos- 
ságu dolgok, ezeket ki kellene venni a kamara kezéből, a megyei 
vagy város törvényhatóságot kellene megbízni velők. ** ') 

Ámbár a Bécsbe hívott bizalmi férfiaknak, a közönség közé 
is kiszivárgott hirek után, vólt némi tudomásuk az udvar ezen át- 
alakítási tervei felöl : mégis, midőn most ily mérvű átalakítás mó- 
dozatát tárta elíbök Kolonícs, még pedig mint olyat, a melynek 
keresztül vitele már el van határozva, ugy meg voltak lepve, hogy 
lekötötte nyelvöket a félelem és a csudálkozás. Mert e javaslatban 
kimondatik ugyan, hogy ennek az adórendszert illető része az or- 
szággyűlés jóváhagyása elé terjesztetnék, de ugy, hogy az ország- 
gyűlés ezen adót nem egy, vagy néhány évre, hanem egyszer min- 
denkorra fogadja el : mégis ki van e tervben mondva az is, leg- 
alább hallgatólagosan ki van mondva, hogy ez lenne a legutolsó 
orszá^yülés. 

„Meg kell vallanom — írja gróf Károlyi Sándor — jobbára 
majd kétségbe estünk, valahogy oly erős kőkertben a hallgatás és 
bátortalanság míá egészen el fogunk nyomattatni. De Isten ö szent 
felsége egy méltóságos, igaz, magyar hazájának, s a koronának áll- 
hatatos hívét, papi méltóságban helyezettet (Széchényi Pál kalocsai 



Szalay VI. kötet. 6—21. 



297 

érsek) megbátoritván, ez törvényünkön sarkalló bölcs előadásával 
ellenünk felindult haragját 6 felségének lecsendesítette. '^ Ugy lát- 
szik, hogy a nádor berezeg Eszterházi Pál, e válságos körülmények 
közt nem érzett magában bátorságot közbenjárói tisztének telje- 
sítésére. Nem csak Rákóczi Ferencz vádolja e részben a nádort, 
hanem Szirmai is, mondván : hogy 1 696-ban, midőn még folyvást 
napi renden volt a nemesek adóztatása, s e miatt egymást érték a 
megyék panaszai: a nádor ezt irta Zemplénmegyének: Esedezzék 
ngyan ő felsége előtt ezen adók megszüntetéséért, deazAulicum 
Consilium megsértésének elkerülése végett ne 
hivatkozzék az ország östörvényeire, vagy a ki- 
rályi fölavatási hitlevél szentségére, hanem ke- 
ressen valami más motivumot.^ ') 

Abban teljesen egyetértettek a bizalmi férfiak, hogy ezen 
tervre nem adhatják jóváhagyásukat, de csak Széchenyinek volt 
bátorsága ezt nyiltan kifejezni. Ö volt az, a ki némi várakozás 
után előadta a királynak, miszerint „A mód, melylyel amini^terek 
a mngyarok megegyezését megnyerni kivánják, veszélyezteti a 
czélt. E gyülekezet egyátalában nem lehet hivatva a fennforgó 
kérdéseket megoldani, nem csak, mivel törvény ellen van ily nagy- 
fontosságú ügyekről az országon kivül tanácskozni, hanem mivel 
ilyenekben, állandó, tartós végzést csak országgyűlés alkothat. A 
jelenlevő urak semmire sincsenek fölhatalmazva, a mi a törvények- 
kel ellenkezésben áll, s nem szavazhatnak a megyék nevében a 
törvények ellenére. Egyébiránt megfosztani kiváltságától a nemes- 
séget, szolgaságra vetni a szabad embereket, felette veszélyes kí- 
sérlett fogna lenni, mely különféle rósz következményeket vonna 
maga utáií. Ha rendkívüli adó szükséges, ennek megnyerésére, leg- 
jobb eszköz az országgyűlés, s csakis ennek megegyezése adhat 
érvényességet s állandóságot valamely határozatnak. A mit ők itt 
Bécsben végeznének, azt sohasem fogná az ország a maga törvé- 
nyének elismerni." ') 

A magyar nemességnek mind jogfogalmai, mind több száza- 
dos, s kivált legközelebbi múltja meggyőzhette a királyt, és bécsi 
minisztereit a felől, hogy ily átalakításra nyerni meg az alkotmá- 
nyos papság és nemesség önkéntes megegyezését, teljes lehetetlen. 
És igy, bár mily nagybecsű is Széchenyi férfias és nyilt felszólalása: 
alig, sőt épen nem lehet ibitenni, hogy a király és miniszterei épen 
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az érsek felszólalásira, mint valami viratlaDnl történt figyelmezte* 
tésre állapodtak volna meg a megkezdett utón. És midőn azt ol- 
vassuk, hogy a király az érseknek azt válaszolta^ hogy „ö teljesen 
osztozik nézeteiben, maga is mindig ezen véleményben vólt^ de mi- 
niszterei által biztosittatván, hogy a m^kisérlett módon is czélhoz 
juthatni, hagyta őket tenni, meglátandó, mire jutnak :** szükségké- 
pen azon gondolatra kell jönnünk, hogy nem az érsek ellenmon- 
dása állitotta meg a bécsi kormányt, hanem más. Nevezetesen an- 
nak tudata, hogy az e miatt országszerte nyilvánulandó nag>' 
ellenzést okvetlenül fölhasználná a franczia király, hogy a még 
most is folyó rajnai háborúban megkösse a császár kezeit Ezért 
halasztatott el a kivitel megkezdése akkorra, midőn mc^ lesz kötve 
az általános béke. Valóban mindjárt a ryswikki béke megkötése 
után életbe lépett az uj rendszer, holott most is tudhatta, és tudta 
a király, hogy ez bizony nem tetszik a magyar nemességnek. 

Mint már több év óta, ugy ezen értekezlet után is folytatta 
a bécsi kormány a maga régi rendszerét, melyben a katonaság 
rablásai hovatovább nagyobb sulylyal nehezültek az ország népére. 
Oly nagy volt már ismét az elkeseredés, hogy, mivel a császári se- 
regek, a rajnai háború miatt, kevesebb számmal voltak az ország- 
ban, az ingerült nép a felső Tisza vidékén nyilt lázadásban tört ki 
1697-ben, s várni lehetett, hogy egész felső Magyarországban ál- 
talánossá lesz a lázadás. De e fegyveres fölkelés hamar elnyomatott 
Károlyi Sándor szathmárí főispán által. 

£ fölkelés nem azt a tanúságot adta a bécsi kormánynak, 
hogy óvakodni kellene a nemzet fölingerlésétől, hanem épen ellen- 
kezőt, t i. ha a Magyarországban most állomásozó kevés katona- 
ság is képes volt a mozgalmat csirájában elfojtani, mennyivel köny- 
nyebb lesz egy ilyes munka akkor, ha majd a béke megkötése 
után több katonaság fölött lehet rendelkezni. 

1697. szeptember 20-kán megköttetett a ryswikki béke, :í 
mindjárt a következő 1698. évben hozzá kezdett az udvar az át- 
alakítási müvelet v^rehajtásához , ^ész elszántsággal ugyan, 
mégis némi óvatosságai, a mennyiben a törvényességnek némi 
mázával akarta a dolgot bevonni ; s nem csupán a fegyver erejére 
látszott támaszkodni akarni, hanem a nép tömegének rokonszen- 
vére is, sőt némi nemzeti képviselet s^élyét is igénybe vette, hogy 
biztosithassa magának a törvényesség néuii szinezetét. Nevezetesen 
1698. szeptember hónapra, nem egyes bizalmi férfiakat hivott, ha- 
nem amegyék és városok követeit rendelte Bécsbe. 
Midőn ezek összegyűltek, elibök terjesztette, hogy : 
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I, Miután az ország ös törvényei a kiváltságos nemeseknek 
szoros kötelességökké teszik a haza védelmét, a melyet teljesített 
is a nemesség századokon keresztül, részint személyesen, részint a 
portalis katonaság rendszere szerint ; és miután a hadviselés rend* 
szere euröpaszerte ugy megváltozott, miszerint már most csak 
kellően betanított, s fegyelmezett seregekkel lehet a háborút sike- 
resen folytatni, a mint erről a Magyarország fölszabadítására foly- 
tatott háborúk fényes sikerei kiállté bizonyságot tesznek, és 

miután ekként nem teljesíthet többé a nemesség a honvéde- 
lem kör&l olyan szolgálatot, mint a milyet eddig teljesített, követ- 
kezésképen beállott annak szüksége, hogy a nemessé a haza vé- 
delmére vonatkozó tartozását másképen róvja le ; és 

miután az osztó igazság azt kívánja, hc^y az állam terheiben is 
osztozzék mindenki oly mérvben, a milyenben élvezi annak jótéte- 
ményeit : 

hahiszthatatlan szükséggé vált a kiváltságos osztályoknak is 
részt venni az ad(>zás terhében, és minthogy a mostani viszonyok 
közt 4,000,000 frt adót kell kivetni, ezen összegnek 7, «-ét a vá- 
rosok, a fennmaradt 'Vie*^^! ^^16*^ ^ papság és nemesség, '7i6~^ 
pedig a jobbágyság fizessen.^ 

Rendkívül nevezetes mozzanat ez a magyar alkotmánytörté- 
netben, mert bár teljesen hasonlit a múlt idők eseményeihez any* 
uyiban, amennyiben az alkotmány eltörlését czétozza : de egészen 
uj azon szempontból, hogy itt jön először, ha nem is a törvényes 
orszá^yülés, legalább az országos rendek asztalára a nemesség és 
papság rendes és állandó megadóztatásának eszméje. Uj ez, mert 
Leopold 1671. márcziusi manifestuma nem az itt felállított elvekre 
alapította a közös adózást, hanem részint az elnyomott lázadásban 
részvételért való boszura ; részint arra, hogy az örökös tartomá- 
nyok nem viselhetik tovább a Magyarorszájj védebnére kellő kato- 
naság költségét. Az 1673-dik évi manifestum pedig egyszerűen 
csak engedelmességet kivan a teljhatalmú királyt képviselő kor- 
mányzó iránt Ellenben itt nagyfontosságú jogelvek bossatnak sző- 
nyegre. 

A Bécsben ülésező magyar rendek nem hódoltak meg az itt 
elibök terjesztett elveknek, és pedig fontos okoknál fogva. Mert 1.) 
távolról sem volt még a közvélemény előkészítve arra, hogy ezen 
elvek igazságos és méltányos voltáról meggyőződhetett volna a ne- 
messég. Igaz ugyan, hogy az e tárgyban tett fiilterjfesztésökben azt 
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is mondják a rendek, miszerint „nincs szánd^cukban kéts^foe 
vonni a császári kormány által fölállított élvek igazságos 
voltát:^ azonban, hogy e nyilatkozat nem vóit őszinte világosan 
mutatja a későbbi história. M^ ekkor, sőt ezután is sokáig ál- 
talános volt az a meggyőződés, hogy a rendes adófizetés a szolga- 
ság jele. 2.) Mert a Bécsbe idézett rendeknek lehetetlen vólt tisz- 
tán nem tadniok, hogy a kormány ezúttal nem ^y államtaní 
jogelvkérdés megoldását, hanem a magyaralkotmány teljes m^- 
semmisitését czélozza. 3.) Mert ha beláthatták volna is a jogelv 
helyességét, a törvények értelmében nem állhattak rá, hogy az or- 
szágon kívül tartott ilyes tanácskozmányban hozzanak a nemzeti 
jogokat mélyen érdeklő ttgyben a nemzetet kötelező határozatot 
Napfénynél világosabb vólt, hogy ha most ily módon valami érvé- 
nyes v^zés alkottatnék; máskor majd nem az ország főurait^ nem 
minden vármegye és királyi város képviselőit hívnák Bécsbe, ha- 
nem csak néhány kész engedelmességi hajlamukról ösmert ^yént, 
s így magától megszűnnék az orszá^yülések tartása, a mi már 
csaknek egyedüli maradványa a régi alkotmánynak. 

Ennélfogva a Bécsben gyűlésező magyar rendek nem tehettek 
egyebet, mint a mit tettek, t. i. kifejtették ezen egész eljárás tör- 
vénytelen voltát, előadták, hogy ha szabadságukban állana is ily 
módon vállalni terheket a nemzetre, azt mégsem tehetnék, mert 
mind a jobbágyság, mind a nemesség ereje annyira kimerült^ hogy 
a szándékolt adó terhét meg nem bírná. Egyébiránt, ha, mint kell, 
ofszá ^gyűlés elibe fog terjesztetni a nemesség megadóztatásának 
kérdése, azon esetben sem látják lehetőnek, hogy a nemesség az 
ország adójának Vso-énél többet elvállalhasson. 

Midőn ekként nem sikerült a rendek önkéntes beleegyezésé- 
vel hajtani végre a fontos munkát, végrehajtotta az udvar e nélkül. 
Deczember 24-kén kiadta a király a közös adózási rendeletet 
E manifestumban a tervnek fentebb vázolt tartalmánál nem ke- 
vésbé fontos a hang, a melyen szólt, s az indokolás, a melylyel 
menti eljárását/ E manifestum nagymérvben teszi azt, a mit Leo- 
pold elődei, L Ferdinánd kora óta kicsinyben megkezdték, s csak- 
nem megszakadás nélkül folytattak u. m. „Azelnyomott nép- 
nek az elnyomó nemesség ellenében atyáskodó 
védését" Nyílt fölhívás ez a tömeghez, hogy ité^'e el az önző 
nemességet, s csatlakozzék a királyhoz, mint pártfogójához. A nag}'- 
fontosságu manifestum. Szálai közlése szerint ím ez: 

„Akarván az ország tanácsával és megegyeztével, kivált a 
szegény népen segíteni, és a közterhek méltányos kivetését eszkö- 
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zölni, számos főpapot és világi urat, a mc^ék és városok követeit 
udvanmkhoz hivattuk, hogy az ügynek érett megfontolása után, a 
törvényes szokáshoz képest, az ország valamely városában, pl. Po- 
zsonyban végzés hozathassék. Reményünk és fáradtságunk meg- 
hiúsult, s szándékunk ellenére, melyről annyi sok izben kinyilat- 
koztattuk, miszerint az csak a közjó előmozdítására czéloz, melynek 
elérésére tehát a rendeknek velünk közösen kellene müködniök, 
történt, hogy a mondott főpapok, világi urak, s a követek által egy 
emlékirat nyújtatott be nekünk, melyből kiviláglott, a mit eddig 
szivökben elrejtve tartottak ; mert annyi szemfényvesztő szóból, a 
törvények annyi idézgetéséből tűnt ki a törekvés, hogy magok vet- 
hessék ki, s magok hajthassák be az adót, hogy a hatalmasok ma- 
gokról a kisebbekre, s kivált a köznépre háríthassák a terhet. 
Látván pedig, hogy mi ebben ellentartók vagyunk, az értekezlet 
összes idejét hívságos, s álnok szőrszálhasogatásokkal töltötték, 
azon lévén, miszerint az elnj^omottak megsegítésére czélzó szán* 
dékunkat kijátszván, magokat a törvények őrei gyanánt tüntessék 
föl, s a szenvedések kútfejét bennünk kerestessék. Felségünk mél- 
tóságához nem illik jobbágyainkkal czívakodni, vagy azoknak^ kik^ 
tol tanácsot kérdtünk, szándékaink tisztaságáról számot adni, 
miért is válasz nélkül hagyván amaz emlékírat szerzőit, elbocsáj- 
tottuk őket, de országunk megyéinek tudtokrá akartuk adni, mit 
tartalmazott amaz emlékirat, mily véJeménynyel vagyunk mi a fe- 
lől, kívánván, hogy a közjó hívei szándékunk tisztaságáról meg- 
győződhessenek. 

,^A fölhívottak tehát bepanaszolták előttünk, hogy a rende- 
ket Bécsbe hívattuk tanácskozás végett, s hogy a köznépet, a me- 
lyen ők úrbéri engedélyekkel igyekeztek segíteni, az ő érdekeik 
megsértésével legyezgetjük, hogy az adó ügyét elvontuk az ország- 
gyűléstől, a mely ptedig egyedül intézkedhetik a felől ; a portáknak 
valami ócska laistomát mellékelvén emlékiratukhoz az összes adó- 
^^^ V^Q-ét a főpapokkal, világi urakkal, és nemesekkel, Vio-^* ^ 
városokkal, a hátralévő összes mennyiséget a szegény köznéppel 
akarták elvállaltatni, egyúttal az eddigi adószedők elmozdítását 
kívánván, sőt követelvén tőlünk. 

„Szeretnénk, ha időnk volna rá, hívségtekkel bővebben tu- 
datni, mily lelkíösmeretes gonddal igyekeztünk amaz urakkal és 
nemesekkel megértetni, hogy mi nem akarunk csorbát ejteni a tör- 
vényeken; de h(^y ezeknek foalapja, az igazság kívánja tőlünk, a 
királytól és atyától, miszerint a terhek alatt roskadozó szegénye- 
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ket ne hagyjak elnyomatni a hatalmasok áJtal^ hanem igyekezzünk 
a végett is, hogy az ország jogai fenntartassanak, módot talábii az 
előnyöknek és terheknek a szabaditékos osztályok, s a köznép 
közt méltányos felosztására. Annál fájdalmasabban vettök, s annál 
nagyobb méltatlanság volt irányunkban, hogy a gyfllés, néhány hó- 
napig nyújtván az időti segéd nélkül hagyta a véginségre jotott 
köznépet, s a szabaditékosok közttl azokat, a kik már alig-alig 
lélegzenek, hogy a szabadságot, melyet mind^y^ok nevében köve- 
tehiek, ezután is csak a magok javára igyekezvén kibányászni, in- 
kább azt akarták, hogy növekedjenek az ország bajai, mint azt, 
hogy atyai szándékunk támogatásával javulást nyerjen a haza flgye, 
helyes felosztás által tűrhetőbbekké váljanak a terhek, gát Tettes- 
sék a katonaság féktelenségének, s ez által a népben az erő, a ne- 
mességben az ország disze ezentúl is fenntartassék. 

„Ezeket oly v^e akartuk fölemlíteni hivségtek előtt^ hogy 
a kik a katonaság jelen téli száüásolását talán a kdlőnél súlyo- 
sabbnak fogják érezni, tudhassák, kinek köszönik ezt, s hogy as 
innen származó neheztelés ne legyen atyai szeretetünk jatalma. 
Egyébiránt hívságos dolog idézgetni a törvényeket, ha értelmök 
elcsavartaiik, vagy ha helytelenül alkalmaztatnak. Mert a mi illeti 
a rendeknek Bécsbe hivatását, hogy ^rre törvényes ok volt, azt 
senki sem fogja kétségbe vonni, ha tucya, mennyire kötelessé a 
királynak gondot visdni az országról, mennyire elharapódzott Ma- 
gyarországban, a közjó teljes elhanyagolásával, a magán haszon 
vadászata, az igazságnak és rendnek lábbal tapodása, s mit Isten 
büntetésül mért e tartományra, mit nem lehet eléggé sajnálni, az 
egyesek közti visszavonás, az egymás vesztére sóvárgó vágy. 
Akarván tehát királyi tisztünkhöz képest ennyi sok rosznak kútfe- 
jét bedugni, s oly ügyet tárgyalni, a mely méltán az összes ország 
ügyének mondható, s nem állván ellen semmi törvény : szabadnak 
és üdvösnek véltük kikérni oly férfiak tanácsát, a kik Magyaror- 
szágban tekintélylyel bimak, kiket nemességökről, értelmességök- 
ről és hazaszeretetökröl előttünk kiválóképen magasztaltak ; sza- 
badnak véltük őket magunkhoz fölhívni a v^e, hogy Összevethes- 
sük a magunk nézetét az övékkel. Eszünkbe sem jött az ö vála- 
szaikból vagy tanácsaikból törvényes beleegyezésöket következ- 
tetni, vagy éjpen törvényeket, végzeményeket az országon kivül 
hozatni, hanem ily súlyos, és valóban nem csek^'ebb ügyben, mittt 
a lúrinőkröl dicsőült I. Ferdinánd, Maximilián megkojotíáztatását 
iltetőleg, és IL Mátyás a béke iránt Bécsben tanácskozásit tartottak: 
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akartunk mi is az orsKágon kivfll tanácskozni a felhivott rendek- 
kely miszerint ezek, hazájokba visszatérvén, a többieket is értesit- 
hessék, ez által eszközölvén^ hogy annak idejében törvényes he- 
lyen, beiln az országban megannyian olyas végzeményeket alkos- 
sanak, melyek az ország fennállását s az egyesek jólétét biztosítsák. 
Tudtuk, hogy nem létezik olyan törvény, mely, nem annyira üz 
országból felhívottaknak a királyi udvarnál megjelenését tiltaná, 
miiít azt, hogy megjelenésök után ne meijenek tanácskozni a köz- 
jórul ; mihezképest nagyobb mértékben tartattak volna meg a tör- 
vények, és kisebb sérelem esett volna a királyi tekintélyen, ha a 
megyék, követeiknek az országon kivttl küldését egyszerűen meg- 
tagadják; nem ugyan törvényesen, de eszélyesebben cselekesznek vala 
urak és követek, ha nem jönnek, ha költségüket kimélik, mint ha, 
a mi történt elíecsérlik az időt, és ha saját, gyülésökre, mely na- 
gyot segíthetett vóhia az ország bajain, a törvénytelens^ bélyegét 
sütik. 

„A hirdetett segély, melyet a földesurak eddig nyújtottak a 
népnek, érdemül tudathatik be eg}'eseknek, de innen olyas védvet 
következtetni, melynek a közterhek alól magokat kivonni akaró 
főpapok, urak és nemesek hasznát vehessék, tiltja a mindennapi 
tapasztalás, ezer tanú által lehetvén bebizonyítani, mily szomorú a 
kisebb nemesség s a köznép helyzete azon oknál fogva^ mert az 
adó kivetésének s behajtásának jogát önkényesen bitorolták a ha- 
talmasok, a kik miután magokat tehermentesekké tették, megfe- 
ledkezvén a törvényről, mely a népet elnyomó tisztviselőtől min- 
denét elszedetni rendeli, szükségkép azt akarták, hogy az összes 
teher a köznépre s azokra essék, a kik a gazdagabbakkal nem 
mérkőzhetnek hatalomra nézve, s hogy a népet oly állapotra jut- 
tassák, a mint valósággal juttatták is, melyet orvosolnunk semmi 
törvény nem tilthat, mert a szegényeken és elnyomottakon nem 
segíteni, ellenkezik mind a természet, mind Isten törvényével, me- 
lyeket a rendek semmi végzeménye nem semmisíthet meg. Ezt te- 
hát — tartván Istenné hamarább bekövetkezhető igazságos bosz- 
szuállásátót — nem halaszthattuk a közelebb beállandó országgyű- 
lésig, s nem maradt hátra más mód, mint a szegénj'ek és elnyo- 
mottak felsegité&ére főpapot, világi urat, és nemes embert tanácsba 
hivni, értekezés végett az adófelosztás arányair(tt b a kaftonal ter- 
hek egy részének általuk elvállalásáról. S ezt senki ne merje tör- 
vénytelennek nyilatkoztatni, mert ugyanazon törvény, a mely föl- 
mrati a nemeseket az adó alól, a haza oltalmának összes terhét 
rajok veti, még pedig oly szigorral, hogy a teher alól kibúvni aka- 
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rók felkonczoltatását^ s örökös szolgaságra vetését rendeli. Miután 
pedig az ország oltalma nem eszközöltethetik fegyver nélkül, fegy- 
vert nem szerezhetni hadi zsold, hadi zsoldot pedig adó nélkül : 
ezen terhet a magyar szabaditékos osztályok, a főpapság, a zászlós 
éá egyéb urak, s az össes nemesség elvállalták, mind személyes 
fölkelés, mind zsoldos fogadás, mind pénzajánlás által, a mit a 
történet és a törvénykönyv * egyaránt bizonyítanak. Állván tehát a 
közóltalom ezen kötelessége, s alá levén ennek vetve nemcsak a 
köznép, hanem a rendek is : fölösleges lett volna erről vitatkozni 
a fölhivottakkal, az ország óltahnának a mostanitól különböző r^ 
módjához visszatérni pedig épen veszedelmes. Az általonk eddig 
követett módot helyesnek nyilvánította maga az isteni bölcsess^ 
is, annyi diadalt adván nekünk. Ellenben a katonáskodás ama régi 
módja, s a közjóról megfeledkezés, nem pedig az ellenség hatalma 
juttatta Magyarországot végveszélyre, s teijesztette Ausztria és 
Morvaország széléig a török birodalmat, az egész keresztyéns^ 
nagy fájdalmára és csudára. Lévén tehát urak, és nemesek föl- 
mentve a tettleges katonáskodás alól, s lépvén ennek helyébe az 
adók, melyek nélkül nem lehet fegyvereseket szerezni : kéts^ sem 
lehet abban, hogy a jelen honvédelmi rendszer költségeit aránylag, 
az ország összes lakosai, 1 598-tól fogva ez ideig hozott számos 
törvényczikkek értelmében is viselni tartoznak. 

„Állván pedig az adónak mind szükséges, mind igazságos 
volta : csak az látszott hátra lenni, hogy találtassék fel az arány, 
mely szerint valamennyi közteher az ország össes lakosai közt fel- 
osztassék, még pedig méltányos tekintettel a köznép nyomorúsá- 
gára, a városok elszegényedésére, s az előjogokra, melyekkel, akar- 
juk, hogy a főpapok, urak és nemesek rendje, mint a szent, korona 
fődisze, ezentúl is bírjon. £z volt a sarkpont, a mely körül foi^tt 
az egész ügy. Az országból fölhivattaknak, félre tevén a közteher 
alól kibúvás szándék^ csak azon kellett volna lenniök, hogy a 
közteher igazságosan méressék az ország valamennyi tagjára, mert, 
ha mindenki hord valamit, akkor égy sem hord felette sokat. Azon- 
ban mivel a dolog máskép ütött ki, meghagytuk udvari bizottsá- 
gunknak, hogy alapul vévén a méltányosságot, s a portáknak 1647- 
ben történt, és a fölhivottak emlékirathoz csatolt lajstromát, járjon 
el az adómenuyiség felosztásában. E szerint a 4 milliónak '/i^-át 
a királyi városokra kellene vetni, a többit pedig 3 részre osztván, 
egyet a klérus, világi urak és nemesek, kettőt a köznép, a porták 
fognának viselni. Ezt meghallván az ország nádora, mint az em- 
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lékirat mon^a, s a többi itt jelenvolt magyar tanácsosok sok ki- 
fogással léptek fel, és kiválta kiváltságosakra vetett harmadot mél- 
tánytalannak nyilvánitották. Minek, hogy v^et vessünk, kegyelme- 
sen határoztak : Ama felosztás, melyet királyi tisztánknál fogva 
készittettank, nem vettethetik el hebehurgyán, sem az alapul föl- 
vett 8000 porta eszméje, melyet a minapi értekezlet alkalmával a 
rendek józanabb része magáénak vallott, nem rosszaltathatik. De, 
akarván mindent k^yelmesen engedélyezni, a mi az ország javára 
irányzott atyai szándéknnkkal nem ellenkezik, oly módon történjék 
a fölosztás, hogy az imént mait november elsőjével kezdődött 12 
hónap lefolyása alatt 4 mii hó forint fizettessék pénztárunkba, még 
pedig 250,000 forint a kiváltságosak, ugyanannyi a királyi váro- 
sok, a többi a köznép vagy porták által, melyek ezentúl is 8000- re 
fognak tétetni, de, a nádornak is helyeslésével, minél méltányosab- 
ban osztatván fSOl. 

„Egyébiránt kegyelmesen megismerjük, hogy a köznépre esett 
osztalék nag}', de a még nagjobb szükségek nem engedik azt meg- 
kisebbiteni ; a városokra vetett terhet a nádor s a tanácsosok ará- 
nyosnak találták ; az pedig, melyet a főpapok, urak és nemesek 
fognak viselni, bizony elviselhető, és annál méltányosabb, mert más 
országainkban nagyobb teher esik a rendekre, s mert az az összeg, 
melynek elviselésére, a nádor véleménye szerint is, képesek a ki- 
i-ályi városok, nem fogja a főpapok, urak és nemesek erejét felül- 
múlni. S ha netalán a félelem, hogy ezen adót mindvégig, évrfil- 
évre kellend fizetni, terhesebbnek éreztetné azt, és gyűlöletessé 
tenné : ime kegyelmesen kinyilatkoztatjuk, hogy ez alaptalan féle- 
lem, mert mi az adó állandósitását nem vettük czélba, de valamint 
csak a nehéz szükség vettette ki velünk e jelen évre e mennyisé- 
get: ugy hivségtektől elvárjuk, hogy az összes országgal egyetem- 
ben, ha a közszükség hozná magával, s ha mi királyi tiszttlnkhöz 
képest követelnénk, a többi hiv tartományaink példájára, a köz- 
jólét oltalmához szükséges eszközöket kezünkhöz fogják jut- 
tatni, méltányos arányt tartván a lakosok közt. Kegyelmesen 
kijelentjük azt is, hogy a pénztárunkba fizetendő ezen 4 millió forint 
és a közkatonáknak ingyen adandó kenyér magába foglal mindent, 
a mit az ország, ezen évben, a közszükségekre nyújtani fog, mert 
a házi élelmezést kegyelmesen eltörölni rendeltük, s azt egyedül 
ingyen kenyérrel pótolni nem lesz nyommasztó. 

„Végre a mi az országgyűlésnek a fölhivottak által sürgette- 
tését illeti: az nekünk ujabb tanúságul szolgált arra nézve^ hog>* 
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ok cwk kibúvó ajtót kerestek. Mert ott áll iigyan a törrénybcn, 
hogy segélyt oi^szággyiüésen kívül ajánlani tilos : de e tilalom meg- 
szQaiki ha a haza feLszabaditására szentelt foglalkozások, múiok a 
mieink, nem nyújtanak alkalmat orszá^^ulés tartására. Nem is 
kíván országgyfllősi tárgyalást, a mi országos törvényeken mrkiL, 
t i. » személyes felkelés helyébe léptetendő helyes katonáakodási 
rendszer. Mivel tehát némelyek értetlen és törvénytelen buzgalom- 
ból nem pirultak azt állítani, hogy segélyt országgyűlésen Idvftl 
lyánlani hűtlenségi bün : intjük őket, hogy ha nem akaiják érezni 
királyi felségünk haragját, hagyjanak fel ezen a szabadosság yísz- 
ketegét, nem pedig a józan, rendezett, s általunk is pártolt szabad- 
ság*^szeretet izét magokon viselő beszédekkel, mert nagy kfilünb- 
sóg van oly valaminek fölajánlása közt, a mit tilt a törvény, és a 
törvényes kötelességek betöltése közt. Nem is szükség a foli^jáiilás 
ott, hol országos törvények parancsolják, hog>' mindenki jámUon a 
közterhek viseléséhez. A história bizonysága szerint ezen egykor 
dicsőségesen virágzott országot 3 dolog juttatta mostani nyomom- 
sémára, bukására, u. m. a szabadsággal, kiváltsággal visszaélés, a 
miből a szegények elnyomása ered ; a főbbek kö;;ti viszálkodások : 
és a hadi intézkedések tökéletlensége. Ezeket tovább is táplálni 
tiltják az isteni s emberi tőrvények. Bizony lehetetlen m^ men- 
teni az országot, ha a nemzetből kivész hozzá az akarat, s ba a 
királyban nincs meg hozzá a hatalom. De mind a mellett nem va- 
gyunk idegenek országgyűlés tartásától, mihelyt azt az eszélyessé^ 
tanácsolja, s a hadviselés nem akadályozza, mert az ország szabad- 
ságain csorbát üttetni nem engedünk, de másrészről azon is le- 
szünk, hogy kedves örökös Magyarországunkat fegyver és törvény 
által, mint vashorgonyokkal, a hullámok közt megszilárdítsuk, s 
elvégre azt a nyugalmat szerezzük neki, a melylyel, hogy a ter- 
méssset és szerencse annyi adományai közt, csak egy magával nem 
birt, elődeitek fájlalták, a mit hogy utódaitok is ne fájlaljanak, 
mindnyájatok megegyezésével és Isten segedelmével eszközleni tíi- 
rekvendünk." *) 

E manifestumban első tekintetre föltűnő, bogy ebben egy 
sióval sem mondja a király, legalább nyilt^n nem mondja, bogy 
v4g9t akar vetni az alkotmánynak, sőt többször ismétli, hogy xiem 
vélt szándéka a törvényt megsérteni ; nem hivatkozik a fegyver 
jogára s ezen alapuló királyi teljhatalomra, e helyet oly érvet 
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hassAál, a melyről azt hitte, hogy nagyon tetszeni fog a tömegnek; 
11. m. a közteherviselés eszméjét. Továbbá föltűnik ebben az a tö- 
rekvés, hogy elhitesse a néptOmeggel, miszerint ezen intézkedés;- 
ben a szflkséges honvédelme kivfil nincs más czélja, mint enyhfténi 
az nrak által elnyomott nép sorsát Ha e rendeletét Osszehaiioiíllt'- 
juk a kOzeleiib mnlt évtizedek történeteivel, s magának e rendelet- 
nek is előzményeivel, azon következtetésre jutunk, hogy az udvar 
előre látván, miszerint a kiváltságosok fel fognak zudolnf e rende-^ 
let ellen : az alsóbb nemesség, s főként a jobbágy-osztály áltál te^ 
ménylte őket ellensúlyozhatni, annyival inkább, mert a múlt 1Ű97- 
dik évi fölkelés is a vérig elcsi^zott alsóbb néposztály mftvé 
vélt 

De esren számításban nagyon megcsalatkozott, mert valamint 
a QfinesBég nem volt még megérve arra, ^ogy a kOzOs tohavvíMlés 
elve előtt m^hajoljon : ugy a nem nen»es osztály sem vélt nuíg 
előkészítve arra, hogy kOzterhekben birtokarinyiagos ossjtezéfit 
követeden. Igaz, hogy súlyos vélt a jobbágyi teher, de makkal 
súlyosabb az, a melyet az állam, a király vetett rá. Innen ér^Mőr 
hog}' a nép nem a nemességét, hanem a királvt vallotta a snlyos 
szenvedés okának, annyira, hogy a Rákóczi wrradalom kezdetén 
a nkonczátlan kuruczok, azon QrOgy alatt fosztogatfák a nemes- 
séget, hog>' a németekhez szit. A köznemesség még kevésbé vőlt 
elcsábítható, mert ezt is teljesen elkeserítette az adózási rendelet, 
és a hasonlókép életbe léptetett neoaquística commissio. Az 
egész nemességben senki sem volt, a ki elhitte volna az adózta -, 
tási rendelet folyamában felhordott indokolások igaz voltát, sen- 
Iq sem látott e rendeletben egyebet, mint az önkényes uralom- 
nak, a fegyver hatalmára támaszkodva, proclaipálását az l67)-ik 
évinél némileg tetszetősb szin alatt. Valóban nein is egyéb volt az. 
A birtokjognak a neoaquística commissio által fölforgátása pedig, 
nemcsak az alkotmányos elvekkel, hanem az enyím s tied fo- 
galmával, a társadalmi rend alapeszméjével is ellenkezett. Más 
jelenségek is mutatták, hogy itt nem kevesebbről van szó, mint 
az fJkotmány teljes eltörléséről. A bécsi iállamférfíak nyíltan l^i- 
resztelték, hogy Magyarország lakossága is, oly „Lei be igen" 
alattvalóivá lett a császárnak, mint más örökös országbeli alatt- 
valók, e név fogalma pedig kizáija a politikai szabadságnak m^ 
árnyékát is. Még világosabban szólott az a köztudomású tény, 
hogy a kérdéses adórendeletnek egyik alapeszméje ez: mivel 
12,000,000 forint adóra van szükség, Magyarország pedig a 
császár birodalmának Yj-dát teszi: tehát esik Magywországra 
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4,000,000. Ebez járult az is, hogy Magyarországban i8 egyaze- 
rűen életbe léptettetett az az ujonczozási rendszer, a mely a tobhi 
örOkös tartományokban gj^akorlatban volt. Nem volt hatás nélkül 
az iogerOltfiég növelésére a karlovitzi (1699) béke m^kötése sem, 
mert e béke, noha kétségtelenül Magyarországot érdekelte leg- 
közelebbről, annyi sok törvény ellenére a magyarok minden befo- 
lyása nélkül köttetett meg. A karlovitzi béke még annyiban is 
érdekli a magyar alkotmányt, hogy ekkor szerződésileg is v^- 
kép^ lemondott a török Erdélyről, s az e fölött eddig gyakorolt 
föhatalomról ; továbbá a közelebbi forradalmak főhőse Tököli, e 
béke értelmében Kis-Ázsiába intemáltatott. 

A közpanaszok fentebb emiitett okaihoz járult még az is, 
hogy a katonaság zsarolásának az iszonyn mérvű adók sem ve- 
tettek véget, sőt a legújabb időkben minden eddigit felfll mólt e 
zsarolás. Továbbá a só ára is oly magasra szabatott, a melyei 
a mindenéből kifosztott nép nem tudott m^fizetni, s nagyon sokan 
voltak, a kik egészen sótalan eledelekkel táplálkozni kénytelenit- 
tettek. 

Nem volt jobb Erdély helyzete senL Előbb is ugyan, de ki- 
vált Apafinak Bécsbe szállittatása óta hova-tovább kevesebbet 
adtak a diplomára. Ámbár a rendek által választott gubernátor- 
nál s a tanácsosoknál lett vóhia a polít. hatalom : ez csak a papi- 
roson volt igy, mert minden ugy ment, a hogy a katonai főpa- 
rancsnok akarta. Tartattak ugyan még országgyűlések, de ezek 
határozataira semmit sem adott a katonai kormán v. Nem sokára 
uj a^odalmat okozott Kolonicsnak egy rendelete, melyben tel- 
jesen fölfoi^tta a diplomának a vallást illető pontozatait, midőn 
parancsolta, hogy 1.) a diplomában biztosított tized jövedelmet a 
catholicusok ne fizessék többé a protestáns papok, iskolák ellátá- 
sára szánt alapítványokba. 2.) Minden hivatalra, minden alka- 
lommal candídálandó egy catholicus is. 3.) Minden városban mind 
a tanácsban, mind a ezé h ékben egyenlő számmal legyenek 
a catholicusok és protestánsok. 4.) Eltöröltetik az országnak min- 
den olyan törvénye, a melyek a catholicus érdekeket sértik. „Még 
a pápisták közül is némely igaz hazafiai sajnálják vala a diploma 
eversióját azok a punctumok által.'' *) Éhez járult, hogy a diploma 
ellenére az adók is iszonyú fokra csigáztattak ; továbbá, hogy a 
politikai kormányférfiak, ösmervén a bécsi miniszterek ajándék- 
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szonyáty ezek megvesztegetése által biztosították magokat a 
felöl, hogy tehetségük szerint zsarolhassák a népet a magok ja* 
vára is. 

Szóval mind Magyarországban, mind Erdélyben olyan volt a 
helyzet, a melyről bátran állitható, hogy egyedtíl a f(^verhatal- 
mára volt alapítva ; következésképen csak addig állhatott fenn, 
mig te^es erőben állt az alap, u. m. a fegyver hatalom. Ellenben, 
ha bármi oknál fogva oly fordulat áll be, a mely e fegyverha- 
talmat meggyöngíti, a végsőkig elkeserített nép forradalomban 
fog kitömi. Pedig ilyen fordulatot hozott a spanyol örökösödési 
habom. 



RÁKÓCZI FERENCZ FORRADALMA. 



Rákóczi i'orradaluii szerepléaének cloadábábaQ i& oiy iieoia 
neliéxségek forognak fenn, mint Mátyásnál, csakhogy itt még na- 
gyobb uiéitékbeu. És ez természetes. Mert Rákóczi egy uagj od 
indokolt forradalom tragicus sorsú hőse levéO; oly kegyelettel te- 
kint rá nemzetünk, mint a mily forrón szereti a hazát, és a sza- 
badságot. A mily mértékben igyekeznek nemzetünk ellenségei el- 
tagadni a magyar forradalmak indokoltságát, s pusztán csak láza- 
dókként tüntetni fel azok vezéreit: nemzetünk, a visszahatás 
természeténél fogva, oly mértékben hajlandó szemet hunyni szabad- 
sághőseiuek hibái előtt is. A mily méltó fájdalmat érez nemzetünk 
a miatt; hogy ellenségeink még a Rákóczi forradalom indokoltságát 
is tagadják, s azt csak Rákóczi uagyravág}'ása szüleményének ká- 
romolják : oly mértékben vonakodik elhinni, miszerint arra, hogy 
e forradalom ugy folyjon le, mint a hogy lefolyt, annak is vélt ha- 
tása, hogy Rákóczi vágyott az erdélyi fejedelemségre. A mily fer- 
dítéssel, s gúny nyal állítják ellenségeink, hogy Rákóczinak semmi 
államfértiui belátása sem volt : ugy nem hajlandó nemzetünk el- 
hinni, hogy e forradalom szerencsétlenségei, egy részben^ Rákóczi 
államférüui tévedéseinek róhatók föl. 

Töiténetiróink csaknem mindegyikének, sót a legnagyobbak- 
nak művén is meglátszik az a gyöngéd tartózkodás, miszerint nem 
akarják megsérteni a nemzetnek Rákóczi iránti kegyeletes tiszte- 
letét, holott tisztán látnak némely oly tényeket, a melyek árnyékot 
vetnek Rákóczinak nem jellemére, hanem államféi*fiui képességére; 
oly tényeket, a melyekből világos, hogy Rákóczi emberismerete, & 
államférfiúi belátása nem állott arányban lelke nemességével, s a 
maga elibe kitűzött feladat nagyságával. 

Rákóczi inkább érzelmi, mint hidegen fontoló poUticus volt. 
Lángoló honszerelmének ideálja Magyarország teljes szabadsága, 
és boldogsága volt. Ezen eszménykép megvalósítására irányzott 
terveit egyfelől ugyan a szabadságért sok áldozatra kész, de most 
nagyon gyönge magyar nemzetre, másfelől a spanyol örökösödési 
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hiborara, illetőleg XIV. Lajosra épit^tte ; t. i. bogy L^|o8 segélyé*^ 
vei detroDKíálja a Habsburg dyoastiát, s visszaáUi^a^ az erdélyi 
fŐ^^^mséget^ mint a magyio' szabadságnak, a közelmúlt idők bi- 
zonysága szerint főgat^mtiáját, és pedig ugy, hogy magámik 
szerzi meg az ősei által birt fejedelemséget. Annyira bízott nem* 
zete szerenosecsillagához, ügye igazságához, és Lajos becsttletéhez, 
hogy ffiinAjárt a kezdetnél elválhatlannl összeforrasztotta Magyar* 
ország sorsát a Lajoséval, nem vette kellő figyelembe azon tehető- 
séget, hogy hát ha meghiúsul Lajosba vetett reménysége. Még a 
hMmtftdti^ ram il lesi, s turini napok komoly intései sem ábi^ánditot'- 
ták ki Lajosba vetett nagy reményéből, sőt még az sem, hogy hi*- 
telesen megtudta, miszerint Lajos öt meg akarta csalni a bécsi ud* 
varral, s ennek szövetségeseivel kezdett alkudozásokban. 

E forradalomnak, miután megindult, történetének csomqja 
azon kérdésben rejlik, hogy : ^mivel a nemzetet az ónodi 
határozat, s a trencséni csata után fenyegető 
iszonyú nagy veszély elválhatlannl szoros kap- 
csolatban áll a békeconferentiák eredménytelen- 
ségével: kit illet azért a felelősség, csak a bé esi 
udvart-é, vagy Rákóczit is. £ kérdésnél nyilvánul tOrté- 
uetíróink gyöngéd ílgydme a nemzet a zon pietása iránt, melyiyel 
Rákóczira gondol. Nevezetesen, noha át- meg átvizsgálták, sőt 
kttilik is azon okui ányokat, a melyek teljesen eloszlitíaiak némely 
illttsiót, 8 kétségtelenné teszik, hogy Rákóczi nem akart bék<lltti a 
trtncdéni nap előtt: mégis (csaknem mindnyájan) azt mont^Sák, 
hogy akart, s ekként mint^^ fátyolt — noha átlátszó fátyolt — 
borítanak azon történeti igazságra, hogy ama súlyos feielősaéj^^n 
Rákóczinak is épen ugy meg v;an a maga része, mint a bécsi ud- 
varnak a magáé. 

A forradalom kezdete. 

Alig bogy bizonyossá kezdett lenni az európai hözvélemény a 
felől, hogy a spanyol örökösödés kérdése fölölt háború fog kitömi 
Leopold, s a franc^ia király XIY . Lajos közt : mindjárt gondol- 
kozni kezdtek az elégttletlen magyarok a felől, miként lehetne a 
beáUandó háborút fölhasználni Leopdd mostani despoticus rend- 
szerének megtörésére, s a törvényes szabadság visszaszerzébére. A 
közvélemény II. Rákóczi Ferenczet látszott kiszemeli á leendő 
forradalokn vezérévé. Rákóczi Ferencz ekkor Sárosvárban li^tt, 
mint 6 árosi főispán. XIY. Lajos, elébb bécsi követe YíUais, mftjd 
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kunstautiuápolyi Ugyviseloje által fölszóUttatta Rákóe2it, hogy ha 
fojtaná vlBszaszerezni az ősei által bírt erdélyi fejedelems^et, s 
ósei uradalmait, számolhatna a franczia udvar muukás segélyére. 
£z más szókkal fftlhivás volt arra, hogy iuditson Magyarorszá^hau 
forradalmat. És minthogy ekkor már csak forradalom által látszott 
lehetségesnek megmenteni a politikai szabadságot, Rákóczi elfo- 
gadta az ajánlatot, s levelezésbe lépett Lajossal, de levelei a bécsi 
udvarnak is tudomására jutottak. 

Midőn Rákóczinak Lajoshoz írott második levelében már el^ 
bizonyítványt láttak a bécsi miniszterek arra, hogy ezek al^pgáa 
öt elitélhessék, 1701. april 18. estve elfogatták, s eiöbb Eperjesre, 
onnan Bécs-Uj helybe vitették, s itt ugyanazon börtönszobábau 
zárták el, a melyből nagyapja Zrínyi Péter, a vérpadra vitetett. 
Midőn huzamos letartóztatás után kérdőre vonta őt a bécsi állam- 
tanács, ennek azt a választ adta, hogy nem akar, és nem fog fe- 
lelni más törvényszéknek, mint vagy a német birodalom, vagy Ma- 
gyarország törvényes itélőszékének. De e vonakodás nem s^tett 
rajta, s nem kerülhette volna ki az udvar bosszúját, ha ncge (Amá- 
lia Károly hesseni fejedelem leánya) ki nem szöktette volna a bör- 
tönből. Midőn már biztosítva volt a megszökés lehetősége felől, tá- 
wzásakor börtöne ásztalán hagyott egy levelet Leopold császáriioz, 
malyben elpanaszolja, hogy a franczia királ} hoz irott levétenek 
helytelen magyarázatot adtak, hogy fogoly társait aljas módon 
ösztönözték, hogy ellene valljanak, s midőn csak idegen törvény- 
szék bíráskodását várhatta magára, kénytelen volt gondoskodni 
szal^ulásáról, egyébiránt ígéri, hogy ha tör>'ényes bíróság eUbe 
akaiják állítani, nem fogja megtagadni a megjelenést. 

. Az ítélet, mely jóval Rákóczi megszökése után (1703. április 
30.) hozatott in contumaciam, oly kifejezéseket foglal magában, a 
melyekből az látszik, hogy ő már széles körben elteijesztette az 
összeesküvést, hogy többrendbeli titkos gyűléseket tartott, s hogj* 
már 1701. elején mindent megérlelt a forradalomra. T. i. „Megfe- 
ledkezvén azon méltóságok, javak, és jótéteményekről, melyeket az 
ország urától a cs. kir. felségtől nyert, többféle, és pedig tilos mó- 
dokon akart szövetségre lépni a franczia királylyal, természetes 
urának, fölkent királyának kárával és veszedelmével, s az ő felsége 
ellen eszközölt szövetségek által akarta kivinni, hogy Magyaror- 
szág idegen oltalom és hatalom alá essék ; ezen istentelen szándéka 
kivitelére többrendbeli conventiculumokat taitván, a nemességet és 
a vármegyéket magához csábítani igyekezett A franczia királyhoz 
1 700. nov. 1 • jén irott sajátkezű levelében hálásan ismeri el Fran- 
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tiziaorsaság királyáuak, mint az ő atyjának^ ősei és egész családija 
iránt tanúsított szívességét; előadja, hogy mind az d» mind az or- 
szág minden reménye a franczia király ; elmondja, hogy most na- 
gyón kedvezők a körülmények ; az egyes családok elégedetlenek, a 
rendek vonzalma a iranczia király javára irányul, s ha a franezkk 
segélyt adnak, sohasem lehetne a dolgot alkalmasabb időben kezdeni; 
hogy ő a Traoczíaországtél vett jók hálájául^ minden törekvését 
Francziaország érdeke előmozdítására forditandja% Szándékát egé- 
szen kifejtette a franczia miniszterhez Barbesieux-höz ugyanddcor 
Írott levelében, s fölszólította a minisztert, hogy a mit e levél kéz- 
hez adója neki szóval mondand, mint az ő szándékát, annak a^jon 
teljes hitelt. És e levélre azon választ kapta, hogy Üzenete oly főn- 
tonnák tekintetik, hogy a iranczia udvar, annak idejében megteszi 
a kellő lépéseket, melyekkel szándékát foganatosíthatja. 1 701 . 
február 1 1 -kén ismét írt a franczia királynak, és pedig hogy : a 
magyarok a I^;nagyobb örömmel fogadták a király pártfogása fe- 
löl nyújtott reményt, s a levél vivője szóvá) togja elmondani, miért 
nem lehetett még most elküldeni a főbb magyar uraknak írá^ 
Ibglalt megegyezését, ők készek jótállani a magyarok hOaégérol ; 
kérik a királyt, eszközölje ki Lengyelország és a porta pártfogását, 
s küldjön tüzéreket, árkászokat. Ha a franczia segély m^ricezik, 
három sereget állit, gyíkét a Tiszánál, másikat Kassánál, harma- 
dikat Erdélyben Tököli vezérlete alatt ; a szállásaikon eloszolva 
levő császári seregeket legyilkolja. Sőt arról is biztosította a fran- 
czia királyt, hogy mihelyt 10,000 embert összegyl^thetett, meg- 
tbgja hódoltatni c^sz Magyarországot, s kevés lesz azok száma, a 

kiket kényszeríteni kell a hozzájok állásra. Mind 

ezeket figyelembe vévén a delegált biroság : Rákóczi Ferenezet 
mint felségsértőt, nyilvános pártütőt, minden méltóságától meg- 
fosztván, hóhér keze által halálra ítéli, a mely mihelyt Rákóczi 
kézre kerül, azonnal hajtassék végre ngta, addig is minden jószága 
a fiscusra szálljon. "^ *) f 

Nem tudom, hogy Rákóczi elfogatásakor mennyire teijedt 
már az összeesküvés. Tény, hogy többen fogattak be, p. o. 3 Vay 
testvér, s a Tököli koi*ában szomorú sorsra jutott Szirmay István, 
Szlnha Ferencz, utóbb többen, számszerínt mintegy 80-an. A for- 
radalmi terv legmerészebb, s legtevékenyebb intézője gróf Bercsé- 
nyi Miklós korán megszökött, s Lengyelországba menekült Csak- 
nem teljes bizonyosságai állitható, hogy ha a teiTezett forradalom 
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talán már kftMl lett vélna is a kitArésbez, de a Mfedextefete, n a 
befogttAeok meghittek az illetők vérét, 8 megakasztották a dolog 
folyaidát. 

Azonbau ugy alakultak a kftrOlméoyek, bogy e megftíemlités 
di€zára is kitört a forradalom nem sokára, mert LeopokI kormá- 
nya újra meg újra olajat Ontott a forrongó tűzre. így p. o. 1701- 
ben adett In a vallás tárgyában egy ilyen rendeletet : 1 . Az ágostai 
és helvét vallástételt követőknek a vallásgyakorlat csak azon 
belyekmi van megengedve, a melyek 1681-ben tetüeg ö felsége 
hatalma alatt állottak, minélfogva a töröktől, bábom utján viasza- 
fciglalt lielyeken nem lehet más vallást gyakorolni a rom. ktíMJ" 
kuB vaHásoii kíviU ; ó felsége tehát minden ^gyhás-pttronnsi jogot 
magához vesz a visszafoglalt helyeken. 2. Minthogy az ágostai és 
helvét hitvallás gyakorlata némely helyeken azért engedtetett meg, 
mert ezen helyek akkor végvárak voltak : világos, hogy miután 
azok többé nem végvárak, nem lehet bennök tttmi az eretnekséget 
3. Ámbár némely helyeken megengedtetett az eretnekeknek a val- 
láflgyakorlat : ebből nem következik, hogy megengedve lenne ne- 
kik magokhoK téríteni a katholikusokat, kOlönösen pedig azokat, a 
kik már egyuser áttértek az eretnekektől a katlioUkus egyházba. 
Sőt az ilyenek ellen, t i. a kik már egyszer a római ^ogyházba tér- 
tek, 8 ismét visszatérnének az eretnekekhez, a hazai törvráyekben 
megszabott szigorral kell eljárni, mint hitszegők eUen. ') 

fi^ez járult, hogy 1 702-ben, a már kezdődő spanyol háborn 
k&baégeire, azonkivQl, hogy az adók f&lébb omeltettek, s a fogyasz- 
tási adó is újra behozatott, zálogba vetette az udvar a jásakun ke- 
i*aletet a német lovagrendnél 500,000 foiiut eiiejéig, noha a nádor 
előteijesztést tett ez eljárás ellen. Ugyan ezen évben történt, hogy 
a király cendeletet küldött a nádorhoz, parancsolván, hogy szer- 
vezzen egy katonai bízottságot, a mely állítson ki a spanyol hábo- 
rúra 12,000 ujonczot Magyar- és Horváthországból. A bizottság 
meg is alakult Pozsonyban, s bár a katonaállitás ezen móájt to- 
borzásnak neveztetett, mégsem az volt, mert megparancsoltatott 
a megyéknek, hogy a rajok eső részt állítsák ki. A megyék, miot 
eddig, moBt is próbálták esdeklő föliratokban kérni a királyt az 
eféle intézkedése megszüntetésére, de nem hallgattattak meg. »A 
nádor, látván a kedélyek mind hevesebb tbrrongását, előbbi tét- 
lenségéből fölébredve, 1703-bau az adók mérséklése, s itiás tör- 
vénytelenségek megszOuteté9e végett erélyes emlékiratot nyújtott 
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be A királyhoz. Ez alkalommal az orazágbaa mind mélyebb gyö- 
ktret verő elégttletlenséget) s az ebből támaáható yesaedeiiÉtt élö- 
szóval is élénken ábrázsolván, egyebek közt ezt mondta Vólnlt Leo- 
poldnak : ha az önkényes kormányrendszert, mely szerint igazgat- 
tátik M ország, meg nem változtatja, s az adóról ujabban kiadott 
rendeletet vissza nem voqja, meglássa, maradié Magyarorsa^nak 
tovább is királya, ő pedig nádora. "^ ') 

Midőn egyfelől ezen intézkedések még fölebb fokozták a közin- 
gerttlts^et, másfelől Rákóczi megszdkése^s lengyel fbldre jutása uj 
reményt és bátoi>$ágot öntött azokba, a kik megdöbbentek a befoga- 
tások alkalmával. Továbbá Rákóczi martyrsága azt eredményezte^ 
hogy most már a tömeg is őt tekintette olyannak, a ki az elébb- 
utóU) kitörendő mozgalom élére áHand, annyival inkább, mert 
általánosan el volt terjedve a hit hogy ö és Bercsényi a lengyel 
flHdöii sem szilnm*k meg segélyt szorgalmazni, melylyel m^ndit- 
hasi^ az elnyomatás megszüntetésére czélzó forradalmat. Innen 
érthető, hogy midőn a katonaság nag}Tésze a spanyol és olaaz 
harcztárre távozott, s ez oly feltttnő látványosságai tfirtént, hogy 
leromboltattak némely kisebbszerO várak, a melyekbe nts iHtott 
bdyőrség: napról napra nőtt a bátorság megkezdeni a nyílt ellen- 
S9cvtlést« Sokat t^t a kezdeményezésre az is, hogy a lBén3'ueri- 
tbtt toborzás elől számosan megszöktek, ugy hogy kiváU^ ITgoctt, 
Bereg s Ung erdőségeiben nagy számmal voltak ilyen szökevények, 
kiknek már csak a vezér Jiiányzott, hogy raiamit ktzAj/máí. Yeié^ 
rek is akadtak nem sokára Esze Tamás, Kis Albert, Vufip Miháty» 
és Bige Öyöi^ személyében, a kik a besorozás eKU bujdosáabau 
összetalálkozván, azon töprenkedtek, miként lehetne a vérig zak- 
latott nép nyomorainak enyhitésére Idsérletet tenni, miként lehetne 
tekintélyes vezérre tenni szert. Abban állapodtak meg, hogy föl 
kell keresni Rákóczit Lengyelországban, tudtára adni, hogy már 
minden megéi-t a forradalomra, jöjjön tehát annyrral is inkább, 
meit nagyon kevés katonaság maradt az oi'szágban. Papp Mihály 
és Bige György el is mentek, s föltalálták Rákóctit Breznában. 

Rákóczi midőn Lengyelországba menekfilt, már ott találta 
Bercsényit. Bercsényi mihelyt megérkezett, megpróbálta mind a 
lengyel királyt Frigyes Augnsztot, mmd a franczia odvtrt segély- 
adásra birai Leopold ellen. Kezdetben mutatkozott is valami re- 
mény, de ez hamar eltűnt. Majd midőn Rákóczival találkozott, 
egyfttt folyamodtak a franczia király pártfogásához, Lajos lengyel- 

') Horváth M. IV. 270. 
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országi köTetéuek Da Heronnak közbenjárásával A Lajos által 
most adott válasz az vóit^ hog} , mivel m^ most ö maga nem, csak 
unokája áll háboraban beopolddal, még most nyíltan nem segélyez- 
heti. Azonban így is tett Lajos annyit, hogy Rákóczinak 14, Ber- 
csényinek 8 ezer frauk évdijt rendelt. Nem sokára a maga nevé- 
ben is megkezdte Lajos a hábomt, s nyiltabb összeköttetésbe lépett 
Rákóczival. Ekkor ezt az ajánlatot tette Rákóczi a iranczia ki- 
rálynak : aciyon pénzt, fegyvert és alkalmas tiszteket, s mindezeket 
tartsa készen Danczigban, eszközölje ki, hogy Lengyelországból is 
nyeiiiessen 8000 harczost ^s igérem — mondja Rákóczi maga — 
hogy ha ezeket megnyerhetem, meg fog mozdulni a nemesség, és 
az egész nép : ezek segélyével hatalmamba ejtem a váraiul s re- 
ménylem, hogy egyesülhetek a bajor választó seregével, s a m a - 
gyár királyi székre emelhetem a bajor választét 
De bár ezen tervemhez oly fölvilágositásokat csatoltam, a melyek 
bebizonyitha^ák vala a terv kivilietoségét : azonban minthogy oly 
miniszterekkel volt dolgom, a kik Magyarországot nem ösmerték, 
alig tartották lehetőnek, s ha nem vetették is el egészen, csak a 
kétségbeesés sugallatának tartották. "" ') 

Azonban mig a franczia udvar — mint maga Rákóczi iija — 
a terv kívihetosége felöl kétkedve, várakozott a nyilatkozattal, 
megérkeztek Rákóczihoz az elégedetlenek küldöttei, elpanaszolták 
előtte az ország mostani helyzetét, s előadták nemcsak a fold népé- 
nek^ hanem a nemességnek is készségét a fegyveres fölkelésre. 
Rákóczi pedig; minthogy még nem volt teljesen biztos a franczia 
segélyről ; s azt sem merte hinni, hogy ug>' áll a dolog Magyaror- 
szágban, a hogy e küldöttek mondják : ezúttal csak annyit tett, 
hogy zászlókat adott a küldöttek kezébe, melyek alatt sorakozzék 
a nép, s buzdításul egy kiáltványt is küldött ilyen tartalommal : 

„Mi felső vadászi Rákóczi Ferencz berezeg, és székesi gróf 
Beixsényi Miklós üdvözletet küldünk, s istentől minden jót kívá- 
nunk együtt és egyenkint azon papoknak, világiaknak, nemeseknek 
és nem nemeseknek, a kik Magyarországot, mint szttlőfől^jöket 
igazán szeretik, s fegyvert viselni képesek. Ugy hisszük, hogy senki 
sincs Magyarországban, a ki bővségesen ne tapasztalta volna az 
isteni és emberi törvényeket egyaránt megvető idegen nemzetnek 
hazánk elnyomásái*a czélzó kegyetlenkedését, az adóztatásban 
nyilvánuló elviselhetetlen nyomoi^atást, a haza jogainak és törvé- 
nyeinek felfoi^atását, s mindnyájunknak mint lábbal tapodottak- 
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nftk kiganyoltatását és megvettetéséty annyira, hogy már senki se 
virhat vala egyeliet, mint országunk, régi szabadságunk végső ve- 
szedelmét, hacsak Isten, a minden országok igazságos ura ésbirája 
véletlen és váratlan zavarokba nem bonyolította volna a Magyaror- 
szágot régóta sujtoló német nemzetet, s ekkint utat és alkalmat 
nem nyújtott volna a szabadságért sóhajtozó s hazaszeretettől égő 
nemzetünknek régi szabadsága visszaszerzésére, ügy véltük tehát, 
hogy föl kell használni ezen alkalmat, melynél jobbat, biztosabbat 
sohasem reménylhet Magyarország, annyival inkább, mert nem 
mulasztottuk el czélnnk kivitelére kikérni azon keresztyén királyok 
segedelmét, a kikről föltettük, hogy a méltatlanul elnyomott Ma- 
gyarország ügye iránt szánalmat érzenek. Minélfogva minthog}' 
Isten kegyehnéből eljött azon idő, melyben ez az ország a törvény- 
telen és elviselhetlen tehertől megszabadulhasson : egyedül a haza 
iránti szeretet, s kötelességérzettől vezéreltetve, együtt és gyen- 
ként fölhívjuk mindazon magyarokat, a kik hazájokat szeretik, 
annak régi dicsőségére visszavágyakoznak, ugy az egyháziakat, 
mint a nemeseket, s azon nem nemeseket, a kik saját házukban 
laknak, intjük, kényszerítjük, kéljük őket, s esdeklünk nekik, hog}' 
valamint némelyek szivében már felgj ujtotta Isten a hazaszerete- 
tet, ugy mindenki fogjon fegyvert a haza szabadsága mellett, 
azon idegen nemzet ellen, a mely rajtunk az isteni és emberi jog 
megtapodásával uralkodik, velünk megvetőleg bánik, bennünket 
angaríákkal, portíókkal terhel, a nemesi kiváltságot semmiben sem 
veszi, a nemzet legszentebb jogait lábbal tapodja, jószágainkat 
erőszakosan elfoglalja, vagy kiszivattyúzza, hírünket, becsületün- 
ket bemocskolja, a sót és kenyeret a szánkból kiveszi, életünk után 
leselkedik, s rajtunk zsarnoki módon uralkodik. Fölhívjuk, hogy a 
mi kimenetelünket nem várva, csatlakozzék azon vezérekhez, tisz- 
tekhez és vezetőkhöz, a kikre biztuk e munka megkezdését ; mind- 
azon igaz hazafiak, a kik képesek fegyvert fogni, a mi kimenete- 
lünk előtt is mindnyájan tanúsítsanak tartozó engedelmességet a 
részint általunk megbízott, részint magok által választandó vezé- 
reknek, Velők jó egyetértésben legyenek, biztosak lehetvén a felől, 
hogy mi magunk is minden halogatás nélkül megindulandunk ele- 
gendő fegyveres erővel, s a kedves hazáért a nemes magyar nem- 
zetért, az ősi szabadságért. Isten segélyével, s annak hathatós vé- 
delmével egész szivünkből képesek leszünk a haza és nemzet 
szabadságáért, minden magánérdek féb*etételével feláldozni életün- 
ket és vérünket. Bizunk mindenek felett a kegyelmes Istenben, a 
ki meghallgatja az etoyomott özvegyek és árvák kes^res sírását, 
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\Azmk továbbá nemnMDkndc vetessAtotótt r^ bt^rczi iméségi- 
ben, hazája iránt ég6 azeralmében, továbbá a velank egyetértő ke- 
resztyén királyok s ÍSqeclehnek meréBZ segélyében, hogy eeen Is- 
tentől kimutatott különösen alkalmas időben vissza fogjuk szerezni 
hazánk régi szabadságát s hazánkat Isten segélyével vissza fogjuk 
helyezni régi boldogságába, a melyben mind mi magunk, mind ma- 
radékaink boldog szabadságban halhatunk meg. 

„Azonban nehogy érdemetlenekké legyünk Isten kegyelmére 
és segedelmére, szigorú büntetés alatt meghagyjuk, annyival is 
inkáid, hogy az ország minden lakosa minél nagyobb örömmel 
csatlakozhassék hozzánk, és hogy az ne láttassék, mintha a nem- 
zet elnyomása nem megszűnt, hanem csak megváltozott vólna, mi- 
szerint senki se merje, jószágteak és életének elvesztése b&ntetése 
alatt, sem egyenként, sem csoportosan bántalmazni sem a papokat, 
templomokat, klastromokat, sem a nemeseket s ezek birtokait, 
sem az utasokat, vagy kereskedőket hábot^atni, a városokat, fa- 
lukat, malmokat felégetni, és a szegény népet háborgatni ; hanem 
inkább a vezérekkel egyetértésben, ívndben, s egyező szívvel man- 
káikodni a haza javára.^ *) 

K fölhívásnak, s az „Istenéit és szabadságért^ föliratú zász- 
lók beküldésének rögtön mutatkozott annyi eredménye, hogy a 
keleti megyék népe tömegesen caoportosult a zászlók körOt, na- 
ponkint növekedő türelmetlenséggel várva Rákóczi megérkezését. 
De jóformán hatástalan maradt a fölhíváshoz csatolt fenyegetés, a 
mennyiben a gyülekező fölkelők nem tartóztatták meg magákat a 
nemesség vagyonának pusztításától. Az a körülmény, hogy Rákó- 
czi kiáltványa városról városra, faluról falura nyíltan terjesztetik* 
fBlébresztette a kormány figyelmét ; az a körülmény pedig, hagy a 
nemesség ellen elkövetett ezen kihágások szembetűnő mérvben 
szaporodnak, megdöbbentette a nemességet annyira, hogy épen 
nem látszott kedve lenni ilyes forradalmi sereghez esatlaJcozsi. 
Még eddig csak Szathmár, Ugocsa, Beregh s Ungm^Qrék népét 
ragadta magával a fölkelés. A császári seregek kassiá föparancs- 
noka magát a szatámári főispánt Károlyi Sándort is gyanúba vette, 
hogy részes a fölkelés szervezésében. Ekkor Károlyi hogy elhá- 
rítsa magáról a hfitlenségi gywut, és hogy gátat vessen a már ag- 
ga^tókká lett kicsapongásoknak, fegyverre hívta Szatmár és Ugoesa 
nemességét, s némi császári katonasággal egyesülve készült a felkelők 
ellen. A fölkelők közöl pedig azok, a kik részint a kihágások, ré- 
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Bánni a kórmiiiy fi9gy veres fiUépéatí miatt vesiié^ben léttik a liil- 
keléa sikere felől táplált reményöket^ egyedül Bikóczi gyors meg- 
jelenését tekintették mentő eszköznek. Újra fölkereste Rákőexit 
egy Majos nevfí köznemes, s sürgetve kérte, hogy ne halo^ssa 
tovább a bejövetelt^ mert a nép már nem győzi várni, s a fejet- 
lenségnek káros következményei lesznek. Már ekkorra volt níéiiii 
reménye Rákóczinak a frariczia segélyhez, de mégis voltak a^ggo- 
dalmai, a melyekről ezt mondja ö maga : „ Semmit sem tudtam a 
kihágásokról, midőn Majos hozzám érkezett. Nem hagyhattam 
helyben ezen zajongó kezdeményezést, a mely világos rendeljem 
ellenére történt A segélyek, mdyekkel a lengyel nagyok bjatattak, 
még nem voltak kezemnél. Pénzem sem volt, s kevéssé biztOHk 
voltak a remények, a melyekkel a franczia követ kecsegtetett így 
történt, hogy azon nehézségek, a melyek mindenfelől fohnerfiltek, 
s a bizcmytalanság, melyben akkor voltam, azt tanácsolták, hogy 
halásszam elindiilásomat Ellenben az, a mit a nép hangolata felől 
jelentettek nekem, veszélyesnek mutatta a halogatást Jól tad- 
tam» hogy a nép lelkesedése nem tarthat soUUg, és ha ezen első 
tüz kialszik, a második már nem lesz ilyen erős. Meggondoltam, 
hogy e népet az én segélyembe vetett hizalom izgatta föl, és bár 
világosan megszegte rendeleteimet : mégis, ha egyszer szétveretik, 
mcúd azt fo$i;ja hinni, hogy szerencsétlenségének oka én. vagyok, 
mert magára hagytam. K nép nem fogja magát vádolni oktalansá- 
gai, hanem reám hárít mindent, azt hivén, hogy magára hagytam 
a szükség idején. Tanácskoztam e fontos dolog felől a palatinnssal, 
egy igazán okos emberrel, a kinél ekkor voltam, de ez, miután 
mindkét részről meghányta vetette az ellenokokat, maga elös- 
merte, hogy nem adhat nekem tanácsot ily kényes dologban. E ta- 
nácsot megadta nekem a hiú dicsőség, a haza szabadsága iránti 
buzgalom, a nemeslclkűség, s azon remény, hogy igy legalább nem 
fogom magamat vádolni. így bíztam magamat ügyem igazságára s 
Isten segélyére, és miután sok kÖnyhuUatás közt bucsut vettem 
barátaimtól, megindultam egy nagyon esős estvén, kisérve a Pala- 
tínus testőr csapatának csekély száma által. " 

E közben Károlyi Sándor Szatmárból s Ugocsából kinyomván 
a felkelőket, a kiket Esze Tamás és Kiss Albert vezéreltek, meg- 
lepte őket Bolhánál június 7-én, sokat levágott közülök, zászlóikat 
elszedte, s a megmaradtakat szétkergette. Károlyi jól tudván e 
mozgalom eredetét, e győzelemből alkalmat vett magának aira^ 
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hogy Béesbe menvéii) itt a zásdók átadása aUcalmáTal előterjesz- 
tést tegyeo a minisztereknek és a kirUynak a baj okai feloL De a 
minisztereknél nagyon hid^en fogadtatott^ s két hét alatt alig 
tndta kieszközölni hogy a császárnál kihallgatást nyerjen. Kérte a 
baj okainak megszüntetését, és miután riUami gyökeres orvosságra 
nem számolhatott, kérte, hogy legalább azon Szatmár és Ugoesa- 
megyéknek, a melyek legnagyobb érdemet szereztek a lázongók 
szétverésében, engedtessék el az adóhátralék. A miniszterek pedig 
még azt is kéts^bevonni látszottak, hogy volt valami fölkelés ; és. 
midón ezt végre is elhitték, kitértek Károlyi kérelme elöl, gondol- 
ván, hogy ha ily könuyQ volt elnyomni a lázadást, nincs miért osz- 
togatni engedményeket. 

A szétvert fölkelők ismét szervezkedtek, s Beregm^ye keleti 
határszéleire vonultak, hagy a közelgető Rákóczival egyesülhesse- 
nek. Rákóczi 1703. június közepe táján érkezett a magyar határ- 
szélre csekély kísérettel, s itt találkozván a dolhai csatából szétfu- 
tottak maradványaival, átlátta, hogy ezekkel kevésre mehet. 

De hamar éledni kezdett reménye, midón Bereg s Ungme- 
gyék népe csoportosan, sót tömegesen csatlakozotthozzá. ,»Alig 
lehet képzelni az örömöt, melylyel tódult e nép felém ; zápor- 
ként ömlöttek szemeiből az öröm könnya, s ezt látva magam is 
sirásra fakadtam ; az orosz nép térdre borulva, magára keresztet 
vetve üdvözölt ; bőven elláttak hennánkét élelmiszerekkel ; ez nem 
volt elég, a férfiak, családjokat visszakQldve, csapatomhoz álltak. " ') 
Midőn ekként fölszaporodtak 3 — 4 ezerre, előnyomult Rákóczi 
Munkácsig, de itt megveretvén visszavonult a ber^ hegységbe, 
ott akarván bevárni a liOngyelországból jövendő segélyt, s minde- 
nek felett Bercsényit a franczia király válaszával. Nem sokára 
meg is érkezett mind a kettő. Fontos volt kivált Bercsényi jöve- 
tele, a ki már most a franczia királytól tetemes össz^ pénzt, s a 
mi ennél is fontosabb, határozott biztatást hozott a 
franczia király segélyéről.^) 

így látjuk a Rákóczi Ferenczről nevezett forradahnat mmd- 
járt a kezdetnél összeforrva, a spanyol örökösödési hábomval, s 
illetőleg XIV. liajos politikájával, és pedig ugy összeforrva, hogy 
ezek sorsa mindvégig elválhatlan szoros kapcsolatban van ^ymás- 
sal. Mert kétségtelen, hogy Rákóczi a Lajostól nyerendő segély 
reményével fogott a nemzet megszabadításának munkájához ; a 
franczia segély, melyet most hozott Bercsényi, tette őt azon hely- 

') Rákóczi i. m. V. 33 - 4. 
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zetbe, hogy a forradalmi harczot sikeresen megkezdje. A harcz to- 
vábbi folyamában is Francziaországtól vette a nélkülözhetlen sege- 
delmet. Következésképen természetesnek látszik, hogy lenni kellett 
kOzte s a franczia király közt valami egyességnek, szerződésnek. 
És mégis tény, hogy nem vélt köztflk oly irott szerződés, a mely^ 
ben a király kötelezte volna magát Rákóczi irányában valamire. 
Egyébiránt részint Rákóczinak fenntebb emiitett nyilatkozata a 
franczia segély kéréséről ; részint némely alább emlitendő körül- 
mények, s okmányok nynjtanak annyi felvilágosítást, a mennyinek 
alapján állitható, miszerint Lajos, ügynökei által megbiztatta Rá- 
kóczit, hogy segíteni fogja öt a magyar szabadság kivívásában, az 
erdélyi fejedelemség visszaszerzésében, a Habsbnrg dynastiának a 
magyar koronától megfosztásában, s a bajor választónak magyar 
királylyá tevésében ; Rákóczi pedig kötelezte magát, hogy miután 
franczia segélylyel inditja s folytatja a foiradalmi harczot, Lajos 
érdekével ellenkező békét nem, sőt semmi békét sem fog kötni 
Lajos megegyezése nélkül. Vagyis, mivel Lajos érdeke azt ki^- 
vánta, hogy Magyarország a spanyol örökösödési háború egész fo- 
lyamában foglalkoztassa Leopoldot, a magyar forradalmi 
háborúnak is addig kell vala tartania, mig Lajos- 
nak szüksége lesz a magyar forradalomra. Ily kö- 
rühnények közt csaknem lehetetlen volt e szabadságháborunak 
akként folyni le, mint a Bocskai, Bethlen, s az L Rákócziénak, vagy- 
is a körülményekhez alkahnazott békekötés által segíteni többet, 
vagy kevesebbet a nemzeti ügyön. Rákóczi csak azon esetben vet- 
hetett volna véget e magyar forradalmi harcznak, ha elég ereje 
lett volna Lajos csábitó Ígéreteinek hálóiból kimenekülni, vagy ha 
elég jellemtelen lett volna Lajost ugy megcsalni,' mint a hogy Lajos 
megcsalta őt. Mindjárt itt a kezdetnél bízvást megjegyezhetjük azt 
is, a mit alább okmányilag igazolva látand az olvasó, hogy a n e m- 
sokára fegyverre kelt nemzetnek sejtelme sem 
volt arról, hogy Rákóczi mennyire van elköte- 
lezve a franczia királynak. 

A Lengyelországból hozott fegyveres csapatok, s a franczia 
pénzsegély, kilátást nyújtottak Rákóczinak, hogy elegendő súlyt 
adhat a forradalomnak. Mihelyt átkelt a Tiszán, fölhívást bocsátott 
a nemességhez július 18-káról: „Mi felső-vadászi Rákóczi Ferencz, 
nemes Sáros vármegye örökös föispánja tudtára adjuk mindenki- 
nek, hogy Isten ő szent felsége keserű és bujdosásra űzetett sor- 
sunk után már nemcsak édes Magyarországunk határára, de ezen 
nemes Szabóles vármegyébe is szerencsésen behozván, akaijuk ezen 
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fegyverviselésfink okát mioden reodeknek víligositammk, és bizo- 
nyossá tennünk őket, hogy ^gredül hazafiuságonktói TezéreltrtYén. 
m^nyomorodott hazánknak törvénytelen keserves szeoTedéséi 
érezvén, vettük kezünkbe most ügyét nemzetünknek, a mikor e 
kiszabadnlásnnknak oly bizonyos alkahnatosságit láttok, hogy ha 
most nem, soha t4"»bbször hazánk szabadulását nem reménylh^nL 
Kihez képest minden egyházi, világi, nrí, nemesi és £^yvenriseiő 
minden rendű kkosit intjük, sőt hazaíiaságokra, nemesi szabadsá- 
gok szeretetére kényszerítjük, hogy a ki magyar 

igaz vérből, régi magj^ar szabadulását szereti, óhajtja, harmadn^ 
alatt táborunkban bejelentse magát, oly formán, hog}' valaki fiegy- 
vervíseló, avagy viselhető : jó és tőle kitelhető hadakozó alkalma- 
tossággal magát előttünk bemutassa, hogy a kOzügyet kész £^- 
vérrel viseljük ; a kik pedig nemes uraimék közül nem volnának 
táborozásra alkalmatosok, nem kívánjuk azzal terhelni személyök- 
ben, de hazánkhoz való hivségekről, hogy tudományt tegyenek 
megjelenésökkel, szükséges. Valakik pedig ezen édes hazánk, sza- 
badságunk helyreállítására indult fegyverünknek titkon vagy nyil- 
ván magokat ellenvetik, vagy a közügyek előmozdításától magokat 
elvonják, azok, ugy mint magyar hazánk, törvényünk és szabadsá- 
gunk nyilvánvaló ellenségei fognak tartatni, és ha a fi^yvemek, 
tőzqek, vasnak keménységét magokon, jószágokon érzik, magok 
hazafiatlanságoknak tulajdonítsák , kit semmiképen el nem ke- 
rülnek.*' ') 

E fölhívásra Szabóles megye nemessége, melyhez legelső sor- 
ban intézve volt, azzal felelt, hogy nem kelt f^l, mert még nem 
mert fölkelni ; a vagyonosabbak pedig a kisvárdai várba menekül- 
tek, itt akarván bevárni a dolgok fejlődését. De erre nem soká 
kellett várni, mert Eálló megvétele, a hajdúság csatlakozása, Hnszt 
vár meghódolása, s majd Erdélynek is megmozdulása fölbátorította 
a nemzetet, egyik m^^e népe s nemessége a másik után csatlako- 
zott a már határozottan szerencsésnek látszó forradalomhoz, any- 
nyira, hogy néhány rövid hét alatt a Dunáig s a Vágig teijedt 
Bákóczi hatalma. A várak is egymás után adták meg magokat 
noha a mozgalom bölcsőjéhez legközelebb fekvő tekintélyesebb vá- 
rak, u. m. Tokiy és Szatmár huzamos ideig ellenálltak. 

Károlyi még Bécsben volt, midőn Rákóczi bejövetelének híre 
az udvarhoz jutott. Az udvar, midőn mé^ondolta, hogy Károlyi 
mily könnyű szerrel verte szét a gyülevész népet a dolhai csatá- 



') Szalay VI. 91. 
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baii, most sem látta komolynak a veszélyt, s egy pillanath}íra 
sem gondolt arra, hogy veszélyes az ut, a melyen jár. Innen árt- 
heto, hogy Károlyi a csávszárhoz s az ifja királyhoz Józsefhez is- 
mételve terjesztett folyamodványaival, s figyelmeztetéseivel nem 
tudott ^yebet kivinni, mint azt, hogy a kamara Szatmár és Ugo- 
' csa megyéket is részeltetni fogja, a sót illetőleg, azon kedvezmé- 
nyekben, a melyeket Máramaros élvez. Károlyit annyira bántotta 
a miniszterek ezen hajthajtatlansága, s az ö irányában tannsitott 
lenézd magokviselete, miszerint Bécsből eljötte ntán, midőn már 
ősi kastélya Nagy Károly is a fölkelők hatalmában volt, Rákóczi- 
hoz ment, fölajánlta neki szolgálatát, s egygyé lett Rákóczinak és 
a forradalomnak legkiválóbb emberei s vezetői közfii. És az ö pél- 
dája a főnemesség sorából is sokat vitt a fölkelők közé. 

í A száz sérelmi póni, Széchényi békéltető közhenjárám, s a „JSe- 

! crí4descunt/" 

1 Ámbár a régóta tartott elnyomatás teljesen megérlelte a nem- 

zetet á forradalomra, s a Rákóczi fegyvereit kisérő siker iiapon - 
ként nagyobbodó mérvben villanyozta fel a kedélyeket : ezeken 
kívül az is sokat tett a forradalmi tfiz élesztésére, hogy mindjárt a 
siker elsőbb napjaiban megjelent, s kézről-kézre járt a S z á z - s é • 
relém (centuria Hungarorum contra germanos gravaminam) czi- 
mü röpirat Az itt elsorolt sérelmi pontok tartalma egy pár kivé- 
tellel, keserves igazság^ modora pedig igen gunyoros volt. ^) A 
ázász sérelempont ezek : 1 . A németeknek Irelök született gyttlől- 
sége a magyarok ellen. 2. Az örökös bizalmatlanság. 3. Az ősi 
javak elleni irigység. 4. A magyar nemzet megvetése. 5. Az élelmi 
szerek kizsarlása. 6. A magyar nemzeti viselet clátkozása. 7. A 
portiók kegyetlen exequálása. 8. A portióknak mindenféle ürügy 
alatt szaporítása. 9. A portiók sokfélesége. (Az eredetiben igy van: 
9. Orális portio, vacans portio, sicca portio, mundtpferdt portio, 
servis portio.) 10. Az országban folytonos tanyázás. 11. A Raslt- 
tagok alkalmával sok mindennek összezsarlása. 12. Téli besziÚá- 



') A sérelmi pontok szerkesztésében a gyűlöletes portio szó 
látszik a styl irányadója lenni, a mennyiben a 6-ik ponttól kezdve mind- 
végig minden pont ugy van stylizálva, hogy a portio szóval rímeljenek 
p. 0. Plüríum reruro in Basttag insumtio; Riberna inquarterísatió. 
Yagabundarum bagasiarum per r^a^um spatiatio ; Meretríeum interten- 
tio. stb^ 
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solás. 13. A rétek, kaszálók lelegeltetése. 14. A gabonás vennék 
feltörése. 15. A bíráknak és parasztoknak kegyetlen fltése, verése. 
16. Teljesithetlen dolgok kívánása. 17. A podgyászoknak fel s alá 
fnvaroztatása. 18. Eéjhölgyek tartása. 19. Tisztességes nőknek s 
hajadonoknak erőszakos megsértése. 20. Jiz utasok megrablása. 
21. A falaknak holmi károk ürügye alatt megsarczolása. 22. A 
nemesi várakba és kúriákba betolakodás. 23. A fuvarozó barmok 
letartóztatása. 24. Sok ezer marhának az országból erőszakos el- 
hajtása. 25. A magyar boroknak Ausztriában súlyos vámmal ter- 
helése. 26. Az ausztriai boroknak idehozása. 27, A közkereskedés 
gátolása. 28. A sóbányáknak magán nyerészkedésre fordítása. 29. 
A hazai só árának felemelése (egy mázsa 40 forint.) 30. A falvak- 
nak, szerencsétlenség ürügye alatt, hamuvá égetése. 31. Némely 
alsó magyarországi városokra iszonyú adók kivetése. 32. A ma- 
gyar nemességnek Ausztriában megvámoltatása. 33. A zsidóknak 
a magyaroknál többre becsülése. 34. A magyar népnek szándékos 
enerválása. 35. A nemes embernek holmi hitvány muskotélyosok 
által megtámadtatása. 36. Ártatlan embereknek pártfltés színe 
alatt befogatása. 37. Zrínyi, Nádasdi, Frangepán grófoknak, és 
másoknak gyalázatos lemészárlása. 38. Ugyanazok családi jószágá- 
nak elrablása. 39. Az elkobzott ingóságoknak, a magyar korona 
sérelmével Ausztriába szállítása. 40. Az eperjesi vérpad fölállitása. 
41. A legrégibb magyar várak lerombolása. 42. iVzokból az ágyak- 
nak Ausztriába szálUtása. 43. A fegyvereknek a magyaroktól el- 
szedetése. 44. A jászoknak és kunoknak a nádor hatósága aUl 
elvonása. 45. Azoknak idegenek számára eladása, s szolgaságra 
vetése. 46. A magyaroknak Budáról kitiltása. 47. A visszaszerzett 
jószágok végett minden nemesnek Bécsbe idéztetése. 48. A török- 
német jog aljas zsarolása. 49. Az okmányoknak Bécsben proda* 
káltatása. 50. Ugyanott minden nemesnek jószágából küktattatása 
(exauguratio). 51. Az osi javaknak idegenekre ruházása. 52. A 
visszaszerzett jószágoknak nesaquisticumokká eUieveztetése. 53. 
Az Anastasius-féle ösmeretlen törvény (?) behozása, és az ország 
fölfoi^atása 54. A tisztán magyar hivataloknak idegenekre rahá- 
zása. 55. A kamarai tisztviselőségeknek törvényellenes szaporítása. 
56. Holmi keresett és szükségtelen hivatalok állítása. 57. A zsi- 
dóknak, audientiára hamarább bocsátása, mint a magyaroknak. 
58. A magyar ablegatusoknak Bécsben sokáig haszontalanul el- 
tartóztatása. 59. A nemzetnek csak szóval tartása, s vigasztalás- 
nak nem adása. 60. Az esedezésekben és országos sérelmekben ki 
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nem hallgattatás. 6 1 . Az arany s ezast termékeknek a tOrvény ellenére 
kivitele. 62. A pozsonyi pénzveröház megszüntetése. 63. A katonai 
portióknak idegen országokba kivitele. 64. A kamara jövedelmeinek 
idegenek kezébe adása. 65. A magyar kamarától^ minden angaríából 
udvari quotának követelése. 66. A jó magyar pénznek elértéktele- 
nitése. 67. Magyarország örökös védasszonya régi képének elm- 
títása. 68. A Leopoldvárí haszontalan erősségnek az ország ener- 
válásával építése. 69. Ugyanott, mint szintén Győr, Komárom, 
Trencsény, Esztergomban, Budán és másutt a várparancsnokok 
által, vámzsarolás, s a nemeseknek ezért letartóztatása, fogságra 
vetése. 70. Bécsben neoaquistica commissio felállítása, a a jószá- 
goknak, bebizonyítás daczára is vissza nem adása. 71. Sőt a re- 
damátiók daczára eladása. 72. Más más birtokosok jószágaiból 
uradahnak alapítása. 73. Az ország közepén harminczad szedetése. 
74. Fölösleges controlleurségek felállítása. 75. A szabad városok 
tisztujitásának a kamarai tisztek által intéztetése. 76. Törvényel- 
lenesen idézetteknek, s elmarasztaltaknak letartóztatása. 77. A 
királyi diplomáknak meg nem tartása. 78. A hazai törvények föl- 
forgatása. 79. Az esztergomi érsekségekben coadjutorság fölállí- 
tása. 80. Egyházi hivataloknak idegenekre ruházása. 81. Sok egy- 
házi javadalomnak a jezsuitákra szállítása. 82. Sok egyházi va- 
gyonnak a katonatisztek által elvesztegetése. 83. A végrendeleti 
hagyományoknak a hagyományozóéval ellenkező czélokra fordítása. 
84. Az elszegényedett plébánusoknak I. Ferdinánd áltai hagyomá- 
nyozott 6000 forint rósz kiosztása. 85. A sérelmek orvoslásának 
m^gérése s nem teljesítése. 86. Az érdemes hazafiaknak semmi 
vagy alig valaha s valami megjutalmazása. 87. A vallásgyakor- 
latnak az utolsó diaeta szándéka ellenére háborgatása. 88. A meg- 
ígért országgyűlés és kiegyezés elhalogatása. 89. Buda fölépítésé- 
nek az ország gyalázatára elhanyagolása. 90. A bóld. szűz csuda- 
tevő pócsi képének Ausztriába vitele s vissza nem adása. 9 1 . Az 
ártatlan és hú magyaroknak a kalendáriumokban és újságokban a 
halállal egy jelentésű megbecstelenítő leírása. 92. Az ilyes iratok- 
nak az országban és azon kivűl is terjesztése. 93. Az indáénak 
által fizetendő 1000 arany megfizettetésének elhanyagolása. 94. A 
magyar nemzet elnyomására különböző űrügyek alatt külországok- 
kal szövetkezés. 95. A karlovítzi békekötésből a magyar biztosok 
teljes kizárása. 96. A birtokoknak, az illetők iszonyú sérelmével, 
holmi plenipotentiariusok által megvesztegetés folytán az ellenfél 
kezébe adása. 97. Azoknak, a kik a haza érdekében nyíltan meg- 
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mondják az igazságot, álürűgy^k alatt vér% űldSzése, 

desunt tría postrema. ') 

Midőn látta az udvar, hogy Rákóczi egy maroknyi lengyel 
segítséggel; ily jelentékeny forradalmat tudott támasztani^ s hogy 
az országnak már több mint fele része a fblkelök hatalmában van 
sok fontos várral együtt ; midőn látta, hogy e forradalom semmivel 
sem csekélyebb, mint a melyeket hajdan az erdélyi fejedehnek 
hoztak létre : megijedt, annyival is inkább, mert épen ekkor rósz 
fordulatot kezdtek venni a császár flgyei a külső harcztéren. Azon- 
ban volt az udvarnak hathatós vigasztalása is. Bizhatott Hollandia 
és Angolország egyesült erejéhez, mely már ekkor rendelkezésáre 
állott a spanyol örökösödés kérdésében ; következésképen reményl- 
hette, hogy most ott működő hadi erejéből vonhat el valamjyt^ s 
alkalmazhat e magyar forradalom ellen. Innen érthető, hogy a 
mostani veszély fölötti aggodalom sem ijesztette meg annyira ; 
hogy elszánta vóhia magát azon okok megszüntetésére, a melyek e 
forradalmat létrehozták. A megkezdett absolut uralmi rendszerhez 
még most is szilárdan ragaszkodásnak tulajdouitbató, hogy most 
sem tett Leopold egyebet, mint azt, hogy október 8. adott ki egy 
rendeletet, melyben elengedi a most kivetett adónak 'A -ét 

Azonban nőttön nőtt a veszély, napról napra nagyobb mér- 
vet öltött a felkelés, s az angol és holland kormányok belátták, 
miszerint a magyar forradalom, ha le nem csilapittatik, Leopold* 
qak minden erejét igénybe veszi. Ennél fogva közbe vetették ma- 
gokat Leopoldnál, hogy minél hamarább vessen véget e forrada- 
lomnak, még pedig a fölkelők méltányos kivánatainak a lehetőségig 
kielégitése által. Igy történt aztán, hogy tíz nap. múlva (október 
18.) másik nyilatkozatot bocsátott ki a király, melyben egész ha- 
tározatlansággal, az országos sérelmeknek orvoslást, a fölkelőknek 
pedig bocsánatot igér. Úgyde a már régóta tartó súlyos szenvedé- 
sek emléke, a most kézen forgó 100 sérelmi pont által is élesztve, 
sokkal nagyobbá tette az elkeseredést, semhogy a forradalomnak 
mostani, és sikert igérő folyama mellett rá állhatott vohia olyan 
fegyverletételre, a melynek indoka csak amaz általános igéret ; 
olyan, a milyet már számtalanszor tett a dynastía, de, mint a sé- 
relmi pontok egyike találóan mondja: Nulla cqnsolatio. 
Maga az udvar is átlátta, hogy amaz általános Ígéretnél többre, 
legalább is békealkura van szükség. Meg is bízta a király a nádort 
l^szterházit az erre szükséges lépések megtétjalére. £Ís a nádor, 



') Katona XXXVI. 407. 8 köv. lap. 
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ugyanaz, a iá épen ezen év folyamában mondta Leopddnak : bogy^ 
ha aem segít a bajon, majd meglátja, lesz-e aia^ 
gyár király? most azon kérdést intézte Bercsényi által Békó- 
czíhoz: miért fogott fegyvert? s e kérdésre azt a válaaül^ 
nyerte: Csudálkoznak rajta, h(^ ö, a nádor kérdi ezt; egjébiráat 
a nemzetadc nem is kell a nádor közbenjárása, mert ö ellene maga 
ellen is nagyon sok a panasz, annyival inkább, mert még fly nagy - 
vesaély^ idején sem akaija sorsát az ndvarétól külön választani, s a 
rendekkel egyesülni; azonban ha csakugyan komolyan gondolkoz- 
nak a békének, alkalmas föltételek alatt, létrehozásáról, a nemMt 
is megfogja matatni, hogy nem idegen a békétől, de csakdegeo^ 
biztosíték mellett arra nézve, hogy az udvar is meg akarja tartani 
a mit ígér ^) 

Ekként kényszaritve volt az udvar más közbenjárót keresni, 
annyival is inkább^ mert az év vége felé már Pozsony körül, járták 
a fö&eldk győztes seregei, minélfogva a koronát Bécsbe szállít- 
tatta a király Pozsonyból. A közbenjárót pedig föltalálta a kalo- 
csai ársdc, a köztiszteletben álló Széchényi személyében. Azonban 
annak, hc^ az udvar választása Széchényire esett, oka néma 
bizodalom volt Az érsek személye „nagyon gyűlöletes volt a 
miniszterek előtt, s csak azért akarták ő reá bizni a közbenjáráat, 
mert időt akartak nyerni, s a magyarokat a béke reményével kö*- 
rfilhálózni, és rászedni. ** ^) Ugyanis Bécsben nagyon megértették a 
flt^elök azon nyilatkozatának fontosságát, miszerint biztosítást 
kivannak a felől, hogy az udvar meg is akarja tartani a mit igér. 
Ilyes valamit pedig most is épen ugy nem akart az udvar, mint 
ezelőtt Minélfogva bátran ki lehet mondani azt is, hogy a nem- 
sokára megindult békealkudozások meghiúsultának egyikfőoka 
az volt, miszerint az udvar el volt szánva most sem tartani megt 
a mit igémi fog ; következésképen nem állott rá a kivánt biztosí- 
tékokra. 

Az udvar Scalvinioni udvari tanácsost bizta meg, hogy Szé- 
chényivel fogadtassa el a közbenjáróságot Ez el is vállalta a meg- 
bízatást, és hogy az udvart némileg tájékozza a teendők felől, de- 
czember 20-kán Scalvinionihoz irott levelében körülményesen szól 
a fölkelés komoly okairól, gyökeres orvoidást sürget, s levele vé- 
gén ezt mondja: „Ugy látszik, hogy az ekként ehiyomott, s eUce- 
seredett emberek várva várták azokat, a kik nekik kedvező alkal- 



Katona XXXVL 417. 
^ Katona XXXVI. 419. 



mat mutattak, lerázoi a jármot, mely alatt, mint ők hisak, nyfigtdí. 
De hát mi emiek az orvossága ? Nmn kell vesztegetni az időt, mert 
ha a mozgalomnak eleje nem vétetik, félteni lehet Morvát és Cseh- 
országot is, a melyek ha egyesülhettek a francziákkal^ ö felségét a 
magyar korona elvesztésének veszélye is fenyegetni fogja. SzQka^ 
tehát kitalálni a módokai, miként lehet a fölkelteket lecsendesítm, 
mintán fegyverrel győzni le lehetetlen. Ha ö fdsége e tálában az én 
szolgálatommal akar élni, kérem adja ki nekem rendeletét Írásban; 
továbbá, hogy ö felsége tisztviselői irtsák ki szivökből az irántam 
táplált gyanút, s bizalmatlanságot azon esetre, ha nekem talán 
némi jóakaratot vagy hajlamot kellene színlelnem az elégületlenek 
iránt** ') 

Azon körülmény, hogy az érsek ekként ecsetelte a felkelés 
okait s a várható veszélyt: bírta az udvart annyi engedékeny s^re, 
hogy valamivel szelídebb húrokat pengetett. 1704. január 1. kek 
miuiifestumában már országgyűlést emleget a király. Nevezetesen: 
„a nádor és néhány hű tanácsos kérelmére nem csak a hűségben 
megmaradt megyéket, hanem az ország valamennyi törvényható- 
ságát biztosította, hogy az országgyűlés megnyitásáig 
semmi adót sem kivan, a mit névszerint a földművesek s a pórok 
kOzt kell kihirdetni/ ^ Ez azt mutatja, hogy még ekkor is erős 
bizodalma volt az udvarnak ahoz, miszerint az 1698. évi mani- 
festumban hirdetett atyáskodás könnyen elvonhatná a nép tömegét 
a nemességtől. Az érsekhez január 2-röl kelt fölhívás hasonlóké- 
pen azt mutatja, hogy a király óhajtja ugyan a mozgalomnak alku- 
dozások által is lecsílapitását, de még sem mond többet oly álta^ 
lánosságoknál, a melyekből kevés bizalmat meríthetnek vala a 
fölkelők. Nevezetesen (miután elbeszéli mély sajnálkozását a tör- 
téntek fölött, a melyek „egészen tudtán kivűl estek,**) igy utasítja 
az erseket, : Adja elő a fölkelőknek, hogy ha talán megsértve lát- 
nák is némely jogaikat, azoknak helyreállítására nem azon módhoz 
kellett volna folyamodniok, a melyhez folyamodtak, t í. hogy ha- 
zájokat pusztítják, s kiteszik magokat és családjokat a pusztítás- 
nak, s rablásnak, a melyek az ilyes dolgoktól elválhatatlanok, mert 
ez a mód ellenkezik a józanészszel, s épen nem alkalmas az állító- 
lagos jogok visszaszerzésére; biztosíthatod őket az összes Magyar- 
ország iránt azon atyai jóindulatomról, miszerínt oly csen4es 
állapotban akarom tartani, a milyet óhajt minden 
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jdzane^Ett ember. Ennélfogva minden kigondolható eszÉOzzel 
vedd rá őket, hogy a fegyvert t^Qrék le, s az alkndozás terére lép* 
jenek ; vedd át sérelmeiket, biztosítván őket a bekövetkezendő 
hathatós orvoslat felöl. << ') 

Az alkudozásoknak ekként megkezdett folyamában csaUia- 
mar nyilvánossá lett Széchényi előtt, hogy olyan béke, a mely kel- 
lően Űztosithatná a nemzet érdelééit, csaknem lehetetlen, mert Rá-^ 
kóczi szövetséget kötött a franczia királylyal. Jannár 18*kán ilyen 
jelentést tett Széchényi : A francziákkal kötött Mgy roppant aka- 
dályokat gördít élőnkbe, de a mint Károlyi beszédéből kivehettem, 
épenséggel mégsem idegenek a békétől. ^) E szövetség, mint min- 
den jelens^ mutatja, Rákóczinak azon kötelezettségében állhatott, 
hogy a franczia király megegyezése nélktU nem köt békét, Ligos 
ped^ még ekkor nem is gondolt a békekötésre. Ugyanezen jannl- 
rins hó folyamában megtörtént a találkozás Széchényi — a másik 
részről Bercsényi s Károlyi közt Lében -Sz.-Miklóson. Az itt tar- 
tott értekezés tnlajdonképen csak azon előleges föltételek megálla- 
pítása körfii forgott: a melyeknek tisztába hozása után meg lehetne 
kezdeni az alkudozásokat. És mindjárt itt a kezdetnél kivilágoso* 
dott, hogy áthághatatlan váUiszfal van a fölkelők és az udvar állás- 
pontja között Nevezetesen mint Széchényi uja január 28-kán ktíi 
tudósításában „emlegették ugyan Bercsényiék a főbb sérelmeket, a 
melyek előidézték a fölkelést, és én igyekeztem mérsékelni vád- 
pontjaikat : de ők azt felelték, hogy Rákóczi nélkül semmi vitába 
nem ereszkednek, s most csak azt kérdik : ki fog kezességet vál- 
lahai az annyiszor adott; és annyiszor megszegett ígéretnek ezentúl 
megtartása felől?'' És ez lett a kérdés egyik sarkpontjává. 
T. í. a fölkelők conditio síné qua non-ként tűzték ki a kezességet 
az alkudozások alapjául, t. i. hogy némely európai államok vállal- 
janak kezességet Leopold mellett a felől, hogy most teendő igére- 
tét meg fogja tartam, s adandó esetben kényszeríteni is fogják az 
ígéret megtartására. A kezesség eszméje oly népszerű volt a föl- 
kelők között, hogy e nélkül békülni véteknek, sőt képtelenségnek 
tartották volna. 

Széchényi közbenjárói tisztéhez híven, magához Rákóczihoz 
fordult, írván neki január 28-káról „ide melléklem a császár által 
nekem adott utasítás hű másolatát, melyből megláthatja herczeg- 
séged, mit kíván ő felsége. Hogy pedig én mit teszek, s mUy esz- 
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kösíÜkJífyt, &gok oyuká, azt kitalálhaQa biercz^gsé0Bd azoo magyar 
lelkflletoritb^ me^^ aem egy alkalanunal nyilváidtottain az ad- 
varwezok dfthének dacz&ra. Ugyanazon magyar vér mondja ne- 
kem, hogy most van jelen a magyar nép ősi szabadságáaaki s 
betoyqgalmának helyreiUitására való jó alkalom^ mert a eaássár 
ké&^ nemesak ígérni és b^Olni, hanem ígéreteit mag#k a ma- 
gyarok által választandó biztosíték által is meg- 
erő^itenis megszilárdítani. Világos ez nem ogyan az ide 
mellékelt másolatból, hanem o felsőnek más nyilatkozaitaiból és 
iraitaiból. Ha ezt el nem foc^^nk, tovább fog folyni a háboro, mely 
az Ofszág elpusztulását vooija maga után, háborUi mely gyakran a 
szeres kezdetet is gyászos végre juttatja. Maga a fraaezia ktrály 
közbejöhető halála, vagy a hollandok által rajta nyerendő egy 
győzedelem, vagy csak ^yetlen egy diplomátiaí fordulat k^es 
lesz te^en megváltoztatni a dolgok mostani helyzetét Yegye figye- 
lembe herczegséged a magyar nép állhatatlans^t, engedetlenségi 
hi^lamát, magán érdekek után kapkodását ott, a hol közügyekről 
van szó. Kérem tehát ragadja meg ezen alkalmat a kibékfllésre. 
Éu ugy vélem, hogy a méltóságos Bercsényi úrral megkeidett 
munkát lehetne folytatni olyképen, hogy herczegséged valami <Hr- 
szággyiUést hívna össze. M^ miután már hatalmában van az 
egész ország, nem látom által, miért iie gyűlhetne össze a nemzet, 
tanácskozás végett a felől, nűként lehetne szabadságunkat, ennyi 
sok hánykódás után megszilárdítani." ') 

A mit e levélben mondott Széchényi a király készs^éről, 
elfogadni a magyarok által választandó biztosítékot, az nem volt 
igaz, még oly értelemben sem, mintha ezt talán a királynak szóbeli 
nyilatkozataiból lehetett volna következtetni. Maga Széchényi tudta 
legjobban, hogy ez nincs így. Hiszen épen e napról u. m. jan. 28- 
ról tett jelentésében próbálgatja finoman szóba hozni a király előtt 
a kezesség eszméjét, mondván : ő jónak látná, ha gondolkoznék ó 
felsége arról, nem vólna-é tanácsos szavatosságra (evictio) kérni 
föl némely oly fejedelmeket, a kik kedvesek a magyarok előtt Sót 
többet is tudott Széchényi, t i. azt, hogy az udvai* semmi szín- 
alatt nem fogadja el a kezesség eszméjét És ha mégis ugy írt 
Rákóczinak, azt azért tette, mert csak így reménylte megkezdhebii 
az alkudozásokat előre tudván már azt Bercsényitől, hogy a föl- 
kelők e nélkül szóba sem állanak Leopolddal. Azon váUszok, a 
melyeket e levelekre kapott Széchényi mind Rákóczitól, mind a 
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királytól, teljesen bdi>izooyi^Ak, hogy Ij^etetiben volt az Oseeoléiir^. 
^/^ey^éam Rákóczi ezt yábszoltiit az érscfea^ febr. Vkéit »jKi«; 
\íá9C8iaa Byelojém az ausztriai ház által nekem nyiijtc^ ételt, ha. 
neqi tod^üteiy hogy a gydfyszw^^zek is aeg szoktájc urmji^m^ a. 
BÍháákati hogy azoknak a szemet megkapó széps^e fetejtesae d a- 
míiú a keseiltoéget. Ei nem venné be az étket, ha tudná, hogy 
oly jó, mint a niily szép. De oly sok eskü megaz^ne, ojly 9fik 
törvény felfoi^atása, oly 9ok, még niost is párolgó ártatlan vér azt 
p»rs^nQ8olja nekiUik, hogy vagy győzzünk, vagy haljwik meg, de 
amár egyszer eldobott jármot ne tegytlk többé a 
>övö nemzedék iiyakába. Jutalmat igémek azoknak, a kik 
az én meggyilkolá^mra vállalkoznak ; és ámbár mint méltóságod 
mondja, belátták a diplomák n^egsértését : csak a jövő országgyű- 
lésig engedik el az, adót, s igy fennmarad a félelem, hogy azok isi- 
mét ki fognak lynlni.^ Ijeopold pedig febrqár U-kéu kelt válaszá- 
ban csaknem szemrehányásképen iga az érseknek a fölötti csodál- 
kozását, hogy a fölkelők nem inkább az ö fiát Józsfet ó\mjt^ 
közbenjáróul, mint idegen fejedelmeket ; (pedig ott nem közben- 
járókml, hanem kezesekről van szó.) Az érsek által i^ánlotat or- 
szággyűlés ellen pedig, melyet Rákóczi hívna össze, ingerülten kél 
ki Leopold, mondván, hogy országgyűlést csak a király hivhat 
öss^e, minden más gyólés határozataival együtt érvéuyteleii. Vé^e 
kiegészíti e levelet holmi szép hangzata üres szavakkal ') 

Széchényi még ezután i^ sürgette legalább az előleges érte- 
kezések megkezdését. Febr. 14-kéről újra levelet irt Rákóczihoz, 
mi^ly levélben, a fentebb mondottakon kívül különösen arra figyel- 
mezteti, ne bizakodjék el mostani szerencséjében, mert Bécsben 
oly fordulatot látszik venni a dolog, hogy a császár szö vétkesei 
akar a magyai'ok ellen Brandenburggal sőt a törökkel is, s meg 
akar békülni a franczía királylyal. Ugy látszik, hogy ezen utolsó 
újság, t. i. a franczía királylyal kötendő béke teljesen meggyőzte 
Rákóczit a felől, hogy az érsek itt ái*tatlan cselt használ é^ ijesz- 
getödzik ; mert jól tudta Rákóczi, hogy a franczía király most nem 
is gondol ana, hogy Leopolddal békességet kössön. Továbbá figyel- 
met érdemlő körülmény, hogy Rájíóczí is épen ug}' idegenkedett 
c^y bál* általa összehívandó országgyűléstől, miiit maga Leopold, s 
hosszasan fejtegeti azon okokat, a melyeknél fogva, czélszertttlen- 
nek látja a gyűlés, tartását, Ezen okok a következők : 1 . A? auszt* 
ríai ház, e gyűlésen pártokat teremthetne, s meghasonlást támaszt- 
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hatna. 2. Lehetetien lenne kikeralni a protestáns vMlásflgy fölboj- 
gátasát^ s némely jószágok confiscáltatásának flgyét, a melyek már 
most más kezéén vannak, pedig ezen flgyeket jobb lesz most d- 
halasztani 8. Ha ez a gyfllés delegátusokból fogna állani, semmit 
sem lehetne benne határozni a nélkül, hogy mások ne zúgjanak 
ellene. 4. Bár mint szabályoztatnának itt az ország figyei, a ma- 
gyar közönség épen ugy protestálna ellene, mint az ellenség. 5. 
Más mód is van az ellenséggel való értekezésre, ha ugyan ez az 
értekezés szükségesnek fog látszani. 6. Hogy előre bizonyosokká 
lehessünk a kötendő szerződés megtartása felöl, szükséges, hogy 
az értekezlet megkezdése előtt már meg legyen az erre kellő biz- 
tosíték. 7. E biztosíték csak némely külfejedelmek kezessége lehet 
8. Mttlhatlanul szüks^es szerződni Lengyelorszá^al, mihelyt 
Lengyelország helyzete meg fogja ezt engedni. 9. A Rákóczi ellen 
hozott Ítélet megsemmisítésének, azaz ünnepélyes visszavonásának 
is meg kell történni az értekezlet megkezdése előtt. 10. Szükség, 
hogy az ausztriai ház a magyarokkal leendő értekezés formaságai- 
ban is nyilván mutassa meg, hogy a magyarokat nem ugy tekinti 
mint rebelliseket, hanem mint szabad népet ') 

Az országgyűlés tartása ellen emelt ezen kifogások súlyát 
utóban növelte, s illetőleg az országgyűlés által megkisérlendő 
béke létrejöttét, ha talán teljesen meg nem semmisítette, de na- 
gyon megnehezítette az is, hogy épen ezen napokban jelent meg, 
illetőig jött nyilvánosságra a Recrudescunt nevet viselő ma- 
nifestum. E manifestum példányaínak kezdetén ez áll : Kelta 
Munkács melletti táborból 1703. június 7-kén. Azon- 
ban, mint Rádai Pál naplójából világosan megtetszik, nem akkor 
készült, hanem jóval későbben, u. m. 1704. elején, a fenntnevezett 
alkudozási kísérletek idejében. És ez nagyon természetes annái- 
fogva, mert most voltak már Rákóczinak olyas reményei, miszerint 
bátorságot érezhetett magában oly nyilatkozat tevésére, a mely, mint 
az események folyama mutatja, az ónodi abrenundatíó bevezetése 
akart lenni. Hogy nem készülhetett e manifestum 1704. eleje előtt, 
azt ekként bizonyítja Rádai Pál naplója: Anno 1704. Az em- 
lített fejedelem Intimus secretariusságra maga 
mellé vévén, írtam a manifestumot ^) A dátum ezen el- 
változtatásának indoka valószínűleg az lehetett, hogy, mivel e ma- 
nifestum tartalma, ha talán teljesen lehetetlenné nem teszi is, de 
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BUgyon megnehezíti a békekötést, ne láttassék, hogy most, 
kedvez fegyrereinek a harczi szerencséi s az udvar olyan a milyen 
békével kínálja, utasítja azt el magitól; ellenben olyan színe le* 
gyen a dolognak, mintha mindjárt Magyarországba érkezése ntán 
adta volna ki. A manífestum ím ez : 

„Mi Ferencz, Isten kegyelméből Felsővadászi Rákóczi her- 
czeg, Sárosi főispán, munkácsi és makoviczai berezeg, Sáros-Patak, 
^mlyó, Tokaj, Begécz, Ecsed, Lednicze örökös ura a dolog örök 
emlékezetett!. 

„Megkeményednek a nemes magyar nemzet sebei, és mint* 
hogy az ország, annjiszor megsértett szabadságának mostoha gond- 
did ápolt sebei miatt már már lankadozík, késsel kell azon sebeket 
kivágni, mert az ausztriai ház fatális uralkodása alatt a még ép 
részeket is megtámadással fenyegetik. Bámulni fognak sokan, mi- 
dőn ismét ig forradalomban látják e nemzetet, a mely századokon 
át nagy dicsőségben és belső csendességben élt, és virágzott, egy 
darab idő óta pedig gyászos viszályok közt hányattatik. Midőn 
ezen az egész világ csudálkozik : sokan, a kik a dolgokat nem tud- 
ják, a nemzet hűtlenségének királyai iránt, s mintegy veleszületett 
zavargási hajlamának fogják tubydonitani. Hallgassátok meg hát a 
méltó fájdalom panaszát ; nyissátok meg lelketeket az igazság előtt 
mindnyájan, a kiket részint a hibás értesfllésen alapuló hit, részint 
töréseknek rút önzésből eredt áhíoksága féhrevezetett ; legyetek 
igazságos bírák, midőn napfénjnre hozzuk méltó fölkelésflnk valódi 
okait. 

„Századok teltek el, mióta az ausztriai házat részint saját 
nagyravágyó uralkodásszonga, részint az általa behálózott magyar 
főurak pártfogása folytán országunk trónjára emeltük. £s hogy 
azóta mindig az ország szabadsága ellen mesterkedett, bizonyítja 
a történelem, s hirdetni fogja a jövő kornak is. Egész világ tudja, 
mi ösztönözte hajdan a Báthoriak fényes nemzetségét a fegyverfo- 
gásra; miért kellett Bethlennek a szabadság megbosszulására har- 
czot indítani; miért kelt fegyverre Bocskai; mi indította hasonlóra 
a Rákóczi őseit, s Tökölit Mindazon mozgalmak oka a hazai tör- 
vények fölforgatása volt. Mihelyt látták az ausztriai ház tagjai, 
hogy e nemzetet hatalmuk alá édesgetnie sikerült, kezdetben né- 
mileg eltitkolt, de napról napra növekvő korlátlan uralomvágyuk- 
ban, annyira mentek a szemérmetlenségben, hogy túltéve magokat 
a királyi diploma korlátain, mindent szabadnak gondoltak, a mi 
nekik tetszett, nyíltan fölléptek a szabadság ellen, s előbb leplez*- 
getett terveiknek nyílt bizonyítványát szóigáltatták. így történt, 
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tiogy miatin, ftjdalom !, eltörölték a magyar vér régi dicsősége 
^öszakosan elfoglalgattákjészágait, elvettéka hazafiaktól a hivata- 
lokat, behozták az idegen törvényeket, s iszonya adét vetettek e 
népre : megtámadták a nemzet arany szabadságát, mely a királyok 
szabadválasztásában sok századon keresztül sértetlenül fennáUt^ s 
szolgasággá változtatták^ midőn rettegteted által kényszeritették a 
nemzetet megegyezni az örökös királyság fölállitáséU)an. És hogy 
annál inkább biztosithassák magoknak a korlátlan nralmat, gya- 
lázatosan eltörölték a Nagy-Jeruzsálemi András nagyszerű törvé- 
nyét, melyben a nemzet dicsőségére, megvoltak a rendek föbb sza- 
saabadságai a legújabb időkig, a mely szabadságot adott a nem- 
zetnek, hogy ellenállhasson királyának, ha a törvényeket megsértené; 
eltörölték pedig egyedtU nralomvágyok érdekéből, s az ország 
rendéinek kierőszakolt megegyezésével. És ámbár akkor, midte a 
királyválasztási, s ellenállási jogot eltörölték, a kiadott f&lavatási 
hitlevél értelmében megesküdtek, hogy az ország minden más tör* 
vényét, és szabadságát szentttl megtartandják : m^s méltán pana- 
szolhatjuk, és panaszoljuk, hogy miután megegyengették az atat, a 
melyen még nagyobbakra, sőt a szélsős^ekig is eljuthatnak, elgá- 
zolták az ország egész alkotmányát. Valóban fájdalmas, hogy e 
hartzias nép, mely hosszú idők során keresztül nagy áldozattal^ 8 
vére ontásával oltalmazta a keresztyén világot, kivetkőztetik ka- 
tonai méltóságából ; hogy a katonai hivatalok a magyar vitézség 
nyilvános meggyalázásával, s az erről szóló törvények nyflt meg- 
sértésével, idegenekre ruháztattak, annyira, hogy már alig van 
magyar várparancsnok, s ekként elvétetvén az alkalom az emelke- 
désre, csak az maradt fenn, hogy a hazafiak, a kik számflzöttekké 
lettek sigát hazájukban, az időének által nyakukba vetett járom- 
ban nyögjenek. Ki tűrhetné ezt el? Tele van az ország zavarral; 
uj kormányfbrma hozatott be ; az udvari tanács fitogatva bitorolja 
azon teljhatalmat, mely szerint fejedelmi önkénynyel intéztetnek az 
ország ügyei ; az ország főurainak a tanácsból teljes kizáratásával, 
minden áUamügyben rólunk, uélkalttnk határoznak, holott ezt is 

világosan tiltják a hazai törvények, p. o. 

Bizonyság erre a minap kötött karloviczi béke is. Ki nem ösmerí 
az udvari kamara féktelen uralmát? Az eget verdesik az özvegyek 
és árvák panaszai, s bosszúra kérik a Nemesist. A zsarnoki hata- 
k»m által követdt njraszerzési jognak csak nevére is megborzad a 
l^ek, a melyet a megyékhez adott nyilatkozatban felfü^esztaii 
Ígértek, s mégis életbe léptették, a mely, hogy az ország törvé- 
nyeivel merőben ellenkezik, s a józa&észszel is megegyeztethetlen, 



kiáltó érvek bixonyitják. És hogy a kiocssserzés ezen módjával 
mennyi kárt tettek a nemzetnek a királyi szó nyilt megszegésével , 
muta^ák az ország azon nagy részei, a melyeket törvényes birto- 
kosaiktól elvettek, s idegenekre ruháztak, az érdemes honfiak el- 
melIözéséveL Holott ezt is világosan tiltják a törvények, u. m. — 

•— Valóban nem is történhetett volna igazságtalanabb s a 

nemzetnek az ausztriai háztól elidegenítésére alkalmatosabb va* 
luni, mint az, hogy a századokon át, nemzedékről nemzedékre, 
még a török uralom alatt is háboritlanul birtokolt jószágtól meg- 
fosztatnak a törvényes birtokosok csak azért, mert a török kiűze- 
tett az országból, a mi, u. m. a török kiűzése világos kötelessége a 
királynak a diploma szerint ; továbbá az, hogy a kik magokj^ és 
vagyonukat nemesen föláldozták a haza oltalmára, egy keresztyén 
kirüy által vettetnek szolgaságra. Semmit sem használtak itt at 
érv^, s az esedezések. A mint összeállitgattak egy-egy uradalmat, 
annak volt birtokosait, egyháziakat ngy, mint világiakat, elitéit^ 
előbb, mint megidézték, s kihallgatták volna, kiforgatták jószáguk- 
ból annyira, hogy azt kellett hinni, miszerint itt minden összees- 
küdt a nemesség kiirtására az országból. Az iqraszerzési bizottsági 
ítéletek a törvényes szabadság ellen indítottak élethalálharczot. 
És ámbár az eféléket világosan tiltják a törvények, melyeket má-» 
gok az ausztriai uralkodók is megerősítettek a koronázási diplo- 
mákban : mégis gnny tárgyaivá tétettek a hazafiak, törvényellenes 
módon az országon kivűl idéztettek, okleveleik előmutatására kény- 
szeríttettek, súlyos és gyakran magát a kereset tárgyát képezó 
birtok értékét felfllmuló váltságdqak fizetésére szoríttattak, és mi- 
dőn ekként kényszeríttettek saját javaik megvásárlására, midőn 
minden törvényesség mellőztével egyedül a fiscus kénye lett dön- 
tővé felettök : ennek folytán annyira elözönlötték a németek az 
országot, hogy nem volt egyéb hátra, mint kihirdetni : V e t e r e s 
migrate coloni. Nyög a Jászok és Kunok régi szabadsága, a 
melylyel megi^ándékozták a hajdani királyok, és a kik most a né- 
met lovagrend jármába vettettek. NyOg a jogaiból kivetkőztetett 
magyar kamara, nyiltan hirdetvén, hogy az ausztríai kamara által 
kifoi^attatott minden hatásköréből, azon törvények felfoi^atásával, 
a melyek bár megengedik az érOlközést, de tiltanak minden aláve- 
tést. Maga az Istenség szolgája^ az anyatermészet hirdeti az ansz-- 
tríai kamara féktelenségét. Mert ámbár a természet pazar kézzel 
áldotta meg ez országot sóval, mégis oly magasra emelte a só árát, 
hogy a nép nagy része kénytelen mindennapi kenyerét sótalaaul 
fnm. A természet ezen áldásától is megfosztani az oraoságot, csak 
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nagy gonoszság képes. MellözzQk a koronajavak eWesztegetését, 
a mit hasonlóképen tilalmaz a törvény ; mellőzzük a harnunczadok 
m^kettoztetését, ezeknek haszonbéii)e adatása módját, s csak az 
adó porcziók elviselhetlen nagyságáról szólónk. Mily roppant ok 
van itt a följajdolásra ! Az udvari tanács, mintán magának vette 
a korlátlan hatalmat, milliókra menő iszonya összeget vetett az 
országra, holott pedig az ország szabadsága az adónak csak a 
teljes országgyűlésből kivetését engedi meg ; ezáltal oly iszonya 
csapás szállott az országra, a melyet a késő maradék is siratni 
fog, s a mely mellett a hajdan virágzó gazdag ország régi boldog- 
ságának csak árnyékát láthatjuk. Szinte restellOnk szólani a nép 
nyomoralt sorsáról, mely, noha minden keresetmódtól megfoszta- 
tott» oly mérvben terheltetett meg, hogy a kéts^beesés martalé- 
kává lett Megtörtént, hogy némelyek megölték magokat, mások 
török szolgaságba menekflitek, másQk nöjöket adták zálogba a ka* 
tonai executiónak, vagy gyermekeiket adták el a töröknek. Iszonyú 
szolgaság, a melyet egy szabad nép nem tűrhet. Nyiltan mondja a 
nép, hogy jobb sorsa volt a török uralom alatt. Okmányilag be 
van bizonyítva, hogy az ausztriaiak által évenként kizsarolt adá 
többre megy, mint a mennyit 50 év alatt kellett a töröknek fizetni 
Ez sem volt elég az ausztriaiak féktelenségének, dflhöngniök kel^ 
lett az ország minden rendéi ellen. Egyformán megigáztak, főpa- 
pot, mágnást, nemest és királyi várost Ámbár az elámított ország 
a gyakran ismételt resolutiók nyomán azt hitte, hogy ez lesz az 
adóztatás legutolsó éve: megmutatta a tapasztalás, hogy az iszonyúan 
súlyos adóztatás nem szűnik meg, sőt a tett Ígéretek dlenére, 
holmi mesterséges ürügyek alatt öregbittetik napról napra. Uj adó 
hozatik be accisa név alatt, a katonai executiók napi renden van- 
nak a börtönnel és űtlegekkel együtt, s országszerte szaporodnak 
a fájdalom-sóhajok. Mindezekből azt kellett következtetni, hogy 
szabad nyakunkba örökös jármot szándékoznak vetni. Mit mond- 
junk még többet ? Az ország rendes törvényszékei, melyeknek a 
diplomák és más törvények szerint évenként kell vala tartatniok, 
vagy eltöröltettek, vagy 50 évig is felfüggesztve voltak, melyeknek 
nem tartása roppant kárt teszen az országnak. A rendetlenség s 
zavar egész özönét eredményezi az. A ránk tolt törvények, a peres 
eljárás megváltoztatása, a rablások bekövetkezése, a nagyok elha- 
tahnasodása, az özvegyek és árvák megraboltatása, a hazafiaknak 
saját törvényeik és törvényszékeiktől megfosztása, s az igazság- 
szolgáltatásnak a külső törvényszékeknél is elhanyagoltatása azt 
eredményezték, hogy száműzetett az igazság, s minden felfordult 
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fenekestöl. Ki nem ösmerné a vallászavarás szép színbe öltöztetett 
ürflgyeit ? Kégi mesterségök az ansztriaiaknak háborgatni a vallás- 
szabadságot, a melyet mind a Igazai, mind a német birodalmi tör- 
vények biztosítanak, hogy az ország meggj'Ongitett szabadságából 
gúnyt űzhessenek, a mint ezt az elnyomott csehek példája is bizo- 
nyítja. A folyamok, ha szétszakadoznak, patakokká lesznek ; ha a 
viszály magvainak, a vallás ürügye alatt elhintése által szakadás 
jön létre az ország főbbjei közt, lassanként elhalnak az erők, s 
azon vesszük észre, hogy az egész ország elhanyatlik. Bizonyítja 
ezt több főegyház, melyek arról panaszkodnak, hogy idegen ajkú 
főpapjaik vannak, és az, hogy az 1681 : 27. ellenére idegeneknek 
adatnak a gazdag javadalmak, idegeneknek, a kik csak fény, és 
gazdagság után áhítozva, lelki épület nélkül hagyják a magyar 
nemzetet. ') Eltapodtattak a törvények, miután az ausztriai ház 
hatalmat vett rajtunk, s az ország régi gyűléseinek arany szabad- 
sága az udvari tanács szolgájává lett. Ha az alap leromlik, miként 
lehetne remény a tovább építéshez. A zsarnok hatalom rendszeré- 
nek tovább fejlesztésére semmi sem fontosabb, mint ha a népet el- 
lehet vonni a szabad összejöveteltől. Ettől fog\'a nöttön nőtt a min- 
dig vakmerőbbé váló szabadosság, s a megigázottak előtt törvény- 
nyé lett mindaz, a mit ők privát tanácsukban megállapítottak. 
Semmit sem hagytak megkisérletlenfli arra nézve, hogy az auszt- 
riai hatalom gazdag zsákmánynak örvendhessen. Az országgyűlé- 
sek helyett dicasteriumok tolattak a nemzet nyakára, melyek 
mellett, mint minden részrehajlatlan ember látni fogja, nem lesz 
az országban más hatalom a zsarnokságon kívül. De mit töltsük 
tovább is az időt e félékkel ? Világos jelét adták az ausztriaiak a 
nemzet felől való gondolkozásuknak, midőn mintegy 4 évvel ez- 



') A vallássérelmi pontnak a manifestum többi részétől eltérőleg 
ilyes fogalmazása oda irányozva látszik lenni, hogy e csaknem érthetet*^ 
len összefüggésben mondjon ugyan valamit, mégse mondjon semmit E 
könllmény talán abból magyarázható, hogy a vallási sérelmeket, az or- 
szágnak ezen égető sebét legalább nevökről megeroliteni mulhatlanul 
szükségesnek látszott ; és mégsem akarták ezt szőnyegre hozni, részint 
mert nem akarták megsérteni XIV. Lajost, a ki az eretnekségnek fana- 
ticus ellensége volt ; részint mert attól féltek, hogy a vallásügy szőnyegre 
hozása szakadást fog előidézni a fölkelők között. Ugy látszik, hogy a 
bécsi kormány megsejtette e félelmet, s ezért igyekezett, mint alább 
látható lesz, fölbolygatni a vallásügyet, Rákóczi s a forradalom vezetőinek 
nem kis aggodalmára. 

udXsti au. tört. n. kOt. 22 
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ei&tíLj törvénytelen módon összegyűjtvén az ország rendéit^ a hasa 
szabadságának meg^mmisitése végett, e pontokat terjesztették eló: 
a jövendőben állandóvá leendő adózásra találjon ezen gyfilés va- 
lami alkalmatos módot; a kisebb nemesség vettessék paraszt álla- 
potra ; a nag>'obb nemesség szabadsága vétessék körOl koriátokkal; 
az ország törvénykezési rendszere alakittassék át az ausztriai min- 
tájára, lm ilyen a királyi diplomák szentsége ! Ott van az epeijesi 
vérpad, a mely az (örökösödés ntjának megegyengetésére állíttatott. 
Gyászolják azt az öveiktől megfosztott özvegyek és árváké a kitfi- 
ndbb Gabinsok leütött fejei ; az ártatlanul kiontott vér Ábelként 
emdkedik az égre. És még most sincs vége Ausztria ilyes kegyet- 
lenkedéseinek ; ennyi sok vérrel sem lakott jól ; uralkodás«szoiiqá- 
nak kielégítésére 82 előkelő honfiéval együtt, a kiket miodnyii^ii- 
kat áldozataiul szemelt ki, a mi vérünkkel akar torkig lakni Mi, a 
szabad fejedelmek utódja, magán életet éltünk az országban, köny- 
nyes szemekkel szemlélvén annak pusztulását. S midőn nyugodt 
lelkiismeretünkben személyünktől minden veszélyt távol lenni hit- 
tünk, elménk sem gondolhatott volna ki semmi ilyet, ime az auszt- 
riaiak, a magyar főemberek megsemmisítésére irányzott tervükben, 
véletlenül elfogatnak minket, mellőzve minden törvényes idézést, s 
téh*etevén a személyünk iránt tartozott tekinteteket, undok tOm- 
lOczbe rekesztenek. Borzad a lelkem, ha visszagondolok azon 
iszonyuságokra, a melyekkel ártatlanságom, & mit Isten s^élyével 
be fogok bizonyítani, bántalmaztatott az ausztriai kegyetlenség ál- 
tal. Fölségsértéssel vádoltattunk, ellenünk fordíttatott a hamis ta- 
núság, levelünk értelme elmagyaráztatott, jutalmak Ígérteitek fo- 
goly társainknak, ha ellenünk vallanak, s faiállittatott a delegált 
bíróság a hazai törvények ellenére. A hazai törvények ily m^ta- 
podtatása, s ártatlan életem vesztére törő ezen előttem örökké 
emlékezetes düh ellenében mit lehetett tennem ? Az isteni k^ye- 
lem Dánielként kiragadt minket az oroszlán szájából, s ama csu- 
dálatosan szörnyű fogságtól megmentvén, biztos révparthoz veze- 
tett. Hoztak aztán ellenilnk, a távollevő ellen igazságtalan itSetet, 
megrakva oly sok tökéletlenséggel, s alaptalan váddal, hogy bár- 
mely bíró, a ki ezt csak kevéssé is megfontolja, látni fogja azon 
jóelőre kicsinált ítélet igazságtalan s istentelen voltát Bizonsdtja 
ezt különösen az ítélet végéhez ragasztott azon §-tts, melyben az 
mondatik, hogy az ausztriai fejedelem nem is volt köteles azzal, 
hogy törvényes pert indítson ellenünk. Tehát feloidozottnak tekinti 
ő magát a törvények alól ? A diplomák s az ország törvényei mást 
mondanak. Nem pirultak amaz ítélet egy másik §*sábaii azt mon- 
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dani, hogy pert indított ellenünk a királyi fiscus. 
Lassabban ! Lehajtottuk ártatlan fejünket, s könyörögtünk nem 
egyébért, csak azért, hogy ügyünk törvényes módon láttassék el. 
És a roszlelkü király semmibe sem vette a törvények érveit, kü- 
lönösen az 1687: 6. czikk rendeletét; tudni sem akart azokról, 
annyira, hogy idegen törvényszék s idegen törvény előtt kénysze- 
ríttettünk meghajolni. Mit bozznnk föl ártatlanságunk mellett na- 
gyobb bizonyságot, mint azt, hogy fogolytársaink, a kiket ugyan- 
azon bün gyanúja terhelt, ártatlanoknak találtattak, és elbocsát- 
tattak. De hogy is képzelhet olyat józaneszü ember, hogy egy or- 
szágban egyetlenegy ember forradalmat tudna támasztani. Exnlat 
jttstitia, ubi praeconceptus animi dominatur furor. 
Az ausztriai hatalom nagyravágyásának kifeszített vitorláival, a 
mi nyomorúságunkban kéjelegve, játszva evezett, és evez mindad- 
d^, midőn az istenség méltó bosszúja által az örvény habjai közzé 
temettetik. Nem akarja az isteni kegyelem, hogye szabad ország az 
ausztriaiak gonoszságának továbbra is martaléka legyen, midőn az 
isteni kegyelemnek a késő maradék előtt is példás nyilatkozata 
szerint, mi, az előre kicsinált haláltól megmenekedve, a keresztyén 
fejedelmek segélyével az igazságos fegyverek vezérévé levén^ 
immár az oi-szág közepébe hatolhattunk. Maga a természet is agy 
akarja, hogy a nemes magyar vér ne szenvedhesse a gyalázatot, 
és hogy a szabadságban született polgárok a halálnál is kínosabb- 
nak tartsák a szolgaságba esést. 

Ezekből értse meg a keresztyén világ a magyar nemzet fegy- 
verf(^ásának igazi okait, és midőn megfontolja az ausztriai háznak 
a magyar szabadság kiirtására irányzott leselkedéseít, vegye szi- 
vébe e magyar nemzetet, mutasson iránta részvétet, mint olyan 
iránt, a melynek szabadsága az igazság és méltányosság ellenére 
ig>* m^csonkittatott. Mi kedves hazánknak az ausztriai járom alól 
megszabadítására fogtunk f^yvert, áldoztuk fel vagyonúnkkal 
^yütt életünket, s nyilvánítjuk Isten, az angyalok, szentek és az 
^ész világ előtt, hogy ezt minden uralkodási vágy, vagy magán 
haszon keresése nélkül teszszök. Istenbe vetjtüi reményünk hoi^- 
nyát, mellettünk fog harczolni az ég is, s megbocsátja az elnyo- 
mott népek közös bűneit. Midőn ekként igaz ügyünknek sok vész- 
től hányatott hágóját a tengerre eresztjük, hiszszük, hogy az isteni 
gondviselés, kedvező szelek segélyével, el fogja ezt juttatni a partra, 
s állaadó nyugalommal fogja m^koszoruzni a kormányost." ') 



') Katona XXXVI. 288. s köv. 1. 
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A gyöngyösi confercniia^ s Bákóczi erdélyi fejedeletnséye. 

Az érsek ismételve felhívta Rákóczit az értekezlet megnyitá- 
sára^ elmondván neki a többi közt, hogy ó nem rendes ország- 
gyűlést értett, hanem csak valami conventet Hákóczi engedett az 
érsek kivánatának, s kitűzte Gyöngyöst az értekezlet helyéül 
(márt) De bár ekként újra megnyíltak a conferentiák, reményleni 
sem lehetett a béke megkötését, mert egyik félnek sem volt erre 
őszinte hajlama, sem a királynak, sem Rákóczinak. Ugyanis Rákó- 
czinak már ekkorra nyilvánossá lett manifestama ngy tekinthető, 
mint a három év múlva egész nyíltsággal megtörtént abrennnciatio 
bevezetése. Rákóczi ngy volt meggyőződve, hogy az általa forró 
szeretettel ölelt szabadság nem biztositható az ausztriai ház uralma 
alatt Ezért látjuk az előzmények conditio sine qua non-jaként sze- 
repjelni a kOlföld kezességét Valamint azt tudta Rákóczi, hogy ez 
kellő biztosságot nyújtana a féltett szabadságnak : épen ngy tndta 
azt is, hogy ezen, mint kőszirten meg fog tömi minden békealkn. 
De nem is lehetett Rákóczinak békét kötni, míg XIV. Lajos fegy- 
verben áll a Habsburg család ellen. Maga Rákóczi nagyon rOviden 
nyilatkozik naplójában e conferentia felől. Nevezetesen, hogy ö és 
Bercsényi, a ki eg}'edtll tndta az ö titkait, arra törekedtek, misze- 
rint a békét ugy kössék, hogy a külföld is garantirozza azt ') Te- 
hát ebben az van, hogy akartak békülni. De mindjárt a következő 
lapon olyat mond, a mi ezt nemcsak erősíteni nem, hanem meg- 
dönteni látszik. T. i. „ekkor csatlakozott hozzám Forgács Simon, s 
átpártolásának okául ekkor csak azt mondta: hogy gyanúba vették. 
s csaknem elfogták. De a háború bevégezte utáxí, midőn már tö- 
rök földön voltunk; megvallotta, hogy ő akkor az íQabb király Jó- 
zsef megegyezésével jött hozzám azon megbízatással, hogy 
minden tőle kitelhető módon akadályozza meg az nj ki* 
rály választását, s vigye ki, hogy a nép Józsefet kérje tett- 
leges királyul. Ha ő ezt nekem akkor mondta vólnsu 
mind én, mind a nemzet rá állottunk volna.*' Ebből 
az látszik, hogy Rákóczi határozottan nem akarta többé a Habs- 
burg dynastia királyságát; e nélkül pedig szó sem lehetett békekö- 
tésről. Másfelől a bécsi udvarnál is teljeséggel nem volt szándék 
oly béke kötésére, a mely igazán biztosítaná a nemzeti jogokat. A 
bécsi udvar csak annyit akart, hogy a fölkelőket rá vegye, misze- 



') Rákóczi i. m. V. 141, 142. 
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rínt az ifjabb király közbenjárásában megnyugodva^ eléged- 
jenek meg olyas biztosítékokkal, a melyek mellett, mint a régibb 
békekötések példái mutatták, minden csak ugy maradhatna, a 
hogy eddig volt. Megtetszik ez azon utasításból, melyet a Gyön- 
gyösre menő érseknek adott a király, t. i. eszközölje ki, hogy 
a fölkelők, a külföldi kezesség mellőzésével nyugodjanak meg Jó- 
zsef közbenjárásában, győzze meg őket a felől, hogy orvosolni 
fogja a sérelmeket, vegye rá, hogy kössenek fegyverszünetet, ürít- 
sék ki az általuk megszállva tartott területeket, s vonuljanak a 
felső Tiszához. Ezen utasítást maga Széchényi is a helyzethez 
épen illetlennek, sőt botrányosnak találta. S fölfogását nem sokára 
igazolták a tények. Nevezetesen ámbár Rákóczi, a decoram ked- 
véért megnyittatta a gyöngyösi conferentiát : elengedhetetlen elő- 
föltételként állította föl a külföld kezességét. És bár e közben az 
angol és holland kormányok is beavatkoztak a dologba, s megbíz- 
ták bécsi követeiket a béke ügyének előmozdításával : ez sem vitte 
előbb a béke müvét, mert Rákóczi biztosai kifogást tettek a hol- 
land és angol követeknek mind érdekeltsége, mind kivált azon 
fölfogása ellen, miszerint ő Felsége eltévedt vazallusai- 
nak megtérését, s a nagylelkűen fölajánlt kegye- 
lem elfogadásának szükségességét emlegették. Ennélfogv a a 
magyar biztosok nem mulasztották el megjegyezni, hogy ők nem 
vazallusok, hanem szabad ország rendéi, és a mennyiben ama föl- 
fogás az örökös királyság fogalmaiból származott, kitértek arra is, 
hogy „az 1687. évi országgyűlésen elfogadott örökösödést nem 
kell és nem is lehet bevégzett ténynek tekinteni, mert azon ország- 
gyűlés törvénytelen volt annálfogva, mivel a rendek valóságos ter- 
rorísmus által kényszeríttettek az elfogadásra, következésképen az 
örökösödés csak akkor lesz érvényes, ha a rendek egy teljesen 
szabad országgyűlésen elfogadják.'' Csaknem teljes bizonyossággal 
lehet állítani, hogy ha a kérdés most uj discussió alá bocsáttatik, 
elesik az örökösödés. Áz pedig kétségtelenül bizonyos, hogy Leo- 
pold még csak nem is gondolt arra, hogy ezt kérdés tái^yává 
tegye. 

A gyöngyösi conferentia történetében érdekes epizódot képez 
az, hogy Széchényi kíséretének egyik tagja Okolicsányi, csaknem 
szakadást támasztott a magyar bizottságnak kath. és prot. tagjai 
között. A bizottság protestáns tagjaival jóformán elhitette, hogy a 
protestantizmus érdeke kívánja, miszerint fogadják el a császár 
békeajánlatait. Ugyanis már nagyon megváltoztak a viszonyok, 
midőn a protestáns angol és holland államok a császár szövetsé- 
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geseL Ha a császár az eddigi szórnom tapasztalásból nem oknlt 
TÓlna is : most pasztán az angol és holland kormányok iránti figye- 
lem is kényszeríti öt, hogy hagyjon föl eddigi vallási pcrfitikájávaL 
Ellenben Rákóczi szövetségesei, n. m. a bigor és franczia udvarok 
fimaticns katholiknsok, ezektől semmit sem reménylhet a magjw 
protestáns egyhiz. Részint ezen érvelés, részint az a terméssetes 
vágy, miszerint, ha kellő biztositások mellett lehetne megkötni a 
békét, ezt Oromest teszik vala, hajlandókká tette őket a békéndc 
őszintén s komolyan m^kisérlésére. £s Rákóczinak s Bercsényi- 
nek nagy munkájokba kerfilt fölvilágositani őket a felől, hogy Oko- 
licsányi nem akar egyebet, mint szakadást támasztani a í&lkelók 
kOzOtt Midőn ekként helyreállt a belső egyetértés a magyar biz- 
tosok közt, most még nagyobb határozottsággal megmaradtak ezek 
azon nézetOk mellett, hogy a kezesség elfogadása nélkftl szó sem 
lehet az alkudozásról. Ekként fölosztott a conferentia. Leopold 
midőn vette Széchényinek a conferentiáról tett jelentését, megdi- 
csérte, hogy azon az alapon szóba sem állt velOk ; a jOvőt illetőleg 
pedig arra kérte, hogy igyekezzék őket me^yőzni a felől, hogy ó 
(a király) őszintén akaija a sérelmek orvoslását ; eszközöljön £%y- 
verszűnetet, s vigye ki, hogy ha ismét alkuról lesz szó, Pozsony- 
ban, vagy Nagy-Szombatban tartassék a conferentia. Az angol, 
és holland követeket pedig arra kérte az érsek, hogy mivel nagyon 
veszélyes a helyzet, birják rá a császári kormányt a kezesség el- 
fogadására. — Valószínűleg ezek közbenjárásának tulajdonitható, 
hogy a király, midőn az érseknek a további alkudozásokra uj uta- 
sítást ad, nem látszik határozottan elvetni a kezességet, hanem 
ennek czélszerüségét támacya m^. Nevezetesen : minthogy ók ezt 
mnlhatlannak moncyák, ám beleegyezik mindenbe, a mit a törvé- 
nyek értelmében kívánhatnak, s a mi a királyi tekiutélylyel nem 
eUenkezik, de a kűlfejedehnek kezessége nem szükséges, Bocskai- 
nak s Bethlennek sem kellett A svéd és franczia kezesség ellen 
pedig valószínűleg nagyon élesen nyilatkozott ; legalább Rákóczi 
ezt mondja: „az illeddem nem engedi leírnom azon illetlen szava- 
kat, melyek a császár utasításában állottak.' ') 

Széchényi, föladatához híven ismét fölvette az alkudozások 
fonalát Május 17-kén kelt levelében hosszasan fejtegette Rákóczi 
előtt a békekötés lehetőségét Különösen kiemelte, hogy midőu 
most kedvezni kezd a királynak a harczi szerencse, és m^s feg}- 
verszOnetet, sőt békét %jánl, ezzel világosan megmutatja, hogy 

') Rákóczi: Hist des rcv. 11. 175. 
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sstodéka ósziute, s orvosolni akarja a nemzet séreiineít. Ha a 
fegyverre kelés czélja, a szabadság helyreállítása, elérhető lesz 
békekötés által; mire való akkor a háború tovább folytatása ? Rá- 
kóczi e levélre adott válaszában igy szól : a mit mondok, azt csak 
a magam nevében mondom, nem a nemzetében, pedig ha siyát 
hasznomat keresném, elég hatalmam vólua a nemzet nevében is 
szólani azon hódolatnál fogva, a melyet tettek nekem a vármegyék. 
A vérontás megszüntetésére szólit fel engem Méltóságod? Jó^ 
ámde Facilis descensus Averni, sed revocare gra- 
dum = hoc opus, hic labor est. Bebizonyí- 
tották ezt azok, a kik minket maradékot a szolgaság poklába ve- 
tettek, s mindennapi tapasztalásból tudjuk, mily nehéz feljutni a 
szabadság ege alá Nekünk annál inkább óvakodnunk kell, minél- 
inkább irtóznak amott a garantíától. Ha ő felségének üres ígére- 
teit a nép elibe terjeszteném, s megkérdezném, kell-é neki az ed- 
digi példákban látható eredményű béke. ezt kiáltaná: Nulla 
salus pace, bellum! te poscimus omnes. ') 

£ közben az ifjabb király József, a porosz udvar által titkon 
izgattatva, némi lépéseket tett, hogy széttépje azon hálókati me- 
lyekkel apját megfogva taitották a német miniszterek, s meg- 
egyengethesse a felkelőkkel kötendő béke útját. Éhez járult az a 
körülmény, hogy véletlenül a bécsi miniszterek kezébe került XIV. 
Lajos bajorországi tábornokának Rákóczihoz írott levele, melyben 
ezt arra inti, hogy semmi szín alatt ne béküljön, meii; már rövid 
idő múlva egyesülni fognak a bajor seregek a magyar íölkelőkkel. 
A bécsi minisztereket nagyon megdöbbentette ezen egyesülés lehe- 
tősége, s szükségesnek látták ennek megtörténte előtt tenni valami 
komoly lépést a kiegyenlítésre. Ennek tulajdonítható, hogy a ki- 
rály július 20-dikáról egy nyílt levelet adott Széchényihez, s ál- 
tala az egész országhoz, melyben azt mondja, hogy 1.) A már 
megállapított örökösödést kérdés tárgyává tétetni nem engedi s 
annyival kevésbé, mert éhez kétszeres joga van annálfogva, mint- 
hogy Magyarország az ő, s a német birodalom f^y véreivel hódit- 
tatott vissza a töröktől Egyébiránt 2.) a fblkelőknek teljesen meg- 
bocsát, méltóságukat javaikat visszaadja, 3.) A vallás szabadságát 
az 1681. és 1687. törvények által megszabott állapotban sértet- 
lenül fenntartja. 4.) Az érdemes magyarok előtt^. nyitva áUand az 
ut a hivatalokhoz. 5.) Minden katonai kihágást, s bármi más sé- 
relmet orvosolni fog. 6.) Ismétli, hogy az adót elengedi az ország* 
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gyűlés tartásáig, ezt pedig azonnal össze fogja hívni, ha helyre áll a 
nyugalom. 7.) A só árát leszállítja. 8.) Minden egyebet is megtesz 
haladéktalanul a mit királyi hatalmával megtehet 9.) Ezentúl csak 
az országgyűlés határozandja meg az adót. 10.) Mindezek Erdélyre 
is értendők. 11, 12, 13.) Az ország kereskedését sikeresen elő- 
mozdítja. 14.) Nem bánja tartassék Pozsonyban uj békeconferentía. 
1 5.) Ott akái* magok, akár Anglia és Hollandia közbenjárásával 
teijeszszék elő sérelmeiket. 1 6.) Ezután gyakrabban m^látogatja 
Magyarországot, pl. a most mindjárt tartandó országgyűlés alksd- 
mával. 17.) Ezután az ország rendéivel fog tanácskozni, velők és 
általok togja intézni az ország minden ügyét, mind az orszá^yú- 
lések tartásának idejét, mind a hadügyeket, mind a pénzűgyeket 
illetőleg. 18.) Most mindjárt beküldi az íQu király t. 1 9.) Ezután 
főként az ifjabb királyra fogja bízni a magyar ügyeket. ') 

A király e nyilatkozata, a milyet még nem tett e forradalom 
kezdete óta, bái* távolról sem elégítette ki a fölkelőket : m^s 
ezeknek jelentékeny része, s kivált a dunántúliak előtt alkalmasnak 
látszott arra, hogy a békealku s a fegyverszünet alapjává legyen. 
A fölkelők nagyrésze sürgetve kérte Rákóczit, hogy ezen az ala- 
pon indítsa meg az alkudozásokat Azonban lekötve tartotta Rá- 
kóczit a franczia és bajor udvarokkal kötött szövetsége, és mig 
Bzon gondolkozott, mit tegyen a már nagyon élénken nyilvánuló 
békevágygyal szemközt : közbejött egy fontos esemény, a mely, 
természeténél fogva még nehezebbé, s illetőleg lehetetlenné tette a 
békealkudozást Ugyanis az eddigi előleges föltételek közt még 
nem volt szó az erdélyi fejedelemség vísszaállításáról, és most 
u. m. július 6-kán fejedelmökké választották Rákóczit az erdélyi 
rendek. 

Rákóczi maga világosan kifejezi naplójában, hogy a svéd ki- 
rály kezességét egyikért azért óhajtotta, mert Svédország volt az 
egyik állam, a mely szerződésszerüleg biztosította Rákóczi Gyöi^' 
utódaínak az erdélyi fejedelemséget A franczia és bajor udvarokkal 
most kötött szövetség is egyikre erre vonatkozott. Innen érthető; 
hogy bár e most' történt fejedelemválasztás elfogadása, vagy el 
nem fogadása felől egy darabig még nem nyilatkozott : nagyon 
valószínűnek, sőt bizonyosnak lehetett tekinteni, hogy e választást 
el fogja fogadni. Ebből pedig természetesen következett, hogy a 
kibékülés, ha talán nem is épen lehetetlenné, de kétszeresen nehe- 
zebbé lesz mint eddig volt Ettőlfogva látjuk az előleges tanács- 
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kozmányokban a fölkelő rendek egyik sarkalatos kivánataként 
fölhozatni azt is, hogy állittassék vissza az erdélyi fejedelemség, a 
mely, a múlt idők tanúsága szerint legnagyobb biztositéka vólt a 
magyar szabadságnak. 

A mily mértékben növelte Rákóczinak a végdiadal felől ápolt 
reményeit a fejedelemmé választatás : oly mértékben verte őt le az 
a nemsokára jött tudósítás, hogy az egyesfiit angol és császári se- 
regek a höchstttdti csatában a semmivé tételig megverték a Német- 
országban állomásozó franczia-bajor hadakat. Most már szó sem 
lehetett arról, hogy ő egyesülhessen a bajor seregekkel, pedig, 
mint maga mondja, egyedül e reményben fogott fegyvert. *) 

A höchst&dti csatát nagy buzgalommal fölhasználta Széchényi, 
sót az angol és holland követek is figyelmeztették most Rákóczit, 
hogy ne bizza sorsát továbbra is a franczia-bajor fegyverekre, 
hanem fogacya el a császár által nyújtott békejobbot. Úgyde a 
höchst&dti csata óta a császári udvar is nagyon alább hagyott bé- 
kekötési hajlamával, reménylvén, hogy már most fegyverrel is 
urává lehet a forradalomnak. Azonban Széchényi, mint Rákóczinál, 
ugy a császárnál is fölhasználta minden befolyását, hogy, mivel 
változó a hadi szerencse, ne bizza el magát a höchstadti győzede- 
lemben, s ne ejtse el az alkudozások fonalát. Ugyanezen szellem- 
ben működtek az angol és holland követek is, s ennek tulajdonitható, 
hogy Rákóczi és az érsek közt uj találkozás rendeztetett Gyöngyösön. 
Most meglehetős nehézzé vált Rákóczi helyzete, mert a franczia ki- 
rálynak le vólt kötve, hogy az ő beleegyezése nélkül nem fog kibékülni 
Leopolddal. A höchst&dti csata után még szükségesebb vólt Lajosra 
nézve a magyar forradalmi harcz tovább folytatása. A fölkelők pedig 
ugyanezen höchstftdti csata következtében szükségesnek kezdték 
tekinteni a békekötést, addig, mig nem késő. Rákóczi nem térhe- 
tett ki e békehajlam elől, és minthogy a franczia királyt megsér- 
tenie nem lehetett, megcsalni pedig nem fért jelleméhez : oly kise- 
gítő eszközhöz folyamodott , miszerint figyelmeztette Lajost a kö- 
rülményekre, úgymint a fegyverszünet szükségességére. „Lehetet- 
len — Írja aug. 6 -kán — bármit is tenni a mostani helyzetben, 
mert a katonaság elszéledt, pénz és fegyver nincsen. Mig ez lenne, 
belátandja ő felsége, hogy fegyverszünetet kell kötnöm azon re- 
ményben, hogy a fegyverszünet alatt majd megvalósul az, a mit ö 
felsége nekem többször igért. Egyébiránt igy is elkö- 
vetek mindent, hogy húzhassam, halaszthassam a dolgot mintegy 
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háthánaiMg. A nemesség legnagyobb része csak a bé- 
két akarja, de ha látandja ö felsőnek munkás segélyét, biz- 
tosan hiszem, hogy ismét m^6n r^ bátorsága.'' ') A mire itt 
hivatkozik Rákóczi, mint a franczia király ígéretére, az abban állt, 
miszerint Lajos formaszerfl véd és daczszövets^et fog kötni vde, 
és a f&lkelokkel ; továbbá, hogy Leopolddal semmi szin ahitt nem 
fog békét kötni, Rákóczi és magyar nemzet sérelmével ; ha béke- 
kötésre lesz szűks^, ezt Rákóczival cgyQtt s agy fogja tenni, bogy 
a magyaroknak a szabadság, s Rákóczinak az erdélyi fejedelems^ 
biztosítva l^yen. Ez az igéret az, a melyet a jellemtelen Lajos 
minduntalan ismételgetett, de sohasem teljesített. 

Midőn újra m^^yilt a gyöngyösi conferentia, s itt ismét 
szóba jött a f^ersziinet, Rákóczi elfogadta azt, de csak némi 
halogatás után. £ halogatás okául maga Rákóczi azt említi, ^) 
hogy Kassa és Eperjes ostromzárolása sikerének biztosításáról 
akart intézkedni. Szalay pedig ^) azt tartja ezen halogatás okának. 
; a mit Rákóczi a franczia udvarhoz irt, hogy t. i. minél későbben 

I fog abba beleegyezni Egyébiránt az is ösztönözte ekkor Rákóczit 

a f^verszfinet elfogadására, hogy orvosai fördő használatát igán- 
lották neki Maga Rákóczi elbeszéli naplójában, hogy ezen gyön- 
^ gyösí conferentia alkalmával nagy számmal jelentek meg nála a 

vágvidéki protestánsok föbbjei , sürgetve követelték tőle a vallás 
szabadságán ejtett sérelmek orvoslását, mert Okolicsányi, ki most 
is kisérte Széchényit, izgatta fel őket olyformán, hogy kérjék ezt, 
[ és ha, a mi valószínű, Rákóczitól meg nem kapják, akkor foga<yák 

\ el a királytól, a ki ezt nekik önként fölajánlja. Rákóczi hiában em- 

legette előttök, hogy neki nincs még semmi oly hivatali hatalma, 
vagy megbízatása, a melynél fogva ilyes intézkedést tehetne, vár- 
ják m^ a nemsokára tartandó országgyűlést, s csak nagy fárad- 
sággal sikerűit őket lecsilapitani. összefügg ezzel az, hogy XIV. 
'• Lajos ekkor tájban vetette szemére Rákóczinak, hogy őt meg- 

csalta. T. i. Rákóczi hívei ki akaiják irtani Magyarországból a 
kath. vallást ; ha Rákóczi ily tervek eszköze, nem fogja őt tovább 
sejteni. Tu^ja pedig ezt onnan, hogy XL Kelemen pápa m^- 
küldte hozzá a bécsi udvarnak egy tudósítását, melyben elmondja 
a bécsi udvar a szentszéknek, hogy a fölkelt magyarok ilyen fölté- 

*! telek alatt akarnának békét kötni ; pedíj; ezek megölnék a kath. 

•■ 

') Fiedler: Aktenstücke zur Geschiclite des Franz Rákóczi 
II. 449. 

«) Rákóczi i. m. V. 171. 
*) Szalay VI. 198. 
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egyházat. Ezen állitólagos föltételek a bécsi ioiniBzterek koholiiiá* 
nya voltak^ s arra czéloztak, hogy a szentszék által beszéltessék 
le Lajost Rákóczi pártfogolásáróL ') Egyébiránt a gyöngyösi confe- 
reutia eredménye csak az volt, hogy egy Selmeczen tartandó uj 
conferentia felöl egyeztek m^. 

A gyöngyösi conferentia után történt, hog}' Rákóczi elfogadta 
az erdélyi rendek küldöttsége által felajánlt fejedelems^et. Ezen 
elfogadásnak azon indokolása, melyet maga Rákóczi mond, — ha 
ugyan őszinte — egy kissé gyermekies. Nevezetesen: „Midőn 
Gyöngyösről Vichnye felé mentem, — iija Rákóczi, — néhány 
napra megállapodtam Sághban, s itt keresett föl engem az erdélyi 
i*endek követsége, a mely elválasztatásom oklevelét hozta. E kö- 
vetség meg Yólt bizva fölkérni engem, hogy fogasam el a válasz- 
tást, s menjek oda, átvenni a kormányt. Egyesítve volt e követ- 
ségben a 3 nemzet és a 4 vallás. Feje Gróf Miklós volt Ajánlatok 
elfogadásában nem hirtelenkedtem, mert a höchst&dti csata elvesz- 
tésének hire után nem is reményltem, hogy azt békével bírhassam. 
Ezt észrevették a követek, s magánosan hozzám jöttek, kivéve a 
szász követet, a ki lutheránus volt, s előadták, hogy elválasztatá- 
som egyhangúlag történt, és hogy gróf Pekri, a ki szövetségben 
áll Tökölivel, mint ennek rokona, már elkezdte beszélni, hogy én 
nem fogadom el választást, s ha elfogadnám, magyarok által 
kormányoztatnám Erdélyt ; ezen esetben pedig az ő helyzetök nem 
lesz jobb, mint a németek alatt volt ; nekik oly fejedelem kell, a 
ki köztflk lakjék ; ha én nem hagyom el Magyarországot, s ha 
hosszas halogatás által igazat adok Pekri beszédeinek, félni lehet, 
hogy a szászok Tökölihez fordulnak, ez pedig nagyon sérelmes 
lesz az államnak, s kivált a kath. vallásnak. Ezen ai^umentummal 
élt a kath. Mikes. Én komolyan megfontoltam az érveket, és a 2 
ország közös ügye azon elhatározásra birt, hogy fogadjam el a 
választást, noha előre láttam mindazt, a mi utóbb történt ve- 
lem. « ^) 

A sehneczi conferentia meg tartásában már csak Széchényi 
esedezésére, s illetőleg a holland, és angol követek sQi^etésére 
egyezett m^ az udvar, mert a höchstftdti nap óta erős reménye 
volt, hogy nem fog rászorulni a békekötésre. E conferentia a fegy- 
verszünet körfll foldott, és az udvar oly nehézségeket támasztott, 
a melyekből világos vólt, hogy semmi szándéka nincs békét kötni. 
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Nevezetesén : azonkívül, hogy a czimekkel, s formaságokkal ve- 
sződtek a császári biztosok, oly föltételek lüatt kívánták megkötni 
a f^verszflneteti a melyeket nem fogadhattak el a felkelők, mi- 
nélfogva minden eredmény nélkül oszlott fel ez is. 

Ámbár jelentékeny előnyt nyújtott a fölkelőknek az, hugy 

1 704. v^én Szathmár, Kassa, Eperjes várait elfoglalták : de ezen 
előnyt nagyon ellensalyozta a Nagyszombathnál történt csatavesz- 
tés. Már ekkorra másnemű bajok is sulyosodtak rajok. Nevezete- 
sen Leopold kormányrendszere sokkal inkább kizsarolta, s koldussá 
tette a népet, semhogy e nagymérvű háborúra, avagy csak kezdet- 
ben is pénzzel adózhatott volna. A firanczia király által nyújtott 
segély távolról sem felelt m^ a szükségnek ; a háború szüks^e- 
teteit adóból fedezni nem lehetett két oknál fogva, mert : 1 -szőr 
épen az adók ellen lázadt most föl a nép ; 2 -szór, mert nem is lett 
volna miből adózni. A fegyvereseket , élelmezte ugyan a nép, de 
ruhára, fegy\ ere stb. pénz kellett. Erre pedig nem volt más fonráSi 
mint a bányák jövedelmei. És minthogy ezek terméke nem felelt 
meg a szüks^ek: a forradalmi kormány azon kisegítő eszközhöz 
folyamodott, miszerint rézpénzt (Libertás) veretett, igazi becsénél 
sokkal nagyobb névszerinti értékben, s e rézpénzt elfogadta a 
nemzet a majdani beváltás reményében. De midőn a reményit idő- 
nél hosszabbra kezdett nyúlni a háború, s még a győzelem remé- 
nye is ingadozni kezdett : szembetünőleg megcsökkent a rézpénz 
iránti bizodalom. Rákóczi, hogy a rend teljes felbomlását m^elözze. 

1705. Január elej^ tanácsot tartott e tárgyban, s itt elhatározták, 
hogy a rézpénznek a névszerinti értékben kényszer-forgalma le- 
gyen. E határozatnak nem mondott ugyan ellene az ország : mégis 
naponként észrevehetőbbekké váltak ennek kimaradhatlau követ- 
kezményei, így p. 0. magának az e kényszerfoi^lomból származó 
bajnak megszüntetése szempontjából is naponkint erősödött a nem* 
zetben a béke utáni vágy. 

Az egri conferentia s József trónra lépte, 

Széchényi újra meg uji*a figyelmeztette az udvart az alku- 
dozások szükségességére, s arra, hogy mutasson valami készséget 
a biztosítékok elfogadására ; ue csak általános ígéreteket tegyen a 
sérelmek orvoslása felől, hanem mondja is meg miként óhajtja 
orvosolni a közsérelmeket. Sőt tanácsolta a/t is, hogy próbálják 
meg Rákóczit valahogy lekenyerezni, mert ez lenne minden más- 
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nál hathatósabb eszköz. ') És minthogy az angol s holland követek 
sem szflntek meg az udvart valami kézzelfogható engedmény, vagy 
legalább Ígéret adására kérni ; Rákóczi lekenyerezését pedig ma- 
gok a miniszterek is lehetetlennek tekintették : tettek annyit, hogy 
fölszólították az érseket, kéljen Rákóczitól ujabb találkozást ; to- 
vábbá közölték az angol és holland követekkel azon nézetöket, 
melyszerint orvoslandóknak tartják a nemzet sérelmeit. És a kö- 
vetek meg is küldték ezen okmányt Rákóczinak márczius 1 -jén 
ilyen tartalommal : 

^0 felsége ünnepélyesen kijelentette elöttök, miszerint min- 
den törekvését oda forditandja, hogy a tőle elid^enedett magya- 
roknak semmi kivánnivalójok ne legyen visszanyerendő szabadsá- 
guk, s jólétök biztosítására. ígéri, hogy minden három évben, sőt 
ha kell gyakrabban is tart országgyűlést, és ha maga akár öreg- 
sége miatt, akár más oknál fogva nem jöhetne, elküldi az iQabb 
királyt. A mi a magyar tanácsot illeti : e tálában igy nyilatko- 
zott előttünk ő felsége : ne kételkedjenek többé a magyarok, hogy 
ezen kivánatak, mely az országnak régi, s ő felsége által is meg- 
erősített törvényén alapul, ezután szentül és sértetlenül teljesülni 
fog ; ezután szabad folyamot fog engedni a tanácsot és fotörvény- 
széket illető hazai törvényeknek ; vissza fogja adni a cancelláríá- 
nak a hazai törvényeken sarkalló régi tekintélyét, s hatáskörét ; 
az erre vonatkozó törvények megerősítésétől annál kevésbé lesz 
idegen ő felsége, mivel azt is foltette magában, hogy a kéts^telen 
hűségű magyar mágnásokat titkos tanácsosságra is emeli, s nem 
csak a magyar ügyekben, hanem más titkos ügyekben is kikéri ta- 
pácsukat. Az uj dicasteriumok egyébiránt az ország javára, külö- 
nösen az adórendszer, a katonaság s az országlakosok közti egyet- 
értés fenntartása v^ett állíttattak fel, magoknak a magyaroknak 
is érett ítélete folytán. Hogy a karlovíczí békecongressusba egy 
magyar sem küldetett, ennek az a méltányos oka volt, hogy ott oly 
háborút kellett befejezni, a melyet a magyarok hűtlensége hozott 
létre ; egyébiránt biztosak lehetnek a magyarok, hogy a következő 
országgyűlésen ezen ügy is közmegelégedésre fog elintéztetni. 

Az igazságszolgáltatást illetőleg ámbár már eddig is nyilatko- 
zott ő felsége, most ismét kijelenti, hogy ez nagyon szívén fog fe- 
küdni. E tekintetben már eddig is óhajtotta, hogy a magyar tör- 
vények, a melyek nagyon hosszadalmasak, és gyakran homályosak, 
rövidebb és világosabb szerkezetet nyerjenek. A mi illeti a jezsui- 
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ták ellen mind egyesek, mind a közönség által emett panasasokat, 
méltányosnak találja ö felsége, hogy ezek a legközelebbi ország- 
gyűlésen megvizsgáltassanak, s a visszaélések eltöröltessenek. Na- 
gyon iájna ö felségének, ha valami concret esetből bebizonyítható 
volna, hogy a nádori hivatal hatáskörén sérelem ejtetett ; és ha 
mégis volnának ilyenek, ezeket az országgyűlés fogja legtermésze- 
tesebben onosolni. Hog}* a mag}'ar cancellária törvényes hatósága 
— melynek megsértéséről nincs tudomása ő felségének — fenn- 
tartassék, erre is gondja lesz ; ha pedig e tekintetben valami javí- 
tás, vagy változtatás fog szükségeltetni, ezt majd elintézi az ország- 
gyűlés. Gondja lesz ö felségének arra is, hogy a legközelebbi or- 
szággyűlés akként rendelkezzék, miszerint a rendeknek ne legyen 
több panaszuk a mag}'ar kamarának az udvaritól Clggooége miatt 
A kiiílyság természetéhez tartozónak véli ö felsége, hogy a neo- 
aqmsticumok az országba vissza kebeleztessenek ; a mi pedig a 
magánosoknak ott fekvő birtokait illeti, ö felsége kivánsága min- 
dig az vóit, hogy azok adassanak vissza törvényes birtokosaiknak 
s a fiscus erre volt utasítva. A mi azon kivánatot illeti, hogy a 
magyarok ne idéztessenek az ország határán kivűi levő biróság 
elibe ; és hogy a Iegnag> obb bűnöst, s a felségsértőt se lehessen 
elfogni, mig törvényes módon megidézve, s kihallgatva nem volt : 
erre azt jegyzi meg ő felsége, hogy ez uj országgyűlési táiigyaUst 
kivan, annyival inkább mert ugy hiszi, hogy ilyet nem is kívánnak 
azok, a kik nem hűtlenek. Az id^eneknek jószágokkal m^^jándéko- 
zását teljesen indokolja az a kölcsönösség, miszerint a magyar uraknak 
is vannak a többi örökös országokban fekvő birtokaik. Ha némely 
királyi jószágok elid^enittettek, ez nem örökösen történt, és a 
mennyiben zálogba adattak, határozza el az országgyűlés azok ki- 
váltása módját. A szabad királyi és bánya városok is nyugodtak 
lehetnek, hogy azok fenntartásában ö felsége ezután is épen ugy 
nem f<^ elmulasztani semmit, valamint eddig nem mulasztott A 
jászok, kunok, s a hajdú városok dolgában, s ennek a neoaquistica 
commissioval összefOggésében is határozhatni fog az orszáj^orűlés. 
Erdélyt illetőleg megmarad ő felsége a mellett, a mit június 20-ki 
manifestumában kijelentett, ') (pedig abban semmi sincs Erdély- 
ről, ha csak az nem, a mi az örökösödés visszavonhatlan voltáról 
mondatik.) 

A király ezen nyilatkozatába foglalt ígéretek folött Egi^en 
folytak a tanácskozások. Most is csak az lett az eredmény, a mi 
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02 előbbi értekedetek alkalmával, Rákóczi, minthogy a holland é8 
angol követektől kapta m^ e manifestumot, nekik küldte m^g vá- 
laszát is. T. i. ,, Akárhányszor olvassa is át azokat az ember, nem 
Uftja bennök ö felsége beleegyezését a garantiákba, a melyek nél- 
kfll pedig, hogy pusztán homokra építenénk, arról eleitől fogva 
meg volt győződve a rendek szövets^e. Szükség tehát az eddigi 
ingatag alapnak a garantiák sziklájára által helyezése, mielőtt az 
épités munkájához fognánk, mert különben azon vennénk észre, 
hogy minél jobban sietünk az épület fölemelésével, annál nagyobb 
késedelmeknek lennénk kitéve, a mely késedelmezés szándékos 
keresésével gyanúsítanak engem sokan. ^ ') Széchényi is részletes 
jelentést küldött e conferentiáról a királyhoz, s egyúttal ismételte 
azon kérehnét, és ajánlatát is, hogy mivel a békealku a garantián 
törik meg : fogac^a el ezt ő felsége annyival is inkább, mert ez nem 
sérti a királyi tekintélyt, sőt nem is példátlan, a mennyiben Bethlent 
is megkínálták vele. Nem sokkal e conferentia berekesztése után 
meghalt Leopold 1705. május 5-kén. 

Leopold halála alkalmából, május 1 8-kán ily manifestumot 
intézett a nádor Eszterházi a fölkelő rendekhez : 

„Hiszem, hogy tudjátok, miszerint a jó király Leopold meg* 
halt május 5-kén. És minthogy e szomorú esemény folytán L Jó- 
zaef a mi felséges és kegyehnes urunk lett Magyar, Cseh stb. or* 
szagok urává: hivatalomból folyó kötelességemnek tartottam fölhívni 
titeket, hogy tegyétek le az uj királynak a hódolati esküt, s t^;yé- 
tek n)eg mindazt, a mit jó alattvalóknak tenni kell koronás kirá- 
lyuk irányában. Ügy hiszem, senki sem kétkedik a felől, hogy Ma- 
gyarország most nagyon siralmas helyzetben van, s kitéve a vég- 
veszedelemnek. Én tehát nádori tisztemhez képest, tiszteletteljese, 
de élénken előterjesztettem ő felségének országunk nyomorult 
helyzetét, kértem a nyomor orvoslását, alázatosan esedezvén, hogy 
adja meg azon szabadságot, a melyet igért koronáztatása alkalmá- 
val, s ekként mentse m^ a vesztéhez közel álló orsz^ot És ő fel- 
sége figyelembe vette alázatos esedezésemet, s engem az itt követ- 
kező válaszszal méltóztatott megvigasztalni : 

„Egész világ tudja, hogy ő felsége semmi részt sem vett a 
kormányban, mig boldogult apja élt. Ennélfogva ámbár némely 
részben megsértettek az ország törvényei (a mi tulajdonképen 
csak azok bűne, a kik a közügyeket kezelték, és nem a mc^óldo- 
gult királyé,) azon sérelmeket nem lehet az uj királyi felségnek tu- 
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lajdooitani, midőn 6 nem lehet felelős a kormányzatba becsass&ott 
megvesztegetések és hibákért. Most tehát, midőn az isteni felség 
rendelkezése folytán ő felsége vette át a királyi hatalmat, méltóz- 
tatott saját szentséges szájával kijelenteni, miszerint bátran meg- 
írhatom minden rendfleknek, hogy ő felsége mindent meg fog tar- 
tani, a mit fölfogadott dicsőséges megkoronáztatása alkalmával, 
azaz mindazt, a mi benne van azon diplomában, mely kezeink 
közt van, és a melyet ö felsége is megpecsételt a pozsonyi ország- 
gyűlés alkalmával ; ő felségének szoros gondja lesz rá, hogy a 1^- 
első alkalommal összehívhassa a rendeket, s törvénybe iktathassa 
fölavatási hitlevelét. felsége mindezekre királyi szavával kötelezi 
magát, azon reménységben, hogy a rendek sem fognak vonakodni, 
letenni a hűségi esküt azon király iránt, a ki ily kegyelmesen meg- 
ígéri, hogy a törvényeket megfogja tartani. "" ') 

Azon körülmény, hogy József csakugyan nem vett részt a 
kormányban apja életében, s ekként nem tartathatik a törvénysérté- 
sek okozójának, meglehetős reményt ébresztett a fölkelő rendekben 
az iránt, hogy József belátván apja hibáinak szomorú következé- 
seit, a törvények szerint fog uralkodni. Ennélfogva napról napra 
erősödött a béke utáni vágy. Sőt reményleni is kezdte ezt a nem- 
zet annyival inkább, mert köztudomásra jött, hogy Rákóczi le- 
velet irt a fiatal királyhoz, melyben ennek trónraléptét újonnan 
föltűnt szerencsecsillagnak nevezte, magáról pedig azt irta, hc^' 
„ ő mindig mély tiszteletet érzet ő felsége személye iránt, s annyira 
távol van attól, hogy uralkodását zavarni akarná, miszerint mind 
ő maga, mind az egész nemzet kész volna visszatérni a hűségre, 
sőt életét is föláldozni az ő, mint törvényes ur és király szcrfgála- 
tában, azon remény fejében, hogy megszünteti ama sérelmeket, 
melyekkel zaklatták az országot a gyűlölt miniszterek.'' ^ Vgy 
látszik, — Szalay pedig határozottan is állitja, — hogy Rákóczi 
e levelet hivei megnyugtatására, vagyis azért irta, hogy mutassa, 
miszerint ő nem idegen a békekötéstől, a melyet már ekkor na- 
gyon kívántak a fölkelők. Igen érdekes volna ösmemi e levél dá- 
tumát, mint a melyből meg lehetne látni, hogy e levél kelt*é előbb, 
vagy az, melyet 1 9-kén irt a franczia király ő hozzá, Chamillard 
államtitkár által. E napról írja az államtitkár Rákóczi ügynökének 
Vetésynek: „Uram! örömmel értettem uraságodnak e hó 13 -kán 
kelt leveléből, hogy Rákóczi dolgai jól folynak, és hogy neki eszé- 
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ben sincs megbékülni a császári udvarral a közönséges béke meg- 
kötése előtt. Biztosítsa ön a fejedelmet, hogy a király segíteni 
fogja őt, s ennek bizonyságául 50,000-re emeli a havi segély 
pénzt." *) A franczia király nevében itt ígért segély nem annyira 
pénzben, mint inkább abban állott, hogy a közönséges béke fölött 
folytatandó alkudozásokban a Rákóczi, mint erdélyi fejedelem kö- 
vetének is helyet szerez, és hogy a békét csak ugy fogja megkötni, 
ha elösmertetik Rákóczi erdélyi fejedelemsége, s biztosíttatik a 
magyar szabadság. 

A szécsényi gyűlés. 

Minthogy a magyar közvélemény óhajtotta, söt reménylte is 
a békét: Rákóczi július első napjáról kelt manifestumában közön- 
séges gyűlésre hívta a rendeket, a Rákosra, tanácskozni a felöl, 
hogy akatnak-é bekét kötni, s ha igen, mily föltételek alatt ? vag}' 
a háborút akarják-é folytatni, E meghivó levélben két dolog tüník 
ki, egyik némi ujjmutatás a további teendőkre nézve ; másik annak 
kijelentése, hogy egészen a rendekre akarja bizni a határozást e 
fontos kérdésben, ü. m. „Mi lehet az ausztriai háznak hajdani sza- 
badságunk ellen való számlálhatatlan tusakodási között is, régi 
törvényeink kitörlésére kikoholt mesterkedésének nagyobb és ve- 
szedelmesebb eszköze annál, hogy a közel elmúlt országgyűlésé- 
nek alkalmatosságával az ott tett törvényeinkben prout con- 
ventum fuerít való clausulának beiktatásával minden szabad - 
ságínkból, sensim sine sensu kimozdítani kívánván bennünket, 
eltökéllett szándéka vala, hogy törvényeink semmisítésével, és 
azokra ín verbo regio erős hittel kötelezett diplomáiknak kiadása 
sértődéseknek nem gondolásával, mindeneket pro arbítrio suo annál 
szabadabban hozhasson. D e lám ! a sziveket vizsgáló, és rövidségek- 
ben bosszúálló irgalmas Isten mit hozott ki igyekezetéből, midőn 
a felséges császár halálával, Istennek csudálatos rendeléséből önnön 
maga, ellenünk, és szabadságunk kitörlésére készített fegyverével 
tulajdon maga kárára fordítá minden mesterkedő szándékit, hogy 
azon conventíonális clausulának erejével kirekesztvén magát a 
törvények hathatósságiból, nyilvánosságosan elégtelenné tette az 

országlásra. — Az ausztriai 

ház maga követjeinek leküldésével (noha az dolgoknak folyamatá- 
ban kevés sínceritását tapasztalhattuk) a békességre való hajlan- 
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dósigát láttatik niiitogatniy kiuek is hogy nagjobb valóság lát- 
hassak, mind penig az bazáiik, és miudnyájuuk közönséges nemei;! 
szabadságunk ügyét, ki mi sorsban s állapotban l^en, ta^sxtalva 
tudhassa, és annak felette az oi*szágbéUek közUl senki balra ne 
vélhesse, hogy az ellenség által a békességnek és szabadaág^nk 
megadása most ujjunnan való Ígéretének elliiresittetett végzése 
tractájával magunk valami prívátumát a közjónak praeponálai kí- 
vánnánk. De nyugodt ehnével legjen kiki, valaminthogy hazánk 
közügyének kezünkre vett előmozdítása szíves keresésére utóW^ 
csép vérünk kiontását is felszenteltük, a szerént egyes értelerameL 
akár mely felé forduljon hazánk dolga, a minden jóra igyekező 
közakarattól ki nem vonjuk magunkat. Azért is szükségesnek 
Ítéltük, hogy valamint eddig országunk dolgainak folyaimtt}át a 
nemes haza lakositól el nem titkoltuk, ugy most is a fennfoigó 
békesség elókelésének alkalmatosságával az ország dolgait t^yfik 
mindnyájoknak nyilvánságossá. Ahozképest mind közöns^esen az 
egész Statusoknak, mind penig in particulari a nemes conventnek 
értésére adni kívántuk, hogy Sz.-Mihály havának első napjára nem 
csak követjek által, hanem qgyan szeméi} szerént is jelen legye- 
nek és tovább is Isten által felvett ügyhöz való igaz szeretetünket 
a dolgoknak nyilvánvaló foljásától giegesmervén, önnön iiuig«^' 
hasznára, s javára ugy légyen gonc^ok, hog}' igaz hazafioságokat 
m^bizonyitván az által, a csendes békességnek, és régi t&ndöklú 
szabadságink teljes gyümölcsét magok után maradandó posterítá- 
sira is hagyhassák/ ') 

A békének, mely ezen országgyűlésen létrejövendő vólt^ most 
is két legyözhetlen akadálya vólt, u. m. eg) ik a bécsi ndvar hatá- 
rozott ellenszenve minden garantia iránt ; másik Rákóczi sal^vet- 
sége a franczia királylyal. Alig nebAny nappal az oi^szággyOlés ki- 
hirdetése után, oly levelet irt Rákóczi a franczia királyhoz, a mely- 
ből világos, hogy neki távolról sem vólt szándéka békét kötni. Ne- 
vezetesen: „£n igyekezni fogok, hogy felszed kegyességét továbbra 
is oly mértékl^en érdemeljem meg, mint a mennyire örvenddc azoa. 
hogy azt megnyerhettem ; tehets^em szerint igyekezni fogok meg- 
győzni hazámat igazi érdekei felől, s a nyert segélyt hazám és fd- 
séged érdekeinek előmozdítására fogom forditanL Azonban mint- 
hogy a császár halála óta a római király ígérni látszik a nemzetnek 
mindent, a mit csak kívánhat, ugy látszik, hogy a kö- 
rülmények kényszeríteni fognak engem országgj'ülést tartania 
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rendek akaratának kitudhatása végett Az igaz, hogy én vigasz- 
talbathatlau lennék, ha a rendek ezen összehívása oly eredményt 
hozna létre, a mely ellenkeznék azon szándékommal, hogy ezen 
segélypénzt jól fölhasználjam. Egyébiránt nyagodt lehet Felséged, 
hogy ha a béke, az én akaratom ellenére is meg- 
köttetnék, a pénz rendelkezése alatt fog maradni. Nem levén 
nekem nagyobb vágyam, és süi^etösebb igyekezetem, mint hogy 
kimutathassam felséged iránt azon ragaszkodást, melylyel va- 
gyok, stb. « 

E közben szemére hányta a bajor választó Rákóczinak, hogy 
alkudozik, s ekként megszegi azon igéi^tet, melyet tett neki a ma* 
gyár korona elnyerése felől. E miatt nem minden iugenlltség nél- 
kül Írja a fejedelem július 29-röl Vetésinek, s általa a válasetó 
iejedeldumek : „Csudálkozom rajta, hogy jobban, Paris által, nem 
iníbrmáltatík az elector, mivel az mellettünk levő gallilai király 
követje mindenekről tudósítja a királyt, mondhatjuk, hogy az bé- 
kességnek dolga mind azon statusban vagyon, melyben kegyelmed 
hadta, és jóllehet én hasznát Magyarországnak abból teljességgel 
nem látom, mindazonáltal én ezen ügynek vezére és nem ura le* 
vén, hogy ha Magyarországnak tetszik távoztatnom nem lehet, 
levén az vármegyéktől tudósításom, az angliai és hollandiai média- 
tiót acceptálták, oly conditióval, hogy az svécziai és prnssiai kí« 
rályokat az garantiára adnűttálják, de ha szintén békességre ta- 
lálna is a dologh menni, kegyelmed assecurálhattya az electort, 
hogy segítséget az imperatomak Magyarország ellene nem ad, sőt 
inkább, hogy az itt levő imperátor ármádiája is szerencsés progres- 
sasit ne interturbálya, az Magj'ar országgyűlését pro I. szeptembris 
a végre publicáltam, hogy ha Magyarország tractához eredne is, 
az idöbül kifogyon, de mindezekben csak az idötttl kell ugy láttyuk 
várni, és soha javallani édes hazámnak nem fogom, hogy csalárd 
ellenségének hitelt adgyon, és ugy látom mióta némelyek a ke* 
gyelmed levelében inseralt electornak panaszit értették, az impe * 
rator hitetienségében megütközvén, különb resolutiókat vesznek, 
mind ezek penig világosan kimutatkoznak csak rövid nap alatt is, 
mivelhogy jobban operalódhassak, magamat személy szerint tábo« 

rostul coüiungaltam a Vág melléken levő hadaimmal — 

• Mindezeket kegyelmed 

tudtára adván az electornak, coniicialhattya mind az faireknek ha* 
misságát, mind az békességnek állapottyát, mely is teljességgel az 
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közelgető operatióktul f&gg, jól tudván, hogy ha az ellenség sze- 
rencsés lesz, felfuvalkodott szokása szerént az eddig tett ígéretei- 
tűi is eltávozik, hogyha penig fegyverünknek Isten szerencsét ad, 
bizonyos lehet benne az elector, hogy ezen nemzet nemcsak az bé- 
kességet reüciálni fogja, de m^h a választásról és interregnam- 
ról is kérdést fog tenni, alig vannak olyak mostanában is, a kik az 
választásnak nallitiisát által nem látják, de mivel m^ se arravaló 
candídatus magát nem jelentette, sem az hazának notabiliter nem 
saccarralt, bizodalmát oly erőben nem vetheti, a ki által remélhetné 
mind maga, mind az királya megmaradását. K^yelmed az elector 
hozzám matatott atyaíiságias assecuratióit illendőképp megkö- 
szönvén, fegyverének szerencsés progressnsáról nemcsak gratulá- 
lok, de assecuralom, hogy mindenekben oly sínceritással proce- 
dalni fogok, hogyha szinte békességre menne is a dolo^ mind az 
Galliai királynak, mind magoknak hasznokra inkább mint károkra 
lehessen. (Ezntán a hadi segély megnagyobbitásáról, s némelj 
harczi hírekről tett megj^yzései után igy folytatja) Ráday által 
proponált dolgaimnak, kiváltképen a svétziai királynál nagy pro* 
gressusi vannak, tovább k^ yelmed azon udvarnál mitévő \egjedj 
ex inclosis által fogja látni.'* ') 

„Mielőtt az itt emiitett részletes ntasitást látnánk, j^ezzók 
meg, hogy ámbár, mint e levélben látható, Rákóczi annyira le- 
vőit kötelezve a franczia királynak, hogy az ő megegyezése nélkol 
kötni békét csak a végső esetben szándékozott, t i. csak azoo 
esetben, ha a nemzetet erről le nem beszélhetné : Lajos teljessé- 
gei nem volt igy lekötelezve Rákóczi iránt; még eddig mindig csak 
puszta Ígéretekkel tartotta arra nézve, hogy ha békét fogna kötoí 
Leopolddal, e békébe a magyar szabadságot, s Rákóczi erdélyi fe- 
jedelemségét is befoglalná. Rákóczi hiában kérte, hogy Lajos for- 
maszerint is kötelezze magát Ígéretei teljesítésére, a király foly- 
vást kitért e kívánat elől, mert ő a szó teljes értelmében csak 
eszközül használta Rákóczit, és a magyarokat ; el volt szánva mi 
Rákóczit, mind a magyarokat cserben hagyni, mihelyt érdekei ngj 
kiváltják. Ettől félt Rákóczi, s innen érthető azon utasítás, melyet 
e táiig}'ban ugyanezen napról küldött Vetésynek. Kétszeres érdek- 
kel bir ezen okmány, annálfogva, mert midőn egyfelől teljasebt 
világításba helyezi a békealkudozások történetet, másfelől ^ 
is bizonyltja, hogy maga Rákóczi is a haza érdeirei 
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koczkára vetésének tekintette a béke elfogadá- 
sát vagy elvetését 

„Láttya Isten, mily keservesen esik az elector k^yelmed ál- 
tal repraesentalt panasza. Látom én, mily keveset keU az ellen- 
ségnek hinni, de consideralják, avagy az galliai tagadgya, mely 
n^genter folytatta dolgainkat, mivel bujdosásomtól fogvást meg 
nem nyerhettem tttlle, hogy formális ligát kötött volna velem, 
avagy csak Írásbeli assecuratiót adott volna, hogy az Magyaror- 
szág és nállam nélkül békességet nem ineal. Assecuralt ugyan nem 
régen követtye által, hogy az követemet, mint erdélyi fejedelemét 
az békességrül való congressusba akarja admittáltatni és tudtom 
nélkfil nem tractalni, de mi haszna ha irásba semmi sincs az mit 
mutathassak Magyarországnak. Ez vélt az oka, hogy az békesség 
tractáját eleitül fogvást kezdvén, mindeddig folytattam, melyrOl 
nem is gondolkodtam volna, nem tartván attól, hogy két szék közt 
maradok, azt gondolyák, hogy minden az az 50,000 livre, hogy 
azzal bizonytalanra vettetik velem, Magyarország dolgát, másként 
folyt volna az Magyarország ehnéje, ha eleitűi fogvást, de bárcsak 
most is az országgyűlésében mutathatnék oly írásbeli assecuratiót, 
az mely által bizonyos lehetne a nemzet, hogyha azért kell hada- 
koznunk, adgyon mind az elector, mind a galliai király mentül ha- 
marább errül 1 .) Hogy velem mint erdélyi fejedelemmel perpetua 
offensiva és defensiva hgát inealjon, hogy békességet nem tractal 
valameddig Magyarorezág az ausztriai háztul el nem szakad, avagy 
legalább minden törvényes igazságit effective nem obtlnealya és 
nálam nélkül se tractaba nem ered, se áztat nem concludálya. 2.) 
Hogy ha az hadakozásnak változása miatt ideébb kellene bé- 
kességre hajlani, legalább azon Magyarország része, az mely 
akkor elszakasztva találtatik, maradgyon gubemiumom alatt az 
erdélyi fejedelemséggel cum pleno jure suveranatus, és holtom után 
az gubemiuma alatt, az kit azon elszakadt statusok választani 
fognak communi sensu. 3.) Azmeddig az hadakozás tart, ezen el- 
kezdett subsidiumot continua^a. 4.) Ha végtére bujdosásom, vagy 
rabságom esnék, abból nemcsak kiszabadít, de szerez Lengyelor- 
szágban annyi jószágot és securitast személyemnek, hogy statusom- 
hoz képest elélhessek (Azokkal együtt ?) az kik velem lesznek. 
Ezek meglévén, könnyű Magyarországgal nem^'csak 
continuáltatni a dolgot, de, pro reciprocatione ligae azo- 
kat determinaltatni, az melyeket kívánni fognak. 
Mindezeket pedig szükségeseknek látom lenni , hogy az gyűlésig 
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elérkezaenek , melyet sKeptember végéig legalább vontatni fo- 
gok. « ') 

Elsé tddntetre látliató, hogy Rákóczinak itt kifejezett kivá- 
natában oly dolgok id vannak, a melyeket a franczia király csak 
ugy vihet vala ki» ha sikerOlendett neki a Habsbnrg ház hatalmát 
teljese megtörni, pedig a dolgok ekkori folyama mellett ilyenre 
goadobí is alig lehetett. Továbbá látható, hogy itt a franczia- szö- 
vetség megkötéséről s illetőleg a franczia udvar kivánatától f&g- 
gesztetík föl, hogy mit végezzen az országgyaiés. Végre, hogy itt 
ismét csaknem teljes bizonyossággal előre ki van mondva a bekö- 
vetkezendő elszakadás. Innen érthető, hogy midőn Széchényi most 
is mind az udvart, mind Rákóczit folyvást sürgette az engedékaiy- 
ségre ; Rákóczi az érsek fölhívására aug. 1 7-kén olyan váhuőt 
adott, a mely áltál az érsek csaknem teljesen kettévágva látta az 
alkudozások fonalát. Novezeteseu most már a külföldi garantiáii 
kivül azt is előleges föltételként tűzi ki, hogy ösmertessék el az ó 
erdélyi fejedelemsége. Már most csak ass összejövendő orszá^yü- 
lésbe vetette Széchenyi békereményeit^ s az országgyűlés béke- 
hajlamához annyival inkább bizott, mert e nyár folyamában két 
nagy csatát vesztettek a fölkelők és mert, mint maga Rákóczi is 
mondja emlékiratában „a császár követei nagyban híresztelték, 
hogy modt annál könnyebb lesz megkötni a békét, mivel ezt maga 
József is őszintén akarja, és mert ama szerencsétlen csaták nagyon 
kívánatossá tették a békét a nemesség előtt is.^ ^) 

A gyűlés, melyet a fejedelem a Rákosra tűzött ki, az azóta 
történt hadi szerencsétlenségek következtében Seécsénybe tétetett 
át, a hol össze is gyűltek a rendek szeptember 1-jére (hat püspök, 
három káptalan, 36 főúr, 25 megye, néhány királyi város. ^) Rá- 
kóczi szeptember 6-kán érkezett a Szécsényi várba, s 9-kén ment 
ki a mezőre a rendek közé. Mielőtt megnyittatott vóina a gyűlés, 
csaknem általánossá lett a remény, hogy a béke helyre fog állani, 
annyival inkább, mert az angol és holland kormányok mintegy 
megkettőztetik erre irányzott törekvéseiket, nevezetesen rendes 
köyetjök mellé rendkívülit is neveztek ki épen a szécsényi gyűlés 
alkahnából. Úgyde midőn vette az udvar Széchényinek azon je- 
lentését, hogy Rákóczi az erdélyi fejedelems^ elösmerését is elő- 
leges föítételként állitja föl, rögtön megváltozott a helyzet, mert a 
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király rbgtOo meginditott egy sereget, a mely %lalja vissza Er- 
délyt Kikóczitól. Elküldte ugyan a király az érseket Szécsénybe 
ax alkudozásra, de ezt csak azért tette, hogy ne legyen a dolognak 
az a színe, miutha ő szakítaná meg a tárgyalásokat, és hogy nem 
tudott kitérni az angol és holland kormányok elöl, a melyek őszin- 
tén akarták a békét 

Az a körülmény, hogy az udvar ily nevezetes alkalomra is, 
miut a milyen leendett a szécsényi gyűlésen megújítandó alkudo- 
zás, megtagadta a f^yverszfinetet ; továbbá az, hogy az angol és 
holland követek késedelmeztek a megjelenéssel Szécsényben : na^ 
gyón megkönnyítette Rákóczinak fentebb említett igéretét, a me- 
lyet a franczia udvarnak tett a béke tálcában. Maga Rákóczi így 
sziU naplójában a szécsényi gyfllést megelőzött napokról f » Soha- 
sem tapasztaltam annyira, hogy az egyenesség a legna- 
gyobb ügyesség; mint ezen a gyűlésen. Bercsényivel egy ko- 
c^n mentünk Szécsény felé. ő nagyon vágyott tudni, mik az én 
nézeteim ezen gyűlés előtt tanúsítandó magamviseletét illetőleg ? 
Én azt feleltem neki, hogy semmi egyebet nem akarok, mint hogy 
ugy jelenjek meg, mint egy közpolgár ; szavazni fogok s alkalma- 
zom magamat ahoz, a mit a többség határoz. De minél bővebben 
fejtegettem ezt előtte, 6 annál kevésbé hitte, s panaszko- 
dott, hogy nincs többé bizalmam iránta. ') 

A szécsényi gyűlésről ösmeretes nai^ók közül a Ketzer And^ 
rásét mondja Thaly Kálmán olyannak, „a melynek följegyzéseí az 
országgyűlés megnyitásától bevégezteig, napról napra folytatva^ 
szakavatott jártasságai, tárgyilagossággal, s a fennforgó ügyek 
alapos ösmeretével vannak írva." ^) E napló szerint szeptember 
12 -kén nyittatott m^ a gyűlés, s mindjáii a legelső nyilvános 
ülésben megadta Rákóczi az ügy fejlésének azt az irányt, melyben 
haladt folyvást az egész gyűlés alatt. Ketzer naplója ezt mondja e 
napról : 

„ Az Tekintetes Nemes Statusok mind egy sátorban gyülekez- 
vén az méltóságos fg edelem maga beérkeztével az tekintetes ne^ 
nies statusokat sok jóknak kívánásával igen dicséretessen és rm-* 
dessen köszöntötte. Melyet a Tekintetes Nemes Statusok képében 
as Méltóságos egri püspök elfogadván, azon jóknak kívánását re- 
ciprocátta. Auuákutánna ifjabbik Rádai Pál uram előállván^ az 
Méltóságos Fejedelem kepében az ^ész Magyar hazának igass űgyé- 
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ről per longom et latum, ügy az méltóságos fejedelemnek nem 
maga privatumárai hanem az egész Magyar hazának javára való 
szándékáról dicséretes Magyarí Stílussal perorált Utójára penig 
az Méltóságos Fejedelem az német ellens^ek csalárd szín alatt 
ennyiháuy rendbéli békesség kínálását declarálván, magátúl sem- 
mit sem kívánt concludální, hanem az nemes ország rendéit, és az 
statusokat azért kívánta egyben gyűjteni, hogy az békess^nek 
munkájában, s több szükségesen előforduló dolgokban is minden 
uri és szegény nemesi rendnek szabad voxa, és szólása lehessél, 
discur alván azonközben az ellenség ellen való oltalomról,* ') stb. 

E nap történetét így egészíti ki maga Rákóczi: „a l^elso 

ülésben megköszöntem a rendek közreműködését, hogy elősegítet- 
ték azon törekvésemet, melyet 3 év óta oda irányoztam, hogy 
megszabadíthassam az országot az idegen járomtól ; elmondtam, 
hogy szerencsésnek tartom magamat, miszerint az ügyet azon 
pontra juttathattam, melyen már most teljes szabadságol rendel- 
kezhetik a nemzet a maga érdekei felől, hogy a háború folytatása 
mellett sem vontam el figyelmemet oly békétől, a mely biztosíthatná 
szabadságunkat ; hogy itt vannak a császár követei, majd elő fog- 
ják adni föltételeiket, melyek fölött határozzon a nemzet a mint 
jónak látja, én csak ugy tekintem magamat, mint bármely mag]rar 
mágnás, sőt mintegy a haza iránt melegen érző polgár ; ekkor le- 
tettem a hatalmat, melylyel eddig fölruházva voltam a rendek hú- 
ségesküje által. " ^) Végre — mint Szálai mondja — fölolvastatott 
az angol és holland követeknek Rákóczihoz intézett levele, melyben 
ujból fölajánlják közbenjárásukat. 

A Rádai által a hazának igaz ügyéről per longum 
et latum tett jelentés, és az, hogy a fejedelem az német el- 
lenségnek csalárd szín alatt ennyíhány békesség 
kínálását declarálta, döntőleg hatott a gyűlés irányára, s 
a béke sorsára. Ketzer naplója szerint a gyűlés egész folyamában 
ezután csak egyszer jött szőnyegre a béke kérdése, akkor is oly 
körühnények közt, miszerint azt lehet hinni, hogy Rákóczi villám- 
hárítóul akarta azt használni a vallásügyban mutatkozó nagy in- 
gerültség csilapítására. Nevezetesen mincUíét hítfelekezetüek heve- 
sen ostromolták őt sérelmeik orvoslására czélzó kivánataíkkal ; és 
midőn már mindenik felekezet fogalmazta a maga sérelmeit, szept. 
21-én napirendre jővén a vallásügy, igen heves jeleneteket szült. 
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és a követkesso napon még hevesebbektől lehetett tartani. Ekkor 
u. m. 22-kén a fejedelem ezen kérdéssel nyitotta meg az ülést : 
„mi tetszik a statusoknak, hogy ha az békességet kiváqják-é trac- 
tálni, vagy az ellenséggel, az mely immineál, hadakozni ? sok szép 
rátiókkal mind az két dolgot illustrálvin. Erre Platthy Sándor 
uram felállván instált, kérvén kegyelmes urunkat ő nagyságát, 
hogy e 1 ö s z ö r az vallások sérehne gyógyittassék. (Az először 
a napló eredetijében is alá van húzva.) Mely dologhoz az statusok 
is hozzá szólván, ex communi consensu v^eztetett, hogy az ellen- 
ségnek is resistáltassék, és azonban az vallások dolga is az depu- 
tusok előtt disputáltass^. Ezek véghez menvén elvé- 
geztetett az is, miképen kellessék az anglus és hollandus közbenjá- 
rókat fogadni'' ') 

A Széchenyi gyűlésnek a béke vagy háború tárgyában alko- 
tott határozata ez : (art. lY.) „Lészen auctorítása az méltóságos 
vezérlő fejedelemnek az mellette levő senatorsággal egyetemben, 
hogy midőn az ausztriai ház az maga kOvetei, avagy angliai hollan- 
diai s más hatalmasságoknak kőzbebjárása által az- békess^ek 
tractáját folytatni fogja : annak elkezdetésére és folytatáisára ma- 
gát az tractában nemcsak beereszthesse, hanem annak felette a z 
coniuncturáknak éshaza dolgainak rátiói szerint, 
valamit a közügynek javára hasznosnak itél, mun- 
kálódhassa és végezhesse, eresztvén mindazáltal mindazoknak ra- 
tificatióját a nemes statusoknak közönséges határozatára.^ ^) 

Az itt emiitett „conjuncturák'' abból álltak, hogy a Szécsényi 
gyűlés megnyitása előtti napokban ismét utasította Rákóczi Veté- 
sit, hogy a franczia udvarnál sürgesse ama fentebb emiitett szer- 
ződési pontok elfogadását. És Vetési újra előteijesztette a fejede- 
lem kivánatait szeptemberben. Az erre nyerendő választól fÜ^ött 
tehát a békealku további sorsa. Úgyde a franczia kormánynak 
szept. 8-kán kelt válasza egészen kitérő volt Nevezetesen „ő fel- 
sége el fogja küldeni utasításait Desalleui*s-höz (Lajosnak Rákóczi 
mellett levő követe), ő felsége további elhatározása majd tudatni 
fog önnel.'' ^) A franczia király elhatározása pedig, s illetőleg a 
dolog érdemét tárgyazó válasz még ezután sokáig váratott magára, 
s mint alább látni fogjuk, midőn megjött, csaknem kétségbeejtő 
volt 
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Egyébiráat a mi a béke tárgyában hozott ama gySlési hatá- 
rozat el&zményeit, s általában a szécsényi gyOlés egész lefolyását 
illeti : mindjárt a második tklés napján csaknem szakadás támadt a 
mágnások és köznemesek közt egy fontos dologban. T. i az érsek 
egyik kísérője Okolicsányi a nagy részben protestáns köznemes- 
séggel elhitette, hogy vallási sérelmeik alapos gyógyitását csak 
ugy reményihetik, ha e gyQlést országgyűlésnek nevezik, két táb- 
lára osztják, s az alsó tábla elnOkefil választanak egy protestáns 
királyi személynoköt Szept 14-kén r^el v^re is haj- 
tották ezt a rendek, királyi személynökké választván Radvánszki 
Jánost. És midőn e lépésOket rögtOn bejelentették Rákóczinak, 
azon választ nyerték, hogy mivel ez a többség mfive^ nincs ellene 
semmi kifogása. Azonban a papok, és a többnyire katíioUkns hitfl 
főurak, a rendek e lépését ve^élyesnek tartván magokra nézve, 
rávették Rákóczit, hogy mivel ama végzés nem kellő módon hoza- 
tott, tiltakozzék ellene: a mi meg is történt a következő napi fllés 
alkalmával. 

Ekkor aztán éles vitatkozás támadt a fölött, van-é most 
szükség kh*ályi személynökre vagy nincs; ors^i^yfllés-é ez 
vagy nem ; ha nem országgyAlés, micsoda hát ; minő főnöke legyen 
és ki ? A köznemesség azt kivánta, hogy országgyűlés l^yen ; de 
ez ellen az hozatott föl, hogy egész vármegyék, s sok méltóságos 
főrendek hiányzanak, a kik nélkfll pedig nem lehet országgyűlés. 
Legföltönőbb volt Bercsényi argumentuma: „Nem lehet ugyan 
kétkedni a felől, hogy ezen gyűlés országgyűlési hatósággal bir, 
de hogy valósággal országgyűléssé legyen, arra megkivántatnék a 
méltóságok betöltése, ez pedig elidegenitené ügyünktől a méltósá- 
gok mostani nselöit; továbbá a császár is kinyilatkoz- 
tatta, hogy orvosolni akarja a nemzet sérelmeit, 
ennélfogva nem forog fenn királyválasztás szük- 
sége, s így nincs szűkség országgyűlés tartására. 
Meg is egyezett a gyűlés abban, hogy más nevet kell adnia magá- 
nak, sőt abban is, hogy legyen e gyűlés olyan confoederatio forma, 
mint a milyenek Lengyelországban tartatnak. Azonban a confoede- 
ratiu tervének, s szerkezetének részletes meghatározása most mind- 
járt nem történhetvén meg, választmány neveztetett ki, mely azt 
elkészítse. E választmány javaslatának tárgyalása 16-kán történt, 
a mikor aztán megállapittatott, hogy a fegyvert fogott rendek egy- 
máshoz való viszonya : szövetség (confoederatio), e szövetség 
élén áll egy vezérlő fejedelem; a fölkelt rendek együtt és 
egyenként hittel kötelezzék magokat mind egymás^ mind a vezérlő 
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fejedelem iránti hfiségre, valamint ez is a ssövetaég tagjai iránt ; a 
vesérlö fejedelem Rákócsá legyen. 

A szövetség szerződési okmánya ez: „Mi, alöl specificált 
magyarországi statusok éa raidek adjuk tudtára örök emlékesétől 
mindeneknek az kiknek illik, ez levelünknek rendében, hogy : Mi- 
nekutánna a szabados uralkodásra vágyódó ausztriai ház, az ki- 
i'ályi diplomákat hiti megszegésivei általhágván, mmden tOrvényin- 
ket megvetvén és földre tapodván, édes hazánkat, nemzetünket nem- 
csak minden szabadságától megfosztotta, hanem ennek főbb tagjait 
minden k^yetlensé^el öldökölte, és sokakat közOlök rettenetes 
kínokkal az föld színéről eltörölnie nem irtódzott volna ; Istennek 
csudálatos rendelésiből azon kegyetlen uralkodó rabságábul méltó- 
ságos fejedelem fdsövadászi Rákóczi Ferraez kegyelmes urunk eó 
nagysága kiszabadulván, Ausztriának ellene veiOnk egyfltt fegyvert 
fogván, és már harmadfél esztendőktol fogvást hasznosan hada- 
kozván ez végre : Hogy ezen üg}' dolgában közönséges akarattal 
tovább is annál jobb rend tétessék, ez folyó 1705-dik esztendőben 
szeptcmbw havának első napjára ide Szécsényi Mezőben Generális 
Ck)nventusra bennünket hívogató levelei által összehívott és gyűj- 
tött volna : szükségesnek Ítéltük, hogy mindeneknek előtte egy 
olyan fejet válasszunk magunknak, az ki vehlnk együtt Hittel con- 
foederálván, ezen Hazánk ügyét, valamig Isten által régi Szabadságink 
helyreliozásával, megnyerésével kívánt czélját el nem érjük, nem- 
csak a hadi dolgokban, hanem az Törvényes Egyházi és Oeoono- 
miai állapotokban is igazgassa, kormányozza és velünk egyetem- 
ben oltalmazza ; Tetszett közönségesen és egyező akaratbul az Pi*ae- 
titulatus Méltóságos fejedelmet Rákóczi Ferencz Kegyelmes urun- 
kat, Erdély országának választott fejedelmét minékünk is confoe- 
deratus statusoknak VezérlőfejedelmOnknek választanunk, 
az mint választottuk is. Mely confoederatióuknak hogy annyival 
jobb fundamentuma ereje és állandósága légyen : azt az köveücezo 
kétr^idbeli esküvés módgyával ratificaltunk és stabíliáltunk, sőt 
annak feljebb deciarait czéljaíban való megtartására nemcsak ina- 
gunkat, hanem maradékinkat is sub poena perpetuae infídelitatis 
et perduellionis in Pátriám obiigaljuk : 

„Én NN. esküszöm az élő Istenre, hogy ezen CSonfoederalt 
Nemes Magyar Haza Statusinak és Rendéinek az Ausztriai ház 
által megbántódott minden szabadságinak, és törvényeinek helyre- 
állítására öszvekötött és most is megerősített Szövetségben sza- 
bad akaratom szerént belépek , ezen Szövetséget, mint tnligdon 
életemet ugy becsülöm ée tartom, ez dlen s^n nyilván, sem titkon 
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sohasem practicalok, ha mást practicahii tudnék vagy hallanék, 
kijelentem, és a közelebb comendirozó főtiszteknek, és követke- 
zendöképen magának Vezérlő Fejedelmünknek bemondom, attul 
semmiképpen el nem állok és az az tJgyet el nem hagyom, azt 
mindenkor minden tehetségemmel elősegiteni és terjeszteni igye- 
kezem, az egyenetlenséget távoztatom, az ^yességet, mint az 
Szövetségnek lelkét megtartom. Sőt ezek felett az Méltóságos Fe* 
jedelmet Rákóczi Ferencz uramat ő Nagyságát, mint az szabad- 
ságért összeszövetkezett Magyarság választott Vezérlő Fejedel- 
mét esmérem, becsülöm, parancsolatinak engedelmeskedem, Ö 
Nagysága és az szövetség Barátainak Barátja, Ellenségeinek El- 
lensége leszek utolsó csöp véremig, ezen Ügy mellett el nem ha- 
gyom. És mivel ezen szövetség az Magyar Nemzetnek javára és 
boldogulására czéloz, és szereztetett : mindenek felett az haza ja- 
vát munkálódom, annak oltalmára igyekezem, és valamit a Con- 
foederált Statusok közakarattal rendelnek , kötnek és végeznek, 
minden kigondolható félelem és tekintet nélkül nemcsak megtar- 
tani, s magamat ahoz alkalmaztatni, de minden erővel és tehetség- 
gel véghez vinni igyekezem, és ezen esküvésemmel most is magam- 
ban eltökélem." 

„Én Fejedelem Rákóczi Ferencz. úgymint a haza szabadsá- 
gáért Gonfoedcralt Magyarország Statusínak és Rendéinek Válasz- 
tott Vezérlő Fejedelme esküszöm hogy ezen Con- 

foederalt Nemes Magyar Haza Statusinak és Rendéinek az Ausztriai 
ház által megbántódott szabadságínak és törvényeinek helyreálli- 
tásában összekötött és most is megerősített szövetséget, mint tu- 
lajdon életemet ugy becsülöm és tartom, ezt felbontani, vagy ez 
ellen járni sem akarok, sem engedek, sőt teljes erőmmel és tehet- 
ségemmel azt segítem és terjesztem, ahoz külső Confoederatusokat 
is keresvén, az köztünk való egyességet kiváltképen megtartani és 
másokkal is megtartatni igyekezem, és az összeszövetkezett ma- 
gyarságot s Hazánk szabadságának felvett ügyét el nem hagyom 
igazán vezérlem, az egyházi személyeket, urakat, nemeseket, sza- 
bad királyi városokat, az jászokat, kunokat, hajdú és mezővároso- 
kat, egyszóval az összeszövetkező Magyarországnak nemesit, vi- 
tézlő és hazánkért felfegyverkezett rendéit hazánkhoz törvényes 
szabadságiban és igazságiban kinek kinek maga approbalt törvé- 
nyes privilegiumiban háborgatni sem kívánom, sem engedem, sőt 
azokban megtaitani, oltalmazni tartozom. Nevezett szerént pedig 
az Relígiokbul olykor származni szokott dissidentiáknak eltörlé- 
séére, és az szivbeh egyess^ek nevelésére fogadom, hogy az or- 
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szagban bevett három Beligiot maga tOnrényea szabadságában meg- 
tartom és másokkai is m^tartatom. Sőt valamit ezen coníbederalt 
statusokkal közakarattal kötünk, rendelflnk^ végezUnk, azt teljes 
erővel véghez vinni igyekezem. Kire Isten engem stb,'' *) 

Oly nagy volt a rendek lelkesedése és bizodalma a fejedelem 
iránt, hogy a neki itt fölajánlott vezérlő fejedehni hatalom korlát- 
lan volt, de ő maga tett ellene kifogást, s kivánta, hogy neveztes- 
sék mellé ^y számos tagból álló kormánytanács. És mig ezen ta- 
nács miként leendő sz^rezésérői véleményadással megbízott vá- 
lasztmány mQködött, addig le is tették a rendek az esküt szept 
19 -kén. E részben az a nehézség adta elő magát, hogy a papság 
kijelentette, miszerint papi minősége nem engedi másként esküdni, 
mint csak papi hitére. „De az egész gyűlés acclamált, mondván: 
meg kell lenni, mert a ki meg nem esküszik, Nótában hozza magáf 
Azonban végre is megnyugodtak a rendek a papság szokott eskO- 
vésmódjában. A rendek eskfivése ugy történt, hogy a megyék alis- 
pánjai a gyűlés szine előtt esküdtek, a megyéjökből jelenlevők pe- 
dig a m^ye sátorában az alispán előtt. Az is meg volt határozva, 
hogy ha eloszlik a gyűlés, az alispánok otthon a megye minden ne- 
mesét eskessék meg. A fejedelem esküvése 20-kán történt nagy 
ünnepélyességgel, s ősi szokás szerént föl is emelték. A szövetség 
okmányának három hiteles példányban leiratása is elhatároztatott, 
melyek közül egy legyen Rákóczinál, másik a Iwigyelországi prí- 
más levéltárában, harmadik a hannoverai választónál. 

A fejedelem mellé adandó senatus felől alkotandó tönény 
javaslatával megbízottak azt véleményezték, hogy Ulászló törvé- 
nyét kellene kiindulási pontul választani, ennélfogva javasolták, 
hogy álljon a tanács 24 tagból, kik közül 4 főpap, 4 báró, és 16 
nemes legyen, mindenik rend maga fizesse a kebeléből választandó 
senatorokat, s hogy a választást a szövetség gyűlése eszközölje. 
Ekkor kérdés támadt a felől, hogy a nemesi rendbeli senatorok 
száma 16 legyen-é, vagy 12, legyen-é a választásoknál tekintet a 
vallásfelekezetekre is. E kérdésekben nem tudtak egyetértésre jutni 
s a fejedelemre bízták az eldöntést. És a fejedelem ugy ítélt, hogy 
itt nem kell nézni a vallásra, mert a senatorok nem a felekezetek 
vallási, hanem az ország politikai ügyeit fogják intézni ; a mi a 
számárán}^ illeti, ámbár a régi törvény 1 6 nemest kíván, a mostani 
körülmények szerint elég lesz 1 2. A választás módját illetőleg 
könnyen megegyes^ek a rendek abban, hogy noha a törvény a 
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i^enáek jogáirá teszi a válasEtá3t : most a vésérió fejedelemre 
kell raházni a kinevezés jogát^ ngy azonban, hogy ez ue legyen 
rendes gyakorlattá. A fizetés történjék az ország közpé]i:d;árából. ') 
Ez m^történvén kinevezte a fejedelem tanácsosokká a papi rend- 
ből Telekesy István egri, Pethes Endre, llyés István, cs. z. p.p. ; a 
főurak köziU Bercsényi Áliklóst, Forgács Simont, Barkóczi Fereii- 
czet, Károlyi Sándort, Csáki Istvánt, Petróczi Istvánt, Sennyei 
Istvánt, Eszterbázi Dánielt és Zay Lörinczet ; a köznemesek és 
városiak közül Galambos Ferencz, Yai Ádám, Kálmánczay István, 
Jánoki Zsigmond, Gyürki Pál, Sós István, Bertóti Ferencz, Geiiiard 
György, Török István, Kajali Pál, Lapsánszky János és Beniczky 
Lászlót. (Art 2.) 

Rákóczi azt mondja emlékirataiban, hogy mint eddig, ugy e 
gyűlés alkalmával is a vallásügy elintézése okozott neki legtöbb 
nehézséget. A protestánsok nagy hangnyomattal emelték ki, hog} 
a szabadságháboruk, kivált a közelebbiek tulnyomólag, sőt csak- 
nem kizárólag az ő vérök ontásával folytak. Ennélfogva méltán kí- 
vánhatnak legalább is annyit, hogy a vallási ügy a linczi béke- 
alapján szabályoztassék. Ez ellen azt hozták föl a katholiknsok, a 
miben maga Rákóczi is egyet értett velők, hogy azóta nagyon sok 
olyan község, a melj'ek akkor protestánsok voltak, katholikassi 
lett, következésképen igazságtalan dolog volna azon kath. közsé- 
gek templomait ismét protestáns templomokká nyilvánítani, ö (Rá- 
kóczi) minden igyekezetét oda fordította, hogy mindenik felekeze- 
tet rá vegye, miszerint nem a betűkhöz ragaszkodás, hanem köl- 
csönös és méltányos engedékenység által ^yenlitsék ki az ügyet, 
a mi sikerült is nekL E ki^yeztetés emlékére emlékpénz veretett 
„concurrunt ut alant*' fölirattal. 

Tái^yaltattak az egyes megyéknek azon sérelmei, a melyek a 
porták számának igazságtalan felosztásából származtak. Végre 
megjegyzést érdemlő dolog az is, hogy Ketzer naplójában nint^ 
emlités egy nagyon fontos ügyről, a melyben pedig végzés alkot- 
tatott, u. m. a megyék és a központi kormány közti viszonyról. (L- 
alább V-ik ez.) 

Október 2, illetőleg 3-kán rekesztetett be a szécsényi gyűlés; 
a határozatok másodikán hirdettettek ki, a hálaadó istenitisztelet 
3- kán tartatott. 

A határozatok e következők : 

1. A szövetségi oklevél, és az esküformák. (L. fentebb.) 
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2. A szövetfféges rendek tanácskozván dolgaiknak jobb mód- 
dal való folytatásáról, s fígyelemmel levén az ország alkotmányára 
is, tetezett a méltóságos fejedelmi vezérnek 24 személyből való 
senatust avagy tanácsot a hazának főbb tagfai közUl rendebi, és 
ennek a nemes statusok által kyelolt^k közül való kinevezésére a 
fejedelmet felhatalmazván, 24 számban kineveztettek;, n. m. (L. 
fentebb.) 

3. Sok haszontalan költséget tevén ekkoráig a nemes vármegyék 
a gyakori követségekkel, hogy azok ezutánra megelőztessenek és 
hogy a vármegyék a fölmerülő ügj^ek intézésébe befolyhassanak : 
közakarattal elhatároztatott, hogy a vármeg}'ék állandóan tartsa- 
nak a fejedelem mellett két alkalmas embert. 

4. A békekötés. (L. fentebb.) 

5. Gyakran nagy fogyatkozás levén az ügyek intézésében a 
vármegyéknek vagj' azok tisztviselőinek most hanyagsága, majd 
engedetlensége miatt : hogy a szövetség dolgai minél jobb móddal 
és nagyobb gyorsasággal intéztethessenek, hatalom adatik a ve- 
vérlő fejedelemnek és a mellette levő tanácsnak, hogy az ilyenek- 
kel akként bánhassanak el a mint jónak látják. 

6. Figyelembe vévén a szövetkezett rendek a jezsuita atyák- 
nak e hazában levő sorsát és állapotát, s először is nyilván levén, 
hogy az iQuság oktatása végett hivattak légyen a hazába, és noha 
azon alkalmatossággal az ő CoUegiumaiknak és Seminariumaiknak 
oly alapítványok adattak, melyeknek segélyével folytathatják vala 
a tanitást: mindazonáltal a magok hasznát több nagy jövedelmek- 
kel bővíteni igyekezvén, az aosztraiai háznak törvénytelen uralko- 
dása által a tisztelendő klérustól, és más a hazában levő régi szer- 
zetesektől sok jószágot eltulajdonítván, abbásságokat, praepostsá- 
gokat és más beneíiciumokat elfoglalván, másoknak nem kevés 
kárával mostanig birtokolják ; figyelemmel levén ezen szerzetnek 
előbbeni dolgára, s tekintvén egyszersmind a haza törvényeinek 
igazságos kiszolgáltatására, helyesnek találtatott, hogy az olyan 
törvénytelenül elfoglalt jószágok a Tiszelendő klenisnak mint 
előbbeni birtokosoknak visszaadassanak, magok pedig a nevezett 
jesuiták az i^uság oktatására való nézve bizonyos helyekre szorít- 
tassanak, a németesek, a német nátiókkal kimenni kényszeríttesse* 
nek, és „mivelhogy ekkoráig az ausztriai velünk mérkőző provin* 
ciával ezen hazabéliek összeköttettenek, és pedig ezen okból : v i 
strictisimae obedientiae, ugy hogy minden dispositiók- 
ban onnan függenek ; ellenben pedig ez magyar ügynek az ilyetén 
állapottal levő círcumstantiák sérelmére levén, a^ allegált engedet- 
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mességre nézve az emlitett szerzetesek bé nem jöhetvén, nem kü- 
lönben az összeszövetkezett rendek is, a nélkül, letett hitek ellen 
ez hazában őket nem acceptálhatván : közakaratból tetszett, mely- 
szerínt azon szerzeteseknek adódjék tudtára ezen végzés : Hogy 
vagy az ellenkező ausztriai provinciától való magok elszakadását 
4 hónapok alatt effectuálják és a confoederationak subscribáljanak, 
vagy azt nem akarván, a confoederált magyarország részeiben 
meg nem maradhatnak; kiről is válasz resolntiójok elváratik. ^ 

7. Az elmúlt esztendőkben a haza szabadságaért fegyvert fo- 
gott, s elhalt vagy bnjdosásra jutott uri nemes rendeknek, kfllOnO- 
sen az eperjesi vérpad áldozatainak jószágai elkoboztatván, s azok 
utódai is megfosztatván jogos birtokuktól, hogy az ilyen megsértett 
feleknek minél hamarább vigasztalás nyujtathassék, s hogy a más 
birtokos felek ügyei is megvizsgáltassanak, s kinek kinek igazság 
ftzolgáltathassék : határoztatott, hogy ezen ttgyekben a fejedelem a 
mellette levő tanácscsal együtt érvényesen Ítélhessen, ha pedig 
maga akadályozva lenne, választmányt nevezhessen ki. És mivel 
némelyeknek t. i. a kiknek apjok az eperjesi mészárszéken elitél- 
tettek, épen azok ellen van keresetök, a kik azon istentelen tör- 
vényszékben ültek, ezek ügyének megvizsgálását, s a törvény sze- 
rint eiitélését magoknak tartják fenn. 

8. Mintán Tököli Imre fejedelem a haza ügyének védelmeért 
fosztatott meg jószágaitól, és miután ezen jószágok jelenleg az or- 
szág hatalmában vágynak. Tököli javai visszaadatni rendeltetnek, 
s elhatároztatik, hogy a kötendő békébe ő is befoglaltassék. A 
mennyiben pedig mind ő, mind bujdosó társai a haza érdekében 
adósodtak el, megbizatik a fejedelem, hogy hitelezőiket elégítse ki 
az ország pénztárából. 

9. Miután a vezérlő fejedelem a haza ügyében hívta m^ a 
rendeket e gyűlésre, még pedig ugy, hogy személy szerént jelenje- 
nek meg ; és miután sokan törvényesen bevehető mentség nélkül 
elmaradtak, némelyek pedig, noha megjelentek, de a tái^alások 
befejezése előtt eloszlottak ; és minthogy ez a szövetség érdekeinek 
sérelmére történt : határoztatott, hogy mind az elmaradottak, mind 
a kellőnél előbb eloszlottak személyes felkelésre szoríttassanak, 
még azon esetben is, ha magok helyett zsoldost állítottak volna, 
csak a nagyon szegényekre tétetvén kivétel. 

10. Ha lennének oly hazafiatlanok, a kik a szövetségi esküt 
bármi oknál fogva le nem teszik, vagy a szövetség ellen bármit 
terveznének, az ilyenek mint hazaárulók hűtlenségi bűnbe essenek. 
Továbbá; hogy a szövetségi esküre vonatkozó A'égzés minél czél- 
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szerübben foganatosíttathassa, a vármegyék alispánjai tartsanak 
megyéjükben közönséges gyűlést, tétessék le az esküt mindenkivel, 
s a megesküdtek névsorának egy példánya maradjon a m^yénél. 
másik küldessék a fejedelemhez. Ugyanez történjék a királyi vá- 
rosoknál, kamaráknál, és káptalanoknál ; a lelkészekkel is tétessék 
le ezen esküt illető elöljáróik, a katonaságot pedig a hadparancs^ 
nokok eskettessék *meg. 

11. A vezérlő fejedelem, erdélyi fejedelemmé leendő felavat- 
tatása alkalmával, ezen szövetség részéről küldendő küldöttség 
által üdvözöltessék, mely küldöttség egyszersmind azzal is megbi - 
zatik, hogy azon alkalommal szólítsa fel az erdélyi rendeket e szö- 
vetség elfogadására, oly formán, hogy egyik ország se kössön békét 
a másik nélkül. 

12. A szövetségi okmánynak három példányban leíratása. 
(1. fentebb.) 

13. A valláskülönbségből származni szokott ^yenetlenség 
megszüntetésére, s a confoederatio erősítésére nézve tetszett mind 
a katholikus egyéneknek, mind az evangehkus rendeknek barátsá- 
gos egyességre lépni, minélfogva elhatároztatott, hogy mind az 
ágostai, mind a helvétzíai vallástételt követőknek szabad vallás- 
gyakorlatuk legyen az 1608, 1647. törvények, és az 1659-dik 
évi diploma értelmében. A mennyiben pedig az 1681 -ki soproni 
országgyűlési határzatnak oly erőt tulajdonítanak, mintha a földes 
umak joga lenne jobbágyai lelkiösmeretén uralkodni, hogy ez 
semmi szín alatt ne történhessék, felújíttatnak a valiászavárók 
ellen 1647-ben alkotott törvények; a miből következik, hogy ez- 
után bárki bármelyiket akarja is követni a három törvényesen be- 
vett vallás közül, ezt szabadon tehesse. 

14. Hogy az 1647-dik esztendötüi fogva fennforgó templom- 
perek békésen kiegyenlittessenek : közakarattal elfogadtatott mind- 
két felekezetűek által, hogy mind a vármegyékben, mind a királyi 
és mezővárosokban oly formán törtéi\jék a kiegyezés, a mint a 
vezérlő fejedelem által e tárgyban kiadott végzés okmányában lát- 
ható, a mi is ezennel oly jogerőre emeltetik, mintha a törvény- 
czikkek közé iktattatott volna. 

15. Mind a két rend által elhatároztatik, hogy a fentebb em- 
lített egyezkedés minden részletében s pontjában végrehajtassék 
az 1647: 8-ban megszabott büntetések alatt, a papság ellentmon- 
dása semmibe sem vétetvén, sőt a katholikus világi rend, az itt 
megirt egyesség szerint köteleztetvén az evangélikusok jogainak is 
óltahnazására. 

lADXaTI ALK. TÖRT. 11. KÖT, 24 
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16. A fenntébb említett okmányban névszerint elsorolt tem- 
plomoknak az ott megirt módon átadása végett nevezzen a fejede- 
lem biztosokat mindkét felekezetűek közül, s ezen biztosok a nekik 
adandó részletes utasítás szerint fogyatkozás nélkül hajtsák végr^ 
amaz intézkedést. 

1 7. Továbbá határoztatík, hogy ezen kqlpsönös ^yess^ a 
dunántúli kerületre is érvényes legyen^ s az ott fölmerülhető tem- 
plomperek is vagy a vezérlő fejedelem, vagy az ő gátoltatása ese- 
tében egy bizottmány által intéztessenek el, épen ugy, mint a többi 
részeken. 

18. Minthogy a vezérlő fejedelem által a fiscalís jószágokból 
tett adományozások érvényessége e gyűlés jóváhagyásától fOggesz- 
tetett föl : fölhatalmaztatik a vezérlő fejedelem, hogy azon adomá- 
nyokat, a mint jónak látja, vagy megerősítse, vagy más ^demes 
hazafiaknak adja, vagy az állam számára tartsa meg. 

19. Minthogy sokan vannak olyanok a kik e szabadságharcz 
kezdetén fegyvert fogtak, s a harcz folyamában ragadozás által 
meggazdagodván, már letelepedtek : ezekre nézve határoztatott 
hogy ha egy hónap lefolyása alatt ismét a sereghez nem mennek, 
minden megkárosodott fél világos adóssági pert kezdhessen ellenök. ') 



E végzés negyedik pontja, mint láttuk, nyitva hagyta az al- 
kudozás útját ; sőt kineveztettek a békebiztosok is, s a tanácskozás 
helyéül Nagy-Szombat, határnapjául pedig okt. 26-dika tüzetett 
ki. Azonban most sem mehetett előbb a béke ügye, mert Herbeville 
császári tábornok épen a szécsényi gyűlés napjaiban indult meg 
visszafoglalni Erdélyt Rákóczitól. Ebez képest a császári udvar a 
maga békülési hajlamát e hadjárat sikerétül függesztette föl, Rá- 
kóczi pedig attól, minő választ kap Vetési a franczia udvartól a 
szövetségkötés t^yában ismételve előterjesztett süi^s kérelmére. 
Herbeville hadjáratának sikere teljes volt, (Zsibó november 11.). 
Erdély kiesett Rákóczi kezéből. Most már a császár biztosai azzal 
vágták ketté a békealkudozást, hogy minden föltétel nélkül ki-i 
vánták volna megkötni a fegyverszünetet, a mire pedig teljesség- 
nem álltak a magyar biztosok. Még kevésbé állottak pedig akkor, 
midőn a szövetkezett rendek hadserege nemsokára kiköszörülte a 
fegyverein Zsibónál esett csorbát, meghódítván a dunántúli részt. 
A fölkelőknek e szép győzedehne uj ösztönül szolgált az angol és 



>) Thaly: Rákóczi Tár 1. 436. 
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boHand követeknek, hogy ismét fölvegyék, s az udvar által is föl- 
vétessék az alkudozások elejtett fonalát Sőt azt akarták most ama 
közbenjárók, hogy nemcsak holmi fegyverszünet, hanem végleges 
békealkudozást kezdjenek. De erre nem álltak rá a magyar bizto- 
sok, mert, mint mondák hiában való munka a béke tárgyalásához 
kezdeni addig, mig az előzmények sincsenek tisztában. Azonban 
engedett is valamit a magyar bizottmány, midőn most már nem a 
kttifoldi garantiák, és az erdélyi fejedelemség elömerését áUitotta 
föl előleges föltételképen, hanem azt, „hogy az arany buUa zára* 
dekának eltörlése, és az örökös királyság nem fog jogalapnak te- 
kintetni arra, , hogy az udvar Magyarországgal is ngy bánhatik, 
mint más örökös országaival." De tett a magyar bizottság a tár* 
gyalások megkezdése ellen olyas kifogásokat is a melyek, mint az 
ezeket tartalmazó eredeti levelek mutatják, (láthatók Rákócri L m. 
in. 69 — 90) csak az idő huzás-halasztására czéloztak. Deczember 
14*kén komolyabb tárgyalások kezdődtek a közbenjáró miniszte* 
rek és a magyar biztosok közt] folyt levelezésekben, mélyekből 
látható, hogy a bécsi udvar is csak annyit engedett, a menyit 
szükségesnek látott arra nézve, hogy elháríthassa magáról a vádat, 
mintha ő lenne a béke akadálya. 

Deczember 14*kén irják a közbenjárók a magyar bizottság- 
nak : „September 3-dika óta nagyon megváltozott a dolgok hely- 
zete. Akkor még azt sürgette a császári udvar, hogy a magyar 
biztos urak előlegesen jelentsék ki, miszerént nem veszik kér- 
désbe sem az uralkodó család véglegesen megalapított örökösö- 
dési jogát, sem az arany bulla záradékainak visszaállítását nem 
hozzák szóba. Azóta pedig részint ő általok, részint a kalocsai ér- 
sek által előterjesztések tétettek a felséges udvarnál az iránt, 
hogy ennek előleges feszegetése csak késleltetné az ügyet, elő le- 
het azokat adni majd akkor is , a mikor a dolog érdeméről lesz 
szó, és ezen előterjesztések folytán már fel is adta ő felsége azon 
álláspontot És midőn már a megbizó levelek formaságai miatt 
támasztott nehézségek is el vannak oszlatva, és miután ő felsége 
nekik, kijelentette, hogy a magyar rendek által beterjesztendő sé- 
relmeket orvosolni fogja , az ország törvényeit , jogait, kiváltsá- 
gait helyre fogja állitani, és hogy ő felségének soha eszé- 
ben sem volt az örökös királyságot akként ma- 
gyarázni, mintha ennélfogva joga lenne neki arra, 
hogy Magyarországot ab solut módon kormányozza: 
ennélfogva ugy hiszik, hogy az eddigi előleges föltételek, u. m. az 
örökösödés, a bulla záradéka, és a garantia kérdései el vanni^ ha- 
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lasztva a teljes béketárgyalásokra, és . hogy ekként elegendő re- 
mény 8 alap nyújtatott a magyaroknak a béke helyreálMtása iránt, 
a mely ielől leendő tái^alásra indulni már készen is vannak 6 
felsége biztosai^ s e biztosok meghatalmazó levelei már az ö ke- 
zeik közt vannak. Nincs tehát egyéb hátra mint az, hogy kezdes- 
sék m^ a béke tárgyalása. A magyar biztos urak adják elő pa- 
naszaikat mint megsértett fél ; vagy ha erre nem volna fölha- 
talmazásuk, kérjenek mind a magyar, mind az erdély országi 
confoederatiótól , hogy valahára meglehessen kezdeni az üdvös 
munkálatot.^ 

E levélre deczemb. 20-kán válaszolnak a magyar biztosok 
eképen: „látjuk, hogy méltóságtok akként fogják fel a helyzetet, 
hogy azon nehézségek, a melyek eddig késleltették a béke tár- 
gyalását , megszűntek nehézségek lenni , mert a felség és udvar 
hallgat felölök ; látjuk, hogy méltóságtok azt hiszik, miszerént ez 
által annyira megváltozott a dolgok helyzete, hogy méltóságtok 
nem is mernek már e tárgyban inditványt tenni. Látjuk azt is, 
hogy a felséges udvar megígérte méltóságtoknak , hogy törvé- 
nyeinket orvosolni fogja. Ámde méltóztatnak átlátni amaz előleges 
pontok természetéből, hogy azok a mi kivánataink voltak, 
és abból, hogy midőn mi ama kivánatainkra kedvező választ re- 
ményltünk, ő Felsége pedig azoknak épen ellenkezőjét akarta elő- 
leges pontokként felállitani, azután pedig egyszerre elhallgatott 
velők, nem következik , hogy a mi helyzetünk megváltozott vóhia. 
Nagyon veszedelmes lenne ránk nézve, ha azokról mi is hallgat- 
nánk csak azért, mert az udvar is hallgat. A mi világosan kimon- 
datik, az használ az ügynek, a mi nem mondatik ki, árt Két ér- 
telemben forog itt fenn az örökösödés. Más dolog a pozsonyi or- 
szággyűlésnek az örökösödésről szóló czikke, a mely nekünk már 
sok bajt okozott ; és egészen más az örökösség neve alatt, 
visszaélés utján behozott azon uralkodásmód , melynek következ- 
tében ő Felsége kiadványai olyan stílussal szerkesztetnek, a mely- 
ből az a szándék tűnik ki, hogy e nemes Magyarország az ausz- 
triai háznak épen olyan sajátjává tétessék , mint a többi örökös 
országok, és hogy a bulla záradékának eltörlésénél fogva, a köte- 
lesség a királyra nem, hanem csak az ország lakosaira, mint va- 
lami örökös jobbágyokra vonatkozzék. Innen van , hogy mi ma- 
gyarok, az előleges pontok közé soroztuk az örökösödés és a zá- 
radék kérdését Könnyen átláthatják Méltóságtok , hogy midőn 
mindkét részről épen ellenkező indítványok tétetnek, és midőn ö 
Felsőé e tárgyban nem nyilatkozott határozottan : ha lehet itt a 
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hallgatásra támaszkodni , majd az fog történni; hogy e hallgatást 
mindenik fél ugy értelmezendi, a hogy neki tetszik. Ha ezt most 
nem hozzuk tisztába, megakadunk a békealkunál, mert a hallga- 
tásnak mindenik fél oly magyarázatot ád, a milyet akar. Nem 
nyújt a békéhez alapot és reményt az sem, hogy az absolut uralom 
nevét eltagadják azért, mert Ausztriának és Csehországnak is van- 
nak törvényei. Magyarország nem akar ezen országokhoz ha- 
sonlóvá lenni. A magyar bizottság az előleges pontokban akarta 
magát biztosítani a felől is, hogy a sérelmek orvoslása necsak ál- 
talánosságban igértessék, mert ki nem ösmerné a királyi kegyelem 
divatos stílusát ? Épen az tett bennünket gyanakodókká, hogy a 
felséges uralkodóház előre megígért mindent, a nélkül, 
hogy megkérdezte volna, mi legyen az a minden ; most pedig mi- 
dőn a magunk megnyugtatása végett, megígértetni kérünk 
némelyeket, ezeket sem adja meg, mert semmitsem lát 
annyira törvényesnek, hogy alku nélkül megadhatná. Ugy látszik 
tehát , hogy a felséges udvar eszében nem az van, a mit Méltó- 
ságtoknak emleget, hanem valami uj alku a törvények fö- 
lött. Ez pedig sokkal több, mint a miben mi megnyugodhatnánk. 
De hogy az ne láttassék, mintha mi gátolnánk a béke megkötését, 
átküldtük Méltóságtok levelét a fejedelemhez, hogy, a mennyire a 
téli hadfolytatás engedi, mind a magyarországi, mind az erdélyi 
rendeknél minél hamarább megállapittathassék a békeértekezlet- 
nek mind helye, mind módja ; és hogy, mihelyt ők tudatni fogják 
velünk akaratukat, azonnal értesíthessük méltóságtokat. Egyéb- 
iránt alázatosan kérjük Méltóságtokat, szíveskedjenek igyekezetü- 
ket oda fordítani, hogy ezen előleges föltételeinkre nem hallgató, 
hanem világos választ nyerhessünk. Ne méltóztassanak azt hinni, 
hogy holmi általánosságok kielégítik a magyar nemzetet, s bizal- 
mat szülnek a másik fél békehajlama iránt. Ne hallgasson, hanem 
világosan nyilatkozzék a felséges udvar mindazokról, a melyek a 
törvények helyreállítására vonatkoznak, hogy tudhassa mindenki, 
mi fogja képezni a remény alapját.^ 

Deczemb. 2 3 -kán ily feleletet adnak a közbenjárók : „Nem 
emlékszünk, hogy mióta a közbenjárást fölvállaltuk, minket a ma- 
gyar biztosok valaha arra kértek volna, hogy eszközöljük ki, mi- 
szerint az udvar valami előleges nyilatkozatot tegyen a záradékról, 
s az örökösödésről Ellenben emlékezünk arra, hogy a kalocsai 
érsek kért bennünket , eszközöljük ki , hogy az udvar ne fesze- 
gesse ezen pontokat előre, hanem hagyja a rendes tárgyalásra. 
Ezért történt, hogy mi mindig arra kérttUc az udvart, hogy kerül- 
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gOn műiden előleges Eebézséget. KértQk a magyar bizottságot is, 
hogy adja elo minden nehézségét, nehogy midőn azt gondolnánk, 
hogy a béke müvének küszöbénél állunk, utólagosan felhordott 
előleges nehézségek gátoljanak meg a munkában. De ha kéi-t volna 
is minket arra a magyar bizottság : valamint a bécsi udvarnak ta- 
nácsoltuk, ugy nekik is tanácsoltuk volna, hogy ne ragaszko<jyanak 
ilyen előleges föltételekhez, mert ezzel csak késleltetnék a békét 
Csak a rendes békealku látszik olyannak^ a mi mind ama két pon- 
tot , mind a többi nehézségeket m^óldhatja. Az udvarnak ama 
két pontról hallgatása által csak azt akartuk jelenteni, hogy azok 
kérdése a rendes béke tárgyalására halasztatott. így állván a do- 
log, megmaradunk azon állitásunk mellett, hogy a hallgatás azon 
pontok felett sem a királynak, sem a szövetkezett rendeknek nem 
okoz sérelmet. Ugy hisszük, hogy már most előadhatja a magyar 
bizottság mind azokat, a miket kívánhat a törvények alapján. Mi- 
dőn kimondja a király, hogy orvosolni akarja az ország sérelmeit, 
és hogy nem kivan magának absolut hatalmat : ugy hisszük, hog> 
a magyar bizottság, józan észszel, nem érthet azon egyebet, mint 
azt, hogy ő Felsége megelégszik a törvényeken alapuló királyi ha- 
talommal , és hogy itt csak elcsa várással lehet Austria, s a többi 
örökös országok törvényeit emlegetni. Ha pedig ugy fog találtatni, 
hogy a törvények megsértettek, igéri ő Felsége, hogy azokat or- 
vosolni fogja. De nem is következhetik a záradék eltörléséből 
hogy ezáltal minden kötelesség levétetnék a királyról. Maradjon 
hát most függőben ez a pont is, s balasztassék a rendes tái^a- 
lásra. Nem lehet azon kételkedni, hogy amaz általánosságban tett 
ígéretben is, elég alap kínálkozik a béke reményéhez, bízvást hi- 
heti a nemes magyar nemzet, hogy a tárgyalások alkalmával or- 
vosoltatni fognak mind azon sérelmek, amelyeket meg fog nevezni 
a magyar bizottság. Abból pedig, hog}' ő Felsége semmitsem te- 
kint annyira törvényesnek, hogy előleges tárgyalás nélkül meg- 
adná , nem következik , hogy minden törvényt kérdés tálcává 
tenni, s uj alkura bocsátani szándékoznék. Sőt épen ugy akarja ö 
Felsőé, mint mi, hogy orvosoltassauak a nemzet sérelmei. Egyéb- 
iránt kedvesen vettük a magyar bizottmánynak azon elhatározá- 
sát, hogy nem fogja halogatni a tárgyalást, s most is ismételve 
kérjtlk, méltóztassék az áldott békének minél hamarább létreho- 
zásán minél buzgóbban munkálkodni, és hogy jelentse ki feleletét 
a fegyverszünet tárgyában tett indítványunkra is, a melyet mind- 
eddig hallgatással mellőz , holott az lenne a békecongressus meg- 
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Újítására a legelső lépés , s hatalma is leane rá a magyar bizott- 
ságnak." 

Erre igy válaszol a magyar bizottság dec. 28-kán : „Elös- 
merjük ^ hogy Méltóságtoknak nem volt tudomások minden kivá- 
natunk felöl; sőt nem is lehetett, mert méltóságtok közbenjárása, 
ránk nézve, tulajdonképen • csak akkor kezdődött, mikor rendbe 
hozattak a megbízó levelek. De másfelől tudjuk, hogy ama pontok 
már régen előterjesztettek a kalocsai érsek által. Továbbá ugy 
hittük, hogy midőn méltóságtok felajánlták közbenjárásukat, ezen 
közbenjárást a tudvalevő előleges nehézségek eloszlatására is ki- 
terjesztik , nemcsak arra , a mi a felséges udvar felfogása szerint 
kívántatik a tárgyalásra. A mi azon kérést illeti, a melyet az ér- 
sek, — mint Méltóságtok mondják — intézett hozzájuk : nem tud- 
juk ki hatalmazta fel az érseket arra , hogy azt a mi nevünkben 
tegye. Hogy pedig arra térjünk vissza, mit értünk mi az örökös 
uralkodás eszméjébe foglalt absolut hatalom alatt, ugy vesszük 
észre , hogy előbbi iratainkban még nem fejeztük ki magunkat 
elég világosan. Tehát, hogy tisztán lehessen látni, mi a különbség 
a trónnak örökösödés szerint elnyerése , és az örökös birtoklás 
közt ; és hogy mi tesz minket idegenekké a többi országok örökös 
természetéhez hasonlótól : megemlítvén mellékesen, a mit nem le- 
het eltitkolni , hogy nagy sérelmet okozott a nemzetnek, miszerint 
némely törvények erőszakkal tukmáltattak reá , kifejezzük , hogy 
jól tudjuk mi azt, miszerint a király nem akar minket Cseh- sat. 
törvények által kormányozni. Azonban kétféle lehet az örökösö- 
dés alakja. Egyik az, hogy az uralkodás apáról fíura száll ; másik 
az , hogy az uralkodó az ilyen országot örökös birtokjog alapján 
birtokolja , noha más-más törvények szerint kormányozza. Es a 
fejedelmek mégis egynek veszik az örökösödési jog szerint ural- 
kodást azon örökös birtokjoggal , a melyet a németek Leibei- 
g e n-nek neveznek. Ily módon történt nálunk is, t. i. miután eltö- 
röltetett a bulla záradéka, s megállapittatott az örökösödés : visz- 
szaélés utján ránk is kiterjesztették amaz örök birtokjogot, oly 
formán , hogy mikor minden örökös országra ki akartak vetni 1 2 
milliót, azt mondták : mivel Magyarország az örökös országoknak 
Vj-át teszi, tehát fizessen 4 milliót; vagy pedig midőn ujoncz kel- 
lett, ugyanazon quota szerint vetették ki Magyarországra is, még 
pedig azon parancscsal, hogy ennek ellent mondani nem szabad, 
mivel a neoaquisitio erre korlátlan hatalmat ád a királynak. A ren- 
dőrségi rendeleteket is épen igy alkahnazták reánk. Hát ha még a 
főrendüek és nemesek szabadságának megsértetéséről is szóla - 
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nánk. Mennyi minden nem következnék az igy felfogott örök bír- 
tolkjog eszméjéből? Pedig irott bizonyítványaink vannak, hogy 
azt igy fogják fel. De legyen elég ebből most ennyi, minthogy a 
magyar bizottság ezúttal nem sérelmeit elszámlálni, hanem cssik 
az örökösödésről fogalmait kimagyarázni szándékozott, azért, hogy 
átláthassa a Méltóságos közbenjáróság , miszerint a szövetkezett 
rendeknek okuk van arra , hogy mielőtt a rendes béke tái^yalá- 
sához kezdenénk, meg kell tudniok, hogy érti ő Felsége a maga 
örökös uralkodási praetensióját, s hogy minket nem akar más örö- 
kös országaival egyenlőkké tenni, hanem ugy akar velünk bánni, 
mint egészen szabad állam tagjaival. Innen látszik meg az előleges 
föltételek fontossága. A mi a fegyverszünetet illeti, a melyről azt 
mondja a Méltóságos közbenjárós^, hogy mi azt hallgatással mel- 
lőztük : mutatják az okmányok , hogy ámbár mi óh^tottunk ó 
Felségének abbeli kívánatára felelni oly módon , hogy a béke* 
előzmények kellő figyelembe vétessenek : az okmányok hiányos- 
sága gátolt meg bennünket. ') ** 

Míg e levelezések folytak , sőt már előbb is, u. m. az egész 
1705. év folyamában jelentékeny belső baj nehezült a kormány- 
tanácsra, u. m. a pénzügy. Fentebb már említve volt a kormány- 
tanácsnak a rézpénz kényszerforgalmát illető rendelete. Azóta vi- 
lágosan megmutatta a tapasztalás e kényszerforgalom káros voltát 
És minthogy már elfogyott a kormány pénztárából a vert pénz 
készlet : a fejedelem , ez ügyben tanácskozás végett összegyűjtötte 
a tanácsot Miskólczon 1706. januárban. „A legfontosabb tái^ — 
mondja maga Rákóczi,^) — melyet e gyűlésben tárgyaltunk, a 
rézpénz ügye volt. Látván, hogy nem elég az a két millió, a melyre 
fel voltam hatalmazva, többre is kértem felhatalmaztatást Úgyde 
e közben hamis pénzverők is álltak elő , nagyon elszaporodtak e 
pénzfajok, minek következtében nagyon fölment mindennek az 
ára. Az elszegényedett nemesség adósságai kifizetésére, vagy elzá- 
logosított birtokai kiváltására akarta ezen alkalmat használni De 
minthogy ez nem ment, mert a hitelezők nem fogadták el, elve- 
szett a rézpénz becse. Mindenki azon törte fejét, hogy aranyat 
ezüstöt vásároljon, minélfogva áruczikké lett a jó pénz. Némely 
senátorok véleménye az volt , hogy meg kell szüntetni a rézpénz 
további veretesét, s adót kell kivetni E véleményt már-már elfo- 
gadta a tanács. Ekkor én kezdtem szólani. Előadtam, hogy e mos- 
tani fölkelésnek legfőbb oka az adófizetés volt, a mely sok huza- 

«yRák6czi i. m. in. 99—149. 
«) i. m. V : 289. 
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vonával, és excutioval járt ; a nép a háború kezdete óta íngyeu 
adja az élelmi szereket, mert a baromtenyésztés, ugy szólva, sem- 
mijébe sem kerfll, gabonája is terem, de pénze nincs, nem is lehet, 
mert nincs kereskedés. Szigorra sőt kegyetlenkedésre lenne szük- 
ség, hogy ki vehessük a nép kezéből azon kevés jó pénzt, a mivel 
talán bir, a nagyobb rész pedig épen nem bir. Azok, akÚsnek ap- 
jok vagy fijok a seregben szolgál, inkább juthatnak egy kis jó 
pénzhez, mint mások. Föllázadna a katonaság, ha családját zaklat- 
nánk. Ámbár a rézpénz bővsége okozza e bajt : e bővség nem a 
népnél, hanem az uraknál és nemeseknél van, az adót pedig nem 
lehetne kiterjeszteni az urakra és nemesekre. Grondolni sem lehet, 
hogy az adózás forgalomba hozná a jó pénzt. A rézpénz senkinek 
sem fog kelleni , ha nem lehet vele adósságot fizetni , és zálogot 
váltani. Elmondtam , hogy elösmerem, miszerint sok bajunk lesz, 
ha kimondjuk , hogy lehet vele adósságot fizetni , mert anyagja 
bőven van, s nagyon sok lesz a hamis pénzverő, s a szomszéd or- 
szágokból is elárasztanak vele bennünket, ha valami nehezen utá- 
nozható jelt nem teszünk rá. Egyébiránt akár mennyire elszapo- 
rodik , s becstelenné lesz is e pénz , három évig még megélhetünk 
mellette , s ha még akkor is folyna a háború, lehet majd folya- 
modni az adóhoz. Ajánlataim elfogadtattak, s határozatba ment, 
hogy még kétmilliót kell verni , de ugy , hogy a hamis pénzverők 
ne utánozhassák, és hogy e rézpénz mind adósságok fizetésére, 
mind zálogváltásra forditható legyen névszerénti értékben, kivéve 
azon esetet, ha a kötlevélben világosan ki van téve a pénzfaj. Alig 
mentünk ki a tanácsból, mindjárt mondta Forgács Szirmainak, 
hogy kiváltja nála zálogban levő jószágait. És ebben az a hir ke- 
rekedett, hogy az egész határozat Bercsényi műve volt, mint a ki, 

köztudomás szerint nagyon el volt adósodva. Abban 

is megegyeztünk, hogy komolyan hozzá fogunk a békealkuhoz. * 

A miskólczi tanácskozások ideje alatt, a király nevében Mis- 
kólczra jött Szirmai, szorgalmazni a békealku megnyitását, mert az 
angol és holland követek egy perczig sem szűntek meg az udvart 
erre ösztönözni. A miskólczi kormánytanács végzésileg kimondta 
ugyan, hogy meg kell próbálni az alkut: de azt is kijelentette, 
hogy ezen alku nem kezdhető meg addig , mig az udvar minden 
kétséget kizáró választ nem ád a szövetkezett rendek kérdésére 
ama két pontot illetőleg. Ennek következtében tudatták a közben- 
járók a kormánytanácscsal, hogy ő Felsége január 29-dikén inne- 
pélyesen kinyilatkoztatta, miszerint „a magyar nemzetet ennek sa- 
ját törvényei , jogai és kiváltságai szerint fogja kormányozni ; a 



koroxiaOrOkOsOdésí jog czimére nem szándékozik absolut uralmat 
alapítani , sót az ország minden rendű lakosait meg akaija tartam 
alkotmányokban, törvényeikben, és szabadságukban. "* Ez ellen azt 
a kifogást tették a tanácsosok , hogy elöttök nincs innepélyes ok- 
mány által bebizonyitva, hogy ö Felsége ezt valósággal igy nyilat- 
koztatta ki. Azonban mégis kötöttek fegyverszünetet jonius végiig. 
Azon halogatásnak , melyet ekkor tanúsított a magyar kor- 
mánytan'ács , oka az volt , hogy választ várt Rákóczinak fentebb 
emiitett azon sürgetésére, miszerint a bajor s kivált a franczia 
udvar lépjen szövetségre vele , s kötelezze magát , hogy öt mint 
erdélyi fejedelmet, s a magj^ar nemzet szabadságát befoglalandja a 
békébe. E válasz pedig hónapról hónapra késett Egyébiránt e vá- 
lasz minősége felöl előre tájékozta a fejedelmet Yetésy Brusselbol 
1706. febr. 16- kán kelt ezen levelével: „Az zsiboi Harcz után 
miben légyenek nagyságod és az ország dolgai , bizonyosan még 
nem tudom. Hogy olyan roszul ne légyenek, mint az ellenség hir- 
deti, abból gondolom, hogy még eddig is semmi derekas expositiót 
nem tött Itten mind egy karban vadnak az dolgok. Tegnapelőtt 
az felséges elect orral beszélgetvén az occurrentiákról, tudakozódék 
ő felsége, miben légyenek az elmúlt esztendőben proponált szövet- 
kezésnek dolgai , mondotta, hogy Desalleurs uram ö ke- 
gyelme nemcsak negligenter, de nagyon ravaszul is hogy folytatná 
ezen dolgot. Vigyázna azért Nagyságod maga és az ország joTára, 
az mely az emiitett szövetségnek megkötésétől függ egyedül, noha 
az mostani világban nem sokat hsgtanak az tractak megtartására ; 
soha ezelőtt amo non incipiebat ab ego ugy mint most 
Nagyságod akarata legyen meg ; esmérem is magamat az ilyen 
nagy dolgokra elégtelennek lenni ; elhitettem mindazáltal magam- 
mal , látván az itteni dolgokat , hogy ha egyedül Desalleurs uram 
által folytatódik ezen dolog, Nagyságod és az ország megelégedé- 
sére el nem végez ődik; egyedül látom szükségesnek, hogj' minden 
utón módon arra kénszerittessék az király, hogy maga szándékát 
ki adgya, ki nem adgya pedig minisztere által. Mióltátul fogva én 
kezdettem esmérnem az franczia udvart, elhitettem magammal, 
hogy szép szavait s pénzét nem fogja kimélni tőlünk , de semmi 
realitásra nem fogja hozzánk magát kötelezni. Vigyázzon magára 
nagyságod , hogy ezen s i r e n e k éneklése maga nagyságod és az 
ország halálára ne legyen. Méltóztassék az ligának megkötését 
sürgetni , és ha rámenni nem akar, az én opiniom az, hogy nagy- 
ságod éljen mostani jó alkalmatosságával az bécsi udvarral való 
megbékéllésre. Az elector ajánlja nagyságodnak barátságát, de 
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kötve kell a komának hidoi. Az elector Nagyságádhoz való inda- 
latja szívesnek látszik, maga interessai is kivánják. De bánnyék 
Nagyságod tapogatva az francziával, sokakat vizre vitt, nekem 
ugy látszik , hogy benne való bizodalmunk az nádbul csinált bot- 
hoz hasonló volna, melyre ha támaszkodik valaki, nemcsak eltörik 
az bot, de az darabja az kezében megyén." ') 

Vetésynek igazsága volt. A franczia királynak Rákóczy mel- 
lett levő követe oda volt utasitva , hogy a lehetőségig húzza ha- 
lassza a válaszadást, ha pedig teljességgel nem tudna kitérni a fe- 
jedelem sürgetései elöl, akkor jelentse ki, hogy „a szövetség mind- 
addig nem lesz megköthető, mig Rákóczi tettl^esen be nem 
helyezi magát az erdélyi fejedelemségbe, és mig a szövetkezett 
magyar rendek teljesen szét nem tépik a kapcsot, a mely őket a 
Habsburg dynastiához íü/i." Szálai szerint^) mártius vége felé, 
1 8 — 20-ka tájban kapta meg Rákóczi Desalleurstől ezt a kemény 
választ. E válasz nagyon kínos hatást tett Rákóczira. Ennek kifo- 
lyása volt, hogy a fejedelem fegyverszünet kötése, s a békecong- 
ressus megnyitása által akart ijesztőleg hatni a franczia királyra. 
Ugyanis értesült a felől , hogy Lajosnak az olasz harcztéren mű- 
ködő hadvezére Vendome azt irta Lsíjosnak: nem érhetné Lsyost 
nagyobb csapás, mintha a magyarok kibékülnének királyukkal. E 
levél kapcsában azt is megjegyzi Szálai, hogy az is ösztönözte Rá- 
kóczit az alkudozás megkezdésére, hogy „híveinek tetemes része 
különben is a békepárthoz tartozván, szükségesnek látszott időről 
időre kiegyezkedési hajlamot mutatni.*^) 

Rákóczi, midőn egyfelől békealkudozásokkal ijesztgette a 
franczia királyt, másfelöl Vetésy által komolyan értesítette a frau- 
ezia kormányt a maga és a magyar nemzet aggasztó helyzete felöl. 
1 706. april 20-dikán meg is irta Vetésy a franczia külügyminisz- 
ternek : „ Uram ! én szükségesnek látom ő felsége gyors elhatáro- 
zását , mert a magyarok nem folytathatják a háborút , s nem is 
volna eszök ha tennék mindaddig, mig meg nem köthetik ő felsé- 
gével a szövetséget, melyre múlhatatlanul szükségök van a magok 
biztosítására. Tudva van Exc-ád előtt, mily előnyös föltételeket 
ajánlott, és ajánl a császár nekiek még most is. Ha ő felsége azt 
akarja, hogy azokat el ne fogadják, szükség, hogy a király is adja 
m^ nekik azt az elégtételt, melyet kémek tőle, annyival inkább, 
mert ebből neki is lesz annyi haszna, mint a magyaroknak. Ha ez 

Fiedler : Actenstücke I. 42—3, 
*) Szalay VI. 372. 
*) u. a. VL 323. 
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nem történik, He vegye rósz néven a király, ha ők a bizonyos ve- 
szély elkerülésére azt teszik, a mit érdekök parancsol." ') Erre 
egy semmit nem mondó, kitérő választ adatott a király minisztere 
által, melyben csak eddigi jóakaratának folytatásával biztatja Rá- 
kóczit. Ekkor eljöttnek látta Vetésy az időt, komolyan figj-elmez- 
tetni a fejedelmet a franczia ndvar perfid politikájából szárma- 
zandó szomorú következményekre. Május 1 0-kéröl megirta a feje- 
delemnek: „Az elector mondotta ugyan énnekem, hogy nem kétel- 
kedik az király sinceritásában : 

de veszem eszemben, hogy az elector nem meri magát kiadni, mint 
gondoljon az király válaszárul. Bizonyos vagyok, elhiteti magával, 
hogy az király halogatásai az ország, és Nagyságod megcsalattatá- 
sokról adnak (bizonyságot?). Lássa Nagyságod mit fogjon csele- 
kedni , én nem tanácslom hogy egyébnek higyjen , hanem az kit 
látni és tapasztalni fog ; bizony félek, vizre ne vigyen bennünket 
az franczia , ha nag}'ságod erőssen nem fogja vele az dolgot , mert 
látja Nagyságod hogy kijátszani fogja az tracta kötését, az mely- 
bül fUgg egészen a haza boldogulása. Abban munkálkodik kegyes 
uram ! hogy mind Nagyságodat, mind az hazát az árokban ejtse, 
melybül sem ereje, sem akaratja nincsen, hogy az hazát és nagy- 
ságodat kisegittse. Emberi módon szólván lehetetlenség, hogy a 
király elébbeni de elvesztett superioritását visszanyerje, és által 
láttya ö felsége áztat, hogy nem lehet ö felségének az haza és 
Nagyságod kivánságit exoperahii, azért nem akarja magát az ha- 
zával és Nagyságoddal engagirolni, de minthogy az magyar fegy- 
verkezés nagy hasznára vagyon, fog abban munkálkodni, hogy az 
hazát, és Nagyságodat az hadakozás continualására rávegye, mind- 
addig, mig az hazával és nagyságoddal az árkot által ugrassa, az 
mely még eddig az bécsi udvarral való megbékéllésre utat nyitott, 
kaput tartott. Én, kegyes uram ! nem tudom Desalleurs umak mi- 
csoda parancsolattya légyen, ha parancsolattya vagyon, hogy 
nagyságoddal mint erdélyi fejedelemmel concludalja az confoede- 
ratiot, hála legyen érette Istennek, elég mostan, hogy ilyen utón 
módon provideáltassék az Magyarország hasznárul. Mivel az con- 
federatusokkal teendő szövetségnek is conclusiojárul jó szándék- 
ban lehetünk. De ha az követnek nincsen parancsolattya 

Nagyságodnak nemcsak tanácsolom, de az Isten nevé- 
ben is kérem hadgyon békét Nagyságod az francziáknak, és bé- 
kélyék meg az bécsi udvarral , tanácsosabbnak látom lenni ezen 
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udvar ígéretinek ajánlásinak hitelt adni^ mintsem az hazát bizo- 
nyos veszedelemre hozni ; bizonyos veszedelemre hozódik pedig, 
ha nagyságod az franczia politicának hitelt adván , mindadd^ 
fogja az hadakozást terjeszteni, mig mostani snperioritását az haza 
elveszitvén az ellenség fegyvere által meghódittatik, melyrül annyi- 
val kevesebbet kell kételkednünk, minthogy tndgyuk micsoda fon- 
tosságára légyen az bécsi udvarnak Magyarországnak hatalmában 
való megtartódása. Én leikiesméretem szerént informálom Nagy- 
ságodat az dolgokról , azoknak pedig elrendelését az ország , és 
Nagyságod bölcs itiletire hagyom. ^ ') 

Nem tudjuk, hogy april 26. előtt-é, vagy után, (a mely na- 
pon t. i. kiadatott ama válasz a király nevében)^ de akkor tájban, 
s mindenesetre a nagy-szombati békealku megindulása előtt tör- 
tént, hogy Lajos király, Bákóczinak és Bercsényinek a szövetség- 
kötés halogatása miatti ingerültségét mérséklendö, m^ajándé- 
kozta őket, u.m. Rákóczit egy Lengyelországban fekvő, s 700,000 
frankon vásárolt uradalommal , Bercsényit pedig diszes asztali 
ezüst nemüekkel. Még föltünőbbé teszi Lajos mesterfogásait az, 
hogy ezen uradalmat nem Rákóczi, hanem ennek egy barátnője 
nevére irattá azért, hogy Rákóczit annál nagyobb fűtésben tart- 
hassa magától. ^) 

A nagy-szombati hékeconferentia. 

Meglévén már kötve a fegyverszünet, s kitűzve levén a béke- 
alkudozás helyéül Nagyszombat, kineveztettek a biztosok is, u. m. 
a császár részéről Gróf Wratizláv, Károly lothringeni berezeg, 
Széchényi Pál, lUyésházi Miklós, a magyar részről Bercsényi 
Miklós, Károlyi Sándor, Csáki István, Sennyei István. Jelen voltak 
a közbenjáró követek is. E most megnyilandott értekezlet némely 
előzményei igen érdekesek, melyeket igy ád elő maga Rákóczi : 

„Egerből Nyitrára mentem lord Stepney angol követ foga- 
dására y a hol meg is áUapodtunk a fegyverszünet feltételeiben. 
Előadta nekem az angol követ, hogy a császárnak Jőzsefiiek irán- 
tam hajdan nyilvánított jóindulatai még most is meg vannak, s 
hogy a császár szívesen megengedné nőmnek, hogy engem meglá- 
togasson. Ajánlotta közbenjárását, hogy előmozdítja óhajtásomat^ 
s részemről nem kívántatik egyéb, ' csak az, hogy egy levélben fe- 
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jezzem ki, hogy ezt kedvesen venném. Én azt feleltem, hogy mos- 
tani helyzetemliez nem illik sem az, hogy e tárgyban írjak a csá- 
szárhoz, sem az, hogy nála bármiért is esedezzem ; de nőmnek 
Írni fogok , s megírom , hogy igen kedvesen venném , ha megláto- 
gatna a fegyverszünet alatt, ha ugyan erre engedélyt nyerne a csá- 
szártól, fogadván becsületszavamra, hogy ha békét nem köthetünk, 
és ha ö Felsége azt fogja kívánni, visszabocsátom. Egyebet nem 
kellett tennem, az udvar nagyon örömest küldíe öt hozzám, s csak 
firügyképen tette ama föltételt, a melyet én többé nem húzhattam 
vissza. Mihelyt megkapta levelemet a berezegne, azonnal megad- 
ták neki az engedélyt Én nagy pompával fogadtam őt Nyítrán, és 
minthogy itt nem volt alkalmas szállás, Érsekújvárra vittem. Ide 
jött Gr. Wratizlav cseh cancellar és békebíztos, a ki kegyencze 
volt a császárnak , ide jött pedig nőm meglátogatásának ürügye 
alatt. Tettettem, mintha nem is tudnám megérkezését Minden ce- 
rímonia nélkül jött, s midőn nőm termeiben találkoztam vele, na- 
gyon szívesen fogadtam. Minthogy régi ösmerősök voltunk, nagy 
őszinteséggel beszélt velem. Ajánlott nekem a császár nevében a 
német birodalomban souverain herczegséget, a birodalmi gyűlésen 
ülési és szavazati joggal, s sok egyebet olyat, a melyek családomra 
nézve sokkal előnyösebbek lettek volna, mint a választástól függő 
erdélyi fejedelemség, az erdélyi fejedelemségre nézve pedig hatá- 
rozottan kijelentette, hogy a császár soha, és semmi szín alatt 
nem fogja megengedni, hogy az enyém legyen. Én így feleltem : 
elösmerem, hogy ezek családomra nézve előnyösebbek volnának, 
de én sohasem családom érdekét tartottam szem előtt, mert egye- 
dül hazám szabadságaért fogtam fegyvert, a melyhez engem a szü- 
letés kötött ; e kötelék még szorosabbá lett azóta, mióta engem a 
nemzet hálára kötelezett irántam tanúsított bizalmával, midőn en- 
gem emelt kormánya élére. Elmondtam, hogy én nem kérem a csá- 
szártól magamnak az erdélyi fejedelemséget, én teljesen meg le- 
szek elégedve, ha ő Felsége végrehajtja az elődömmel Apafival 
kötött szövetséget, és ha talán az én személyem lenne 
az akadály, kész leszek visszaadni az erdélyiek- 
nek fejedelemmé választatásom oklevelét, hadd 
válaszszanak ők más fejedelmet, olyat, a ki kielé- 
giteudi a pártokat, nem bánom, ha utolsó inasom 
lesz is az.') Végre elmondtam, hogy én kitárom előtte egész 

^) A már fentebb említett némely okmányokból eddig is látható, 
az ezután közlendőkből pedig még világosabban is látható lesz , hogy 
Rákóczi, ebben nem mondott teljesen igazat 



lelkemet , kértem , mfondjon el a császárnak míncíent. Én nem is 
képzelhetem, hogy ö Felsége rósz néven venné őszinteségemet. E 
köiíben észrevettem, hogy Wratizlávot nagyon meglepte az én fe- 
leletem ; 8 valóban is tndom, hogy midőn visszament Bécsbe, oly 
szépen és jól beszélt felölem , hogy gyanaba is jött miattam. De 
most ezt a fontos feleletet adta nekem, a melyet sohasem felejtet- 
tem el , mert azóta elég időm volt visszagondolni rá : Jól van 
berezeg, ön Fráncziaország ígéreteihez bizik, 
azon Franczia^rszágéihoz, a mely, már is, az ö hit- 
szegése által szerencsétlenekké tett fejedelmek 
kórháza, ön is ezen szerencsétlenek számát fogja 
szaporítani, s ott fog meghalni. Erre azt feleltem: én 
nem vizsgálgatom Francziaország magaviseletét, csak saját köte- 
lességemet, melyről az imént szólottam. 

így váltunk el. A bécsi udvar nem volt megelégedve feleletem- 
mel, minélíogva nemsokára nőtestvéremet Aspermont grófnét küldte 
hozzám, kiről közönségesen tudva volt, hogy nagyon szeretem. Ez 
is ismételte, a mit Wratizlav mondott, t. i. hogy a császár jól érez 
irántam, hogy szánt engem midőn fogoly voltara, s hogy nagyon 
sajnálta, hogy ott méltatlanul bántak velem. Ezután elmondta 
testvérem, hogy a császár által föl van hatalmazva egy 
fehér lapot terjeszteni elibém, a melyre mindent 
irhatok, csak Erdélyt nem. Én összehívtam a tanácsot 
Érsek-üjvárra. A mi békebiztosaink Nagyszombatban, a császáriak 
pedig Pozsonyban voltak. *) 

Ily előzmények után nyíltak meg az alkudozások. De mielőtt 
ezek lényegére áttérnénk, jegyezzük meg, hogy mikor ezen alku- 
dozások megkezdettek , akkorra már újra megváltozott a dolgok 
helyzete, a mennyiben valamint Rákóczira nézve lehetetlen volt 
őszintén akarni a békét a franczia udvarral fennálló végzetteljes 
viszonyánál fogva : ugy a bécsi udvarnak is elment már most bé- 
külési kedve, annyira, hogy nemcsak a fehér lappal nem kinálta 
többé Rákóczit, hanem a fölkelők egyszerű meghódolása által re- 
ményi te kettévághatni a forradalmi harczot. Az udvar e megvál- 
tozásának oka az volt, hogy a császár és szövetségesei 1706. má- 
jusban , nagyszerű győzedelmet nyertek a francziák fölött Ramíl- 
liesnál , minélfogva bízvást lehetett hinni , bogy Lajos ezután még 
kevésbé segitheti a magyarokat. Ugy hogy már most csak a köz- 
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beiyárók sfirgetésére, s illetőleg a decorum kedvéért vett részt az 
udvar az alkudozásokban. Egyébiránt : 

A közbenjáró követek eloszlatták a magyar bizottság azon 
nehézségét, miszerint ez nem tudta hivatalosan, hogy csakugyan a 
császár nyilatkozata-é az, a mit a közbeiyárók a császár jan. 29-kí 
nyilatkozatának állitanak. Eloszlatták pedig ugy, hogy június 
8-dikán okmányilag kijelentették: ^Mi alólírottak kijelentjük, 
hogy ezen aláhúzott sorokban foglalt nyilatkozat, valósággal ő csá- 
szári és királyi felségétől származott, és hogy mi ama nyilatkoza- 
tot teljes és ép szövegében közöltük a magyar bizottsággal" Alá- 
írva : Lord Stepney, Rechteren. ') 

A szövetkezett rendek kivánatait az Érsek-Ujvárban tartott 
kormány tanács fogalmazta, s adta át a Nagyszombatban időző bé- 
kebiztosoknak , a kik azokat a közbenjáró minisztereknek adták 
át, s ezek kézbesítették a császári biztosoknak. De mielőtt a szö- 
vetkezett rendek e kivánatait , s a császári biztosoknak ezekre 
adott válaszát elmondanám, ide iktatom Szalaynak ezen megjegy- 
zését: „Ez mindkét részről nem volt egyéb közjogi elméletnél, a 
jámbor hívek megnyugtatására, mert a főknek, mint már láttuk, s 
alább bővebben is látni fogjuk, még ekkor nem volt komoly békfi- 
lési szándékuk sem innen, sem túlnan. " ^) 

Mind a szövetkezett rendek kivánatait , mind a rajok adott 
válaszpontokat közli maga Rákóczi ekképen : 

1.) A most kötendő békét garantirozzák a külállamok is, 
u. m. a közbenjáró Anglia, Hollandia, továbbá Poroszország, Ve- 
lencze és Lengyelország, t. i. mihelyt helyreáll Lengyelországban 
a nyugalom ; garantirozzák pedig annyival is inkább, mert ez, a 
népjog szerint szokásban van a külállamoknál, és mert ezt kívánja 
az ország biztonsága. Ugyanis minél több állam fogja garantirozni 
a béke pontjait, annál biztosabb nyugalmat várhat mind a király, 
mind az ország , s annál inkább cl fog enyészni a kölcsönös bizo- 
dahnatlanság. 

Válasz. A császári udvar, az itt tárgyalandó békének, az 
ország javára szolgálandó biztonságát semmiben sem látja annyira, 
mint azon benső egyeségben, a mely a törvényeknek mind a ki- 
rály, mind az ország által pontos megtartásában áll, továbbá abban 
ha a törvények lelkíösmereteseen végrehajtatnak, és ha ekként 
megszilárdul a kölcsönös bizalom, illetőleg p í e t a s, s tisztelet, a 
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mi pedig meg fog történni részint ezen béke megkötése által, ré- 
szint az országgyűlések tárgyalásai segélyével. Ellenben a kOlálla- 
mok kezességét nemcsak jónak nem látja, sőt igen rosznak, u. m. 
a bizahnatlanság sztiló anyjának tekinti, következésképen fölösle- 
gesnek, sőt károsnak tartja. Minélfogva azt hiszi, hogy e kérdést 
akkorra keli halasztani, ha a béke műve teljesen be lesz fejezve. 
Előlegesen vitatkozni olyan békének biztositásáról, a mely még 
nem is létezik, hiábanvaló munka lenne, sőt akadályul szolgálna a 
béke művében. De nincs is az ilyen garantiákról semmi pozitív 
törvény, sőt a históriai okmánj'okban sincs más nyoma mint az, 
hogy az 1 606-ki bécsi béke megkötése után, tehát nem előbb, 
njiijtottak biztositékokat egymásnak Magyarország és a szomszéd- 
tartományok. - 

2.) Erdély ügyei hozassanak rendbe az ausztriai háztól elsza- 
kadás, s a szabad fejedelemválasztási jog alapján, és ugy, hogy 
könnyen (commode) s méltányosan egyenlittessenek ki azon nehéz- 
ségek, a melyek az ő szabadságukat illetik, mert ezt kívánja mind 
Magyarország biztonsága, mind a két ország közt létező szö- 
vetség. 

V. Valamint egyfelől világos az ország törvényeiből az, hogy 
Erdély eleitől fog\'a a magyar szent koronától függött, a vajdavá- 
lasztás joga pedig nem a rendeknél, hanem a királynál volt, a ki 
mint más hivatalokat, ugy ezt is szabad tetszése szerint osztogatta; 
ellenben a fejedelemség csak az idők mostohasága folytán a török 
uralom alatt született: épen oly világos az is, hogy ő felsége, mi- 
után fBlszabaditotta Erdélyt a törökjárom alól, ezen tartomány- 
nyal, ennek karai és rendéi által kiegyezett némely pontokban ugj , 
hogy ezen tartomány rendéi megnyugodva s megelégedve vannak 
mostani állapotukkal, nem kivannak serarai ujitást, nem kívánják 
pedig különösen a karlovitzi béke fölforgatását, sőt fenn akarják 
ezt tartani épen ugy, mint ő felsége, a némelyek vakmerősége által 
ott mostanában tett változtatási kísérleteknek pedig mindnyájan 
és ünnepélyesen .ellentmondtak, sérelmeik orvoslását részint már 
megnyerték ő felségétől, részint bizalommal várják, hogy meg fog 
történni, mihelyt megengedik a körülmények. Minélfogva nem fog- 
hatja meg a császári bizottság, hogy az elégületlen magyarok va- 
lami erdélyi állam, vagy bármi más erdélyi közönség nevében mi- 
képen kérhetnek akármit is, s miként merészkednek ilyes tárgya- 
lásokba ereszkedni. Lehetnek az elégületlenek közt holmi olyas 
kötelékek, a melyek őket egymáshoz füzik, de teljességei nem 
lehet hatóságuk arra, hogy valamely törvényes birtokostól annak 
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birtok&t elvegyék vagy kétségbe vonják, p. o. hogy magoktiak ve- 
gyék Erdély rendéinek jogait, s azon ország kormányformájába 
avatkozzanak. Azonban ha azon néhány erdélyi, a kik bdeártották 
magokat ezen mozgalomba, a magok nevében kegyehnet s bocsá- 
natot kémek, meg fognak hallgattatni. 

3.) A pozsonyi országgyűlésen kierőszakolt törvények, mint a 
mnlt jelen és jövendő bajoknak forrása, töröltessenek el ; a bulla 
eltörölt záradéka éledjen föl s tartassék meg. Semmísittessendt 
meg a soproni gA ülés mindazon törvényczikkei is, a melyekről be 
fog bizonyosodni, hogy erőszakolva voltak. 

y. Nem lehet megengedni, hogy erőszakolttaknak neveztes- 
senek a pozsonyi és soproni végzések, a mi itt csak állittatik, de 
távolról sem bizonyittatik be. Lehetetlen erőszakoltnak mondani 
azt, a mit a bú rendek egyező akarattal, szabadon határoztak el, s 
foganatosítottak, bár az mondatik is felölök; hogy azok voltak a 
mozgalmak okai. így el lehetne mondani ugyanazt minden régi tí^r- 
vtoyröl, s igy csak azokat köteleznék a törvények, a kiknek épw 
ngy tetszik. Ha pedig a fenntnevezett országgyűlések valamely 
cz^ke megváltoztatásának szüksége forogna fenn, ezt a közelebb 
tartandó országgyűlésen kell tárgyalni, s e tekintetben ismétli a 
bizottság, a mit ő felsége már kijelentett a közbenjárók által a 
maga örökösödési jogáról, s királyi hatalmának a törvények szel- 
lemében leendő gyakorlásáról. 

4.) Az egész országból, s minden várból menjen ki a német 
katonaság, minden várban, a nemzet kivánata s szabadsága szerint 
magyar katonák legyenek mindörökké az 1655: 19, 1659: 25. 
szerint; a magyar katonaságot pedig a király taitsa az 1458: 2. 
értelmében. 

y. Régen felösmerszett már annak szüksége, hogy az ország- 
ban tartani kell idegen katonákat is, mint a kik nélkül sem a bel- 
béke, sem maga a törvény nem biztos, s az idegen katonaság kivi- 
tele mindig azon előleges feltétd alatt határoztatott el, hog} 
kellőleg gondoskodva lesz mind a kttlelienség támadásainak visz- 
szaveréséről, mind a behnozgalmak elfojtásáról, a melyek a legré- 
gibb királyok alatt is mutatkoztak. Érdekelve van e tekintetben a 
római szent birodalom is, sőt az összes ker. világ, mint a melynek 
előbástyájaként kell ezen országnak oltalmaztatnia, a minthogy a 
római birodalomnak mindig nagy gondja is volt rá, tömérdek 
költségei és vérrel oltalmazta, s a császári örökös tartományok 
is sokat áldoztak a határvárak fenntartására. Egyébiránt, hogy 
id^n katona nélkül lehet-é fenntartani az ország nyugalmát^ le- 
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het*é é8 mennyiben lehet ezt reméayieni pusztán a belföldi kMo- 
nasigtól; továbbá lehet é idegennek tekinteni azon katonaságot, 
melynek egyedüli czélja az ország védelme, és a mely ezen ország 
pénzéből él ; végre hogy a béke idejében mily számmal legyen az 
országban az idegen vag}^ a hazai katonaság, ugy a várak őrsége, 
mint a mezei hadak : e kérdéseknek érvénves elhatározása az or- 
szággyülés feladata lesz, az majd elhatározhatja, hogy a fOlOsleges 
idegen katonaság vitessék ki, és hogy a bennmaradandó katonaság 
az országos rendek által megállapitandó zsoldból élvén, kellő rend- 
ben, jól fegyelmezve éljen a nép nyomorgatásu nélkül, hogy sem 
utazás, sem állandó lakozás közben ne legyen a lakosok terhén^, 
mint szintén azt is^ mi illeti a generálisokat, praefectusokat s mais 
tiszteket, hivatali rangfokozatuk minősége szerint^ mint kelljen ve- 
lOk tisztességesen bánni ; szigorú fegyelmi szabályok levén meg- 
tartandók, melyeket a ki megszegne, büntettessék meg szigoruao. 
A mi az elidegenedettek által idézett törvényczikkeket illeti, azokra 
azt felesük, hogy vannak más törvényczikkek is p. o. az 1609: U 
és 1546: 19, melyek szerint szabad a királynak mind hazai, mind 
idegen katonákat tartani, egyebek közt az engedetlenek fékezésére 
is; ilyen az 1552: 30 is, a melyekben világosan látható, hogy 
m^ van engedve az idegen katonáknak a határszéli várakban 
tartása. 

5.) Teljes épségben állittassék vissza a nádornak a hárm. 
törv. 2-dik R. 39. ez. és 1485: 10, s más országos törvényekben 
gyökerező hivatali tekintélye, mint szintén az országbíró, bán, 
tárnokmester, koronaőr, kanczellár, megyei és városi tisztviselők 
törvényes hatásköre ; a nádorságra az 1 608 : 3. értelmében jelöl- 
jön ki a király négy, minden kifogáson felül álló egyént, evangeli- 
cusokat is, ha vannak köztük alkalmatosak, egyébiránt, épségben 
hagyatván ez a törvény, a képesség tétessék elibe a vallásnak, a 
választás az országgyűlésnél maradván. Az ország kormányzatá- 
nak minden ága legyen a nádornál és tanácsnál Ulászló törvényei 
értelmében. E tanácsba mind a négy kerületből választassék négy 
főpap, nyolcz báró és 1 2 nemes, s a királynak csak ezen tanácso- 
sok tanácsa szerint legyen szabad rendelkezni. Ha meghal valame- 
lyik senátor, a nádor és tanács ajánlani fog a királynak minden 
tanácsosi helyre három egyént, valláskülönbség nélkül, ezek kö:&ül 
fog a király egyet választani. A tanácsosok fele Budán lakjéL 

V. Ám l^yen a nádornak olyan hatásköre, a milyen őt meg- 
illeti a törvények szerint. Ugyanez értendő a többi hivatalok vise- 
lőire is, az e tekintetben netalán történt hiba magokra a^ illető 
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tisztviselőkre hiromolván. A mi illeti a nádori hivatalra való kye- 
lOlést, az annyiszor ismételt vallásfelekezeti különbség nélkfll : en- 
nek ismétlése fölöslegesnek látszik, mert e törvényre mindig kellö 
figyelem fordíttatott, ezt fölforgatni senkinek sem volt, s nincs 
szándékában. Példa lehet az 1681 -ki eset, midőn mint mindenki 
tudja, két protestáns is jelöltetett ki. A mi pedig a tanácsot s an- 
nak hatóságát illetőleg idézett Ulászlóféle törvényt illeti : minthogy 
e törvény csak három évre szólott, önként értetik, hogy a három 
év elteltével elenyészett a törvény ereje, annyival inkább, mert 
azóta más olyan törvények alkottattak, a melyek ama rendelkezést 
megszüntették. Egyébiránt ezen egész ügy az országgyűlés elibe 
tartozik, valamint régebben is azok határoztak benne : ugy most is 
az országos rendektől fog függeni, akarják-é felújítani ama régi 
törvényt. Ha a rendek valami alkalmas módot fognak javaslatba 
hozni arra nézve, hogy az igazságszolgáltatás valamely állandóan 
az országban székelő biróság, s annak a király által kinevezendő 
tagjai által miképen eszközöltessék, vagy ha a rendek a bírákat is 
javaslatba hozzák, ő felségét e tekintetben engedékenynek fogják 
tapasztalni. 

6.) Állíttassanak vissza az ország törvényei által szentesitett 
főkapitányságok az 1526: 18. szerint, állittassék fel egy legfőbb 
kapitányság, s teljesen ettől függjenek az ország katonai ügyei 
mind a békében, mind a habomban, mint a király után legfőbb 
hatóságtól. Azon esetre pedig, ha e hivatal megürülne, minthogy 
ezt sokáig üresen hagyni nem tanácsos, ha az orszá^yülést hirte- 
len összehívni nem lehetne, a nádor és a tanács szólítsa fel a me- 
gyéket, hogy jelentsék ki két hónap alatt, kit óhajtanak ezen mél- 
tóságra, és midőn beadattak a megyék válaszai, még ha nem sza- 
vazott volna is minden megye, a nádor hirdesse ki, hogy ki nyerte 
fel a megyék többségét. 

y. A főkapitány választására itt ajánlott mód ellenkezik az 
elégületleneknek az előbbi pontban kifejezett óhajtásával. Mert 
hogy a király után a legfőbb kapitány a nádor, az világos mind 
Mátyás decretumából, mind a soproni decretum első czikkéből 
mind más törvényekből. Ennélfogva, ha valami ilyes uj hivatal fel- 
állítása csakugyan szükségesnek mutatkoznék, e fölött az országos 
rendeknek kellene határozni, ezek fogván elhatározni, szüks^es-é 
az országnak egy ilyen uj hivatal. 

7.) A törvényben meghatározott kíncstartóság állittassék 
vissza az idegen és törvénytelen kamara és fiscus hatósága helyett; 
a kincstartó minden országgyűlés alkalmával adjon számot a ren- 
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deknek a pénzkezelésről a n. Lajos alatt 1526-baD a Rákoson al- 
kotott decretum 3. 4. 5. czikkei szerint. 

y. Á fődolog az, hogy az országos, kamai'ai, s tíscalis jöve- 
delmek jó rendben s híven kezeltessenek, s fordíttassanak a király 
és az ország által kitűzött czélokra ; az pedig mellékes, hogy e hi- 
vatal kincstartóságnak neveztetik-é, vagy kamarának, a mi hason- 
lóképen sok országos törvényen alapszik. Egyébiránt a boldogult 
L Ferdinándnak az 1545 -ki országgyűlés kérelmére adott válaszá- 
ból is tisztán látható, hogy a királyi jövedelmek kezelésében maga 
a király határozott, és hogy a kamara, azok kezeléséről senkinek 
sem tartozik számadással a királyon kívül Az pedig méltá- 
nyos, hogy az adókrul, s más országos jövedel- 
mekrfll a kamara vagy kincstárnok, vagy akár- 
hogy nevezzük, számot adjon az országgyűlésnek. 
Egyébiránt e fölött is határozzon az országgyűlés. 

8.) Az ország szent koronája a hozzá tartozó clenodiumokkal, 
ku*ályi könyvekkel, és minden más törvényekkel együtt hozassék 
vissza az országba, s bizassék a haza iránti hűségökről kitűnő ha- 
zafiak gon^ára, a kiket az országgyűlés fog megválasztani, a kik a 
koronát Mnrány várban őrizendik, és a koronát, senki kívánatára, bár- 
mely netalán lehető mozgalom űrügye alatt, ne legyen szabad kivinni 
az országból a nádor és tanácsa megegyezése nélkül az 1 492: 3, 1 608: 
4, 1 622: 2. szerint. A koronaőrök halála esetében pedig e hivatal nem 
holmi magánosak folyamodványa szerint, hanem a törvények értelmé- 
ben, az ország főpapjai és bárói tanácsából töltessék be ideiglenesen. 

y. Az elégületlenek által a korona őrzéséről idézett törvé- 
nyekben nem Murány, hanem Pozsony van, maradjon tehát ezután 
is ott. A koronaőrök a törvények értelmében lesznek választandók, 
a meghaltak ideiglenes helyettesítése is az országos törvények sze- 
rint fog történni. A királyi könyvek pedig, mert az országlakosok 
érdeke ugy kívánja, valamint eddig a kir. udv. caucelláríánál tar- 
tattak, ezután is ott fognak tartatni. 

9.) A fegyverjog, vagy más neveken ujraszerzési jog, török jog, s 
minden eféle örökre töröltessék el, ilyet sohase követeljen magának az 
ausztriai ház. Mert a királynak nem szabad senki jószágát elfoglalni 
törvényellenesen a mint ezt világoson megszabja az 1222: 2, a Hár- 
mas Törv. I. B. 9. ez. De az 165 9 -ki diploma 11. Conditiója szermt is 
kötelezve van az ország határainak terjesztésére s a határszélek visz- 
szaszerzésére. És mínthog}' a tömérdek adón kívül sok vérrel is járult 
az ország a maga fölszabadításához : ennélfogva a fegyverjog vagy 
törökjog ürügye alatt elfoglalt vagy elidegenített javak, minden 
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pénzfizetés uélkQl visszaadandők törvényes birtokosaiknak, azok 
pedig, a kik az ilyen jószágokat m^p^ették, a bécsi advari kama- 
rától kérjenek kárpótlást. Ellenben azok, a kik őket törvényesen 
iOetö javaikról akár fenyegetés, akár alku által kényszerittettek 
lemondani, vagy biitokak árát megfizetni, kapjanak kárpótlást 
mert az igazság parancsolja, hogy kiki megkapja a magáét 

V. Ámbár a fegyverjog minden népnél gyakorlatban levő 
érvre támaszkodik, kivált olyan vagyonokat illetőleg, a melyek 
több mint egy század, sőt emberek emlékezetét meghaladó idők 
óta tőrök hatalom alatt voltak, s a legutolsó háborúban foglaltat- 
tak vissza : mégis ő felségének azon kegyelmes szándoka mellett 
állíttatott fel a neoaquistica commissio, hogy senkinek joga se sér- 
tessék meg ; egyébiránt a béke kedvéért beleegyezik ó felsége, 
hogy szűnjék meg ez a commissio, de ugy, hogy az országg>illés 
találjon módot, miként lehessen a lappangó királyi jog, s az egye- 
sek követelései közt fennfoi^ó viszályokat kiegyenlíteni ; sKUnjék 
meg a commisso annyival inkább, mert az 1681 : 37 is oda uta- 
sítja a físcust, hogy törvény rendes utján kereskedjék, fenn- 
hagyatván a megkárosodottaknak a perlekedbetés szabadsága az 
1649: 42. szerint Végre a barátságos egyezkedésnek mindenfitt 
hely adassék. 

10.) Noha fenntebb a 4-dik pontban már volt szó acancellár- 
Ságról, mindazáltal óhajtandó, hogy: mivel az 1608, 9, 10« vilá- 
gosan megszabják, miszerint ezután ^y idegen nemzetbeli se avat- 
kozzék a 'magyar kormányba ; továbbá, hogy ha valamely magyar, 
a maga Ügyében idegen nemzetbeli tanácséihoz folyamodnék, ettől 
kéme valamely kiadványt, az ilyen kiadvány hoc ipso érvénytelen 
legyen : azonban minthogy a közelebb lefolyt időkben mind ez a 
törvény, mind az 1563: 35. megsértetett, tehát most rögtön világi 
rendű cancellár neveztessék ki, ezután pedig a világiak és egyhá- 
ziak váltva viseljék a cancellárságot. Ezen felül szűnjék meg az 
idegenek beavatkozása a magyar ügyekbe, és pedig akként szűn- 
jék m%, hogy sem a király ne intézkedhessek külföldi miniszterek 
által, sem a magyar canceUáriához ne adassanak rendeletek az udv. 
hadi tanácstól s a kamarától. 

V. A magyar királyi cancellária hatásköre a magyar törvé- 
nyek szerint határoztassék meg. A mi e tekintetben hiányoznék, 
víüamint az is, hogy a cancellárság világi egyénre ruháztassék, 
csak az országgyűlésen előadandó alkalmas módok szerint intéz- 
tethetik el czélszerűen. A cancellár személyének megválasztása 
mint eddig, ugy ezután is a király tetszésétől fbggend ; egyébiránt 
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okozzon bármely más hatóság. 

11.) Minden országos hivatal és méltóság, ugy az egyháziak, 
mint a világiak ős magyar, és a haza iránt magokat jól érdemesített 
hazafiaknak adomány oztassék az 1622 : 24. szerint; sem jószágot, 
sem annyivalinkább hivatalt ne nyerhessenek azok, a kik nem ál- 
lanak az ország törvényei alatt, és nem rendes lakosai ezen or- 
szágnak ; mert Ulászló törvénye rendeli, hogy még czimzetes hiva- 
talok se adassanak idegeneknek, és ha talán adattak, ^ étessenek 
vissza. Mind a Cauonok, mind az 1498: 3. rendeU, hog>' senkinél 
se lehessen két vagy több javadalom, és hogy, mig él a mostani 
birtokos, ne igértessék el másnak a liivatal. A mi a világiakat illeti, 
a bécsi béke 9, 10, és az 1608 ; 9, 10. rendeli, hogy a végvárak 
kormánya a magyar tanács által intéztessék; minden hivatal u. m. 
kapitányság, parancsnokság, a magyar cancellária és tanács által 
osztogattassék. Eogy jószágok ne adassanak idegeneknek, világo- 
san rendelik Albert és Ulászló decretumai ; a már eladományozot- 
tak visszavételét pedig az 1599 : 31 ; hogy az adományok az érdé- 
mes magyaroknak ingyen adassanak, megszabja az 1608 : 9, 10. 

y. Az országos hivataloknak és méltóságoknak osztogatásá- 
ban mindig első tekintet lesz az érdemes és alkalmas hazafiakra, 
az ország törvényei szerint noha az 1 609 : 1 1 . értelmében az ér- 
demes, és honfiusitott idegeneket sem lehet kizárni. Sz. István I. 
decr. 6. fej. pedig világosan is ajánlja őket; a múlt idők példái is 
e mellett tanúskodnak, ö Felsége mint a világi, ugy az egyházi 
méltósájgok osztogatásában is méltányos figyelmet kivan fordítani 
minden országa minden nemzetbeli kitűnőbb tagjaira, s ceteris pa- 
ribus kiemelendi a magyarokat. Egyébiránt a méltányosság, és 
igazság ellen volna, ha idegeneknek tekintetnének azok, a kik mel- 
lett az egész ker. világban elfogadott, s a magyar törvényben is 
m^erősitett indigenatus joga szól. E mellett bizonyít az a gyakor- 
lat is, hogy a magyaroknak is vannak jószágaik ő felsége más or- 
szágaiban. Ha némely idegenek nem teljesítették vókia a teljesi- 
tendőket, teljesítsék azokat az országgyűlésen megállapítandó tör- 
vények értelmében, ha azt nem akarják, hogy megfosztassanak 
jayadahnaiktól. 

1 2.) A bevett vallások jogviszonyai, a papság ellenmondásáuak 
figyelembe nem vételével egyenlíttessenek ki ezen javaslat szerint: 
Az országban a bevett vallások gyakorlata maradjon azon álla- 
potban, a melybe jutott a szécsényi gyűlésen megkezdett barátsá- 
gos egyezkedés által, beleértve a templomok s javadahnak birtokát 
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is ; e már megkezdett egyezkedés, amiak idejében, terjesztessék ki 
a Donántali részekre is, valamint mindazokra, a melyek még nem 
csatlakoztak a szövetséghez ; többé ne történjenek templom- java- 
dalom foglalások, maradjon el a leUdösmereti szabadságnak bár- 
mely flrOgy alatt megsértése ; tétessék intézkedés ez ellen mind a 
biztosító hatalmasságok ígérete, mind az országgyűlésen e czélra 
alkotandó törvények által. 

y. A bevett vallások szabadságáról eléggé van gondoskodva 
különösen a legújabb országgyűlési törvények által, a melyeknek 
lelkíösmeretes és szoros megtartását ígéri ö felsége, valamint azt 
is ígéri, hogy ezen záradékot: a földesúri jogok sérelme 
nélkül a legközelebbi országgyűlésen igaz értelme szerint fogja 
megmagyaráztatni, s nem fogja megengedni, hogy azzal visszaélés 
törtéi\jék. Azt pedig nem tudja a cs. k bizottság, hogy mi az a 
szécsényi gyűlésen megkezdett egyezkedés által létrehozott állapot, 
s ennélfogva erről nem is szólhat, mert nem tudja, hogy a törvé- 
nyekkel egyezö-é, s ennélfogva helyesek-é azok, vagy egészen ujak. 
E fölött csak az országgyűlés fog határozhatni. 

13.) Ajesuiták, minthogy mindez ideig sem alkalmazkodtak az 
országos rendeknek azon üdvös határozataihoz, a melyeknek enge- 
delmeskedés volt az ö itt lakhatásuk foltétele : mei\jenek ki az or- 
szágból, s többé ne jöhessenek be az országgyűlés megegyezése 
nélkül. Az általuk jelenleg bírt jószágok vétessenek el, s adassa- 
nak az egyház rendelkezése alá, a mely jószágaikról pedig be fog 
bizonyosodni, hogy azokat egyes családoktól csikarták ki^ azok 
adassanak vissza az illető családoknak. 

V. Minthogy a jesuitákat az 1687: 20. vette be, s ennélfogva 
az ő itt létök országgyűlési végzésen alapul : ama határozatot 
csakis az országgyűlés változtathatja meg, tehát az országgyűlésre 
kell hagyni ezen pontot ; a király és rendek törvényes megegye- 
zése fog határozni az egyházi javakról is az 1486 : 1 1, 1 504 : 27, 
és Ferdinánd 1560. évi decretuma értelmében, valamint arról is, 
hogy a szerzetes rendek által az 1498: 55. 1647: 17 stb. elle- 
nére mind a korona, mind a világi papság sérelmével birtokolt 
javakkal mi történjék. 

1 4.) Tartassék meg a törvénykezés régi törvényes rendje, 
úgymint a rendkívüli országgyűlések, nyolczados és minden más 
törvényszékek a törvények értelmében, a diploma ötödik condí- 
tiója, és az ebben idézett articulusok szerint ; a királyi fiscns a 
Hármas Törv. IL R. 39. ez. értelmében álljon egyszerűen és telje- 
sen a törvények alatt. 
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V. ö felsége már több ízben kijelentette, hogy meg fogja tar- 
tani az igazságszolgáltatás törvényes rendjét az elégületlenek által 
idézett törvények értelmében, sőt az 1681 : 27 és 37. szerint is. 
A mennyiben pedig e tárgy körül eltérések történtek volna a régi 
törvényes g}'akorlattóI, ö felségének gondja lesz rá, hogy minden 
helyrehozassék, s a töiTénykezés folyama semmiben se zavartas- 
sék meg. 

1 5.) Az udvar, fiscus és kamarák által megkárosítottak nyer- 
jenek igazságos elégtételt ; az erőszakosan s törvényellenesen elvett 
ingó és ingatlan jószágok adassanak vissza tulajdonosaiknak, vagy 
a mennyiben azok már eladattak, adassék nekik egyenértékű pénz- 
beli kárpótlás. Mért az aranybulla II. ez. s a H á r m. T ö r v. I. R. 
9. ez. világosan mondja, hogy a nemest sem személyében, sem jó- 
szágában nem szabad bántani törvényes ítéleten kívül Ebből tehát 
természetesen következik, hogy mindazon jószágok, a melyek a 
Tökölyféle mozgalmak előtt, alatt és után törvényes ítélet nélkül 
vétettek el bármely ürügy alatt, visszaadandók azoknak, a kiket 
illetnek. És minthogy a jószágkobzások alkalmával nagyon sok ok- 
mány került a físcus kezébe, s maradt ott, azok is visszaadandók, 
mint szintén azok is, a melyek az ingóságok elkobzása közben 
vitettek el ; ezek adassanak a káptalanok levéltárába megőrzés vé- 
gett, ezután pedig sem az ország, sem a magánosak okmányait ne 
tartóztassa le sem a kamara, sem a fiscus. 

V. Igazságosnak és méltányosnak ítéltetik, hogy mindazok- 
nak, a kiket akár az udvar, akár a kamarák vagy fiscus törvény- 
ellenesen megkárosítottak, mihelyt ezen állítás igazsága be lesz 
bizonyítva, teljes elégtétel szolgáltassék, s javaikat vagy termé- 
szetben, vagy egyenértékű pénzösszegben visszakapják. Másfelől 
pedig az 1681: 11. és 1687: 7. kellően gondoskodott már azon 
állítólagosán megsértettekröl, a kik pedig talán azóta károsittattak 
volna meg, azokról is gondoskodni lehet a következő országgyű- 
lésen. 

16.) Mindazon adomány, kiváltság s kegyelmi levelek és el- 
zálogosítások, a melyek részint a megboldogult Leopold császár 
uralkodása alatt, részint azóta, az ország törvényeinek és az őr- 
száglakosoknak sérelmével adattak , teljesen semmisittessenek 
meg ; továbbá a mennyiben a mostan szövetkezett rendek jószágai, 
vagy hivatalai, bármely ürügy alatt másoknak adományoztattak, 
az ezen adományokra vonatkozó okmányok is semmiseknek nyil- 
váníttassanak. 

V. Jól van, történjék ez mindazon adományokkal stb. a me- 



894 

lyebrol bebíwoyitliató lesz, hogy azok tOnrényeUenesea, az ország 
és országlakosok sérelioével történtek. A meDnyiben pedig e kí- 
vánatról nem lenne gondoskodva az előbbi pontban, folyamodjanak 
a megkárosodottak a törvény rendes útjához, vagy váiják be a 
legközelebbi országgyűlés intézkedéseit A mi pedig a hivatalok 
eladományozását illeti, arról a mi itt mondatik, nincs ö felségének 
semmi tudomása. Egyébiránt nem kell kétkedni a felöl, hogy ha 
Isten segélyével helyreáll a béke, a kOzbocsánatról alkotandó tör- 
vény is szentül megtartatik. 

1 7.) Minthogy ^etö szükség parancsolta e mostani rézpénz 
veretesét, e pénz értéke maradjon abban az á^potban, a melyben 
épen most látja a békebizottság ; ezután ne l^yen szabad ilyra 
pénzt verni az országgyűlés engedelme nélkül ; a bányák jövedel- 
mének fele fordittassék e rézpénz beváltására, és a mi már bevál- 
tatotti az olvasztassék föl, s legyen egyszerűen rézértéküvé. £ 
rézpénz veretesét szükségessé tették az országra vetett iszonya 
adók, és mindenféle zsarolások, a melyeknél fogva sok milliót éro 
arany és ezüst vitetett ki az országból, annyira, hogy ha e pénz 
nem veretett volna, az ország szegény lakosainak épen nem lett 
volna miből élni. 

V. Az országos rendek legközelebbi gyülésök alkahnával gon- 
doskodni fognak alkalmas módokról miként kelljen kiirtani azon 
rézpénzt, mely tömérdek kárt okozott, midőn holmi ürügyek alatt, 
minden törvény nélkül behozatott az országba azok által, a kik 
három év óta több milliót zsaroltak az országtól, részint ezüst 
pénzben, melyet a szegény néptől csikartak ki, részint magok ve* 
rettek a bányavárosokban, és a kik a jó pénzt, a közjó ürügye 
alatt, tulajdonképen pedig a magok érdekében vonják ki az or- 
szágból. Majd gondoskodni fog az országgyűlés e pénz kiirtásáról, 
a népoek minél kevesebb terheltetésével, mert ennek további ve- 
retése tönkr^uttatuá az országot, 

1 8.) Nagyan fáj a szövetkezett rendeknek az is, hogy a kai- 
lovítzi béke, a pozitív törvények ellenére, (p. o. 1546: 4.) rólok, 
nélkűlök köttetett meg. Ezután ne történjék ilyen, nevezetesen oe 
történhessék a nádor és tanácsa, vagy az országgyűlésből kineve- 
zendő megbízottak közbejötte nélkül, s annyival kevésbé, mert a 
diploma 3-dik conditiója is ezt kívánja. 

V. Ámbár e kívánat egyezik a diplomával és más törvények- 
kel, különösen pedig az 1681 : 4-el: mégis fontos okok miatt tör- 
tént az itt felpanaszolt eset. És minthogy már most csak jövendő 
esetekről lehet szó : helyesebben tái^altathatik ez a következő 
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orazággyttléséD, a mi ott el fog határoztaUii, pontosan m^ fog 
tartatni, s a rendeknek nem lesz több okuk a panaszra. 

19.) Ámbár a szövetkezett magyarok egyfitt és Egrenként, 
egyháziak és világiak ugy hiszik, hogy ők nem vétkeztek az által, 
hogy jogaik védelmére fegyvert fogtak, a mit az idegen nemzetbe* 
liek is elösmernek: mindazáltal, hogy e különben dicsőséges tettök 
ezután valaha másként ne magyaráztassék, s el ne csavartassék, 
m(Hidassék ki a közbocsánat valamint azokra nézve, a kik e szö* 
vétségbe beléptek, s a közülök mái* meghaltak maradékaira is, vi- 
seltek légyen ezek akái* udvari, akár katonai, akár más lúvatalt, 
akár a me^i^alt, akár a mostani császár idejében, ugy azokra nézve 
is, a kik idegen nemzetbeliek, ö felsége örökös tartományaibél 
valók, és a magyar szövetkezeitekhez csatlakoztak, s most is ezek- 
kel tartanak, sőt azokra nézve is, a kik talán még ezután fogná- 
nak hozzájok csatlakozni; továbbá azokra nézve is, a- kik akár a 
méltóságos vezérlő fejedelem által adományozott javakat vettek 
birtokukba, akár fegyver jogával hódított javakat tulajdonítottak 
el Legyen e bocsánat általános és örökös, terjesztessék ki kivétel 
nélkül mindenkire, sőt tekintessenek a szövetkezett rendek a hazai 
törvények és szabadság oltalmazóinak, valamint azok is, a kik a 
régibb szabadsághan^okban vettek részt, akár élnek még, akár 
meghaltak már. 

V. E pont helyeslő elösmerése nagyon káros lenne, nagyon 
ártalmas eredményeket szühie a világ minden fejedelmének tekin- 
télyére, s minden népének nyugalmára nézve. Azonban mégis biz- 
tosak lehetnek az elidegenedettek, a felől, hogy ő felsége már ke* 
gyelmesen jóváhagyta a történt sérelmek és károk teljes bocsána- 
tát; ennélfogva, mellőzve a már elköltött vagy elvesztegetett 
vagyonokat, a még meglevőknek ügye azon helyzetre fog vissza- 
vitetni, a melyben volt a mozgalmak előtt. A kik pedig kizárattak 
a karlovitzi békéből, a kik önként alávetek magicát a török ha- 
talomnak, s azéta sem tértek meg, azokra nézve állani keU ama 
békének, s ezt nem lehet többé uj vita tárgyává tenni. 

20.) Minthogy világos, miszerint szabadságunknak, s kivált- 
ságainknak fölforgatása, t^bb más sérelmen kivül leginkább a ne- 
mesi kiváltságok figyelembe nem vételéből ered : tehát szűnjék 
meg a magyarországi szövetkezett rendek mostani vezére Rákóczi 
Ferencz erdélyi fejedelem ellen hozott törvénytelen Ítélet, valamint 
az is, a mely ezen szövetkezett rendek mostani főgeneralisa gróf 
Bercsényi Miklós ellen hasonlóképen törvénytelen módon hozatott; 
semmittessenek meg azon ítéletek aainyival is inkább, mert a 
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gos törvények, kfllönösen ped^ az 1536: 41. értelmében törvény- 
telenek ; hirdettessék ki, hogy azok semmisek, mert törvényte- 
lenek. Sőt mondassék Id az is, hogy az országlakosok méltányos- 
nak, és ^azságosnak tartják, miszerint a fentnevezett vezérlő 
fejedelem, és a főgeneralis a haza iránt tanusitott nagyszerű fára- 
dalmaikhoz s érdemeikhez méltó jntalojnban részitendök. 

V. Ugy látjuk, hogy e pontot az 1608. k. o. 23. értelmében 
az országgyűlésen kell szorgahnazni, s ehezképest oda is utasítjuk, 
annyival inkább, mert a cs. k. Felség megsértése foglaltatik benne. 
Egyébiránt az érdekeltek bizhatnak ő Felsége veleszületett Ifegyel- 
mességéhez, kivált ha őszintén fognak törekedni a béke létreho- 
zására. 

21.) Általában a rendek nemesi szabadalmai, továbbá a Jászok, 
Kunok, s a törvényesen kiváltságolt Hajdú városok szabadalmai 
sértetlenül hagyassanak. Lekésőbb minden 3 évben orszá^yfllések 
tartassanak a diploma 2-dik conditiója és más törvények szerint 

y. A nemesi kiváltságokról már gondoskodva van a fentebbi 
pontokban; a Jászok, Kunok s más, állítólagosán kiváltságos váro- 
sok ügye pedig az országgyűlésre halasztandó. ö felsége nem el- 
lenzi, hogy minden 3 évben országgyűlés tartassék, sőt gyakrabban 
is, s ott vagy maga meg fog jelenni, vagy a körtümények kívánalma 
szerint biztosokat fog oda küldeni. 

22.) Erősíttessék meg az ország minden törvénye, szabad- 
sága, deeretuma, constítutiója, pactum conventuma, diplomája, min- 
den pontjával s záradékával, mint szintén a királyi eskükkel egye- 
temben az országos végzésekben kifejezett módozatok szerint ; és 
miután megerősíttettek, elfogadtattak, helybenhagyattak, és szente- 
sittettek, tartassanak is meg sértetlenül ; sem a nemesek, sem a 
parasztok ne terheltessenek semmi adóval vagy más efélével az 
országos rendek megegyezése nélkül, mert ezt kívánja az arany- 
bulla 3. ez., és az 1504: 1. 

y. Igenis, erősíttessenek meg a törvények, szabadságok, de- 
cretumok, constitutíók, pactum conventumok: vagyis, mint mondani 
szokták a diplomák, s megerősíttetvén, tartassanak meg. Ezután az 
országgyűlés előleges megegyezése és elhatározása szerint történ- 
jék az ország védelmére s más szükségére , mint szintén a királyi 
méltóság fenntartására szükséges mindenféle adó kivetése, a mint 
ez világos az itt idézetteken kivül sok más olyan törvényből is, a 
melyek az adóról, ingyenes munkákról stb. rendelkeznek. 

23.) Ezen pontok, a szövetség természetéhez képest a szövet- 
kezett rendek gyűlésének jóváhagyása és megerősítése alá teijesz- 
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tendök, s midőn ez megtörtént, yégrehajtás végett adassanak át a 
garantirozó államok biztosainak ; ekkor az ellenkező párton levők 
is tegyék le minden hivatalukat az 1 446: 3-ban látható gyakorlat 
szerint ; e czélra hivassék össze a törvényes országgyűlés, itt vá- 
lasztassanak, s illetőleg neveztessenek ki az uj hivatalnokok. És 
midőn e béke értelmében helyreálland az ország törvényes kor- 
mánya, orvosoltassanak az itt meg nem említett megszámlálhatat- 
lan sérelmek is, s szolgáltassék mindenkinek törvényes igazság. 

y. Ha Isten segedelmével helyreáll a béke, ennek megerősí- 
tése megtörténhetik, sőt történjék meg 3 — 4 hét alatt, vagy ha 
lehet hamarább, s erre össze lehet hívni mindazokat, a kik itt ér- 
dekelve vannak. A mit itt kivannak az elégületlenek, hogy t. í. az 
ő felsége iránt hű hivatalnokok tegyék le hivatalukat : ez nem in- 
dokolható az idézett törvénynyel, mint a mely oly körülményre 
vonatkozik, a midőn az egész kormányszerkezet megváltozott; to- 
vábbá nem egyezik meg sem az igazsággal, sem a bécsi béke pél- 
dájával, mint a melyben az jelentetik ki, hogy ő felsége hívei in- 
kább dicséretet és jutalmat, mint büntetést érdemelnek. Végre a 
mi e béke müvének befejezésére szükséges országgyűlést illeti : ő 
felsége királyi tiszténél fogva sietni fog annak összelűvásávaL ') 

Mielőtt e válaszpontok a közbenjáró követek által a magyar 
bizottságnak átnyujtattak volna, két nehézség adta elő magát. 
Egyik az volt , hogy a fegyverszünet lejárt. ; másik az , hogy vita 
támadt a két bizottság közt a fölött, hogy az erdélyiek, mint külön 
állam küldöttei, vehetnek-é részt a békealkuban vagy nem. A 
fegyverszünet végre is meghosszabbíttatott július végéig ; az er- 
délyi követek ügyében pedig akként határozott az udvar , hogy 
semmi szín alatt nem engedi meg, miszerint ezek a magyar szö- 
vetkezett rendekéhez hasonló minőségben léphessenek föl a béke* 
alkuban, s nem volt rávehető többre, mint annyira, hogy elfogadja 
a „némely erdélyi elégületlenek* által beterjesztendő folyamod- 
ványt , s illetőleg sérelmi pontokat. A magyar bízottság pedig ily 
körülmények közt vonakodott átvenni a cs. bizottság válaszát. De 
végre is abban állapodtak meg a császáriakkal, hogy az erdélyiek, 
mint Erdély küldöttei terjeszthessék ugyan be panaszaikat, de ne 
mutassanak elő külön meghatalmazást. Ekkor aztán u. m. juIíüs 
1 2-kén átvették a magyar biztosok a közbenjárók kézéből a cs. 
bizottság válaszát. Szerették volna a magyar biztosok újra meg- 
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hossssabbitani a fegyverszttuetet, de erre nem állt rá az udvar, mi- 
nélfogva július végén i\}ra kezdődött a háború. 

E békealkü előtt és alatt más lépéseket is tett Rákóczi a 
magyar szabadság, s a maga erdélyi fejedelemsége hiztositására. 
Nevezetesen a XII. Károly svéd király által trónjától m^osztott 
Frigyes Auguszt leng} el királyt szólította f5l (1706. apr.) hogy, 
mivel már most túlnyomó Lengyelországban az ellenkirtly ha- 
talma, mondjon le a lengyel koronáról, fogadja el a magyar koro- 
nát, s ezen lépése. által barátjává teheti Xü. Károlyt A magyar- 
országi békehírekkel ne gondoljon, mert ő (Rákóczi) mihelyt 
szükséges lesz , megakaszthatja a békealkn folyamát. Igyekezzék 
betömi Siléziába^ s egyesülni a magyar fölkelökkel. 

Mindjárt a nagyszombati békeértekezlet felbomlása után, 
u. m. augusztus 6 -kán levelet intézett Rákóczi a franczia király- 
hoz. E levében, a békealku történetéről szólva , elmondja, hogj- 
meg kellett egyeznie a fegyverszünetben, mert különben egyfelől a 
császár nagy , sőt nagyszerű Ígéretei (amples, vastes promesses) , 
másfelől a háború szerencsétlen folyama szakadást fogott vólna 
szülni a fölkelők közt , mert a félelem békére ösztönzi az embere- 
ket. Elmondja ugyan e levélben azt is, hogy békét kötni nem lehe- 
tett, mert a császári biztosok a fölkelők semmi kívánatára nem 
adtak kerek választ , hanem mindent az országgyűlésre utasítot- 
tak: de levele végén ekként nyilatkozik : „Nagyon igazságtalan 
lenne Felséged irántunk , ha nem hinné , hog>' egyedül a Felséged 
segélyének folytatásába vetett bizalom erősítette meg elhatározá- 
sunkat, mert mi nem kételkedhetünk a felől, hogy Felséged be- 
látván azt, mit használhatunk . mi Felségednek ezen diversio által 
arra fogja határozni magát, hogy minket nyomatékosabban segít- 
sen , mint eddig tette , nevezetesen , hogy velünk, u. m. velem és a 
szövetkezett rendekkel szövetségre fog lépni, s a portát is rá fogja 
venni , hogj' karolja fel a mi ügyünket. Reménylem azt is , hogy 
Felséged őseihez hű őseim példája ösztönözni fogja Felségedet, 
hogy azok unokája iránt is tanúsítsa kegyelmességét azon szerző- 
dés értelmében, melyet egykor XIII. Lajos király ministere kötött, 
a melybe befoglaltattak az utódok is.** 

£ levél sem ingatta meg Lajosnak hidegen azámitó önzését, 
a me\y, mint Vetésinek fentebb emiitett levelében híven ecsetelve 
van, csak eszközül használta Rákóczit. Ha eddig nem volt Lajos- 



') FiedlerLm. 11. 468— 71. 



«Q9 

Qak kedve , vagy bátorsága megkötni Rákócadval aaon frigyet . a 
melyet ez kívánt : még kevésbé v<ilt most , és ezután, mivel épen 
esra augusttts hónapban ismét roppant nagy vereséget szenvedett 
a császáriaktói Turinnál. Most már békülni akart Lajos minden 
áron ; békére pedig nem is gondolhatna, ha Rákóczi erdélyi feje- 
delemségét emlegetné. Azonban, minthogy a császár szövetségesei 
nagyon megalázó föltételeket diktáltak elibe, kénytelen volt tovább 
folytatni a hábonit. E szerint tehát most még nagjobb szüksége 
volt Rákóczi és a magyarok hadakozására. Innen érthető, hogy, a 
helyett, hogy szövetségre lépett volna Rákóczival és a magyarok- 
kal, a végső szakadás megtevésére ösztönözte ezeket, a mely után 
ne lehessen többé más választásuk, mint harczolni a kétségbeesés 
végelszántságávaL 

A rozsnyói tcmácskossmány^ 8 t^ ónodi gyűlés. 

Mig Rákóczi, és a szövetkezett rendek naponként közeledtek 
az örvény felé : két mentő kéz emelkedett föl, a melyek ki akar- 
ták ragadni őket s az országot a veszélyből. Egyik vólt a József 
hűségében megmaradt magyar főuraké , másik az angol követé. A 
magyar főurak, midőn értesültek a nagyszombati alku sorsáról, 
mivel tudták , hogy a kiegyezkedés legfőbb akadálya az erdélyi 
kérdés : a királyhoz fordultak, s kérték, tegyen a béke kedveért, s 
az ország javáért annyi áldozatot, hogy jelentse ki, miszerint Er- 
délyt visszakebelezi Magyarországba ; a mi pedig Erdély kormány- 
formáját illeti, engedje meg, hogy az erdélyiek választhassanak 
valami vajda-forma fejedelmet, a ki bár némi fénjuyel, de a király 
teljes fölségi jogának elösmerésével kormányozza az országot, 
olyan formán, mint Báthorí Zsigmond 1595 — 1597-ig. ügyde e 
kérelem nem változtathatta meg a bécsi udvar irányát, kivált a 
turini győzedelem közbejötte után. Ugyanezen győzelemmel fü^ 
össze az angol követ kísérlete, a ki, bár más irányban föl akarta 
használni e csatát a béke érdekében. Nevezetesen értekezésbe 
tette magát Rákóczival , ki akarván puhatolni, hogy ama győzelem 
nem tett-é rá oly hatást, miszerint a Lajos iránti bizalmában talán 
megingatva, nem lenne- é kész most több engedékenységet tanosi- 
táni a béke érdekében ; igérte a fejedelemnek, hogy ha kivánja, 
kieszközli egy uj békealkn megnyitását , a mit ki is eszközölt De 
hogy Rákóczinak még ekkor s^n vólt őszinte szándéka békét kötni, 
m^tetszik azon leveléből, a melyet ezen őszön november 8-kán 
irt a franczia királyhoz, a melyben igy szól: «A magyarok aggó- 
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dalma nőttöa nő a miatt, hogy a császár meg fogja szaporítani it- 
teni seregét; de én akadályozni fogom a bécsi udvar 
által indítványozott értekezést, mind addig, mig 
értesülni fogok Felséged határozatai felőL'") 

Rákóczi még ekkor nem tudta , hogy a franczia király, az ó 
teljes mellöztével , békealkut folytat az osztrák, angol, és holland 
kormányokkal. Vetési megsejtette azon alkudozást, és miután azt 
nem reménylhette, hogy e tárgyban teendő nyilt kérdésére nyilt 
és őszinte választ kapjon , mesterinek mondható diplomata fos- 
sal megszorította , s nyilatkozatra kényszerítette a franczia kor- 
mányt ama békealkudozás mibenléte felől. De e nyilatkozatra kény- 
szerítés akkor történt, mikor már teljesen meggyőződött Lajos az 
alkudozás sikertelensége felől. Már ekkor némi igazsággal irattá 
Lajos Rákóczinak, hogy igenis, akart békülni, mert m^sokalta 
már a hosszas hadakozást, de Idsérlete eredménytelen maradt; 
egyébiránt továbbra is biztosítja Rákóczit és a magyarokat őszinte 
jóakaratáról 

Rákóczira nézve nagyon érdekes volt e dologban az, hogy 6 
utólagosan tudta meg , miszerint Lajos, neki tett Ígéretei ellenére 
békealkut folytatott a nélkül , hogy őt erről értesítette vóhia, s 
tudhatta Rákóczi azt is Vetési tudősitásából, hogy Lajos tovább 
is folytatta, sőt be is végezte volna amaz alkut , ha rajta állott 
volna. Látnia kellett , hogy a franczia király ^ titokban oly alkut 
folytatott, a melyben, minden valószínűség szerint, szó sem volt ő 
róla, és a magyar szabadságról. És Rákóczi még most sem ábrán- 
dúlt ki, még most sem volt képes elhinni, a mire most újra figyel- 
meztette Vetési, hogy Lajos oly jellemtelen tudjon lenni, mint a 
milyen volt valósággal. Nem hitte pedig azért, mert Lajos e na- 
pokban adatta tudtára Desalleurs által, de csak szóval, hogy ezen- 
nel elösmerí őt erdélyi fejedelemnek, s igéri, hogy szövetkezni fog 
vele, ha tettlegesen is behelyezte magát Erdély birtokába, s a ma- 
gyar rendekkel, ha kimondták teljes függetlenségöket a Habsburg 
családtól. És most már eljöttnek látta Rákóczi az időt, megtenni 
a mit Lajos kivan. E tárgyban hivta össze a kormánytanácsot Rozs- 
nyóra 1706. decz. 18-ra. 

Azonban ámbár ekként Lajosra nem volt bizandó mind a 
maga, mind az ország sorsát : nem tartotta fölöslegesnek gondos- 
kodni más pártfogóról is. 1706. decz. 2. követséget indit4>tt XIL 
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Károly svéd királyhoz, azen atasitassaf, fejtse ki a követ a király 
előtt azon előnyöket, a melyek mind Svédországra, mind az általa 
pártfogolt Lescinszki Szaniszlő királyra háramlanának a Magyar- 
országgal kötendő szövetségből ; adja elő azt is, hogy ezen frigyet 
követeli az ő ősei, és Svédország közt a mnlt században kötött 
szerződés, melynélfogva a svéd korona köteles megvédeni a Rakó- 
cziakat Erdély, a magyarokat pedig szabadságaik birtokában. 

A rozsnyói conferentia lefofyását igy adja elő Rákóczi : „ A 
tanács ö^szehivásának főoka az a válasz volt, a melyet a franczia 
király adott a mi szövetségajánlatunkra. A király rendeletet kül- 
dött Desalleurshöz, hogy jelentse ki nekem, miszerint elösmert en- 
gem erdélyi fejedelemnek, hogy velem, e minőségben kész szövet- 
ségre lépni, de a szövetkezett rendekre nem terjesztette ezt ki, mert 
még nem vonták ki magokat a Habsburg dynastia alól, s m^ más 
nrnak szolgái, már pedig az ő méltóságával ellenkezik más ur 
szolgáival lépni szövetségre. És minthogy a n.-szorabati békealku 
alkalmával az egész nemzet átlátta, hogy nem számíthatunk 
oly békére, a mely kellően biztosítaná szabadsá- 
gunkat; további hogy a közbenjárók, noha átlátták ttgyünk 
igazságát, mi értünk nem akarnak összeveszni a Habsburg dynas- 
tiával, kivált most, midőn nagyon kedvez Ausztriának a harczi 
szerencse : ennélfogva az egész tanácsban senki sem volt, a kinek 
meggyőződése nem lett volna, hogy az elszakadásnak meg kell 
történni, hogy megnyerhessük azon előnyt, miszerint megköthes- 
sük a franczia királylyal azon szövetséget, a mely neki alkalmat 
adand, hogy védjen minket, mint szövetségeseit, mikor az általa* 
nos békéről lesz szó. Én pedig, ha nem csalódom) meg- 
mondtam, hogy figyelembe kell vennünk azon es- 
hetőséget is, hát ha kárt teszünk a nemzetnek az 
elszakadás által? Mert, ha az a szerencsétlenség történnék, 
liogy a császár fegyverrel hóditná meg a nemzetet, akkor majd a 
hóditó fegyver jogát alkalmazná ránk, mint a hogy H. Ferdinánd 
tett a csehekkel Ezen ellenvetésnek, a melyet alkalmasint azért 
tettem, hogy mindenki véleményét megtudhassam, nem volt hatása 
senkire. Mert valóban nagyon k()nnyü volt átlátni, hogy ha bár- 
mely oknál fogva megtörténnék rajtunk e szerencsétlenség, ilyes 
kíméletnek semmi hasznát sem látnánk ; ellenben nagyon sokat 
vesztenénk, ha elhanyagolnánk a szövetségkötést a franczia király- 
lyal. Ez volt oka annak, hogy a következő tavaszra összehívattak 
a rendek Ónodra, mert ezen nagy dologhoz az ő belee^ezésök ki- 
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vántatott. Én kötelességévé tettoiu a tanócsnak a titoktartást, s a 
titok meg is őriztetett." ') 

A rozsByói tanácsgyülés alkalmából elmondja Rákóczi azt is, 
hogy most ismét szóba jött a rézpénz, s illetőleg az adó ügye is. 
Nevezetesen Bercsényi inditványára elhatároztatott^ hogy, mivd 
a rézpénz értéktelensége, s a bányajOvedelmek csekély volta miatt 
oag>' pénzszükségben szenved a forradalmi kormány, vettessék ki 
adó ; de, mivel pénz nincs, nyers termékekben, a melyek a megyék 
által összegyűjtetvén Sileziába szállíttassanak eladás végett. E na- 
pokra vonatkozó emlékiratában mondja Rákóczi azt is, hogy most 
kijelentette a tanács előtt azon szándékát, miszerint a legköze- 
lebbi tavaszszal Erdélybe megy, hogy tettlegesen behelyezze magát 
a fejedelemségbe. 

1707. januárban ismét kormány-tanácsgyűlést tartott Rákóczi 
Rozsnyón. Innen kelt jan. 22-ról a fejedelem és tanács körlevele, 
melyben meghívják a szövetkezett rendeket az ónodi gyűlésre. A meg- 
hívó levél igy hangzik: „Szabad uralkodásra vágyódó ausztriai ház ál- 
tal földre tapodott édes hazánk törvényes szabadságit régen óhajtott 
virágzó állapotjára igyekezvén hoznunk : jóllehet ezen nemzetséges 
hadakozásunk ideitől fogva sok éjjeli, nappali fáradságink után legfel- 
sőbb szándékunk, s szives akaratunk e vala, miképen lehetett volna 
ezen igazságos ügyünknek jó megegyezés által hasznos végét ér- 
nünk ; a minthogy n.- szombati békesség tractatusa alkalmatos- 
ságával is a vala feltett czéhmk : de mivel a felfuvalkodott nem- 
zetnek szines, és nem szives, sőt alattomban csalárd munkálko- 
dási, s naponkint növekedő machinatiói miatt semmi jó és állandó 
békességre nem mehettünk, a senatus megegyezett akaratából szük- 
ségesnek Ítéltük a nemes confoederált Statusoknak generális con- 
ventust, ez mostani 1707. esztendőnek május hava 1. napjára, a 
ki szent Fülöp s Jakab napja lészen, nemes Borsod vármegyében 
levő Ónod nevű mezőváros tájékára rendelni és publicáltatni, akar- 
ván az emiitett helyen a nemes confoederált Statusok elibe terjesz- 
tenünk mind az békességnek tractatusa miképen folyt, és miben ma- 
radott légyen, mind pediglen a confoederatiónak tovább való 
hasznos folytatásáról a megnevezett statusokkal consultálódnunk. 
Kihez való képest kegyelmeteknek praesentibus intimáljuk, hogy 
az megirt napon, és helyen, igaz összeszövetkezett hazafiaknak tart- 
ván magokat, és édes hazájának szabadságát velünk együtt mnn- 
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kálkodni kivánváa, értelmes deputálandó hazafia pleriipotentiattis 
követjei által compareáljon.^ 

1 706. ösz óta jóformán csász. katonaság nélkül volt Erdély, 
s igy néni volt nehéz Rákóczinak oda menni, s behelyezni magát a 
fej^elemségbe, a mi meg is történt az 1707-ik év tavaszán. 

Míg a/ejedelem^ és kormánytanács az ónodi gy üléshez késziiltek, 
addig két nevezetes esemény mer&lt föl, a melyek közül az egyik 
nem sokára véres jelenetet . szült az ónodi gyűlésen ; a másik pedig 
az ónodi gyűléstől várható végzetteljes határozat megelőzésére vóit 
irányozva. Amaz a turóczi folyamodvány, és körlevél, ez pedig a 
királypárti főnrak bécsi conferentiája. 

Említve volt fentebb, hogy a rozsnyói tanácsgyülés országos 
adót határozott, a mely termesztményekkel lesz fizetendő. Ámbár 
Rákóczi emlékiratának fentebb idézett helye azt mondja, hogy a 
Rozsnyón megállapított elszakadási szándék nagy titka gondosan 
megőriztetett: ez aligha igy történt, a mennyiben a turóczi folya-^ 
modvány, és körlevél a megsejtett elszakadási szándék, s a hábo-* 
mnak ebből következendő folytatása ellen van irányozva. Tnrócz 
megyében nagy befolyással birt Okolicsányi, a ki a már eddig tar-' 
tott békeconferentiákon több izben megpróbálta a fölkelteket Rá- 
kóczi mellől elvonni. Részint az ö befolyásának, részint annak^ a 
mit maga Rákóczi is több leveleiben kifejezett, hogy t. i. erős volt 
már a nemzetben a béke utáni vágy, lehet tulajdonítani, hogy Tu- 
róczmegye 1707. januárban folyamodványt intézett a fejedelemhez, 
kérvén őt, ne halogassa tovább a béke megkötését. E folyamod- 
ványban (Szálai közlése szerint VI. 422.) az állott, hogy a megye 
rendéi a fejedelem körleveléből megértették, miszerint eredmény- 
telenül oszlott szét a nagyszombati békeconferentia, s hogy egyfelől 
a rendek nevében fölterjesztett sérelmi pontokból, másfelől a csász. 
kormány által ezekre adott válaszból azt is átlátták, miszerint a 
császár nem idegen a békétől, s szeretik hinni, hogy a béke 
ügye csak függőben maradt. Minélfogva figyelembe vévén 
az özvegyek, árvák s általában az egész nép siralmas helyzetét, 
másfelől a rendek szabadságát (czélzás az adórendeletre), 
kérik a fejedelmet, eszközölje ki, hogy az ország nevében, 
az ország tetszése szerint való felelet adassék o 
felsége resoluti ójára, annyival inkább, mert a király azért 
halasztotta a maga elhatárzását a diaetára, mivel diaeta nélkül 
nem hozhat törvényt, s a rendek sem végezhetnek a király m^* 
erősítése nélkül. A békéhez kivánt garantiára nézve pedig ugy 
nyilatkoznak, hogy Bocskai békéje alkalmával ott volt Ausztria^ 

26* 
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Morva, Csehország kezessége, és midőn bekövetkezett Bethlen (Öl- 
kelése, s elbuktak a kezes országok, ki állhatott ellene az Isten 
rendelésének? A mi magán követelések fenforognak, azokat ellehet 
intézni további fölterjesztések utján is. A nemesi szabadságot, a 
melyet a confoederatiónak védeni, és nem megsérteni kellene, meg- 
sértve látják Turócz reudei azáltal, hogy „ a mely generál© beneficin- 
mok az egész országnak deservíábiak ususból, u. m. a tdbbi közt a 
vas, és só, azok leginkább privatus ususpkra fordíttatnak, melyeket 
majd nem is kaphatni, és ha valakik particularíter kapliatják is, 
de az ára excessive ele váltatott. ** Panaszkodnak, hogy a szabad 
kereskedés hiánya miatt nem lehetvén jatni külföldi ámczikkekheZf 
nem tudnak mivel ruházkodni, és mit enni. Végre kérik a fejedel- 
met, hogy Mátyás, és Ulászló decretumai értelmében tartsa meg a 
rendeket szabadságukban. 

A szabadságnak itt érintett megsértése sokkal erösebben van 
kiszínezve a megyékhez intézett körlevélben. Ebben, mintán el- 
mondja Turóczmegye, hogy a többi megyék is valószínűleg vették 
azon rendeletet, mely szerint, 500 frt. ezüst pénz büntetés alatt, 
mely a tisztviselőkön fogna megvétetni, parancsoltatott meg a ter- 
mesztményi adók beszedése, s ezzel kapcsolatban Csáki generális 
fenyegetését a katonai executióval, igy folytatja : „Minthogy ezek 
egyenesen ellenkeznek azon szabadsággal, a melynek védehnére 
folyik e mostani háború, és minthogy a rendek ö felsége a császár 
előtt is többizben kifejezték az efélék elleni panaszukat, most pe- 
dig, akármi súlyos dolgok vettetnek ránk, és a szegénységre, csak 
fohászkodva nyögünk alatta, holott most is elviselhetlen teher van 
a szegénységen, u. m. hajdúk praestatiója, azoknak fegyverkezése, 
ruházása, kvártélyozása, súlyos intertentiója, fel- s alájáró hadak 
megszámlálhatatlan költsége, ingyenes munkák, tábori szekerek 
adása, limitált annonának, és naturaléknak elviselhetlen exsolutiója, 
nyári hónapokra gabonának, zabnak, s hátravaló marháknak nagy 
költséges deportatiója, és hajtása, ezekből származó restantiák ki- 
fizetése, a szükség ugy hozván magával, személyes fölkelés, és egyéb 
súlyosak is.^ Ezután fölhívja a többi megyéket, hogy pártolják a 
fejedelemhez általok benyújtott folyamodványt, s kérjék az abban 
kívánt dolgok teljesítését. ') 

A mi a bécsi conferentiát illeti, mihelyt nyilvánossá lett Rakó* 
czinak s a tanácsnak azon körlevele, melyben a szöv. rendeket 
m^hivták az ónodi gyűlésre, abból előre látták a királypárti fo^ 
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urak, hogy Ónodon Vi fog mondatni az elszakadás a dynastíátóL Ai 
ebből származandó súlyos következmények elbáríthatása szempont-' 
jából szinte megszűnés nélkül sürgették a királyt, hogy hallgassa 
ki hű magyarjai véleményét e fontos ügyben. Hosszas kérelmeik- 
nek az az eredménye lett, liogy 1707. márt. hónapban Bécsbe hí- 
vott a király néhány hű főurat, tanácskozni a felől, mint gondolják 
m^előzhetni az ónodi gyűléstől várható lépéseket, s miként vélik 
a békét helyreállíthatni. És a rendek elő is adták nézeteiket ezen 
pontokban : 

1. Fogadja el ő felsége a tblkelők által kívánt kezességet! E 
kérelmöket azzal indokolták, hogy a fölkelők eleitől fogva azt hir- 
detik, miszerint a régibb békekötések azért nem voltak képesek 
biztosítani a szabadságot, mert a királyok által tett ünnepélyes 
ígéreteket széltére mellőzték a királyok német miniszterei, s ennél 
fogva teljesen meg van ingatva a fölkelőknek ilyen, kezesség nél- 
kül kötendő béke iránti bizodalma ; ellenben nyugodtak lennének 
akkor, ha tudnák, hogy a kezesség mintegy őrt áll a teendő ígére- 
tek pontos megtartása mellett. És e kezesség nem is sértené ő fel- 
sége tekintélyét , mint némelyek hiszik ; nem is példátlan , mert 
Bocskai korában is kezesek voltak a szomszédtartományok, Beth- 
lent pedig maga a csász. udvar kínálta meg a spanyol, franczia és 
lengyel kezességgel. „És mivel most oly nagy la szöv. rendek bi- 
zahnatlansága, hogy e kezesség nélkül egyáltalában nem akarnak 
szerződni, s kétségbeesésökben készek, magokkal együtt a hazát 
is veszélybe dönteni : könyörögnek a hű tanácsosok ő felségének, 
hozza meg a békének ezen áldozatot, a melytől már Leopold csá- 
szár sem volt idegen végnapjaiban, s a melyet maga ő felsége is 
alku tárgyául ismert el. 

2. Az erdélyi fejedelemséget illetőleg ugyanazt kérik, a mit 
már eddig is kértek, s kérik most annyival inkább, mert különben 
is törvénytelen az a diploma, a melylyel a boldogult király szabá- 
lyozta Erdély ügyeit ; törvénytelen, mert ellenkezik a magyar ko- 
rona jogaival, s a fölavatási hitlevéllel. „Azonban, mivel Leopold 
okmányilag biztosította a szabad fej edelem választást, és az erdé- 
lyiek, valamint akkor csak azon föltétel alatt hajlottak hozzá : ugy 
azt most a magyar szövetkezett rendekkel együtt is fentartani kí- 
vánják, nem lehet azt most teljesen mellőzni.'' 

3. Az idegen hadak kivezetését illetőleg oda járul a hű taná- 
csosok véleménye, hogy az ország biztonságát a törvényekkel meg- 
egyeztetve, mihelyt helyreáll a béke, vezettessék ki az idegen ka- 
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tonaság, de a határszéli várakban maradhat id^en katonaság, 
egyenlő számban magyarokkal, és magyar kapitányok alatt. 

4. A vallás tekintetében, minthogy az utóbbi országgyűlése- 
ken a ][(rotéstánsoknak a r. kath. vallás sérehnével is engedtetett 
sok szabadság: a mennyiben e törvények nem hajtattak vojna 
végre pontosan, most vétessenek foganatba. ') 

E kérelemre József egy manifestummal felelt, melyben el- 
mondja, hogy 6 mindig akarta a békét,de a fölkelők főbbjeinek önzé- 
sén megtört minden igyekezete ; továbbá előre tiltakozik az Ónodra 
hirdetett gyfilés minden leliető határozata ellen. 

Rákóczi M.-Vásárhelyen apr. 6-kán kelt körlevelében elha- 
lasztotta az Ónodi gyűlés megnyitásának határuapját máj. 16-ra, 
mert, mint irja, elkésett a tavasz kinyílása. Itt megjegyzendőnek 
látom, hogy valamint a január 22-ki, ugy ezen körlevélben is .vi- 
lágos szavakkal ki van mondva, hogy a megyék „plenipotentiatus 
l^övetek által compareá\janak, ^ ^) és mégis mind Beuiczki Gáspár- 
nak az ónodi gyűlésről irt, s Thali Kálmán által kiadott naplójá- 
ból, mind. Rákóczi emlékirataiból az jön ki, hogy az ónodi gyOlés 
tömeges volt. Fontos kérdés ez, mert, mint alább látható lesz , a 
június 6 -ki ülés lefolyásában nagy szerepet játszik az a kérdés, 
hogy a megyék nemessége tömegesen hivatott- é ide, vagy képvi- 
selet utján. Rákóczi emlékiratában ez áll : „Mikor erdélyi utamból 
haza érkeztem, akkor láttam Xuróczm. körlevelét, s feltettem ma- 
gamban, hogy ezért számot kérek Turóczmegyétöl, annyival inkább, 
mert Ónodon }elen fog lenni a szövetkezett nemes- 
ség összesége. ^) 

Május hónap második felében összegyülekeztek a rendek az 
Ónoddal határos körömi térségen. Rákóczi május 24-kén ment a 
rendek közé, még pedig mint Beuiczki irja naplójában ^ebben a 
magyar világban nem sokszor látott pompával érkezett be ö fel- 
sége.^ *) A következő napon kormánytanácsülés tartatott az elő- 
terjesztendő propositiók felől tanácskozás végett. A gyűlés ünne- 
pélyes megnyitása 31 -kén történt, mely alkalommal a fejedelem, 
és a rendek közt váltott kölcsönös üdvözletek után terjedelmes 
előterjesztést tett a fejedelem a szabadságbarcz eddigi folyamáról. 
Jun. 1-én adattak elő a propositiók, mely alkalommal a rendek 
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Intodaknáiiak megkössönése után igy nyilatkozott fiákéczi a dolog 
érdeméről : 

9 Ha szintén ínég a megnyomorodóttakon könyöriUó isteni 
kikelem mind eddig rajtunk magát oly mértékben ki nem nyilat- 
koztatta is, hogy boldog reménységünk napunkat felvirasztotta 
volna: l^alább tapasztalhattuk hozzánk járuló oly mértéktt gond- 
viselését, hogy mindaddig végső romlásunkra igyekező ellenségünk 
megátalkodott szándékit megszégyenítette, és elhárította annyirai 
hogy midőn ennekelőtte csak idegen nemzetek históriájából emii- 
tettük vala, mily erejű volt a portugálusok, helvéták és hollandu- 
sok összvekapcsoltatott, és egybenszövetkezett szivek : már most 
uemzetséges megegyezésünknek hasznát magunkban is nagy mér- 
tékben tapasztalhatjuk. Az egész ker. világ elejébe teijesztetett, 
mely helytelen légyen sokaknak a magyar állhatatlanságról való 
vélekedések. Dicsekeiiyék ámbár ellens^ünk eleink közt nagy 
hasznával gyakorolt practicáival, melyekkel ama mondás szerint : 
divide et impera vas járomba fogta édes nemzetünket: el- 
homályositá helytelen reménységének fényét a magyar szivhes 
egyedül illendő egy szinfl és szivü tökéletes hivség. — £s mivel 
az állhatatlanságnak erejét csak egyedül vévé fhndamentomul, mi- 
dőn ez elmúlt esztendőben megindított békességnek tractatusát oly 
tökéletlenül farba rugá, és mégis ebnulását a magunk személyes 
haszonkeresésének tulajdonítani nem szégyenli : Isten l^yen ítélője 
csalárdságának. De nem csak egyedül hálójába akart bennünket 
keríteni, midőn kivánságink legnagyobb poncait, a maga hatalma 
alatt leendő országgyűlésére kivánta halasztani : hanem szövetsé- 
günk, hitünk megszegését kivánta , midőn egy vérből álló Erdély 
országától való elszakadását munkálta a magyar nemzetnek. És 
azon országot maga fegyverével nyertnek lenni állítván, mit akart 
egyebet, mint azon jussát velünk igazságosnak ismertetni, melylyel 
ennek előtte hazánk régi nemzetű oszlopit rontani igyekezte a neo- 
aquisticum nevezete alatt. £s mivel az elmúlt tractán is ezen jus- 
sának eligazítását az országgyűlésére halasztotta, az hol a palatí- 
nus és egyéb mellette, nemzetünk ügye ellen hízelkedő ország 
tísztei mind ellenségeink, mit remélhettünk vóba egyebet azoknál, 
melyek ennek előtte történtének, és jobbágyság alá hozták nem- 
zetünket Vizsgáljuk csak, mit ért azon orszá^yfllé^ által? Azt-é^ 
melynek a törvény a szabados voksok többségére bocsátotta vég- 
zését; vagy azt, a melyen nem akarni is vétek, ama. pozsonyi or- 
szággyűlésen practícált mód szerínt ? Ha az elsőt, miért nem igéri 
a, gyűlés előtt is azokat, melyeket a szövetkezett 24 vármegye 
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megégj ezett akaratjából kivántunk ; ha pedig a másikat, nemde; 
nem torkunkba veti az horgot, mikor némely nemzetétol elpáftolt 
urak voksaival a többségnek kivan törvényt szabni. Ezeket sirat- 
ják, nemzetem ! véres th«átramokon feláldozott fiaidnak maradéki, 
országunk minden rendel és lakosi; ezekre hogy lépnénk, s e hitOnk, 
se hazafiságunk nem engedi. Bövíditse inkább a nagyhatalmú Is- 
ten napjainkat, hervaszsza IQuságink virágit, mintsem mi legyfink 
vezéred ilyen nyomoruságidra; fussanak bár az ilyenekre járomban 
hízott, nemességedet, nemzetségedet kótyavetyélő árulóid, mi ké- 
szebbek leszünk sok igaz fiaiddal a pusztai és erdei vadakkal nyo- 
morúságunk napjait töltenünk. — Álljanak bár elő mindazok, kik 
alattomban magunk haszonkeresésének tulajdonítják ab^esség 
elmúlását, szóljanak szabad voksok szerint azok is, kik mostani 
közhadakozásink terheit súlyosabbaknak lenni tartják mindazok- 
nál, melyeknek viselésében törököknek, zsidóknak adták gyerme- 
keiket, németnek feleségüket, és sokan magok felakasztásával vé- 
gezték halálnál keservesebb életüket. Váljon gondolják-é, hogy ha 
hurok alá bocsátják nyakukat, mentek lesznek az homlokban ütés- 
től. Mi viszen tehát bennünket terheltek panaszára, javaitoknak 
magatoktól^ maradékitoktól való megkimélésére ? Váljon különb 
vala-é ezeknél a zsidó nemzetség panasza, ki Mózses vezérlése alatt 
megunván a mannát és a fürjeket, foghagymára készült inkább, 
mintsem az Isten által nyújtott reménység fejébe bnjdosásit kö- 
vette volna a végre, hogy a tejjel, mézzel folyó igéretfóldére béme- 
hessen. Nemde Isten nyújtotta mindennyi változások közötte is 
azon reménységünket, melynek fejébe felgerjedt szivünk az hadako- 
I zásra? E mai napig is miben vonta meg hozzánk való kegyelmét? 

Geijec^en tehát édes vérem l nemzetem ! Isten kegyelmében való 
reménységed, melyhez való ragaszkodásodat inkább javallhatjnk, 
mintsem a nemzetséges ellenségünk csalárd ígéretihez valót ; és 
mivel az hadakozásra mind hitünktől, mind hazafiasságunktól kén- 
tetünk : kövessük a felébb említett portugallusok, helvéták, a hoz- 
zánk hasonló, hitekkel szövetséget kötött 7 tartományok példáit, 
' melyek ha súlyos hadakozásoktól megijedtenek volna, bizray most 

is nyögnének azon ellenségnek igája alatt, kitől mi szabadulni ki- 
\ vánunk; kövessük azon nevezetes Ulysses példáját, ki a tengere- 

; ken bi\jdosó hajókázásiban viaszszal dugá be fbleit, hogy az édes- 

gető Syrének éneklésektől el ne aludgyék. Fordítsuk mindnyájan 
I elménket, a szükséges hadakozásra, melynek folytatásában noha 

i* eddig is tehetségünk szerint semmit el nem mulattunk, de, mivel 

k azon utak és módok követése által) melyekkel eddig, folytatnunk 

f 
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uem lehet, válasszunk oly utat, mely által leginkább remélhetjok 
boldognlásniikat 

,,Nem lehet itt nekünk keserflség nélkOl emlékeznOnk, mire 
juta azon kincsnek sorsa, mely ugy mint a rézpénz által minden 
rendek terhe nélkttl folytatánk hadakozásunkat, mindaddig, miglen 
az ellenségfink, és netalántán sokaknak practicái által oly becste* 
lenségbe nem hozattaték, hogy annak bocsi helyrehozásáról mégcsak 
gondolniis haszontalan. Veté is az ellenség az által, hogy a réz* 
pénz értékét csökkentette, oly « kőszikla, és mély Örvény közé 
ttgyflnk hajóját, az honnan vagy prédáló, nem oltalmazó, fosztó, 
nem harczoló, rongyoUott, üres erősségekkel, töltetlen ágyukkal 
kénytelenittetett hadakozásunkat kell folytatnunk; vagy buzgó ha* 
zafiságunk szerint oly módot -találuuiüc, mely által kinek kinek 
rendes fizetése kijárhasson, és az emiitett sok rósz eltávolittassék. 
És mivel ezen előadások mellé kapcsolt iratokból a nemes statusok 
megtáthatják, mit tegyenek az ország uagyhirű, de kevés hasznú 
fimdusi, azoknak a szükséghez képest kivántató toldásáról is ada- 
tik eleikben oly mód, melynél a senatussal együtt se hathatósab* 
bat, se közelebbet nem láthattunk.*" 

Június másodikán ünnep levén, nem tartatott ülés, 3-dikán 
fölszólította a fejedelem a rendeket, hogy nyilatkoztassák ki véle- 
ményöket az előttök felolvasott, s nekik Írásban is átadott élőter- 
jesztések felől. Minden jelenség azt mutatta, hogy e véleménynyil* 
vánitás lesz a rozsnyói tanácsvégzés sorsának próbaköve. És mint- 
hogy nem sokára, úgymint 6-dikán bekövetkezett a véres jelenet, 
nem lesz fölösleges itt fölemlíteni, a mit az elszakadás, illetőleg 
békekötés tárgyában ekkor fennforgott ellentétes nézetekről föl- 
jegyzett Beniczki e gyűlésről vezetett naplójában. E naplóban ezt 
olvassuk : 

„Június 2. némely nyughatatlan, istentelen, s nemzetünk 
szabadságát alattomban rontani kivánó elmék meghasonlani kíván- 
ván a nemes vármegyéket a senátustól, és azon propositiókat bal- 
Ítélettel magyarázván, mindenképen azon voltak, hogy a nemes 
vármegyéket kerületekre osztván, s nem egyes várm^yeként, ha- 
nem kerületenként szavazván, contradicáljanak. Ezen istentelen szán- 
dékjok még akkor titokban látszott lenni, de következendő napok- 
ban világosságra jött.^ ') 

Ugy látszik, hogy a kerületenként szavazás a tanács által 
szerkesztett propositióknak kisebb nagyobb mérvű bukását vonta 
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volna maga után. Erre lehet következtetni, ha az imént mondotta- 
kat összehasonlítjuk Beniczkinek jun. 3-ról tett ezen jegyzetével : 
n ö felsőé kívánván a statusok elméjét venni a proposítiók eránt, 
a statusok mindny^au hallgatásban voltak, kívánván azután azok- 
nak Qiegfontolására holnapig való lialasztást Kit is a fels^es fe- 
jedelem megengedvén, azon sessio solváltatott, ugy mindazáltal, 
hogy minden nemes, váimegye külön adja be a maga vélemé- 
nyét. « ') 

Jun. 4-kén viharos ülés vóU. A propositiókhoz mellékelt ira- 
tokban ki volt fejtve, hogy a bányák, s a fiscális jövedelmek nem 
fedezik a liáboru költségeit, következésképen adózásra van szük- 
ség. E tekintetben nagy meghasonlás volt a rendek közt. Néme- 
lyek adó nélkül akarták kiteremteni a szükséges pénzt, részint a 
bányákból, részint a már eládományozott jószágok visszavétele 
által, de ennek hevesen ellene mondtak a fóbb hadi tisztek. Szóba 
jött a rézpénz ügye is. 

Bars, Nyitra és Turóczmegyék élesen kikeltek a rézpénz 
kény szerforgalma ellen ; a váczi helyettes pü^k pedig 1 3 m^gye 
nevében tiltakozott e kényszerforgalom ellen. Ekkor történt aztán 
Bercsényi részéről olyan közbeszólás, mely kérdésessé teszi, hogy 
tulajdonképen képviseleti, vagy tömeges vólt-é az óno4i gyfllés. 
Nevezetesen szemére vetette a váczi püspöknek, hogy nincs m^- 
bizva egész megyéje s illetőleg 1 3 megye nevében szólani, vagy ha 
igen, ám mutassa elő megbízatását Beniczki naplója szerint a több- 
ség ingerülten szavazta le a 1 3 megye nevében történt tiltakozást 
Csécsi sárospataki tanár naplójának Szálainál látható töredékében 
pedig ez áll: ,A nemesek, a köznép és a katonaság teljesen meg 
akarta szüntetni a rézpénz folyamát; a mágnások pedig, különösen 
Bercsényi azt kívánták, hogy tovább is legyen meg annak az or- 
szág, vagyis inkább néhány mágnás által megállapított kényszer- 
folyama.^ Maga a fejedelem jónak látta higgadtabb tanácskozás 
után hozni határozatot ezen fontos ügyben, s a jun. 6-dikí ülésre 
halasztotta a kérdés eldöntését E 6-dikí ülésen történt a vérontás. 
E nevezetes nap lefolyását illetőleg Rákóczi ezt mondja: „Mikor 
erdélyi utamból haza tértem, föltettem magamban, hogy számot 
kérek Turóczmegyétol. De az örök igazság előtt mondom , hogy 
sem én, sem senki más nem is gondolt arra, a mi történt** Alább 
ismét igy folytatja: .Minthogy a turóczi 6/.erencsétlen körlevél azt 
akarta elhitetni, hogy azon bajok, melyek ellen ők panaszkodnak, 
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egyesek érdekét legyezgeük, én hozzá kezdtem a tények elsorolá- 
sához* Köszönetet mondtam azon megyéknek, a melyek megkttldték 
nekem e levelet s megdicsértem azon szUárdságukat, melylyel ra- 
gaszkodtak a szövetség érdekében letett esk^jökhöz. Ezvtán Tu« 
i*óczmegyéhez intéztem szavamat ; fölhívtam, hogy mondja el pana- 
szát nyíltan, s világosítson föl engem azon okok felől, melyeknél 
fogva szétküldözte azon körlevelet Az alispán Rakóvszkí, és Oko- 
licsányí, a bécsi emíssarius OkoUcsányinak fija, a megye jegyzője, 
fölállván, beszéltek, de oly távol álltak tőlem, hogy a morajban 
nem hallhattam meg beszedőket, tehát közelebb hívtam magamhoz 
és* ők közelebb jöttek. Beszéltek a hadak által okozott kellemet- 
lenségekről, azoknak és a tiszteknek kihágásairól, az adóról, élel- 
mezésről, és a rézpénz által okozott zavarról. De minthogy beszéd- 
jök nagyon részletes, és túlzott volt: gyakran indulatosan vágott 
szavokba Bercsényi. Én gátoltam ebben Bercsényit a hogy tudtam, 
s miután vége volt az ő beszédjöknek, hidegvérrel előadtam, hogy 
mindazt, a mit ők elmondtak, ugy kell tekinteni, mint azon háború 
természetes következményeit, a melyre kényszerit minket egyfelől 
a bécsi udvar kegyetlenkedése, másfelöl saját elhatározásunk ; 
hogy én nem láthatom át, mi oka lehet Turóczmegyének a pa- 
naszra más m^yék fölött, holott a háború kezdete óta nem látott 
más ellenséget, mint Schlíck futó hadát, az én seregemből jelenté- 
keny csapatot nem látott, mert nem fekszik az útvonalban. Turócz 
panaszából azt látom, hogy azon hitben van, miszerint az általa 
fölhozott bajok egyesek önhaszonlesése következményei, és hogy 
ez egyenesen én rám vonatkozik. Méltatlan volnék azon bizalomra, 
minélfogva a rendek fejőkké választottak, ha tűrnék ilyen rendet- 
lenséget, föltéve, hogy értesülve volnék a megye fölteijesztése 
folytán. De, kérdem, mikor tett nekem ilyes panaszt Turóczmegye, 
s kit vádolt előttem effélékről ? És ha nekem semmi panaszt nem 
tett, miért panaszkodott hát a megyék előtt, s oly szándékkal, 
hogy ezeket is részére vonhassa ? Turóczmegye azt mutatta meg, 
hogy engem pártnak, s érdekeltnek tekint ; de, kérdem, fizettek-é 
az én rendeletemből többet, mint a többi megyék, s viseltek-c 
^;yéb terhet ? Az alispán és jegyző, a kik még folyvást mellettem 
álltak, nagy zavarba jöttek, s mindig ugyanazt ismételték. Ekkor 
fölemelt hangon mondtam, hogy az ilyen merény nagyon veszedel- 
mes, mert ellenkezik a szövetséggel ; hogy Turóczmegye nagyon 
világoson bebizonyította, hogy nincs bizodalma személyem iiánt, 
mert a helyett^ hogy panaszkodott volna nekem, mint a szövetség 
fejének, a lelkek egyességév^l ellenkező utat választott arra nézve, 
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hogy orvoslást keressen asou sérelmekűeky melyek felöL nem akarja 
magát világosan kifejezni ; mert azok, a miket fölhoz, mindoyá- 
jonkkal közösek, következésképen nem sérelmek, föltéve, hogy foly* 
tatni akarjak a háborút addig, mig visszaszerezhetjük szabadsá- 
gunkat. Ennél fogva én a rendektől elégtételt kértem oly sérele- 
mért, melyet Turóczmegye gyanúsítása okozott nekem, mint a 
szövetség fejének. Megvallom, azt hittem , hogy a gyűlés törvényes 
keresetet inditand ellenök. (Horváth M. mondja, IV. 407, hogy a 
kormány tanács előre elhatározta, miszerint Turóczmegye követei 
feleletre vonassanak ; Okolicsányi Pál, mint a szakadás főikovácsa, 
elfogatván, kereset alá helyeztessék.) De midőn én bevégeztem 
beszédemet, a gyűlésben senki sem szólalt meg. Sokáig hallgattam 
magam is. Azonban látván, hogy senki sem akar szólani, mondtam: 
mily szomorú dolog rám nézve, hogy így haboznak ; hogy az igaz<- 
ságszolgáltatást a szövetség legkisebb tagjától sem lehet megta- 
gadni. Es még ezután is tartott a hallgatás, és én arról győződtem 
meg, hogy e hallgatás azt jelenti, hogy helyeslik Turóczmegye tet- 
tét. Sikkor annyira megbántva éreztem magamat, s ugy elkesered- 
tem, hogy- nem tudtam visszatartani szivem kitörését. Már most 
nem tudnám elmondani, mit mondtam akkor a fölött, hogy nekem 
nem szolgáltatnak igazságot, midőn azt hittem, hogy helyesük azo- 
kat, a miket Turóczmegye tisztviselői fölhoztak ellenem. Láttam, 
hogy azon fáradalmakat s szenvedéseket, a melyeket átéltem a ha- 
bom kezdete óta, ugy fogják föl, mintha nekem nem lett volna 
egyéb czélom, csak az, hogy kincseket halmozzak rakásra ; rám 
nézve nincs egyéb hátra, mint visszaadni nekik azon hatahnat, a 
melylyel fölruházött a szécsényi gyűlés, s visszavonulnom Erdélybe 
Ezek voltak utolsó szavaim, melyek után fölkeltem, s távozni in- 
dultam. Ekkor Bercsényi, kit másokkal egytttt könnyekre fakasztott 
beszédem, fölkiáltott : Szövetkezett rendek ! eltOrtök-é ily hálát- 
lanságot szabaditótok iránt, engeditek-é őt távozni a helyett, hogy 
rágahnazóin bosszút állanátok ? Nem, nem ! inkább haljanak meg 
ezen árulók. Ekkor kardot rántván, kardja fokával Rakovszki há- 
tához vágott. Károlyi pedig, a ki Bercsényihez közel űlt, oly csa- 
pást mért fejére, melytől rögtön halva rogyott össze.- A jegyző is 
több csapást, s sebet kapott. Mondhatom, hogy az én felindulásom 
most rögtön megszűnt, s ettől fogva csak arra gondoltam, hogy e 
rendetlenség tovább folyását meggátoljam. Azon tiszteket, kik há- 
tam megett álltak, testőreimhez küldtem azon üzenettel, hogy meg 
ne mozdu^anak, s ne bántsák a Turóczmegyei nemeseket. Egy 
ezek közül, egy szájas, de gyáva ügyvéd lábaimhoz boralt, és én 
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megvédtem öt. A rajnak vége lett, de Beresényi még most is kia- 
bálta, hogj' ez nem elég , a rendek méltósága kívánja, törvényes 
eljárás s Ítélet által is megbosszulni azon merényt, mely a Szövet- 
ség feje ellen elkövettetett ; ö ugy van meggyőződve, hogy őrizet 
alá keH tenni a turéczi jegyzőt, s ki kell hallgatni törvényesen. 
Az ajánlat elfogadtatott egyhangú fölkiáltás által. A tábornokok 
rendetlensége* ndgyon bántott engem, kivált azon oknál fogva, a 
miért a rendeket összehivtam. Ennek folytán kérdésbe tettem a 
tanács előtt, keU-é még most is sürgetni az elszakadást, vagy nem? 
mert azt fogják mondani, hogy e mészáríás csak azért történt, hogy 
rettegtetés által kierőszakoljuk a rendek jóváhagyását az elszaka- 
dásra. De a tanács azt mondta, hogy Turóczmegye ezen merénye 
nem hogy hátráltatná, inkább sietteti az elszakadást. Másnap a 
jegyző perével kezdődött az ülés ; kihallgattatott, féjvesztésre ítél- 
tetett, s a két ember holtteste kitétetett a vad madaraknak eledelfil. 
És minthogy a turóczi levél a megye gytlléséből kelt, az is elhatá- 
roztatott, hogy Turóczmegye zászlója tépessék szét, pecsété töres- 
sék össze. Kétségtelen, hogy ez a megj^e iránti heves haraggal 
történt, és nekem elég alkalmam volt meggyőződni arról, a mit 
közönségesen beszélték, hogy a nemességnek az előbbi napi hall- 
gatása onnan származott, hogy a senatustól várta az első szót. Én 
pedig ugy hittem, hogy ilyen gyűlésen nem helyes a senatusnak 
szólani először, s átláttam, hogy nem volt igazságom, midőn oly 
indulatosan beszéltem. Arra már nem emlékszem tisztán, hogy az 
elszakadást én indítványoztam é, vagy Bercsényi. Nagy helyeslés- 
sel fogadtatott az, aláíratott, s utóbb ki is nyomatott. Desalleurs 
tudósította felőle a franczia udvart.** ') 

Beniczki naplója pedig, miután a meggyőződés, s a fejede- 
lemhez ragaszkodás meleg hangján szólt Turóczmegye izgatásairól, 
így folytatja: „Száraadásra szólitván Turóczmegyét, eljöttek Ra- 
kovszki Menyhért viczeispán, és Okolicsányi Kristóf, s elolvastat- 
ván a levelet, midőn helyesen meg nem menthették magokat, és 
nemcsak tétováztak a dologban, hanem inkább akkor is aperte 
azon hamisságokat manuteneálták, a felséges fejedelem az ország- 
tól könnyes szemekkel, és fejedelmi szivének nagy keserűségével 
búcsúzott, kit látván az ország, felzendült ellenek, és felséges 
urunk lábaihoz borulván, el nem akarták ereszteni, hanem felkiál- 
tottak, hogy megöljék őket, a mint is mindeneknek szemek láttára 
Rákovszki Menyhértet ott az ország sátorában összevagdalván, 
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lábain fogva kivonták, és sátoron kivfll megölték, Okolicsánjri 
Kristóf penig az ország sátorából kiugorváu, a sátor mellett össze* 
vagdaltatott ugyan, de akkor m^ nem öletett Nagy tumultus levén 
az ország sátorában, hogy némely ártatlanok is ne szenvedjenek, 
a turócziakat egésden, az kik nagy veszedelemben voltak, ares- 
tomban tették, Rakó\'szki testét pedig egész nap ott heverni en- 
gedték, és Okolicsányit examinálván, maga sátorában vitték a 
francziák, és borbélyt melléje adván kötözgették. 7-kén minek- 
előtte összegyiUtek volna a statusok, a hóhér két ökrön Bakovsz- 
kit a táborból mezőre kivonta és ott égi madaraknak eledelOl hattá. 
Ázntán penig a statusok concurrálván, a tegnapi casust nemcsak 
helyben hagyták, hanem, hogy hasonló halált szenvedjen, valaki 
az ániltatásban tapasztaltatik, decretálták, kinek erejével Okoli- 
csányit is m^sententiázták. Okolicsányi újonnan examináltatott Ka- 
jári Pál, brigadéros Szentpéteri Imre, óbester Szálai Pál, Szent- 
iváni Rafael, és generál adjutánt Dániel fíyör^y által, s ^y- 
szersmind is intimáltatott neki, hogy az halálhoz készüljön.^ ') 

Kolinovics pedig igy adja elő Katonánál: Bercsényi és Sennyei 
kiáltottak föl, hogy a confoederatio fönt^irtása szempontjából pél- 
dás büntetést kell szabni azokra, a kik szakadást akarnak csinálni. 
Ezt hallván Okolicsányi és Rakóvszki, esedezve mondták, mentse 
Isten őket attól, hogy szakadást akartak volna létrehozni, megye* 
jök levelének nem volt egyéb czélja, mint orvoslást kérni a mos- 
tani bajokra. De midőn a kérdéses levelet elővették, s némely fő- 
urak előtt olvasni kezdték, a fejedelem megengedte ugyan ezt, de 
oly zokon vette, hogy kijelentette, miszerint leteszi hivatalát, s in- 
kább meghúzza magát az ország valamelyik szögletében, mint azt 
eltűrje, hogy elnyomónak nevezzék. Háromszor próbált hevesen 
Irimenni a sátorból, de Klobusiczki inkább erővel, mint tiszelettel 
föltartóztatta, s visszavitte székébe. Ez megtörténvén, mindnyájan 
kiáltották: inkább haljon meg egy ember, mint fő nélkül maradjon 
az ország, s örök szolgaságba taszittassék.. Alig mondatott ez ki, 
rettenetes zavar támadt. Villogtak a kardok^ megrohanták a turó- 
cziakat. Először Bercsényi intézett Rakóvszki mellének egy halá- 
los szúrást, a második csapást Károlyi adta ; Ilosvai Bálint és Imre 
udvari emberek is osztották a sebeket, sőt ez utóbbi még a zseb- 
óráját is kltcpto. A testőrök, kik felvont fegyverekkel rohantak 
elő, miután Rakóvszkit lábainál fogva kivonszolták, Okolicsányi 
kergetésének estek, s ejtettek rajta néhány sebet, nem kis rémtt- 
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létökre mindazoknak,- a kik fekete ruhában voltak, mert a kerf;e< 
tés közben a fekete ruhást kiabálták. Fölzavarodott az egész tábor, 
beszélni kezdtek, hogy a főurak egymásközt összevesz- 
vén, megölték Rákóczit, (Rakóvszkit). A íranczia katonák, 
attól félvén, hogy Rákóczi haláfót nekik fogják tukíjdonitani, meg- 
ijedtek annyira, hogy hadi rendbe álltak, ágyúikat a sátornak sze- 
gezték, s már tüzelni akartak, midőn a szövetkezeitek némely 
főbbjei megértvén e zavart, kikfildték Zai Andrást, hogy tudja 
meg, mit akarnak a francziák. A francziák azt felelték : M i azt 
hallottuk, hogy némely magyarok meg akarják ölni 
Rákóczit, s a császárhoz pártolni. De midőn Zai föl- 
fedezte előttök a tévedést, hogy nem Rákócziról, hanem Rakóvszki- 
ról van szó, lecsöndesedtek. Okolicsányi a testőrök és a francziák 
által sátrába vitetett, mellé sebész rendeltetett, hogy mivel sebe 
kfliönben sem halálos, gyógyítgassa legalább annyira, hogy vallo- 
mást tehessen. Meg is váltotta, hogy ama levél Rakóvszki fogal- 
mazványa volt Rákóczi, midőn székébe visszaült, igy nyilatkozott* 
„Nem veheti ezt rósz néven a keresztyén világ, minthogy ezek sok 
ártatlant akartak kitenni a bizonyos halálnak." Ekkor közfelkiáltás 
által határozatba ment, hogy ezután is igy kell büntetni azokat, a 
kik ellene szegülnek a szövetségnek s a fejedelemnek." ') 

Beniczkí naplója szerint ^) 9-kén végeztetett ki Okolicsányi, 
s nem hagyatott a madaraknak eledelül, hanem a fejedelem ke- 
gyelmességéből eltemettetett Ezt megelőzőleg 8-kán megujittatott 
a rézpénz ügyében a kényszerfoi^alomról régebben hozott határo- 
zat Továbbá 500,000 forint adó vettetett ki, s hozattak némi 
szabályok a hadsereg kiegészítését illetőleg. 

Az elszakadás tárgyában előleges tánácskozmányokat tartott 
a senatus 11 -kén és 13-kán, a gyűlési határozat 14-kén hozajtott 
ekképen : 

„Mi Rákóczi Ferencz Isten kegy. római birodalombeli ber- 
ezeg, s Magyarország vezére, és Mi Magyarország szövetkezett 
rendéi' örök emlékül: Midőn a múlt években^ az ausztriai ház tür- 
hetién zsarnoksága által nyomatva, s nemzetünk ősi szabadsága 
iránti szeretetünktől vezéreltetve fegyvert fogtunk, s a szabadság 
visszaszerzése végett Szécsény városban tartott közönséges gyűlé- 
sünk alkalmával szivünket s lelkünket közös szövetséggel össze- 
forrasztottuk, oda törekedtünk^ hogy hazánk régi virágzását vissza- 
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idézhessük, s boldogságunknak biztos alapot vethessünk. Ennél- 
fogva nem akartak elszalasztani a nekünk felajánlott béke megkí- 
sérlését^ sőt e tárgyban közmegállapodással alkotott végzésünkben 
is kimondták készségünket a békekötésre. Ekként biztosan remél- 
tük annak sikerét annyival inkább, mert a közbenjárók is biztattak 
bennünket, és mi egész őszinteséggel fogtank a béke tárgyalásához. 
Majd a folyó 1707-dik év május első napjára Ónodra hirdetett, de 
fontos okokból 1 6-dikára halasztott gyűlésünkön bőven átláttak, 
hogy az ausztriai ház nem volt őszinte ama tárgyalások alkalmával 
és nem akart egyebet, mint azt, hogy minket mindenféle csellel 
körülhálózván, veleszületett zsatnok ösztönénél fogva az előbbi 
szolgaságba visszataszítson. Kivált pedig e legújabb átkos példából 
látjuk, mire valók voltak azon álczás békekísérletek. 

» Látjuk, hogy a lakosok szivébe viszály-magvakat lánteti 
azért, hogy az általa n\iijtott üres Ígéretek árnyékát bizodalom- 
mal öleltesse ; továbbá a szövetség néhány hitsz^ő és rothadt tag- 
jának rábeszélésével Turócz megyét annyira vitte, hogy ez, néhány 
más megyéhez küldött levelével hintegette a konkoly magvait, a 
szent confoederatiót felforgatni igyekezett, s ezen magában föltett 
gonoszságot, ide küldött követei által, nyilvános hamisságokkal 
makacsul védelmezni nem iszonyodott. És ámbár mi, hazánk iránt 
égő szeretetünk, és eskübe foglalt kötelezettségünk által indíttatva, 
a hamis ügy ezen védőire mindjárt itt oly büntetést szabtunk, a 
melyre hálásan fognak emlékezni azok, a kik hazájokat igazán 
szeretik, a megye azon többi tagjait pedig, kik e vakmerőség ré- 
szesei voltak, érdemükhöz illő büntetés alá vetettük ; és ámbár 
elhatároztuk, hogy nemzeti szövetségünket, mint a haza szabad- 
sága visszaszerzésének életföltételét szent tiszteletben tartjuk, és 
seilárdul megvédjük : mindazáltal látván az ausztriai ház alattomos 
ármánykodásait, s irányunkban követett azon csalárdságát, misze- 
rint mindnyájunk élete után leselkedik, s a despoticus hatalmat 
minden erőszak segélyével állandósítani szándékozik: követjük 
őseink dicséretes példáit, a kik a német Pétert, a zsarnok Abát, s 
a nyakukra tolt Ottót, mint a haza szabadsága ellen leselkedő ki- 
rályokat elűzték a trónról ; továbbá ösztönöztetvén más nemes or- 
sz^ok példája által is ; végre kényszeríttetve az ausztriai háznak 
fentebb emlitcl t., s az egész keresztyén világ előtt nyilván levő go- 
nosz tettei által, megbátoritván lelkünket, egy szívvel, lélekkel, 
egyező szavazattal megállapodtunk azon articularís határozatban, 
a mely itt következik : 

„Minthogy áz ausztriai ház, királyi hatalmával visszaélve, a 
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positiv törvényeket, a diplomákba foglalt esküket megvetve, kü- 
lönböző ürügyek alatt a magyar vér kíontására, a magyar nemzet 
eltörlésére vetemedett, s o szerint nem annyira o nemzet királya, 
védője és kormányzója, mint inkább a lakosok, s az ország sza- 
badságának nyilt ellenségeként mutatta magát ; és a magyar nem- 
zet sohasem nj^erhette meg tőle sérelmei orvosoltatását azon szám- 
talan s alázatos folyamodványaival sem, melyeket részint az ausz- 
triai főbb államférfiakhoz, részint magához Leopoldhoz, mint valami 
istenséghez benyújtott ; s eként napról napra rosszabbra fordultak 
az ország ügyei : e nehéz járom és zsarnoki uralom alatt méltán 
fordítottuk figyelmünket azon bajainkra, szabadságunk föl forgatá- 
sára, melyek általában ugyan az ő zsarnoki uralkodása óta, külö- 
nösen pedig e mostani időkben nyomtak bennünket ; méltán szed- 
tük azokat most össze, s terjesztjük a világ Ítélete elibe. És ámbár 
azok által kényszeríttetve, igazságos fegyvertbgásunk, szövetség- 
kötésünk, fejedelmi kormányt állitásunk által már eddig is tettleg 
megmutattuk, hogy megvetjük felettünk követelt hatalmát, kivon- 
juk magunkat hatalmával visszaélő királyi hatósága alól, s eként 
magunkat tőle már eddig is függetleneknek nyilvánitottuk : mind- 
azáltal érett m^ontolás tárgyává tettük most uralkodó i^sászár I. 
József azon követelését, mely szerínt állítja, hogy a pozsonyi or- 
szággyűlés örökösödési joggal ruházta ö rá a magyar koronát. Az 

általa idézett törvény igy hangzik: „„MiLeopold stb. midőn 

lelkünkben arról gondolkoztunk, hogy ezen örökös Magyarorszá- 
gunkat hajdani virágzó s boldog állapotjára juttathassuk, elménkbe 
ötlött azon eszköz is, hogy országunk föpapjainak, báróinak, ne- 
meseinek, s más rendéinek közönséges országgyűlést hirdessünk, s 
ott elsőszülött fiunkat József főherczeget az 6 jö- 
vendőbeli királyukká, urukká koronáztassuk.*^^ 
„Maga e hang is mutatja ugyan, de sokkal inkább az akkor fenn- 
állott eperjesi mészárszék kegyetlenségei ; továbbá saját tapaszta- 
lásunkból, személyes tudomásunkból is tisztán áll előttünk, hogy 
az ország rendéinek iszonyatos rettegtetésével, zsarnoki erőszakkal 
tolatott József az ország nyakára királyul, előleges megválasztás 
nélkül. Továbbá figyelembe vesszük feltételesen tett királyi eskü- 
jének semmis voltát, az erőszakosan kicsikart szavazatok érvény- 
telenségét, a zsarnoki rendszernek általa is folytattatását, s azt, 
hogy nem csak helyre nem állította az ország régi szabadságát, 
hanem jóváhagyta apja tetteit, nem szűnt meg pusztítani az or« 
szagot, zsamokilag dühöngött, hogy a nemzetet szolgaságra vet- 
hesse. Holott pedig országunk alapitója szent István L Decr. 4 fej. 
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ilyen utusitáet adott fiinak Imrének, következésképen minden kés6bbi 
kkálynak : ezek közfii (úgymint főpapdí; bárók, grófok, katonák, 
nemesek) senkit se vess szolgaságra, ne nevezz szolgának. Ha béke 
szerető leszel, királynak és király fijának fogaz neveztetni, szeret- 
tetni fogsz a katonák által Ha pedig haragtartó, kevély, irigy, bé- 
kétlen; és a föemberek irányában fenhéjazó leszel, m^bnktat té- 
ged a katonák ereje s másnak fogja adni országodat 

,,Ezen Ítéletet teljes mértékben magára vonta a meghalt csá- 
szár is fenhéjazása, és az által, hogy országunk rendéit, e szabad 
nemzetet despoticus szolgaságra, s vasallus állapotra vetette, ugy 
báfit vele, mint megigázottakkal ; hazánk törvényeit, szabadságát 
fSDlforgatta. József pedig, a kit mi nem választottunk, nem követel- 
het fölotttknk más jogot, mint olyat, a mely a tyranísmuson alapol 
és azon, hogy apja erőszakkal tolta a nyakunkra. Minélfogva esen 
általunk most egyező akarattal és egyetértéssel alkotott törvény 
erejénél fogva teljesen feloldozottaknak tekintjük, s hirdetjük ma- 
gunkat a nevezett József császár, és az egész ausztriai ház iránti 
engedelmesség, továbbá koronánk, országunk, s az e fölött ural- 
kodáshoz formált bármely joga alól ; magunkat szabadoknak, fitg- 
getleneknek nyilvánítjuk, elszakadunk tolok, ellenmondunk nekik, 
s azon szabadságunk, és felségjogunk hatályával, erejével, a me- 
lyet nekttnk az isteni és emberi jogok adnak, kijelentjük, és pedig 
Ónként, minden rábeszélés vagy eröszakolás nélk&l jelentjikk ki az 
interregnumot. Továbbá a haza nyilvános ellenségeinek nyilvánit- 
jvk országunk mindazon lakosait, a kik e mai naptól számítandó 
két hónap alatt a mi szövetségtlnkhöz nem csatlakoznak, a kik 
mqpnaradnak a József iránti hűségben, a kik az ország egyesüle- 
tébe, hűségébe lépni vonakodnak ; kijelentjük, hog>* az ilyenek jó- 
szágai rögtön és teljesen elkoboztatnak, az ilyenek hivatalai méltó- 
ságig semmiseknek nyilvánittatnak ; azon egyháziak, a kik e ren- 
deletünknek engedelmeskedni vonakodnak, hasonlóképen megfosz- 
tatnak minden hatóságuktól 

„Lássa át az egész világ panaszainknak ezen őszinte elsoro- 
láfiát^ól, hogy nagyon indokolt, és igazságos volt a mi fegyverre 
kelésUnk, lássa át, hogy nagyon súlyos okokból hirdetjük ki az in- 
tear^umot ; lássa át, hogy megengedik ezt törvényeink is, u. m. 
sMnt István és a Jeruzsálemi András szentséges decretumai Le- 
gyen szabad reménylenfink, hogy ezen körülmények továbbra is 
b^oaitják nekünk a fejedelmek eddig élvezett pártfogását, és se*- 
gedelmét t^ midőn követjük Portugallia, Bel^um és Helvétia 
dieső példlat, melye^ á miénkhez hasonló szabadságukat ép&i ily 
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módon bíztontották ugyanazon ausztriai ház ellenében ; mid&n 
rettenthetetlen lélekkel törekszünk az általunk kitOzött czél, u. vl 
szabadság felé: megerösitjíik ezen, mint fentebb mondva volt, köz-* 
akarattal, s egyező értelemmel alkotott törvényes határozatunkat, 
ennek összes tartalmával együtt, s ezen megerősítésünket im e 
nevünk aláírásával, s hiteles pecsétünkkel ellálott ünnepélyes ok* 
máayunkban újra megerősítjük, s megerősítettnek nyilvánítjuk." '} 
(A hitelesítés, s megerősítés 16-án történt.) 

A nádor, a királyhoz hü rendek nevében u. m, két érsek, d 
fölszentelt, 12 föl nem szentelt püspök, 11 országzászlós, 10 örO^ 
kös, 1 6 nem örökös főispán, 6 káptalan, 40 mágnás, és 1 3 királyi 
város, tiltakozott mind az elszakadás, mind az a mellett fölhozott 
érvek ellen, aug. 20-kán kelt, s az ónodi végzés indokait czáfolgató 
teqedelmes manifestumban, melyet így rekeszt be : 

„Mi tehát az összecsőditett ónodi conventust jelen le* 

velünk által szintén megsemmisítjük, kivégezzük, érvénytelennek 
nyilvánítjuk — a dicsé- 
retesen említett szentséges felség, a mi törvényes királyunk és ter- 
mészet szerint való legkegyelmesebb urunk iránti jobbágyi hűaé* 
gftnkben állandóan megmaradunk. Nem kételkedve, sőt bizonyos- 
nak tartva, hogy ó felsége minket s az ország összes rendelt, 
nu»den ősi jogokban, és törvényekben, melyek mindnyájimkkal 
közösek, kegyelmes hitleveléhez, s az 1 687 : 4-hez képest királyi 
uralkodásának minden időszakában szentül megtartand, és kár 
nélkül megőrizend. *" ^) 

Mákócjri ujabb cUpl^amatiai kisérleteiy Jó0Sef ar^zággytílése^ s a 

trenesényi cstüa. 

■ 

Ámbár megtették a szövetkezett rendek azon végzette^ea 
lépést, a melyre L^jos hitszegő politikája csábította őket ; s ámbár 
eként elvágták magok mögött a visszavonulás útját : mégsem tör- 
tént meg az, a mit e lépéstől vártak, u. m. a franczia szövetség 
megkötése, ellenben az történt, a mit Vetési megjósolt, t. i. hogy a 
franczia király rútul megcsalta Káköczit, s a szövetkezett rendé* 
ket. Mint fentebb említve volt, mindjárt e forradalom kezdete óta 
szőnyegen forgott egyfelől Rákóczi, másfelől a franczia és bajor 
udvarok közt a bajor választónak a mag} ar trónra emelése. Úgyde. 
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már most nem nsigy kedve vólt a választónak ezen jelöltségre, 
midőn látta, hogy Lajos nem ad^ s nem is adhat neki oly mérvű 
segélyt, a milyen kellene e terv valósítására. Lajos kifogyhatatlan 
vólt a kifogásokból, s üragyekből, melyek alatt kitért Rákóczi ki- 
vánata elől Ezt látva Vetési, az ónodi gyQlés után is figyelmez- 
tette a fejedelmet, Iiogy ámbár nagyon meg van már nehezítve a 
kibékülés : mégis kisértse meg azt addig, míg még van a kezében 
egy kis erő, s ne bizza magát a franczia királyra. De Rákóczi nem 
vesztette még el egészen Lajosba vetett bizodalmát, s nem akart 
békülni, s annyival kevésbé, mert most nj szövetségibe nyilt előtte 
némi kilátás. Ezt ö maga ekként adja elő : 

„Midőn Erdélyből visszajöttem, találkoztam egy Corbé nevű 
göröggel, ki a czárnál (Péter) tanácsos vólt. Ez a czártól megbízó 
levelet mutatván, titkos kihallgatást kért tőlem. Ha jól emlékszem 
Rádai Pált biztam meg, hogy hallgassa ki, s tegyen nekem jelen- 
tést. Corbé megbízatása ebből állott : Mivel Angusztnak nincs 
pártja 3 lemondott a lengyel koronáról : a czár arra határozta ma- 
gát, hogy a lengyel nemesség megegyezésével engem tesz lengyel 
királylyá. Én ki akartam térni ezen ajánlat elöl, s kétértelmű vá- 
laszt adtam a követnek ; de ez kijelentette előttem, hogy ha ne- 
kem nem kell, a savoyai Eugénnek adja a czár a lengyel koronát: 
továbbá föl van hatalmazva nekem azt is megmondani, miszerint 
vonakodásom könnyen árthatna a magyar ügynek ; ha pedig elfo- 
gadom, szövetségre léphetek a czárral, a ki szövetséget akar kötni 
a franczia királylyal, s békét akar kötni Károly svéd királylyal. 
Ha tehát én a czárt segitem e tervben, nagy hasznát vehetem. 
Most már helyén láttam megváltoztatni előbbi nyilatkozatomat 
Ekkor vísszaküldtem őt urához azon üzenettel, hogy köszönöm a 
czárnak irántam tanúsított figyelmét, egyébiránt mivel tudom, hogy 
Lengyelország szabad ország, s hogy a czár nem akar Lengyelor- 
szág szabadságán sérelmet ejteni : vegye figyelembe, hogy az ö 
tervének ártana, ha a lengyel nemesség megtudná, hogy ó már 
fiilajánlta nekem a lengyel koronát, és én elfogadtam azt. Ha tehát 
komoly szándéka van velem a czániak, kérem tartsa titokban ezen 
egyezkedést addig, mig Lengyelország prímása s államtanácsa nem 
teszik nekem ezen ajánlatot. Ezen esemény rám mind hasznot^ 
mind kart eredményezh etett. Mert ekkor a svéd király diadalma- 
san időzött Szászországban, barátságát kereste a franczia király, s 
én őt sérteném meg, ha összeköttet ésbe lépnék a czárral. Másfelöl a 
czár hadai közel álltak a magyar határhoz, s fenyegetodzött, hogy 
szövetkezik ellenem a császárral. Ez a veszély fenyegetett engem. 
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Igazán mondom, hogy én nem kívántam a lengyel koronát, sót 
szerettem volna az elől kitérni. Tehát Szászorsz^ba küldtem Rá- 
daít a svéd királyhoz, hogy mondja el neki nyíltan, mit igánlott 
nekem a ozár, s én mit feleltem rá, továbbá megkérdeztem, lenne e 
segitségemi^e, ha a czái* ellenem s a császár mellett nyilatkoznék ? 
Kijelentettem, hogy a lengyelországi fögeneralis nekem jó barátom, 
s általa elösmertetem lengyel királyai Lescinszkyt. A svéd király 
határozottan felelt Rádainak, t. i. ne féljek én a czártól, mert ö 
nem sokára Lengyelországba megy, s ott megveri a czárt. Les* 
cinszky pedig azt felelte nekem, hogy neki semmi szüksége a lengyel 
senatus kegyelmére, mert ó már lengyel király. Ekkor arra határoz^ 
tam magamat, hogy a czán*al szépen bánok, s elhárítom lengyel 
királylyá választatásomat, békét eszközlök Péter és Károly közt a 
franczia és bajor udvar közbenjárásával, oly módon, hogy a bigor 
választó legyen magyar király, én erdélyi fejedelem, Lescinszky 
lengyel király. Ez ama titkos alkudozások kulcsa, a melyeket én a 
czárral folytattam, a melyeket rajtam kívül csak Bercsényi tudott. 
Ezért küldtem Lengyelországba a czárhoz épen Bercsényit, még pedig 
oly féuynyel, a mely imponáljon mind a lengyeleknek, mind az oro- 
szoknak. De mielőtt Bercsényit küldtem volna, be akartam várni a 
lengyel senátus küldötteit, mert tudtam, hogy mihelyt visszament 
Corbé a czárhoz, s előadta az én üzenetemet, azonnal fölhívta a 
czár a senatust a királyválasztásra. A tanács a főmarschallt vá- 
lasztotta volna, de ez nem fogadta el, hanem engem ajánlott, s ezt 
jóváhagyta mind a tanács, mind a czár. Ekkor küldtek hozzám egy 
nemest, ki engem tudósítson. Én Munkácson akartam fogadni e 
küldöttet elmentem Munkácsra, hol nem so- 
kára megjelent a küldött. Ennek ajánlatában semmi őszinteséget 
nem láttam, s a lengyelek egész eljárása nagyon feszesnek tűnt 
föl előttem, mert a prímás, s ennek testvére a cancellár Auguszttal 
tartottak, de minthogy az ő egyéni érzelmök nem sokat árthatott 
az én czéljaimnak : azt feleltem,^ hogy rögtön követséget indítok 
Lengyelországba, megköszönni a tanács, és czár jóindulatát sze- 
mélyem iránt, mert azon helyzetben, a melyben most van Lengyel 
és Magyarország, oly lépéseket kelf tennem, hogy biztosithassam 
magamat a czár barátsága felől. Mi előtt meg- 
indítottam volna ezen küldöttséget, Huszton összegyűjtöttem er- 
délyi tanácsosaimat, hogy megtudhassam véleményöket a felől, el- 
fogadjam-e a lengyel koronát vagy nem ? Véleményüket írásban 
kértem kiadatni, ök azt tanácsolták, hogy fogadjam el De leUd- 
ösmeretem azt súgta, hogy ha ezt tenném, megszegném eskümet 
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ugy is mint erdélyi fejedelem, ngy is nint a szOretkezett magy v 
rendek fcrje, sőt ugy is mint lengyel király, mert a két orseág ér- 
djei ellentétesek. Ugyanis mint lengyel királynak jó viszonyban 
kellene lennem a császárral, másik minös^emben pedig hábormt 
kell f<dytatnom ellene, a mely bábomra nem nyerhetném m^g a 

lengyelek rokonszenvét Midén Bercsényi 

Yarsóba érkezett, kitüntetéssel fogadta öt a czár, bizodalmasan 
értekeztek, s megállapodtak olyan szerződésben, mely szerint u 
én elválasztatásom halasztassék el S hónapig. Ezen idő alatt fid 
kell rala kérni kézbenjárónak a franczia királyt, s a bajor válasz- 
tót ; de az is meg vélt állapítva, hogy ha Lajos nem fogadja d a 
kOd)enjárást, hozzá kell látni a választáshoz, hogy én kotdes le- 
szek elfogadni a választást, foltéve, hogy e választás Lengyelor- 
szág térvényei szerint fogott véghez menni, és hogy a czár is ko- 
tdezve lesz minden erejével segíteni engem Erdély békés birtoká- 
hoz. E szerződés más pontjai a lehető kellemetlen esetekre vonat- 
koztak. De alig köttetett meg e szerződés, midőn mozogni kezdte 
a svédek Szászországban. Közönségesen azt hitték, hogy a svéd 
kanczellár, az angolok és hollandok által megveszthetve birta Ká- 
roly királyt a megindulásra Lengyelország folé. A czár 1 2 évi 
fegyverszünetet akart kötni Károlylyal, hogy ne kelljen föláldozni 
azon terveit, melyeket a császár ellen látszott forralni. Ha létre 
jöhetett volna e fegyverszünet, a czár személyesen, egész erejével 
fogott volna föllépni a császár ellen, hogy ezt kényszerítse áten- 
gedni a magyar koronát a bajor választónak, azon foltét alatt, hogy 
a. franczia király nem fog békét kötni elleneivel a nélkül, hog}' 
abba a czárt is be ne foglalná. De midőn megtadtam a svéd király 
kiindulását, ííitái-t fotár után küldtem Bercsényihez, hogy jöjjön 
haza rögtön. Ha jól emlékszem októberben jött haza. Én tadód- 
tottam Desalleurs-t mindenről a mi történt. De ezen miniszter, ki 
nagyon haragndt Bercsényire, azt hitte, hogy Bercsényi m^csal 
engem, s okom van hinni, hogy királyához olyan jelentést tett, a 
mely nagyon kedvezőtlen volt az én terveimre nézve ; s ez az oka 
annak, hogy az én miniszterem a franczia udvarnál semmire sem 
ment az én ajánlataimmal. *" ') 

A franczia király szerette volna m^nyemi Károly svéd ki- 
rály közreműködését a császár ellen, de Rákóczinak imént emiitett 
combinatióitól nagyon idegen vóIt Hiszen az is terhére vóH már 
neki, hogy Rákóczit be kell vala foglalnia a kotaidő békébe ; még 



'^ Rákóczi 1, ID. V. 867—85. 



423 

kevéebé vállalkozott tehil arra» hogy a czár irányában is lekfliM 
mi^t. Nem akart ő egyebet már ekkor, mint Rákóczit is lerázsi 
nyakáról, s békét kOtmi a bécsi udvarral. Mert noha az 1 TOT-dik 
év folyamában nyertek a francziák Spanyolországban egy gyózel- 
met: semmi kilátása, sem vóít Lajosnak a sikerre, a mennyiben a 
többi harcztéren folyvást nagyon rosszul állottak ügyei. Még ke- 
vesebb kedve, s bátorsága lehetett Lajosnak a Rákóczival kötendő 
szövetségre, midőn megtudta, hogy az ezen évi nyár folyamában 
elfoglalták a császáriak Rákóczitól Erdélyt, s eként tettig meg- 
utűüt ott az ő fejedelemsége. Dy helyzetben, a helyett, hogy megkO- 
tőtte volna vele azon szövetséget, melyet már régóta Ígérgetett 
neki, holmi ajándékokkal bízonyitgatta jóindulatát iránta* s a ma- 
gyarok iránt 

Azon körülmény, hogy József király ismét elfoglalta Krdé^yt 
Rákóczitól, nagyon leverő hatást gyakorolt a szövetkezett ren- 
dekre. Mert az ónodi gyűlés alkalmával teljes nyilvánosságiba ho- 
zatott a fejedelem, s a franczia udvar közti viszony, mely szerint a 
franczia szövetség attól függ, hogy a fejedelem tettleg is birja Er- 
délyt. Ennél fogva midőn tudták, hogy a franczia szövetség még 
sincs megkötve, sőt azt is hinni kezdték, hogy nem is lesz, csüg- 
gedni kezdett reménységök, s e csü^edés koronként általánosabbá 
lelt ahozképest, a mint enyészett a franczia szövetség reménye. 
Másfelől az értéktelen rézpénz kényszerforgalmából eredt zavarok 
is naponként nagyobb sulylyal nehezültek a nemzetre. Mily érték- 
telenné válhatott már ekkor a rézpénz, megtetszik onnan, hog}* 
maga a forradalmi kormány, mely pedig a lehetőségig igyekezett 
annak értékét biztosítani, arra kérte a megyéket, hogy jó pénzt 
adjanak a harcz folytatására. És midőn eként látta a nép, hogy 
maga a kormány sem tekinti többé értékesnek a rézpénzt, csak- 
nem végképen elenyészett ennek minden becse. 

A szövetkezett rendeknek e kinos helyzete nem volt titok a 
király hűségében megmaradottak előtt, s ezek e körülményből azon 
remén}t merítették, hogy ha a király most többet tenne mintamennyit 
eddig tett, az az ha az eddig szórt Ígéreteket beváltaná, a forrt* 
dalmát okozott sérelmek orvoslását tettleg megkezdené, a fölkelők 
tömegesen elhagynák zászlóikat, s meg lehetne kötni a rég óhajtott 
békét. Úgyde az udvar, egyfelől az ónodi határozat miatt ingerült- 
ségében, másfelől az erdélyi győzelemben elbizakodva, teljességei 
nem akart őszintén rálépni az alkotmányosság útjára, s annyival 
kevésbé, mert már most biztos reménye volt, hogy pusztán fegy* 
vérrel is lecsilapithatja a forradalmat. Ennélfogva a magyar fö- 
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uraknak csak sok kéréssel, s az angol és holland kOvetek kftíbem- 
járásával lehetett rávenni a királyt, hogy 1 707. decsember 23-r61 
kihirdette az országgyűlést Pozsonyba 1 708. febniár Yégéare. A 
meghívó levélben azt mondja a király, hogy : „Mióta az onlkodást 
átvette, semmisem fekfidt szivén annyira, mint az, hogy az oTstá- 
got kiragadhassa e mostani nagy zavarából, s ^hez képest sohasem 
mnlasztott el semmit, a mi a mozgalom lecsilapitására, s a hAt 
visszaállítására alkalmasnak látszott, sőt az ország törvényei ér- 
tdmében országgyfllést is tartott volna, ha m^ nem gátolták v^na 
a harcz zavarai; most pedig ezennel összehívja a rendeket^ részíot 
mert e részben is alkalmazkodni akar az ország törvényeihez, ré- 
szint mert ugy van meggyőződve, hogy e gyfilés alkalmas lesz miad 
a zavar megszüntetésére, mind a királyi tekintély s hatal<mi meg- 
szilárdítására, mind a szabadság biztosítására.'' ') 

A nádor Eszterbázi Rákóczinak is megküldte e m^hivó levél 
példányait, a szövetkezett rendek közt kiosztás végett, s e tárgy- 
ban írott levelében ebnondta Rákóczinak, hogy ő felsége salvas cou- 
ductust igér azoknak, a kik a fölkelők közül eljönnek ezen gyű- 
lésre. „Mihez képest — írja a nádor — kérem Méltóságos urasá- 
godat a haza iránti szeretetére, hogy szivére vévén a haza v^ve- 
szélyét, ue szalassza el e jó alkalmat ; juttassa el e meghívó leve- 
leket az illetőkhöz, hogy a megyék elküldhessék követeiket, mert 
attól félek, hogy ha ezen alkalom elszalasztatik, az eddigieknél is 
nagyobb veszélyek fognak következni, melyekért Isten és a világ 
előtt Méltóságod és a vezetők lesznek felelősek.^ ^) 

Rákóczi bár nem tagadta meg határozottan a nádor e kíván- 
ságának teljesítését : de nem is mutatott rá kedvet. Február 1 8-ról 
körlevelet bocsátott ki, melyben inti a rendeket, hogy ne higjje* 
nek a bécsi udvar hitegetésének ; gondolják meg, hogy ezen úgy- 
nevezett országgyűlésen majd megmagyaráztatja a sarkalatos tör- 
vényeket, ama záradék szerint: a mint azok értelme 
fölött a király és az országgyűlés meg fognak 
egyezni; ismét a nemzet nyakába veti azon jármot, melyet már 
lerázott a szövetség erejével. Eddig még legalább válaszolt valamit 
a király az alkudozások alkalmával, most pedig azért hirdeti az 
orszáfi^ülést, hogy fegyverei közepette diktálhassa a föltételeket 
_ — egj'ébiránt nem ellenzi, hogy a szövetség azon tag- 
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jai, kik azt tenni akaiják^ menjenek el Pozsonyba s az ilyeneknek, 
ha nála személyesen jelentkeznek, kész lesz útlevelet adni^ ^ 

Noha e körlevélből is látható, hogy Rákóczi nem óhajtotta 
Uveroek a pozsonyi gyűlésre menetelét : még világosabban kitűnik 
ez a nádorhoz küldött válasz leveléből, melyben azt mondja, hogy : 
már késő az országgyűlés összehívása, midőn a király letevése 
atán a magok szárnyára keltek a rendek. Akkor lett volna ennek 
hdye, midőn a selmeczi és nagyszombati alkudozások folytak. 
„Wná 6, mind szövetséges társai jobban ki tadják fóvni ormkat, 
sem hogy képesek nem volnának m^zagolni, mit akarnak azzal a 
pozsonyi gyűléssel.'' Szűnjék meg Eszterházi herczeg magát és 
pirthiveit az országnak nevezni, s próbálgatni az ónodi gyűlésen 
ismét lekötött kölcsönös hűség megingatását. Az ő rá (Rákóczira) 
intézett fenyegetéseket pedig alkalmazza magára. Végre, minthogy 
a rendek már különben is ösmerik a király leveleinek tartalmát, 
ezennel fölbontatlanul visszaküldi azon leveleket. ^) 

A mi a pozsonyi gyűlés lefolyását illeti, a király, ámbár a 
megbivó levélben személyes megjelenést ígért, nem jelent meg, s 
gróf Traont, s berezeg Lichtensteint küldte biztosokuL Az ezek 
által előteijesztett királyi előadás tartalma lényegileg ugyanaz, a 
mi a meghivó levélé, azon különbséggel, hogy most fölhívja a ki- 
rály a rendek figyelmét arra is, hogy gondoskodjanak a fölbomlott 
igazságszolgáltatás rendbehozásáról, s minden más ügyet féhretéve, 
lássanak a béke helyreállitásáboz. A rendek pedig, a kiknek száma 
nagyon kevés volt, megliasonlottak egymás közt a miatt, hogy a 
protestánsok elpanaszolták vallásos sérelmeiket is, a melyek részint 
az 1681, 1 687. törvényekből, részint ezen törvényeknek is meg- 
sz^éséből hárultak reájok. Majd összeszedettek, s fölteijesztettek 
azon főbb sérelmek, a melyeknek orvoslásától reménylték a po- 
zsonyi rendek, hogy a fölkelők elhagyandják zászlóikat. £ sérelmi 
pontok ugyanazok, a melyek a nagyszombati értekezlet alkalmával 
előterjesztettek, azon különbséggel, hogy most nincs szó Erdélyről, 
az örökösödésiül, a íölavatási hitlevél záradékáról, és a kezes- 
ségről. Az udvar pedig, valamint a fentebb emiitett alkudozások 
alkalmával nem akarta őszintén a békekötést : ugy most sem szán- 
dékozott teljesíteni a rendek e kivánatait, sót feleletre sem mél- 
tatta ezeket, hanem feloszlatta az országgyűlést azon űrügy alatt, 
hogy Pozsony környékén dögvész mutatkozik, tulajdonképen pedig 
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azért, mert reménylte, hagy uem Bokára kard hegyével irhát tar- 
vényeket 

Rákóca eközben sem szfint m^ sfiiigetei a iranczía adwC, hogy 
ktase meg az igért szövetséget, adjon a helyzet komoly, sőt veszAjes 
vóltihoz illő segélyt, s eszközölje ki, hogy a bajor választó oly erdvel 
jöhessen ide, hogy elfoglalhassa a királyiszéket. De Liyos most is Já- 
tért e sürgetés előL Azonban mégis történt Liyosnak Rákóczival vaM 
bánásmódjában annyi változás, hogy most elvonta Rákóezi figyel- 
mét a választóról* míut királyi jelöltről, s a porosz ndvarra terelte. 
Nevezetesen minthog}- a porosz király a spanyol örökösödési há- 
ború kezdete óta mindig szövetségben volt a császárral, el akarta 
innen vonni, s rá akarta venni, hogy fogadja el a neki fölajánlandó 
magyar koronát valamelyik porosz hercz^ számára. És e terv nem 
látszott egészen ellenére lenni a porosz udvarnak. Rákóczi is be- 
lyesuek látta e combiuatiót ; értekezésbe tette magát a porosz ud- 
varral ; kijelentette, hogy oly hadi müveletet teend, a mely raeg- 
könnyitse a porosz sereg egyesülését a szövetkezett rendekével 
Ide volt számítva a trencsényi hadjárat De e tervet meghinsitotta a 
trencsényi csata (1708. aug.) melyben teljesen szétszórattak Rá- 
kóczi hadai, mely csatának első következménye az volt, hogy a 
király hatahnába kerültek a bányavárosok. 

A trencsényi csata nevezetes fordulópont a szabadságharcz 
történetében. Az eddig ösmeretes okmányokból is el^ világosan 
látható ugyan az a nagy változás, melyet e csata okozott mind a 
szövetkezett rendek, mind a forradalmi kormány goudolkozásmód- 
jában : de, mint Thali Kálmán mondja : (Századok 1 870. IX. fnz. 
588 lap.) sokkal világosabbá teszik ezt a Magyar Történelmi tár- 
sulat legújabb kutatásai közben fölfedezett okmányok, melydíet 
még csak előlegesen, jelez, mondván; „Mérhetlen becsfiiratok 
ezek ; megismertetnek bennünket Rákóczi diplomátiai tervezetei, 
és törekvéseivel, melyeknek főczélja, a trencsényi nap után, rövi- 
den mondva, ez vala : a magyar ügyet európai kérdéssé 
emelni; az ausztriai házat, az ország teljes szabadságát, függet- 
lenségét biztosító jó békesség kötésére kényszeríteni, mely — ha 
csak lehet - az általános európai békecongi*essuson történjék; 
kieszközölni, hogy e békekötés az európai álla- 
mok összetes garantiája alá helyeztessék, miután 
a bécsi udvar szavának, hitének, annyi e^küsze^és után hinni nem 
lehet. Ezt akarta Rákóczi elérni a franczia, az orosz, a török se- 
gitséggel, ide törekedett az angol és belga udvaroknál, hogy ez 
irányban legyenek nyomással a bécsi kormányra. Maga számára 
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legf&lebb ősei fcgedelemségét Erdélyt akará bűstositani, aroDban, ha 
Sfogyarorsság és ama j6 békekötés érdekei agy kiv&igák, 6 kész 
▼ala erről is lemondani.^ ') 

Szóval ettolfogva a békekötési Tégy a szövetkezett remteknél 
iltalánoSi s a forradalmi kormányDál is őszinte volt 
Azonban az erdélyi fejedelemségnek Rákóczi számára biztosítását 
napról napra lehetetlenebbé tették a szövetkezettekre ujabban ne- 
hezfiH csapások A trencsényi csata eredményét igy a^ja elo maga 
Rákóczi: „Ámbár ügyünk még n^n volt végképen dveszve: 
m^s elszédült az ^ész nemzet. Urak, nemesek, tisztek, katonák 
nem gondoltak többé egyébre, csak a magok családjok, s vagyonuk 
megmentésére. Egész Pozsony, Nyitra, Bars megyék nemessége 
hozzám menekült, tőlem kért elhelyezést, s tartást a szövetség ér- 
telmében. Hogy e roppant zavaron segíthessek, összehívtam a ta- 
nácsot, s a megyék követeit Patakra. Én, és Bercsényi előre be- 
láttak e lépés következményeit, hogy t. i. ennyi haszonveheteüen 
embert kelljen tartanunk, s megétetni velők a hadsereg élelmi 
szereit, de nem lehetett kitérni kívánságuk elől** *) 

De vólt a pataki gyűlés összehívásának, s az ott teendő va- 
lami fontos lépésnek, más, éhez hasonló oka is, ti.hogy 1708-ban 
Lajost is újra oly iszonyú csapás érte az Oudenárd melletti csatá- 
ban, a mely után még kevésbé gondolhat vala arra, hogy Rákóczit 
és a magyarokat befoglalhassa a békébe. 

A pataki gyűlés, s a forradalomnak ezutáni egész története 
mutatja, hogy már most mindnyájan belátták, mily rútul megcsalta 
őket a franczia király, s hogy más utón kell megkisérleni a czél 
elérését Ezen más ut a porosz közbeiqárás, s illetőleg segély leen- 
dett. Rákóczi előterjesztette a porosz udvarnál, hogy mivel Ausz- 
tria politikája szorosan összef&gg a jezsuiták s a római udvar ér- 
dekeível, és mivel Ausztria Olaszországban oly hatalomra törek- 
szik, a mely nagyon ártalmas az európai sulyegyennek : vegye rá 
a porosz udvar Angliát és HoUandiát, hogy béküljenek ki a franczia 
királylyal ; igyekezzék kieszközölni, hogy a bécsi udvar kénysze- 
ríttessék a magyar nemzet királyválasztási jogának elösmerésére, 
mely királyválasztás kölcsönös megegyezésünkkel (u. m. a porosz- 
szal) fogna történni. Ha pedig az angol és holland kormányok nem 
tudnának megbékülni a franczia királylyal, legalább kényszerítsd 
a császárt, hogy Magyarországgal kössön néhány évi fegyrerszü- 
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uetet Ettől ann&l kevésbé idegenkedhetnének az angol és hoJlaad 
konn&nyok, mert igy nagyobb erőt fordíthatnának Francziaország 
ellen. Hogy ha pedig ezek kívihetetleneknek látszanának : ám tár- 
gyaltassék a béke, szívesen aláírom, de alig lehet szó más föltéte- 
lekről, mint a melyek Nagyszombatban feuforogtak. A császár 
ígéri ugyan, hogy ama pontokat el fogja intézni az országgyűlésen, 
de a nemzet tapasztalásból tu^ja, hogy csak azért halasztja ország- 
gyűlésre^ hogy ne kelljen végrehajtania. Lehet ugyan némelyeket 
országgyűlésre halasztani, csakhogy engedélyeztessék az erdélyi 
fejedelemség, a mely nélkül sem a protestánsok, sem általában a 
rendek nem nyugodhatnak meg, és a melyet Magyarország nem az 
én űgjemuek, hanem a magáénak tekinti. \) 

Egyrészről a trencsényi csata leverő hatásának, má^észrM 
az ekként felhívott porosz közbenjárásba vetett reménynek leh^ 
tttlajdonitani, hogy a pataki gyűlés ugy folyt le, a hogy lefolyt, ne- 
vezetesen abból indult ki a gyűlés, hogy békealkut kell próbálni 
porosz közbenjárással. És midőn azt lá^uk, hogy ezen gyűlés még 
a háború erélyes folytatásáról is intézkedik, ez már csak arra 
való, hogy a nemzet által még kifejthető erővel némi súlyt adjon 
kivánatainak. Ezért történt, hogy a jelenleg f^yverben állókon 
kivűl 11,117 ujoucz kiállítása határoztatott el, továbbá 600,000 
frt kész pénz, 145,000 köböl búza, 290,000 köböl zab, 58,000 
mázsa hús-adó vettetett ki, mely adó alól azok se legyenek kivéve, 
a kiknek nemessége gyanús. Azon nem nemeseknek, a kik a há- 
ború végéig szolgáhiak, ígéret tétetett, hogy mind a földesúri szol- 
gálattól, mind bárminemű köztehertől mentesek lesznek ; az elesen- 
dők özvegyei, árvái a közkincstárból fognak eltartatni. Végre „Az 
Isten írgalmasságának megnyerésére'' közönséges imák, és böjtök 
rendeltettek. ^) Elhatároztatott, hogy békével kell megkínálni az 
udvart ily föltételek alatt : Anglia és Hollandia kezessége ; Erdély 
fejedelemválasztási joga, ugy azonban, hogy a fejedelem, és a ki- 
rály közt olyan viszony legyen, a milyen van a német berezegek 
és a császár közt ; a neoaquistica commissio eltörlése ; az id^n 
katonaságnak haladéktalan kivitele, (kivéve a határszéli várakat); 
a vallásszabadságnak azon állapotba visszahelyezése, a melyben 
volt Leopold trónra lépésekor ; a Jezsuitákról hasonló értődő ; az 
ország minden rendé minden szabadságának teljes épségben tar- 
tása ; általános és teljes bocsánat. ^) 

Pray Epist. Proc. HL 522—4. 
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Minthogy ezen ajánlat oly tnódon tétetett, hogy a közbenjá- 
róknak is tudomásokra jusson : a bécsi udvar nem tartotta illen- 
dönek azt teljesen ignorálni, s nyíltan kimondani, hogy csak a 
fegyverre bizza a kérdés megoldását, s ennélfogva láttatott némi 
készséget újra kezdeni az alkudozásokat, de ez csak látszat vélt, 
melynek czélja volt, kimenteni magát Anglia és Hollandia előtt. 

József király uj országgyűlése^ Bákóczi hékeajárdata, az angol mi- 

nmterváltozáSj s a szathmári béke, 

A porosz közbenjárás, melyre most volt alapitva Rákóczi re- 
ménye, eredményezett annyit , hogy mind Anglia, mind Hollandia 
megígérték a porosz kormánynak, miszerint elömozditancyák nem 
csak azt, hogy a fölkelők kibékülhessenek a királylyal, hanem azt 
is, hogy e kibékülés az ország politikai, és vallásszabadságának 
alapján történjék. Azonban világosan kijelentették, miszerint nem 
hiszik, hogy az udvar rávehető legyen, hogy Erdélyről lemondjon, 
és a kezességét elfogadja, pedig nincs szándékukban kényszeríteni 
az udvart ezekre. Egyébiránt attól nem idegenek, hogy Rákóczinak 
nem ugyan Erdélyt, hanem valami ezzel egyenértékű birtokot esz- 
közöljenek, melynek segélyével sikeresen védhesse a magyar sza- 
badságot. Úgyde Rákóczinak még most sem kellett olyan béke, a 
melyben Erdélyt meg nem nyerné, a mit világosan kijelentett Ve- 
tésinek ekkor adott utasításában. Es most elérte a tetőpontot azon 
aljas játék, a melye tűzött Lajos Rákóczival. Nevezetesen az oude- 
nardi csata óta semmit sem gondolt Lajos Rákóczival, a segélypénzt 
sem fizette, s folytatta az alkudozásokat a nélkül, hogy Rákócziról 
s a magyar ügyről csak szót is tett volna. Azonban minthogy al- 
kudozásai siker nélkül maradtak, sőt az eddigieknél sokkal súlyo- 
sabb és szégyenítőbb föltételek szabattak elibe : elszánta magát a 
legvégsőkig folytatni a harczot. És most ismét elkezdte ámítani 
Rákóczit. De ez nem hitt többé neki ugy mint eddig, s járt a béke 
után. Megkérte a közbenjáró hatalmakat, hogy újra v^yék föl az 
alkudozások fonalát, készséget nyilvánított megelégedni Erdély 
helyett olyan kárpótlással, a mely képessé tenné őt a magyar sza- 
badság védésére. A közbenjárók meg is próbálták rávenni az ud- 
vart, hogy miután már megtöretett a fölkelők ereje, s kiábrándul- 
tak a franczia segélybe vetett remény ökből, következésképen 
őszintén akarják a békét : kezdessék újra a béke fölötti alkudozás. 
De az udvar annyira bízott már fegyverei síkeréhez, hogy tudni 
sem akart a békealkuról, fölöslegesnek nyilvánította a közbeojá- 
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rist i8| tejesen elégnek tartotta, ha a mult évben föloszlatott or- 
szággyűlést újra összehívja, a rendeknek némi engedményeket teszi 
3 a fölkelöknek bocsánatot hirdet össze is hivatott az orszá^g^ytt- 
lés 1709. Májusban, s most válaszolt a király a mult évi gyfilésbol 
folterjesztett sérelmekre. Nevezetesen : I -szőr Továbbra is meg- 
marad a rendek királyválasztási joga azon esetben, ha a dynastia 
fiága kihalna. 2-szor Az ország összes alkotmánya teljes épségben 
föntartatik. 3-szor A vallásszabadságot biztosító 1681, 1687. tör- 
vények fenn fognak tartatni, az ezek ellenére bármelyik fél által 
elkövetett sérelmek az országgyűlésen intéztessenek el 4-szot 
Maghagyatik a rendek azon törvényes j(^. mely szerint csak az 
országgyűlésen lehet kivetni az adót ; azonban ha rendkívüli Üh 
rOhnények kívánnák, akkor el lehet térni a törvényes szokástól, 8 
intézkedhetik egy a rendek közül összehívandó választmány Í8« 
5*ször A bocsánatot nem lehet oly általánossá tenni, hogy a m^- 
térö pártosoknak minden jószáguk visszaadassék, azonban a csa* 
Iád ártatlan tagjaival éreztetni fogja ó felsőé a maga kegyelmét, 
ü-seor A pénzügyek kezelése ugy fog történni, hogy kellő öasa- 
hangzat legyen az ausztriai, és magyar kamara közt 7 -szer A 
nemesi kiváltságok fenn f(^ak tartani. 

E válasz nem elégítette ki a rendeket Nag>'on aggaaztóuak 
találták kivált a bocsáAatról, a pénzügyek kezeléséről szóló pon- 
toknak nagyon ruganyos voltát, s azt, hogy a király mélyen hall* 
g/»ík némely oly pontokról, a melyek nagyon lényeges kérdésekre 
vonatkoztak. Ennélfogva uj fölíratban férjezték ki kérelmöket De a 
király hamar ketté vágta a dolgot, feloszlatta az orszá^^^yülést, a 
adott ki július 14*röl egy manifestumot. E manifestum elején el- 
mondja, hogy többízben megpróbálta a lázadást lecsílapitani, de 
kísérletei sikertelenek maradtak Rákóczi és Bercsényi nagyravá- 
gyása, s önhaszonlesése miatt. Ezután így folytatja: „Mindezeknél 
fogva egyező akarattal és szavazattal esedeztek előttünk az ország 
rendéi, s ajánlották nekünk az ország megnyugtatásának ezen tör- 
vényes, és a régi gyakorlattal egyező módját, hogy t. í. Rákóczi és 
Bercsényi, mint annyi sok gonoszság részesei, indítói, a haza el- 
lenségei, törvényes királyuk ellen pártütők, minden további kedve- 
:^és nélkül egyszerűen és örökre proscribáltassanak, követőik ha- 
sonlóképen; ugy azonban, hogy ezen utóbbiak számára némi 
határidőért esedeztek, a mely határidőt ha föl nem használnák 
a megtérésre, s nem fogadnák el az általános kegyelmet, ők ia 
proscribáltassanak. Mi tehát a rendeknek ezen alázatos vélemé- 
nyére és kérelmére kegyelmesen rá állunk azért, hogy a hozzánk 
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h& rendek minél bamaráM megnyerbessék m éhajtott nyugalmat. 
Ennélfogva, ámbár ezen átkos lázadás fejei s részesei érdemeüe- 
nekké tették magukat kegyelmünkre az által, hogy ezt, bár több 
Ízben föiajáultuk nekik, nem fogadták el ; és ámbár őket mind a 
nádor az 1707. augusztus 20-kán kelt indokolt ítéletében, mind 
mi magunk ugyanazon hónap 2 5 -kén kelt levelünkben proscribálta 
s proscríbáltuk : mindazáltal részint velünk született kegyelmessé^ 
gUnkböl, részint országunk hfi rendelnek közbenjárása s esedezése 
felytán ismét kegyelmet hirdetünk nekik együtt és egyenként, ki- 
véve Rákóczi Ferenczet és Bercsényi Miklóst, mint a szerencsét- 
lenség okozóit ; kegyelmet hirhetünk oly formán, hogy a mai nap- 
tól számítandó egy hónap alatt hódoljanak meg ; e kegyelmünkig 
kiterjesztjük azon vétkeikre is, a melyek a liadjog alá esnének* 
de kivesszük a kegyelem e pontja alól azokat, a kik valami szolgá- 
lati minőségdkböl folyó számadással tartoznak, ezeket nem oldoz- 
tuk föl a számadás terhe alól'' ') 

Ámbár a kegyelemnek ily módon s ily záradékdíkal kihirde- 
tése nem lehetett nagyon vonzó a fölkeltekre nézve ; s ámbár az ti 
válasz, a melyet imént adott a király az országos rendek kivána- 
taira, a híveket sem elégítette ki, s annyival kevésbé a szövetke- 
zett rendeket : mégis oly kétségbeejtő volt a helyzet, hogy meg 
kellett ragadni ezen alkabnat is. Maga Rákóczi mondja híveinek 
ekkori helyzetéről : „ A gyalogságot lehetetlen vélt többé ösaze^ 
szedni, alig voltak annyin, a mennyi kellett a várak őrzésére. A 
lovasság helyzete sem volt jobb ; a tisztek, katonák, s mindenki 
csak a híreket lestek, az ellenség legkisebb mozdulatára is elbó- 
dultak. Senki sem gondolt többé ellenállásra, hanem csak arra, 
hogy mentse meg a mije van. Midőn az ellenség elhelyezkedett 
Érsekújvártól fogva Szécsényig, és a Szepességig, akármi kis pa- 
lissadot épített, azt bevehetetlennek hirdették a mieink. És 
valóban bevehetetlenek voltak, mert teljességgel nem volt többé 
gyalogságom, melylyel megtámadjam.'' ^) 

E helyzet a kellőnél is nyomósabb érvet nyi\jtott a szövetke- 
zett rendeknek arra, hogy most, mintegj' az utolsó órában fogad- 
ják el a fölajánlt kegyelmet, és ezt tették is sokan, sőt tömegesen. 
Magára Rákóczira is oly hatást tett a sors ezen változása, hogy 
1 709. júliusban személyesen irta a bécsi minisztertanács elnöké- 
nek, hogy „ — ha a császár békét akar adni a nemzetnek, ő el van 
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tokélve annak létrejöttét minden méltányos módon elősegíteni ; 
óhajtaná, hogy a miniszter e tárgyban egyenes levelezésbe lépne 
vele. " ') Ugyan e tái^yban irt a holland követnek is. November 
2-dikán előterjesztette ennek azon pontokat, melyek szerint meg- 
kötendőnek vélte a békét, nevezetesen 1-ször „Hogy a boldog 
emlékezetű Leopold császár fölavatási hitlevelének pontozatai haj- 
tassanak végre, s a most uralkodó császár is ezen pontozatokra 
esküdjék meg. 2. Hogy a vallásügyben Szécsényben hozott határo- 
zat erősíttessék meg. 3. Hogy a szövetség főbb tagjainak, s álta- 
lában a békét kötőknek teljes biztonságáról kellően gondoskodva 
legyen, s az ország minden lakosának világosan fogalmazott (sno 
modo concinnata) közbocsánat adassék. 4. A korona örökölhető* 
sége ne lehessen despoticus aralom alapjává. 5. Hogy a fegyverjog 
töröltessék cl véglegesen, s nyilvánittassék semmisnek mindörökre; 
minden birtok adassék vissza törvényes birtokosának. 6. Hogy 
mindezek egy törvényesen összehívandó országgyűlésen hajtassanak 
végre. Ezen utóbbi pontot illetőig az a szövetkezett rendek óhaj- 
tása, hogy ennek végrehajtásának módozata ő felségének az orosz 
czárnak egyetértésével állapittassék meg. Óhajtanám Méltóságod- 
tól megtudni azt is, lehetséges vólna-é fegyverszünetet kötni, avagy 
csak addig is, míg e pontozatok tárgyaltatnak. ^) 

Hogy Rákóczi a kötendő békét most nem Anglia és Hollandia, 
hanem a czár* közbenjárásával akarta eszközölni, annak oka az, 
hogy mióta a fentebb enilitett porosz közbenjárás alkalmából ki- 
nyilatkoztatták amaz államok, hogy nincs szándékuk kényszeríteni 
a császári udvart Rákóczi föltételeinek elfogadására, azóta többet 
várt az orosztól, mert tudta, hogy a czár meghagyta bécsi követé- 
nek, hogy az ő közbenjárását ajánlja fel a császárnak. „De sze- 
rencsétlenségeink okozták, — mondja Rákóczi — hogy a bécsi 
udvari tanács, a nélkül, hogy e közbenjárást formaszerüleg elfo- 
gadta volna, nagyon szigorú választ adott az orosz miniszter ke- 
zébe ; én e követet nagy pompával fogadtam Sz.-Mihályon, de az a 
mit hozott nem volt alkalmatos arra, hogy bármely alku alapjául 
szolgáljon."^) 

Ily aggasztó helyzetben némi reményt nyújtott a fejedelemnek 
az, hogy midőn az oroszok Pultavánál összetörték a svéd király 
seregét, e seieg romjaiból némelyek a magyar határszélre mene- 
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kflltek^és ö ezeket szolgálatába fogadta. Most már azt reménylte, hogy 
ezekkel némileg föléleszti az elcsüggedt nemzetet, s nyerhet legalább 
annyit, hogy az udvar előtt lesz oly tekintélye, miszerint elfogad- 
ható alapon kezdhet alkudozást. De nagyobb volt az a reménye, a 
mit a diplomátia, különösen pedig az orosz czáitól nyerendő se- 
gély nyújtott neki. Úgyde a diplomatiába vetett reménye nem so- 
kára elenyészett, midőn a holland követtől oly levelet kapott, 
melyben jó adag szemrehányás volt a íniatt, hogy nem fogadta el 
a békét akkor, midőn ideje lett volna. 

Az udvar, mivel jól tudta, miszerint az Angol és Holland 
kormányoknál a protestantismus képezi az egyik indokot, a melyért 
pártolják a magyar ügyet* oly lépést tett, mely által fölöslegessé 
tehetni vélte azok közbenjárását. Nevezetesen a kathóliknsok és 
protestánsok közti zsurlódások megszüntetésére adott ki 1709. 
decz. 1 2. egy rendeletet, a mely, ha lelkiösmeretesen végrehajta- 
tik, szerezhet vala némi könny ebbűlést a protestánsoknak. Neve- 
zetesen miután mindkét felekezetet élesen megróvja az idő szerinti 
tulnyomósággal visszaélésért, igy folytatja : „Rendeljiík, hogy a mi 
e mozgalmas időkben akár a szécsényi s ónodi conventiculumok 
törvénytelen s éiTénytelen határozatai folytán, akár más módon 
erőszakosan s tÖr\^énytelenül megváltoztatott, az mind megsemmi- 
sitettnek tekintessék. Hasonlóképen megsemmisítjük mindazt, a 
mit bármely egyesek, ugyancsak a törvény ellenére követtek el a 
protestánsokon, u. m. azok üldözését, papjaik, tanitóik elkergeté- 
sét, templomaik, iskoláik elfoglalását, t. i. azokét, a melyek az 
1681. s 1H87. törvények értelmében illetik őket; parancsoljuk, 
hogy az Ág. és Helvét vallástételt követők a fentnevezet törvények 
értelmében háborítatlanul hagyassanak. Egyszersmind meghagy- 
juk mindazoknak, a kiket illet, u. m. a törvényes hatóságoknak, 
hogy mihelyt e rendeletünket veszik, rögtön adják vissza az Ag. 
és Helv. v. követőknek törvényesen őket illető templomaikat, isko- 
láikat, javadalmaikat, s vigyázzanak, hogy a fentnevezett törvé- 
nyeket többé senki se sértse meg. Hasonlóképen a fölkelők által 
törvényellenesen elfoglalt templomokat stb. is adják vissza törve-, 
nyes birtokosaiknak.** *) 

Rákóczi a svéd harczosok által némileg erősödött seregével 
újra megkisérlette a harczi szerencsét 1710. januárban, de a vad- 
kerti csatában ismét nagyon megveretett. Az ebből származott le- 
hangoltságot növelte az is, hogy a pápa rendeletet küldött az esz- 
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tergomi érsekhez; hog>' ez térítse vissza a papságot a király iránti 
hűségre. És midőn az érsek az engedelmeskedni nem akaró egri 
pttspökOt Telekesít fölftif^esztette hivatalától^ annyira megdöbbeol 
a papság, hogy letette a hódolati esküt. Most már az európai dip- 
lomátía volt Rákóczinak egyetlen reménye. És e remény most ala- 
posabbnak látszott^ mint valaha. Ugyanis az angol és holland kor- 
mányok, RákóczinRk poroszországi ügynöke Klément iUtal fölké- 
retve, kijelentették, hogy nem helyeslik a holland követnek fentebb 
emiitett hideg sőt elutasitó nyilatkozatát, sőt ug}' vannak me^^ö- 
zödve, hogy a Rákóczi által nov. 2-dikáról fölterjeaztett 6 pont 
méltíányos alapul szolgálhat ujabb alkudozásokra. M^biztatták 
Rákóczit, hogy mihelyt tul lesznek a Lajossal kötendő béke előle- 
ges pontjain, befoglalják az alkuba a magyar ügyet is. Ily helyzet- 
ben azzal akaita Rákóczi erősiteni a diplomatiába vetett reményeit, 
hogy, franczia közbenjárás által békét akart eszközölni Orosz és 
Svédország közt, a mi ha megtörténhetnék, tettleges segélyt nyerne 
a czártól. Azonban a bécsi miniszterek ugy akarták e tervet meg- 
hiúsítani, hogy az híresztelték, miszerint a franczia udvar és Rá- 
kóczi harczra ingerlik a törököt az orosz ellen. Ezen ármányt si- 
került Rákóczinak lefegyverezni annyiban, hogy a franczia udvar 
késiének nyilatkozott a közbenjáróságra az északi hatalmak közt, 
ezek Ipedig a békekötésre. Rákóczit oly szép reményekbe ringatták 
e diplomatiai kilátások, hogy már most mellőzhetonek vélte az al- 
kadozást a bécsi udvarral, s legfölebb csak arra akarta használni, 
hogy időt nyerjen vele addig, mig megvalósulnak a diplomatía 
által nyújtott kilátások. Legalább ezt mutatja Vetésinek 1710. 
szept 23-kán a ii-auczia miniszterhez irott ezen levele: „Voltam 
a C2ámál. Épen jókor érkeztem, hogy mérsékeljem a czár felin- 
dulását. Azonban minthogy a fejedelem ezen alkudozások sikerét 
nem láthatja néhány hónap előtt, pedig seregét nag}o1i megron- 
gálták a császári hadak és a pestis, föl akarja használni a szövet- 
ségesek jóindulatát, a kik megígérték neki, hogy érte mindent meg- 
tesznek a bécsi udvarnál, hogy ekként az alkudozások ürC^e 
alatt időt nyerjen, s majd hasznát vehesse az orosz segélynek. A 
fejedelem kéri Excel lentiádat, hogy no gyanúsítsa ót, akármit hall 
is eljárása felől ; becsületszavát adja, hogy nem akar egyebet^ mint 
i4őt nyerni, ellenségét rászedni, nem pedig vele valami békére 
lépni. A fejedelem sokkal jobban ösmeri a maga érdekét, semhog}' 
akármit tenne a (franczia) királyival való szövetsége ellen, őszin- 
tén megmarad ő a czárral kezdett alkudozás mellett.*' *) 

*) Fiedler i. m. I. 175. 
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„Nagyon sokat reniénylt<*ui őzen alkudozásoktól — mofidja 
Rákóczi Emlékiratában — de midőn közönségessé lett az ország- 
ban Érseknjvár bevételének hire, minden hadcsapat fölbomlott. 
Mindenki törekedett azon szöglet felé: melyet a Tisza és a Beszkid 
hegység alkot, a melynek sarkpontja Munkácsvár. Én kevesed 
magammal mentem Patakról Ungvár felé. Életemben soha semmi- 
<;em hatott meg annyira, mint ez a másfébapi út Novemberben 
történt, a föld hóval volt borítva. A szekereknek megszakadatlan 
hosszú sora lepte el az út4)t Pataktól Ungvárig ; e szedereken az 
Alsó-magyarországi, s Vág-vidéki nemesek, tisztek noi s gyerme- 
ket (kitek, futva az ellenség elől. Könnyező szemekkel biztosítottak 
engem féijöknek hozzámvaló hűsége felöl, szállást és tartást kér- 
tek tőlem ; gyermekeik a hidegtől átjárva sírtak a szekereken, a 
melyek fennakadoztak a félig befagyott sárban. Helyzetök nagyon 
meginditott, tettem velők a mit tehettem, de nem tehettem annyit, 
hogy nyomorukat megszüntessem, jövendőjöket biztositsara." ') 

Nem sokkal ezután elenyészett az orosz segélybe vetett re- 
ménység is. A fejedelem mint maga elbeszéli, azért ment Ung- 
vári'a, hogy onnan Lengyelországba indítsa Bercsényit hercz^ 
Dolgorukki orosz miniszterhez, értekezni az adandó segélyről. „E 
miniszter, mihelyt értesült azon utasításokról, melyeket én Vetési- 
nek adtam, biztatta Bercsényit annyira, hogy ez nekem azt Íro- 
gatta, miszerint nem sokára orosz sereggel fog visszatérni. Nagyon 
érdekemben feküdt személyesen is meggyőződni, mi igaz van 
ezen biztatásokban. Magam is kirándultam Lengyelországba, hogy 
találkozhassam Dolgorukkival. Ekkor őszintén megmondta nekem 
e miniszter, hogy, ámbár ura j<U érez irántam : de már hire terjedt, 
hogy Desalleurs, mióta Konstantinápolyba ment, arra ösztönzé a 
szultánt, hogy támadja meg a czárt, és hogy a törökök már ké- 
szülnek is a jövő tavaszi hadjáratra. Ha ez valóban így fogna tör- 
ténni, akkor a czár semmitsem tehetne a császár ellen. Egyébiránt 
már útban van a czár Lengyelország felé, beszéljek vele személye- 
sen. Ekkor rögtön liaza indultam, s ezen utamban kaptam a tudó- 
sítást, hogy Pálfi kész meghosszabbítani a fegyverszünetet, ha sze- 
mélyesen találkozhatik vc^íem. Én ezt nagyon kedvezőnek találtam, 
magamra nézve, mert az én czélom az volt, hogy a telet húzzam 
ki valahogy, s aztán tavaszszal terveimhez láthassak."* ^) 

Az, a mit itt Pálfiról s a fegyverszünetről mond Rákóczi, 

•) Rákóczi i. ni. VI. 30-2. 
'') Rákóczi VI. 35-6. 
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szorosan összefügg e szabadságharcz cg}ik érdekes fordaUtával. 
Föntebb tobbizbon ki volt már emelve, hog)' a bécsi udvar e há- 
ború folyamában sohasem akart olyan békét kötni, a mely a szö- 
vetkezett rendek kivánsága szerint a jövendőre is kellő biztosítást 
nyújtott volna az alkotmánynak. Említve volt az is, hogy mióta 
határozottan a császáriak fegyveréhez szegődött a harczi szerencse, 
semmi békét nem akart az udvar, csak hódolatot kívánt. 
Azonban 1710-beu na^y fordulat történt. Nevezetesen Ángolor- 
szágban megbukott a wigh minisztérium, s a helyébe l^tt torjk 
legfőbb föladatukká tették a spanyol örökösödési háborúnak minél 
hamarább bevégzését. £s hogy Lajost kényszeríthessék az általuk 
helyeselt föltételek elfogadására, szükségesnek látszott, hogy a 
bécsi ndvar is fordítsa már valahára egész erejét Lajos ellen, és 
hogy ezt tehesse, *bókilljön ki a magyarokkal. Azon első 
lépések után, melyeket e tárgyban tett, s illetőleg tenni fogott az 
angol uj mmiszterium, világos volt a bécsi udvar előtt, hogy hat- 
hatós pártfogásába veendi a magyar ügyet, s ekkor szó sem le- 
het többé a fölkelők föltétlen meghódolásáról, 
hanem békét kell velők kötni. Innen érthető, hogy már 
most magyarnak, úgymint Pálíi Jánosnak adatott a fővezérség, 
még pedig oly hatalommal hogy békealkut is kezdhessen a szövet- 
kezett rendekkel. 

Rákóczi maga mondja emlékiratában, hogy mihelyt megtudta 
Pálfi kiueveztetését, azonnal fölkérte Károlyi Sándort, hogy mint 
Palfival ösmerős, igyekezzék rábírni, hogy a neki adott teljhatal* 
mat nem annyira a harcztéren mint a békéltetés utján használja 
föl. Másfelől Pálíi, mindjárt kineveztetése után irt Károlyinak, s 
elmondta neki, hogy: „Érsekújvár és Szolnok eleste hirdeti, s 
Egeré is nemsokára hirdetni fogja, hogy meg tudnám igázni a Ti- 
szántúli részt is, de ez a haza pusztulását vonná maga után. Ha jó 
hazafinak tartja magát, fogadja meg atyai tanácsomat, segítsen 
megmenteni mind a hazát, mind önmagát." ') 

Hogy Pálfi ekként akarta capacitálni Károlyit, annak oka az, 
hogj' utasítása volt. nem annyira a fölkelő rendekkel alkudozni, 
mint inkább a befolvásosabb vezéreket vonni el a fölkelés 
mellől. 

Károlyi fegyverszünetet kért Pálfitól, ki ezt meg is adta, ki- 
fejezvén azon óhajtását, hogy személyesen találkozhassék mind 
Károlyival, mind Rákóczival. líákóczi, mint fentebb említve volt, 
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Lengyelországi útja előtt még csak arra akarta ezen alkudozási 
alkalmat használni, hogy időt nyerjen, de amaz ut után nem volt 
többé reménye az orosz segélyhez. Az angol diplomatia még se- 
gíthet agyan> de kérdés, mikor ; nem fog-é az angol minisztérium 
jóakaratának sikere addig késni, mig Pálíi őt végkép tönkre teszi. 
A halogatás egynek látszott a végveszélylyel, mely érni fogja mind 
őt, mind Magyarországot. Ennélfogva 1711 január 29-kén levelet 
irt Pálfínak, melyben kijelenti készségét a találkozásra Vaján, s 
egyszermind azon óhajtását, hogy szakadjon vége már e hosszas 
habomnak ; végie igéri, hogy holnap Vaján lesz. ') 

E fontos találkozást igy adja elő maga Rákóczi: „Mielőtt 
Lengyelországba kimentem volna, a lovasságot összehívtam szem- 
lére Kisvárdára. A béke reménye, s a fegyverszünet iránti bizoda- 
lom azt eszközölte, hogy sokan jöttek, mintegy 12 ezerén. Miután 
szemlét tartottam felettök, elmondtam nekik, hogy elmegyek Va- 
jára hazaszeretetből, s azért, hogy az országnak visszaadhassam a 
nyugalmat, mert Pálfi a nemzet minden szabadságának biztosítást 
igér a József nevében. Elmondtam, hog}- ösmerem e lépés lehető 
veszélyes következéseit, s ha mégis elmegyek, ezzel ujabb bizony- 
ságát adom annak, hogy minden lehetségesre kész vagyok a haza- 
nyngalmáért. És ha e lépésem nem sikerül, nem lesz hátra egyéb, 
mint a dicső halál, melyet többre kell becsülni, mint az ausztriai 
járomba visszaesést. Még ezen napon elértem Vajára, hova Pálfi 
előbb érkezett meg, s engem a lóról leszállva fogadott. Mi- 
dőn egyedül maradtunk, Pálfi biztosított a császár jó indulatáról 
irányomban ; intett hogy írjak egy hódoló levelet, s ő jótáll, hog}' 
ezen esetben mind Magyarországot, mind Erdélyt meghagyja a 
császár törvényes szabadságában, s teljes bocsánatot ad azoknak, 
a kik még fegyverben vannak ; a mi pedig engem illet, nincs oly 
fény, méltóság, vagy kegj', a mit meg nem nyernék, kivéve az er- 
délyi fejedelemséget. Kért engem, hogy gondolkozzam komolyan 
mostani helyzetem felöL Ha elszalasztom ez alkalmat, bevégezhetni 
a hábonit oly békével, a melyben biztosittatnak a nemzet jogai ; 
ha bevárom, mig az ország fegyverrel iog megigáztatni : majd ugy 
talál tenni a minisztérium Magyaroi*szággal, mint a hogy tettek 
valaha a csehekkel. Én mindezekre azt feleltem, hogj^* nem vagyok 
idegen a levélírástól a császárhoz, noha tudom, hogy nem kapok 
rá választ ; és hogy semmi mást nem kérek, mint a iní nemzetet 
érdekh ; de én nem tehetek semmi ajánlatot, míg a szövetkezett 
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rendeket meg nem kérdezem, erre pedig idó kell. Igértemi hogy a 
rendeknek mindent elő fogok adni, és hogy mindent elfogadok, s 
alá írok, a mit ök kivánni s határozni fognak. A mi pedig magamat 
illet, előre tudom, hogy a császár miniszterei nem fogják engedm, 
hogy a nemzet békében élvezze ezen békekötést, s ennélfogva éu 
nem is veszek részt benne, mert különben elitélne engem a nemzet 
mint olyan árulót, a ki magam érdekét többre becsültem a haza 
javánál." ') 

1711. Február 3-ról megirta Kákóczi a levelet a császárhoz. 
Nevezetesen: „Császári Királyi felség! Kegyes (Benigaissime) 
Uram. Valamint a nemzet 7 év óta folyó hadakozása, és e tárgy- 
ban történt szövetkezése azt mutatta, hogy szabadságaink megsér- 
tettek: ugy most, midőn a vármegyék jórészben visszatértek Fel- 
séged hűségére, talán valami önzésnek, s az én megátalkodottsá- 
gomnak tulajdoníttathatnék, ha még tovább is halogatnám módot és 
eszközt keresni arra, hogy az áldott béke, és nyugalom visszatér- 
jen ; hogy a polgárvérouUis meggátoltassék, s az ország vég\'esze- 
delme eltávolittassék. Jól tudom én felséges császár, hogy sokan 
lessenek, a kik ezen magam megadását ugy fogják magyai*ázui, bog}' 
ezután is állitandják, miszerint én voltam e háború oka, s oda tö- 
rekeszuek, hogy a kihirdetett proscriptio érvényben hag}'assék. 
De minden alázatossággal kérem Felségedet, engedje meg, hogy 
r()viden ismételhessem azokat, a mik mentségemre szolgálnak. Em- 
lékezlietik Felséged az én személyemre, a ki Felséged udvarában 
több éven át forogván, igyekeztem megérdemelni kegyelmét. Majd 
titkos ellenségeim üldözése folytán tömlöczrc vettetvén, mily okok- 
ból kerestem onnan szabadulást, megmondja azon levelem, a me- 
lyet a tömlöczben hagytam, a melyet a manifestumhoz is mellé- 
keltem, a melyben, valamint azóta irt esedezéseimben is nem 
kértem egyebet, mint azt, hogy a hazai törvények szerint láttassék 
el ügyem. Ott és akkor is, noha fogoly voltam, nem gondoltam 
szökésre mind addig, midőn azon delegatum judicium elibe idéz- 
tettem ; és midőn későbben a száműzetés alatt megértettem ama 
törvényellenes bijóság Ítéletét, ugyan mitől remélhettem volna 
szabadulást, ha nem a nemzettől, s az országlakosoktól, mint a 
kiknek szabadságát hasonlóképen megsértve láttam a magaméban. 
És midőn ekként bejöttem hazámba, nem liolmi idegen hadakra; 
hanem egyedül ügyem igazságára támaszkodva, közönséges mani- 
testumban adtam eló a rajtam, s az országon elkövetett sérelme- 
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kH. Azon Manit'estumban nincs egyéb, mint a mit a most Poföooy- 
ban ttlésezett cH'szággyülés is fölterjesztett Az egéss nemzet érezte 
azokat, és minthogy a közös veszély szövetkezést szokott eredtté^ 
uyezai, fegyverre hivatott azon országos jogok védőmére, a me- 
lyekre f^elséged b. e. atyja is eskot tett E f^yverzajban láttam, 
hogy velem egylbrmán érez az ország ; összehívtam a szécsényi 
gyttlést , s ott letettem a hatalmat, a melylyel engem a fegyverjog 
fölmházott, a i^udek rendelkezése alá adtam magamat, a kik en- 
gem egyező akarattal a szövetség vezérévé választván, kötelezve 
lettem a szabadság védelmére, és mint a közügy védője, a bábom- 
nak mind szerenesés, mind szerencsétlen eseményeiben tartoztam 
megfelehii esküvel vállait kötelességemnek, s erre igyekeztem ts. 
Hányszor akartam visszaállitani az orszi^ nyugalmát, bizonyiigák 
az alkudozások, melyeket elválasetatásom előtt és után }H*óbál^t- 
tam, nem is szólva azon kísérletekről, a melyeket részint a tengeri 
hatalmasságok, részint Oroszoi*szág közbenjárása által próbálgat- 
tam, de eredmény nélkttl. A habom pusztításainak még most is ki- 
téve látom hazámat, a mely már megfosztatott erősségeitől, any- 
]iyii*a, hogy inkább valami összeesküvőnek, mint a közügyért tett 
eskü fenntartójának látszhatnám, ha tovább is késlekedném, azok- 
kal együtt, a kik hozzám esküvel kötelezve vannak, kérni felsége- 
det, hog>' vessen v^et ennyi szenvedésiiek. Ha tehát Felség 
igazságosaknak találandja az itt fölhozott okokat, akkor Felséged 
igazságosságához, ha nem talábiá, akkor atyai kegyelmességéhez 
folyamodunk, hogy minket is, a kik mindezideig kényseeríttettttnk 
fegyvert viselni, helyezzen vissza országunk törvényeinek, és sza- 
badságainak birtokába,, a melyekre Felséged is esküt tett, és jő • 
szagainkba mind Magyarországban, mind Erdélyben, ugy, a mint 
ezeket Tekintetes és Nagyságos b. Károlyi Sándor mezei generális 
által alázatosan elöterjesztettílk, a kit is hogy kegyelmesen hall- 
gassou ki, alázatos tisztelettel kérem. Inditsa Felségedet erre az 
igazság és kegyelmesség, a melyek képezik a királyok trónjának 
alapját ; inditsa a jövendőre való gondolás, a bekövetkezendő pusz* 
iulások, hai*czi zavarok, s ezer féle bajok, melyeknek következmé- 
nyei alól magamat im ezen levelem által feloldozottnak tekintetni 
kérem, midőn ezen kérelmeim által Felségednek mind igazságos- 
ságát, mind kegyelmességét, ismét és ismét esdekelve maradok 
Felségednek alázatos és engedelmes szolgája — servitor --^ Rá- 
kóczi Ferencz fejedelem." *) 
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£ levél má&olatát látván Pálfi, a fejedelemhez február 5-kte 
irt levelében igy nyilatkozott : „ Félek, bogy e levél több oknál 
fogva nem juthat ö Felsége kezébe. Először, mert a czimezés nem a 
szokott médon van feltéve. Ugyanis miért Sacra Gaes. M. Domine 
Benignissime, és nem Sacratissima, s Clementiasime ; alább pedig a 
levél végen miért épen Servitor?Igyaz egyforma rangú em- 
berek írnak; helyesebb lett volna a Sérv us. Másodszor mert 
Herczegséged még most is kérdésbe tenni látszik a tels^es ural* 
kodó ház törvényességét, s nagyon emlegeti a maga és fegyveres 
társai ügyének igazságosságát, melyet sem a felséges udvar, sem a 
keresztyén világ nem ösmer el. Harmadszor mivel minden magyar 
jószágának visszaadásáért esedezik, holott sokkal helyesebb lenne, 
ha ezt csak magára, és Károlyi Sándorra értené. Egyébiránt igy 
is elküldtem a levelet, s biztosítom herczegségedet, hog>' mig 
Felségétől választ nem kapok, nem folytatom az elleuségeske- 
dé*t." •) 

A fejedelem febr. 11 -kén válaszolta Pálfi ezen levelére: „So- 
káig haboztam, válaszoljak-é kegyelmednek február 5-kén kelt le- 
velére, nehogy a toll még több nehézségre adjon okot Boldog 
Isten I talán próbálgat engem kegyelmed, vagy el akarja velem hi- 
tetni, hogy azon kifejezések is okul szolgálhatnak a vérontás foly- 
tatására, és hogy egy császár minisztériuma képes volna azokat 
ugy magyarázni, miut kegyelmed? Ha eddig nem tudtam volna is, 
kegyelmedtől megtanulhattam vólua, hogy a lovagias ember lelké- 
vel Istenének, vérével s életével Urának, becsületével pedig csak 
magának tartozik. Ebből következik, hogy nem tekintem magamat 
rebellisnek, és ha a felséges udvar nem ösmeri el, hogy az én be- 
fogatásomuál megsértettek a hazai törvények, arról nem tehetek. 
De hogy mi, kiket lelkiösmeretünk kényszerített a fegyverfogásra, 
Hzt ugy mondjuk, ugy is liisszük, megítélheti kegyelmed s e tekin- 
tetben ám feleljen Pálfi János a császári marschallnak."^) 

Rákóczi halaszthatlannak látta a békealku megkezdését, sót 
a békekötést is azon esetre, ha az egyetemes békecongressns felöl 
táplált reményei meghiúsulnának. Minthogy pedig a szécsényi con- 
vent határozata értelmében csak a tanácscsal együtt lehetett alku- 
doznia a béke felől ; és minthogy most már teljesen lehetetlen volt 
a nagyszombati pontozatok alapján alkudozni : összehívta Salánkra 
mind a magyar, mind az erdélvi tanácsot. Ezen értekezlet ered- 
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méoyeiröligy ir Rákóczi: ^Előteij esztettem azon okokat, a melyek 
engem arra indítottak, hogy tultegyem magamat azon nehézségeken, 
a melyek gátolhatták volna Pálfival való találkozásomat ; hogy a 
legtöbb ok az volt. hogy semmivel se vádoUiassam magamat ; hogy 
meggyőzzem a nemzetet a felölj miszerint semmit sem mulasztok el 
a kö^gó érdekében, s hogy mindenért Pálfit tehessem felelőssé. El- 
mondtam, hogy a tanácsot azért hivtam össze, hogy megtudhassam 
véleményét azon esetre, ha a király, az én levelem által talán 
megindittatva, békét akarna velünk kötni ; hogy ezt esküm értel- 
mében teszem, mert nem alkudozhatom a tanács nélkül, a mely ta* 
uácsuak egy része azonban már Lengyelországba futott. Továbbá, 
hogy midőn már most nagy veszélyben forgunk, szükség tudni, 
engedhetünk- é el valamit azon föltételekből, a melyeket a teljes 
tanács állapított volt meg Érsekújváron, mert mi, mint szövetsé- 
gesek, kötelezve vagyunk nem tenni le a fegyvert addig, mig sza- 
badságunkat ki nem vivtuk. Szfiks^ tudni, melyek azon foltételek, 
a melyekről lemondhatnánk a nélkül, hogy eskünket megszegnénk. 
Félelem nem hathatott r^ok, mert nem volt velem katonaság, s 
láthatták, hogy én csak a közjót akarom. Egy sem volt köztük a 
ki nem arra szavazott volna, hogy lelkiösmeretttnk szerint egyet 
sem áldozhattunk föl a nagyszombati pontokból; ha pedig csak- 
ugyan alkudozni kell, össze kell hívni a szövetkezett rendeket, 
hogy megtudhassuk véleményüket. Második előterjesztésem azon 
segélyről szólt, a melyet várhatunk a czártól, a ki épen Lengyel- 
országba varatik ; óhajtom tudni a tanács véleményét, mi volna 
jobb a hazára nézve, az-é, ha én, a békealku megszűntével Mun- 
kács várába zárkóznám a czár bejöttéig, vagy az, ha én Lengyel- 
országba mennék a czárral értekezni. Mindnyájan abban a nézet- 
ben voltak, hogy sokkal jobb lesz, ha Lengyelországba megyek. 
Ezután az erdélyi tanácsot gyűjtöttem össze. Előadtam, hogy 
Pálíi biztosított engem a császár készségéről, teljesíteni Erdélynek 
minden kivánatát, kivéve az én fejedelemségemet ; hogy nem aka- 
rok szerencsétlenségök oka lenni, s ha jónak látják, arra is kész 
vagyok, hogy visszaadjam nekik fejedelemmé választatásom okle- 
velét, feloldozom őket hüségesküjök alól, önként értetvén, hogy ők 
is oldozzanak föl engem azon esküm alól, hogy nem mondok le a 
fejedelemségről a rendek akarata nélkül. Megköszönték nagylelkű- 
ségemet, s igazán atyai jóakaratomat, de kijelentették, hogy mivel 
engem a rendek választottak el, ők a tanács, nem érzik magukat 
fölhatalmazva, hogy engem föloldozzanak ; ők távol vannak ilyes 
gondolattól, s nagyon kérnek engem, hogy ne is gondosak lemon- 



dás^a ; ók késsek követni engem szárazon és tengeren, csak gon- 
doskodjam róluk. A lengyelországi utat iiletoieg agy vélekedtek, 
mint a magyar tanács. — — — — Elhatároztam ma- 
gamat, hogy határnapot tűzök ki, melyen gyűljenek össze a szö- 
vetkezett rendek Huszton, s megígértem, hogy ott személyesen 
meg fogok jelenni, s végrehajtok mindent, a mit ók batáruzai fog- 
nak a magok javára. "" ') E határnap apr. 27. volt. 

K közben jó fordulatnak indultak Londonban a magyar ügyek. 
Az angolországi uj minisztérium uj követet küldött ^ bécsi udvar- 
hoz, u. m. a kalandorságáról, s erejéről hires Peterborough lordot, 
s utasításul adta neki, hogy „mindent kövessen el a bécsi udvar- 
nak a magyarokkal kibékítésére." ') A bécsi udvarnál pedig még 
most is voltak olyan,, politikusok, a kik határozottan elveteudönek 
tartották mind a békét, mind a közbenjárást, s csak fegyverrel 
akarták a csomót ketté vágni. De midőn megtudták, hogy az angol 
kormány nem álüipodik meg a tanácsadásnál, hanem maga akaija 
kezébe venni a békealku fonalát, söt már béketenet is adott a bé- 
chi követ kezébe : megváltozott a helyzet, s a bécsi miniszterta- 
nács belenyugodott, hogy Pálti folhatalmaztatása terjesztesse ki 
annyira, hogy meg is köthesse a békét, s utasittassék, ho-gy te- 
gy« ezt minél hamarább, nehogy majd az angol kormány 
által kötendő békét kelljen elfogadni. De forgott fenn más körül- 
mény is, a mely hasonlóképen siettette a béke megkötését. Neve- 
zetesen Rákóczi mihelyt most Lengyelországba ment, megtudta, 
hogy a czár rendkivöl ingerült ellene a miatt, hogy a török csak- 
ugyan háborút üzent nelii a franczia udvar ösztönzésére. És míg 
Ráikóczi azon gondolkozott, miként nyerje meg a czár jóindulatát, 
addig Pálfi nagyon sürgette Károlyinál a béke megkötését. A szö- 
vetkezett rendek nem tudták még azon kedvező fordulatot, a mely 
az angol udvar legújabb magatartása folytán bekövetkezhetik vala, 
következésképen kétségbeejtőnek látták a helyzetet miután gou- 
dolniok is alig lehetett többé az ellenállásra. Kái-olyi, a ki most a 
békeügy élén állt a szövetkezeitek közt, fölkereste Rákóczit Len* 
gyelországban máit. végén, s kérte, hogy tigyelembe vévé a hely- 
zetet, fogadja el Pálíi ajánlatait, u. m. az alkotmány teljes helyru- 
állitását, s a közbocsánatot, s viszont adja át a még nála levő vá- 
rakat. Rákóczi azt felelte, hogy ö a rendek nélkül nem adhatja át 
e várakat ; egyébiránt közel van már a Husztra hirdetett gyűlés 
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hitároftpja; atasitotta Károlyit, hogy sttifesse a fejgyverszteet 
meghosszabbítását, ^ az ó válaszát juttassa köztudomásra a renr 
deknél. 

Károlyi, niÍDtbogy uem bizott az orosz segélyben, Lengyelor- 
szágból bazajövetele közben, és után több rendbeli levélben kérté 
Rákóczit a hazajövetelre s arra, hogy személyesen vezesse az al- 
kudozásokat. Rákóczi pedig mart. 31 -kén azt irta Károlyinak : 
„Megvallom,. ha az kegyelmed mind szóval, mind írásban sokszor 
újított hitiben meg uem nyugodott volna elmém : azt vélném, hogy 
még most is állandó resolutiót nem vett magának ezen mostani 

fennforgó dolgok között. 

Látom, hogy a bécsi udvar csak subjugálni kívánja nem- 
zetünket, melyet ha csalárdsággal véghez vihetne, inkább akarná, 
mint erővel ; de ha az nem succedál, mintsem valóságra lépjen, in- 
kább fegyverkezik. Tudom, legnagyobb argumentum ebben az, hogy 
ugy is elhagyattatom, s még talán az külső reménység is megcsal, 
mely ha mind ugy történnék is : jobban szeretem tiszta, tökéletes 
lelkiismerettel ^^edül Istenemben vetni reménységemet, mintsem 
hiteüens^emmel azt megmocskolváu, attól is eltávoznom, s érde- 
metlemié tenném magamat. Ez oly végső resolutióm, a 
melytől csak a halál választ el, s nincs oly nyomorúság, 
s rabság, a mely elmémben habozást okozzon. "^ ^) 

Károlyi, a téjedelem és tanács által april végére Husztra hir- 
detett gyűlést Nagy-Károlyba tette át, april 4-kére. Az a hír, bcigy. 
meg lesz a béke, számos nemességet vonzott Nagy-Károlyba. A 
rendek, midőn megértették Rákóczi válaszát Pálíi ajánlataira, he- 
lyeselték azt ; de némileg .megnyugtatta őket Pálfi azon ujabb nyi- 
latkozata, hogy a fegyverszünetet meghosszabbítja april 27-ig ; 
továbbá „ha addig meghódol Rákóczi, teljes kegyelmet nyer mind 
személyére, mind jószágaira nézve, hasonló történik a szövetke- 
zett rendek mindnyájával ; a királyi Felség az ország minden sza- 
badságát fen fogja tartani. "" Most már, midőn a fegyvertől nem 
volt többé mit reményleni, kedvezménynek tekintették a rendek 
Pálii ajánlatát, s sürgették, hogy ez haladéktalanul hirdettessék ki, 
mint békeföltétel. Károlyi april 6-ról kelt levelében újra fölkérte 
Rákóczit, hogy jöjjön, vagy nyilatkozzék, mert mint maga is jól 
tudja, a sereg romjai nincsenek oly helyzetben, hogy csak gondolni 
is lehessen az ellenállásra. Levelét így rekeszti be : „ Nincs eg} éb 
hátra, mint Fenséged bejövetele és hatái'ozása. Az eddigiek után 
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itéhe, nem lehet többé reményiem sem a fi^yverszűnet m^hoslK-. 
szabbításáty sem egyebet. Ugy tapasztalom, hogy sem a y&rmegyék, 
sem az országlakosok, sem a bujdosók, sem a kotonák nem kíván- 
nak, a dolog lényegét illetőleg többet, mmt a mennyi afánltatík. 
Ugy hiszem, hogy nem lesznek hajlandók a dolgot tovább halasz- 
tani." ') 

Hogy Károlyi meglehetős híven fejezte ki a rendek mostani 
hangulatát, megtetszik onnan, hogy egy nap múlva u. m. 7 -kén a 
rendek is követséget indítottak Rákóczihoz ily utasítással : 

^Kéljék s vegyék i-á a fejedelmet, hogy fogadja el a kegyei- 
met, melyet velők együtt neki is fölajánl a császár. Ha pedig 
az történnék, hogy sem ö Fensége sem a vele va- 
lók (Bercsényi, Foi^ách, Eszterházi) nem határoznák el 
magukat a hazajövetelre, akkor kérjék meg őfen- 
ségét, engedje meg nekik, hogy járhassanak saját 
eszök utján, s egyszersmind kegyeskedjék felol- 
dozni azon kötelezettség alól, a melyet ö Fensé- 
gének adott eskttjök tartalmaz. ** ^) 

Károlyinak a békealku tárgyában vagy márt. végén, vagy 
april elején kelt valamelyik levelére válaszol Rákóczi apríl 9 -kén, 
mely levelében a Károlyi által sUrgetett hazajövetelt illetőleg, a 
többek közt így szól: »Ugy veszem a kegyelmed írását, s ugy ma- 
gyarázom, e mint maga is kívánja, s készebb vagyuk kegyelmedtol 
megcsalattatuom, mintsem szóval s írásban száma nélkül adott hi- 
tiben kételkednem, melyre nézve sokat válasz nélkül elmellözOk a 
kegyelmed levelében. De leginkább sérti szivemet az, hogy ke- 
gyelmed ösztönöz arra, hogy hazámat és a confoederatiót ne hagy- 
jam el, és menjek bé stb. holott maga is emlékezhetik kegyelmed, 
hogy ez vala egyedül valókivánságom, a midőn maga- 
mat resolváltam Munkácsra való bészorulásra, akkor egy sem ta- 
lálkozók kegyelmetek közül, a ki hitemre, s hazámhoz való sze- 
retetemre nem kénszeritett vólua, hogy ne cselekedjem, hanem ha- 
zánk ügyét és reménységét tartsam fel személyem conservatíójával, 
melyből eredett oka ide való jövetelemnek. És a midőn sok időtől 
fogvást várt reménységünknek (az orosz segélynek) útja nyittatik: 
hogy ne lehessen keserves épen ellenkezőre kényszeríttetnem. 

ítélje el kegyelmed : ki szakad el a confoede- 
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ratiotól^ ba az-é, a ki azon v^ szerint való békességet kivin, vagy 
az, a ki vagy félelemtől, vagy akármely más októl viseltetvén, az<m 
igába adja magát, a mely ellen fegyvert fogni kényszeríttettünk. 

— ^ — A kegyelmed lelke adjon számot érette, a 

melyet bizonyára nem Pálfi, nem is egy császári szék elibe dtálok 
én, az egész magyar ontott és ontandó vérrel együtt : de az elibe 
a ki előtt nincs titok." *) — — 

A mit pedig a károlyi gyűlésből küldött követeknek felelt, 
igy ac^a elő maga emlékiratában : „Követeket küldtek hozzám 
a gyűlés nevében. Gyűlésnek nevezték magokat, holott sem sena- 
torok nem voltak köztük Károlyin kivül, sem a megyék követei. 
£n ezen követeket visszakűldtem egy menydöi^ő manisfestummal 
Károlyi ellen, mint a ki visszaélvén hatalmával, megadta Kassát. 
Különösen nagyítottam azon vakmerőségét, hogy Nagy-Károlyba 
merte áthelyezni azon gyűlést, melyet én Hasztra hirdettem ; hogy 
én azért nem mentem el oda, mint olyan helyre, a mely csak két 
napi távolságra van az ellenséges hadseregtől Ezen manifestnm 
nagyon heves volt, s oda czélozott, hogy lázadást tamaszszon Ká- 
rolyi ellen. De Isten másképen akarta." ^) Pray pedig elmondja e 
manifestnmról, hogy april 18 -kán kelt, s hogy ez is benne volt: 
„E béke pontjai csalárdságot rejtenek magokban, s csak a nemzet 
veszedelmére vannak irányozva. Miért rohannak hát oly vakon, s 
eszeveszetten önnön veszedelmökbe, miért adják magokat ily ször- 
nyű szolgaságba ? Ugy tofiznek, mint a megrémült s futásnak eredt 
oktalan állatok, egynek példája s vezetése ntán rohannak az ör- 
vénybe, a melybe, ha beleugráltak, hiában mert későn átkozzák 
azt az ^yet, a ki őket oda csábitotta." ^) 

E manifestnm távolról sem eredményezett olyan hatást, a 
milyet Rákóczi várt tőle. Föltartózthatatlan volt már most a béke 
ntáni vágy. És a megkezdett békemű veszélyben forogni látszott 
annálfogva, hogy József király hirtelen meghalt april 15 -kén. Az 
udvar békeellenes tanácsosai ketté akarták vágni a béke müvét, s 
már ki is adatták az anyacsászárnő által a rendeletet, mely elvette 
Pálfítól az alkudozásra adott teljhatalmat. De Pálfinak sikerült fíiU 
irat által meghiúsítani ezen ármányokat. Másfelől mind ő, mind 
Károlyi eltitkolták a király halálát, mert attól féltek, hogy ha ezt 
megtudnák a rendek, még azon kevés bizalmat is elvesztenék az 
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advar irányiban, a mely már most éledezik nálok, s kétségbeesé- 
sekben meghallgatnák Rákóczi szavait. Mind Károlyi, mind Pálfi a 
letotoleg siettek a mü bevégzésével, s mintán magok közt m^;ál- 
lapitották a békeokmány pontozatait, áttették azokat a folkelöknek 
Nagy-Károly és Szathmár közt a domahidai térségen fekvő tábo- 
ráha, a hol is elfogadtattak april 30-kán, minek következtében 
május 1-én kihirdettetett a szathmári béke okmánya. 

E békeokmány bevezetése nem ngy hangzik, mint a bécsi, 
nikolsbnrgi, és linczié, hanem igy : 

„Az ö Felsége által kegyelmesen kiadott telj- 
hatalom folytán Rákóczi Ferencz fejedelemnek, 
és a vele szövetkezetteknek, Magyarország ésEr- 
dély belbékéjének helyreállithatása szempontjá- 
ból engedélyezett béke pontozatai.^ ') 

l^ször. A császár ő Felsége által adott teljhatalom folytán 
kegyelem biztosíttatik a nevezett Rákóczi Ferencz fejedelemnek 
ugy életére, mint ingó és ingatlan birt<^aűra nézve, a melyek Ma- 
gyarországban s Erdélyben és kapcsolt részeiben feküsznek, kivéve 
azon várakat, a melyekben császári örségnek kell lenni. Mely ke- 
gyelemnél fogva mind ö maga, mind udvari vagy bármely sorso 
szolgái Magyarországban lakhatnak, de csak ugy, ha ö maga elfo- 
ga4}a e kegyelmet. Ha pedig a cs. k. felség iránti hűségi eskü le- 
tevését még talán halasztani akarná, engedtetik neki három h^ 
hfttáyido, ttegjegyeztetvén, hogy ha e halasztással élni akar, a még 
nála lew várakat, a benuök leva hadiszerekkcl egytttt haladéktá- 
laiml adja át a császári örségnek, s illetőleg parancsolja meg tisz- 
teinek ezen átadást, s bocsássa el hadi népét. Továbbá megjegyez- 
tetik, hogy a várakba menendő császári őrség a fejedelem vagyo- 
nában semmi kárt tenni nem fog, hanem a császár által adandó 
fizetésből fog élni. Ha ezen átadás meg fogott történni, és ha Rá- 
kóczi fejedelemnek tetszenék Lengyelországban lakni, akkor Ls 
állani fognak a fentemiitett kegyelmi engedmények, föltéve, hogy 
leteendi a hódolati esküt. Ezen esetben ujaira is kiteijesztetik a 
kegyelen|> 

2. £ kegyelem kiteijesztetik mindazon főpapokra, mágnásokra, 
nemesekre, és főbb rangú katonákra, a kik Magyarországbsm, Er- 



*.) E békeokniáiiyt azon első, eredeti (Károlyi) szöveg szerint köz- 
löm, a melyet Szilágyi István tett közé s indokolt ^A szathmári bé- 
kepontok szövegének egvbehasonlitó vizsgálata" 
cziui alatt. Törtánelmi tár VII. 211.' 
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dé]j'beii (s itt mind a három nemzetbeliekre), vagy ezeken kivfll 
bárhol vannak, ha a fentaevezett határidő alatt leteszik a hódolati 
esküt, azon esetben is, ha magokról bárkinek, bármely térítvényt 
adtak, megnyerik a kegyelmet mind életöknek, mind minden va- 
gyonuknak. De ez nem értendő azokra, a kik már r^ebben meg- 
hódoltak. ') A jószágok visszaadása ugy fog történni, hogy vis9za- 
adatnak azon jószágok is, a melyek talán már másoknak adoma- 
nyoztattak, vagy eladattak, s csak az eddigi haszonvételt nem 
követelhetik. Továbbá ugy fog történni, hogy a kamarai, fiskális 
hatóságokhoz, vármegyékhez rendelet fog küldetni, mely szerint 
az illetők egyszerűen s minden halogatás nélkül visszakapják 
birtokukat. Nincs miért félni a neoaquistíca commissiotól, mert 
e k^yelem kizár minden . ilyet. Az se aggaszszon senkit, mintha 
tajián, Iia a jobbágy nem tudná fizetni az adót, a földesúr büntet- 
te(|iék. A fegyverletétel nem ugy értendő, mintha ezután nem volna 
szabad fegyvert tartani, hanem ugy, hogy az ellenségeskedések 
settD^aek meg, Az eperjesi vérpaddal se yeszsze magát senki, 
mert ezzel m^értené ő Felségét, a kinek gondolatában sincs va- 
lami ilyet léptetni életbe. Attól sem kell félni, mintha az alsóbb^ 
readü katonák, ha most a fegyvert leteszik, a császári seregbe so- 
roztatnának. Szűnjenek meg hát a további háborgástól, mei^jeuek 
hftza, s lássanak dolguk után. Az idegen nemzetbeli katonáknak is 
biztosíttatik a hazamehetés, kivéve azokat, a kik a császári sereg* 
böl szöktek meg ; ezek visszavitetnek ugyan ezredökhöz, de bün- 
tettetni nem fognak. Azon paraszt sorsú katonák pedig, kik e há- 
ború alatt kitüntették magokat, s előléptettettek, megmaradhatnak 
uj állásukban a földesúri jogok sérelme nélkül. 

3. Ö Felsége a vallásügyet azon állapotban fogja tartani, a 
melyet a constitutiók és törvények megszabnak. Minélfogva ezek 
értelmében mind Magyarországban, mind Erdélyben m^marad a 
vallás szabad gyakorlata, ide értve az egyházhoz tartozó javadal- 
makat is. A kiknek pedig ezeken tul lenne valami kivánni valójok, 
azok ügyében intézkedni fog az országgyűlés. 

4.) A mi a jelen mozgalmak alatt elhaltak özvegyeit, árváit 
illeti : minthogy ő Felsége ezeket is kegyelmesen megvigasztalni 
szándékozik ; és minthogy ezen aranestia egyedül ö Felsége kegyel- 
mes szive indulatjának kifolyása : az özvegyeknek, árváknak visz-* 
szaadatnak a jószágok, ha azok még másoknak nem adományoztat- 
tak, vagy el nem adattak, filéket illetőleg az országgyűlés fog ugy 

') E megkülönböztetés azt teszi, hogy azok akkor csak életöknck 
nyertek kegyelmet, s nem egyszersmind jószáguknaJc is. 
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intézkedni, bogy az özvegyek, árvák megvigasztaltassanak. Azon- 
ban megjegyeztetik , hogy ilyon kegyelem csak most adatik, a 
jövőre, hasonló esetben vonható következtetés nélkfll. Azon árvák 
pedig, a kik jelenleg a fejedelem szolgálatában vannak, vagy az 
ilyenekkel már házasságban élő leányok biztosittatnak javaik teljes 
visszaadatása felöl. 

5. A kik már kttlföldön vannak, s a kitűzött határidőre nem 
jöhetnének haza, ha kellően bebizonyítják, hogy a határidőre haza 
jönniök lehetetlen, de, mihelyt lehet haza jönnek, a kegyelmet el- 
fogadják, s a hűségi eskflt leteszik : ugyanazon kegyelemben fog- 
nak részesülni, a mely a 2. pontban mondatott. Mint szintén a kik 
vagy mint követek, vag}' mint tanulók, vagy üzleti czélokból van- 
nak távol. Sőt kiterjesztetik e kegyelem a régibb mozgalmakban 
rétót vett, még életben levő bujdosókra is életökre nézve, jószá- 
gaikra nézve pedig folyamodjanak kegyelemért. Az erdélyi urakra 
nézve pedig, a kik Moldva, s Oláhországba menekültek, megje- 
gyeztetik, miszerint az Erdélyben parancsnokló Steinville tábornok 
előtt is letehetik a hódolati esküt, s azonnal megnyerik a teljes 
kegyelmet. Az ilyenek, ha valami akadály által gátoltatnának a 
hazajövetelben, ezen akadály elhárítására kellő intézkedések fog- 
nak tétetni. És hogy ezen békekötés Erdélyben is épen ugy vég- 
rehajtassék, mint itt : e békeokmány közöltetni fog az erdélyi tá- 
bornokkal is. De a hivatalokra nem értendő e kegjelem, mert a 
hivatal nem magán birtok ; egyébiránt itt is fenmarad a kegyele- 
mért folyamodás, melyet minden tőlünk telhető módon támogatni 
fogunk. És mivel nem lehet kétkedni a felől, hogy ő Felsége ke- 
gyelme mind Magyarországnak, mind Erdélynek s ebben mind a 
három nemzetnek minden szabadságát s jogait fen fogja tartani, 
s azoknak az oi^szág constitutiói , törvényei és szokásai szerint 
visszaállitása, és fentartása iránt, tehetségünk szerint, mindent meg- 
teszünk, ezt Ígérjük s fogadjuk. A jászkunonk, hajduvárosok sza- 
badságát illetőleg is, a mennyiben azok megsértettek, e sérelmek 
orvoslása meg fog történni az országgyűlésen. 

6. A kegyelem teljes mértékben kiterjesztetik a hadi fog- 
lyokra is. 

7. A legutóbbi fegyerszünet alatt történt károk, kellő vizsgá- 
lat után kölcsönösen kárpótoltatni fognak. 

8. A bizodalmatlanság elhárithatása végett ezen amncstialis 
kegyelem okmánya, mely bizonyosan meg fog erősíttetni ö Felsége 
által, hivatalosan fog meg küldetni mind Magyarország, mind Er- 
dély minden törvényhatóságának. 
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9. ö Felsége szeutül megtartja Magyarország és Erdély min- 
den törvényes jogát, szabadságát, s nem fo^a megengedni, hogy ezen 
keg^'elem ellenére bárkin, bármi bántalom ejtessék. Sőt ugyan- 
ezen kegyelem erejénél fogva szigorúan meg lesz tiltva, hogy bárki, 
bárkit sértegethessen, gúnyolhasson. A hatóságok tisztviselőinek 
meg lesz parancsolva, hogy minden ilyen bántalmazást szigoruaií 
büntessenek. 

10. Fennhagyatik a teljes szabadság arra nézve, hogy a ren- 
dek a leendő országgyűlésen nem csak sérelmeiket előterjeszthes- 
sék, hanem teljes szabadsággal előadhassák azokat is, a miket a nem- 
zetjólétére s dicsőségére hasznosnak gondolnak, s mindezt kérhessék 
6 Felsége kegyelmétől; hogy senki se kétkedhessek többé a felől, hogy 
ö felsége Magyarország és Erdély minden törvényének megtartása, a 
hivataloknak hazafiakra ruházása által az egész világ előtt bebi- 

• zonyitani szándékozik, miszerint Magyarország és Erdély iránti 
atyai hajlama semmi kívánni valót nem hagy fen. Másfelől biztosan 
elvárja ő felsége, hogy Magyarország és Erdély mind három 
nemzetú lakosai, törvényeik határain belől, semmi más népnek 
nem állanak utána a király iránti hűségben. Végre ő felsége ke- 
gyelmességének koronájául megemlittetik, hogy ő felsége mindazon 
mágnásoknak, uraknak, nemeseknek, katonáknak, a kik a nevezett 
Rákóczi fejedelem hűségében voltak, teljes kegyelmet ad a fentebb 
mondott föltételek alatt. És ha Rákóczi fejedelem a mondott ha- 
táridőig nem fogadná el a neki fölajánlt kegyelmet, s nem tenné 
le a hódolatot még fölhatalmazott ügynöke által sem, azon esetben 
teljes bizalommal hiszi és elvárja ó felsége, hogy a fejedelem hű- 
ségében levők elhagyván az ő pártját, visszatérnek a törvényes 
húségre, a haza javát tartják szemök előtt, nem adnak többé he- 
lyet a fejedelem mesterkedéseinek ; ellenben hiven megtesznek 
mindent, a mire őket a király s a haza törvényei iránti törvényes 
hűség ' kötelezi Hogy ha pedig Rákóczi fejedelem fontos okoknál 
fogva akadályozva lenne most tenni le a hódolatí esküt, s eleget 
tenni az itt megszabott föltételeknek : azon esetben megengedtetik 
neki, hogy lelkiösmeretesen megbízott embere által is letehesse 

lí ^^' ezen esküt, elfogadhassa e kegyelmet, és a várak átadását embe • 

reinek adandó igaz és őszinte rendelet által eszközölje. Azon eset- 

\W ben pedig, ha a fejedelem a várak átadását, katonasága elbocsá- 

tását is azon 3 heti határidőre akarná halasztani, a mely neki a 
kegyelem elfogadására nézve engedélyeztetett, még az is megen- 
gedtetik neki ő felsége utólagos jóváhagyásának reményében, s 

UOÁRYI ALK. TÖRT. II KÖT. 29 
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még ekkor is a királyi szó szentségével biztosittatik neki a ha- 
za] öhetés. 

Mely ezen fenntebb emiitett pontokat együtt és egyenként jó- 
váhagyjuk, és megerösitjük minden részletökbon és záradékaikkal 
együtt a nekünk kegyelmesen adott teljes hatalom folytán ; ezeket 
örökre minden kifogás vagy hiány nélkül érvényeseknek nyilvá- 
nítjuk, megerösitjük s nagyobb hitelesség -és erö végett nevünk 
aláírásával, s titkos pecsétünkkel megerősítvén, mind magának a 
fejedelemnek,, mind a hozzá tartozóknak együtt és egyenkint ki- 
adjak. Kelt april 29. 1711. Pálfí János, Lindenheimi Locher Ká- 
roly. 

Ebékeokmányt eként fogadják el a rendek: „Mi alólirottak 
az egész közönség nevében a fentnevezett vezér távollétében is 
elfogadjuk, még pedig egész alázatossággal fogadjuk el ezen ke- 
gyelmet, és ezen békekötési kegyelmes pontokat, melyeket ö cs/ k. 
Felségének e végre kinevezett teljhatalmú biztosa Magyarország 
és Erdély rendelnek, polgárainak, felsőbb és alsóbb rangú kato- 
náinak, nemzeteinek, lakosainak, sőt még a parasztoknak is kiadott; 
elfogadjuk annyival inkább, mivel már régóta forrón óhajtottuk, s 
az ide kapcsolt esküforma szerint leteszszük ó felségének a hódo- 
lati esküt, nem kételkedvén a fulől, hogy ő felsége is megtartaudja 
fentebb előre bocsátott kegyelmes elhatározását, s annak minden 
pontjának eleget teszen. Kelt Nagy-Károlyban május 1. 1711. 
Károlyi Sándor, Perényi Miklós, Révai Gáspár, Révai Imre, Szent- 
péteri Imre, Vai László, Csajági János, Nyúzó Mihály, Krucsai 
János, Halász Péter, Szathmári Miklós, Kókai Márton, Pikó De- 
meter, Berthóthi Zsigmond, Uosvai Imre, Domahidi László Cséplés 
Jónás, Rátkai Dániel, Beleznai János, Ócskái Sándor, Otlík Sáüdor, 
Deák Ferencz ; az erdélyi részről : Barcsai Mihály, Teleki Mihály, 
Barcsai Ábrahám, Józsika István, Vas Dániel, Rédei Ádám, Dániel 
József, Pongrácz György, Dániel István, Stoika László, Ajtai Dá- 
niel, Haller Gábor, Jósika Dániel, Gyulai István, Kávándi Mihály, 
Tardi Ferencz, Kun. István, Rácz András, Balogh Péter. 

Az itt emiitett hűségi eskü igy hangzott: „ÉnN.N. esküszöm 
^tb. hogy miután ő cs. k. Felsége a maga bőv kegyelméből mind 
életemre, mind vagyonomra nézve teljes bocsánatot és kegyelmet 
adott Efdödi gróf méltóságos Pálfi János umak adott teljhatahna 
által, s ezen kivül kegyelmesen megígérte, hogy Magyarországnak 
és Erdélynek jogait, törvényeit, szabadságát, mint szintén a tör- 
vényesen bevett vallásfelekezeteknek ügyében felséges elődei által 
alkotott törvényeket szentül megtartaudja, s e tekintetben szenté- 
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sitö megerősítését is fölajánlotta: én ezután éltem végső lehelle- 
téig, mind ő felsége, mind törvényes királyi ntódai iránt hű leszek, 
a köteles hódolati kapocs kötelessége ellen sem közvetlen, sem 
közvetve, s^m magam ösztönéből, sem mások izgatására semmit 
sem teszek, hanem híven és igazán teljesítem mindazt, a mit a hó- 
dolati húség^ engedelmesség, és szolgálat parancsol. Erre esküszöm, 
ezt ígérem, s erre magamat megtörhetlen húséggel szentül köte- 
lezem." *) 

Rákóczi nem fogadta el e békét, s az ebben ajánlt kegyelmet, 
nem jött haza, s betelt rajta Wratisláwnak Érsek-Uj várban mon- 
dott jóslata. Nem látta többé hazáját, s mint bujdosó halt meg. 
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